23679 -

Azarbaycan Respublikas:
Madaniyyat va Turizm Nazirliyi

AQSIN BABAYEV

e
Ehrar

/4

Ararbaycan Respublikasr Prezidenti

jslar [darasi

REZIDENT KITABXANASI

O

S3RQ-0Q3RB
BAKI 2016



U (S |4y e a3y [

Aqin Babeyev. Sohna. Ekron. Eli
Bok, “Sorq-Qarb”, 2016, 424 soh.

ISBN 978-9952-512.25-0

Redokior va
on siizin mialii: 3l Smirll

Aggin Bobayevin “Sehna. Ekron. Efir" odh pyeslar kitohina milellifin Azar-
baycomin davlal teairlonnda, eyni zomanda Tirkiyeds, Dagrstanda, Girdistonda
tomoaye qoyulmus, habela respublikanin televiziyo konallornda nimaysy etdiriimiy
va rodiode seshindirlmis “Xiloskar", *Oful", *Ceviz ogoc’, “Olmes abvalat” vo . drom
asarlari doxil edilmigdir.

m.lllllﬂ *
oﬁ“‘“:t T . © “Sorg-Ourk”, 2016

Hoayatla yogrulmus dramaturgiya

lli ildan gox bir vaxt arzinda nasir, sair, jurnalist, publisist,

tadgigatgi-alim kimi zangin yaradiciliq yolu kegmis, genis
diapazoniu istedada malik Aqsin Babayev adabi yaradicil@n an
gatin va an sirin névl olan dramaturgiyada da yeni deyil, onun
sahna asarlari Dovlat Ganc Tamasagilar Teatrinda, Doviat Musi-
gili Komediya Teatninda (indiki Dovlat Musigili Teatn), Rus Dram,
Baki Baladiyya, Sumgayit Musiqili Dram va Iravan teatrlaninda ta-
masaya qoyulmusdur. Bu giin da dramaturqun asarlari bir ne¢a
teatrin faal repertuanindadir,

Agsin Babayevin coxsayh radio pyeslari uzun illardir, Azarbay-
can radiosunda saslanir, telepyeslari asasinda ¢akilmis televiziya
tamagalan isa Azarbaycan Dévist Televiziyasimn gl fondunda
saxlamlir va illardir, vaxtasin tamasacilara gostarilir, hamisa da
maraqla qarsilanir.

Agsin Babayev dramaturgiyasinin bels uzunomirli olmasinin
sababini bilsam da, onun dram asarlarinin bir hissasinin toplan-
dig bu kitaba redaktor gozii ila baxanda hamin sababi daha yaxs!
anladim: dramaturqun butln asarlari hayatin 6zundan, gundalik
insan qay@ilanindan, ¢ox adi, haminin dark eda bilacayi realligdan
qaynaglanr. Deyardim ki, hatta bu pyeslar hayat hadisalarinin
suratini gixanr, fotosunu hazirlayir, sanki yazigi hayatin bir parca-
sin1 gotdrib onu oldugu kimi tamasagiya taqdim edir. Balka, ela
buna goradir ki, gahramanlanina prototip seqdiyi gaxsiyyatlarin
adlarini bela dayismays muallifin Grayi galmir, balka da, ox yax§i
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tanidifindan Aqsin Babayev onlan basga adla tasavvir eda bil-
mir, naticada prototiplari asara haqgigi ad-soyad ila daxil edir va
bu yerda badiilikla sanadlilik bir-birini uurla tamamlayir, Bu, “Xi-
laskar” pyesinda da beladir, “Ogul"da da, “Ceviz agaci"nda da.
Har ¢ pyesda bag veranlar sanadlara, artiq tarixa gevrilmis olay-
lara, yaxin kegmisimizin maragh hadisalarina va parlag saxsiyyat-
lara soykanir. Muallif fantaziyas: daha gox sanadlara koklanir. Fik-
rimca, bunun bir sababi da muallifin 62 gahramanlarina darin
saygl, hormat va mahabbatla yanagmasindadir. Bu sevgl oxucuya
va 1abii ki, tamasagiya da sirayat edir. Ela yeri galmiskan, adim
gakdiyim ug pyes Aqsin Babayevin dramaturgiyasinda ayrica bir
sahifa, marhaladir,

Agsin Babayevin glclG yumor hissi onu yaxindan tamiyanlara
yaxg malumdur. Bax ela bu yumor hissi onun komediyalarinda
dzUni parlaq sakilda gostarir, hatta deyardim ki, Agsin Babayevin
galami komediya jannnda daha rahat iglayir. Onun “Seytanin
yubileyl®, “2lin cibinda olsun”, "Nekrolog”, "Davatnama” kimi ko-
mediyalanini yada salmaq kifayatdir. Bu asarlarda badiilik har
seydan ondadir, muallif komediyalarinda hayat hagigatini badii
hagiqata daha ufurla cevirmayi bacanr ki, badii yaradicih@in an
vacib sarti da ela budur.

ogar Agsin Babayevin badii-sanadli pyeslarinin gahramanlan
fovgalada keyfiyyatlari olan mashur saxsiyyetiardisa, komediya-
lannda, xususila tele va radiopyeslarinda onun personajlan heg
na ila diggati calb etmayan sada insanlardir. Bu asarlarda biz
gundalik hayat qaygilan igarisinda capalayan adi, bizim ézomuza
banzayan tamg insanlari, muasirlarimizi gorlrik. Bu aserlarin
mdvzulan daha gox siravi, kicik insanlann hayatindan goturulub.
Onlann yasam tarzi, rahathgh va nigaranhglan, vicdan, namus,
sevgl, sadagat, xayanat, dostlug, haram va halallig kimi manawvi
alama aid keyfiyyatlari dramaturg tarafindan digqata cakilir. Yeni
igtisadi minasibatlar burulganinda sagirmis insanlann mazali,
bazan da kadarli veziyyatlari, gozlanilmaz situasiyalarda al-gol
atmalari, xilas yolu tapmaq cahdlari dramaturg tarafindan maha-
ratla gostarilin. Muallif bazan 620 da tamasag ila birga gahra-
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manlanna gilur, onlarla yaxst manada mazalanir, amma bu Gzda-
dir. Darinda olansa Aqsin Babayevin 0z gahramanlarina, hassas-
ligla yaratdid personajlarna sonsuz mahabbat hissidir. Onun
dramaturgiyasinin asas sehri da mahz bu mahabbatda va insan-
lara basladiyi xeyirkah minasibatdadir.

Onu da deyim ki, Agsin Babayev personajlarina ham da dar-
hal gbra carpmayan xafif ironiya ila yanasmafl da bacanr. Bu-
nunla bela, yeri galanda onlarin halina aciyir va rahmidillikia on-
lari catin, nagolay situasiyalardan xilas edir, caligir ki, finalda gah-
ramani bitin ¢atinliklardan galib kimi gixsin, hatta bu mdmkin
olmayanda nasa yumsaldic bir sonlugla asari bitirir.

Bu kitabla yaxindan tamshg mana bir daha gostardi ki, cox
zangin va xosbaxt hayat yolu kegmis Agsin Babayev har bir iga
darin masuliyyat hissi ila yanasdig kimi, badii yaradicili§l da gox
ciddiya alan istedadli va zahmatkes yazigidir, hatta uzun illarin ya-
radicilia ugurlan va ustad yaug tacriibasi da onu arxayin salmir.
Dramaturgiyaya galanda isa yazig) daha artig ciddiyyat va ma-
suliyyatla islayir. Bu yerda Aqgin Babayevin ézundan sitat gatira-
cayam: “Mana ela galir ki, dramaturgiya adabi yaradiciligin an ¢a-
tin va miirakkab novudir, Dialoglar qurmag, har personajin daxili
slamini hamin dialoglarda aks etdirmak he¢ da asan masala
deyil. Poeziyanin va nasrin fazasi daha genis, manevr frmkanlar
<onsuzdur. Bu imkanian adabi yaradiclign an mahafizakar ndvu
olan dramaturgiya hagqinda demak gatindir. Balka, ona goradir
ki, man pyes yazanda soz(n hagigi manasinda aziyyat ;aldram."_

Bu yerda dramaturqa xitaban bir cumla ife bu kicik 6n sé2i-
m bitiriram: Agsin muallim, sizin dramaturgiyaniz gostardi ki, bu
aziyyat gakmaya dayar!

Ili Omirli
OImakdar incasanat xadimi
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XILASKAR
(Sonadli-publisistik pyes)

Azarbayean diviatinin memar: va qurucusy,
Umummilli lidevimiz HEYDOR OLIYEVO

ithaf ediram.
I parda
(1992-ci il. Ali Sovetin binas:. “Istefa”, “istefa” saslari egi-
dilir. Sahna émina Adalat galir)

Adalat. Salam, aziz tamasagilar! Adim Odalatdir. Man siza
kegan asrin 90-c1 illarindan damgacafam. Goracayiniz hadisalar
hagigatdir. Haqigat, hagiqat, yalmz hagigat! Bax bu otag 1991-
92-ci illarda Ali Sovetin sadrinin gabul otag idi. O gapida oturan
oglan isa sadrin kdmokgisidir, Adi Hasimdir. Homiga yuxulu ol-
duguna gora ona “yuxulu Hagim™ deyirlar. Salam, ay Hagim.

Yuxulu Hagim. Na gec goldin... Xanim sadr sani gozlayir.

Ddalat. Lift pis islayir. Bir az langidim.

Yuxulu Hasim. Sanin adatindir da. Bayagdan xamm iki dafa
sorusub ki, Sdalat ham.

Sdalat. Xeyir ola, ay Hogim?

Yuxulu Hagim. Son ela bilirsan, sadrlor 6z kémakgilaring
biitiin sirlorini deyirlar? Onu biliram ki, gozablidir. Gormiirson,
camaat na deyir? “Istefa”, “istefa”. Guya Xanim gedandan sonra
ondan yaxsis: galacak? Yaxgi, keg igari. Ovvalca lizr ista.
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Ddalat, Uzr niya istayim?
Yuxulu Hasim. Gecikmisan axi.

(Sahnanin yan tarafi isiglamr: Xamm sadrin kabineti goriniir)

Xamm sadr. Gal gorak. Harda galmisan? Sana na var ki...
Otur goriim.

Sdalat. Na olub ki?

Xamim sadr. Daha na olacaq? Esitmirsan, na hay-kiydiir
Moanim istefamn talab edirlor. Xalq cabhasi mandan al ¢akmir,
Na maslahat goriirson?

Adalat. Cox sag olun ki, mani dziiniiza bela yaxin bilirsiniz.

Xamm sadr. Ona gora yaxin bilirom ki, biz axi saninla uni-
versitet illanndan tamisig.

Bali, bali. Siz universitet komsomol komitasinin katibi 1di-
niz, man da biiro Gzvi.

Xamm sadr. Hayif o illardan.

ddalat. Komsomol lictin danxmisiz?

Xamm sadr. Xeyr. Cavanh@im dgin. Qaygisiz, san illarim
liglin dartxmisam. Yaxss, de goriim, neylayim man? istefa verimmi?
Adalat. Ogar mana maslahat edirsinizsa, istefa vermayin.

Xamm sadr. Bas xalg? Xalg ax: manim istefam talab edir.

Odalat. Man onlara “xalq” deys bilmiram. Xalq bilirsiz kim-
dir? Xalg ala-garanhgda evindan ¢ixib bir parga ¢orok gazanmag
ligiin metroda, avtobusda, trolleybusda azilanlor, gecasini giin-
diiziina gatanlar, ailasinin yanminda bag: agag olanlardir, bir da...
Bax burda, béyriimiizda Sahidlar xiyabaninda yatanlardir xalg.
20 Yanvar qurbaniar.

Xamm sadr. Kim aghna gatira bilardi ki, Azarbaycana bela
facialar iz veracak, 20 Yanvar faciasi, iqtisadi béhran... Man
qorxuram, gardag qirim olsun.

Odalat. Bela getsa, olacag. Azarbaycamin bir yolu var. O da
Heydar Oliyevin ads ila baghdir. Xilaskanmiz odur. Xalgq gedib
Heydar Sliyevi hakimiyyata gatirmalidir.

Xamm sadr. Yaxsi... yaxse. Geda bilarsan!
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Odalat. Raz1 deyilsiz manim sozlarimla?

Xamm sadr. Dedim ki, geda bilarsan! Sanin bagin, deyason,
badanina agirhq edir.

Odalat. Man hagigati deyiram va heg nadan gorxmuram.

Xamm sadr. Sana dedim ki, geds bilarsan!

ddalat. Heydar Oliyev Naxgivandadir. Deyirlar, sessiyaya ga-
lacak.

Xanmm sadr. Sana dedim ki, geda bilarsan!

Sdalat. Man Sizi Heydar Oliyevin kadn hesab ediram.

Xamm sadr (ayaga galxr). San azarbaycanca baga diismiirson”

Odalat. Basa diisiirom, lap yaxs basa dilsiirom.

Xamm sadr. San s6ba mildirison. Adam su i¢diyi quyuya ti-
plirmaz!

Adalat. Gozal atalar séziidiir. Adam su igdiyl quyuya tiipir-
maz...

(Odalat kabinetdan ¢uar)

Yuxulu Hagim. No oldu, 27 Na dedi sana Xanmm?

Odalat. San goy basim yat. Bela seylari bilmasan yaxsidir.

Yuxulu Hagim. Man har seyi bilirom. Bir azdan sanin dalin-
dan dayacaklar. Ciinki san gizli-gizli iglar goriirson.

Qdalt, Oxunu atib, yayim gizlatma,

Yuxulu Hasim. Na ox, na yay? Biitiin alam bilir ki, san bur-
da Kimin {igiin tobligat aparirsan,

Ddalat. Lap yaxs: elayirom. Besiizli olmagdansa, biriizli ol-
maq yaxgidir. Ela deyil?

Yuxulu Hagim. Son kima beguzli deyirsan?

Odalat. Bu binada ¢oxdur begizliilar. Xudahafiz.

(Yan tarafdon Saqqal Hamza guar)

Saqqal Hamza, Odalat?
Odalat. Ha, nadir, Homza? _
Saqqal Hamza. Yena alin boyiiklorin atayindadir. Ehtiyath ol

ha...
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dalat. Man chtiyathyam. Manimgin narahat olma,

Saqqal Hamza. Neca narahat olmayim. Axa biz soninla gorak
kasmisik, sanin ad gininds bada galdirmigam sagh@na, evinda
olmugam, yoldasim tamyiram, usaglanm tanmyiram. Amma har-
don qulagima els sbzlar ¢atr ki, ¢ox narahat oluram. Sanin ista-
diyin adam hakimiyyats gala bilmayacak.

odalat. San manim dardimi ¢akma.

Sagqqal Hamza. 9, natshar dardimi ¢akmayim. Deyirlar,
Nax¢ivana getmok istayirsan.

Odalat. No olar gedanda? Man heg kasdan gqorxmuram. So-
ziimii do agig-aydin deyiram. Azarbayvcanin xilasi Heydar Oliye-
vin adi ila baghdir.

Saqqal Hamza. Sonin dedivin diinyasinda ola bilmaz. Ciir-
baciir vanantlar var.

Sdalat. Yaqin, san clirbaciir vanantlann liderlarinin portret-
larini alda elamisan, ha?

Saqqal Hamza. 9lbatia, alda elomisam.

Sdalat. Demak, kim hakimiyyata galsa, onun gaklini vura-
cagsan divara, ha?

Saqqal Hamza. Olbatta. Qardag, zomana adami olmaq la-
zimdir. Nayima lazimdir kim galacak hakimiyyat bagina. Manim
gOrayim olsun, ailomi dolandinm. Vassalam.

Oddalat. San axi balaca adam deyilson, Homza, San da ma-
nim kimi soba midirisan.

Saqqal Hamza. Na olsun $6ba miidiriyam. $&ba midiri ol-
magq bayam ¢ox boyik seydir?

Adalat. Adam is yerinin gadrini bilar.

Saqqal Hamza. Mana deyirsan bunu? Man 1§ yenimin gad-
rini bildiyim tigiin diplomat kimi yagayiram da. ..

Odalat. Rangdan-rangs dilsiirsan, ha?

Saqgal Hamza. San bu giin “dava-dava™ deyirsan, gardas.
Giin galar, moni baga diigorsan. Yend sona deyiram, sanin istadi-
yin adam hakimiyyato gala bilmayacak. Qoymayacaglar ey.

Odalat. Galacak! Miitlag galacak! Man o giinii sabirsizlikla
gizlayirom. Ciinki, o saxsiyyat manim xalqimn timididir, pana-
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hudir. Bir da man 6ziim o nadir soxsiyyatin kadryam. Xarica isla-
maya gedanda da onun xeyir-duasi ilo getdim. Qayidanda da onun
xeyir-duasi ila vazifays tayin olundum. Insan gorak ¢érak itiran
olmasin.

Sagqal Hamza. Yaxs: devirsan, insan garak ¢orak itiran olma-
sin. Onda de gorok san bu Xammun ¢brayini niya itirirsan? Xalg
Cabhasi sani isdon gixaranda, bura soni bu xanim gatirmadi?

Sdalat. Man bunu unutmuram ki.

Saqqal Hamza. Unudursan, Odalat, unudursan.

odalat. Unutmuram,

Saqqal Homza. Unutmursansa, bas onda Heydar Oliyevi
niya miidafis edirsan?

Odalat. Manim Xanima hérmatim var. Amma indiki vaziyyat-
d> onlar Azarbaycam xilas eda bilmayacaklar. Xalg Coabhasi ista-
yir ki, bugiinkii hakimiyyat istefa versin. Onlar hakimiyyat ba-
sina galsinlor. Amma onlar da Azarbaycam bu falakatdan qurtara
bilmayacaklar. Harm gedib o Kisini hakimiyyata davat etmalidir.

Saqqal Hamza, Sani ya dldiiracaklar, va da tutacaglar.

Odalat. Oldiirsiinlor da... Man kimdan artigam ki. ..

(Isiglar somiir: “Istefa”, “istefa" saslari esidilir. Musigi. Isig-
lar yamr. Sahnada Ali Sovetin iclas salonu goriintir: Ravasat he-
vati va xitabat kiirsiisti sahnanin bag tarafindadiv: Biz onu gormii-
ritk. Sadrin vo xitabat kiirsiisiinda ¢y edonlarin yalmz saslarini
esidirik )

Xanim sadr. Cixis figiin sz Heydar Oliyev yoldasa verilir.

Sas. Tagakkir ediram. Azarbaycan Respublikasimn xalq de-
putaty segilmayimi man boyik etimad kimi gabul ediram. Ma-
nim Azarbaycana qaynmagimla alagadar ciirbactir sayialar ya-
yvilir. Onlara cavab olaraq bayan edirom. Manim dofma torpaga
gayitmaiim ancaq respublikanin bu afir, bu ¢atin dévrinda &z
vatandashq borcumu yerina yetirmayimla, azadhg ugrunda mii-
barizaya qosulmagimla baghdir. Mani bir azarbaycanh kimi bu
hiiquglardan heg kos mahrum eda bilmaz. Sovet ittifaginda,
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Azarbaycanda moveud olan vaziyyat haqqinda bazi fikirlarimi
va tokliflorimi xalga ¢atdirmaq istayiram. Birinci, 6lka, sovet
camiyyati artiq bir nega ildir ki, siyasi, iquisadi bGhran igindadir,
millatlararas: minasibatlar ziddiyyatlidir, Sovet ittifagq: dagilmag-
dadir. Bunun asas sababi “perestroyka” adlandirdigimiz dévrda
hayatumzin biitin sahalarinda buraxilmig ciddi, kobud va bagis-
lanmaz sahvlardir.

(Hay-kiiy egidilir)

ovvalki illarda Gziina milayyan gadar yol agmis demokrati-
ya, askarhq, siyasi pliralizm arhq mahdudlagdinlir, 6lkada dik-
tatura tisul-idarasi tatbig olunur. Bunlar hanmsi comiyyati falakat
saddina gatinb ¢ixarmugdir. Azorbaycanda vaziyyat daha agr,
daha dozilmazdir. Bu isa ermani millatgilari tarafindon ortaya
atilmis qondarma Daghq Qarabad masalasi ila alagadardir, Res-
publikamuz, Azarbaycan xalgr Ermonistan tarafindon ards kasil-
mayan tacaviiza maruz qalmigdir. Manim fikrimca, bizim sessiya
bu barada garak ¢ox genis, atrafli garar gabul etmalidir. Bu ga-
rarda bas vermis tarixi hadisalar 6z oksini tapmahdir. Hagigatin
goziiniin igina diz baxmagq lazimdir. Qarabag artiq bizimki de-
yil. Onu aldan vermisik. Bunu etiraf etmaliyik.

Yerdan saslar: Reglament! Reglament!

Sas. Mon dizr istayirom. Na gadar vaxt kegdi ki, siz “regla-
ment™ talab edirsiniz.

Xamm sadr. Yoldas Oliyev, Siz nega dagigo istayirsiniz?

Sas. Manim nitgim sizin dcn sziyyatdirss, dilsiim yerimo.
Ancaq man istayiram ki, siza hagigati ¢atdinm, yalmz haqgigan!
1918-ci ildo Azarbaycan Respublikasinin arazisi 114 min kvadrai
kilometr idi. Indi is> 8 min kvadrat kilometrdir. Osrlar boyu
Vatan, torpaq anlayisi xalgumizin layagatini, manliyini, sarafini
aks etdirmusdir. Xalg 6z torpagimin miigaddasliyini gorumagq tigiin
onun ugrunda Glim-dirim miibarizasi aparmugdir, ulu babalarmiz
Vatan torpaguun har gansini namus simvolu kimi gorumus, onun
yolunda cammi, dvladlanm qurban vermokdan ¢okinmamislor.
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Taassiif ki, biz bu ananalori unutmusug. Bizim sessiyamiz
Ermonistan tacaviizkar bir doviat kimi elan etmalidir. Niys bu
giina gadar bu 151 gormamisiz?

(Deputatlar avaglarim diogamava vururlar. Hay-kily gopur.)

Yerdan saslar: Sualimiz var.

Xamm sadr. Sakit olun, sakit olun. Yoldas Oliyev, siza sual-
lar var. Buyurun.

I deputat. Yoldas Oliyev, Siz Moarkazi Komitaya Daviat Tah-
likasizliyi orqamindan galmisdiniz. Biz, bittin millatimiz Siz ha-
kimiyyata galonda biyiik ragbat hissi ila lazzat almigdig ki, bi-
zim xalgm bela oglu var. Amma 1988-ci il hadisalarinda man
Daghq Qarabagda oldugum miiddatda orda gordiiyiim vaziyyat
manda subhalar varatdh. Clinki...

Sas. Siz mana sual venirsiniz, ya gixig edirsiniz?

I deputat. Man ham sual verirom, Sizdon cavab gozlayaca-
vam, hom da deyirom, hayatda part elomisiniz bizi, na ligiin?

Sas. icaza verin cavab verim, Man 6 aydir Naxgivanda yasa-
yiram. Naxgivamn da bozi kandlarins getmisam, o kandlards olan
vaziyyat Daghq Qarabagda olan Azorbaycan kandlorindon daha
pisdir. Bu, haqgigatdir.

Xanim sadr. Daha kimin suah var? Buyurun.

Il deputat. Yoldas Oliyev man bir geyi istayiram, ham sual
formasinda, ham da arayis kimi verim. Manda bela bir malumat
var ki, Gevorkova uzun middat tam hiiquq, ixtiyar verilibdir,
Respublika rahbarliyi ona deyib ki, burda ermoanilari goxalt,
azarbaycanlilan pasport geydiyyatna gétiirma. Buna na deyirsi-
niz, yoldas Dliyev?

Sas. Bos sz damsmayin. 1969-cu ilin statistikasim gotiiriin,
1979-cu ilin statistikasim gdtiiriin. Ermanilar moani giinahlands-
rirlar ki, man ordan ermanilari ¢ixarmisam. Siz da mani giinah-
landinirsiniz ki, man ora azarbaycanlilan pasport geydiyyatina
ghtiirmaya mane olmusam. Statistikam gitirsaz gorarsiz ki,
1969-cu ildan sonra, yani man hakimiyyata golondan sonra orada
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azarbaycanhlann sayr 10 faiz artib, ermanilarin say1 isa 10 faiz
azahb. Man faktla danigiram!

Xamm sadr. S6z bizim hormath yazigi-millat vakiling venlir.

11 deputat. Mani o yandirds ki, san deyirsan, biz Qarabag
vermigik. Bunu, azizim, hamisa Zori Balayan deyir. Man ista-
mazdim ki, san onun dediyi sozii tokrar cloyasan. San onun da-
yirmanina su tokiirsan. Qarabag bizimdir. Qarabag heg zaman in-
diki gadar bizim olmayib. Bir da tokrar ediram. Qarabag heg za-
man indiki gadar bizim olmayib. Goalin sizi mindirim vertolyota,
apanb Daghq Qarabagin daghq hissasinin biitiin kandlarini va
Susam gostarim. Susada he¢ zaman 70 ilda bu gadar ev tikilma-
yib, mehmanxana tikilmayib.

Sas. Yalandir! Man yena tokrar ediram. Qarabag: sldan ver-
migik. Sair Qabilin sbziinii yadina sal. “Ad moenim, yar Gzga-
nin". Qaraba@ vermisik, vermisik!

Yerdoan saslor: Reglament! Reglament!

(Depurarlar yena avaglarini dégamava vururlar.
Hay-kity sahnani bagina gotiiriir.)

Xamm sadr. Sakit olun! Sakit olun! Stz hormatli sainimiza
verilir.

IV deputat. Hormoath millat vokilloni! Biz son 70 illik tan-
ximizda hamisa vazifada olamn yaltag:, vozifadon gedonin iso
ganimi olmusugq. Olivev yoldasin ¢ixisina man diggatla qulag
aschm, Sliyev yoldasa hiicumdansa, galin gorak o na deyir. Na
olar. Yoni diinon o kisi bizim rahbarimiz deyildi? Avib deyil?
Diinan o kist bizim rahbarimiz olub, o kisiya “bali-bali" deyib
buralarda na gadar al galmisiq. Bu taxta, divar sahiddir. Bir qu-
lag asaq, gorak, bu kisi no deyir axi? Man istayiram, o kiginin
dediyini bir balaca xirdalayim. O biza onu demak istayirdi ki.
Qarabag masalasinda bu ig illik milbanizada bizim vahid va iy-
lanmis konsepsiyamiz olmayib, Yalandu? Biz bunu miizakira
etmali ikan bu milhiim masaloni kanara qoyub, ondan kegmis in-
tigamimuzi almaga ¢ahsing. Daniganlarimizi da yaxg tanyiram.

®

Mr

Man dadalarimizdan biza yadigar galan axlaq normalannin, igid-
lik sartlarinin dagilmasina aciyiram. Garasan, biz bu giin niya bu
gadar xirdalandig? Axi dadalanmiz bela namardlik elomazdi.

Bes daqigalik tasavviiriiniiza gatirin. Bu vaziyyata diiggmanla-
rimiz baxsaydi, sevinmazdilarmi? Dilgmanin dayirmanina burda
su tokiirik biz, ayn yerda yox. Rahmatlik Sabir diiz deyib, Allah
sona rohmeat elasin, boyiik ustad.

Ziilmat sevan insanlarig lig-beg vagimizdan,
Fitna goyarir torpagimizdan, dagimizdan.
Biz =iilm elavib bac aling gardagimizdan,
Cixmaz, cixa bilmaz da bu adat bagimuzdan.
HMakimiza giinki hagiqi xalafiz biz,

Oz géovmiimiiziin bagina angal-kalafiz biz.

Bizim kanarda diismonimiz yoxdur. Ermanidan dziimiiza diis-
man gayirmayaq. Ela 6ziimiiz dziimiizi didib, pargalaying da. Bu
giin biz biitlin glivvalarimizi birlagdirib Qarabag masalasinin hal-
lino yonaltmali ikan intigam almaq iigiin mikrofon gabaginda
nivbays durmag na daracads kisilik hesab olunarmig, gorasan?

Xamm sadr. Yoldas millat vakili, manim siza bdyiik hérmatim
var, xahis edirom giindalikda olan masalaya dair fikrinizi deyin.

IV deputat. Man ¢la ondan damgiram. Bu giin Vatanin va
millatin taleyi hall olunan bu agir giinlorda golin gaxsi adavat
hislarindan ol ¢akak. Xalqumuz tigiin ilk miistaqil dovlat yaradaq,
Mommod Omin Rasulzadanin sdzlarini unutmayaq. O deyirdi:
“Istiglaliyyati olmayan xalqin xirda gakigmalarla maggul olmaga
ixtiyan yoxdur.” Galin bu miidrik sdzlan qulaqianmmh_n asaq.

Sas. Manim yena soziim var. Xahig edirom icaza venn.

Xamm sadr. Ay yoldaslar, sakit olun. Heydar Oliyevin yens
SOz var,

Yerdon saslor:

~ Damgd do. ..

~ Kifayatdir,

Xamm sadr. Yoldag Oliyev, nega daqiga istayirsiniz?
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(Hav-kiiy egidilir Deputatlar vena avaglarint
dogamaya vururlar.)

Xamm sadr. Yoldaslar, sakit olun, Hevdar Oliyev Naxgivan Ali
Maclisinin sadridir, manim milavinimdir. lcaza verin, séziinii desin.

Sas. Manim ¢ixisim goériiram, ¢oxlanm narahat edir. Man gox
qisa damsacagam. Soziim veni itifaq milgavilasi ila alagadardir.
Tayin olunmus referendumda istirak etmok va ya etmamak gox
mithiim masaladir. SSRI-ni zorla qoruyub saxlamaq olmaz! Biz
hamimiz bu itifagn moveud oldugu divrda diinyaya galmisik,
tohsil, tarbiys almigig. Lakin son illards respublikada bag vermis
bir ne¢a milli-demokratik harokatin ittifaq torafindan zorakiligla,
harbi qosun hissalari vasitasila bogulmasi, axidilan ganlar ittifa-
qin imperiya siyasati apardifaimi tam agkar etmisdir. Inifaq da-
fgilmaga baslamisdir.

Olkanin rahbarliyi 70 il méveud olan bu qurumun yararsiz
oldugiunu bayan edarak, respublikalan yeni Intifag yaratmaga do-
vat edir. Qorbagov bir nega dafa gixisinda hatta bela demisdir ki,
guya Olkada indiya gadar haqigi ittifag olmayib, respublikalar
heg da inifaqda yagamayib, asl ittifaq bundan sonra yaranacag-
dir. Haqigati desak, yem ittifag milgavilosinin layihasi avvalkin-
dan da yararsizdir,

Respublikanin kegmis rahboari kimi man da bels vararsiz va
namalum Ittifaga xidmat ctdivimi, buraxdigimz sahvlari etiral
edirom va heyfsilanirom. Nazara almaq lazimdir ki, har dévriin
Oz hokmii var. Biz da, demoak olar ki, bu salonda oturanlarn ha-
mist, 0 hikmiin tasir alunda olmusug. Indi isa hesab ediram ki,
bizim xalqumiz Ggiin 70 illik imtahan basdir. Yeni bir ittifaga gir-
mayi Azarbaycan xalgs iiglin rova bilmiram!

Bir sizla, man yeni ittifaga daxil olmagin va bunun igiin re-
ferendum kegirmayin heg bir sort qoymadan aleyhinayam! Bu,
biitiin segicilarimin, deputatr oldugum Nax¢ivan Muxtar Res-
publikasi Ali Maclisi deputatlanmin yekdil fikridir. Azarbaycanin
tam istiglaliyyat, azadhg, igtisadi va siyas: miistagillik yolu ila
getmasinin tarafdanyam.

&5
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Malumdur ki, Sovet lttifaqi Kommunist Partivasinin bir his-
sasi olan Azarbaycan Kommunist Partivas) Markazi Komitasinin
platformas: xalgu birlagdirs bilmaz. O, xalq arasinda niifuzdan
diigtib, biitiin xalgin iradasini tamsil etmir. Kommunist Pantiyasi
hakimiyyatdan tamamil> imtina etmoalidir. Yuxandan asagiya qa-
doar partiya komitalorinin katiblori eyni zamanda sovet organla-
nnda rahbar vazifa tmtmamalidiriar.

Azarbaycan xalginin birliyi yeni, demokratik, heg kasdan asili
olmayan doviat gurulmasi yolu ils tamin oluna bilar. Dogrudur, bu
yolda ¢atinliklar da az olmayacaqdir. Fagat noyin bahasina olur-
olsun, biz buna nail olmahyig. Xalq deputatianm, biitlin Azarbay-
can xalgum bu yola davat ediram. Man bu yoldan dénmoayacayam!

Yen galmiskan bir masaloni da Rayasat Heyatinin nazarina
¢atdirmaq istayiram. Leninin bilstiinid Ali Sovetin iclas salonun-
dan gotiirmak lazimdr.

(Hay-kity qopur.)

Xamm sadr. Siz na damgirsimiz, yoldas Oliyev?!

(Sohna firlamr. Xamm sadrin kabineti gortinir. Beg deputat va
Adalat sohbat edirlar)

Xamm sadr. Mon bu giin buraya ziyal deputatlanmizi yi3-
mugam. Sizin aramzda nefigi do var, filosof da, hakim da, mithandis
da, alim da. Oziiniiz sahid oldunuz ki, Heydar Oliyev neca movge
tutub. Mans deyir, Leninin biistiinii salondan gotiir. Siz is> hamu-
mz susdunuz.

Filosof deputat. Biz susmadig. Biz ayaglanmizi digamays
vururdug,

Xamm sadr. Ayagla vox, basla islamak lazimdir. Heydar Oli-
yev referendumun da aleyhinadir. Qarabagh vermakda da bizi it-
tiham edir. Siz isa susursunuz.

Hakim deputat. Biz susmadig. “Reglament”, “reglament”™
qisqirmag bas no demokdir?

Xanim sadr. Qisqurmag lazim deyil, tutarh cavab vermoak la-
zimdir. Goriirsiiniiz, neca faktlarla

Arerbaycan Respublikas: Prozidentinin

17 Igiar ldarasi

PREZIDENT KITABXANAS!I



Alim deputat. Oz aramizdir, axa biz Heydar dliyev ola bil-
mank. O, siyasatdo balinadir. Biz isa kiitiim baligr.
Hakim deputat, Kiitim da tapilmur ey, bazarda.

(Griiliirlar,)

Xamm sadr. Har seyi zarafata salirsimz. Amma burada mil-
latin taleyi hall olunur.

Miihondis deputat. Bizdan na asihdirsa, hazing.

Xamm sadr. Ela ona gira sizi bura vignsam.

Miihandis deputat. Bilirsiniz, manim beynima bir ideya ga-
lib. Istayirsiz belo ¢axnagma olmasin, poliso tapsinn, onu icari
buraxmasinlar.

Xamm sadr. Sizin basimz xarab olub, Naxgivan Ali Macli-
simin sadrini, Ali Sovetin deputatim igari buraxmamaq olar? O,
Naxgivan Ali Maclisinin sadri kimi manim muavimim hesab olu-
nur. Siz clementar geylon ya bilmirsiz, ya 6ziiniizi bilmamazliya
VUrursunuz.

Miihondis deputat. Bu olmadi ki... Siz lap bizi tahgir edir-
siniz ki...

Xamm sadr. Tahgir etmiram. Olam deyiraom.

Miihandis deputat. Yaxs:, deyin bizi bura niya gafirmisiz”?

Xamm sadr. Hovsalaniz olsun. Man sizi bura ona gora ¢a-
gimusam ki, televizorda ¢ixig edacaksiniz. Indi Sdalat, manim
gOba miidinm, sizi tcleviziyaya aparacaq...

Odalat. Man miya?

Xamm sadr. Qulaq as, séziimil kasma!

Neftgi deputat. Biz televiziyada nadan damsacagiq?

Xamim sadr. Siz televiziyadaki ¢rasmizda deyacaksiniz ki,
bu giin sessiva oldu. Sessiyada Heydar 9liyev voldas s etdi.
Biz onun fikirlari il raz1 deyilik. Qoy camaat haqigati bilsin do.

Neftgi deputat. Hagigati Heydar Dliyev dedi, favaga galxir)
Mon bu verilisda ¢ixis etmayacayam.

Ddalat. Baga dilymiirom, mani niyd ¢agirmusimiz bura?

Xamim sadr. Veriligi san aparacagsan.

Odalat. Heydar Olivevin aleyhina olan verilisda man igtirak
etmayacayam. Lazimdir arizomi yazim, gedim.
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Xamm sadr (Sdalara). Usag-usaq damsma. Otur gonim. (Neft-
¢ deputata) Siz iso geda bilarsiniz.

ddalat. Man da gediram. Heydar Oliyev manim qiblagahim-
dir. Man onun aleyhina olan verilisda istirak etmayacayam.

(Nefigi deputatla Odalat quarlar)

Xanim sadr. Leninin heykalini mana gostardi va dedi ki, bu
heykali oradan gotirmak lazimdir. Buna neco dézmak olar? Bii-
tiin diinya proletariatimin rohbari Vladimir fli¢ Lenin hagqinda
bela séz demak olar? Deyir, Azarbaycan Sovet Ittifagmin tarki-
bindan gixmahdir. Deyir, Azarbaycan miistagil olmalidir. Basa
diigmiir ki, Azarbaycan miistagil olsa, onu o daqiga pargalayib
udarlar. Azarbaycan mistaqgil ola bilmaz! Azarbaycan miisiagil
yagaya bilmaz! Siz televiziyadaki ¢ixiglanimizda bu masalalara to-
xunmahsimz. Bir az faal olmaq lazimdir. Maktublar tagkil etmak
lazimdir. Basa diisduz?

Deputatlar:

Basa dugdiik.

~ Siz narahat olmayn.

~ Neca lanmdir, ¢ixas edacoyik.

— Mana da gox pis tasir etdi onun gixisi.

(Qabul otag)

Yuxulu Hagim. Ha, nadir, Odalat? Na qusqunigdir iganda?

Odalat. San yuxuna haram gatma. Yat oziingiin. Mana bir
kagiz-galam ver, anizomi yazim, radd olum burdan.

Yuxulu Hasim. Buyur, bu da sona ag kagiz. Toki san burdan
get, man sanin Gigin bir ton kagiz gatirarom.

Nefigi deputat (Odalstin civnini queaglayir). Oniza yazmaq
lazim deyil. Geri ¢akilmok olmaz. Miibariza aparmaliyiq. San mard
insansan. Burada 1slomalisan. Burada olmalisan san,

Yuxulu Hagim (Neft¢i deputata). Man sizi gox istayiram. Si-
zin hagquizda bir mahm var cy,.. “Nefigi Qurban bir oglandur,
sirin dil”. O mahmm anam ela ¢ox istayir ki. .

Neftgi deputat (Odalati kanara ¢akir). Man sabah Naxgi-
vana gedirom. Sanin haqqinda Kisiya deyacayam.
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Odalat. Vallah, mon bunu ona gors elamadim ki, kimsa bu
shvalat Kisiya gatdirsin, “Haci Karimin Aya soyahati™ komedi-
yasi var ha, orda Bagir Safaroglu deyir ki, bir dana kisiliyimiz
gahib, deyirsiz onu da aparag, Ayda qoyaq.

Nefici deputat. San mana qulaq as. Ozii sani isdon ¢ixarma-
sa, aniza yazma. Naxgivana gedim galim, yena goriisarik.

ddalat. Yaxin giinlords man do Naxgivana gedacayam. Yol-
dagim deyir ki, gal plov bisiim, gedok Nax¢ivAna. Gedok
Kisini gorok.

Neftgi deputat. Gedin. Camaat axisib galir ora. Xalg sarraf-
dir. Yaxsim pisdan cla secir ki. _.

Yuxulu Hagim. ©... 9dalat, 5, gal, sona bir gagang rugka da
verim, arizani yaz.

dalat. San goy basim yat.

(Sahnanin dniinda Odalatls Saggal Homza qarsilagirlar )

Saqqal Homza, Gordiin camaat neyladi. San mana inan-
mirsan. Xalq cabhasi galir ey. San da gedib elo adamlanin yanin-
da oturmusan ki, zalda goriib elayan olar ha...

Jddalat. Bayaq zalda manim saklimi na digiin ¢akdin?

Saqqal Hamza, Saxla samam, galar zamani. Sabah Xalq cab-
hasi hakimiyyata galonda o sokli satacagam sana. Ozii da bilir-
son negaya? Bes viiz dollara. Adam gorak uzaggoran olsun. Ma-
nim knigkam var cibimda. Xalg cabhasinin tizviiyam.

Odalat. Bas san Milli Istiglal Partiyasinda deyildin?

Saqqal Hamza. Kegdim Xalg cabhasina,

Odalat. Bu gin-sabah yeni bir partiya yaradilacag. Yaqin,
oranin da tzvii olacagsan?

Saqqal Hamza. Diinya dailsa da, man daha heg bir partiya-
mn izvil olmayacagam. Man bir partiya tamyiram. Azarbaycan
Xalg Cabhasi Partiyasi.

ddalat. Etibarin gaklini gizlatmisan?

Saqqal Hamza. Manda Etibanin gakli heg avvaldan olmayib.

ddalat. Yalan damisma.

Saqqal Hamza. Nax¢ivana no vaxt gedirsan?

adalat. Sona na var?

Saqqal Hamza, Son heg dostunla dilsmanini tammadin da. Ehti-
yath ol. Ozl da sirmini har kasa dema. Kadrlar sabasinda arizani gor-
diim, Ug giinliik icaza istayirsan. Hamu bilir ki, Naxgivana gedirsan,

Odalat. Lap yaxsi elayirom, Sonra? Get sat mani.

Saqqal Homza, Man adam satan deyilam. Giin galar, bilar-

san, man neca sadagatli adamam,

(dalar gedir: Sahnanin sol tarafi istglandinilir: Sagqal Hamza
telefon nomralarini yigir:)

Saqqal Hamza. Respublika Prokurorlugudur? Raisi verin.
Deyin, Hamzadir, 6zi bilacak. Sorugsa, na Hamza, deyin Sagqal
Hamza. Tamyir mani. (Pauza) Alo, manam. Borcumdur siza de-
vim. $Soba miidiri, bizim $6ba miidin Odalat Qurbanov bir-iki
giina Naxgivana gedir. Oziiniiz mana demisdiniz ki, siza xabar
verim. Manim boyiik adamlarla igim yoxdur. Yaxsi, yaxg. Sag
olun. Bafislayin, sizi narahat cladim. (venidan telefon ndmralari-
ni vigr) Alo. Pedagoji Institutdur? Dekan Agasinn miiallimdir?
Sizi prokurorlugdan narahat elayirlar. Sizin kafedrann miallimi
Naciba xamm Qurbanova, ari Ali Sovetin soba miidiri Odalat
Qurbanovla birlikda Naxgivana gedir. Bilirsiz do kimin yanina
gedirlar. Olgii potiinin. Man siza bir da zong vuracagam. (felefon
dastavini yerindan asi. Olini alina siirtib lazzatls giliir) Yan-
diracagam atamzi. Od vuracagam siza. Onda bilarsiz ki, Saqgal
Hamza kimdir. Hala bir nega deputat var burda, onlann da ata-
st yandiracagam. Nazir manim arvadimi incidir. Onun indiki
prezidentla dpiigan yerda sakli var manda. Qoy Xalg cabhasi gal-
sin hakimiyyata, o vaxt hamin saklin giymati bes min dollar ola-
caq. Nazirdan gopardacagam o bes min dollan. Ay can, ay can.

( Yooxulu Hagim galiv)

Yuxulu Hasim. Hamu gedib, san neylayirsan burda?
Saqqal Homza. Telefonla damgirdim.
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Yuxulu Hasim. Kiminla?

Saqqgal Hamza. Canammla. San de goriim, na xabar var ey”

Yuxulu Hasim. Man taza xabari havay) demiram. Pulla satiram.

Saqqal Homza. Deyirsan, de, demirson, dema. Amma al
bunu, qoy cibina. San ela bilirsan, man burdan pul gazanmagla
dolaniram. Manim allarim qualdir.

Yuxulu Hasim. Biliram. San ela o quail allarina gora tiirma-
ya dugmiisdun da.

Saqqal Hamza, Man tirmada olmamisam. Béhtan atma moana.

Yuxulu Hagim. Sonin “ligm delo™na baxmisam ey, Mandan
heg na gizlada bilmazsan.

Saqqal Hamza. San 1223 xabari de ghriim.

Yuxulu Hasim. 9vvales bir baxim ghriim mana na vermi-
san. Ha... Hamisa pullu olasan. Bizim Xamm istefa verdi.

Saqqal Hamza, Na damgrsan? Bela de. Demak, Xalg Cab-
hasi galir.

Yuxulu Hasim. Bilmak olmaz.

(Isiglar soniir. Sahnanin oniinda Odalat goriinir
Yalmiz sifati igtglamr )

Odalat. Xalgin arzusu kesmokeslardan sonra hagigat oldu.
Bu kesmokeslarda ulu dndarimiz biitlin manealari polad azmi ila
yardy, parcaladi. Xanim sadrin istefasindan sonra hakimiyyat do-
yisikliyi oldu. O da siiqut etdi. Sagqal Homza Kimilar bir mikddat
bayram etdilar. Bu miivaggati bayramin istiindan Ganca hadisa-
lari garpaz xatt ¢akdi. Yagin ki, Gancada bas vermis hadisalar,
tokiilmiis qardas qam, émril yanda galmis giinahsiz insanlarn
taleyi hamimmzin yadindadir, Bu vaxt artig 91 nafar Vatan oglu
Naxgivana @z tutub dévistimizin memanm Azarbaycana davat
citmigdi, Xalgin arzusu 1993-¢ii il ivun aymmin 9-da hagigata gev-
rildi. Hevdar Oliyev Bakiya qayidi. Ancaq miibariza hala bitma-
migdi.

(Sagqal Flamza arxadan Odalati qucaglayir)

& .

Saqqal Hamza. Odalat, Odalat, gozin aydin olsun. Ulu dn-
darimiz galir.

dalat (raacciibla). Bas san deyirdin ki. ..

Sagqal Hamza. Moan ns deyirdim? Man hamiga Hevdar Oli-
vevin tarafdan olmusam. Mahv olsun Xalg cabhoasi. Yagasin Yeni
Azarbaycan Partiyasi. San mons komoak ela, man da o partivaya
dzv kegim, Man biliram, san o partiyanin Gzvisan.

Odalat (allarini gdva galdirir). Hlahi, insanin ne¢o lizii olarmus.

Sagqal Hamza. Gal bir otagima bax. Gor divara kimin gok-

liny vurmusam.
(Adalat Saggal Hamzanin bogazindan yapigir)
Adalat. Vallah, cldiiracayam sani.
{ Yuxulu Hogim galir)

Yuxulu Hagim. Burax onun bogazim. 9, yazgdir, dlar, san da
xataya digarsan.

(Saggal Hamza gedir)

Adalat. Olmaz. Belalari 6lmiir. Belalari ancaq o biri diinyada
cahannamds girthagirtla yamrlar.

Yuxulu Hasim. O, dzinii yorma, ay Odalat. Belalari o bin
diinyada da inkir-minkira riigvat verib cannata bilet alirlar. San
mana de goriim, hakimiyyat dayissa, mani vazifomds saxlaya-
caqlar, ya yox?

Ddalat. Bas sani komakgi vazifasindan ¢ixarmayiblar?

Yuxulu Hasim. Cixanblar, Amma bir balaca i5 veriblar da

mana. Guya bilmirsan,
Odalat. Harda i veriblar? Man ela biliram, Xamm gedandon

sonra san do ¢ixib getdin.
Yuxulu Hasim. Yox. Yalvar-yaxar eladim, saxladilar da. Sii-

plirgagilarin boyiiytiyam.
(Sagqal Hamza yvenidan gavidir,)
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Saqqal Hamza. 9dalat, galsana axsam yvoldagim gotirib bir
biza golasan. San heg manim evimi gormiisan”? San he¢ monim
taza evimi gormiisan”? Bilirsan, necs remont ¢lomisom.

odalat. Ol ¢ak yaxamdan, Hamza. Sami goranda manmim go6-
ZUIM agrayur.

Saqqal Hamza, Man burdan 3l ¢akan deyilam, Odalat. Ola-
nacan burda iglayacayam. Sanin da basga garan yoxdur, Garak
moanimla dost olasan.

(Musigi saslonir. Saggal Hamza rags etmaya baglayir:
Raqgaslar onu divraya alirlar, oynayirlar)

1l parda

(Sagqal Hamzanin iy otag. Divarda Hevdar Olivevin portreti
goriinir. Filosof deputat icari girir.)

Filosofl deputat. Salam, ay Homza. Sagh Homza, sagqall
Hamzas. Alamsan ey, san. Na tez tapib bu portreti vurdun divara,

Saqqal Hamza. Bu portret takea divarda yox, manim {irayi-
min basindadir.

Filosof deputat. Iki giin bundan gabaq basqa soz deyirdin,
Sagqgal Homao,

Saqqal Hamza. Har amin 0z hokmii var. Siz da iki giin bun-
dan avval televizorda basqa soz dediniz. Mamim almm agiq,
liziim agdir, O adam gorxsun ki, Kiginin hagqinda televizorda ag-
zina galoni deyib.

Filosol deputat. Mani nazarda tutursan?

Saqqal Hamzs. Yox. San bir soz demadin ki... O binlar
agzina galoni damgdilar. Son dedin ki, Qarabag bizimdir. Bir da
dedin ki, SSRI dagilmamalidir.

Filosof deputat. San ela bilirsan ki, Kigi galacak hakimiyyata”

Saqqal Hamza. Olbatta, galacak. Galib da. Yanm saatdan son-
ra iclas baslaywr. Deyirlar, Ganca hadisalori Kigini yaman asa-
bilagdirib.

Filosof deputat. Man inanmuram ki, bir dayigiklik olsun.
Ham xaricdakilar goymayacaglar, ham da daxildakilar.

®s

Saqqal Homza, Kisi yiiz faiz galacak hakimiyyat basina,

Filosof deputat. Onda moan batdim.

Saqqal Hamza. Bizim g6ba miidiri var ha, 9dalat, o batacaq.
Geca-giindiz Kiginin daliyca damsir. Milsavatin gazetini ds o
buraxdinr, pul verir onlara.

Filosof deputat. Mon axa esitdim ki, o, Kisinin tarafdandir.

Saqqal Homza. Onun min ciir dz{ var. Min sifatli adamlar
goxdur burda.

Filosol deputat. Har na isa... ¢ox miirakkab bir dévrda ya-
saying. Adam bilmir neylasin. Amma san, Homzs bay, bu sakli
divara vurmagda talasmisan. Man sana soz deyirom. Man bir sey
bilirom ki, deyiram.

Saqqal Hamza. Devirsan, yani bu sakli ¢ixarim?

Filosof deputat. Oziinii dila-disa niya salirsan ax1. Segilar,
sonra vurarsan da sakli divara. Man bilmadiyim seyi indiyacan
dilima gatirmamigam. Cixar o gakli divardan.

(Saggal Hamza avvalca fikra gedir, sonra divardak: portrefi
gixarih skafa goyvur)

Saqqal Hamza. San deyan olsun, gardas. San, har halda, man-
dan bir nega bayram béyiiksan. Ozii da Xalq cobhasinin fodailo-
rindansan.

Filosof deputat. Diiz eladin portreti ¢ixardin. Buna gdra
sonra mana “gox sag ol” deyacoksan. Indi gal bir saninla nard
ataq. Harda gizlatmisan nardi?

Saqqal Hamza. interesa oynayirig, yoxsa cla-bela?

Filosof deputat. Slbatta, interesa. (cibindan pul ¢ixarib sio-
[un dastiing qovur; Nard ovnamaga baglayirlar,)

Saqqal Hamza. Man bu nardi icad elayani axtariram, tapa
bilmirom.

Filosof deputat. Oziinii tariflama,

(Isiglar somiir, yenidan yamir Sahnada avwalki gaydada iclas
salonu gariimir. Yena sadr va xitabat kiirsiisii goriinmiir. Salonda
dord mikrofon gurulub.)

25

B n'ﬂﬂrﬂ:ﬂ?‘"" vy T I Ty



Sadr avazi. Maclis lizvlanndan xahig ediram aylagsinlor vo
qeydiyyatdan kegak. (pauza) Cox yaxs:. Kvorum var. Iclasimiza
baglaya bilarik. Hormatli deputatlar! Svvalca siz istefa vermig
sabiq sadrin Milli Maclisda lizv kimi qalib-galmamasina miina-
sibatinizi bildirmoalisiniz.

Yerdan saslor:

— Sabig sadr Gzl Milli Maclisin iizvliiylindan getmak istayirmi?

~ Oniza veribmi?

~ Sadr avazi, Xeyr, arizs vermayib.

— Yerdan saslor:

~ Vassalam da onda.

Bir adam bittin vazifalardan ¢ixarmaq olmaz ki. ..
~ Niya olmur?

— Man taklif ediram ki, bu masalaya sonra baxaq.

Heydar Dliyeva s6z verin. Esidirsinizmi? Heydar 9liyeva

sOz verin.

Sadr avazi. Soz Heydar Sliyev yoldasa verilir.

Sas. Hormatli millat vakillari, iyun ayimn 4-da Ganca gaha-
rind> ganh hadisalor bas vermis, insan talafati olmug, saharda
boyiik dagntilar bas vermis va bununla slagadar Ganca gaharin-
da, onun atrafinda olan rayonlarda vo imuman biitiin Azarbaycan
Respublikasinda boyitk gorginlik yaranmg, mirakkab voziyyot
maveuddur, Bu hadisalarla slagadar moan viedammn talabi ilo,
Azarbaycan Respublikasimn shalisinin clirbaciir tabagalarindan
olan adamlarnin xahisi ila, Azarbaycan Respublikasimn prezi-
denti Obiilfaz Elgibayin xahisi ilo Bakiya galmisam va bu mil-
rokkab vazivyatdan, afir vaziyyatdon ¢ixis yollannin axtanima-
st, milli barigifin, milli hamrayliyin tamin olunmasi prosesina
gatilmigam. Man avvallor da demigam, bir da deyiram. Qan 10-
kiiliib, cinayat tdradilib, bdyilk facia bag verib, ancaq bunun da-
rinlagsmasina heg vachla yol vermok olmaz va Azarbaycamn bii-
tiin vatanparvar insanlan hamisi birlagib bu afir vaziyyatdon
ugurla gixmagq figiin galismalidir va gixig yolu da ancaq danisig-
lar vasitasila, qarsiigl anlagma vasitasilo, siilh va bansiq vasi-
tasila ola bilar. Manim fikrim budur vo bu prinsiplori asas tuta-
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raq man bu vaziyyatdon ¢ixig prosesinda istirak ediram. Ancaq
bu barada foaliyyatimin saxsan na gadar samarali ola bilacayini
mﬁa}?m etmok diglin Gonca soharina getmak qaranna gal-
migam, ona gora d> mani bu giin bura, Milli Maclisa davat edar-
kan moan prezidentdon da xahisg etdim ki, man Ganca saharina
gedib vaziyyatla tamg olandan sonra galib takliflarimi vera bila-
ram. Bundan artig man bir sey deya bilmaram. Fiirsatdan isti-
fada edib, bir daha Ganca gaharinda qanli hadisalar naticasinda
talaf olmug adamlann biitiin yaxinlarina, gohumlarina bagsaghg
veriram va bizim gqardaslanmizin, oviadlanmizin talaf olmas: ila
alagadar, boyilk facia ila alagadar bu hadisani, bu gamli hadisani
bir daqiqa siikutla yad etmayi rica ediram. (pauza) Allah rahmat
clasin! Ogar Milli Maclisin zvlarinin manim toklifima etiraz:
yoxdursa, bir saatdan sonra man Goancaya yola diigiirom va xahig
ediram ki, burada igtirak edan miixbirlar, televiziya, gazet isgi-
lan da manimla getmoak arzusunda olsalar, bir saatdan sonra Ali
Sovetin binasimin garsisina toplagsinlar, man buradan yola dii-
sacayam. Bagqa kimin sdzi varsa, buyursun,

Sadr avazi. Man taoklif edirom ki, Sizinlo barabar basga de-
putatlar da getsinlar.

Sas. Man istamiram ki, manim Gancays safarim deputat gru-
punun safan olsun. Man bir halda ki, dediyim kimi, bura davat
olunmugam va bu prosesda istirak edirom, mon dziim tok gedib
bu igl> maggul olmagq istayiram. Deputat grupu gdndarmak ista-
yirdiniz, avval gbndaraydiniz, ya manim safarim basa ¢atdigdan
sonra gondarin. Xahis ediram, masalani gangdirmayn.

Sadr avazi. Heg kim masalani gangdirmir. Biz deputatlann
minasibatini dagiglagdirmaliyik.

Yerdon saslor:

~ Gancaya getmoak Heydar Oliyevin taklifidir.

~ Man da bu taklifa sarikam.

~ Bohrandan ¢iag yolunu Heydar Oliyev tapacag. Ona mane
olmayn.

— Qardag, biz da getmak istayink Gancaya.

Sas. Man soziimii dedim. Bir saatdan sonra jurnalistlori Ali
Sovetin qargisinda gozlayirom.
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Sadr avazi. Axi bela olmaz, ay yoldag Oliyev.
{Salonda sas-kiiy egidilir.)

Sadr avazi. Demak, iclasimiz yanmgiq gald.

(Isiglar séniir. Saknanin onii igiglandirlir: Odalat, ardinca da
Sagqal Hamzs galir)

Saqqal Hamza. Odalat, ay Odalat, sohardon soni axtanriar.

odalat. Kim axtarir?

Saqqal Hamza. Kim axtaracag, sanin baginin boyiyi.

Adalat. No olub ki?

Saqqal Homza. San otagdan ¢ixanda demisan ki, Gancaya
gediram. O da mohkam asabilagib. San bayam icaza almisan?

Odalat. Halo vaxta var da, icaza alacafiam.

Saqqal Hamza. Odalat, qulag as mana. Yuxanlardan biri ma-
na agulh sdz dedi. Dedi ki, Xalg cabhasi goymayacaq ey, Heydor
Aliyev hakimiyyata galsin. San fil qulaginda yatnusan. Xalq cab-
hasi bacarmasa da, xaricdakilor goymayacag. Heg kasa sarf ela-
mir ki, Heydar @liyev tazadan hakimiyyata galsin.

Mdalat. Galacak! Miitlag galacak! Siz istasaz da, istamasaz do!

Saqqgal Hamza. Man sana na deyiramsa, istadiyimdan deyi-
rom. Axiracan dostunla dilsmanini ayird elays bilmadin da.

Odalat. San no dostsan, na do diismon, sandan bag ¢ixarmag
olmur. Diinan Kisinin portretini bagimin {istline vurmamugdin?
Bu giin sona na oldu? Yoxsa ¢gixamusan portreti?

Saqgal Hamza. Mon heg vaxt Kiginin portretini bagimin Gs-
flina vurmamigam.

Odalat. Pah atonnan sanin. Daha sana soziim yoxdur. llahi.

insanin nega izl olarmmg?
Saqqal Homza. Bura bax, cy, damsgigim bil. [kiiizlii son dziinsan,

(Filasof deputat galir.)

Filosof deputat. Na olub siza? Yola gedin bir-birinizla. Na
sarikli maliniz var?
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Saqqal Hamza. Sarikli malimiz yoxdur, icaza almadan Gan-
caya gedir, man da onun bagina agil qgoyuram.

Odalat. Get, 6z bagina agil qoy.

Filosof deputat. 9dalat, bu sani istadivindan deyir. Avtobus-
larin yaminda KQB-nin agentlori dayamb. Kim Gancaya gedirsa,
sonra harmsim birca-birca mahsar ayafina ¢akacaklar.

ddalat. Qoy ¢aksinlar.

Filosof deputat. San bayam Heydar Oliyevin adamisan? (Hom-
zava) O, Hamza, san bayaq basqa soz deyirdin Odalat haqda.

Sagqal Homza. Kim? Man? Béhtan atma mana. Kim Gan-
caya gedir, getsin da, manim nayima lazimdir. Mans denan, ay
axmagq, nayina lazimdir, kim Gancoaya gedir, kim getmir.

(Filosof deputat Hdalatin qoluna girib 6zi ila aparir)

Filosol deputat. Odalat, aglini bagina yif. Mana diggatla qulag
as. Gancada gan tokiiliib. Man da biliram. Bunlar miivaggati sey-
lardir. Bir azdan har ey qaydasina dilgacok. Har sey unudulacaq.
Gancado dlanlar do yaddan ¢ixacaq. Gora-girs galmisik.

(Sahnanin sol tarafi ipiglandirilir. Saggal Homza telefonla
damgir)

Saqqal Homza. Prokurorlugdur? Raisi verin. Deyin Homza-
dir. (pauza) Alo. Rais? Manim borcumdur siza xabar verim. Bir
saatdan sonra Heydar Oliyev jurnalistlorls birlikda Gancaya ge-
dir. Bayaq burda bir gaxnagma gopmusdu. Deyir, man masalani
aragdinb gayidacagam, malumat veracayam. Har halda, bilmaniz
yaxgidir. Hardan xabar tutmusuz? Ha. .. Lap yaxsi. Man borcumu
yerina yetirdim. Sag olun. Bagqa na tapsingimz olsa, haziram.

(Sahnanin sag tarafinda Sadr avazinin kabineti gorinir.
Malat icari daxil olur)
ddalat. Mani axtarmusiz?
Sadr avazi. Axir vaxtlar san 6ziinii gox pis aparirsan.

29

P s RN 7 A A F g g



Odalat. [caza olar oturum?

Sadr avazi. Xeyr.

ddalat. Nevlomisam ki, man?

Sadr avazi. Man sani ¢oroksiz qoymaq istamiram. Geca-
giindiiz burda tabligat apanirsan.

Sdalat. Har kasin 0z aqidasi, 0z ideali var. Man da idealim
ugrunda slimdan galani ediram va edacayam.

Sadr avazi. Bagindan biyik damsma.

Ddalat. Siz deyin goriim, mandan ns istayirsiniz?

Sadr avazi. Sandan bagqa heg kas Gancaya getmaya bela can
atmur. Ozl da icazasiz.

Odalat. Man icaza alacagdim. Heydar Oliyev yoldas dedi ki,
Jumnalistlardon kim istayirsa, manimla geda bilar, Man da juma-
listam.

Sadr avazi. Omriin boyu ¢inovnik olmusan san. Na vaxidan
jurnalist oldun?

Odalat. Lap tutag, heg jumalist deyilam. Man da Gancaya
getmok istayirom. [cazo vermasaz, arizami yazib gedacayam.

Sadr avazi. Otur goriim, otur. Man basa digmiiram bu mil-
lata na olub. Masalalari emosiya ila hall etmak olmaz. Gancada
he¢ na bas vermayib. Olub da. Atusma olub. Kiminsa kiminlass
sozil dilz galmayib. Ug-dord adam oliib.

Sdalat. Ug-dord yox, gox adam oliib.

Sodr avazi. Yalandir. Biitiin bunlar hamisi ¢axnagma salmaq
liclindiir. Qardas quriim olmayib, Amma bela getsa, bundan sonra
olacag. Get otur otafanda, igini gir, aghm bagina yi1g. Yaxs adam-
larcan ibrat g6tiir. Hamzo kimi adamlardan. O da sanin kimi g6ba
miidiridir, Gir o heg Gancaya gedir? Getmir. Getmaz da. Sanin xa-
yalinda yaratcdh@in seylor bom-bosdur, hegdir. Bizi yrxmagq olmaz!

Odalat (avaga galxer). Mana icaza verin, Gancays gedirom.
Ogar icaza vermirsizsa, mani isdan azad edin. O ki galdi Hom-
zaya... Onun kimi murdarlan mana omak gostarmayin. Man
Gancaya gedirom. Verin amrimi.

Sadr avazi. Man prinsipialm sani igdan azad etmayacayam
va har seyi 6z gézlannla goracaksan. On giindon sonra manim
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yamima galib {izr istayacaksan. Indi is» hara istayirsan, get. Bilir-
san, man niya sanin nazim ¢akiram? Clinki, man sanin rahmatlik
atam yaxgi tamywrdim. Son asil-nacabatli adamsan, agilli oglan-
san, amma ¢ox taassif ki, aghm, zokam lazimsiz yerlars, garok-
siz iglara sorf edirsan.

(lclas salonu. Yavag-yavas isiglanir: Har sev avvalki kimidir.
Yena Rayasat heyati va xitabat kiirsiisii gériinmiir. Salonda
mikrofonlar nazari calb edir. Deputatlar éz aralarinda miixialif
masalalari muzakira edirlar. Salon hay-kivlidiir)

Sadr avazi. Kegan dafs bizim iclasimiz yanmegiq qalmsdi,
Heydar Oliyev yoldag Gancadan gayidib. Indi sizii ona veririk.

Yerdan saslor:

— Na olub? Na talasirsiz? Bizim da fikrimizi Gyranin da.

~ Man xahis edirom, prezident bura galsin.

— Sadr se¢moak lazymdur,

~ Vallah, bu millata yazigimiz galmir,

-~ Xalg haqigati bilmalidir.

Sadr avazi. Yaxg, onda avvalea deputatlan dinloysk. Kimin
sozd varsa, mikrofonlara yaxinlagsin, man siza bir-bir s6z veraca-
yam. Buyurun. Kegin, suallanniz verin, Kim ¢ixi§ etmak istayir-
sa, soziin desin. Vaxt itirmayak, tez olun. Birinci mikrofon.

I Mikrofon. Ay manim azizlarim, man gox damigmayacagam.
Clnki manim heg ¢uas etmok fikrim da yox idi. Amma xalg
digiinanda az qald: Girsyim partlasin. Yazig xalq hagigati bilmur.
Sayia, sbz-sohbat alomi bagina gotiiriib. Mon taklif edirom ki, bu
il may ayinda bas veran biitiin hadisalar, o ciimladan Ganca hadi-
salan da genis milzakira olunsun. Talasmak lazim deyil.

Sadr avazi. Yaxs, sizin toklifinizi mizakira edorik. lkinci
mikrofon.

11 Mikrofon. Heydar Oliyev yoldag Gancada olub, Onun fikirla-
rini egitmak istayirik. Vassalam. Moan gox vaxt almaq istomiram,

Sadr avazi. Cox vaxsi. Sizin da taklifinizi miizakirs edarik.
Mon sizin wklifinizlo raziyam. Amma deputatlar qoymads. Eybi
yox. Daha kimin sbzi var? Buyurun. Ugiincii mikrofon.
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111 Mikrofon. Hormatli sadarat, yani iclasi aparan hormatli
yolday. Siz masalani dilz goymursunuz. Alami bir-birina qangdi-
nirsimz. Giindalik konkret deyilmalidir. Gindaliyi formalasdir-
maq lazimdir, sonra kegmak lazimdir miizakirays. Bu giin biz
Ali Sovetin sadrini segmoaliyik. Ondan sonra sivasi vaziyyati
miizakira edank.

Sadr avazi. Vallah, man basa diigmiiram, na istayirsiz. Dir-
diincil mikrofon.

IV Mikrofon. Mana ela galir ki, indi respublikada varannms
vaziyyat o gadar ciddidir ki, birinci nGvbada o vaziyyati miiea-
kira edib ¢ixas yollanm axtarmaq lazimdir. Mana els galir ki,
bugiinkii iclasda asas maqsad bu olmahidir. Tagkilat masalasina
qalanda, mana ela galir ki, bunu bir giin, iki giin sonra da elamak
olar, vacib deyil ki, miitlaq bu giin hall olunsun. Ona gora ki Al
Sovet rahbarsiz deyil. Sadnn milavini iclas) apanr. Bu ciir lap
bir ay da apara bilar.

Sodr avazi. Daha kimin sézii var? Birinci mikrofon. Darix-
mayin, hamimza stz verscayam. Dérd mikrofon var. Dayanin
novbays, hamummza séz veracayom. Tokrar ediram, birinci
mikrofon. Buyurun.

I Mikrofon. Hormatli sadarat, hérmatli millat vakillar! Bu
giin hal-hazirda bizim Nazirlar Kabinetinin sadn yoxdur, istefa
verib, Ali Sovetin sadn yoxdur, istefa venib. Biz istayink gixig
vollan axiarag. Ancaq bu ¢ixig yollarinin sabah masuliyyatini
kim dastyacaq, kim icra edacak. Man taklif ediram ki, sozii ve-
rok Hevdar Olivev yoldasa. Sonra taskilat masalasing kegok vo
Ali Sovetin sadrini segak.

Sadr avazi. [kinci mikrofon,

11 Mikrofon. Man da klif edirom ki, Hevdar 9liyev yol-
dasa soz verak. Kegan dafa biz iclasi yanmgiq qoydug. Indi i5i-
mizi hamin istigamatda davam etdirak.

Sadr avazi. Uciincii mikrofon.

111 Mikrofon. Man taklif ediram ki, Ganca hadisalori miiza-
kira olunana gadar bu salona inzibati organlann, slagadar nazir-
liklarin niimayandalarini yigaq, olkada bag veran siyasi vaziy-
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yati genig milzakirs edak. Niya axi biz talom-talasik tagkilat ma-
salalarina baxmaq istayirik.

Sadr avazi. Dordiincii mikrofon.

IV Mikrofon. Man da bu taklifla razsiyam. Na olub axi, hara
talasinik?

Sas. Mana soz verin.

Sadr avazi. Talasmayin, yoldasg Slivev, Siza soz veracayam,

Sas. Na vaxt mana s6z veracoksiz?

Yerdan saslar:

- Heydar Oliyeva sdz verin,

~ Bila-bila masalani uzadirsimz.

- Tagkilati masalalara baxmagq lazimdar.

Olka batir ey, xalg acindan 6liir, na taskilati masala?

- Biz 1alab edink, stz Heydar Oliyev yoldaga verilmalidir.

Sadr avazi. Soz Heydar Oliyev yoldasa verilir.

Sas. Harmatli millat vakillari! Iyun aymn 13-da Ali Sovetin
sadn istefa verdi. Gindalikda Ali Sovetin yeni sadrinin segil-
masit masalasi dururdu, Sadr istefa verdi, onun istefas: gabul
olundu, yeni sadr segilmasi masalasinds mon xahis eladim ki,
moand imkan versinlar, gedim Gancaya, qayidim galim. Man get-
migam, galmigam, indi bu masaloni basga bir istigamata gevir-
mak mana gariba galir. Bu, gatiyyon diizgiin deyil va man bu-
nunla raz ola bilmaram. Ganca hadisalan iki giin miizakira olu-
nub, istintaq komissiyasi, deputat istintaq komissiyas: yaranib,
komissiya yerda olub, indi da isloyir, bu komissiyanin naticasi
olmadan Gancadaki hadisalori, dlkanin siyasi vaziyyatini miiza-
kira etmak miimkiin deyil. Manim fikrim beladir. Ona gora da
man basa dismiiram, na i¢iin ciirbacilr tokliflor ortaya aulr.
Ogar Siz Ali Sovetin sadri vazifasini, sadri masalasini hall et-
mak istayirsinizsa, man bu isds igtirak ediram. Dgar istomirsi-
nizsa, bagqa masalalari miizakirs etmak istayirsinizsa, man isti-
rak etmayacayam. Man har seyi aydin deyirom va masalalari ga-
ngdirmaq lazim deyil burada.

Sadr avazi. Man iizr istayiram, biz Ali Sovetin sadri masala-
sini hall edanda bilmaliyik ki, bu addim respublikada vaziyyat
sabitlagdiracak, ya yox. Deputatlar bunu bilmalidirlar.
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Sas. Sizin Gancadan xabariniz yoxdur. Heg binniz ora get-
moamisiniz. Ona géra> d> mans imkan venin soziimil deyim. Man
Ganco hadisalarindon danisanda ham siza, ham da biitiin diin-
yaya clan edacayam ki, dilsdiiylimiiz vaziyyatdan gixis yolu na-
dir. Kegan dafa da dedim, indi da tokrar edirom. Man Naxgi-
vandan bura vicdamimin wlabi il galmisam. Vazivyat haddin-
don artiq miirakkabdir. Siz axi mond niys imkan vermirsiniz,
istadiyim kimi soztimi deyim.

Sadr avazi. Uzr istayiram, kegan dafa Siz qoymadimiz ki, bir
qrup deputat da Sizinla barabar getsin.

Sas. Ela bilmayin ki, sizi basa diismiiram. Siz har vachla ista-
yirsiniz ki, bu giin tagkilati masalaya baxilmasin. Gancaya har bir
qrup geds bilordi. Kim sizin gabafimz almigdi? Niya getmo-
misdiniz?

Sadr avazi. Biz hazirlagirdiq getmaya, Siz qoymadimz. Ciin-
kisiz... -

Yerdan saslar:

- Ayibdir, Agsaqqalin soziinii kasmayin.

— Burda amalli-bash ovun gedir. Qoymurlar taskilati masa-
laya baxilsin,

- Mano sbz verin. [kinci mikrofonda dayanmisam.

Sadr avazi. Yaxs, hérmatli sairimiza sdz verok.

Il mikrofon. Manim sivasatdan basim ¢ixmur, sair adamam.
Amma diggatla fikir verin. Axi biz ¢brayi qulagimiza yemink.
Siz oyun oynaymsimz burda. Masalanin yoniind dondanirsiniz
ayn istigamata. Yaxs: deyib atalar: Allahsiz yerda otur, amma bé-
viiksiiz yerds oturma. Biitin millat bu saat Heydar Olivevi giz-
layir, Ogar istayirsiniz ki, odun dstiina su tokasiniz, Heydar 9li-
yev galmalidir vazifaya. Man agiq deyiram, birbaga deyiram, man
siyasat-zad qanmiram. Bu saat biitiin millatin Gmidi bu Kigiyadir.
Niya millatin imidini yera vurursunuz?

Yerdan saslor:

~ Mana doa sdz verin.

— Man figlincli mikrofondayam, mana sbz verin,
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111 Mikrofon. Galin bu oyunlan qurtaraq. Bu oyunlar |988-
ci 1lin fevral ayindan baslayib. Yoldas milavin, yoldas sadr avazi,
Siz iclas: apara bilmirsimiz. Man taklif ediram, sadrliyi Afiyad-
din mizallim aparsin, Afiyaddin Calilov.

Sadr avazi. Man 0ziim gixib getmak istayiram. Man da istefa
veriram. Qoy Afiyaddin Calilov aparsin iclasi. Oziiniiz sasa qo-
yun, Man gediram. Man bilirdim, axin bela olacaq. Bu ida pre-
zident 6zii da glinahkardir.

(Sasverma gedir. Salonda hay-kiiy)

A.Calilov. Mana gostardiyiniz etimada gora tagakkiir edirom.
Taklif ediram ki. ilk novbada biz Ali Sovetin sadrini segmalivik.

Yerdan saslor:

~ Bir namizad var o vazifaya. O da Heydar Oliyev yoldagdir.

- Dvvalca Heydar Oliyev yoldasin Milli Maclisa Gizv segil-
masini hall etmaliyik.

~ Milli Maclisin 50 dizvii var, yerlar doludur.

- Man 6z yerimi Heydar Oliyeva verirom.

~ Milli Maclisin fizvlarinin say1 51 nafar ola bilmaz bayam?

A.Calilov. Ola bilar,

Yerdan saslar:

~ Uzatmaym masalani.

— Galin masalani qurtarag.

~ Qardas qrfimimin gabafim almaq istayirsinizsa, Heydar
Aliyev yoldas: Ali Sovetin sadri segmaliyik.

~ Mani o maraglandirir ki, Heydar Oliyev hakimiyyata gal-
dikdan sonra har seyi qaydaya salmaga qarantiya verirmi?

Sas. Moana sbz verin.

A.Calilov. Soz Heydar Oliyev yoldasa venlir.

Sas. Man Naxgivandan bura 6ziim galmamisam. Mani bura
davat elayiblar, Dilziinii bilmak istayirsinizsa, man bura xalgin
davati ila galmisam. Azarbaycan xalquun! Mana dafalarla prezi-
dent, parlamentin sadri, Nazirlor Kabinetinin sadri miiraciat
ediblar, xahis elayiblar ki, galim burda bir vazifs tutum, prob-
lemlarin hall olunmasinda istirak edim. Nega gindur ki, mo-
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nimla damisiglar gedir. Man biitiin vazifolordon imtina etmisam.
Bu giin do imtina edirom. Man hiddatlaniram ki, bazi adamlar
barmag-barmaga vurmayiblar, Azarbaycandan kanarda gozirlar.
Kabinetlorda ciirbaciir iglarla maggul olurlar. Baslayiblar isaro
vermay?a ki, kimsa kreslo tutmag istayir. Man heg bir kreslo twi-
maq istamiram. Heg bir vazifa tutmag istamirom. 1991-ci ilin
fevral ayinda bu salonda, bu tribunadan ¢ixas edarkan demisdim.
Man Azarbaycanla, xalqmmila bir yerda olmaq va xalqimin bu
agir giiniind> ona komak olmaq iigiin galmisaom. Man heg bir
vazifo wtmaq wddiasinda deyilom. Bu giin do devirom. Bu da-
qiga buradan ¢uab geda bilaram, ancaq bazi adamlanin heg bir is
gbrmadan galib tasadiifan zalda oturub bu agir vaziyyatda mo-
salani miirokkablagdirmasi mani hiddatlandirir. Man heg kima
he¢ bir garantiya vermiram, man &zilmil peygambar hesab etmi-
ram. Fagat bu agir vaziyyatdan ¢ixmag iigiin man vatandas kimi,
Ali Sovetin deputati kimi, Ali Sovet sadrinin miiavini kimi, agor
lazim olsa, Ali Sovetin sadn segsaniz, etimad goistarsaniz, bax-
mayaraq ki man bunu istamiram, man bunu dafalorla deyiram,
man bu yola gediram, ancaq xalqin agw voziyyatdon ¢ixmasinda
milayyan faaliyyat gostormok iigin. Bagga magsadim yoxdur.
Burda damisan adamlann bazilari ancaq magsad iiglin bura galib-
lar. Ona gora do man heg bir qarantiva vermiram, ancaq hesab
ediram ki, Azarbaycan xalq miidrik xalqdir. Millatimizds boyiik
potensial var, hanm birlagdirib bu vaziyyatdan ¢ixmaq olar.

A.Calilov. Cox sa olun, yoldas Oliyev. Indi isa taskilati masa-
laya kegirik. Ali Sovetin sadrityina bir namizad var. O da Heydar
Oliyevdir. Milli Machsin dzvlarindan xahis edirom, Azorbaycan
Respublikast Ali Sovetinin sadn vazifasina irali stinilmiis Heydar
Olirza oflu Sliyevin namizadhiyin agig sasverma yolu ila miina-
sibatinizi bildirasiniz. (pauza) Qarar gabul olundu. (algislar) Hey-
dar miiallim, man Milli Maclisin adindan Sizi tabnk ediram va res-
publikanin ¢atin giiniinda bela bir afir yiikiin giyminiza diigmasi ila
aslagadar gargin isinizdo Siza mivaffagiyyatlar arzulayiram.

Sas. Man bu yolu sizinla bir yerda kegmigom va bir yerda da
gedacayik. Bu yolda kim biza mane olacagsa, onlann gargist in-
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diyacan alindigr kimi, bundan sonra da alinacagdwr. Biz diiz
yolla - haqq yolu ila, Allah yolu ila, demokratiya yolu ila, hagi-
gat yolu ila, miistagillik yolu ila gedink. Biz istayirik ki, Azar-
baycanda haqg-Odalat olsun, Azarbaycan miistaqil yasaya bil-
sin, xalgimiz milli azadhgim hamiga qoruyub saxlaya bilsin. Biz
istavirik ki, respublikamizda insan hiiquglan gorunsun, demok-
rativa tamamila bargarar olsun, hor kas 6z sbziinii deya bilsin,
har kas 6z hiiququnu miidafia etmoyi bacarsin, heg kasin hiiququ
tapdanmasin va heg kas heg kasi istismar etmasin. Biz bu yolla
gedirik va bu yolla da gedacayik. Inamin ki, tutdugumuz bu yol
bizi Azarbaycanin gox gzal galocayino aparib ¢ixaracaqdir.

(Sahna firlamr. Saggal Hamza, Odalat, deputatlar goriamir. )

Saqqal Hamza, Man avvaldon demisdim da. Heydar Sliyev
miitlaq hakimiyyats galacok. Galin manim kabinctima, gorin
divara Kiginin portretini neca vurmusgam.

Odalat. Bu giina gadar gox iglordan gixmisan san. Amma
bundan sonra sanin tanazziil dovriin baglayir.

Saqqal Hamza. Manim heg vaxt tanazziil dovrim olmaya-
caq, Odalat. Ciinki man hagq-Odalat tarafdanyam. Ozii da man-
da bir gabiliyyat var, har seyi avvalcadan hiss edirom.

Odalat. Dofirudan, son hayasiz adamsanmus. ,

Saqqal Hamza. Gal saninla dost olag, Odalat. Vallah, man pis
oftlan deyilom. Vaxt tap, yoldagim da gdtiir, gol biza, eva. Bi-
lirsan, sanin manda na gadar gakillarin var? Heg kasa vermayaca-
yam o sakillari. Masalon, bir gaklin var sanin, Xalg ¢abhasinin li-
deri ila yan-yana oturmusan. Oziim liim, onu heg bir qazeta ver-
mayacayam, Ogar... Ogar monimla dost olsan, qardag olsan.

Ddalat. Get alindan galani bes qaba gok. Man heg vaxt sa-
ninla dost, gardag olmayacagam.

Saqqal Hamza. Onda vazifoni itiracoksan. Manda na qadar
sokil varsa, hamisim gazetlarda gap etdiracayam.

Odalat. Qorxutma mani. Bundan sonra mani heg kas qor-

xuda bilmaz. Man an boyilk arzuma catmigam.
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Saqqal Hamza. Gal gedok manim kabinetima. Man saninla
diismoangilik elomak istamiram. Gal al-ala verak. Manim kimilari
yixmagq olmur ¢y, basa diisiirson?

ddalat. Hagq 0z yerini tapacaq. Man buna inamram. Yalang
gahramanlar, ikilizlilar, riyakarlar gec-tez tanixin sshnasindan
silimir.

(Adalat gedir. Filosof deputat Sagqal Hamzaya yaxinlagir)

Filosof deputat. Na deyirdi 0?

Sagqqal Hamza. Qam yaman garalib. Deyir, garak bela olma-
yaydi, Heydar Oliyevin diigmanlan mahv olacaq. Amma, 6z ara-
mizdir, yoldag deputat, bas san deyirdin ki...

Filosof deputat. Sus. Moan el s6z demamigom.

Saqqal Hamza. Manda sanin bilirsan na gadar fotosakillarin
var? Zalda ¢okmisom sani. Oziin da oturmusan Xalg cabhasi li-
derlon il> yan-yana.

(Filosof deputat alini cibina salib pul ¢uear,
Saggal Hamzanin cibina basir.)

Filosof deputat. Sonin mands isin olmasin. Hamisa sanin
qullugundayam.

Saqqal Homza. Yox, man sanin xatrini ¢ox istayirom. Ela-
bela sbzdiir, dedim da. Manim igim Odalatladir. Onu burdan

govdurmasam, al ¢akan deyilam.
Filosof deputat. Mand> igin olmasin, Odalatla 6ziin bilarsan,

(Sakmanin sol torafinda iyng vamr Sagqal Homza telefon

nomralaring vigir)

Saqqal Hamza. Prokurorlugdur? Raisi ver gorim. Yoxdur
rais? Moanim adim Homzadir. Tanimadin? Tamiyarsan. Mani ha-
mi tamyacaq. (dastavi verina goyur,) Mani biitlin xalgim tamya-
caq. Moan xalqin ogluyam.
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(Nefici deputatia Odalat goriigiriar)

Neftci deputat. Tobrik edirom.
Odalat. Man da Sizi tobrik edirom. Arzumuza atdig,
Nefti deputat. Miibariza hala iralidadir.
Ddalat. Bu yol, miibariza dolu sarafli yoldur. o
Sas. Bu yolda kim biza mane olacagsa, onlann qargisi indi-
yacon alindiggr kimi, bundan sonra da alinacaqdir. Biz duz yolla
haqq yolu ila, Allah yolu ila, demokratiya yolu ila, hagigat yo-

lu ila, mistagillik yolu ilo gedirik!
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CEVIZ AGAC]
(2 hissali sanadli-badii pyes)
Tiirk diinyasumn biyvick sairi
Nazim Hikmata hasr ediram.
Prolog

(Baki. Azarbaycan Radiosu. Tiirkiva redaksivasimn Bag
redaktoru Qaraxan Qaraxanovun iy otags,
Katiba quz igori daxil olur.)

Katiba. [cazs olar?

Qaraxan. Buyur. Na olub? Bir Allah amani verin da. Qoyun
nalasimi darim da...

Katiba. Valeh galmak istayir yammiza.

Qaraxan. Na olub yena? Na istavir? Axi man ona dedim ki,
hala Sadrla damigmamisam. Damigaram, aspiranthq mazuniyyati
verarik ona, gedar Moskvaya, Nazim Hikmatla goriisar.

Katiba. Nazim Hikmat Bakidadir, Qaraxan miallim. Valeh
onun sasini d> yvazb,

Qaraxan. Neca? Mandan icazasiz? Cagir onu, galsin bura
goriim.

(Katiba gedir: Valeh icari daxil olur:)

Valeh. Salam, Qaraxan miiallim.

Qaraxan. Salam.

Valeh. Nazim Hikmat Bakidadir, Qaraxan miallim.
Qaraxan. Gozlanm aydin. Na olsun axi?

a ©
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Valeh. Neca n2 olsun? Man Nazim Hikmatin ¢rxisim yaz-
migam. Gorligdim onunla. Dedim ki, man sizin hagqmzda dis-
sertasiya igi yaziram. Bu yaxinlarda Moskvaya da galacayam.

Qaraxan. Son bir seyi unudursan ki, isladiyin yer Azarbay-
can radiosunun Turkiys verilislon redaksiyasidir. Biz Tirkivaya
Nazim Hikmatin sasini vera bilmarik. Baga diis! Tirklar Nazimi
sevmirlar!

Valeh. Yalandir! Tiirklar Nazim Hikmatla faxr edirlar.

Qaraxan. Bilmadiyini damsma. Tirklor Nazimi sevmirlor.
Diiziina qalsa, man da heg Nazimi sevmiram.

Valeh. Niya?

Qaraxan. Ciinki o, Tiirkiya kimi bir mamlakati goyub qagib.
Adam da vatonindon ayn yvasayar?

Valeh. Bas Mommad Omin Rasulzads, Almas lldinm!
Azarbaycandan niys ayn yasayirdilar? Ciinki macbur idilar.

Qaraxan. Indi son mana dars veracaksan? Get isinlo masgul
ol! Man Nazim Hikmatin sasini Tiirkiyays vermayacayam.

Valeh. Vermirsiz, vermayin. Man fziim Sadrin yamna gedib
xahis edacayam ki, Nazim Hikmatin ¢ixigim respublika radiosu
ila versinlar.

Qaraxan. Yaxsi, yaxsi, yaxst.. Cixma dziindan. Man olan
yerda sanin Sadrin yanina getmaya nd ixtiyann var. Lazim olsa,
dziim gedaram, Gziim deyaram. Get iginla masgul ol! Adam da
Tiirkiyani atar. Vay, vay, vay...

Valeh. Siz ax1 Nazim Hikmoatin basgma galanlari bilmirsiz.
Vatandan ¢ixmasayds, Gldiiracakdilar onu!

Qaraxan. Qoy éldiraydilar! Amma Tirkiyadon gagmayaydi.
N2 isa... Get isinla maggul ol! Sadrin yamna getsan, sani Mosk-
vaya hasrat qoyaram ha... Nazim Hikmati bir daha gormazsan.

Get, get i5inl> maggul ol.
(Valeh cuar. Telefon zang alir)

Qaraxan, Bali, yoldas Sadr. 9lbatta, xaborim var. Manim tap-
singimla bizim miixbirimiz Valeh Nazim Hikmotlo gorigib mii-
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sahiba alib. Tokrar da veranik, bas tista, Bas tista! Bag iista! Saat
2-d> yanimizdayam! Bag usta! (dastavi govur) Allah sana lanat
elasin, Valeh! (zangi bas: Katiba galir)

Katiba. Buyurun, Qaraxan miiallim!

Qaraxan. Valehi ¢agr!

Katiba, Deyason, Sadrin yamina getdi axu...

Qaraxan. Sadrin yanina getdi? Tap onu tez! Tez! Tez! O...
bu na tahar adamdir? (Telefon zang ¢alir) Bali, voldas Sadr. Bas
lista, Valchi da gotiraram. Bas {ista!

(Valeh galir:)

Valeh. Mani istamisiniz?

Qaraxan. Hardaydin?

Valeh. Sas operatorunun otafinda.

Qaraxan. Ho.. Ver gbriim lenti. Sadr istoyir. Saat 2-da
yamnda olmaliyig.

Valeh. Man da? Xeyir ola?

Qaraxan. Bali, son da! Xeyirdir. Biz Nazim Hikmatin sasini
Turkiyaya da versok do, man yena avvalki fiknmda galacam.
Nazim gorak Tirkiys kimi mamlakati aimayaydi. Ah, Tirkiva!
Camim Turkiya!

Valeh. Bolka, man Siza Nazim Hikmatin basina galanlon
damisim?

Qaraxan. Lazim deyil! Yeri, lenti gatir bura! (Valeh gedir)
Boy, gariba adamdir ey! (bir tirk mahnisimi ziimziima edir)

Valeh (talasik galir). Man hazir!

Qaraxan. Yaxsi, qoy lenti tumbaya, qulaq asim, goriim sanin
Nazim Hikmatin na deyir...

Valeh. Bu dagiga!

Qaraxan. San halalik lazim deyilsan. Oziim qulaq asaram.
Yerindo ol, saat ikida Sadrin yanina gedacayik.

Valeh. Qaraxan miiallim, saat 2-y> ¢ox var. lcaza verin, man
bir-iki kalma ila Nazim Hikmatin bagina galanlari siza damgim.

Qaraxan. [sim ¢oxdur. 91 gak!

Valeh. Xahis ediram, qulag asin, pesman olmazsimiz.

», -

Qaraxan. Yaxg, damg, amma qisa, lakonik... Basa diisdiin? -
sa, lakonik! Isim goxdur. Basimi gasimaga vaxtim yoxdur manim.

(fsiglar séniir)

1 hissa
1 sokil

(Sahnanin sol torafinda Istanbulun Bag xafivvasinin kabineti.
Divarda Atatirkiin portreti. Pancaradan gaharin manzarasi
gorinir. Bag xafiyva oz iggilari olan iki nafarls séhbat edir)

Bag xafiyya. Nazim Hikmat 1902-ci il dogumludur. Salonikda
anadan olub. Atasi Hikmat Xarici Iglar Nazirliyinds islayib.

1 xafiyya. Bunu hilirik da...

11 xafiyya. Qozetlards yazihib.

Bas xafiyya. Stziimii kasmayin! Hikmat indi Ittihad va Ta-
raqqi partiyasimin lidendir. Anasi Calila rassamdir. Babasi Na-
zim pasa Diyarbakirda, Aleppoda, Konyada, Sivasda vali olub,
Ana babasi polyak olub, sonra islami gabul edib. 9sl ad1 Karl
Detroy Borjenskidir,

Nazim Hikmat 1918-ci ilda harbi danizgilik maktabini bitinib.
1919-cu ilda agir xastalanib va harbi xidmat {iciin yararsiz hesab
edilib. 1921-ci ilda milli azadlhq harakatinda istirak etmak Gglin
Anadoluya gedib. El> hamin il gizli yolla Rusiyaya, Moskvaya
qagib.
I xafiyya. Bas milli azadhiq harakatinda istirak etmayib?

Bag xafiyya. Xeyir, etmayib.

11 xafivya. Rusivaya vizasiz neca kegib?

Bas xafiyya. Batumi yolu ila! Soziimii kasmayin! Man isto-
yiram, siz Nazim Hikmati biitiin incaliklanina gadar taniyasiniz.
Moskvada Nazim Kommunist partiyasinn {izvii olub vo kom-
munist universitetina girib. 1924-cil ilds Istanbula qayidib.

I xafiyya. Bas niya habs etmayiblar onu?

Bas xafivya. Dedim, séziimii kasmayin?!
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11 xafiyya. Axi olmur, conab amir...

Bag xafiyya. Agzimda deyiram 1924-cii il. Climhuriyyat na vaxt
qurulub? Atatiirk alahazratlon hakimiyyat basina na vaxt galib?

Xofiyyalar (birga). 1923-do!

Bas xafiyya. Tamam! Nazim Hikmoat d> bundan faydalanib
galib mamlakata, galib va baslayib kommunist tabligat: aparma-
ga. “Aydinhq” gazetini gevirib qurd yuvasina. 1925-da “Aydin-
g™ gozetini doviat kapatdi. Nazim tazadan qagdi Moskvaya.
Ona giyaban 15 il habs cozasi verildi. Ug il sonra Atatiirkiin afv
formani ona da samil edildi. Yena goldi mamlakata, amma vena
dinc dayanmadi. indi da “Rasimli ay” jumalinda Zakariyys Sar-
tal kimi diismanlarin alinin alunda islayir. Indi igi-pesasi hoku-
mati sdymakdir. Bu sarafsizin bir cazasi var: dliim! Silahimiz bi-
¢aq olmahdr, tapanga yox. Har giin axsam saat 8 radoslarinda
“Rasimli ay” jumahndan ¢uab evina gedir. Bu giin bu isi bitirin!
Uzatmayin'

I xafiyya. Bu giin olmaz, midir bay.

Il xofiyya. Garak onu giinlarla izloyak, girak negads evdan
gixir, negada isa galir, negada qayidir.

Bas xafiyya. Bunlarin hamisimi yoxlatdirmigam, On rahats is-
dan gixan vaxtdir. Gedin, uzatmaywn! Sonra da negada olsa, ma-
na zang edib malumat verin. Birca kalma: “Hall olundu™ deyin.
Basga sz demoayin. Vasallam! Mikafatiniz hamigakindan da
yiiksak olacaq.

(Xafivvalor coxirlar Hitsevn daxil olur)

Bag xafiyya. Gal goriim, Hiiseyn.

Hiiseyn. Buyurun, amirim!

Bas xafivya. Manim bunlardan gbziim su igmir. Bunlar mam
aldadacaglar. Sano bir tapsingim var.

Hiiseyn. Buyurun, amirim!

Bas xafiyya. Nazim Hikmat bu giin dlmalidir! Yuxanmn tap-
singidir,

Hiiseyn. Lap el> Auatiirkiin?

Bas xafivya. Yox! Atamuz bela xirda masalalars tanazziil ¢t-

maz. Nazirin amridir.

&5 -
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Hiiseyn. Siikrii Kaya bayinmi, amirim?

Bas xafiyya. Ad ¢akma! Tapsingdir, vasallam. Ozii da bigagla.
Bu giin axsam 8-da “Rosimli ay” jumalmin qabaginda ol. Ela et
ki, sani, indi burdan ¢ixan hariflor gbrmasinlar, gorsalor da, tam-
masinlar. Big, saqqal qoy... kanarda dayan. Bunlar galsslar, san
qansma. Galmasalar, gézla Nazim ¢ixanda yavagca yaxinlas ona.
Kibrit ista. Igini da bitir o doqgiga!

Hiiseyn. Bas iista, amirim!

Bas xafivya. Miikafatin ikigat olacaq!

Hiiseyn. Omiriiniiz uzun olsun!

11 yakil

(Sahnanin dn tarafinda I va Il xafiyva goriinir.)

I xafiyya. Cahannomda yanacang. Bu gadar da adam oldir-
mak olar? _
I xafiyya. Cahonnam var ki? Man o bini dinyaya inanmi-

ram, qardas.

I xafiyya. Mansa inamiram. Nazim Hikmata ol galdirsaq, yuz
faiz cohannamda yanacagiq.

Il xafiyya. Adam Olocak, bunu diiz deyirsan. Bir var gamina
galtan etdiyimiz o murdar Rauf olsun, bir do var Nazim Hikmat,
Raufu, o yekabas algagi yaxsi eladik Gldirdik. Oclafin biri azal-
di yer liziindan. ‘

I xafiyya. Balka da, Raufu dldiirdilyimiiza gora ikimiz da
connata diisacayik. Omoar Seyfaddinin “Qurumus agaclar™ heka-
yasi yadina galir? Orta maktabda oxumugduq.

IT xafiyya. Yox, yadima galmir.

I xafivya. Homin hekayanin magzi budur ki, murdar adam
vurub oldiiriirlar, qurumus agaclar gigak agir.

I xafiyya. Amma yaxsi adami Sldirsak, gigakli agaclar da
solar, mahv olar.

I xafiyva. Bas onda neyloyak?

11 xafiyya. Man o kigiya al qaldirmayacam.
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1 xafiyya. Ela man da...

Il xafivva. Baslarina daysin onlann paras,

1 xafivya. Bas onda na deyank?

I xafiyva. Deyank ki, yaminda adamlar var idi. Sonra da bir
sey uvdurang.

I xafiyya. Qorxuram isimizi itirak.

11 xafivya. Cahannam olsun bela is! Yorulmugam ganh ¢irok
yvemakdan.

I xafiyya. Biz do dldiirmasak, basqas: dldiiracak Nazimi. Ela
bilirsan, bizi giidan olmayacaq.

Il xafiyya. Olacag, bilirom. Amma Nazimi Gldiira bilma-
yacaklar. Heg kasin ali galxmaz!

I xafiyya. O gillor izl aclaf Hilseynin ali galxmaz?

11 xafiyya. Qalxar, dilz deyirson. Hilseynin ali qalxar. Balka
da, bizi giidon ¢lo Hilseyn olacag. Yaxsi, indi neylayak?

I xafiyya. Axsam 8-da “Rasimli ay1"in qabaginda goriisak.
Bizi giidan olsa, qoy gbrsiin ki, ordayiq.

IT xafiyya. Bolka, heg getmayak?

I xafiyya. Yox, gedok. Beg-on dagiqa harlanoarik, sonra ¢ixa-
riq aradan.

117 sakil

(“Rasimli av" jurnalimn gars: sakisi. [ va Il xafiyya gdriiniir
Hiisevn onlart giidiir,)

I xafiyya. Deyasan, bizi giidon yoxdur.
11 xafiyya. Bas o sagqal kimdir?

I xafivya. Saqqalli? O, adamgiidana oxsamir.
I xafivya. Onda gewdik,
I xafiyya. Getdik.

(Xaftyvalar gedirlar. Nazim Hikmoat galir. Tokdir: Sigaret yandirir:
Hiiseyn ona yaxinlaganda Nazimin arxasindan Salim gdriiniir
Dayamb Nazima baxer: Hiiseyn Nazima yaxinlagir)

Hiiseyn. Ofondim, kibritinizi olarm?

M‘r

Nazim. Buyurun!

(Hiiseyn cald bigagani ¢uearib Nazimi viomaga cahd edir. Bunu
goran Salim tez dziinii gabaga verib Hiisevna giicli bir yumrug
Hligdirir. Hiiseynin saggalt gopub vera diigiir.)

Salim. Algaq hanif! (ligagr Hitseyndon almag istayir). Ver bura
bicag!

Hiiseyn. Al bu da bigaq! (higagla Salima zarba vurur. Salim
agridan ikigat olur, Hiseyn onun alindon qopub gagir,)

Nazim. Soni yaralad o algaq?

Salim. Qorxulu bir sey yoxdur (verdan saggal gotiriir).

Salim. O algag tamiya bildin?

Nazim. Yox! San kimsan?

Salim. Man? Man tarsanada fahlayam.

Nazim. Adin nadir?

Salim. Salim.

Nazim. Moani taniyirsan?

Salim. Yox! San o aclaf igin kibnt ¢ixardanda o da bigag
gixartdi. Tez cumdum Gstiing.

Nazim. San bunu niya eladin?

Salim. Ela-bela.

Nazim. Neco ela-bela?

Salim. San bela elamazdin? Mesada, qurdlar arasinda boyii-
mamisan ki? Heg kasdon yaxsihg-zad ghrmomisan? Bas sanin
adin nadir?

Nazim. Nazim.

Salim. O niya soni oldiirmak istayirdi?

Nazim. Na bilim.

Salim. Yaxsi, sag ol. Man getdim.

Nazim. Hara gedirsan?

Salim, Hara gedacom, eva.

Nazim. Gol, xastaxanaya gedok, yaram sansinlar.

Salim. Dedim do, ela bir sey yoxdur. Yaxsi, men gedim, sad
ol. Ehtiyath ol. Bir magina-zada otur get. Yoxsa o al¢aq sani giida
bilar.
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Nazim. Narahat olma. Bu dafa chtiyvath olaram. Sag ol! Bir
Omiir borcluyam sana.

Salim. Sisirtma, Nazim bay.

Nazim. Bay dema. Sadaca, Nazim Hikmat de.

Salim. Nazim Hikmat? Sair Nazim Hikmat?!

Nazim. El» devirlar.

Salim. Man Nazim Hikmati xilas etmisam?

Nazim. Nadi, yoxsa pesman oldun?

Salim. Na damgirsan, afandim? Man neca xogbaxtam!

Nazim. Balka da! Fagat man xogbaxt deyilam, mani dz vata-
nimda oldiirmak istayanlar var. Ofsus! Sana isa, gardasim, yena
da deyiram, bir 6miir borcluyam. Borclu da borclunun saghgim
istar. (gedir)

(Salim bir middat sagirmug vazivvords qalir va talasik
sahnadan aks istigamats gedir.)

IV sakif
(Bir nogtava isig salimr: Bay xafivva telefonla danigir)

Bas xafivva. Bali, Sitkrii bay! Bu giin hall olunmaldir! Miit-
lag! Ikigat tadbir gormiisam. Ikisindon biri bas tutmalidir. O da-
qig> Sizi arayacam. Borcumuzdur, afondim. Allaha ismarladiq,
afondim. (felefon dastayini ehmalca verina goyur) Bu isi bacara
bilsaydim, ala olardi. Nazirlikda yilksak vazifaya qoyardilar ma-
ni. Ah, bu vazifa na sirin seymis, afondim!

Hiiseyn (galir). Salam, amirim!

Bag xafivva. Oglanmi galdin, Hiisevn?

Hiiseyn (hasin asag: sallayir). Alinmadi, amirim.

Bas xafiyya. No deyirson, Hiiseyn?!

Hiiseyn. Bir ablah hardan ¢ixdi bilmiram?! Oziinii verdi biga-
fn gabagina. Vurdum sinasindon. Oldil, deyasan, heyvan oglu.

Bas xafiyya. Kim 6ldii, Hiseyn? Nazim?

Hiiseyn.Yox, amirim, man bu adami birinci dafs gonlirdiim.

Bas xafivya. Allzh gahr etsin! Bas o bini afallar neca oldu?

Hiiseyn. Tez aradan qixdilar.

& ]
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Bas xaflyya. ikisini da iti qovan kimi govacam. Demak, belo...
San da bacarmadin, Hilseyn! Oralarda goriinma daha. Tamyarlar
sani. Bas neyloyak? (diigiiniir) Hobsxana! Nazim Hikmati habs-
xanaya saldirmagq lazzmdir. Gorak Siikrii Kaya baylar buna na de-
vacak. Habsxanada onu 6ldiirmok asan olar. Soni dustaq kimi sa-
lang i¢ari.

Hiiseyn. O mani gdran kimi tanyar.

Bag xafiyya. San saqqgal goymusgdun?

Hiiseyn. Qoymusdum. O nagafil adam tGzima bir yumrug
vurdu. Sagqalim digdii yera,

Bag xafiyya. Allah kahr etsin! Allah gahr etsin! Yahu, bu na
bala oldu bagimiza. Heg eybi yox! San san ol, mon d2 man, Na-
#im! Sani habsxanada yox etdiracayam! Yox etdiracayam.

V sakil

(Sohnanin fonunda Istanbul manzaralaridir. On planda
hakimivvat ramzi olan kustar gorkamli iri taxt goyulub. Taxtla
iiz-iiza, xevli aralida miittahim kiirsiisiiduir, vig tarafi bagh, bir

taraft agig cargivadie Biittin sokillarda taxt vo miittahim kiirsiisi
sahnada olacag. Parda sinirlara iglavan azan sasinin miigaviati
ila agilie Nazim Hikmat miittahim kiirsistindadir. Oks tarafds
civninda mantiva Hakim goriimir)

Hakim. Diggat! Diggat! Mahkamanin garanni oxuyuram.
“Sair Nazim Hikmat Ran siyasi fikirlori, kegmisi, Moskvadak:
faaliyyati va avvalki mahkumiyyatlan ila agkar bir suratda Tiir-
kiyads kommunist tablifat aparan bir zatdir. 15 nafor tirk va-
tandasimi da 6z ardinca siiniklamigdir. Onlar da giinahkardirlar.
Na Nazim Hikmatin vakillarinin, na Nazimin 6ziiniin, na da bas-
ga miittohimlarin ¢ixiglan magbul deyildir. Oksina, onlann ¢1-
xislan, basda Nazim Hikmat olmagla, bir daha siibut etdi ki, bu
suglular Tirkiya caza ganununun 94-cil, 141 va 142-ci maddala-
rina asasan, askari Usyana tasfig va ordu iginds kommunist tabli-
gan apardiglanna gora cozalandinimalidir. Harbi tribunalin go-
ran beladir: Nazim Hikmoat Ran 28 il 4 ay middatina habsa mah-
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kum edilsin. Oteki miittahimlordon Hamdi Alev, Emine Alev,
Hamdi Alevdas, Nuri Tahir har biri 18 il, Hikmat Kivileimii, Ke-
mal Tahir, Mchmet Ali Kaptan, Zaki Korcan har biri 15 il, Nu-
diye Yalgi, Kerim Korcan, Seyfi Tekdilek har bin 10 il. Hiiseyn
Avni Durugiin 5 il, Adil Kut 4 il, Fethi Ulgezer, Burhan Cengen
isa har bini 3 il cazaya carpdinisinlar. Tiirkiya harbi tribunah, 29
avqust. 1938-¢i il

Miittahimlar:

Bu, adalatsizlikdir!

~ Bu, qanunsuzlugdur!

- Bu, terrordur!

~ Heg bir giinahi olmayanlan habs etmak cinayatdir!

Hakim. Susun! Yoxsa cazaniz daha agir olar. Susun! Susun!!

Miittahimlar:

Susmayacagiq!

— Boyla golmis, amma biyls getmoayacak!

— Har garanhq gecanin glindiizii var!

— Ey... vakillarimiz! Niya susursuz?!

Hakim. Susun deyiram siza!!! Bir seyi basa dilgiin ki, Nazim
Hikmat kommunistdir. Siz da onun arxasiyca gedan canilorsiz!
Béyilk sairimiz Orxon Seyfinin Nazim hagqinda dediklari bu-
giinkii gazetlarda takrar ¢ap olunub. O gériin na deyib: “Nazim
Hikmat figiin kommunizm bir dindir. Bir dafa bu dina inandig-
dan sonra dmriiniin sonuna gadar kor-korana ona sadagat gistar-
mayi lazim bilir.” Baxin, Payami Safa kimi misilsiz fikir adam
na yazib: “Nazim Hikmat na tiirkdiir, n2 miinavvar. Nazim Hik-
mat yunandir, ana babasi da polyakdir.”

Miittahimlar:

Bos sbzlardir bunlar!

~ Nazim Hikmat tiirk oglu tirkdiir!

= Allahdan qorxun! Allahdan!

Hakim. Sakit! Muttahimlardon yalmz Nazim Hikmata son
soz verilir. Buyur, stziinil de! Son sz sanindir.

Nazim. O bin miittahimlara da siz verilmoalidir.

Hakim. Son 6ziindon dams!

Nazim. Son s6z demay» har bir miittahimin hagq: var.

Mr

Hakim. S6z vermak bizim hagqumizdir. Buyur,

Nazim. Man son s6z olaraq millatimizin atasi — Boyiilk Ata-
tiirka yazdigim maktubu burda saslandirmak istayiram.

Hakim. Buna gatiyyan ehtivac yoxdur!

Nazim. Var! Man son 50z huguqumdan istifada etmak istayi-
ram. Bu manim haggmdir. Maktub beladir: “Cumhurbaskam
Ataturkiin yuksak magamina...

Hakim. Ax1 bu maktubu oxumaginin na manas: var?

Nazim. Xahis edirom, icaza venin, Soziimiin cam var.

Hakim. Yaxgi. Oxu, gbrok sOziinfin cani nadir?

Nazim. “Cumhurbagkam Atatiirkiin yilkksak magamina.

Tiirk ordusunu iisyana tagfiq etdiyim iddias: ils “on bes il agir
haps™ cazasi yedim. Indi do Tiirk donanmasim iisyana tosfig et-
makla téhmatlondinliram.

Tiirk ingilabina v> Sanin adina and igiram ki, giinahsizam.

oskan disyana tasfiq etmadim.

Kor deyilam va Sanin yapdifin har irali Dev addimlan an-
laya bilacak kafam, yurdumu sevan bir dirayim var.

Oskari dsyana tasfiq etmadim. Yurdumun va ingilabgi Sanin
garsinda almm agugdir.

Bilin ki, yiiksak askari makamlar, bir qayda olaraq, biirokra-
tik, gizli rejim diismanlori tarafindan aldadilir.

Oskari disyana taghiq etmadim. Dali, sarsan, miirtace, satqin,
ingilab va yurd xaini deyilam ki, bunu bir an olsa diigiina bilim.

Oskani tisyana tasfiq etmadim.

Moan Tirkiyanin sairi kimi kiirayima yiiklonan vo yikladila-
cok habsxana illarini dasiva bilacok gadar sabirli ola bilardim.
Ogar bir zarra giinahum olsaydi. Nahang islarinin arasinda Sani
bir Tiirk sairinin falakat ila masgul etmak istamazdim. Carom
yoxdur.

Bagisla mani. Sani bir an 6ziimla masgul etdimsa, bu, almma
vurulmag istanan “ingilab askorini lisyana togviq” damgasimin
ancaq Sanin allarinla silina bilinacayina inandigimdandur.

Miiraciat eda bilacayim son iimid yerim ancaq Sonsan.

Kamalizmdan va Sandan Sdalat istayiram!
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Tirk ingilabma va Sana and igiram ki, man giinahsizam!”

Moanim Atatiirks gondardiyim bu maktub zati-alilarina gat-
dinlmayib. Bu hagda dagiq malumatim var. Atatiirkiin xasta ol-
masindan istifada edon yiiksak magamh mamurlar onun Ataya
¢atdinlmasina mane olublar. Maktubum Atatiicka catdinlsavd,
moan bu cazam almazdim.

Hakim. Tamam! Mahkama bitdi! (polislara) Apann!

Nazim. Heg eybi yox! Qoy halalik siz deyan olsun! Amma
man tmidimi Gzmiiram. Ham bilir ki, manim Atatiirka boyiik rag-
batim va mahabbotim var. Tokca Atatiirka! Onun atrafindakslara
yox! Xalgmn gamim iganlara yox! Villalar ucaldan, xarici banklarda
¢ek doftargaloni olanlara yox!

Tofiq Fikrat demiskan:

Ziilmiin topu var, gillasi var, galasi varsa,
Hagqin da biikiilmaz golu, donmaz iizi vardir:
Gz yumma ginagdan, na gadar muru garalsa,

Sainmaz abadi, har gecanin giundiizii vardir:

VI yakil
(Sahna onsinda yamb-sanan isiglar vasitasila mikrofon
gargisinda oturmug diktorlarin tirk, ingilis, fransiz, alman,
rus dillarinds Nazim Hikmatla bagh sozlari bir-birinin
ardinca saslanir)

Diktorlar, Bu giin tirk saini Nazim Hikmat Ran Turkiva coza
gqanununun 94-cii, 141 va 142-ci maddalorina ssason, askan iis-
yana tagfiq vo orduda kommunist tabligat apardigna gora 28 il
4 ay middatina azadhigdan mohrum edilmigdir. 1902-ci ilda Sa-
lonikda anadan olmus Nazim Hikmat Tiirkiyanin lttihad va Ta-
raqqi partiyasimin liderlarindon Hikmoat bayin ogludur.

(Onlary gazetsatan ugaglar avaz edir)

Saslar:
— Qazet ahn! Qazet alin! Harbi tribunalin garan! Nazim Hik-
mata 28 il 4 ay is verildi.

M‘[ -

~ Nazim Hikmot tirk deyil, yunandir. Ana babas: da pol-
yakdir.
- Yum agzimi.. Nazim tiirk oglu tirkdiir.
Nazim Hikmatin ana babas: polyakdir deyviram sana. So-
vadi da Borjenskidir.
~ Galin Nazim Hikmatin seirini deyak.
- Ban yanmasam...
San yanmasan...
— Biz yanmasaq...
~ Nasil gikar karanhklar aydinhiga!
~ Kim bu seiri deyirsa, habs edirlar. Ehtiyath olun!
~ Qazet alin! Nazim Hikmata 28 il 4 ay habs cozas: verildi.

VIl sakil
Bursa habsxanasi. Sahna arxasindan Nazimin geiri saslanir.

Sevdaliniz kommiunistdir;
Yatar Bursa kalesinde.

Hapisdedir, ama zincirini kirmug vatar,
En ala mertebeve ermis vatar,
Yatar Bursa kalesinde.

Memleket topragmdadir koki,
Bedreddin gibi tagar vitki,
Yatar Bursa kalesinde.

Yiiregi delimp batmadan,
Sarkisi tiakenib bitmeden,
Cennetini kavbetmeden,
Yatar Bursa kalesinde.

Sahna iki vera bolunih. Sag tarafda polisin nazaratinds olan

gortis otag, sol tarafda Nazimin hobsxana kamerasi. O, gakil
cakir. Yaminda dustaglardan Ibrahim Balaban dayanmisdr
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ibrahim. Moan da Sizin kimi vagh boya ila sakil caka bil-
saydim... Sizin kimi rassam ola bilsaydim.

Nazim. No damgirsan, Ibrahim. Man rassam deyilam ki...Osl
rassam sansan! Bax bu gindan man biitiin ranglarimi, firgalarin
sana bafslayiram. San boyiik rassam olacagsan.

Ibrahim. Sizin kémayinizla.

Nazim. Allahin komakliyila!

ibrahim. Ustad, taza nasa yazmisiz?

Nazim. Yarmigam. Axsam yigigang, oxuyaram.

ibrahim. Lap yaxs:. Biz Sizi ¢ox istayirik, Nazim bay.

Nazim. Diinan bunu siibut etdiniz, [brahim.

Ibrahim. Homigo siibut edacoayik. O algag bura galanda man
ondan giibhalanmigdim. Yaxs: oldu duyuq digdiik. Sag olsun Orxan

Nazim. Mani dliimdan qurtards.

Ibrahim. Bundan sonra ayig-sayig olmahyig.

Nazim. Mani ne¢a dafa dldiirmaya calisiblar.

ibrahim, Onlar anlamurlar ki, Allahin sevdiyi bondani heg
kas Oldiira bilmaz. Qurban olum Allaha...

Polis (galir). Nazim agabay! Qonaginiz var. Qazetdandir.

Nazim (/brahima). Yaxs:, goriim gozetgilor na istayirlar (goruy
otagina kegir)

Polis. Nazim agaboy, rica edirom, hékumat aleyhina heg bir
sz demayin. Rica edirom. lki dagigalik vaxt verilir. Goriirsiiz
da... Diinyanin heg bir dlkasinda siyasi mahbusu miixbirla go-
rigdiirmiirlor. lki daqiga az deyil. Bela demokratiya yalmz Tiir-
kivadadir.

Nazim. Eladir, eladir. Sonin demokrativanin ucbatindan man
buradayam,

Polis. Vallah, na deyim. Mandan incimayin, Nazim abi.

Nazim. Incimiram, sanin na giinahin var. (miivhira) Baslayaq.

Miixbir, Nazim agabay, veracayim suallardan xoyunuza gal-
mayani olsa, dncadan tizr istayiram.

Nazim. Buyurun. Uzr istamok lazim deyil.

Miixbir. Deyirlar ki, Siz Moskvani Kaba bilan bir insansimiz”
Bu sdza miinasibatinizi bilmak istardim.

PNy Ry,

Nazim. Xeyr. Man bela bir insan deyilam va ola da bilma-
ram. Manim Kabam mamlakatimdir. Ona olan sonsuz sevgimdir,
Moan bu millati ¢ox sevirom. Man bu millatin torpagini, dasim,
sokar kimi dilimi sevirom. Bir kandli torpafimi va kilziinii, bir
ditlgar taxtasini va randasini neca sevirsa, man do mamlakatimi,
ana dilimi ela seviram.

Miixbir. Nazim bay, fikirlarinizda doniis noqgtasi na vaxt oldu?

Nazim, On sokkiz yasimda, Anadolunu girarkan! Anadolunu
daha avval vali Nazim Pasamn novoasi kimi gbrmiigdiim. 1920-¢i
ilda 1s2 ganc bir gairin gbziiyla Anadolu bambagqga bir dahgatdi.
Cafa gakan xalqa kéniil bagladim va onlann kadarini 6ziima dord
eladim. Bu dard indi da drayimi pargalayir. Biz varh bir mam-
lakatik. Yeralti va yeriistil sarvatlanimiz var. Xalqimiz bela yox-
sullug va safalat iginda yasamamahdir.

Miixbir. Hobsxana havati goxmu agirdir Sizin ii¢lin? Burada
yasamimz neca kegir?

Nazim. Habsxana havatum ¢ox afir kegir. Dogrudur, yazi-po-
zuma, rossamhiima heg kas mane olmur. Amma an gozal nemati
aliblar alimdon. Azadhigimi. Yena do silkiir, yasaying. Manim
liglin yasamagq istar habsda olum, istar olmayim, istar sevgilimin
ahi alimds ay isigim seyr edim, istar habsxanadak: otagimin ta-
vamm — yasamagq bir saadatdir.

Miixbir. Nazim bay. Habsxana dostlanmz hagqinda na deya
bilarsiniz?

Nazim. Onu bilin ki, habsxanada, adatan, giinahsiz insanlar
yatirlar. Man burda Ibrahim adh bir rassam kasf etmigam. [brahim
Balaban. Bu adi yadimzda saxlaymn. Ibrahim boyiik rassam olacag.

Miixbir. Nazim bay, xalq ayaga qalxib. Sizin azad olmamz
talab edir. 160 nafardan ibarat tiirk vatandast ~ millat vakillan,
yazarlar, jumalistlar va bagqa pesa sahiblari Tirkiya Boyiik Mil-
lat Maclisina miiraciat ediblar. Ham da takea tiirk xalglan deyil,
diinya xalglan ayaga gabablar. Tirk hakim dairalon gixilmaz
vaziyyatdadirlor. Buna miinasibatiniz?

Nazim. Man diinyamin biitiin hagigatparvar insanlanina, har
giin mana bas ¢okan dostlanima, azizlorima, momim azadhmi
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talob edonlara tagokkiiriimil bildirirom. Tirkiyanin hakim daira-
larinin dar kafalh mamurlan bilsin ki, haqigat giinas kimidir.
Giec-tez gara buludlan pargalayacaq.

Miixbir. Deyirlar, sabahdan achq clan edacaksiniz.

Nazim. Eladir. Basga ¢ias yolum yoxdur,

Polis. Miixbir bay... qusura baxmayin, vaxtumz bitdi,

Miixbir. Tagakkiir ediram, Nazim bay.

(Sahna dniina gazetsatan ugaglar golir)

Saslar:

Qazctimizin yeni say1. Nazim Hikmata azadhq!

— Millat vakillan Nazim Hikmoatin azad olunmasim talab
edirlor, Alin! “Aksam™ gazeti alin!

— Ciimhuriyyat™ gazeti alin! Nazim Hikmat aclhiq elan edib!
Qrev!

Nazim Hikmati dldiiracoklor!

- “Vatan" gozetinin miixbin Nazim Hikmatla gorigib. Alin!
Alin!

-~ Bu giindan “Nazim Hikmat™ adh gqazet gap olunur. “Nazim
Hikmat!™

I hissa
VI sakil

(Nazim Hikmatin evi. Havat voldast Miinavvar va

dostu lrfan goriinir )

Irfan, Siikiir olsun Allaha ki, isa diizaldin,

Nazim. Cox sag ol, gardasim.

Irfan. Goziin aydin olsun, ay Minavvar xamm. Bu korpa
Mehmetin da gizil avdin olsun, Artiq Nazim pul qazanacaq. Daha
he¢ naya ehtiyacimz olmayacag.

Miinavvar. Cox sai ol, Irfan bay. Amma polislar bizdan sl
¢akmirlar. Diiz yeddi aydir, 2l ¢akmirlar. Nazim demak istamir.
Dinan axsam iistiimiiza masin stirdilar.

a s6
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Irfan. Harda?
Miinavvar, Lap evimizin yaxinhfinda. Mehmet do Nazimin

qucaginda idi.

Nazim. Macbur olub mani habsdan azad etdilar. indi pesman
olublar.

Irfan. Allah lanat elasin onlara.

Nazim. Yasamaga qoymurlar.

Miinnavar, Bir hafta avval da yens alibigagh bir nafor Na-
zimi Oldiirmoak istayib. Birinci dafa da deyil ki...

Irfan. Allah lanat elasin. San gorak tak gazmayasan, Nazim.

Nazim. Heg kasi narahat etmak istamirom. Bunlar mandan al
¢okmayacaklar. Amma tasallim budur ki, azadhigdayam. Na isa...
Galin evda oturmayaq. Galin ¢ixaq, doyunca gazmak istayirom,
ayaglanm yorulana gadoar. Istanbuldan doymuram .

(Polislar sahnanin sag torafinda girtinirlar)

Miinavvar.Bu nadir, polislar qapimizi kasdinblar.

Irfan. Polislar? Ha... Bu dagigs man onlarla sGhbat edaram.
(¢rxar:) Salam, gocuglar. Burda nevlayirsiniz?

I Polis. Ela-bela dayanmigig.

11 Polis. Burda dayanmaq olmaz?

I Polis. Siz kimsiniz?

irfan. Man adi bir tirkam, adim Irfandir. Sanin soyundanam,
Har seydan Gnca, Nazim Hikmatin dostuyam.

I Polis. Biz buyruq quluyuq, afandim.

Irfan. Demak, “gozlerimi kaparim, vazifemi yapanm® ha?

11 Polis. Corayimiz bundan ¢uar, afandim. Burda dayanma-
gimiza gora biza maag verirlar,

Irfan, Demak, burda dayanirsimz, sonra malumat verirsiz ki,
Nazim Hikmat saat negads evdan qixds, negada qayitdi, ha? Indi
biz ¢ixsaq, ardimizca golacaksiz, elomi? Yoxsa...

1 Polis. Biz Nazim abini gox istayirik. Biz Nazim Hikmatin
kim oldugunu yaxs: bilirik. Amma... buyrug quluyuq, afondim.

11 Polis. Biz polislardan sizlara heg bir xatar toxunmaz, afan-
dim. Narahat olmayn, Tapsinblar dayanag, biz da dayanmigiq da...
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(Irfan, Nazim va Miinavvar kirpasi ila gapidan coarlar:)

Nazim. (lrfana) Yaxsi, gedsk. (polislora) Yerimizi amirlarini-
za deyin. Deyin ki, Bogaz kirpiisiing getdilor. Kalkan balig ye-
may3, raki igmaya. Siz da buyurun.

I Polis. Nus olsun, Nazim bay. Biz bilirik, Siz kimsiniz. Yaxsi
bilirikk. Amma neylamak olar. Bizi da basa diisiin.

irfan. Yaxs1, sag olun, gocuklar.

Polislar. Giila-giils...

Nazim. Polislar pesimdadir. Yaman goruyurlar mani.

irfan. Eybi yox, qoy qorusunlar, Nazim. Daha bundan sonra
san garak heg nayin fikrini ¢akmayasan. Azadhgdasan. Minav-
var xamm yamnda, Mehmet yaminda. Yaxsi bir is da tapmusan,
pul gazamrsan, azadhqdasan, vasayirsan.

Nazim. Qorxuram, mani yasamaga qoymayalar, Irfan. Habs-
xanadan azad olunmagim da asanligla bagsa golmadi, bilirsan.
Igarida neca ogullar qaldi. Mani yola salanda aglayirdilar, Man
onlara qardas idim, dayaq idim, Irfan,

(Harbi idaranin mamwru Nazimin garsisin kasir,)

Moamur. Salam, Nazim bay, yaxs: ki rastlagdig. Sizo gedir-
dim. Man harbi idaranin mamuruyam. Gondans varagasi gatirmi-
§am.
Nazim. Na gondarig varagasi?

Moamur. Siz asgarhiya ¢afinlirsimz.

Miinavvar. Na?7

Nazim. Na dansirsimiz, no asgarlik? Manim 48 yagim var.

Mamur. Siz dziintiz yaxsi bilirsiniz ki, bizim mamlakatda
lap 70 vasinda da asgarliva ¢caginrlar. Bu, vatom xidmatdir, vata-
ni boredur,

Nazim. Vatani bore... Ax1 man Harbi Danizgilik Maktabinds
oxuyanda xastalondim va mani asgarlikdan azad etdilor. Bu ba-
rada manim sanadim vardir.

Mamur. Ogar sanadiniz varsa, zahmat olmasa, onu harbi ko-
missarhia gatirin. Amma tacili! Gind sabah... zahmat olmasa.
Yaxsi. Buraya gol ¢akin. Bela. Mani bagiglayin. Sag olun.
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Nazim. Xos goldin.

Irfan. Nazim, bu no demoakdir?

Nazim. Man bunu gozloyirdim. Minavvar bilir. Bu o de-
makdir ki, mani bunlar asgar aparmaq, sonra asgarlikda Gldiir-
moak istayirlar. indi har sey aydm oldu.

Irfan. Neco yani asgarlik? Axi sanin sohhatin asgarliya ya-
rarh deyil. O sanadin hardadir, Nazim?

Nazim. Hobsxanada. Saxsi isimda.

Irfan. indi daha gecdir. Sahar tezdon man avval harbi komis-
sarlifa gedaram, ordan ala bilmasom, Bursa habsxanasina gedib
o sanadi sanin gaxsi igindan gdtiiriib surstini gixardaram, gatira-
ram. Sonra apanb horbi komissarh@a verarik, vessalam,

Miinavvar. Komissarh@a getma. Nazim hala habsxanada
olanda Girayina dammugdh ki, ¢ixandan sonra onu asgarliya gaf-
racaglar. Mana tapsirdi, komissarhiga getdim. Dedilar, bela bir
sanad yoxdur bizda.

Nazim. Man bilirdim, bunlar bels edacaklar. Bilirdim.

Irfan. Heg nayin fikrini gakma, Nazim. Sahar tezdan Bursa-
ya yola diisacayam. Heg narahat olma.

Miinavvar.Siza boyiik zohmat olacag, Irfan bay.

Irfan. Na zahmat? Bu manim qardashq borcumdur,

Nazim. Tagakkiir edirom, oziz qardagim. (Qucaglagirlar) Bas
yol paras?

Irfan. Vanmdir. Narahat olma, Nazim. indisa gal, bu axsam
har seyi unudaq. Gedok, falokdan bir giin alag. Kalkan bahg,
raki — aslan siidii, bir da govrulmus pusta...

Nazim, Gedok!

Miinavvar. Mchmetgin ¢atin olmaz?

Irfan. Cox oturmang... Sahar tezdan da yola ¢ixacagam.

Nazim. Var olsun sanin kimi dostlar!
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IX sakil
(Bursa habsxanas:. Midirin is otagi)

irfan. Salam, miidir bay. Man Nazim Hikmatin dostu Irfanam.

Miidir. Tamidim. Buyurun, Irfan bay. Xeyir ola, yoxsa Na-
zim bay yenidon habsxanaya qayitmaq istayir.

Irfan. Miidir bay, na damgirsiniz? Kim habsxanaya gayitmaq
istar”

Midir. Zarafat edirom. Amma Nazim {igiin hobsxana varadi-
cthq odasy idi. $akil gakirdi, seir yazirdi. Bilirsiz, na gadar asar
yazib burda, Har seyla tamin edirdik onu. Habsxanamn midin
Tahsin bay Nazimi ¢ox istayirdi. Kagiz-galomi man dziim verir-
dim ona. Biz Nazimi istavan adamlang, afandim.

Irfan. Bilirom. Miidir boy, indi sizdan bir xahisimiz var. Na-
Zimin $axsi isini mana verin, orda bir sanad var, onun suratini ¢i-
Xanm, SOnra sizo gaytarim.

Miidir. Yox, Irfan bay. Manim bir ¢aton killfatim var, Qur-
ban olum sana. Man ordan sana bir sanad versam, sabah manim
atami dalima saniyarlar. Manim 6ziimil basarlar qodugluga. Na
sanaddir o?

irfan, Miidir bay, siz diinya gdrmils adamsiz.

Miidir. Lap gocaltdin ki mani.

Irfan. Yox, ela demak istamadim.

Miidir. Buyur, sdziini de.

irfan. Miidir bay, Nazim bay ¢ox hayacanhdir. Masala onda-
dir ki...

Miidir. 9551, keyf eylasin da 6zi {igiin. Siz da keyf elayin.
Geca-glindiiz diisiib qalmusdimiz habsxanada. Nazim Hikmati bu-
raxdilar azadhga. Gedin, yeyin, igin, vasaymn Oziniiz gtn.

irfan. Masals ondadir ki, yasamaga qoymurlar, midir bay.
Indi da harbi komissarligdan giindaris varagasi gatiriblar. Nazim
Hikmati asgarliys apanrlar.

Miidir. Ha... asgarliyini cokmayibsa, aparacaglar, Cakmoli-
dir da... Bu, Vatani xidmatdir, getmalidir. Burda na var ki?..

Irfan. Onun sanadlarinin iginda bir arayis vardi. Arayis ona
harbi komissarligdan verilmigdi. Habsxanaya giranda onun saxsi
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isini da gatinblor bura. Arasinda da ssgorlikdan azad olunmag
hagqinda arayis. Arayigda agig-aydin yazilib ki, Nazim Hikmat
sahhatina giira asgarlikdan birdafalik azad edilsin.

Miidir. Niya axi harbi komissarliga miiraciat etmirsiniz?

irfan. Etmisik. Deyirlar, bizdo bela bir sonad yoxdur, Nazi-
min sahhati indi he¢ gaydasinda devil. Sizdan ¢ox xahis ediram,
o sanadi verin. Man aravisi gitiiriim, suratini ¢ixarim, aslini
qaytanm siza.

Miidir. Na deyirom ki. Amma man bilmirom, o sanadi tapa
bilacayik, ya yox. O vaxt man burda iglomirdim axx...

irfan. Biliram. Rica ediram kémoak edin.

Miidir. Amma demayin, mandan almisiz. Deyarsiniz ki, o
vaxt suratini quxatmusdimz. (telefon dastayini gotiirir,) Ela bilirsiz,
man Nazimi sevmiram? Alo, manom. Nazim Hikmoatin sanadl-
rini gatir bura. Nazim Hikmatin... Ha... Ela bilirsiz, man Nazimi
Sizdan az istayiram. Cox istayiram, ¢ox! Seirlarini da azbor bi-
liram. Amma irayim yanir ona. Denan, a zalim, nayin ¢atmirds
sanin. Ela garak hokumati sdyaydin? Oziin iigiin yasa da... Bag-
galarimin fikrini niya gakirson?

Amma har geya ragman man Nazimi gox seviram. Nazimin
bir gein var:

Memleketimi sevivorum:
Cinarlarinda kolan vurdum,
Hapishanelerinde vatm.

Hig bir gev gideremez i¢ stkintimi
Memicketimin sarkilar

va tiitiing gibi....

Habsxana iggisi (galir). lcaza olar? Miidir bay, Nazim Hik-
matin sanadlarini buyurmusdunuz.

Miidir. Ver. Geds bilarsan, sag ol, (frfana) Al, istayirsan
dziin bax.

irfan (saxsi isi varaglavir). Nasa goziima daymir. Bu sanadla-
rin igarisinda, deyasan, yoxdur axi. Aha... miidir boy, bura baxin.

Miidir. Nadir ki?

irfan. Bu on yeddinci sahifa, bu on sakkizinci... on dogqu-
zuncu sahifo yoxdur, on sakkizdan sonra iyirmi galir... burda,
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Sahifalar ndmralanib. On dogquzuncu sahifa, goriniir, ela o sa-
nad imis. Cixanblar!

Miidir. Ola bilmaz! Axi sonadlar seyfda saxiamilir. Oraya man-
dan basqa bir adam gira bilmaz. A¢ar mandadir, bir da...

irfan. Bir da kimda?

Miidir. Bayaq gordiiyiin oglanda.

Irfan. Aydindur.

Miidir. Yox, man inanmiram. O mansiz heg bir gizhi is girmaz.

Irfan. Bas neea olub? Bu sanad 6z-6ziina yox ola bilmaz axi?

Miidir. Goarok onda bagqga soxsi islon da yoxlayim bir-bir. Allah-
Allah, bu mamlakatda na desan, bas verar, qardag. Corak vermi-
gam ona... Demak, belal Girasan, neca olub? Kim istayib?

X gakil

(Sahnanin sag tarafi inglandirilir. Hixevn va habsxana
iggisi gartntirlar)

Hiiseyn. Ovval-axir buramin boyiiyil san olacagsan.

Habsxana iscisi. Hamiga qullugunuzdayam, afandim.

Hiiseyn. A¢ goriim seyfi.

Habsxana iggisi. Omr edarsiniz, afandim.

Hiiseyn. Nazim Hikmatin saxsi igini ¢ixar ordan.

Habsxana iscisi. Bas ista, sfondim.

Hiiseyn. Biz sana inaning ha...

Habsxana iggisi. Bu no sdzdiir, ofandim. Manim yanimda bay
kasa bilarsiz.

Hiiseyn. Bas kasmayacom. Burdan bir gey gitiiracom.

Habsxana iscisi. Qurbandir, afandim,

Hiiseyn. Sana yena tapginglarimiz olacaq. 9vval-axir bura-
nin boyiiyil son olacagsan,

Habsxana iscisi. Omr edarsiniz, afandim. Omr edarsiz!

Hiiseyn. Manim galisimdan heg kas xaboar tutmamalidar.

Habsxana isgisi. Olbatta, afandim.

Hiiseyn. Miikafatimz da olacaq.

Habsxana iscisi. Tagakkiir ediram, afandim.

(Iysg sciniir.)

X1 sakil
{ Nazimin evi. Nazim, Miinavvar va qum:j

Irfan. Saxsi isini alok-valok eladim, Nazim. Axirda malum
oldu ki, hamin sonadi ogurlayiblar.

Nazim. Aydindir, har sey aydindir. Hamin sanadi yox edib-
lar. Yox ediblar ki, mani asgar aparsinlar.

irfan. Bir qars tapmaq lazimdir, Nazim. Sanin birca yolun
gahib. Miitlaq mamlakatdan aynlmalisan. Yolunu tapmagq lazim-
dir. Etibarli adam varmi? Motorlu gayif olan etibarli bir adam
tapmaq lazmdir. Daniz yolu ila mamlakatdon gixmag an dofiru
yol olar,

Nazim. Diiz deyirsan. Amma mamlakatdan ayrilsam, bilirsan
nalar deyacoklor. Deyacaklor gagdi, Vatanini satdi. Nalor deya-
caklar, Allah. Goziimiin gabagina galir, sohar tezdan ugaqlar slla-
rind> qazetlor qifiracaglar: “Nazim Hikmat Vatamni satdi, Na-
zim Hikmat Rusivaya gagdi. Nazim Hikmat Vatan xamidir.” Ru-
sivadan basga da gedacoyim yer yoxdur. Rusivaya getsam, ve-
nidan Azarbaycam da ghracayam.

Irfan. Rusiyaya getmolison. Basga cara yoxdur. Biz sonra
Miinavvari, Mchmeti da gdndoarank, sonra ghrilsarsiz. San tokca
dziina deyil, hamimiza lazimsan. Xalqumiza lazyimsan. Tiirk diin-
vasina garaksan, Biz sani gorumaliyiq, Nazim, Biz sam qoruma-
liyrg, basa diigiirsonmi?

(Telefon zang calir. Nazim dastayi gotiiriir:)

Telefondaka sas. Nazim bay, mana tapsinblar ki, Sizo axinnc
daf> xobordarhg edim, Sahar 8-do harbi komissarhgda olmalisimz!

(Dastavi govur. Qapimn zangi calimir: Icari polis daxil olur)

I Polis. Nazim bay, bu axsam Sizi galib aparacaglar. Gizlanin.
Evda galmaymn. Gizlanin! Ogar bizdan bir komak lazimdirsa, ha-
zing. (gedir)

irfan. Sani bu mamlakatin polislari da gox istayir, Nazim.

Nazim. Sag olsunlar! Man Miinavvardan, Mehmetdan niga-
ran qalacam.
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Irfan. Osla nigaran qalma. Goz-bobayimiz kimi baxacagiq
onlara.

Nazim (Minavvars). Bu nadir? Son aglayirsan? Miinavvar-
ciyim. Hayatim, aglama. Istayirsan, heg getmayim. Na olar, olar...

Miinavvar. Son na damgirsan? Miitlaq getmalisan. Sanin ha-
yatin, sanin yasamagn hamimiza hava kimi, su kimi garakdir.

Irfan. Bali, hava kimi, su kimi, Nazim.

(Sahna garanhglagir: Sohna Gniina yena
gazetsatan ugaglar galiriar)

Saslar:

- "Axsam” gazeti. Alin, ahn! Nazim Hikmati asgar apanirlar.

= "Hiirriyyat™ gazeti. Alin! Nazim Hikmat asgar paltan geyi-
nacak.

= “Climhuriyyat™ gozeti ahn! Nazimi asgarliya apanb ol-
diirmok istayirlor.

(Fonda motorlu gayigin gurwitusu, Nazim Hikmat gorinmiir
Ancag sasini egidirik )

Nazimin sasi. Rumniya gomisidir, Rafiq qardasim. Siirati
artir. Ona catmaliyig! Tez ol! Bax bela. Bir az da arur. Cating.
Catdig! Moan tiirk sain Nazim Hikmatam! Nazim Hikmat!

(525 uzaglagwr: Sohnanin onmi isiglandirlir: Yena gozetsatan
ugaglar goriniriar)

Saslar:
— Nazim Hikmat Ttirkiyani tark etdi. On dogru xabar bizdadir!
- “Vatan™ gazeti alin! Nazim Hikmat Rusiyaya qagdi!

— Qagmasaydi, dldiracakdilar!
= “Ciimhuriyyat” gazetini alin! Nazim Rusiyadadir!

E o

XH sakil

(Sahnads fonda Kreml giriinir. Monitorda Nazim Hikmatin
Moskvaya galigi, tayvaradan enigi, tantana ila garyilanmasi
gostariliv. Ardinea miixealif kiirsiilardan craglarim aks etdiran
kinokadrlar numayiys etdirilir. Nazim Hikmatin Moskvadakr evi.
Nazim va Vera. Divarda Veramn boviik, Mehmetin kicik
portretlari goriinir.)

Nazim. Bu giin Moskvaya golisimin sakkiz ili tamam oldu.
Bir goz qupimunda kegdi illar. Eh... {irayim da heg sdziima qulaq
asmur, Vera.

Vera. Islamayi bir yana qoy, iirayin agnimasmn. Giinah dziin-
dadir. Hakim sana na tapsirdi. Unutma. Danxmag, garginliyi da
bir tarafa qoy. Beyninda, xayalinda biliram kimlar var. San heg
vaxt mam digiinmadin. Fikrin-xayalin arvadinin, oglunun yanin-
dadur. ltaliyada Lussu Salvotoriya neca yalvarirdin: “Miinavvari,
Mchmeti Moskvada gbrmak an biyilk arzumdur”, - deyirdin.
Onu bil ki, bu giris Moskvada ola bilmaz. Harda istayirsan go-
rilg, amma burada yox.

Nazim, San avvallar bela damsgmirdin?

Vera, Ovvallar bela damismurdim, indi damisiram!

Nazim. Vera... Sani tamya bilmiram man.

Vera, Ela man da sani taniya bilmiram. Man sana gora ailo-
mi dagitdim. Orimi atdim. Mana yazdiin o sevgi seirlari nadir,
Mimnavari, Mehmeti Moskvaya gatirmayin na?

Nazim. Miinavvara, Mechmets zilm edirlar Tirkiyada. Ov-
vallar bir yol tapmusdim, pul gondarirdim onlara. Indi o da miim-
kiin deyil. Dahsatli chtiyac iginda yagayirlar.

Vera. San ancaq onlan diistiniirsan, mani yox!

Nazim. Man sani da diisiiniiram, onlan da!

Vera. San yalmz onlan digiiniirsan! Onlan!

(Qapimn zangi calimr. Vera gapim agib yan otaga kegir.
Galan doktordur)
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Doktor. Xos gordiik, Nazim boy.

Nazim. Xos giiniiniiz olsun, doktor

Doktor. Narahat goriiram sizi...

Nazim. Yox, yaxsiyam.

Doktor. Xahig ediram, bir miiddat heg na yazmaymn. Dinca-
lin, tamiz havada olun. Pyeslarinizin magqlarina da getmayin
heg. Esitmisam, son pyesiniza gora da xeyli asabilasmisiz. Sahor
zang vurmusdum. Vera dedi mana.

Nazim. Takca pyes deyil ki.., Bagga matlablar da var. Man
Oztim hiss edirom, goriiram ki, rus xalqumn mana miinasibati yax-
sidir, xalq mami gox istayir. Osarlarim tarciima olunur, rus dilin-
dan bagqa dillora da gevrilir. Ancaq bazi mamurlar diisman ka-
silib mana, Manim 6z dardim 6ziima basdir. Har yerds seirlarim
¢ap olunur, Turkiyadan basga. Har yerds pyeslarim tamasaya
qoyulur, Tirkiyadon bagga. Dozs bilmiram. Olmak zorundayam,
doktor. Olmak zorunda!

Doktor. Els demayin. Oliim haqqinda diigiinmayin,

Nazim. Man ganiba bir vaziyyata dilsmiisom, doktor. Manim an
boyilk ginahim odur ki, hamisa, hor yerds sbziimi sax demisam
adamlann {kzline. Bilirsiz, Moskva monim gancliyimin gaharidir.

Doktor. Bilirom. Hamisimi bilirom. Man Sizin biitiin tarcii-
meyi-halimz biliram.

Nazim. On iig il habsxana divarlan arasinda yasayarkan xa-
yalimda Moskvam gozirdim. Sairlarls, yazigilarla goriisiirdiim.
Pyeslorimi Rusiyamin sahnalarinda gorirdiim. Rusiyaya galanda
mani neca boyiik sevgi ila, mahabbatls garsiladilar, Heg vaxi
unutmaram o ginlari. Amma garibadir ki, hardan hagigati de-
yand> mandan ela iz déndarirlar ki, 6zim da maattal galiram.
Amma Moskvada oxudugum illards bels deyildi, inanin moana,
bela deyildi, Har seyi agiq, aydin, qorxmadan, ¢akinmadan de-
yirdim. Amma indi bir az vaziyyat dayigib.

Doktor. Hayacansiz damssamiz olmazmi, Nazim bay? Ona
gora da lirayiniz sdziiniliza qulaq asmur,

Nazim. Yox, menim iimyim gox vafah Girakdir. Bir seinmda
demigdim ki, camug goniindandir manim tirayim. Vamada yazms-
dim o gein. Qara danizin sahilinds olanda man daliys doniiram.
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Doktor. Sakit olun, Nazim bay. Ancaq dziiniizii diigindn. Hami
Sizi gox istayir.

Nazim. Hamu yox. Man bir pyes yazdim. O pyesda lvan Iva-
nig adli bir obraz var. Va o Ivan lvanig gohrat ajdahas: kimi bir
sevdi va har bir insanin iginda var bu hiss. Osarin sonunda baxib
goriirlor ki, heg lvan lvamig adh adam olmayib. Ham bir-birindan
sorusur ki, bas ivan Ivanig ham, hardadir? Bels bir adam olubmu,
olmayibmi? Man sovet camivyatinds olan an boyilk eybacar-
liklari — gohrat balasim, bilrokratizmi bu pyesimda ifsa etmigam.

Biz tirklarda bir masal var, deyir, agor dostsansa eva giran
ilam gostar. Man da sovet comiyyatina, sovet adamlarina bu ila-
m gostardim, Gostardim ki, agor bela biirokratik harakatlarla siz
adamlan incitsaz, dagalacaq bu qurulus. Bu gabul otaglan, bu
gozlama salonlan insanlan mahv edir.

Doktor. Pyesinizi na vax! tamasaya qoyacaglar?

Nazim. Bu yaxinlarda premyerasi olacag. Sizi da davat eda-
cayam. Amma o pyesin taleyindan ¢ox nigaranam. Ciinki...

(Qapinin zongi caltmr, Vera yan otagdan ¢uah gapim agir,)

Nazim. Kimdir, gérasan?

Vera. fotaga daxil olur). Bir tirk gadimdir. Adi Sabiha.

Nazim. Sobiha? Hansi Sabihadir 07 Qoy galsin, gorak.

Sabiha (galir). Nazim bay, sana qurban olum! Giicla tapmu-
sam tnvamni. Yazarlar Birlivina getdim, tinvanim verdilar. Bafis-
la, sani narahat etdim. Man Haci Salehoglunun arvadi Sabihayam.

Nazim. Sabihaciyim, son na yaman dayigmisan. Haci Salehog-
lu hardadir bas?

Doktor. Siza havacanlanmag olmaz, Nazim bay. Xahis ediram.

Nazim. Narahat olmayin, doktor. (Sabikaya) Buyurun, aylagm,

Doktor. Icaza verin tazyiginizi Glgiim, sonra man gedim. (tazyi-
qini dlgiir) Yiiksakdir. Diinan bela deyildi. Yoxsa asabilagmisiz?

Nazim. Xeyr, camm.

Doktor. Sabah da galacayam. Darmanlanmz vaxth-vaxtinda
igmayil unutmayn, gox xahis ediram.

Nazim. Bas (ista, doktorum.

Doktor. Sag olun, man gedim.
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Nazim. Gedarsiz, bir dagigo dayammn, doktor. Bilirsiz bu ga-
din kimdir? Bu gadin maghur tiirk ictimai xadimi Haci Salchog-
lunun xamm Sabihadir.

Doktor. Cox mamnun oldum.

Sabiha. Man do. Allah Siza cansagh versin. Nazimi qoru-
Yursunuz.

Dektor. Bu manim borcumdur. Nazim Hikmati qgorumaq bi-
2im iigiin sarafdir.

Nazim. Tagokkiir edirom.

Sabiha. Allah raz1 olsun.

Doktor. Yaxsi, man gedim. Sag olun.

Nazim, Gilla-giila... Cox sag ol.

Sabiha. Giilo-giila.

(Doktor gedir)

Nazim. Ha, Sabihaciyim...

Sabiha. fllor amansizdir, Nazim. illar insam qocaldir, biitin
sikhgim, yarasifim olindon alir, belini bilkiir, diglarini 6kiir,
lirayini giicdan salir. Urayina qurban olum, dedilar xastalonmi-
san. Amma yaxsisan, masallah.

Nazim. Yox, Sabihaciyim. Har gun gazgilys baxanda dohsa-
ta galiram. Ozii da garibadir, sana bir s6z deyim, insan gocaldi-
gim birdan gonir. Man giinlarin birinda gilizgiys baxanda gor-
diim, ay aman, gocalmigam. Yaxg, dams mona gériim, Haci Sa-
lehogludan damg, basiniza galanlardan dams.

Sabiha. Bu, bir saatin, bir giiniin séhbati deyil, Nazim. Ogar
man basgimiza galanlari danissam, garak cildlarla kitab yazasan,
Biz Kirovabadda yasayirdiq. Osl adi Ganca idi, amma Kirova-
bad deyirdilor ona o vaxt. San, garak ki, 1927-ci ilda Azarbay-
canda olmusdun, ha?

Nazim. Ha, 1927-ci ild> mon Bakida olmugdum. [k seirlar
kitabim da manim Bakida ¢ap olunub. 1928-da. “Giinagi igan-
larin tiirkiisii™”. Baky mana ¢ox azizdir, ¢ox dogmadir. Tez-tez ge-
dirom AzarbaycAna. Bakida moanim dostlanm var, sair dost-
larim.

& 8
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Sabiha. Man do tamiyirdim onlan. Samad Vurgunu, Siley-
man Ristami, Rasul Rzam. Agir illor idi. Mikayil Misfigi, Hii-
seyn Cavidi, Ohmad Cavadi vox eladilor. Bizi da Sibiro siirgiin
ctdilar. Haci Salehoglu orda vofat etdi. Man nékar kimi yagayir-
dim, qulluggulug edirdim. Nohayat ki, baraat aldim. Bakiya gal-
dim. Amq tamdiglanmdan heg kas galmayib. Gancaya da get-
dim. Orda da ela. Indi heg koasim yoxdur manim bu diinyada,
sandan basga, Nazim. Ona gora da iz tutdum Moskvaya, sanin
vanina galdim. Bir yerda mana 1§ diizalt. Na is olur-olsun. Ba-
simu girlayim, bu galan 6mriimii yasayim.

Nazim. San ¢l> monim evimds galacagsan. Els burda gal, bir
olaq ayiraram sonin Ugiin. Hardon tiirk yemaklori da bigirarsan
mana. Bumumun ucu goynayir Tiirkiya ligtin, tiirk yemaklari dgiin.

(Nazim Hikmatin bu sdzlarini gaprdan boylanan Vera egidir)

Nazim. Gérasan, bir da Istanbulu gora bilacayammi? Ah... iir>-
yim dozmiir daha... Hasratdan oliiram...
Yiirek devil be, cartkmuy bu, manda goninden,
teper ha babam teper
paralanmaz
teper tagh yollan.

Bir vapur geger Varna dniinden,
Uy... Karadenizin giimiiy telleri.
Bir vapur gecer Bogaza dogru.
Nazim usullacik okgar vapuru.
vanar elleri...

... Cok yorgunum, beni bekleme, kaptan.
Sevir defterini bagkas: yazsin.

Kubbeli, cimarl mavi bir liman

Beni o limana gikaramazsin...

Gancliyimda bir dostum moana dedi ki, san xalqin yolunda
axirda yanb kiil olacagsan. Onda man “Karam kimi”™ seirini yaz-
dim va dostuma dedim ki, man yanmasam, son yanmasan, biz
yanmasaq, neca ¢ixar qaranliglar aydinhga?
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Sabiha. Haci Salehoglu bu sein azbar deyardi hamisa. Sani
xatirlayanda “Karam kimi” seirini deyardi. Eh, zavallinin 6mrii,
talevi neca bad oldu. Son giinlan yadimdadir. Xastalandi, yataga
diigdii. Ozii da har seya nifrat edirdi axir vaxtlar. Miibarizamiz-
dan soz diiganda aci-ac1 giilar, deyardi: “Diinyada garok heg vaxt
siyasatla maggul olmayasan. Bagim salasan asaf, bir parga ¢iro-
yini gazanasan, vassalam. Siyasat ¢irkin bir oyundur, Sivasat iki-
tzlalikdir.”

Nazim. Olbatta, Hac) Salehoglu siyasi oyunlan yadina salan-
da bu sdzlori deyormug. Yoxsa na gadar diinya var, hayat var, ¢a-
miyyat var, cla siyasat da olacaqdir. Diizdiir, doviatlar arasinda
olan miinasibatlards bazan siyasat, diplomativa ikitizlilikla bag
alib gedir. Amma diiz siyasat va dilz diplomatiya da var. Man av-
vallar har geyi ¢ahrayr eynoklar arxasindan goriirdiim. Hor sevo
yiksok ideallar pnzmasindan baxirdim. Els biliedim biz istayi-
miza gata bilacayik. Biitiin insanlarin barabarliyini istamisam man
homiga. Bu ideal tokca manim diisiincam deyil, ¢ox adamlar bii-
tiin bagariyyatin eyniliyini istayiblor, yani biitiin insanlar gorak
har cohatdan barabar olsun. Amma bu, mimkiin deyil.

Sabiha. Bali, miimkiin deyil!

Nazim. Indi baga diigiiram ki, bu, mimkiin deyil. Ham bora-
bar ola bilmaz. Na isa, man gox iimid baslayirdim bu diinvaya.
Neylamak olar, iirakdir. Hardan droyim istayir ki, govdaki ul-
duzlara ol atim. O ulduzlan gopanb kasib tiirk kandlilarinin evi-
ni aydinladim. Urakdir, neylamak olar. Amma insan yasa dol-
dugca, sagi-saqqah agannca basa diisiir ki, yox. Ovvala, diizlik,
Odalat gox vaxt kagiz iizarinds olur. [kinci tarafdan da insan har
$ey1 qocaldigdan sonra anlayir. Cavan olanda ela bilirsan ki, ey,
hala nega illor yasayacagsan, dmir siirscakson. Amma sonra
goriirsan, yox, dmiir gox qisadir, ona gora da 6liim hagqinda dii-
stinmaya baslayirsan.

Sabiha. Oliim hagqinda diiglinma, Nazim. Hala san gox illar
yagayacagsan, ¢ox asarlar yazacaqgsan, yaradacagsan. Saninla biz
Tiirkiyani goracayik hala... gedib mamlakatimizi goracayik. Is-
tanbulu, Ankarani, lzmiri, Konyani. Har yeri géracayik.
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Nazim. Man da avvallar ela diisiinirdiim, Ela bilirdim ki, har
sey manim istadiyim kimi olacag. Amma ela olmadi. Vatanimi
gormayacayam, Sabiha.

Sabiha, Ela dema, Nazim.

Nazim. Na yaxs1 Azarbaycan var, na yaxs: Baki var. Manim
oz dilimda damsirlar monimla. Homisa Bakiya gedands ela bili-
ram, diinya manimdir. Mani neca lirakdan istayirlar, neca iirak-
don sevirlor. Elo biliram ki, Tiirkiyadayam. Ela biliram ki, bz
mamlakatimdayam. Siileyman Riistam, Rasul Rza, Anif Malikov.
Man Arifi oglum kimi seviram. O manim asarim asasinda balet
yazib: “Bir agk masali”. Bir heykaltarag var: Miinavvar Rzaye-
va... O manim bistiimii yaradib. Heykalimi yapmaq istayanda
dedim: “Heykalimi man 6landan sonra yaradarsan. Ozl da bilir-
san neca? Yalmz iki gbzlorimi verarsan. Bilinsin ki, manam ba-
xan. Bilinsin ki, bu saffaf damcilar Vatan hasrati ila yanan bir
insanin gozlaridir.” Hala bir oflum da var burda, Moskvada. 9k-
bardir adi. Okbar Babayev.

Sabiha. Allah sonin biitiin dostlarina can saghg versin. Yax-
s1, man heg sorusmuram. Axi neca oldu, san Tiirkiyadan aynl-
din? Neca oldu ki, san Miinavvari, Mehmeti qoyub galdin? indi
onlar hardadar?

Nazim. Hala ki bu xasta iirak aman vermir mana istadiklarimi
hayata keginm. Tirkiyadon aynlma@m isa, Sabihaciyim, gox
dahgatli oldu, Manim bela fikrim yox idi. Man hasxanadan ¢ixan-
dan sonra tamamila yeni bir hayat baglamagq istayirdim. Qoyma-
dilar. Burda da halim yaxsi deyil. Sana har seyi damigacagam.

Sabiha. Sonra... sonra damsarsan... Indi yorma Gziini.

Nazim. Bu dof> Bakiya gedanda sani da aparacagam, Sabiha.

Sabiha (pigrin il2 damgrr). Bu gadin kimdir, Nazim?

Nazim. Qara sevdaya tutuldum, Sabiha. Evlenmigik. Veradir
adh. Tiirkca da bilir.

Sabiha. Cox cavandur (guiliir).

Nazim. Eladir.

Sabiha, Bas Miinavvar?

Nazim. Miinavvar Mchmetls yaxin vaxtlarda avval Afinaya,

sonra Moskvaya galacak.

T
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Sabiha. Bas onda bu gadin neca olacag?

Nazim. Bilmiram. Osas odur ki, Minavvarla Mehmeti Tiir-
kivadan ¢ixarda bilim.

Sabiha. Allah karimdir. Ancaq Mimavvan heg kasa dayisma
ha... Miinavvardan bir danadir. Yaxsi, man gedim, sabah sahar ga-
laram.

Nazim. Yigis, gal. Saningin bir otaq ayirang.

Sabiha. Allah 6mrint uzun elasin. Sag ol!

(Sabitha gedir Vera otaga daxil olur)

Vera. Na bu gadin burada vasayacaq, na do Miinovvar Mosk-
vaya galacak!!! Basa disdiin? Bir do takrar ediram! Na bu gadin
burada yasayacaq, na do Miinavvar Moskvaya galacak!!!

XU sokil

(Istanbul. Kastb bir otag. Miinavvar takdir
Pancara arxasinda yeno polislar gériiniir. Mehmet galir
Hiss olunur ki, kiminlasa dalagih.)

Miinavvar. No olub?

Mehmet. Heg na...

Miinavvar. De giriim, na olub? Kiminla savasmisan?

Mehmet. Heg kasla. Man daha maktaba getmayacom!

Miinavvar. Niya? Na olub ki?

Mehmet. Heg na! Getmayacom! Vassalam!

Miinavvar. Bunun axi bir sababi olmalidir.

Mehmet. Sababi odur ki, maktabda mana “vatan xaimimin
oglu™ deyirlar. Manim atam vatan xainidir?

Miinavvar. Yox, oglum. Sanin atan vatanina an sadig msandir,

Mehmet. Bas onda niya mana vatan xaininin oglu deyirlar”

Miinavvar. Vatan xaimi onlann 6z atalandir.

Mehmet. Man daha maktaba getmayacom!

Miinavvar. Camim, balam. (onu gucaglayir) Sana bir sirr agum.
Biz yaxin vaxtda Tiirkiyadan aynlacagq.

Mehmet. Niya?

Miinavvar. Burada yasamagimiz miimkiin deyil. Polislor ga-
pimuzin dniindas. Sani da incidirlar maktabda.

mlm.

Mehmet. Man heg yers getmayacam!

Miinavvar. Getmaliyik!

Mehmet. Getmayacam!

Miinavvar. ltaliyali milyongu bir gadin var. O bizi gagiracaq.
Atanla gonisacayik. Bir yerda yasayacagig, Mchmet, bir yerda!
Sevinmirsan san?!

Mehmet. Yox, sevinmiram! Man atama nifrat ediram!

Miinavvar. Na? Na damgirsan? Dediyin sizlan qulaglann egidir?

Mehmet. Cox yaxs: esidir! Niya atam bizi anb getdi? Ha-
minin atas1 var, mandan basqa...

Miinavvar. Mon sana har seyi damsacagam, Mchmet. San
atanla foxr edacaksan.

Mehmet. Na deyacoksonsa, de!

Miinavvar. Nazim Hikmoati bitiin dinya sevir, oflum. Dig-
gatla qulag as. Sana har seyi birca-birca anlatim.

{Tadrican sasi egidilmaz olur: Sahna garanlglagir)
X1V sakil

(Moskva. Nazim Hikmatin evi. Okbar Babayev va Valeh
Nazimin gqonagdirlar.)

Valeh. Sizi ¢ox yordum, ustad. Daha ik: sualim da var, olanmi?

Nazim. Olbatta, olar. Sixilma. Na vaxt liroyin 151252, yena ga-
Is bilarsan. Qapim har zaman aqiqdir. Ug ay qalacagsan Mosk-
vada, elomi?

Valeh. Boli, ustad.

Okbar. Sizi ¢ox yordug, ustad. Yol galmisiz. Polga safonn-
dan sonra heg dincalmadiniz.

Nazim. Sizlori gbrando na yorulmag, man tazalanirom. Bu-
yur, iki sualim da ver gorak.

Valeh. Sizsiiz ki, na vaxisa, insallah, Tiirkiyays govusacag-
siniz. Hamin giinii neca tasavviir edirsiniz?

Nazim. (atin sual verdin. Agigim deyim ki, Tiirkiyaya qovus-
mama inamim yoxdur, inanmiram. Siyasi, ictimai vaziyyat onu
gostarir ki, hala weun miiddat monim adim Vatanimda tahlitkali bir
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isim kimi saslonacak. Hotta indi bir adamun alinds manim seirimi
gorsalor, ya dilindon manim seirimi esitsalor, onlar tagib va habs
olunurlar, Dahgatdir! Amma giin galacak ki, Tarkiya tam demok-
ratik bir ciimhuriyyat olacagdir. O zaman adim da saslonacak, Va-
tanimda seirlarim da ¢ap olunacag, pyeslarim do oynamlacag. Ta-
assiif ki, o giinii man gira bilmayacayam. Vatan manim igimdadir.
Turkiya monim yuxulanmdadir, arzulanmdadir. Tirkiva manim
dadamin, babamun, scdadimin torpagndir. Man hala Tirkivanin
¢ox yerini gaza bilmamisam. Giziimil agdim miibariza, hagq ug-
runda garpima, sonra da hobsxAna. Omiir yaman siiratla kegir.

Valeh. Osarlariniz igarisinda an gox bayandiyiniz, sah 2sa-
riniz hansidir?

Nazim. “Insan monzarolari” dastanim, Onu man habsxanada
yazdim. Gizlica ¢ola otiirdiim. Amma it-bat oldu. Bazi parcalan
¢ap olunub. Amma bu giina gadar manim “Insan manzaralari™
dastamim biitinliikda i51q @izl gormayib. Ya qismat,

Valeh. Cox tagakkiir ediram, ustad. Miisaidanizla man gedim.

Nazim. Miisaida sanin. Okbarla slaga saxlayarsan. Yaxmnlarda
Havanaya gedacayam, insallah. Doniinca yena galarsan, gonisa-
rik. Bir seyi unutma. Man heg bir vaznin tamal dagim qoymami-
sam. Moandan svval da sarbast vaznds yazanlar olub. Dram yazar-
hiim da adidir. Novatorlug-filan yoxdur, Oldugu kimi yaz.

Valeh. Bas iists, ustad. Okbar miallim, siz qalirsiniz, elani?

Okbar. Qaliram. Ustadla isloyacovik.

Nazim. Tarcilima iglon var. Okbar manim ham torcimagim-
dir, ham dostum, ham oglumdur. Azarbaycan olmasayd, goxdan
olardim.

Valeh, Allah e¢lomasin. Azarbaycan da sizi gox sevir, ustad.
Halalik. Sag olun.

Nazim. Gila-gils... Gozlayacayam. Yena gal.

Valeh. Bas iista. (gedir.)

Okbar. Sizi bu giin gox dalfin goririram, ustad. Minavvar
xammla Polsada goriigdiiniizma?

Nazim. Gorligdiim. Vaziyyati ona anlatdim, Mehmet, magal-
lah, boyiiyilb. (kévralir) Bir miiddat orda yagasinlar. Sonra miit-
laq buraya gatiracayam.

Okbar. Na vaxt?
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Nazim. Bir ay sonra. Ev problemini hall edim.

okbar. Sag olsun italyan gadin, Soz verdi, verina da yetirdi.

Nazim. Mard qadindir. Minavvanin Tirkiyada tagib edildi-
yini, pulsuz-parasiz oldugunu dedim. Oziimdon asih olmayarag
gozlarim doldu. Qadin da agladi. Sonra allarimi tutub dedi: “Man
Minavvarin sllarini bu allara govusduracafam”. Tagokkilr et-
dim. Qadin manimgin Miinavvarin gagis planim da cizdi. Ona
cox minnatdaram.

Ikbar. Demoak, bir aydan sonra man da Milnavvar xanim va
Mehmeti gbracayam.

Nazim. Goracaksan, Okbarciyim. Géracaksan. Mandan olsa,
giinii sabah gatiraram. Ancaq indiki durumda Miinavvari Mosk-
vaya yerlagdira bilmaram. Moana Moskvada olan miinasibati bi-
lirsan. Pyesimi repertuardan gixardilar, Har addimum izlayirlor.
(egenlarin, bolgar tiirklarinin evima galmalarindan da xabar tu-
tublar. Mans rasmi xabardarhq da edildi. Bu yandan da, bilirsan,
Tirk Kommunist Partiyasimin baggisi Ismayil Bilen bunlarnin tap-
sing ilo mana tala qurdu. Halo Acubay ~ “lzvestiya™ gazetinin
Bas redaktoru, Xrugsovun kiirokani... Allah lanat elasin!

XV sokil

(Sahna qaranhglagir: Avri-ayr nogialarda isig halgalarinda
Nazim Hikmat va Acu bay giriniiriar)

Acubay. Sizinla damisan Acubaydir!

Nazim. Buyurun.

Acubay. “lzvestiya” gazetinin bas redaktoru...

Nazim. Tanichm, buyurun!

Acubay, Siz bizim iigiin hazirladifimz yazim Fransada, “Hu-
manite” gazetinda na hagla gap etdirmisiniz?!

Nazim. Bu manim hagqimdir! Man azad insanam! Heg kasa
da hesabat verasi deyilom!

Acubay. Siz sovet vatandagisimiz artig! Biitiin ganunlanmiza
tabe olmahsimz!

Nazim. Sovet vatandasi: olmaq kbla olmagq deyil!

Acubay. Manimla stz giilagdirmayin!
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Nazim. Siz do mani gorxutmayin'

Acubay. Sualima cavab verin. Siz na hagla bizim iigiin hazir-
ladsimiz yazim “Humanite™ gazetina gondarmisiz?!

Nazim, Onda siz d> manim sualima cavab verin: “Bas siz na
hagla manim yazimin sonundaki Meyerholda aid ciimlalar man-
dan icaza almadan ¢ixarmisimz?!

Acubay. Lap yaxsi clomisik! San kimsan axi?! Oziinii Qaf’

daginda goriirsan. San onu bilirsanmi ki, agibatin bizim alimiz-
dadir! Oziinii bizim dostumuz kimi yox, dilsmanimiz kimi apa-
rirsan’

Nazim. Moardi gova-qova namard etmayin! Man hayatim bo-
yu sovetlon taronnim etmisam!

Acubay.Sanin taranniimiina bizim ehtiyacimiz yoxdur!

Nazim. Indi yoxdur, ha?!

Acubay. Heg vaxt olmayib, olmavacaq da!..

Nazim. Siz manimla “lzvestiya®nin Bas redaktoru kimi yox,
Xrugsovun kiirakani kimi damgirsimiz! Unutmayin! Hokmdarlar
miivagqatidir, sanat abadi! (dastavi crrper)

XVI sakil
{ Yenidan Nazimin evi. Nazim va Okbor)

odkbar. Ustad, balka, darman atasimiz, ranginiz...

Nazim. He¢ na olmaz. ..

Nazim. No boyik egsaklik edib buraya galdim. 20-¢i1 illarin
Moskvasinin ab-havasi aldatdi moani. Tahsil aldifim o illarda ne-
¢a xogbaxtdim. Qaribadir bu diinya, 9kbar. Man hamisa> demi-
sam: “Hayatda kimsanin camm yakmayin va agagilamaym.” Ha-
min an giinahkar olarsimz. Fagat unutmaymn. Zaman sizdan daha
guclidir. Bir agacdan bir milyon kibrit ¢opii gixar. Bir milvon
agac yandirmagq iigiin bir kibrid ¢opii yetarlidir... Yaxs1 adam
olun. Yaxst iglor goriin. Amma taassiif. Mani yakirlar va asagi-
laywrlar, Turkiyays yolum baghdir, Moskva da zindan. Zindandan
atihb zindana diisdiim, Okbar. Ovvallar mon bunlara lazm idim,
Limon kimi sixib mani atdilar. indi man onlara lazim deyilam. La-

zim deyilam!
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Okbar. Dardinizi anlayiram, Ustad. Olimdan bir gey galmo-
diyins gors Girayim yamir.

Nazim (Veramn divardak portreting isara edir). Man evian-
divimiz ilk giindon ona demisdim ki, Miinavvari, Mchmeti
Moskvaya gatiracayam. Deyirdi, qoy galsinlor. Indi basqa soz
deyir. Na isa... Omniimiin sonu garak bela olmayaydi...

Gelsene dedi bana,
Kalsana dedi bana,
Giilsene dedi bana,
Olsene dedi bAna.
Geldim,

Kaldim,

Guildiim,

Olddiim...

(Vera galiv. Salamlagmadan van otaga kegir)
XV sakil

(Sahardir: Nazim yvatag otagindan guar. Qapin agrre: Qazetlari
gap agzindake pogt qutusundan goninir va dibindan kasilon agac
kimi yera sarilir. Sasa Vera qoar. Qugqurir: Telefonla tacili vardima
zang vurur. Biz onun sasini egitmirik. Gur musiginin sasi onun de-
diklarini eyidilmaz edir Sonra musiqi sasi hazin tiik mahmst ils
avaz olunur. Sonra Nazim Hikmatin sasi ila bir geir saslanir,)

Bizim aviudan mi kalkacak cenazem?
Nastl indireceksiniz beni digiinci kattan?
Asansdre sigmaz tabut,

merdivenlerse daracik.

Belki, aviuda dizboyu giines ve givercinler olacak,
belki, kar vagacak cocuk gighklarivia dolu,

belki, islak asfaltivla yagmur.

Ve aviuda ¢ip bidonlar duracak her zamanki gibi.
Bakacak arkamdan mutfak penceremiz.
Balkonumuz gecirecek beni camagirlarivla...

n
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XVIII gakil

(1 hissada oldugu kimi, sahnads yamb-sonan isiglar vasitasilo
mikrofon garsisinda oturmug diktorlar tirk, ingilis, fransiz, al-
man, rus va s. dillarda Nazim Hikmatin oliimii ila alagadar xa-

barlari saslandiririar)

Diktorlar. Bu giin 3 ivun 1963-cii il tarixinds Moskvada diin-
yaca mashur tiirk sain, Beynalxalg Siilh Miikafan laureati Nazim
Hikmat Ran 61 yaginda gafiatan vafat etmisdir. Nazim Hikmat bir
gox girkamli sanatkarlanin uyudugu Novo Devigye gabiristanli-
fginda dafn edilacakdir.

(Istanbul. Qazetsatan usaglar sahna éniina coarlar,)

Saslar:
~ Boyiik gairimizi itirdik. Nazim Hikmat 6l1dii.
- Vaton xaini Nazim Hikmat Rusiyada 6ldi.
— Nazim Hikmat girbatda dldii.
~ Nazim Hikmatin hayat yoldagi Miinavvar va oglu Mchmet
Polsadadir. Nazim Hikmat onlan gabul etmadi!
- Nazim Hikmatin seirlori ¢cap edilacak.
Nazim Hikmatin dafn marasimindas Tirkiya Boyilk Millat
Maclisinin niimayanda heyati istirak edacakmi?
~ Nazim Hikmat bizim milli faciamizdir.
~ Nazimin gadrini sag olanda bilmadik. Bilmadik! Bilmadik!
(Ekranda Nazimin kirpalivindan baglamg olimiina
qadarki forogakillari bir-birini avaz edir. Kinokadriarila
Nazimin dafn marasimi gosiarilir)
Epilog

(Qaraxan miiallimin kabineti. Valeh takdir. O, alagaranhy
olagda vurnwxur, quggirir:)

Katiba (galir). Na olub?
Valeh. Qaraxan miiallimla s6hbat edirdik. Birdon yox oldu.

S uu s RNy T

Katiba. Qaraxan miiallim kimdir?

Valeh. Boy! Gal mani da tamima. Qaraxan miiallim! Bagsim-
Zin boyiyil.

Katiba. Siza na olub, Valeh miiallim?

Valeh. Mana heg na olmawvib. Biz burda bir saatdan goxdur
ki, oturub Nazim Hikmatdon damsging.

Katiba, Sizi basa diigmiiram, Valeh milallim,

Valeh. Mana niya miiallim deyirsan?

Katiba. Ciinki Siz bizim raisimizsiz.

Valeh. Bas Qaraxan?

Katiba. Siza na olub, Valeh miiallim. Ela adam, o adda adam
olmayib axi burda.

Valeh, Onda man dali olmugam? Inturists getmigdim. Nazim
Hikmatla gdriisdiim, Sasini lenta yazdim. Galdim Qaraxan misal-
limin yanina. San i¢ari girdin... Yadina galmir?

Katiba. Yox! Yox! Yox!

Valeh, Sonra man Moskvaya getdim. Nazim Hikmatls go-
riigdiim. Sonra Bakiya galdim, Bir giin da radio il> ¢ox agr bir
xabar esitdim: “Nazim Hikmot goflatan vafat edib.”

Katiba, Kim deyir, Nazim Hikmot vafat edib? Nazim Hik-
mat sagdir. Siza na olub, Valeh miallim.

Valeh. Bas Qaraxan? O da sagdur?

Katiba. Qaraxan adh adam olmayib.

Valeh, Ha... yadima diisdii. Nazim Hikmatin bir pyesi var:
Ivan Ivamig varmiyds, yoxmuydu? Hamin asarda...

Katiba, Oxumusam o asari. Axirda malum olur ki, alami bir-
birina gatan lvan lvanig adli adam heg yerli-dibli olmayib. Qara-
xan da ela! Amma Nazim Hikmat olub, var, hamisa da olacag.

Valeh. Olbatta, olacaq. Nazimin bir “Ceviz agac” geiri var,
esitmisan?

Man bir ceviz agacom Giithana parkinda,
Na san bunun farkindasin, na da polis farkinda.

(Nazim Hikmatin “Ceviz agaci” geiri onun
oz sasinda salona yavilir)
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OGUL
(Fki hissali pyes)

Prolog

(Sahnada xalgm miixtalif ziimralarinin nimayandalari gaori-
niir. Kiminin alinda Quran, kiminin sinasinda garanfil, kiminin
alinda giartar va plakatlar. Xalg hokumata gargt guay edir Ol
davanakli milisionerlor camaau italayir, govurlar

Sahnanin sol tarafindan ciissali bir kigi, sag tarafindon isa ga-
ra ortiukli bir gadin quar. Ojdar milis naforlarine vaxinlagir)

Djdor. No istayirsiz camastdan? Demirsiniz, séz azadlifs
var, miling kegirmak azadhg var?!

I Milis. Son kimsan, 27! Cakil burdan!

djdar. Yadindan gixarma ki, son da azarbaycanlisan. Qardas
qardaga al galdirmaz.

11 Milis. San biza leksiya oxuma! Qardas 6ziint adam kimi
aparsin, biz d> onun basina doyanak vurmayaq.

ANA (Ojdara yaxinlagr). Man inanniram, bu milis azarbay-
canhdir. Basimiza na miisibatlar galirsa, ela dziimiizkilardan ga-
lir. Yanvar qurgim dars olmadi biza, olmad,

Adamlar Ananin strafina toplagiriar)

I Kisi. Mon bu gadimi taniyiram, gohid anasidir. Heg olmasa,
ona hormat elasinlar.

11 Kisi. Eybi yox, har sey qaydasina diisacak. Qoy bir galsin,
har sey yaxs: olacaq.

I Kisi. Hori, yaxsi olacaq! Bagimiza ¢lo miisibat gatirma.
yiblar ki, yaxsi ola.

I Kigi. Umidsiz olma, gardasim. Heg vaxt Allahdan iimidini
tizma. Bir tarafdan baglayan, bir tarafdan agar.

“ . m:n

(Milis naforlari adamlar dagumaga caligirlar. Onlar vurur,
italayirlor. Ojdar miigavimat gostarir)

Qjdar. Sizin na ixtiyanmz var biza al galdirirsimz?
1 adam (giggerir). Allah sizin balama versin!

(Sahnanin sag tarafindan bir nega gibhali gaxs gériniir,)

1 yaxs (Ojdari gostarir) Tanrywrsan onu?

11 saxs, Tamyirsan da s6zdi? Dabbagda goniina baladam.

111 saxs. Bunlar istayirlar, perevorot elasinlar ey!

1 saxs. Perevorot nodir?

111 saxs. Cevrilis da! Camaat istayir, O galsin.

11 gaxs. San lap tapmaca ila damgirsan. O kimdi?

11 gaxs. Guya bilmirsan o kimdi. Goriirsan onu? Biitlin bu
i5larin taskilatgisi odur. Basina bir-iki nafar da yifnb, hokumatin
aleyhina iglayir. Cahigirlar, Onu gatirsinlar Bakiya,

(Sahnanin sol tarafindon canilor giriimirlor)

I cani. Na magamdi! Yaxinlagib dinmazca dirayasan bunu ar-
xadan kiirayina (godakcasinin galdinb toggasina taxiimig tapan-
gam gostarir, tez da gizladir).

11 cani. Basin xarab olub sanin? Bu gadar adamun iginds?

I cani. El> kayf ondady do! Gorak isini tez bitirak, pulun qa-
lanim da tez alag.

11 cani. Oss1. bu ¢irak deyil, zohardi. Adam 6ldiinib usag-
miza ¢orak aling. Gecani da yata bilmiram. Yuxuda hey o din-
yam goniram,

1 cani. Gic-gic damgma' Yatnr, amma yuxu gorir, 6zi da o
diinyan. (sasini galdwir) O biri diinya-zad yoxdur! Cannat do bu
diinyadadir, cahannam da.

11 cani. Neca yani yoxdu? Oz goziimla gdrmiisam... yuxuda,

I cani (giiliir). Qnl kirpiisii da var, mahsor ayag@ da! Har kas
oz amalina gora cavab veracak. Yaxg: adamlar connata gedacak-
lar, pis adamlar cahannamo.

1 cani. Biz saninl> tognu cahannama disacavik.

11 cani. Hayif ki eladir. Pula gbra adam dldiiriirik.
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I cani. Bas neynayak? Ac qalag? Ela bilirsan, usaglarin alini-
cibini bog goriib sana sagol deyacaklar? Hala arvad?! Mani-ma-
ni demayacak?

Il cani. Bilmirom! Daha bacarmiram. Bu manim axinnc
ovumdur. Halal igs qosulacam.

I cami. Hari, gedib islayib, gopik-qurus alacagiq.

Il cani. Gecealar ki, rahat yatacam.

(Milisioneriar Amam va Ajdari italavib sahnadon
guearmag istayirlar,)

I Milis. Na gadar ki salamatsimz radd olun burdan!

Il Milis. Ay arvad, ela elama, bagim dayanakla yanm.,

1T Milis. A kisi, egitmirsan? Kar olub qulaglann? Cakil da
burdan! ©, bu dayanayi gérmiirsan? Endirim basmna?

Sjdoar. Sonin dayanayin dz bagim ¢atladacaq,

Ana, Heg eybi yox! Cazamizi Allah 6z versin! Bela yasamag
olar? Corok yox, kiigays mhat ¢ixmaq olmur. Takea biz yox,
gohidlarimizin ruhu da sizdan intigam alacag. Allah bunu bagis-
lamayacaq siza. Gec-tez golacak o qurban oldugum! Goalacak!
Qurtaracagiq bu gara giinlardan.

(dar Anant izdihamn icindan alib aparir: Camaat milis
nafarlaring migavimat gastarir. )

Saslar:

— Allah insafimz kassin!

- Bu zillm yerds galmaz!

— Az qahb! Lap az galib! Galacak! Galacak! Galacak!

(Sohnanin arvasindan azan sasi egidilie. Ham donub yerinds
qgalir. Izdiham uca sasla “Galacak!", “Galacak!" deyib,
polis nafarlarinin tistiina hiicuma kegir. Parda baglanir.)

m.

I hissa
I sakil

(Opdarin iy otagn. O, avag ustda davamb telefonla damigir )

djdar. Xalq Sizin yolunuzu gozlayir. Sag olun, sag olun!

ANA (galir). Bafusla, qardas, icazasiz girdim igari. Boy! Axi
man sani taniywam! Harda gormiisom?

Qjdar (giilimsayir). Mitingda! Ciyin-¢iyina dayanmisdig.

Ana, Ay sag olasan sani. San olmasaydin, o vicdansizlar l-
duracakdilar mani.

djdar. Fikir elomo, baci, hor gqaranlig geconin bir giindiizi da
var. Otur!

Ana. Adim da bilmiram.

djdar. Adim Ojdardi. Oylagin!

Ana, Siz Allah, mani bagislayin, gapida bir oglan var idi. Al-
lah saxlasin onu. Deyan kimi nogriyyatin direktorunu istayiram,
o daqigo mana vol gostardi. Na yaxs insanlarsiz siz. Heg sorug-
madi, kimsan, nagisan?

Djdar. Niya sorussun ki? Manim yamima galmisan, demok,
nasa bir sbziin var da. ..

Ana. Eladir, sdziim var, qardas. Mana dedilar ki, sanin ya-
nina galsam, istayimi yerina yetirarsan.

Wjdar. Esidirom sani, bacim.

Ana. Vallah, heg bilmiram nadan baglayim. Man sahid anasi-
yam. Oglum 20 Yanvarda halak olub. Mazan $Sahidlar xiyvabanin-
dadir. Oglum swrdi. Bax, bu daftarda onun seirlon var. Oxuyum
siza?

Djdar. Verin man oxuyum.

Ana. Ojdor gardag, Gziim oxumaq istayiram.

Qjdar. Yaxs, oxu,

Ana. Bax, gor, manim balam na yazirds.

Bir icim su istadim,
Gec verdilar, igmadim.
Bir yolda goziim qalds,
Qoymadilar, kegmadim.
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Bir girin 30z diladim,
Hoala gizla dedilar
Haggime istayirdim,
Hagqimi da vedilar.

djdar. Hagqmu istayirdim, haggimi da yedilar. Bali, haqqi-
mizi yeyirlar. Bir igim su istayanlara su vermirlar. Amma diinya
belo getmaz. Hamisa deyirlar ki, bela galib, bela da gedacak.
Yox, razi deyilam man bu sizla. Bu diinya bela galibsa da, bela
da getmayacak.

Ana. Allah san> 6miir versin, gardas. Son lap manim iira-
yimdan xabar verirsan. Bir seiri da var sohid balamin.

Ojdar. Oxu, sanin gox gozal geir oxumagin var. Tahsilin na-
di, haram qurtarmisan?

Ana. Odabiyyatgiyam. Kitabxanada islayirdim, ixtisara sal-
dilar. Dedilar, yasin goxdur, pensiyaya ¢ixmalisan. Har nasa, ba-
gimi da agridiram. Nakam balam gazetda oxumusdu ki, bir erma-
ni digasi deyib ki, Qarabag bizimdir. Gor oglum na yazib.

Od yurduyam, kiprivim od, géziim od,
Od yurduvam, sihbatim od, siziim od,
Bagdan-baga aloviuvam, éziim od,
Kl olarsan, torpagima toxunma!

Qjdar (dafiori gadindan alb seirin ardint oxuyur).

Alovumia usaq kimi oynama,
Dost demigdim, oturmugdun bovnuma,
flan kimi siiriinmiigdiin govnuma,
Kiil olarsan, torpagima toxunma!
LR N

Azarbayean yer iiziinda mavagdir,
Qarabagum bz yurduma dayaqdir,
Babalarim torpag altda ovaqgdr,

Kl olarsan, torpagima toxunma!

MY‘

LR R

Goz dikdivin o torpagin sasi man,
Nagmasi man, atagi man, SOzt man,
Qline cokdim, nara gokan oziinmam,
Kiil olarsan, torpagima toxunma!

Cox gizal seirdir, bacim. Vatan bela geyratli ogullarla yagayir.

Ana. Cox sag ol, Djdar gardas. Bir istayim var manim, Oglu-
mun kitabim buraxdinmag istayiram.

Ojdar. Sonin oglunun kitabim man ¢ap etdiracam, Babak.
Gozal adh var.

Ana. Omriin uzun olsun, Ojdar gardas. Na gadar pul lazimch
bunun ¢apina?

Ajdoar. Pula gora danxdirma OGziinti.

Ana. Raykoma getdim. l¢ori buraxmadilar. Yena gedacayam.

djdar. Raykomda na igin var ki?

Ana. Kitab iigiin pul 1stayacam onlardan. B N

Djdar. Dedim, pul lazim deyil. San mana gohid sairn soklini
do gatir.

gﬂu. Sana qurban olum man. Na gizal insansan san. San
mana dilnyam bagisladin, ; -
djdar. Cox sag ol, bacim. Biz sana “sag ol demaliyik ki,
bela bir ofiul boyiitmiisan. Na sdziin, gatinliyin olsa, mana de. .

Ana. Raykoma onsuz da getmaliyam. Nega aydir basima it
oyunu gatirirlar,

Qjdar, Na olub ki? .

Ana. Man [carisaharda vasayiram. Burda, lap Sizin }ffu:mh-
gimizda. Sabir bagindan pillokanla galxirsan, “Zf:pk{wskl pere-
ulok” deyirlar kiiganin adma. Adim Sadagat, familiyam I{?nmn-
vadi. Iki otagim var. Cixardirlar mani evdan. Giinaglida brroiaq
verirlar mana. Deyirlar, neylayirson iki otaj. Ancag man kig-
mok istamiram. Otagin birini aymmisam balam figiin. Onun rubu
ordadir. Divarlarda manim balammn nafasi var. Hamin otaqda
laylay calmisam balama. Atast tez kigdii bu diimyadan. Omiir
vafa vermadi. Goziimii birca ogluma dikmigdim. O da digman
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giillasinin qurbami oldu. Lay divar oglum vardi. Cinar boylu,
gaddi-gamatli. $aklini da vurmugam divara. Hor giin séhbat ela-
yiram onunla. Damgmuir manimla. Els baxir, baxir... Yuxulanma
da golmir. Man biliram, sohid anasi tak man deyilom. Amma bi-
lirson, Djdar qardas, ogul itkisi eladir ki, yaram hey ciir koz bag-
lanmur. Bu algaglar da har giin galib mani evdan ¢ixarmaq ista-
virlar. Heg kasim yoxdur, Arxam, panalum bir gdydaki Allahdir.

Jdjdar. Soni heg kas o evdan gixara bilmaz. Onlann ixtiyan
yoxdur,

Ana. Deyirlar, sanin evin tarixi abidadir, garak bosaldasan.
la sabirlar mani. Deyirlar, bes metr hiindiirliikkda evi neylayir-
san. Ugacagsan burda yoxsa. Milislar tez-tez galirlar.

Djdar. Bu dafs milis galanda mana zang vur. Al, bu da tele-
fonum. Heg nadan gorxma. Mani 6z dogma gardasin bil.

Ana. Cox sag ol, Ojdor miallim. Allah sanin dmriind uzun
elasin. Allah ailana, yoldagina, balalanna can saglifs versin. Om-
riin uzun olsun. (gedir)

djdar. “Allah yoldasina, balalanna can saglgs versin!™ Yol-
das yoxdu, bacim! ltirdim Tamillany, itiedim arxami, dayagimi!
Itirdim soni Tamilla... Sonsiz rongini itirdi bu diinya. Quzlanmi-
#in goziindan kadar gokilmir. Ancaq yasamahyig. Hayat davam
edir. Bu diinyadan kdganls kisgmak olmur. Olmur! Olmur!

(Bir dasta adam hay-kiivla Ojdarin otagina daxil olurlar.
Onlarin baggisi Qadirdir)

Qadir. 9Ojdar Xanbabayev sonson?

djdar. Bali, manam. Bas san kimsan?

Qadir. Man xalgm niimayandasivam. Adim da Qadirdir. Bu
dagiga sanin kabinetini od vurub yandiraram. Hami ermoani k-
pak oflanlarimn kitabn?

Djdar. Olini ¢ak! Sanin gotarmak istadiyin Qurani-Karimdir.

Qadir. Bas ermani digalanmin kitabi hani?

Saslar:

— Ver gorak o kitabu.

- Gizlatma!

— Gazin onun yegiklarini!
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Djdar. Sakit olun! Ela bilmayin ki, Azarbaycam istayan elo
birca sizsiz. Yuxandan Markazi Komits azir mani, agaidan da siz,

Qadir. Bura bax, bizimla o tonla damgma! Allaha and olsun,
biitiin nagriyyatim yandirang. Ham ermani it usaglannin kitatn?

djdar. Qulag asin mona. Markazi Komita bu vurhavurda
crmani yazigilarimn asarlarini gap etdirmak istayirdi. Bizim
“geyratli” azarbaycanhlardan biri, bagda otwranlanmizin gosta-
risi ila ermanilarin ssarlarini tarciima edib gatirmigdi mana. Qa-
bul elomadim. Bu {izdaniraq “vatanparvar” getdi yuxanlara man-
dan sikayat eladi. Markazi Komita tazadon ermanilarin asarini
gondardi mana. Man da atdim bax bu kiinca. Goriirsiiz? Bagima
giilla da gaxsalar, onu gap clayan deyilom. Mon miigaddoas kita-
bimizin nagri ila maggulam,

Qadir. Ossi, bunu avvaldan bela de da. Usaglar, gotirin o
papkalari. Niya bels goxdur?

Djdar. Ug cilddir, Har cild bes yiiz sahifa. Min beg viiz sa-
hifa var burda.

Qadir. Min bes yiiz dana giilla daysin ermanilarin drayina! it
usaglan deyirlar, Qarabag bizimdi, Susa bizimdi.

Saslar:

= Cox galat elayirlar.

- Giinah oziimiizdadir. Ermanilon mindinmigdik boynumuza.

~ Bizim tiirk millati beladir da. Sultan Obdiilhamidin xazina-
dan Akop kdpak ofilu olub. Kisilarimiz da ermani quz1 goranda
agizlannin suyu axib.

Qadir. Yaxsi, gox ¢aranlomayin. Kiigada bir magin saxla, bir
siisa benzin al. Oz alimla yandiracam bunlan.

(Qadir va onun tarafdarlar: goviuglar: yigib sahnanin éniina
gatirir, od vurub yandirirlar,)

Qadir. Bu Ojdar yaxsi oglana oxsayir. Birdan bunu isdan ¢i-
xararlar, sonra basqasi galar ¢ap etdirar. Indi bu dagiga bizim ela
satqinlanmiz var ki, cibina bir az pul qoy, anasim da qurban ve-
rar. Bax bela! Yan! Cina-qirtla yan! Qoy yuxanlara ar olsun!
Oliaga Vahidin kitabim buraxmirlar, ermami cizmagaragilanmin
asarlanini gap clayirlar, Ar olsun siza! Ar olsun siza!
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11 sakil

(Djdarin evi. Qapimn zangi calimr: Ojdor gapint agir:
Galan Arzudur.)

djdar. No olub, qizim?

Arzu. Heg bir sey.

Ojdar. Niya belo gec galdin? Nurangiz da galib cixmayib.

Arzu. Rofigalori iladir. Narabat olma. Mon da Leylagilda
idim. Ad giind idi,

Odjdar. Ad giniindon keyfi kok, damag ¢aj galarlar. Sana na
olub bela?

Arzu. San bilirsan da, Leylanin atasi harda islayir.

Djdor. Lap yaxs bilirom. Na olub ki?

Arzu. Ehtivath ol, ata. Yalvariram sana!

djdar. Mana heg¢ na olmaz, gorxma, qizim. Lap az qahib, bir
azdan har gey yaxsi olacag. Mithariba da bitacak, sabitlik olacaq.
San kiigoya ¢ixanda daha gorxmayacaqsan. Ustiine masin siir-
mayacaklor.

(Telefon zangi. Arzu dastavi gétiiriir)

Arzu. Alo!

Djdar. Kimdi?

Arzu. Yena damsmurlar, susurlar.

Qjdar. Eybi yox, az qalib. Har sey qaydasina diisacak.

Arzu, Inanmiram, ata, Inanniram! Inanmiram’

Ojdar. Inan qrzim. inan! Gee-tez tor-tokiintiilar mohv olacag.
Falakatdan qurtaracagig.

Arzu. Birca tez olaydi o giin! Tez olaydi! Tez!

ojdar. Arzu, man sana bir seir yaznmsam. Dayan, bu dagiga
oxuyum, Amma seir yazmagimu birca san bilirsan. Heg kasa
dema ha...

Arzu. Bu, sirr deyil, ata, sanin seir yazmagint hami bilir.

Djdar. N> damgirsan, Arzu?

Arzu, Man demisom, hamiya demisom.

PR

Ojdar. Ay manim seytan quzim! Demok, Nurangiz da bilir, ha?

Arzu. Dlbatta! Hala Sariyya bibi da, Vaqif ami da bilir.

Djdar. Sizdan, balam, heg na gizlatmak olmur.

Arzu, Sohbati dayisirsan, ha?

djdar. Yox. Sana geir hasr etmigom.
Gy gazlarimin rangi deyil Qarba dalalt,
Yeerdum-yuvam Odlar Divan, xavariyam man.
Aslim-nasabim kimdi, soran varsa, egitsin,
Arzuyam, Ojdar qizivam — azariyam man.
Dag lalasivam, Ordubadn dilbariyam man,
Arzuvam, Qjdar quzivam, Azarivam man.
Sarg ulduzuyam. ..

Arzu. Ata...

(Telefon zang ¢alir)
djdar. Alo... Alo... Alo... Damiin. Manam, jdaram. Kigi-
sansa, dams! Qorxaq!
ARZU (atasim qucaglayir). Oziinii goru ki, bizi yasadasan, ata.
Djdar. Manim iki gizim yox, iki oglum var.

(Telejon yena zang galir)

Arzu. Gitiirma, ata!
Djdar. Heg qoymadin geiri axira gadar oxuyum.
Arzu. Ata, 20 Yanvarda bir seir yazmuigdin ha... “Az sina
garmadik miisibatlara...”
Djdar. “Vatan gox itirdi dayaglanm’”.
Arzu. Onu oxu. Cox xosuma galir.
Djdar. 20 yanvar xalqumiz iigiin miisibat oldu. O gecani unu-
da bilmiram. Nega-nega cavanin dmrii pargalands,
(Telefon zang vurmaqda davam edir. Ajdar dastayi
gatiirib seiri deyir.)
Az sina garmadik miisibatlars,
Vatan ¢ox itirdi dayaglarin.
Gaylar da sallayb samadan yera
Ay-ulduz gakilli bayraglarin,
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Arzu, grzim, man bu geiri qongumuz Azora hasr etmisom. Sa-
hid balamiza.

Sana tabiat da yas tutur bu giin,
Tufanla, boranla, garla, yagsla.
Qismatin olmadi sanin toy-diyiin,
Vatan vida devir sana, bagisia.

L
Bagsla, ey sahid, barmagindaks,
Nigan iiziiviinda gan lakasina,
Baghyla, nurani Seyvxiilislanun
Miigaddas surali carakasina.

djdar. Alo... Alo... Alo...
Sas. Aghim bagmna yifmasan, qizlarninin meyidini goracaksan!

(Qapinin zangi calimr: Arzu gapim agir)

Arzu. Ata, Nurangizdir,

Djdar. Xog galib bizim Nurangizimiz, safa gatirib.

Nurangiz. Salam, ay ata, Salam, Arzu. Necasiniz?

Jdjdar. Biz yaxsiyig, ceyran quzim. Calis hava garalanacan cvo
gal. Bilirson do, indi nainki quzlann, kisilarin da kiigaya ¢ixmas:
tahlikalidir.

Nurangiz. Oziin bilirsan ki, moan hamisa tez galirom. Birca bu
giin bir az gecikdim. Amma, soziin diizii, gorxa-gorxa galdim.
Ela bildim, kegan dofoki kimi yena qabafimi kasacaklar, fistiima
bigaq gakacaklar.

(Oapinen zangi calimir,)

djdar. Kimdir, gbrasan?

Nurangiz. Bu daqiga baxim. .. fgapiva gedir) Sariyya bibimdir.

ajdar. Na gozal! Xos galmison, ay bacim.

Sariyya. Xos giiniin olsun, qardas.

Djdar. Vagif necadir? O niyo galmadi?

Sariyya. Galir, galir. Onu bilmirsan, yiiz dafa magimim yoxlayir,
qapilanna baxir,

J %

Djdar. O har isda ehtiyathdir.

Sariyya. Amma san yox.

Djdar. Niya ki?

Sariyya. San afina-bozuna baxmursan, Yanvar qirfimindan
sonra “Qara yanvar kitabini gap eladin. Nolar gokmadi bagin?!

djdar. Bires Kigi tez galaydi Bakiva! Har seyvi voluna go-
yaydi. Birca sabitlik olayd: soharimizda. Insanlar istodiyi kimi,
istadiyi vaxt sahara gixaydi, gazavdi, dolanaydi. Corak olaydi.
Yaqin, gox ¢atinlik ¢akirsiz ¢orak iigiin, ha?

Sariyya. Osyi, birca can saghg olsun! Corak olmayanda, bir
sey tapib yeyirik. Kisi galandan sonra Bakiya har sey diizalacak.

(Vagif galir,)

Vagqif. Allah goysa, o Kisi bizi biitiin balalardan xilas edacak.

Sariyya. Allahin kémakliyi ila,

Ojdar. Quzlar, balka, bir ay verasiz biza?

Arzu. Bas Gsta!

Nurangiz. Bu daqiga!

Sariyya. Ojdar, isda na var, na yox?

Vagqif. Deyirlar diinan nagriyyata hiicum ediblar.

Sariyya. Bunu bilirdin, mana niya demirdin?

Vagqif. Qorxdum, nigaran galasan.

Qdjdar. Ossi, heg na olmadi. Bilirsan, bizim xalgin gox gey-
ratli ogullan var. Taassiif ki, bagda oturanlanmiz nagidirlar. Olka-
ya rohbarlik eloyan adam birinci novbada garok camaat digiin-
siin. Ham onun giizaranim, ham da onun heysiyyatini garak na-
zara alsin. Axi bu hangamanin iginda ermani yazigilanmin asarla-
rini ¢ap elamak olmaz, Ona gora da galdilar, dzlori 8z gozlar il
ghrdilar ki, man o govluglan otagn kiinciina atmigam. Gotirdi-
lar, yandirdhlar, Lap acab cladilar.

Sariyya. Bas sans 562 galmaz?

Djdar. Galsin do. Zang cladilor, qigqurdilar, bagirdilar. Man da
sOztimil dedim. Mani an ¢ox yandiran miitarcimdir. Pula har seyi
satirlar. Namusu da, geyrati da, manliyi da.

Sariyya. Indi na olacaq?
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djdar. Heg na. Uzaq bas: mani isdan ¢ixaracaglar. Cixarsin-
lar da! Heg kas manim qizlanim kimi ¢ay damlaya bilmaz!

(Arzu ila Nurangiz ¢ay gatirivlar. Sahna davigir Sahnanin sol
taraft bir gador igiglanir: Canilar gériniir:)

I Cani. At da, nadan gorxursan?

Il Cani. San lap darqursagsan ha. ..

I Cani. Niva ki?

Il Cani. Adam dldirmak dgiin garok onun dahnca diisasan,
aylarla giidasan, hara gedir, hardan galir, negada gedir, negada go-
lir. Sonra rahatca giillani vurasan gicgahina, Gziin da ndmrasiz ma-
yinla gixasan aradan. Al bunu da, goy cibina. “Beh” veriblar biza,

I Cani. No gador veriblar?

Il Cani. Raz galacagsan.

I Cani. Yaxss, indi na deyirsan?

Il Cani. Heg! Yavag-yavas gedok. Evda adam goxdur. Sahar
galank, gidarik onu.

HT sakil

(Qazonforin kabinet. Nydarls iizbaiiz oturub.)

Qazanfor. “Qara yanvar” kitabina gira basimiz agndi. Mosk-
vaya ¢afirdilar bizi. Onu bilirsan? Heg xaborin var? Niya dinc
oturmursuz? Sani, Nazimi, Seymuru deyiram. Dostlannla san xal-
ga xidmat avazina, gara qivvalarin qullugunda durmusuz.

Ojdar. Xeyr, Qazanfor miiallim, man da, dostlanm da xalga
xidmat edirik. Rus gosunlan galib cavanlarimizi, qadinlan, usaq-
lan, qocalart — hamumizr qedilar. Diinya bunu bilmalidir. Oks
halda sahidlarin rubu bunu biza bagislamaz!

Qazanfor. San baga digmak istamirson ki, imperiva dagilanda,
azadhg ugrunda mibariza gedanda 6lim olur, gan olur.

Djdor. Man bunu yaxs: basa diigiirom. Amma giinahsiz in-
sanlann gam axidilmamaliydi. Usaglara da qrydilar algaglar! oli-
yaln qiz usaglanim giillobaran ¢layiblar. Bir gadin eyvanda pal-
tar saranda, onu da 6ldiiriiblar.

Qazanfar. Sanin sdéziindan bela ¢oar ki, man rus ordusuna
hagq gazandinram.

Ojdar. Biz “Qara Yanvar” kitabim minbir gatinlikla nasr
edanda Markazi Komita biza garok “sag ol” deyaydi. Daha de-
mayaydi ki, “bizi Moskvaya cafirdilar”, Bir da onu bil ki, man
bundan sonra da kitab buraxdiracagam. Diinyanm hans: nogta-
sina getsam, 20 Yanvar faciasini hamiya damsacagam. Kitablan
da Oziimla aparacafam.

Qazanfar. Tirkiyada, Iranda gordiyiin islar biza malumdur.

Jdjdar. “Sag olsun™ bizim saiqin azarbaycanhlanmz. Na tez
gatdinblar siza. Bunlar simsiz telegral kimi iglayirlormis ki...
Ayda na gadar pul venirsiz onlara? Ha? Satginlan deyiram. Pulla
satin aldigimz algaqlan deyiram.

Qazanfar (ayaga galxir). Bilirsan na var, ¢ox qusqrma! Hala
malum deyil kimdir satqin! Man sani bura ona gora gagirman-
sam ki, leksiya oxuyum, deyim ki, kitab burax, ya buraxma. Oziin
bilarsan. Matbuat Komitasi sadrinin birinci miavini idin. lsdan
gixartdiq soni, Amma yena hormat cladik, nagriyyata direktor
qoydug. Indi da basqa yola dilsmiisan.

Djdar. Na yola? Haqq yoluna?! Niya gorxursuz? Niya asirsi-
niz? Yarpaq kimi titrayirsiz Onun ads galanda!

Qazanfar. Sana cla galir. Man heg kasdan gorxmuram. Mani
maraqlandiran odur ki, niya son giinda bes dafo Moskvaya zang
Vurursan.

Djdar. Bali, man giinda bes dafo Moskvaya zang vururam.
Vuracagam da! Man, hom da tokco moan yox, biitlin xalqumz
Heydar Oliyevin yolunu gbzlayir. Onun galigila Azarbaycan bil-
tiin falakatlardan qurtulacaq. Onun gahisila...

Qazanfar. Basdir! San Moskva ila alagani izmalison. Baga
diisdiin? Bu takca manim fiknim deyil!

Djdar. Uzmayacoyam. Ciinki mon sabahimizi Onun Azor-
baycana gayitmasinda goriiram. Telefon sohbatlarima qulaq asir-
sinmiz, biliram. Qulag asin.

Qazanfar. Baga diig, kigi sandan narazidir,

djdar. Har adama kisi demazlar. Har basina papaq qoyana
kisi demaziar! Manimgiin Kisi ancaq odur! Onun Azarbaycanda

93

MM



olmadify miiddatda sizin goxunuz al-gol agdimiz... Qorbacov-
larla, yazovlarla birlagib bu zavalli millati bu giina goydunuz.

Qazanfar. Djdar, sonin dilin da, amalin da bagina bala olacaq!
Man sana xabardarhq ediram.

djdar. Qorxutmayin mani.

Qozanfor. Basina no falakatlar galdi sanin. Hayat yoldasing
itirdin. Cigak kimi quzlann var, onlara qayg gostar. Na lazimdir,
edak saningin. Ev saraitini diizaldok. Markazi Komita figiin taza
yasayrs binasi tikiblar.

djdar. Mana heg na lazim deyil.

Qazanfor. Yanfim golir sana, Ojdar.

Djdar. Oksina, manim sizlara yazifim golir.

Qazanfor. Nagriyyatdan da ¢ixanb atacaqlar sani kiigaya. Onu bil.

Djdor. Cixarsinlar, Kasilsin o iki a1 ki, bir bagi saxlaya bil-
mayacak.

Qazanfar. Axi sanin istadiyin nadir?

Ojdar. Man istayiram ki, mithanibaya son goyulsun. Man
istayiram ki, sabitlik olsun, adamlar kiigaya ¢ixmagdan qorxma-
sinlar. Moan istayiram ki, ¢orak olsun. Insanlar firavan yasasmlar.
Man istayiram ki, Azarbaycammiz pargalanmasin, mahv olma-
sin. Vatandas miiharibasi olmasin. Qardas gardas: qurmasin,

Qazanfar. Siardir bunlar hamisi. O galondan sonra guva har
scy diizalacak?

Djdar. Diizalacak. Heydar Oliyev burda olsayd:, 20 Yanvar
faciasi bag vermayacakdi. O galandan sonra har sey dizalacak,
Mon o glini apaydin gériirom. Burda onu istamayanlar var, gdzii
gotiirmayanlar var, kreslosundan gorxanlar var, yaltaglar var. Sa-
pr 6ziimizdon olan baltalar var, San mani bura ¢aginb mazam-
mat etmakdansa, mana komak et, Kigini Bakiya gatirak, aya-
gimn altina gil-gigok sapak.

Qazanfor. Bura bax, bura bax, get tablifat 6z nagriyyat 15¢1-
larinin yaninda apar, neca ki, apanirsan. Nagriyyatda neca nafas
alirsansa, hanmsi manim stolumun dstiindadir. Halo onu demi-
rom ki, ermoni vazigilaninin asarlarini nagrivyvatin gabaginda
vandirtdinb kiil ¢lamisan san!

a o4

djdar. Ermanilarin dziini yandirardim.

Qazanfor. Man do ermoanilara nifrat ediram. Amma indi, bu
giun dostlugdan damismaq lazimdir. Drujba! Drujba! Ancag bu
volla biz Ermanistan-Azarbaycan miinaqisosini holl eda bilonk.

djdar. Catin! Cox boyiik sahva yol verirsiz. Zang edin o Ki-
siya, neca iglomayin {isulunu dyronin. Qorxmaymn! Oziindizii,
kreslonuzu yox, xalg: digtndn.

Qazanfor. Odla oynayirsan ha, Ojdar, Axin pis olar samingin.

Qjdar. Man heg nadon goramuram.,

Qazanfar. O giin Nazirlor Kabinetinda da dziindan guxb ag-
zina galani damsgmisan,

Djdar. Man ermanilarin — digmanlarimizin alevhino damism-
sam.

Qazanfar. Ug-bes ermaniya gora biitiin ermani xalgqum tahgir
etmak olmaz.

djdor. llanin agina da lonat, qarasina da. Bela diigtindiiyii-
miiza gora bizi qirdilar. Yeno qiracaglar. Sonin kimilardir bizi
bugiina qoyan.

Qazanfar. Xos galdin! Get! San san ol, biz da biz!

Djdar. Olinizdan galoni bes gaba gakin! Lazmmdirsa, bu
dagiga anzomi yazim gedim.

Qazanfor. Sani 6z arizanla gixarmayacaqlar. Senin o arzun
da tirayind> galacaq!

Djdar. Qalmayacaq! Man do o giinii gérmasom, balalanm
goracak! Azarbaycan xalqr goracok! Quzlanmin hoyatiyla mani
gorxudursan?! Lazim olsa, manim quzlanm da kigi kimi canla-
nim qurban verarlar! (gedir).

Kilga (pevda olur). Man siza deyirdim axi onunla damgmag
sbasdir!

Qazanfar. Neca bilirsiz, qayida bilar 0? Ha? Qayida bilar?
Balka, birdon qayitdi? Qayitsa, ligno man batdim.

Kilga. Onu qayitmaga qoymayacafiq! Qoymayacagiq! Qoy-
mayacagiq! Bitiin yollanm baglayacagiq. Bitin yollarim!

95

PNy BNy,



Il hissa
1V sokil

(Raykomun gabul otagr. Xeyli adam var. $ahid anasi ravko-
mun kabinetina girmak istayir, kiimakgi goymur)

Kimakgi. Ay arvad, ¢ix burdan, deyiram sana. Nega dof de-
yarlar ki, kigi magguldur. Cix deyiram sana.

Ana. Sizi goriim manim ginima diigasiniz. Sizi goriim aglar
qalasimz. Sizi goriim bir parga ¢orakpulu tapa bilmayasiniz. Ma-
nim oglum qurban gedib Vatan yolunda, basa digiirsan? O da
sanin kimi ayaq dstiinda idi. Deyirdi, giiliirdii, damsirds. Sairdi-
ye manim oglum. Bax, bu da onun kitabi. Oxu, gir neca seirlar
yazib manim oglum.

Kémakei. Bu millatin hamusi ela sairdir da. Bizim mullatin
doxsan faizi anadan sair dogulur. Biri bir qiza vurulan kimi seir
yazir. Ha, cavanlar geir yazir, bir da igdon govulan vazifs adamlan,

Ana. Manim balam sohid olub, Mani ala salirsan san.

Kémoakgi. Ogs1, na istayirsan mandan?

Ana. Niganh idi balam... Toy edacakdim ona... Bax bu ki-
tabda onun niganhsina hasr etdivi seirlar da var... Oxu da. Takeo
sevgi seirlari yox, ermanilara va sizin kimilara nifrat da var bu
kitabda. 20 Yanvar miisibatimiz da var bu kitabda. Yanvar facia-
sinda sanin kimilar gagib gizlandilor. Ermanilarls dbyiiso kasib-
kusubun usaglanm gondarirlor. Sizin kimilar vagzaln altinda
saqqiz satirlar, arvad tuman satirlar. Manim balam... Manim
balam tanklann dstina alivalin yenidi, Orim vaxtsiz basim go-
tiirlib getdi bu diinyadan, qoydu mani sizin kimilarin imidino.
Indi d> manim evima géz dikmisiz? Burax mani, sdziim var bas-
gimiza, Peysar muallima,

Kimakgi. Ay arvad, Peysar nadir? Kiginin ach Qeysardi. Man
sana Azarbaycan dilinda deyirom ki, kigi magguldur. Na vaxt bog
olar, galarsan. Girarson yamina, sOziinii deyarsan. Tok arvadsan,
Iki otagda niya yasaywsan? Bir otaq basin deyil? Hiindiirliyi do
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bes metr. Antresol diizaldacaksan orda? Yoxsa “nevesomuy” ha-
va diizaldib ugacagsan? Bir da sanin yasadigin bina tarixi abi-
dadir ey... Basqa ev venirlar da sana. Boy!.. Otur, pensivovu al,
yasa da dziinglin. Giinaglida ev verirlar ey sana. Ada bax ¢y, Gii-
nasli. Amma sanin vasadigin yerin adi nadir? Igari sahar. Min
burda aviobusa, keyfla get Hziinglin Ginasliya, yasa da dziingiin.
Ovval-axir o evdan gixacaqgsan,

Ana. Cixmayacam. O ki galdi pensiyama..., man gapik-qu-
rug aliram. Ona pensiya demazlar.

Kimakgi. Basindir. Tak caminla yasa da. ..

Ana. Neca yasayim? (orak ditkanlannda gorak yoxdur ey...
Camaati niya bu giina goymusuz? Elayin xalga bu zillmii. Axin
bir giin hamamz pesiman olacagsimz. Giinah sizda devil, glinah
basda oturandadir, Balig basdan 1y verar.

Kamakgi. San dlasan, bir dali seytan deyir, sumkasina naga at
bunun, basdir getsin qodugluga.

Ana. Burax mani. Ravkomla goriismaliyom.

Kémakgi. Ya dziin ¢ix get burdan, ya da indi milis ¢agiraca-
gam, milisla gixardacagam sam.

Ana. Mana heg kasin giicii catmaz. Na sanin, na milisin, na
da Peysar miiallimin,

Kbmakgi. Ay arvad, sans dedim ki, Peysar yox, Qeysar.

Ana. Bir dafs gormilsam onu. Peysari piyin igindadir,

Kémakgi. Uzun damisma, 6ziin da radd ol burdan.

(Qabul otagindakilar avaga galxir, gadim miidafia edirlar)

Saslar:

~ Na istayirsan bu arvaddan?

— Kegan daf> galmisdi oglunun kitabi digiin, istayirdi raykom
pul versin ona.

— Raykom pul vermadi. Amma bu diinva xali deyil. Yaxs
adamlar tapilds.

Qoy girsin igan, evinin igini hall elasin.
— Sahid anasidir ey bu, sahid anas.
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Ana. Gozlan disiib manim evima, Vermaram o evi. O evin
divarlaninda manim balamin nafasi var. Orda manim balam boya-
basa ¢anb. Manim sevincim var, kadanim var o evda. Vermaram!

Saslar:

= Qann olsun, Sahid anasidir o.

- Burax onu iari.

— Sahid anasidir o.

Kdmoakgi. Ossi, neyloyim ey... sahid anasidir. Sahid anasidir,
galsin minsin manim boynuma. Ay arvad, bayam bir sanin balan
qurban gedib. O gadar adammn usag 20 Yanvarda qinilib ki. .. De-
dim sana ki, indh kigi magguldur. Yiiz dana azar-bezan var.

Ana, Man burdan gedan deyilom.

Kémakgi. Man da sam igon buraxan deyilam. Das gayaya
rast galib, arvad. Basa diigdiin?

Ana. Heg eybi yoxdur. Allah var basimizin dstiinda. Allah la-
nat elasin siza! Allah haraya Gz lirayinca versin.

(Ana oglunun kitabim gabul otaginda olanlara paviayw:)

Saslar:

~ Miibarak olsun!

-~ Na gagong oglandr,

— Adanun dili da galmir, Allah rahmat elasin.

- Tabrik elayirik, Ana.

Ana. Odu sondiiriib, killla oynayiram, ay azizlarim. Insamn
alindan bir sey golmayanda har xirda seyi Gziino tasalli sayir.
Xirda deyanda ki, albatta, balamin seirlar kitabi manim tGigiin ¢ox
boyiik yeydir. Allah Ojdara can saghigi versin. Dydor bilirsiz kim-
dir? Passajla {izbatiz bina var ha, ora nagriyyatdir. Bax oranin
boyuyudir. Kitab gixan kimi getdim $ahidlar xiyabanina, oglu-
mun gozlarindan Gpdiim. Dedim, tabrik elayiram, ay ogul, sanin
seir kitabin ¢ixib. Baxdi mana, dinmadi. Ela evda da eladir. Ba-
xiram saklino, s0z deyirom, sual veriram, cavab vermir.

Saslar:

— Allah rohmat elasin,

- Bela ogul béyiktmak har anamin hiinari deyil.

- Na yaxst yazirms.

~ Bela ogula garak heykal gqovalar.

Ana. Ona galsa, Sahidlar xiyabaninda yatanlann hamisina
hevkal goymaq lazimdir. Man heykal istamiraom. Heg olmasa,
balamin nafas aldii otag alimdan almasin bu zalimlar.

Saslar:

~ Ala bilmazlar.

~ Allah lanat elasin onlara.

—Ci1xma evdan.

~ Adamsizsan bayam?

Ana. Yox, adamsiz deyilom. Goyda Allahimdir, yerda oglu-
mun rubu, bir ds Qjdar gardagim,

Komakgi. Ay arvad, no atbagi salmisan burda. Sona dedim
ki, ucadan damsma. Katib narahat olur.

(Oeysar kabinetindan cuar.)

Qeysar. Nadir, ay arvad. Na hay-kily salmusan burda. Komak-
g1 mana maruza clamamis heg kasin ixtiyan yoxdur buraya
girsin. (kamakgiva) Ay heyvara, niya gixarmirsan bunu burdan?

Komakgi. Bacarmuram bununla. Hamu il bacanram, birca
bu... Cixin haminiz bayira.

Ana. Manim balam Vatan ufrunda camm qurban verib. Sa-
nin balan neylayib? Al, bu manim oglumun kitabidir. Oxu, gor
balam na yazib. Allah canim sag elasin 9ydar miallimin.

Qeysar. Hans: Ojdar miiallimi deyir bu? “Qara yanvar™ kita-
bini buraxan 9jdan?

Kimakgi. Ha, onu deyir.

Ana. Bali, bali. O ciir igid ogullar dliimlarindan bela gorx-
murlar. Ancaq sizin kimilar. ..

Qeysar. Kas sasini. Bu dagiga milis ¢agirtdinb tutdurram sani.

Ana. Cafurtdir.

Qeysar. De goriim, na istayirsan axi san?

Ana. Manim evima goziiniiz digiib. O evi heg kasa vermaya-
cayam. Oziimii yandiracafiam, heg kasa vermayacayam. O evin
divarlannda manim balamin nafasi var.
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Qeysar. Ax1 evin tarixi abidadir. Ozii da sanin nayina lazim-
dir o iki otag? Ozii da gaharin gobayinda. Igari sahards. Orada
yagayanlarin hamisim kdglirmiigiik. I¢arisahar muzey olacaq ey...
Agi1q sama alunda muzey!

Ana. Muzey olanda man da gedaram. Indi heg yana getma-
yacayam. Iki otagim var. Biri manimdir, biri balamun.

Qeysar. Sonin balan gahid olub, dziin deyirsan,

Ana. Manim balam sagdir. Sahidlar 6lmiir. Esidirsan? Manim
balam sag-salamatdir. Yasayir. Bax bu kitabda yasayir, Oxu, bax
£or nalar deyir sizin kimilara, 9l ¢akin manim evimdan. Evin bi-
rini balam igiin ayirmigam. Pal-paltan, ¢arpayisi ordadir. Kitabi
da qoymugam glizgiisiinin gabagina,

Qeysar. Sanin bagina hava galib, ay arvad. Get dziini miia-
lica elatdir.

Ana. Manmim aghm yerindadir, Peysar milallim.

Qeysar. Na? Peysar?

Kimakgi. Sahardon yiiz dafs demigam ona ki, Peysar yox,
Qeysar.

Qeysar. Radd ol burdan.

Ana. Getmayacayam.

Saslar:

~ N2 istayirsiz sahid anasindan?

- Qabul elayin, dardini desin da.

~ Bela hagsizlig olmaz ki.

Ana. Siz manim evimi satmagq istayirsiniz. Olmayacaq! Man
adamsiz deyilam! (gedir.)

Qeysar (kitabi varaglavir): Bunun galat elamayina bax. Gir
bir na yazr.

(Iyiglar simiir. Sahnads arxa planda sahid Babak goriniir
Arxasinda gahidlar)

Babak: Vatanimi parga-parca boldilar:
Igid-igid oglanlarim éldilar;
Sz veranlar sozlarindan
déindiilar

Awvil millat, yoxsa diigman

Azarbaycan adli torpag

coxalar

yox olar.

Dardim bulag,

zaman-zaman ¢aglayir,
Ruhum ugaq,

igin-igin aglayir.
Uravimin sah damart

agruyir,
Na olacag, sonrasim

bilmiram.

Sama bulud. torpag stikut,
agac lal,
Sag galanlar arasinda
gevhi-gal,
Sahidlorin bay daginda
min sual,
Na olacaq, sonrasim
bilmiram.

(Qevsar telefon ndmrasini yigir:)

Qeysar. Alo, Qazanfor miiallimdir?

Qazanfar. Qeysar? Sasin niya bela goar?

Qeysar. lstayiram, bir yamniza galim.

Qazanfor. Xeyirdinu?

Qeysar. Ojdar bir sohidin kitabim buraxib. Bagdan ayaga ho-
kumat aleyhina seirlardir. Moskvadaki Xilaskardan da yazir.

Qazanfar. jdar tahliikali oyunlara bagini soxub, igin olmasin.

Qeysar. Ela dayanaq baxaq? Heg olmasa, isdan govun onu.

Qazanfar. Qovang, tolasma.
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Qeysor. Bagqa bir séziim da var ¢y. Hagan galim vaminiza?
Qazanfar. Indi bagim qangigdir. Sabahda-zadda zang ela, gal.
Qeysar. Cox sag ol, Qazanfor miiallim.

(lsiglar siniir. Sohnanin garsisinda sag tarafds jdar vanmn-
da iki naforla sohbat edir. Sahnanin sol kinciinda isa canilor da-
vanth,)

djdar. Qazanlor cagrmigdi mani, Hada-gorxu galdi. Sonra
da dilnan evima bir minnatgi galmisdi. Deyirlar al ¢ak, Mosk-
vaya zang eloma. Dedim xeyr, zang edacam. Oldii var, dondii
yox! Kigini Bakida man da garsilayacagam.

Seymur. Qaranmuz sona do deyak. indi Kisinin Bakiya gal-
masi tahliikalidir. Burda béyik bir taxribat hazirlanir. Riska get-
mamaliyik. Onun hayat hor seydan dnamlidir.

Qjdar. Seymur, azizim, axi 6lka batr, pargalamr. Qardas qir-
gm olacaq. Vatandag mitharibasi baslanacag. Vallah, bela getsa,
Azorbaycam itiracovik.

Nazim. Azarbaycam itirmamak figlin xilaskanmizin hayatm
qorumaliyiq. indi hissa qapilmaq olmaz. Sevmura qulag asmag
lazimdir. O, isin igindadir. Yuxar neco nafas alirsa, Seymur bilir

(Ekranda kinolent. jdar pogt gobasindadiv. Kabinava girir
Moskva ila danigir. Seymurla Nazim da buradadiriar)

djdar. Salam! Bafislayin, narahat ediram. Manam, Ojdaram,
Ev telefonuma qulaq asirlar. Miihiim sdziim var. (sasi tadricon itir )

(Qjdar. Seymur, Nazim pogt sobasindan cuarlar Onlar indi
sahnadadirlar. Canilor onlart izlavirlor)

I Cani. Osl magamdir. Ver bura tapangam! Tinin baginda
Ozum vuracagam,
I Cani. Al' Amma chtiyath ol. Calig, bagindan daysin.
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I Cani. Man onun bagindan yox, Grayinin bagindan vuraca-
gam. Moskvaya zang edan barmaglanm giillalayacam.,
11 Cani. At da, na oldu?

(Giilla sasi egidilir. Seymur yoalir Sahna isiglamir. Kolga ca-
milarls sohbat edir)

Kalga. Sizi dohra ila dograyacam. Diizdiir, o da 6lmali idi.
Amma Sjdardon sonra. Ciinki tokca Djdari yox, onun biitiin da-
vaglanim mahv etmak lazimdir. Amma birinci novbada Ojdar
gabarmaliydi. Alami bir-birino qatan odur.

1 Cani. Boynumuz tiikdan nazikdir, sef?

11 Cani. Bajiisla bizi, sef. Bir xatadir islotdik. Ug giin da biza
mihlat ver.

Kiblga. Kegan dofa Atas siza (i¢ giin méhlat vermisdi. Na oldu?
Har giin siza gbra fiziim danlamir. Yena ¢agindinblar mani. Ge-
dim na deyim indi? Deyim iki zirrama bir nafari ldiira bilmir?

I Cani. Bu daf yiiz faiz dldiracayik.

Kilga. Gorak da... Gedin, har seyi dlgin, bigin, tez hall
¢layin, Giotlirin aradan onu,

I Cani. O, har sanbo giinil, axsam dostu Rizvangila gedir,
onun ailasing bas gokmok diglin. Rizvan goxdan dliib. Ailasi ga-
lib. Rizvanin evi Poluxin kiigasindadir.

Kiilga. Zogal ceynama manim iigiin. Bunlan bilirom, Ug giin-
dan sonra galirsiniz yamma. Bu miiddatda Ojdoari dldiirmasaniz,
yerin dibindan sizi tapdinb, haranizin bagina bir giilla caxacam.
Qandiz?

Canilar. Bali.

(Kdilga gedir)
I Cani. Urayima damib ki, Djdardan sonra bu bandit bizi 6l-

diindiiracak.
11 Cani. Gic-gic damsma. Biz hala bunlara ox lazimig.

(Gedirlar. Sahna dayigir. Sohid anasimn evi. Milislor igari so-
yulurlar)
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I Milis. Yiisdir sala-siilani, arvad.

11 Milis. Tez ol!

Ana. Radd olun burdan! Allah hagq vandirram Gziimi! Bu
evdan gixan deyilam!

I Milis. Olimizda sanad var. Sani o sanada asasan evdan ¢i-
XAring.

Ana. Cox galat elayirsiniz. Cixin burdan bayira,

1 Milis. Ay arvad, bizi cin atina mindirma.

11 Milis. No gadar sani kiigaya tullamamisig, deiin siiriis bur-
dan. Buna bax ey, iki dana biyiik otagy kegirib alina. Bir nafarsan
da. Bir nafara bu qadar kvadratmetr manzil sahasi naya lazim ax:.

Ana. Ay dinsizlar, ay imansizlar, ay allahsizlar, man axi ray-
koma dedim. Bu ev olumundur. Onun rubu burdadar.

I Millis. Bu arvadin basina, deyasan, hava galib,

Il Milis. Zang elayak, galib aparsinlar da.

Ana, Siz yox, man zang elayacayam. Ozii da biliram kima
zang elayacayam. Manim bir qardasim var. Onun adi 9jdardi.
Yaqin, csitmis olarsimz. “Qara yanvar” kitabim o cap etdirib.
Hala tstalik manim oglumun seirlarini da buraxdinb. Budur, tele-
fonunu da verib mana, Hiiariniz var, gixardin mani bu evdan (re-
lefon nomralorini ¢evirir) Tez ol mana Sydar miballimi ver. De-
nan, gahid anasidir, 6zii bilir. (pauza) Ojdar qardas? Umidim an-
caq sanadir. Qurban olum, milislar galib tokiilisiiblar, mani ev-
dan gixarmaq istayirlar. (telefon dastavini verina govur.)

1 Milis. Bu na demagoq arvadmusg!

11 Milis. Sanin Ojdarin galib biza nevlayacak? Heg goziimii-
il da lifira bilmayacak. (I milisa) Ojdari tamyiram moan. Gal ¢1-
xaq gedok. :

1 Milis. Gal bilirsan neylavak. Indi ¢ixaq gedak. Gecea vansi
bes-alu nafarla galib bu arvadin 6ziinii da, sala-kiilasini da atang
baywra. Ondan sonra gorok @jdar buna na komak edacak. Zali-
min qiz “Ojdar” soziinii ela deyir ki, ela bil ajdaha deyir.

Ana. Ela o, ajdahadir. Sizin kimilari ayaginn altina sahib azar.

I Milis. Bu n2 damsir?

11 Milis. San ona fikir verma. Gal gixag gedak.
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Ana. Getmayin. Hara gedirsiniz? Niys Ojdarin adim esidan
kimi gorxub qagirsimz?

1 Milis. Man bir dana Allahimdan gorxuram.

11 Milis. El> man da sanin kimi. Biza milis deyarlar, milis,
Camaat bizdan qorxur. Biz heg kasdan qorxmurug!

Ana. Qorxmursunuz, onda zohmot ¢akin gozlayin. Siz ela
bildiniz ki, manim oflum sahid olub deya, daha heg kasim yox-
dur? Var. Manim arxamda gardasim Ojdar dayamb. Goyda
Allahdir, yerda oflumun rubu ila 9jdar gardagim.

I1 Milis. San bu arvadin soziina niya qulaq asirsan? Gal ¢1-
xaq gedok da.

I Milis. Hara tolasirik? Isimizin adi nadir? Bir da gérak bu-
nun Djdari kimdir da,

I Milis. Sono dedim moan taniyiram do... Son tammirsan?
Xanbabayevi deyir da.

I Milis. Temyiram da! Qurani da ¢ap elatdirib.

Ana. Quran vursun belinizdan!

I Milis. Ay arvad, Allaha and olsun, baxmaram gadinsan, ta-
piyvimin altina ahb sani 6ldirram.

(Hfdar igari daxil olur,)

Jjdar. Sizin kimilorin giicli ancaq gadinlara catir. Kigisi-
nizsa, kigilarla tizbaiiz galin. Na istayirsiniz bu gadindan?

I Milis. Qadin bu evi bosaltmalidur.

Djdar. Niya? Na sanadiniz var alinizda? Nays asasan bu evi
bogaltmalidir? Kiminsa gdzii dilsiib bura, ona gora? Yoxsa geca
klubu edacaoksiz buram”? Ya da baha giymata satib pul gazanmagq
istayirsiniz? Bunun oglu camm Vatan yolunda qurban verib. Siz
isti yorgan-dosakda yatanda bu ananin oflu 20 Yanvarda diis-
manla iiz-iiza galib. Cavan dmriin Vatan uggrunda qurban verib.
Indi siz do galmisiniz ki, evi bosalt. Burdan gedib hokumat tele-
fonu ila sizin naziriniza zang vuracam. Verin goriim, na sanadi-
niz var alinizda?

I Milis. Bizim heg bir sanadimiz yoxdur. Raykom dedi ki,
gedin o arvadh atin bayira, biz da galmigik.
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djdar. Sizin raykomun Oziinii kiigoya atmag lazimdir, bu
gadim vox.

11 milis. Biz neylayak? Aga deyir siir doraya, biz da siririk.

djdar. Coxan burdan! Cixin, deyiram siza!

Ana. Ay 9jdar gardas, Allah sani mana gox gormasin. Allah
sanin balalarim saxlasin!

(Qazanforin kabineti. Qevsarla séhbat edir)

Qeysar. Vallah, bu 9jdar zali olub kegib bogazimiza. Bir ga-
hid anasi var. Mani bura yifib. Galib ki, iki otaq mana bas cla-
mir, mana li¢ otagh ev ver. Kohna evimi oflum tiglin muzey ela-
yacayam. Qjdar da buna qaxmar ¢ixib. Arvad zang elayib, Ojdar
galib onun evina, agac) gdtinib digiib milislanin Gstiina, cysak
kimi doyiib onlan.

Qazanfar. Gopa basmaqda tayin-barabarin yvoxdur. Na oldu,
jdar bir tak cam ila sanin tki milisini essak kimi doydii?

Qeysar. Mon gopa basmiram.

Qazanfar. A kigi, man sani cavanhgindan tamyiram, Institut-
da oxudugumuz vaxt sana “gopgu Qeysar” deyirdilar. Yadina
galir? Damganda diiz dams da. Ozii do bu saqgal nadir saxlami-
san? Son Katibsan ey. Sanin iziin-gozin tartamiz olmahdir ha-
misa. Bir da bir az chtivath ol. Yalan damisma. Qulagima gatir
yalanlann. Bir da yalan damgsan, 6ziin bil.

Qeysar. Oziim 5lim yalan danigmiram. Indi deyacaklarim da
yalan deyil. Bax, Ojdor Moskvaya zang elaya-elaya evimizi vi-
xacaq ha. Bir da gbracaksan Moskvadaki tank kimi galdi, gaba-
gina gixam sipirib atdi. Bax gilindimiiz ela olacaq ha. San qatdir
basgiya bu sbzii. Giinda nega dafa yanina girib-gixirsan.

Qazanfar. Bas son demamisan ki, a,.. bu vaxinlarda basqi il
piva igmisan,

Qeysar. Kim? Man? Moan galat clomisom. Atamin goru tgiin
man ¢l s62 demamisam. Qazanfar milallim, sanin telefonun sas
yazmr?

Qazanfor. Yox, soziini de.

Qeysar. Balam, aradan gotirmak lazimdir 9jdan, goturak
da. Bir dana mana “ha" deyin, yox ¢latdirim da onu.
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Qazanfor. Axmag-axmaq damsma. Bagcimiz ela seylars get-
maz. Onu san yaratnusan ki, san da Oldirasan” Allah adama go-
zab elar. Onu igdan govmayq olar. Ac qoymaq olar, Usaglannin iis-
tiina masin slirdiinib qorxutmaq olar. Nega dafa do elatdirmisik
onu. Oziinil essokea doydiirmok olar. Amma 6ldiirmak... San na
gansiz adamsanmig, 229... Qeysar,

Qeysar. Masal ligin deyirom da. Vallah, o, 37-ci ild> yasa-
saydh, wtardilar onu, cammiz qurtarardi. Ela bilirsan, 37-ci ilda
tutulanlann hamisi glinahsizdir? Ela bilirsan, Ojdar takdir? Bilir-
son na qadar Djdar var indi respublikada? Hamisinin da iirayi
gedir Moskvadakiygin, O galss, heg na. Garak gagaq bu mamla-
katdan. Deyirlar, ugan bosqgablar ki var, galib yerdan adamian
apanb yox elayir. O giin mihslar agzi-gozi ganh gakilda manim
vamima galands dedim, ay Allah, ns olaydi, o ugan bosgablardan
biri galib 9jdan aparaydy, ilim-ilim itiraydi.

Qazanfor. Mon soni indiyacan tamimamigam, Qeysar. Na
gansiz adamsanmis san. Balka, ela 6zin gedib bir giilla gaxasan
onun bagina?

Qeysar. Hazrat Abbas hagq ¢axaram.

Qazanfor. Cox zalim adamsanmig san. Onu da bir ana dogub
da. [ki quar var ey. Arvadi bu yaxinda 6lib, Neco rova goriirsan
ki, onun iki balas: yetim galsin? Man toyugun bast kasilanda ona
baxa bilmiram. Qurban bayramu galonda televizora baxa bil-
miram. Ay gardas, qurban bayramudur? Bir dona simvolik goyu-
nun bagim kas, denan, bayraminiz mitbarok. Bu gadar heyvam
niys candan elayirsiniz axi?

Qeysar (avaga galxir). Na isa... Man gedim. Basa dilgdiim
sizi. Amma moanim séziimi unutmayin. Biz onun basim vemoa-
sok, 0 bizim basimiz yeyacak.

Qazanfor, San bu ydan lap gahroman eladin ey,

Qeysar. Neynok. Baxarsimiz. Moanim dediyimi unutmayin.
Sag olun!

Qazanfor. Xos galdin.

(Qeysar quxr, Kdlga otaga daxil olur)

Kilga. Xacalatliyam sizdan, Qazanfor milallim, xacalatliyam.
Oliiram xacalatimdan. (cibindan konvert cuxarth Qazanforin sto-
lunun Gistina govur) Usaglar tiglin mer-meyva alarsiniz.
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Qazanfor. Yani manim mer-meyva almaga pulum ¢atmr?

Kilga. Soz golisi deyiram da. O pula biitév bir bazan almag olar,

Qazanfar. Ha, séziiniin canimi de goriim. N oldu? Bu gadar
adam bir nofari Sldiira bilmirsiniz? Indica vammdan ¢ixan ada-
mi tamdin do. ..

Kélga. Tamdim. Kohna qurdlardandar.

Qazanfor. Ha... Homin kohna qurd devir ki, “ha" de. on
dagigaya aradan gotiinim Ojdari. Axi bu, sirr vermali adam de-
yil. Ona bir s6z tapsirdin, biitiin alom bilacak, Man, sanin dlmii-
siingin, indiyanacan gopu Qeysarin bir stokan qazirovanm su-
yunu da igmamigam.

Kélga. Ocab clomisiz. Basa diigdiim Sizi. Ug giin mohlat,
Qurban olum, fi¢ giin méhlat.

Qazanfar. Vuranda amalli vurun ey. Tapsir bir giilla ila kifa-
yatlanmasinlar. Bir beg-altr giillo vursunlar bagina. Ozii do go-
zargi giillalordon. Yiiz faiz gorsiinlor ki, 8lib, ondan sonra gagib-
getsinlar,

Kilga. Togm ¢l tapsirmisam.

Qazanfor. Xoalvat yerds dldiiriin.

Kolga. Sabah yox, biri giin sanbadir. Har sonba o, dostu
Rizvamin evina gedir. Cox xalvat yerda yasayib rahmatlik Rizvan
Adamlanma tapsirmmsam, pusquda duracaglar. Crxib maginina
oturan kimi gillam ¢axacaglar kallasina.

Qazanfor. Tapsir ola kegmasinlar ha, .. Ugsunlar basga sahara.

Kilga. Miitlag. Zirang oglanlardir. Narahat olmayin.

Qazanfor. Yaman zirangdirlar. Ug aydir bir adarmi 6ldiira bil-
mirlar.

Kélga. Olur da. Bir da goriirsan, tapsing veriram, axsam go-
riiram televizorda dedilar ki, filankasi dldiriiblar. Ojdanin boxt
var da. Balks do, Quram ¢ap ¢layir, ona goradir?

Qazanfor. Quranin bura na doxhi var? Yaxs:, son get. Mon
sabahdan “Giiniin ekram” progranuna baxacagam. Bela cla ki,
tez sevindirasan mani.

(Djdoarin evi. Sarivva, Vagif, Nurangiz, Arzu sohbat edirlar.
Fotograf onlarin gakiini ¢akir.)
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Sariyya. Xeyr ola, Djdor. Fotografi na miinasibatla cagirmisan?

Vagqif. Deyasan yeni albom diizalimoak istayirsan, ha?

Jdjdar. Yox, ela-bela, dedim xatirs olsun.

Arzu. Nurangiz, gal bura, san sag tarafda dur, man da solda.
Ata il sakil gakdirak.

djdar. Cok bizi, oflum. Bax bela. Manim balalarimla!

(Ekran istglanr. Har dafs fotografin ¢akdivi gakil ekranda
canlandirilir)

djdar. Sariyya, Vaqif, galin bura. Siz manim an aziz adamla-
rnimsiz. Sizinla da gakil ¢akdirmak istayirom. Bax bela durun.
Cak, oflum.

(jdar dmiir dostunun portreti ila vanag dayanir;)

Djdar. Cak, oghum! kimizi aynca gak.
Nurangiz. Arzu, gal biz da (gdz vagr ila) anamizin. ..
djdar. Aglamaq olmaz! Galin bura, galin. Sariyya, Vaqif, siz
da galin,
Sariyva (Vagifa). Bu na demokdir, Vagif. Manim firoyimo,
Allah elomasin, pis fikirlar galir.
Vagif. Niya ki? 9jdan tanumirsan? Onun bela geylardan xosu
galir.
Djdar. Indi gosong cay siifrasi dilzaldacok manim gozal quz-
lanm. Haydi matrbaxa!
(Ozlar gedirlar)
Jdjdar. Somanini da Hzlan goyardiblar, Sakarburani, paxlava-
m dzlari bisiriblar.
Moanim gozal qiziarim.
Baxtimin ulduzlar:

(Ohzlar cay dastgah ila galirlor, sifrani bazavirlor)

Sariyya. Aforin, quzlar! Ataniz sizs seir qosur.

Vagif. Halal olsun bela quzlara!

djdar. Xogbaxt olun, quzlarim moanim!

Sariyya. Ay Ojdar, yaxs1 yadima diigdil, san niya seirlar kita-
bini gap elatdirmirsan?

109



Djdar. Man sair deyilam axi. Bir sohid anasi var, mano oflu-
nun seirlarini gatirmigdi, cap eladim. Qizim, Nurangiz, yan otaq-
da manim yaz: stolumun istiinds kitablar var, onlardan binm ga-
tir bura,

Vaqif. Oydar, gox xeyirxah 1§ gormiisan.

Arzu. Atam o gadar elo xeyirxah iglor goriib ki. Na gadar
adama komok elayib. Cap etdirdiyi kitablarla Azarbaycani biitiin
diinyaya tamdib.

djdar. Arzunu gumamaym. Diinya nogriyyau tarixinds ma-
mim qrzim Arzu tokca mani tanmiyir. Ela bilir ki, mandan yoxdur.

Sariyya. Q1z atam gox istayar hamiga. Bir da Arzu haqigati
deyir da...

Nurangiz. Buyur, ata. Bu da kitab. Babakin kitabi.

Jdjdar. Ha, Sariyya bacim, bax gir neca kitab buraxdirmigam.

Vagqif. Ojdor, sonin do haqqinda gorak bir kitab yazilsin. O
gadar islar gormisan ki. Ya da 6z xatiralorini vaz. Fotosokillan da
ver. Uz gabifiinda da Tamilla xamimla sanin gaklin ¢ap olunsun.

Sariyya. Ay Vagif, gardasimin yarasimn kdziinii niya qopar-
chrsan, Tamilla neca alimizdan getdi, ilahi. Qus kimi ugdu.

Qjdar. Dardimi tazalamavin. Ondan sonra mana hayat yox-
dur bu diinyada. Oz balasi kimi baxirdi mana. Diizdiir, indi do
qizlanm da mana boyik gayg gostarirlar. Amma Tamillanin ye-
rint heg kas vers bilmaz.

Sarivya. Oziinii da kovraldirsan, bizi da. Giinahlar hanisi
Vagifdadir.

Vagif. Na bilim, vallah. Séhbat kitabdan diisdi, man da dedim.

Soriyya. Yaxsi, biz gedak, Ojdar.

djdar. Niys talasirsiz?

Sariyya. Yox, gedak. Geedir. Oziindan mugayat ol, ay Ojdor.

Vaqif. Oziinii goru, Ojdor.
Fotograf. Man da gedim. Sabah gakillon siza ¢atdiracagam.
djdar. Cox sag ol, ogul. Calis tez gixar gakillan.

Fotograf. Bas ista. (gedir)

Ojdar. Nagriyvatda manim fotografim var. Amma bu oglan
rassam-fotografdir. Sanatkardr.
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Vagif. Tamywram bu oflani. Bir dafa onun sargisinds da ol-
mugam.

Sariyya. Yaxsi. Sag ol, Ojdar. Gecaniz xeyra qalsin, qizlar,

Vagqil. Gecaniz xeyra galsin. Sag olun.

(dar va quzlar Soriyva ila Vagifi vola salirlar )

Qjdar. Siz gedib yatin, qizlar. Geedir. Galin dpiim sizi, manim
gigok quzlarum.

(ydar telefon kitabgasim gotiiriiy; varaglavir,)

Jdjdar. Telefon kitabgasimi yandirmaliyam. Har ehtimala gar-
$1. Har sey ola bilor. Mandan sonra yaxin adamlanm incidarlor.

(Kitabgam, maktublart divar sobasina anr)

djdar. Coxdandsr Rizvangils> getmirom. Sabah isdon sonra

gedaram.
(Isiglar soniiv: Sohna davigiv Sahnanin Gmii.
Canilar goriiniir)

I cani. Indi gixmalidi.

Il cani. Dostunun evinds heg vaxt bels yubanmamsd.

I cani. Bir adam-zad galib kegsa burdan, heg, yena vura bil-
mayacayik.

Il cami. Gecanin bu vaxtinda adam na goazir burda?

I cani. Heg vaxt bela yubanmazdi.

Il cani. Dostunun arvads ila sGhbat elayir da.

I cani. Qanin olsun, ala. Evds usaglar var. Oldiirmayina 6l-
diiriinik, heg olmasa, béhtan atmayaq, giinahdir axa.

I cani. Ontiga oglansan ¢y. Tapangam hazir tutub alinda, de-
vir glinah 6z damsma.

I cani. Cixdi! Magim siir irali. Vuran kimi gaysdiram magina,
San hazir ol! Moan getdim. (gedir)

11 cani (pugaldayir). Ugur olsun!

(Giilla sasi. Adamlar eviardan kiigaya tokiiliigiirlor. Qaranhgdir.
Milis maginmmin sasi eidilir ) (Sahna isiglantr: Ojdar sahnanin
ortasinda viigaria dayamb. Sahid Babak arxadan
ona yaxmlagr. Qucaglagiriar.)
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I cani. Ala, bu dinldi ki. ..
Il cani. Batdig. $ef bizi da 6ldiracak.

I cani. Bas san vurmadin onu?
11 cani. Vurdum,
; OLMUS OHVALAT
| cani. Bas niva olmadi? (ki .lpis,-.-s.m‘ pres)
IT cani. Man na bilim?
| cani. Aradan ¢ixmaq lazimdur, I hissa
11 cani. Biz aradan ¢ixana gadar atamizi vandiracaqlar. I sakil
I cani. Gol! Tez ol! Tez ol!
(Sahna tadrican biitin igtirakcilarla dolur. (Bak: kiigalarindan biri. Restoran vizarindaki
Hamu sahnanin sag tarafina baxir) "VOTON" va basqa torafda "QARABAGI UNUTMAYIN!"
o - . sazlari nazara carpur: Kiicanin tan ortasinda das-kasak var
mﬁi;f;mﬂm s ::flmm E:.H:h:; o e T Qurban kigi bulag hiriir. Alvergilorin sasi esidilir
s , panahi, xaig : Sahid Cevhunun sevgilisi Xavar goriiniir,)
Sﬁ?ﬂr}ﬁ% aydin olsun! Qurban. Qizim, Xavar?
" LT, PUMDNE o Xavar. Sabahiniz xeyir, Qurban ata.
- Giziiniiz aydin olsun! Qurban. Hara bela?
Azarbaycan biitiin balalardan qurtulacaq! Xavar. Isa gediram.
(Sahna arvasindan dogan giinag goriiniir.) E:::: :;:;t-a}“m‘ P
Qurban. Harda?

Xavar, Qarabag Olillar Comiyyatinda.

Qurban. Hordan biza da gal, quzam. San axi Ceyhunun yadi-
garisan.

Xavar. Mon Ceyhunu, Sizi (aglamsimr) heg vaxt unutmu-
ram. Bir dagiga da unutmuram. Galmirom ki, yaramzin. .. gozii-
nil gopartmayim.

Qurban. Bizim varamizin gozii hamiga qopuqdur, bala, Man
burda Ceyhun iigiin bulaq tikirom. Sahid bulagi. Hazir olanda
galarsan, quzam, giil qoyanq Gstina, ruhu sevinar Ceyhunun. ..

(Xavar tikilon bulaga diggatls tamaga edir. Qazetsatan Zakir galir )
Xavar. Salam. Necasan Zakir? Na tohor dolanirsan? Ayagla-
rin incitmir ki sani?
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Zakir. Yox... Urayim hardan... Orta maktabda oxuduumuz
illar yadindadirmi, Xavar? Ceyhun, Cavansir. bir do man yuxan
sinifda idik, san isa iig sinif aga@?..

Xavar. Ha... Siza Zohmatkes Comiyyatin Casurlan deyirdi-
lar: Zakir, Ceyhun, Cavansir.

Zakir. Ha, onlann bin, dogrudan da, bu dinyadan casur kimi
kigib getdi, bini polis gobasindadir, biri da ki qarginda arabada. ..

Xavar. Bafigla, demasam, olmaz. Niya bela kiynak gey-
misan... Ayrist yoxundur bayam? Incima ha...

Zakir. Yox. Niya inciyiram ki... Atam yash kisidir, giicla go-
zir, man da Ki ¢orak pulumuzu gixanram. Bir da ki yaxsi geyin-
dim, geyinmadim bundan sonra kima lazzimam ey, man?

Xavar. Ela dema, Sana bela badbinlik yarasmur,

Zakir. No bilim. Badbin deyanda ki... Daha taleyimla bans-
migam. Olmusam gazetsatan.

Xavar. Sonin rassamhifin da var idi. Yena sokil gakirsan?

Zakir. Pancaraomdan gbriinan §ahar manzarasini azi on dofa
¢akmisam.

Xavar. Portret niya ¢cokmirsan? Passajda o gadar portret sifa-
rig veran var ki!

Lakir. Kimdir mona sifarig veran.

Xavar. Bela olmaz, Zakir. San yaman badbin olmusan,

Zakir. Oztimdan asih deyil.

Xavar. Hor sey insanin 6ziindan asithdir. San mana tasall
vermakdansa, man sana, ..

Zakir. Bagisla mani, Xavar.

Xavar. Bagim dik tut hamiga. Yasamaq ozt bir ssadatdir.

Zakir. Diiz deyirsan, Xavar.

Xavar. Man gedim. Mani bagisla, isa gecikiram. Sag ol,

Zakir. Sag ol, aziz bacim.

(Xavar gedir. Sevilla Cavangir galirlor)

Cavangir. Goziima gamh dayirsan, Sevil.

Sevil. Anamla bir balaca s6ziimiiz oldu.

Cavangir. Manim da atamla siziim ¢ap galdi.

Sevil. Bilmiram, kim gar@idi bizi, Cavansir? Ceyhun halak
oldu, san hobsxanaya disdin. .. Sikilr, indi azad olmusan.
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Cavangir. Na olsun ki, azad olmusam, adim ki farandir. Ela
bir damga vurulub ki, mana, deyason dmriimin sonuna gadar bu
damga ila yasamah olacagam.

Sevil. El> dema, Cavansir. Mayar san tokson? Moan gozetda
sivaluya baxanda dohsata galdim. Bir gor no qadar adam habs-
daymis. Allah o kigiya cansaghg versin. Hamim azadlifa buraxdi.

Cavangir. Azadlia ¢ixmisam, diizdiic Amma san gal gor ma-
na neca miimasibat var. Heg isa do gotiirmak istamirdilar. Sana heg
demamisam. Habsxanadan ¢ixandan sonra avval isladivim polis
idarasing getdim. Get-gala saldilar. Axin bir giin atam mommla
getdi. Giinlarin birinda do heg gdzlomadiyim halda smnimi verib
moni igo gotiirdiilar. Maattal qaldim. Sonra bu sim anamdan dy-
rondim. Dema, atam manim ig2 gobul olunmagim iglin rigvat
veribmis. Indi raisimin ziina baxa bilmirom. Amma o, diiz goz-
larimin icina baxir. Amma man onun lizing baxmaga utamram.
O utanmir, Ozii da haqqdan, Odalatdan elo damigir ki. .

Sevil. Cavangir, indi bizim bundan da boyik dardimiz var. O
da bizim taleyimizdir. Man atami-anami heg clira baga sala bil-
miram ki, biz axi goxdan bir-birimiza bagliyg.

Cavansir. Manim atam da basa dismok istamir. Ancaq biitiin
bunlar bos seydir. Heg bir ey bizim istayimizin garsisina sadd
¢oka bilmaz. Bilmiram, hansi yazigminsa asarinda bela bir cimla
oxumusdum. “Mahabbat alov kimidir. 9gar o, zaif yanirsa, asan
kiilak onu o dagiga sondiiriir, Yox, agar giicliidiirsa, asan kiilak
onu daha da aloviandinr™

Sevil, Gozal sozlardir. Man da basa diigiirom ki, bizi ancaq
bir-binmizdan 6lim ayira bilar. Amma bir ¢ixis yolu gbrmiiram,
Cavangir.

Cavangir. Ciag yolu var! Ogar bela davam etsa, biz bag go-
tiiriib harasa getmaliyik. San danxma.

(Sihbat eda-eda gedirlar. Cetin bay gdriiniir,)

Cetin bay. Efendilar! Rica ediyorum. 11 sonu bir indirim da va-
pacagiz. Har sey ucuz olacag. Almayib geg da, bakmayib gegma!

Zakir. Lap taza qozetlor. “Azarbaycan™, “Sas”, “Azadhg”,
“Krossvord”, “Ulduz fah”, “Oxu mani”. Qurtarir ha. ..
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Cetin bay. Buyurun, efendilar! Buyurun supermarketa. Bu-
yurun, hos galdimz, bizlars seref verdiniz.

Saqquzsatan. Saqqiz var ha... lranski, turetski, amerikanski.
Amerikanskinin igindan televizor da ¢ixir, videomagnitofon da.
avtomobil 1a, lap samolyot da. ..

(Ismayil gabagda, arxasinda polis nafari va usta
iri bir gakil apaririar)

Cetin bay. Buyurun, efendilar! Rica edivorum! Il sonu indi-
rim yapacagiz. Boyla supermarket hig Istanbulda da yok! Dogru
soylilyorum. Vallahi, dogru séyliiyvorum.

Saqquzsatan. Saqqiz var ha. .. lranski, turetski. ..

» Cetin bay. Efendim, benim memleketimin adini Irandan dnca
Saqquzsatan. Bunun bir tafaviitd var?
Cetin bay. Elbette, var. Biz saqqiz satanda iranhlar ayaqya-
lin kosuyordular.
(Elquz gorimiir.)

Cetin bay. Elqiz... Sizmisiniz? Dedim daha biz goriismo-
rik... Ban sano para vermok istiyordum. Sen niy» kayb oldun?

Elqiz. Efendim, yani siz, dogrudan, bels hesab edirsiniz ki,
biz azan qizlanm istadiyiniz giymata alib-sata bilarsiniz?

Cetin bay. Ostagfirullah... manim el niyyetim yok.

Elquz. Bas niya mani odamza davat etdimiz, para vermok
istadiniz?

Cetin bay. Siza yardim etmak istadim. Sadaca, vardim. ..

Elqiz. Mana ela yardim lazim deyildi, bay sfandi. Man insan
arayiram, para yox, man mahabbot axtariram, aylanca yox, man
aila saadati arayiram, bos xayal yox... Bagisla_ .. (gedir)

Dilangi qadin (galir). Ay qardaslar, bacilar! Allah xatirina
cOrok pulu verin. [ki glindiir acam. ..

(Qogali, Hivlabaz va Agcivar galirlar)

Hiylabaz. Bu tirkil bogazlamaq lazimdar.
Agciyar. Ocnabidir, goy radd olsun, xataya digank.

PNy

Quogali. Sana ela yaxsi elayib agciyar deyirlar!
Agciyar. Tirkdan pul goparmagq olar?
Qogali. Man gopararam.

(Qadamgah iti addimlaria Qurban kigiva yaxmlagr.)

Qadamsah. A kigi, san n2 dilbilmaz adamsan. Niya moni cin
atna mindirirsan?

Qurban. Cin var ki, ati da olsun. Sizin kimilar cini da at ila
birlikda pulla satin abirlar,

Qadamsah. Qurban kisi, manimla sdz oynatma. icazon var?

Qurban rkagizi géstarir). Buyur, .

QQadamsah, Laythan var?

Qurban. Gormirson.... (taxtaya yapigdirilmey layihani gastanr)

Qadamsah. Bu ki bulaq deyil, favvaradir?

Qurban. $ahid balama bunu da ¢ox gorirsiiniiz?

Qadomsah. Basa diis, a kisi, son bu favvarani tikson, manim
restoranimin suyu quruyacaq.

Qurban. Qurusun da, Manim Gmriim, taleyim quruyub.

Qadamsah. Sanin oglun Sahidlor xiyabanunda dafn olunub.
Giet fovvarom da orada tik.

Qurban. Yox, qardas, ¢la burda tikacayam. Evimin diiz gan-
sarinda.

Qadomsah. A kisi, man sana adam dilinda deyiram ki, sanin
bulagin manim restorammn suyunu qurudacag. Gozlanni yaxs
ag. manim restoramma bir da bax. Gdrmiirsan, restoranin alnin-
da na yazilib. “Vatan” yazilib. Man sana desam ki, bu “Vatan™
restoram kimindir, gozlarin kallona gixar, San heg dziin da bil-
mirsan, kima “prot” gedirsan.

(Qurban kigi cavab vermir. Bulag: tikmakda davam edir)

Qadamsah. Yaxs. San tikmayinda ol, man da sbkmayimda!
Atamin oflu deyilam, sanin sahid bulagim ugurmasam.

(Zakir alil arabasinda galir)

Zakir. Bura bax ey... Olka darabaylik deyil ha... Allaha and
olsun, restoranini UQUraram.
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Qadamsah. Buna bax ala... Xox! Qorxdum sandan. Bela alli-
qollusan, gazet nds satirsan, get kazinolara, lotoxanalara sulug-
luq salanlan azigdir. Soni arabagansig yox eloyaram burdan,

Zakir. Ayaglarim olsaydi, kazinolara yox, basga yera gedar-
dim. Sanin kimilori mahv ¢tmak iigiin basqa pesa secardim.

Qurban (oz-dziina). Qurban olum Allaha' Allah var basimi-
zin istiinda. Gece elayir, amma giic ¢loyir Allah. Manim oglum
sahid oldu, bununki goyub qagdi. Manim oglum torpagmn altinda
glriiyiir, bunun oglu torpagin tstiind> kevf eloyir. Nevnok. .
Allah 6zi bilan maslahatdir. Qurban olum Allaha!

Dilangi gadin. Bela isa mane olmagq, giinahdur, vallah. ..

Saqquzsatan. Qadamsgah miiallim, san bu avaralara fikir ver-
ma. Ayib deyil, son bunlara vnimanie verirson?

Zakir. San sasini kas! San sagquzim sat.

Saqquesatan. Ocab elayirom havadar ¢ixiram. Lap alimin
igindan galir. Kisi diiz deyir da. Qurban bulag tikacak, kisinin
restoramimin suyu quruyacaq. Pulu var, das-kasaya niya verir?
Yesin camina, yasasin 0ziiygiin. Bu bulags tikmakla onun oglu di-
rilacak? Oglu 6liib ey onun, dirilmayacak. Oliib ey, 6lib!

Qurban (vivirith onun bogazindan vapiger). It kipak oglu,
donuz oglu.

Saqquzsatan. A kigi, burax bogazim,

Dilangi qadn. A kigi, neynirson?

Cavangir (galir). Sakit olun. Dayan, Qurban kigi!

Zakir, Ayir onlan,

Dilangi gadin. Keg bu yana, Qurban kiss, san agsaqqal adamsan'

Saqquzsatan. Burax bogazimi, Oldim ki ..

Qurban. Donuz oglu! Manim oglum élmayib. Qandin? It oglu'
Sanin taylann Qarabagda ddyiisdi, sahid oldu, sansa sagqiz sa-
ursan. Boynu yogun haramzada. Oglum yasdasan san. Oglum
yolu yollanasan.

Cavangir. Ata, san niys qoymursan Qurban kigi Sahid bula-
gim tiksin. Axi bu bulaq Ceyhunun admnadir. Ceyhun da manim
dostum idi.

Qurban. Ceyhundan sana dost ola bilmaz. Ceyhun sahid oldu,
san farari, San Vatoni satnmusan,

&

Cavansir. Man Vatoni satmamisam. Oziimiizkiilar mona ar-
xadan gilla atiedilar. Macbur olub farari oldum.

Qadamsah. Gir san kimlan midafia edirsan ey, Cavangir.
Hala bir istayirsan ki, bunlanin qezlan da mana galin olsun.

Cavangir. Ata, mon sandan xahig ediram... Sevil hagginda
qoymaram bir adam bir kalma artig-askik séz desin. Bir do man
haggna damsiram. Niya mane olursan? Qoy bu bulag tikilsin,

Qadamsah. A bala, restoran susuz galir ey... Basa disfiirsan?

Cavangir. Cahannama susuz qalsin, gara gor da tstimdan,
tacigla quab gedir)

Saqquzsatan, Saqqiz var ha, .. Iranski, turetski, amerikanski.
Amenkanskinin igindan televizor da ¢uar, videomagnitofon da,
avtomobil da, lap samolyot da...

Zakir. Qurban kist, son get bu giin dincal. Daha bu hanga-
madon sonra isloya bilmozsan. Sabahdan man do sana komok
edacayam.

Qurban. N2 yaxsi ki bu dinyada senin kimi adamlar var.
Yoxsa asardum Oziimi bogazdan. (kovralir) Yasamag istamiram.

Zakir. Sakit ol, Qurban day:, sakit ol. Sonin oglun Vatan
ugrunda sahid olub. Aglama, Qurban dayi. Gec-tez haqq oz
yerini tutacaq. Sonin oglun Milli Qahraman adim alacaq.

Qurban. Neyniram adi? Dirilmayacak ki... Mani goysunlar
bu bulag tikim. Bagga heg na istamirom.

Zakir. Hayif, beloyam, Qurban dayr. Hawif, arabada horla-
niram, goltug agaclan ilo gozirom. Yoxsa Gziim dasi das dsto
govardim, dziim bulags tikardim. Mamm borcumdur bu. Tak ma-
nim yox, biitiin cavanlann borcudur. Manim bir-iki yaxin dostum
var. Onlara deyacayam, galib kimak etsinlar sana.

Qurban. Cox sag ol, ay ogul! Cox sag ol, man Gziim tika-
cayam bu bulags... Qeyrathi ogul idi... Biitin sahid balalarimiz
kimi getdi gayitmads. .. gayitmad. ..

(etin bay. Efendim, ben bayaqgdan seyr edivorum sizi. Bovla
eschilik neys lazim?

Qadamsah. Neca naya lazim? Bu burda bulag tiksa, mon
batdim. Ela sanin da “Supermarket”ina ziyan olacag, suyun gal-
mayacak ey, galmayacak.
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Cetin bay. Yani hig gelmeyecek?

Qadamsah. Heg galmayacak!

Cetin bay. Oyla sey olurmu? Ben memlcketimi atb Azer-
baycan ticari bakimdan kalkindirmaq amaci il> buraya geldim.
Nasil suyum olmayacaq?

Qadamsah. Olmayacaq!

Cetin bay. O zaman siz hakikatan hakhymissimz. Bu bulak
soktilmali, zaton hig inga edilmomoalidir. Bu, insanlifa haykindir.

Qadamgah. Narahat olmayin. Qoy o tikmayinda olsun, man da
sOkmayimda. (gedir,)

Cetin bay. Allah kuvvetini versin!

(Qogali, Hiviabaz va Ageivar uzaqdan bunlant seyr edirlar
Sonra Cetin bavin qabagim kasirlor )

Qogali. Para... Para ver!

Cetin bay. No parasi, efendim?

Qogali. Yemak paras), yasamaq parast, keyl parasi!

Agciyar. Atatiirk na deyib? Azarbaycanin dardi bizim dardi-
mizdir.

Hiylabaz. Son gazamirsan burda. Demaok, biza da para ver-
moalisan. Indiys qador giizagt elomisik siza, yetar. Bura bizim
zonadir. V2 har ay biza dolya vermalisan.

Cetin bay. Ne miinasibet, camm? Bu n¢ demoak? Ben memle-
ketuni aub, Azerbaycam tican bakimdan kalkindirmag amaci ila
buraya galdim. Sizin hareketiniz insanhia haykindir.

(Qogali bicag cixarir)

Qocali. Adam dilinda damis. Heg na basa diismiiram.

Agciyar. Nos basa diismiirson, ala?.. Deyir man Slkami aub
galdim bura ki, sizin ticaratinizi inkigaf etdirim.

Qogali. Pah atonnan. .. Bunu adam dilinda desin da. ..

Hiylabaz. Xalgumuzin yansi tacirdir. San bizim nayimiz
inkisaf etdirirsan axa?..

Cetin bay. Bicag gizlayin, liitfan. Yoksa polis gagira bilinm.

Qogali. Kimdi polisdan qorxan? Cager! Cagirmayan heg kisi
doyiil.
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(Qogali ligag: Cetin bayin biyriina sivkavir Adamlar lagevd
anib-kegirlar. Alvergilar da oz isindadirlar. Saqqizsatan da
hamigaki sizlarini deyir.)

Cetin bay. Arkadaglar, yardim edin! imdad! imdad! imdad!

Qogali. Girmiirsan, hara 6z isindadir. Olin cibinds olsun.

Cetin bay, Peki, na kadar vereceyim?

Qogali. Adama viiz dollar.

Cetin bay. Yann olmazm?

Qogali. “Yarin™ nadir, ala?

Cetin bay. Sabah. .. sabah. ..

Hiylabaz. Yox, afandim, el> bu gin. $imdi, haman gimdi,
simdi! (mahm oxuyur:)

Agiciyar. Tez elayin! Qurtanin gorak! Galan olar.

(Cetin bay cibindan pul guxarw: Qogali pulu alir.)

Hiylabaz. Har ay galacayik, bu gadar hazirlarsan. Va bir kd-
pok oglu, bizdan basqa, sona goziin iista gagin var deyo bilmaz.
Ha, bunu da unutma, polisa-zada deson, supermarketini dag-

dang. (Gedirlar)
Cetin bay. Kahr olsun bu memleket! Paralanm getdi, yahu!
Simdi da bu aptal herifler! Bu memleketten bir an 6nco kagmak

lazim, Muhakkak! Muhakkak! Bu yili baga vurub itacayim su
memleketten! Yahu, tiirk tirkii soyur! Dahset!

{Sahna qaranhglagir)
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17 sokil

(Sahna iki yera boliniib. Cox hissasi Qalandarovun kabinetidir,
az hissasi isa qabul otagdir. Qalandarov telefonla damg: Sasini
egitmirik. Sohbat gabul otaginda gedir. Qadamsah daxil alur)

Ismayil. Qadomsah miisllim, bel> xo5 galmisiz, bela safa go-
tirmisiz, hamisa Siz golasiz. Necoasiz, notoharsiz?

(Qadamgak onun cibina pul govur,)

Ismayil. Har dafa biza bela xacalat verirsiz, Qadomsah mii-
allim, tarix bunu unutmaz.

Qadomsah. Hay-kiy salma gorak. $efin neynayir?

Ismayil. Telefonla dangir.

Qadomsah. Kiminla?

Ismayil. Onu biz bilmarik va bela-bela islara garismang,

Qadamsah. Onda gl bir dana dpiim sani.

Ismayil. Kisi do kigini dpor.

Qadamsah. Bas san televizora baxib elamirsan.

ismayil. O bagga masaladir. Kimsa kimi coxdan gdrmayib,
ona gonaq galir, qucaglasib dplgiirlar. San ki har giin burdasan.

Qodamgah. San baga digmiirsan, man sani na tgun opuram’”’

Ismawil. Yox.

Qadamsah. Man sani ona gira dpiliram ki, san basa dilsasan,
gabul otaginda qiz oturmahidir. Son pomogniksan, pomosnik. De-
nan, bir dona da ayrica kabinet versinlar sana. Qalandarov ki sani
GOX istayir.

Ismayil. Blbatta, ox istayir. Ozii do mana quz-zad lazim de-
yil. Oziim siri-nar kimi oturmusam burda, heg kasi da i¢ari bu-
raxmiram. Amma qiz xeylaf olsa, bir balaca kompliment de-
yacaklar ona, ariyacak, buraxacaq igan.

Qadamsgah. Indi san oglan oldugun iigiin mani igari burax-
mayacaqsan’?

(Ismayil ayaga galur)
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Ismayil. Niya buraxmiram, ay Qadamsah miiallim. Siz insa-
na ¢la hormat elayirsiniz ki, ,.

Qadamgah. Yaxst, yaxsi... Kisiva de, mani gobul elasin.

Ismayil. Masala bundadir ki, ay Qadamsah miiallim, Qalan-
darov mana bels bir sey tapsinb. Deyib, avvalca dyran, gorak,
galan adam na istayir, sonra burax mamim yamma. Siz garak
mana deyasiz ki, na istayirsiz, man da sizin sozlarinizi gedib ona
dokladlayam. Azarbaycanca buna deyirlar “maruza etmoak”.

Qadomsah. Bu da taza ¢ixdi?

Ismayil. Ha, taza gixdi.

Qadamgah. Qalandarova de ki, sohid atasi var ha, Qurban
kigi, Ozl onu yaxs: tamywr. Na var ki sahid atasidir, lap minib
boynumuza. Denan ona ki, “Vaton™ restorammn vamnda bulag
tikir bu safeh. Qalandsrovun 6z restoramidir da. Bunu kim da bil-
masa, san bilirsan. O bulaq tikilsa, restoran batdi. Bir damei da
su galmayacak. Biitiin su axib gedacak sahid bulagina.

Ismayil. Indi kisi neynasin?

Qadamsah. Qoymasin,

Ismayil. Neja qoymasin?

Qadamgah. O tikir, man da bu geca onu sokacayam. Ista-
yiram, Qalandarov mana bir séz demasin,

Ismayil. Oziin bilirsan da, bela iglarin xarci var,

Qadamgah. Verdim da,

Ismayil. Mana yox ey, kisiys vermok lazimgr.

Qadamsah. Yena? No gadar?

Ismayil. San girib ¢ixandan sonra summam deyaram.

Qadamsah. Yaxsi. Gir kisiys doklad ela.

(fsmayil Qalandarovun kabinetina girir
Oalandarov telefonla damgir)
Qalandarov. Obdilzada kimdir? O haranin itidir. Har magi-

nin Oz qivmati var.

Ismawil. lcaza olar?

Qalandarov. Gal goriim na deyirsan? Amma qusa ela. Vozza-
riyat oxuma manimgiin.
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(Magnitofonun ditvmasini basir: Magnitofondan sas egidilir:
“Buyur. Soziiniin mammadguiusunu de! (isa ela, uzatma! ")

Ismayil. Bilirsiz, Qadamsah miiallim galib.

Qalandarov. Na istayir?

Ismayil. Qurban kisi var ha, sohid atast, bulaq tikdirir, diiz
Sizin restorammizin yamnda. Qadamgah miallim deyir ki. bu-
lagin favvaralari qoymayacaq ki, restorana su galsin.

Qalondarov. Man neynayim. Getsin, basga yerdan su ¢akdir-
sin. Midir odur da.... Pul gazananda vaxgidir?

ismayil. Yox, Qadomsah miiallim deyir ki, man onun bula-
gim sokdiiracayam. Canab Qalandarov mana bir stz demasin.

Qalandarov. Bu Qadamsgah bagdan bir az xarabdir, Onu bi-
liram. Deyasan, san da basdan xarabsan.

Ismayil. Niya ki Xosu miiallim?

Qalandarov. Ciinki onun (vxarim gdstorir) ordan icazasi
var. Man neylaya bilaram ki?

Ismayil. Qadomsah miiallim bir dana da siz dedi.

Qalandarov. Na dedi?

Ismawil. Dedi na gadar lazimdirsa, man haziram. Bu zalimin
pulu daryadir ey, dorya. Na gador dartim ondan?

Qalandarov. Dart da, na gadar dartirsan. Balka, Qurbamin
icazasini lagv elatdirim? Amma o basi bosu basa sal ki, kagiz
lagv elatdirmak dGigiin tarlomak lazimdir ha. ..

Ismawil. Na qadar deyim?

Qalandarov. Bir d> mana bela sual versan, iti govan kimi
govacagam sani burdan.

Ismayil. Gimahim nadir, Xosu miiallim?

Qalandarov. Giinahin odur ki, har seyin qiymatini bilmayi-
nin vaxti goxdan ¢atib. Qoy bu sanin iigiin bir imtahan olsun.

Ismawil. Bas iista!

Qalandarov (telefonda). Nagliyyat departamentidir?

(Tsmawil gabul otagina golir)

Qadamsah. Oglansan, qiz”?
Ismayil. Man hamisa o@ilan olmusam, oglan kimi da kigaca-
yam bu diinyadan.
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Qadamsah. Niya, evlanmayacaksan?

Ismayil. Yox. Zahlom gedir qizlardan.

Qadamsah. Son eld iz kimi oglansan da.

Ismayil (ciddi halda). Dgar bir da mani tahqir etsan, heg bir
isin diizalmayacok.

Qadomsah. Yaxsi, yaxsi. De griim, sefin axir s6zi na oldu?
Bu is dilzalacak, diizalmayacak?

Ismayil. Diizalocok. Amma san get {i¢ saatdan sonra gal.
Us... Ug... Anladin? Ug dana. lcazani da lagv elatdiracak.

Qadomsah. Demok, ¢ dona? Ha-ha, basa dilsdim. Sanin
dediyin (i¢ min dollarla ti¢ dana arvad almagq olar.

Ismayil. Ug arvadi neynirsan? Indi heg bircaciyini saxlamag
olmur. Na isa... Bu giin kiginin ganmi nadansa yaman garadir. Bir
da Gyranaram na var, no yox, axsam lsti doyarsan mana,

Qadamsah. Demak, mani gabul elamayacak?

Ismayil. Axsam gal. Ozii do yaxsi-yaxs galarsan, sonrasina
baxang.

I gakil

(Yena hamin kiica. Qurban bulag hormakdadir. Kiicadan adamlar
va sancilar galib kegirlar. Klarnet¢alan Yusif bir tarafda durub,
gamli bir melodiva ¢alir. Qogali, Hiviabaz va Agcivar gazigirlar

Dilangi arvad da oz igindadir. Qadamgah goriinir.)

Qadamsah (Klarner calana). Ala, Yusif, saxla! (Yusif calmag-
da davam edir) Demiram dayan!

Yusif. Qurban kisi sohid oglu iigiin abida tikir, xeyir-dua
veriram da. ..

Qadamsah. Ayibdir, ala, ayibdir. Bela liiks bir restoranin gal-
gigis kiigada zurna iiflamaz!

Yusif. Qoy motivi galim, gedaram da...

Qadomsah. Bu axsam borcunu da gatir.

Yusif. Man sandon yena pul gotiirmak istayirdim, midir. Toza
1§ qurmagq istayiram, Qaz vurub, qazan dolduraca@g. .. Miidiir...

Qadamgah. San dlasan, na gadar ki kohna borcunu gaytar-
mamisan, sana bir ¢et da vermaram!
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Yusif. Qavtaracam do. ..

Qadamsah. Inamim itib sana daha, Yusif, itib! Indi moddur,
bin birindan bore alir, sonra gqaytarmur. Bir anekdot var, esitmi-
san? Mammad Blidan bore alir. Deyir: “Bir aya qaytaracagam.”
Bir aydan sonra 9li galir. Mommad deyir: “Niya danxirsan, ve-
racayam do..." ki aydan sonra galir. Mammad deyir: O, san na
darqursaq adamsan. Dedim, veracayam, veracayam da..." Ugiin-
cii dafo galonda Mammad bir bloknot gixanb Oliya gistarir,
“Bax, ~ deyir, - adim ghriirson. Yazrmsam daftarima, gaytaraca-
gam.” Bu ohvalatdan bir miiddat kegir. Oli yena galib borcunu
istayands Mammad dafiarini gixanb deyir: “Adim goriirsan?”
Ol deyir: “Ha!” Mammad galomi gériiriib Oliya deyir: “Poza-
ram ha..." Indi saninki d> ona oxsayib... Yigisdir zumovu, radd
ol buradan, axsam toydan sonra damsang. ..

Yusif. Bas usta, miidiirtim. .. (gedir.)

Qadomsah (Qurbana). Samin xabardan xabarin yoxdur, de-
yasan? Saho mivakkili galmisdi bayaq. Burada bulag tikmak ica-
zan lagv olunub sanin! Kiiganin tmumi ansambh pozular, alvergi-
lar da yigisar bura, Onsuz da har axsam burdan bir ton zibil dasi-
yirlar, tamizloyib qurtara bilmirlar. San Gziin gaharlisan, bilirsan ki,
saharin harasi galdi, istadiyin ingaat orada aparmaq olmaz. Heg bir
olkado belo sey yoxdur. Sand icaza kafzr veranlar Oz sahvlanng
baga diksiiblar. Odur ki 6ziing aziyyat verma... vifnsdir. ..

Qurban. Yalan deyirsan. Man sana inanmiram. Ogar dedik-
larin dogrudursa, sanin amallarindir bu! Namard! Gedib riigvat
basmisan yena. Vallah, kegaram camimdan, bu lapatka ila Gldiir-
ram sani!

Qadomsah. Qonsu, sakit ol, man kimam ki, davadan boviik fil

var.
Qurban. Namard! Ela bilirsan, xabarimiz yoxdur? Ramazan
ay1 qurtanb, diiz dalbadal 25 toy sifarigi almisan, Cibini doldur-
magq Xatirina elayirsan bunu... Olsun, sanin o filini man milgak
kimi azim, o da baxsin.

(Eva taraf vollamr. Qadamgah tak galr: Qogali, Hivlabaz va
Agcivar onu araya alirlar)
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Agciyar. Privet, Qadamsah milallim!

Hiylabaz. Restoranda islarin neca gedir, Qadamsah miiallim?

Qogali. Olin cibinds olsun, Qadamsah miallim!

Qadamsah. O giin siza pul vermadim?

Qogali. O giin o ginda qalds.

Hiylabaz. Bu giin da bu giindiir.

Agcivar. Sabah na olacaq, Allah bilir,

Qogali. Bu giin bu kisinin bulagim sékdiirarlor, sabah da s»-
nin restoranim dagidarlar. ..

Hivlabaz. Qurban kisi ila konfliktinizdan xabarimiz var. Bir
az maya qoy. bu kisi tikani biz yox elayak!

(Qadamgah alini cibina salir)

Qadamsah. Onsuz da zakonm har seyi hall elomigam. Qoy-
mayacagam burda bulaq tikilsin. Yoxsa restoranimun suyu ¢at-
mir. Yuxanidan da galib diinan baxdilar, dedilar, icazasi lagv olu-
nub. Bu axmaq yena tikir. Man siza bir az cibxarcliyi verirom.
Sabahdan galin bura bag ¢akin. Lap tezdan golasiz gorak ha...
Gidrsaz ki, bir gey tikib, sokiin getsin. Bir yiik magini tapin. S6-
kiilon daslan da gotiiriin, apann.

Hiylabaz. O da bizim gozlarinuz fista.

Qogali. Amma garak yaxgi pul verasan ha, biza.

(Qadamgah ¢uxarib pul verir,)

Agciyar. Allah sanin atana rohmat elasin! Suyun bol olsun,
cibin pulla dolu olsun, maginin heg vaxt yolda xarab olmasin.
Heg kasa isin digmasin. Sani gbriim ki, arvadin deyingan olma-
sin. Na gadar gohum-agraban varsa, hamisi avariyaya diigsiin.

Qadamsah. O, na gic-gic damgirsan?

Ageiyar. Gic-gic damismiram. Sana dua edirom da. Kigi kimi
denan gdrak sana gohum-agrabandan bir xeyir dayib?

Qadamsah. Ha, onu diiz deyirsan. lglari gatina diisan kimi da-
ragirlar camima, Halo restoranda havayi ¢brak yemalarini demiram.

Hiylabaz. Yaxgi, getdik. Sohar siibhdan burda olacagig!

Qogali. Bas gruzovoy magimin pulunu vermirsan?

(Qadamgah alini cibina salw:)
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Qadomsah. Al, bu da gruzovoy ligiin!

Qocali. Cox sag ol!

Hiylabaz. Cibin hamisa dolu olsun!

Qogali. Somi gorim ki, deputat olasan. Sani gorim ki, on
dona zagranigm masimn olsun, hamsinin da zapgasti tapalsin,
Soni gdriim ki, yuxanda vasayan gonsun adam olsun, basuva su
tokmasin. Sani gdriim ki, heg vaxt toya gagirmasinlar, pulun ci-
binda qalsin. Sani goriim ki, sakragenivaya diigasan. .. Yox, yox,
cagdim, dilsmayasan,

Qadamsah. A kigi, 2l ¢ak yaxamdan. Bunun sinasi doluymus

‘ bo;ali. Bu sairdir ey, sair.
Hiylabaz. Sana bir dana seir desin?
Qadamsah. Yox, galsin galan dafaya,

(Qadamgah gedir)
1V sakil

(Qalandarovun kabineti. Dvvalki dekorasiva. Qobul otaginda
xevli adam var. Qurban daxil olur.)

Qurban. Man sahid atasiyam. Qalandarova deyin mani ga-
bul elasin.

Ismayil. Ay Qurban dayi, sani kim tammur ki... Son amma
bir seyi nazara almalisan ki, siz goxsunuz, canab Qalandarov 152
tak. Ela hagan keyfiniz istasa, o sizi gobul eda bilmaz ax1?

Qurban. Qabul etmalidir. Cakil goriim.

Ismayil. A kisi, baga dily, olmaz deyirom, olmaz! Usta gizla-
yirik. Qalandarovun bagimn Gstiing sokil vuracaglar. Prezidentin
saklini,

Qurban. Prezidentin caddi vursun belimizdan. O kigi na ga-
dar ¢ahsir ki, bu xalq: ag giina ¢ixarsin. Sizin kimilar 6z bad
amallarinizdan 2l ¢akmirsiniz. Cakil gbriim.

Ismayil. Ancaq manim meyidimin istiindan kega bilarsan.

Qurban. Ay allahsiz oglu, man icaza ila gahid bula@ tki-
ram, bu giin galib deyirlar ki, icazan lagv olunub. Bas man dar-
dimi kima deyim?
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Ismayil. Hazrati Abbasa, bir dana ariza yaz, apar at danizs,

Qurban. Hazrati Abbas qirsin samin belim! Manim sahad
balam torpaq alunda yaur, sansa pul basib davaya getmamisan.

Ismawil. Man ikinci grup invalidam.

Qurban. Sani invalid ilan galsin, sanin haran invaliddir.
Qarabagda kasib-kusubun usa@ halak oldu. Lotu-potunun bala-
lan sag-salamatdur.

ismawil. A kisi. ey, damgi@ina fikir ver, yoxsa polis ¢agrraram,
tutduraram sani. (dostavi gatirsir,) Dagdomir, ¢ix yuxan goriim. ..

Qurban. Mana xox galma, man na sandan gorxuram, na $a-
nin Qalandarovundan, na da polisdon.

(Qapni agih kabineta daxil olur)
Qalandarov. A kisi, sani kim igari buraxdi? Ada, Ismayil, bas
man sani niya gapida oturtmusam?
ismayil. Neynayim, ay bas¢1. Elo hiicum ¢akdi ki, igari.
(Polis Dagdamir kabinets daxil olub ¢est verir)

Qalandarov. Bali da. Indi da isimi, glicimil bir tarafa goyub
sanin masalanls masgul olacagam? Cix bayira. Vaxt tayin eda-
rom, galarsan,

Qurban. Man daha bura ayagum basan deyilam. Bir kalma
stiziim var, onu da deyib gedirom. Qadomsah deyir ki, monim tik-
diyim Sahid bulagimn garan lagv olunub! Sgar bu beladirsa,
slimdan bir xata ¢ixsa, 6ziima zamin deyilom,

Qalandaroy (qugqirir). Bas bayira! Dagdomir, tulla bunu ba-
yira.

Dasdamir. Qurban dayi, gal gedak.

Qurban. Heg eybi yox... Allah var basinmzin iistiinda, Ney-
nak... Qorx Allahdan! Allah gec eylar, amma giic eylar. (gedir)

Qalandarov, Onu daha manim yamma buraxib elama, Yu-
xanlarla da damgdim. Qoymayacaglar orda $ohid bulag: tikilsin,

(Polis gedir)
Qalandarov (lsmayila). Qadamsgaha deyarsan gox vermalidir.
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I1 hissa
V sakil

(Yena hamin kiiga. Sohardiv: Bulag sokiilih, yeri tartamiz
stipuriilmigdiir. Klarnetgalan gon bir ovun havasi calir
Alvergilar. dilangi gadin 6z isindadir. Zakir alil arabasim
stira-siira galir.)

Zakir. Ey, abirsiz, qansiz, na ¢alirsan?.. Niya bela sevinir-
san? Yifisdir! Yoxsa vallah bu saat olindokim alaram, qirparam
tapana...

Xavar. Bu nadir, Zakir, bulaq ham?

Zakir. Sokib gecoynon dasiyiblar biitin tikinti materialla-
rint. Bunun midirindn igidir.

Xavar. Qurban kiginin xabari voxdur?

Zakir. Var, sohardan bir maraka qoparmigdi ki. .. Getdi polis
sObasina, Qabul elomadilor. Magin tutub yolland: tazadan das,
sement, gum dalinca. Yaznq kisi, nalar ¢okmir. ..

Xavar (Yusifi gdstarir). Bas bu na elayir burada?

Zakir. Quyrug bulayir... Ala, demadim siirils buradan!._.

Xavar. Allah gec-tez bunlann balasini veracak.

Zakir. San yolundan galma, Xavar. Isa gecikarsan.

Xavar. Narahat olma.

( Yusif uzaglagir. Cavangir galir)

Cavansir. Na olub?

Zakir. Goriirsan da, neca olub bu boyda tikintini sdkiib yox
ediblar, strafdak: evlarin da heg birisi bunu gormayib. fgusgirir)
Ay camaat, ay miisalmanlar! Gecani neca yatmisimz ki, bu boy-
da cinayati gbra bilmamisiniz? Cixanin da bagmizi pancaralar-
dan, heg olmazsa, biriniz deyin ki, man gérmigam bu sahidin
rubunu tahqir edani. Dillonin da, na susursunuz? Ciinki gorxur-
sunuz. Hamimmz pullulardan, rigvatxorlardan, goluzorlulardan
qorxursunuz!

Cavangir. Sakit ol, Zakir. Bu diinyam diizalda bilmayacaksan.

Zakir. Oziima dliim arzulaywam, Cavangir, yasamag istamiram.
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Xavar. Man tikdiracayam bu abidomi! Cavangir, nayim var
satacagam, tikdiracoyam. Zakir Ceyhunun boyiik portretini ¢a-
kib. Onu da hirdiirscayam bunun divanna.

Cavangir. Man esitdiyima gora bu tikintinin garan, deyasan,
lagtv olunub. .. axa....

Zakir. Cavangir, san yaxsi bilirsan, bu kimin isidir. (cibindan
sakil cuearir) Bura gal. Bax bu sakla. .. Dogquzuncu sinifda ¢ak-
dirmigik - san, Ceyhun, man. Biz sag ola-ola, dlon dostumuza
abida ucaltmaga heg kas mane ola bilmaz!

(Qadamgah galir. Xavar bovnundan, qulagindan va golundan
zinat geviarini ¢uarth Qadamgaha vaxinlagir )

Xavar, Buyur, sohid bacisimi istayan oglanin atasi. Nigan apar-
maq Gglin komplekt satiram. Ugurdugun bu abidani tazadan tik-
dirmak tgtn. Gotlinirsonmi?

Qadamsah (gazabla Cavangira baxir). Bu nadir?

(Talagik qrab gediv Yusif gorinir. Xavar ona vaxinlagir)

Xavar, Omi, komplekt satiram, ucuz.
Yusif (quzillara nazar salir). Manda bu gadar pul hardan, a

bala? Yena bu supermarketin boyiiyiing de, o tirka.
(Xavar supermarketa vaxinlagarkan Cetin bay oradan ¢uar)

Cetin bay. Merhaba, efendim. Xoy bulduq. Nasilsimz? lyi-
misiniz? Supermarketima galmanizla bana garaf verdiniz, hamm
cfendi.

Xavar. (etin bay, man bu zinat seylarini ~ sirgalan, tiziklan,
golbag, hamisini satiram. Brilyantdir hamisi. Ucuz veracayam.,

Cetin bay (qezdllara diggatls baxir). Negin bunu satiyorsun,
hamm efendi?

Xavar. Para lazimdir, para.

Cetin bay. Kag para istiyorsun?

Xavar. Onca siz giymat deyiniz.

Cetin bay. Ticaratin kanunu var, canim-efendim. Onca satan
malinin deyerini demalidir. Buyurun iganiya, konusalim. Bir kah-
ve igehm. .,
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{Zakir al arabasi ila siiratla Cetin hava va Xavara taraf galir)

Zakir. San neylayirsan, ay Xavar? Na quallardir onlar? Yoxsa
Ceyhunun yadigandur? Dayan, dayan, dayan!

(Cetin bayla Xavar yox olurlar. Sagqizsatanin uzagdan sasi galir)

Cavansir (Saggizsatam cagirir). Ey, bogazim yirtima, bura gal. ..
Saqquzsatan. Hansindan gades, iranski, turetski, amerikanski?
Cavangir. Indiya gadar sandan bir sey istamisom?
Saqquzsatan. Xeyr.

Cavangir. Sabah axgam saat 12-da olursan burada. Man ge-
dirom material dalinca, dostlanma da xabar elayacayam. Galirsan,
bu Ceyhun bulagin tikirik. Sohara kimi islayirik vo giindiz da bir-
bir gozatgilik edarik, sdkan, ogurlayan olmasin, Danigdiq?

Saqquzsatan, Sabah? Bas manim alverim?

Cavansir. Galmasan, buralarda daha sagqiz sata bilmaya-
caksan! Qandin?

Saqquzsatan. Man onsuz da Qurban kisinin xatirina daymi-
sam. Galim, giinahim yuyum. ..

Cavangir (Zakira). Sabah axgam hamimiz buralarda olmalivig!

(Qurban kigi galir. Xavar ona vaxinlagir)

Xavar. Al bu pullan, igini davam ela. Das, sement, qum, na
lazamdar, al.

QURBAN (pullara taacciubla baxarag). Hardandir sanda bu
gadar pul?

Xavar. Sanin 6z pullanndir, Qurban ata. Manimgin aldigimz
tiziikklarin, sirgalann, golbagm puludur bu. Ceyhunsuz onlar ma-
nim nayima garakdir. Manim tiglin an giymatli sey sanin tikdivin
bu bulag olacag. Budur manim tasallim.

Qurban. Son neylomisan, ay quzim, Man pul tapacagdim.
Bark ayaqda lap borc alacaqdim. Kima satnusan onlan, ha?
Apar gaytar, quaillarim geri al.

Zakir. Qurban kisi, Xavar quallaninin hamusini Cetin bava
satib.

Xavar. Ay sani, Zakir.

® -

Qurban. Apanb 6ziim gaytaracagam ona pullan.

Xavar. Onda son manim iirayima doyarsan, Qurban ata. Siz
heg vaxt manim rayimi qurmanusiz. Amma indi qura bilarsiz.

Qurban. Ay quzim, san do mani basa dus. Man istamirom,
Ceyvhunun miganalan anyib itsin.

Xavar. Onlar itmir, Qurban ata. Otrafimizda ¢ox zalm adamlar
var. Biz onlara garst durmahyig. Hoayat miibarizadir. Noyin ba-
hasina olursa-olsun, biz mohkam dayanmaliyig. Moani baga diigiin,
Qurban ata, Dgar biz nadiiriist adamlann gqargisinda ayilsak, min-
larla sohid venib qazandifinmz miistaqilliyimizi da itira bilarik. Sani
Ceyhunun ruhuna and verirom. Bu pullan Ceyhun bulagina xarcla,

(Harasi bir tarafo gedir Oks tarafdan Qadamgah va Qogali

cixerlar)

Qadamsah. Manim oglum bax o gedandir, Cavangir.

Qogali. Taniving.

Qadomsah. Basdan xarab Qurbanin bir meymuna oxsayan
qiz1 var, ona agiq olub. Har axsam isdan ¢ixanda gedib onu go-
tirib Stiirlir eviarina. Kasin qabagini, qiz1 biyabir elayin... Ozii-
niiz bilirsiniz neca... Ela edin ki, qiz oglumun gbzindan dig-
stin. .. Adi Sevildir. Amma davasiz-gavasiz. ..

Qogali. Birdan Cavansir 6zii biza al qaldirsa?..

Qadamsah. Olmazsiz siza bir-iki yumruq daysa... Zarbala-
rini daf edin, amma Gziiniiz zarba endirmayin!

Qogali. Bu bir az baha olacaq.

Qadamsah (budag verini gostarir). Bela tartamiz i gorsaniz,
sizi naraz) salmaram.

Qocali. Axsam, ha?

Qadamsah. Sozii bir dafs devarlar.

(Gedirlar: Qurban kigi galir,)

Qurban. Zakir, Zakir... Buralarda ol, indi magin sement,
qum gatiracak, denan bosaltsin bura. Man dag dalinca gedirom.
Zakir. Qurban dayi, Cavansir bayvaq dedi ki, bulag: Oziim

tukdiracayam bu geca.
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Qurban. Lazim deyil, onlann mana kdmayi! Demak, atas:
sokdiiracak, balass tikdiracak ha? Lazim deyil!

(Talasik gedir. Axgam diigir. Cavangirla Sevil gariniir)

Cavangir. Manim bir haftalik isim olacaq burda, Sevil. On-
lan gaydaya salim, sonra damgdigimiz kimi, gixab gedorik bur-
dan. Atamin sana olan minasibati mana xacalat verir, azir, utan-
dirir. Man da iiziina gaywda bilmiram.

Sevil. Eybi yox. Amma hara getsak da, sonra, yaqin ki, vena
qayidang ha? Cunki, soziin dizi, man evimiz giin, kiigalarimiz
ugiin, torpagimiz tigiin gox danxacagam.

Cavangir. Olbatta, gayidang, Sevil. Buna sanin giibhan olma-
sin. Almaniyada, harbi xidmatda olanda gecalan yatub, yuxumda
Bakim: goriirdiim, sani goriirdiim. Vatansizlik gox ¢atindir.

Sevil. Bir nisgilim da var. Bircs atam bu bulag tikib qurtara
bilaydi.

Cavangir. Danxma, Sevil. Manim bir fikrim var. Polis yoldas-
lanmla birlikda bu gecadan $ahid bulagim tkmaya baslayacagiq.
Onda atam daha heg na elaya bilmaz, Heg kas séka bilmaz onu!

Sevil. San yaxs: oglansan, Cavansir.

(Queaglagirlar. Qogali, Hiviabaz va Agcivar harasi bir tarafdan
cixir. Hor ugii aziini sarxogluga virur,)

Agciyar. Buy... Man kimi goriiram. Sevilcan, bu geca vaxt
hardan bela?.. Ay vafasiz!.. Demok, izmenit elayirson ha, mana?
Bu kimdir, yaminda? Gér mani kima dayigmisan? Vallah, bela
oglanlann yiiziinii bag-baga vuraram, baglan partlar. ..

Cavangir (Sevila). Tamyirsan bunu?

Sevil. Bininci dafadir, goriiram.

Hiylabaz. Manimla ganclik lagerinda kegirdiyin o esq gun-
larini unutmusan? O vaxtdan haralarda itdin, maral? Bilirson,
sani neca seviram... Gal gedok diskotekaya. Ssharacan bir vur-
catdasin olur, gal gbrasan... (Sevilin alindan tutur.)

Cavangir. Burax gizin alini!

Hiylabaz. Buna deyiblar ey, na yogurdum, na yapdim, hazr-
ca koka tapdim. Bu mani sevanda san harada idin, bala?
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Sevil. Man tanimiram sizi, na istayirsiniz mandan?

Cavangir. Radd olun burdan!..

Agcivar. Bura bax, bizimla bels damgma ha, istadiyimizi
clayan oglanlang ha, biz.

Hivlabaz. Ala, quamiz istayink da... Saninla gazanda olar,
bizimla yox?

Cavansir. Basindan biyiik damsma. Sorxogsunuz, sakitea ¢i-
xin gedin 6z volunuzla.

(Qogali ligag guearir)

Sevil. Cavansir!

Cavangir. Sevil, san kanara ¢akil!

Qogali. Ala, son do adim kigi qoymusan? Bayaqgdan siza qu-
laq asiram, bu cayillarin halalca quzim yoldan qixarmagin bas
deyil, hala bizo meydan da sulayirsan? Bu quz1 man da tamyi-
ram... O gadar onunla...

Cavangir. Kiipak! Bu dagiga sanin boynunu toyuq bag kimi
lizacayam.

(Cavangir bigagr Qogalinin alindan alir. Vurus baglanir.
Cavangir tigtiniin da éhdasindon galir.)

Hivlabaz. Heg eybi yoxdur. Saninla hagg-hesabimiz sonraya
galsin.

Qogali. Manim alimda 6lacaksan san.

Agicivar. Eybi yox, goriisarik. Bore olsun. (Oglanlar gedirlor.)

(Sahnaya Qadamgah daxil olur. O, Cavangirla,
Sevilla tiz-iiza galir)

Qadamgah. Bu nadir? Uziin-gbziin niya bu gindadir? Koy-
nayin cing-cingdir.

Cavangir. Heg na olmayib.

Whhﬂnmmmgﬂb&mmng&aplaqak:
Géziini daglayim sanin. Giil kimi quzlar var Bakida. Gor kimi
secib.

Cavansir. Ata!.. Damsifina fikir ver!

Qadamsah. Goziindan galsin saningin ¢okdiyim aziyyatlor.
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Moani gor kima satirsan: Arxayin ol. Olmayacaq sanin istadiyin.
O qiz bizim eva ayaq basmayacaq.

Cavangir. O quzin heg chtiyaci da yoxdur, bizim eva ayaq
bassin.

OQadamsah. Eybi vox. Bir giin galacak, it kimi pesman olacag-
san! Ayilacagsan! Onda da gec olacaq. Pesman olacagsan!

Cavangir. Pesman olmaram! Heg vaxt! Man Sevili havatim-
dan da gox istayiram,

(Qadamgah gedir: Sevil Cavangirin iist-bagim gavdayva salir)
VT sakil

(Qalondarovun gabul otagr. Xevli adam var)

ismayil. Sakit, sakit, sas salmaymn, sabriniz olsun. Kigi hami-
mz1 gabul edacak. (Usta galir) Budur, usta galdi. Qalandarovun
basimin ustiina Prezidentin saklini vuracaq, Oturun, gozlayin,
Niwvba ila bir-bir buraxacagam hamimizi. (Ustaya) San keg igari
da... Na var, dava nalbanda baxan kimi gozlarini baraldibsan?

(Qalandaravun kabineti isiglamr: O, avaga galvir )

Usta. Salam-aleykiim, a bag¢!

Qalandarov. A kisi, man sana nega dafa deyacam ki, bu sokli
vur bagiman distiina.

Usta. Uzun mix yoxdur da... Neyloyim, a bagg1?

Qalandarov. Mix batsin goriing, yuxanlardan galmigdilar,
biabir oldum. Hara gedirsan hamimin basimn dstiinda preziden-
tin in gakh var, birca man badbaxtdan basga. Na var ki, bu xara-
bada wzun mix yoxdur.

Usta, Tapmusam, tapmisam. Budu ba, bir dana tapmisam. Sax-
layacaq.

Qalandarov. Yaxsi, gal vur gorak!

Usta. No yaman agardir bu... Gatiranda da golumu qurmigds.

Qalandarov. Qoz agacindan diizaltdirmisam ey... Afr olar da. ..

Usta. Man ham do gabulunuza galmigam ey... sbziim var, o

basg.
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Qalandarov. lsini qurtar, ¢1x bayira, névban ¢atanda galarsan.

(Usta yakli divara vurur, Qalandarov isa gabul otagina galib
camaatla gdirigir.)

Qalandarov. Oylagin, aylagin. Bu saat sokli vurag. gabula
baslayaq. Biliram, goxu mandan narazidir. Deyirlar ki, man yaxs
adam deyilom. Inanin mana, bu xarabaya galandan birca nafari
do sakrasenivava salmamisam. Nosiin? Cinki hamsmn evi var,
ailasi var. Niya pislik edim axi? Oz da hara ilig-dird “sirvan”
alir. Man Gzim on sirvan ahram. Mani gabrs qoyasiz, agar yalan
deyiramsa. Ug balamin caniygiin, arvadimin camygiin, giicla do-
laming. Sahar giriirsan ki, sirin ¢ay igmaya pesok olmiyer. Yoni
bir giin oler, bir giin olmiyer. Biz indi kegid dovriindayik da...
Gorak dozak... Sonra bizim Olkamiz Kiveyt kimi bir doviat
olacaq. Dlimizi cibimiza salib, pagka-packa pul gixaraca@q. Ona
gira da garak dizak. Dbzmayina ddzak, amma isladiyimiz yerin
da goarak gadrini bilok. Bizim millat tanbaldir. Bir nmx nadir ki,
onu tapib ortah@a gixarmurlar. Man axi buranin boyiiyilysm. Bir
mux nadir ki?

Usta. Canab basgi, portret hazir!

Qalandaroev. Na tez vurdun, 5? Yaxsi, Cox sag ol!

Usta. Man axi birinciyam.

Qalandarov, Yaxs da, ¢ix, cagranda galarsan, .,

(Usta qobul otagina kegiv. Qalandarov kabinetina givib
zongi basir: [smawil igari girir)

Qalandarov. Yaxsi, get o adamlan bir-bir burax igan. Ustaya
avvalea yol ver.

(hsmayal exer, ali il ustava “i¢ari keg " isarasi verir. Usta

venidan kabineta daxil olur)

Usta. Salam-aleykiim, a basg!

Qalandarov. O, bayaq salam vermadin son?

Usta. Indi privoma galmisam axi...

Qalandarev (magnitofonun sasi). “Buyur. Soziiniin mammad-
qulusunu de! Qusa els, uzatma!”
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Usta. O sas hardan galir?

Qalandarov. Magnitofondan. Soziinii de.

Usta. Bilirsiz, evimin yamnda bombos torpaq sahasi var. s-
taviram, orda bir ditkan agim Oziimgiin, dolana bilmirom. Bes
bas killfatik. Bes bas... Beg dans basdir?

Qalandarov. A kist, ustaligdan bagqa sanatin nadir?

Usta. Xalg tasarriifatini qurtarmisam. Ekonomistam.

Qalandarov. Qazet oxuyursan?

Usta. Olbatta, slbatta, oxuyuram, canab Qalandarov.

Qalandarov. Bas prezidentin farmanmi oxumamisan”

Usta. Prezidenta do qurban olum, farmamina da. Beg bag kul-
fatik... Bes... Bes... Basdir?

{Qalandarov zangi baswr. fsmawl icori girir)

Ismayil. Boli, conab bas¢i.

Qalandarov. Bu kisi deyir, bes bay kiilfatik. Oyran, gor, dog-
rudan da, besdir? Sonra bunun dokumentlanni aformit ¢la! Sonra
kim var ¢agur, gorim.

(cariva Yusif daxil olur)

Yusif. Salam, canab Qalandarov!

Qalandaroy (magnitofonun sasi). “Buyur. Sozinin mam-
madqulusunu de! Qisa ela, uzatma!™ ‘

Yusif. Manim qonsum qoca bir arvaddir. Ug giin bundan
qabagq geca lapdan “part” cladi {irayi, 6ldii. Istayirom, onun ota-
gim aformit elayim. Arvadin 3-nii vermigam, 7-ni, 40-m da vera-
cayam. Halah olsun. On nafarik biz. On necadir? Man kigi ada-
mam, basima giilla da axsalar, boynuma almaram. Gatirmisam,
vammdadir, on donadir.

Qalandarov. Klametgalan doytlson san?

Yusif. Bali, bali, klametgalanam.

Qalandarov. Qorxmursan, tutdurram sam?

Yusif. Qorxmuram. O gadar belo seylar gormiisom ki... Hor
sey pulnand: da. Atam vaxtils pul xarclayib, anami apanb sva-
debni putesestvivaya, orda manim tamal dagim qoyublar. Sonra
anadan olmusam. Atam bolnitsaya pul verib, mani ¢ixartdirib
Sonra pul verib bagcaya diizaldib. .. Sonra. ..

a 138

M‘r

Qalandarov. Saxla! Dur ¢ix bayira!
Yusil. Canab Qslandarov, man na dedim ki?
Qalandarov. Vaxtimi alirsan. Camaat gozlayir orda.

(Qalandarov zangi basir. Ismayil galir)

Qalandarov. Bu kisgi ilo dziin damg, hall el> masaloni. Bu
giin yox a... Sabah, Oziin vaxt tayin ela. Ha, ¢agir gériim o biri
kimdir?

(Igariva dilangi gadin daxil olur)

Dilangi. Salam, ay ogul’

Qalandarov (magnitofonun sasi). “Buyur. Soziinin mam-
madqulusunu de! Qisa ela, uzatma!™

Dilangi. Salam, ay ogul!

Qalandarov. Uzatma, sdziiniin mommadgulusunu de!

Dilangi. Man sohid anasivam. Bir qzzim var. Onu igo diizalda
bilmiram. Hara gediram, riigvat istayirlar.

Qalandarov. Kisi-zad yoxdur ailanizda?

Dilangi. Yoxdur, bala. ..

Qalandarov. Ha, basipapaghisiz ¢atin olacaq sanin igin.

Dilangi. Omriin uzun olsun, ay oful. Biza iki aydir, yardim
da elamirlar. Korobka da gatirmirlar. Taminat sobasina gediram,
devirlar, {igiina qol ¢ak, birini apar.

Qalandarov. Ola bilar. ..

Dilongi. Na ola bilar? Dilziini deyiram. Yetimin da malina
gz tikarlar? Onu yemak olar?

Qalandaroy. Baci, sona bir anckdot damsimma? Bir giin mol-
lalar bir-binndan sorusurlar, astagfiirullah, gorasan, peygambar
rigvat alir? Axund gox fikirlogandan sonra deyir, balam, o da
adamdi, agz var? Mollalar cavab venirlar, albatta, var. Axund
giilarak bildirib ki, agar agz1 varsa, demak, o da alr. Hans: gair-
dir bilmiram, pul hagqinda gox gizal deyib:

Kiyi arvada dindiv. arvad olur qiz pul ila.

Dilangi. Kafir oglu kafir, demak, o deyilaniar dogruymus?
Bu rayonun bag rigvatxoru sansanmis? Yani indi bela qudur-
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musan ki, pey@ambara bohtan atirsan? Ay stolunun iistindaki bu
Quran sanin belini qursin. Demak, basin dstiindaki kisinin sakli
d>, bu miigaddos kitab da bic-bic amallonni Ort-basdir etmok
iigiindiir sanin? Dur, ¢ix bu kabinetdan bayira. Sanin burada otur-
maga hagqin yoxdur. .. Dur!

Qalandarov. Xuliqanhq eloma, arvad. Bu saat polis ¢aginb,
basdirram sani godugluga

Dilangi. Qodug Gziinsan. Dur, bu saat sami ¢irpa-¢irpa qova-
cagam buradan. .. (Qalandarovu vurur.)

Qalandarov. Ay arvad, dalisan, nasan? Yifugdir agaci... Is-
mayil, Ismayil! Asagidan polisi gagr.

(Dilangi gadin Qalandarovu agacla dovaclamava bagslavur
Qaflatan prezidentin divardaks sakli gopub Qalandarovun bagina
diigtir Hay-kity qopur: Qabul otaginda gozlavaniar hamisi
kabineta dolugwrlar. Ismawl imdad istavir)

Ismayil. Ay camaat, kimok edin! Komak edin! Niya durub
sakit-sakit baxirsiz? Kigi 0ldi ey... Deyason, kipak oglu usta
amanaband vurubmus ¢, sakli. Ay camaat, niya bela sakit-sakn
baxirsiz? Kisi 61di ey... Xosu miallim. .. (a@layir)

(Macsiz halda stolun fistins yicdr va ali
tasadisfon magnitofona davir)

Qalandarovun sasi. Sozimin mammadqulusunu de!

Ismawil (sagaraq). Fatiha...

Vi sakil

(Sahnads Qadamgah, Qogali, Hivlabaz va Agcivar goriiniirlar )
Qadamsah. Bunlar dediklarindan donmiirlar. Siz sOkursiz,
onlar yena tikirlar. Bu dafs gorxudun onlan. Qovun getsinlar.
Geceani da siibha gadar kesik ¢akin.
Hivlabaz. Silahsiz?
Qadamsah. Bigagimz yoxdur?

a h PN TNy,

Qogali. Var, nos yoxdur. Amma tapanga vaxsidir. Qorxutmaqg
{igtin tapanga yaxgsdir.

Qadamsah. Qorxan el ligagdan da gorxur.

Hiylabaz. Birdon onlann tapangas: oldu. Bigaq tapanganin
qabaginda neyloyacak?

Qogali. Yek kalma: tapanga, min dollar da pul!

Qadamsah. Sizin basuvuza hava galib... Min dollara adam
oldiriirlar, ey...

Qogali. Bas biz neynink”

Qadamsah. Qorxudursunuz, vassalam!

Qogali. Ha... Demak, bela... Goaliram, bigain ¢ixardiram va
deyiram: *Xox!" Onlar da diz ¢okiirlor qabagimda, deyirlar:
“holge ne budu! Cox yemisam, galat elamisam.”

Qadamsah. Bura bax, 2... Mani dolamisan?

Qogali. Yox, mon adam-zad dolamiram. Biz birinci dafadir,
bayam belo 15 goriiriik. Adam da dldiirmiisiik, adam da gorxut-
musug.

Qadamsah. Bas bu vaxta gadar bu gador pul qazanmisiz,
niya silah almirsiz dziintiza?

Agciyar. Silah gazdinb cinayat (iratmis saxslar ganun garsi-
sinda barabardirlar va irgindan, milliyyatindan, dinindan, dilin-
dan, cinsindan, mangayindan, amlak vaziyyatindan, qullug mév-
qevindan, aqidasindan, siyasi partiyalara, hamkarlar ittifaglanna
va digar ictimai birliklars mansubiyyatindan va digar hallardan
asth olmayaraq cinayat masuliyyating. ..

Qadamsah, Yaxsi, uzatma. Pah atonnan... Bu yuristmis ki. ..
Binniz galin monimla, tapan¢a da verim, pul da... Amma gor-
xutmaq Gcin ha...

(Agcivarla Qadamgah gedirlar. Qogali va Hivlabaz onlarin

arxasmeca baxiriar)
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VI sakil

(Sohnadas Cavangir va dostlary goriiniirlar. Onlar salid bulagim
tikmaya baglayvwrlar: Qogali, Hiviabaz va Agcivar iizii maskal
sakilda galirlar. Konarda dayvamb islavanlara tamaga edirlor)

Agcivar. A kisi, Cavangirdir ey, 0. Man 8liim, dzidir.

Hivlabaz. Dérd nafardirlor. ..

Agciyar. Ojdaha kimidirlar.

Qocali. Nevnayak?

Agciyar. Cixaq gedak. Onsuz da bir gecays tika bilmaya-
caklar. Yalandan deyank ki, govdug, getdilar. Sonra Qadamsah
ozi sokdurar,

Qogali. Qadamgah lotunun biridir. Bilacak ki, aldading onu.
Tapangani ver mana, gorxudum onlan, getsinlor. Ardimeca galin.
Hey, Cavansir! Farari bay! Ol saxla!

Hiylaobaz. Radd olun burdan!

Qocali. Olmak istamirsinizsa, radd olun!

Lakir. Mane olmayin biza!

Cavangir. Ogar dlmak istamirsinizsa, siz radd olun! Bir
onsuz da bu bula@ tikacayik!..

Agicivar. Cavangir, biz sandan basga burada heg kasi tam-
ming. Ona gora da sdziumiizi sana deyink, yaxsiligla ¢ixin gedin
burdan.

Cavansir. Niya?

Agclyar. Bizim xatrimiz bela istayir!

Cavansir. Sizin xatriniz galat clayir.

Qocali. Keginin acali gatanda.

Cavangir. Bagindan boyiik damisma. Kegi sansan, sanin boyii-

Qogali (tapangami guarir). Manim boyliyima soéyan halo
anasindan olmayib, Cakil goriim, ala. ..

Cavangir. Qoyun isimizi gorak!

Hiylabaz. Qoymayacagig!

Qogali. Conab farari! Sana Azarbaycan dilinds deyirlar ki,
radd ol burdan.
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Agciyar. San Azarbaycan dilini bilmirson?

Cavangir. Bilirom. Man da siza Azarbaycan dilinda deyirom
ki, mane olmaym biza! Qoyun isimizi gorak!

Hiylabaz. Ay badbaxt, burda Sahid bulag tikilsa, sanin ata-
min restorannin suyu quruyacag ey.. .

Cavansir. Qoy qurusun.

Agcivar. San atanin diismanisan?

Cavangir. Diismaniyam, atamin da, sizin kimilarin da. ..

Qogali. O, bu na bigeyrat adamdr.

Cavansir. Bigeyrat sanin naslindir.

Qogali. Deyasan, acalin ¢aub ha...

{Tapangam Cavangira tuglayir)

Agciyar. Eloma, ala... Sonra bu tillaba gora tiirmada yata-
cafg?

Qogali. Keg bu yana gorum.

Hiylabaz. Keg, bunun gam halaldir.

Cavangir. Vur da... N> oldu? Qorxursan? Qorxaqgsan san!

Qarabag davas: baslayanda haraniz bir lotulugla aradan gixdimiz!
Moana foran deyirsiz! Osl cinayatkar Gziinlizsiiniz.

(Giillalar agdir. Cavangir yoalir)

Xavar (forvadla). Cavansir, Cavansir! Ay camaat, komok
clayin!

Sevil (gagarag galir). Cavangie?

Zakir. Tez "Tacili yardim” ¢aginn!

(Isiglar siniir. Sonra sahna yenidan isiglamr.)

Qurban. Geea gillo sasi esitdim. Sevil yilyiirdil kilgaya, sonra
aglaya-aflaya galdi ki,.. Cavansiri vurublar. Sababini bilmadim,
Sonra yena getdi. Indiyanacan do Sevildan xabar-atar yoxdur.

Zakir. Eladir, Qurban dayr. Cavansin vurdular.

Qurban. Kim vurdu?

Zakir. Canilar.

Qurban. Niys axi?

Zakir. Oz dostlan ila Sahid bulagm tikdivi Giiin.
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Qurban. Cavansir? Sahid bulagim tikirdi?

Zakir. Bali, Cavansir... Ay Allah, nalar ¢akir basimiz, nalar
gorlr gozlorimiz.

Qurban. Allah neynasin? Giinahkar zimiizik. Hammz gii-
nahkarig. Ela man do giinahkaram... Man da... Man da... Hami-
miz gunahkang.

(Uzagdan sagqizsatanin sasi esidilir)

Saqquzsatan. Saqqiz var ha... Iranski, turetski, amerikanski.
Amenkanskinin i¢indan televizor da ¢ixir, videomagnitofon da.
aviomobil do, lap samolyot da. ..

Sevil (galir). Ata, Cavangir sagdir, hokimlar dedilar ki, sagal-
masina imid var.

Qurban. Sikiir olsun Allaha!

Zakir. Allah lanat elasin canilars. Tutublar o algaglan?

Sevil. Hala yox!

Zakir. Tutacaglar!

Qurban. Catin. O gadar giymathi adamlann gatillari tapil-
may1b ki... Adam dldiiridiiranda pul verirlor ey... pul.

Zakir. Deyiram, ay Qurban kisi, balka, €la bu Qadamsah Hzii
pul verib canilara.

Qurban. Ay Zakir, san da hardan ela sbz deyirsan ki, bismis
toyugun giilmayi galir. Qadamsah pul veracak ki, oglumu vurun”?

Zakir. Qadomsah hardan bilsin ki, Cavansir hiracak bulag:.
Samin aghna galardi? Yox! Qadomsahin hardan aglhina galavdi?

Sevil. Qadamsali xastaxanada gordiim, aglayirds.

Zakir. Aglayar da... Oz slila 6z oglunu vurdurub.

Qurban. San lap nagd eladin ki...

Sevil. Ata, manim da lirayima damib ki, Qadamsahin adam-
lanidir canilar,

Qurban. Yagayang, gororik. Taki tutulsun o namardlar.

Sevil. Cavansirin anas: da oradaydi. Qucagladi mani, opdis.

Qurban. Na deyim, ay quzaim. Toki Cavansir dursun ayaga,
sagalsin... O da anamin birca ogludur. SGziin dilzi, bilanda ki, o
Ceyhunumun sahid bulagim dostlanyla horiirmilg, yumsaldim.
Taki sagalsin, tez sagalsin.
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Sevil. Carrahla 6ziim goriisdiim. Dedi, yasayacaq. Giillanin
birini ¢ixanblar, o biri hala dis gafasindadir. Bir miiddatdan son-
ra yena operasiya edacoklar. Haokim dedi ki, hor gey yaxsi ola-
cag. Yaxsgi, ata. Man bir azdan yena xastaxanaya gedacayam,

Qurban. Get quzim, get. Allah 6zi kmak olsun!

(Sevil gedir)
IX sakil

(Xastaxanamn havati. Qadamgah aglayir. Xavar Sevila
tirak-dirak verir Usta xastaxanamn gapisina baxir)

Usta. Deyirlar, Qalandarovu bagqa xastoxanaya apanrlar.

Qadamsah, Cahannama aparsmlar. Manim oglum alimdan
gedir.

Usta. Ossi, bir atak pul alib ey mandan. Ismayih da tapa bil-
miram. Cixb aradan. Pullanimi versin, sonra hans: bolnitsaya ge-
dir getsin.

Qadamsah. Kas manim da dardim sanin kimi pul dardi olayds.

Usta. Bir manat, iki manat deyil ey, bes min dollar pul ver-
migam.

Qadamsah. Istayirdin igin diizalsin, sakli méhkam vuraydin
da divara.

Usta. Zalim oglu goz agacindan dizaltdirmigdi do, man ney-
layim. Xarabada da uzun mix yoxdur, Sovet vaxtinda uzun mix-
la bir binam saxlamagq olards, indi har seyin keyfiyyati itib.

(Qadamgah Xavarla Sevila yaxinlagir.)

Qadamsah. Sevil, quzim, aglama.

Xavar. Bas siz niya aglaywrsiz?

Qadamsah. Kim deyir, mon aglayiram. Goziima sev digiib,
agtlayib elamiram.

Xavar. Aflayirsiz, aglavirsiz. ..

Sevil. Reanimasiyaya heg kasi buraxmirlar. Amma igarida mo-
nim bir tamsim var, s6z verib ki, bir nafari buraxa bilar. (Qadam-
saha miraciatla) Onda Siz gedorsiz.
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Qadamsah. Gedim, ordakilan da gorim da. Pul vermasan,

heg na diizalmaz.
Xavar, Ela sey var ki, pul onun yaminda heg nadir.

(Xastaxanarmmn gapesi aglr: Qalandarovu gucarirlar)

Qalandarov. Salam, ay camaat, Magor manim bu giin gabul
gimiimdiir. (cagir:) Ismayil! Man talasirom, gediram. Yaxsi, bir-
bir damigin. Hay-kily salmaym. Soziiniiziin mammadqulusunu de-
yn. Mammadqulusunu!

{Usta irali yuviiriir)

Usta. A basgi, manim pullanm nejo oldu?

Qalandarov. A kigi, sdziiniin mammadqulusunu de. Mam-
madqulusunu,

Usta. Momadgulusunu deyirom da. Pulum neca oldu? fsma-
yil gixib ey aradan,

Qalandarov. Ha, sansan? Privet! Tamidim, tamdim. Basimin
Ustiinag portreti vuran usta deyilson? Ay zahm. Yasasin sanin
kimi ustalar! Urrra! Ay usta, burda boltinsada bir hakim vard,
Oziim Oléim, togm sana oxsayird. Vallah, burnu da saninki kimi
wzun, tapanga kimivdi. Sanin akiz qardasin var?

Usta. A kisi, na akiz, na gardag, na burun, na tapanga, san na
damsirsan? Pulumu ver ey, pulumu.

Qalandarov. No pul, a7 Man gedirom ey... Manim vazifami
boyidiiblor. Ismayila demisom ii¢ giino manim saklimi biyiit-
diirsiin. Elo bdylitdiiracak ki, bu bolnitsa boyda. Bundan sonra ba-
simin distiindo manim 6z portretim olacag! Ug-bes giina galarsan
manim taz> i§ yerima. Daha bir dana uzun mixla galma ha. Bir
yesik uzun mux gatir. faglayir;) Uzun mix girsin sanin goziing,

Usta. Hara galim man, a basg1?

Safqat bacwsi (ali ila toplaganlara igara edir ki, Qalandaro.
viunt bagt xarab olub). Yol verin, xahis edirom. Xostoni aparma-
liyig.

Qalandarov. Vurrey! Mani apanrlar ey, ay camaat. Man bj-
lirdim, vazifomi avval-axir bdylidacaklar. Qurban olum prezi-
dentimiza. Vazifomi béyiidi manim. Vurrey...
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{Qalondorovu “Tacili yvardim " magininda aparnirlar.
Usta iki ali ila bagina gapaz vurur,)
Usta. Kiil manim basima. Moana bu da azdir. Uzun mux.
Uzun max... Uzun mix girsin... mamim goziima...

(Xastaxanamn qapisinda bir quz goriiniiv: Sevila isara edir ki,
igari kega bilar. Sevil Qadamgalu gabaga verir. icari kegirir
Oadamgah icari girmamigdan avwval Sevilin alindan tutur)

Qadamsah. Cox sag ol, ay quam. San mani bagisla... San
Cavansirin cam, baisla moni.

{Sevil cavab vermir)

X sakil

(Sahid bulag: tikilib qurtarmigdr: Bulagn iistinda Ceyvhunun
sokli goriiniir: Qurban kigi ila Usta bulag atrafinda son tomizlik
iylari aparniriar)

Usta. Bilsaydim bela olacaq, heg ona pul verardim? Kabinet-
dan gixan kimi, kémokgisi Ismayil aldi alimdan pullarmi. Halo
bu bir yana galsin, az qala 6zimil da iligdirmigdilor. Onu dalixa-
naya aparanda dedi, uzun mix gatir, zii da bir yesik. Sakli, de-
YIr, yax§: vurmamisan, ona gora bela oldu.

Qurban. Yuxanlara sikayat elomisan?

Usta. N3 xeyri. Ismayil geyb olub, yoxdur, gixib aradan. Ozal
banklarin midinn kimi. Amma hara gagacaq, gec-tez mohka-
manin gabaginda dayanacaq.

(Dilangi gadin gorimir.)

Dilangi gqadn. O kafir ogluna peygambar, Quran gonim oldu,
Qurban qardas. Peygambarin ahi tutdu onu.

Usta. Baci, san o azizlarinin cani, san onu kitaklayanda heg
sakla daymigdi?

Dilangi qadin. No bilim, ay rahmathyin oglu! Goézim clo
quzmigdh ki, az qaldim cinm-cinm elayam o riigvatxoru. Divara

doydi, deyasan, agacim.
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{Zakir Sevilla galir)

Zakir, Tutublar, Qurban kisi, Cavansiri vuranlan tutublar.

Usta. No damisirsan?

Zakir. Budur ey, biitin gazetlar yazir. Taskilatgisi da Qa-
damgah imug.

Qurban. Qadamsah?

Zakir. Igarilarinda bir ageiyari varms. Hamisim qoyub baga-
Ja. Dedim sana, oglunun 6liimiing 6zi fitva verib, inanmardin. Bil-
mayib, geca bulag tikanlar arasinda Cavansir da olacaq.

Cetin bay (alinda gazer galir). Ata oflunu dldindiriyor. Dah-
get! Vahset! Bu memleketden bir an dnea qagmag lazim.

Zakir. Qag do. ..

Cetin bay. Qagacam. Budur bax, bulag: da tikdiniz. Demak.
suyum olmayacak. Bizlon buradan qagirmagq iigiin ediyorsuz. .
Bu, hakaretdir.

Zakir. Yalangiya Allah lanat elasin! Ovval ruslardan ¢akir-
dik, indi da sizdan. Rus kopakoglunun nayi da vardisa, qizlan-
miza baxmag yox idi.

Cetin bay. Ben sizi polisa vera bilirim, cfendim. Siz bana
hakaret yapamazsiniz.

Zakir. Diiz demiram yvani?

Cetin bay. Qurban bay, siz ixtiyar bir insansimz. Séylavin,
bana hakaret yapmasinlar.

Dilangi gadin. Qurban kisi, bu dili dilimizdan, dini dini-
mizdon, gani qamimizdan olan Catina deynan ki Zakir hagqhdir

Cetin bay. Nasil haglidir, hamim efendi?

Dilangi qadin. Diiz bir ildan goxdur ki, man buralarda harla-
niram... Sana da gox fikir vermigam. San bura alver elamakdan
gox, kef gakmaya galmisan... Amma sahv clamisan, kabab iyina
galmisdin, .. Sona axinnct dafa deyiram, yifsdir Sziinii, basdir
bizim quzlara satasdifin. ..

Cetin bay. Bu na hakaret, camm, na soyliiyorsun, siibutun
varmi?

Dilangi gadn (kimisa gagrrir). Ay qiz, bura gol!

(Elgiz galir)

Cetin bay (taacciib va sevincla). Elquz? Nerede idin bu vaxta-
can?

Dilangi qadin. Bu monim quzimdir. Ona farli bir is tapa
bilmiram.

Cetin bay (Elgiza). Nigin bunu bana ilk giindaca demamisiniz,
nigin? Rica ediyorum, ananla manim supermarketa tagrif getirin,
Simdi bir kontrakt yapariz. Ben sizi ise gotiiriinim. Annanizi da,
sizi da...

Dilangi qadin. Lazm devil. Cox sad olun. Har halda, bir
Allah bandasi tapilar, mana da, qizima da kémak edar.

Cetin bay, Rica edivorum, sfondim. ..

{Dilangi gadin va Elqiz gedirlar. Cetin bay onlarin ardinca
viiyiiriir:)

Cetin bay. Bir dakika. .. Rica ediyorum.

(Xavar galir)

Xavar (Cevhunun gokling tamaga edir). $oklin sanin bula-
gina gox yarasir, Ceyhun!

Zakir. Urayincadimi?

Xavar (bagi il» tasdig edir), Yaxst olub. Uzii giblaya taraf hr-
miistintiz. Ceyhun... Ceyhun. ..

Qurban. Allah sana can saghi versin, qizim.

Sevil (Cavangirla galir). Bu da biz... Hala suyu agmamisimiz?

Qurban. Hamisa ayaq usta, ay ogul.

Cavangir. Sag olun, ata! Bulagn agihist miinasibatila galdim.
Hakimlar deyir, hala bir az da yatmaliyam.

Lakir (portreti gistarir). Ceyhunun bu vaxti vadindanm?
Cevhun mamim azi2 dostum idi, indi amtigdir bunu demak. O
sokhi Xavarin xahisi ila ¢akmigom. 9-cu simifdaki sakildan ké-
gurmusam. Amma Olanla 6lmak olmur, Qurban kigi, yasamaq
lazimdir. Yasamaq lazimdir. Hayat davam edir.

(Yusif galir)
Usta. Yusif, sonin da pullann getdi?
Yusif. No pul ala?
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Usta. O vaxt demadin, ev masalasi, on min... riisvat?

Yusif. Man sanin kinu harif-zadam bayam? (Cavangira) Ca-
vangir, xo§ gordilk, hamiso ayaq lista. Habss diisanin dalinca dams-
mazlar. Atandan ev masalasi Gstiind> on min dollar bore almus-

dim. Allah isi elo gatirdi ki, lazim olmads. Al, bu pullan sana gay- MONIM ADIMDAN DANISMAYIN

tanram. (pullar: Cavangira verir) Amma tezlikls toy elomalisan. (fki hissali komediya)
Heg fikir eloma! Bu diinya bels galib, amma bela getmayacak!
Sevil. Ag, qardasimin sohid bulaginin suyunu, ata! A¢!!! I hissa
Dilangi qadn (gayidir). Dayan, Qurban gardas. Qoy rahmat-
liyin ruhuna bir Fatiha verim. (“Parlaq ulduz" televiziya studiyasinin pavilyon.
Hamu. Ruhu sad olsun! Acthg ficin dekorlar qurulub. Acilis marasiminin magqi gedir.
Balet qrupu rags edir. Xor oxuyur,)
(Qurban bulagm suyunu acir. Fantan varur. Yusif klarne (Musigi)
calmaga baglayw: Qurbandan bagga hami rags ediv. Bulag Xor. Hamimz xos galmisiz!
bagina giil sapalaviriar) Farahlansin galbiniz!
Unudub dardi, gami,

& -

Qurban (Ceyhunun gakli éniinda dayamr), Sonin adinla yva-
sayirig, oful. Sanin adinla vasayacayiq hamisa! Sanin adinla! Da-
rixma, oful. Biliom, rubun narahatdir dordimiza gbra. Danxma.
Diisman tapdad alunda olan torpaglanmizin hamisim alacag.
Qagqmlanmiz da 6z yurdlanna qayidacaglar. O daglar yena Gzii-
miiziin olacaq. Vallah, bizim olacaq. Onda sonin ruhun neca se-
vinacak. Man buna inaniram. Allah haqq, inamram, ay ogul

Bir azca dincalin siz.
Mazali ahvalatdr,

Bu giin giracayiniz.

Ozl kanal aganlar,
Onlara mane olub

Pul dalinca gacanlar:
Oz-dztinii dvanlar,
“Xalg” deyih bagwranlar.
Yalandan “torpaq” devib,
Yalandan aglayaniar.
Bey iizli bogbogazlar,
Bir sizla, hoggabazlar,
Bir-bir galib kegacak,
Gazlariniz onindan,
Yani bizim sahnadan.
Bir daha xoy galmisiz!
Qoy sevinsin galbiniz,
Qoy sevinsin galbiniz!
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(Sahmanin onii. Sol tarafdan Nargiz, sag tavafdan Avdin ¢ixir)

Avdin. Norgiz!

Nargiz. Avdin!

Aydin. Bilsan neca danxmisam saningin.

Nargiz. Man da.

Aydin. Eva zong vurdum, cavab vermadin.

Norgiz. Burdaydim, Aydin, pavilyonda. (Advdin tutulur) Na
oldu sana, Aydin?

Avdin, Heg!

Norgiz. Yena qusqanchq? Yena mani qisqamirsan?

Aydin. Bu na sozdiir, Nargiz? Man qusganc deyilam, Sadaca,
sanin bu televiziva kanalinda islomayini istamiram.

Norgiz. Onda bagqa televiziya kanalina kegim.

Aydin. Yox! Son moani basa dils, Norgiz. Man istamiram. .
istamiram, san televizivada islayasan.

Norgiz. Bas harda iglayim, Aydin? Bu axi manim sanatimdir
Arzumdur, istoyimdir. Man apanci, va da diktor olmag istayirom,
Tasavviir edirsanmi, Aydin, milyonlarla insan moni mavi ekranda
goracak. O giin quzlann yaninda bir mahm oxudum. Midira gat-
dirtblar. Cagirds mani, dedi, Nargiz, deyirlar, sanin yaxs: sasin da
var. Balka, agihisda san da mahm oxuyasan.

Aydin. Miidir... Midir... Sonin midirini man tamyiram.
Bela insanlar tamannasiz iy gormiirlar,

Nargiz. Na demok istayirsan, Aydin?

Aydin. Man istamiram, san burda islavason.

Norgiz. Yox, Avdin. Man burda islayacayom. Miidiro deyo-
cayam ki, sani da iso gotiirsiin. Birlikda hor ikimiz apanci olsaq,

Aydin. Man istayiram, san do miiallim olasan, Norgiz. Mon
dars demiram? San do manim kimi miallima ol da, na olar”
Miiallimlik an gozal sonatdir,

Norgiz. Raziyam soninla, Miallimhik gdzal sanatdir. Amma
man diktor olmag istayirom. Apanici olmagq istayiram. Universi-
tet illarindan bu mamim arzum olub, Aydin, Dizdiir, bizim mudir
ideal adam deyil. Qohum-agrabasim yifab bura. Har galonin

M‘t-

gabaginda ayilir. Bunlan biliram. Ancaq man bu sanati ¢ox ista-
yiram. lcaza ver mana.

Aydin. Na bilim. Oziin bilarsan. Amma man istamiram.

Nargiz. Demak, onda mani sevmirsan.

Aydin. No damgirsan, Nargiz. Man bitin varlifimla sana
baglhiyam.

Nargiz. Man da sani ¢ox istayiram, Aydin. San mandan kii-
sond»> man biitin dinyadan kistirom. Bir mahm var, Sozlari
beladir: “Diinyadan kilsiirom kilsonda sandan™,

Aydin. Gozal sozlardir. Nargiz, inan mana sansiz bu diinya
hegdir giziimda. Biz saninla universitetin binnci kursundan tam-
$1q. Amma mana ela galir, sansiz giiniim olmayib.

Mana el galir ki,

Sansiz gimtim olmayib,
Mana ela galir ki,
Sonsizlivim olmayih,
Havata goz agandan,
Manimia hir olmusan.
Bir vaxtda dogulmusan.
Yada sala bilmiram,
Sonsizlik grinlarimi.
Giiinaga dogru agih,
Titravon allarimi,
Balaca ugag kimi,
Oviinmak istayiram.
Bilirsanmi. ay camm,
Niva baxtivaram moan?
Ciinki samin sdiziingda
Sozumu tapmigam man
Hlardan baridir ki,
Oziimii axtarirdim.
Oziimii tapmigam man,

Nargiz. Ela bilirdim, mandan kiisiib gedandan sonra biz bir
daha goriismayacayik.
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Cigaklar diksinib oyands,
Inana bilmadim, manimla
Grartiga galirsan!

Uravim sevincdasn dayand,
Inana bilmadim, manimla
CGrartiga galirsan!

HMlarim hasratdon buz oldu,
Duygular gevrilib sdz oldu,
Gozlarim alisan koz oldu,
Inana bilmiram, manimia

Goriiga galirsan!

Tabiat su kimi duwruldu,
Qalhimda min biisat guruldu,
Ayriliq, devasan, yoruldu,
Inana bilmadim, manimia
Gariiga galirsan!

Aydin, Gozal geirdir. “Aynhq, deyasan, yoruldu.” Bali, ayrni-
liq yoruldu. Va biz yena birlikdayik... Sana bir sualim var, Nor-

giz. San mani ¢ox istayirsan, yoxsa sanatini?
Nargiz. [kinizi da gox istayiram.
Aydin. Lap ¢cox hansimizi?
Nargiz. [kinizi da! Gedak da sani yola salim.

(Avdinla Nargiz gedirlar. Ozal kanalin miidirinin kabineti.
Tamagagilara iz twtur)

Miidir. Giéirdidm hami kanal acir,
Man da agdim!
Giardiim hami pulgun gagir,
Man da gagdim!
Gardiim “Lider”, “ANS" var
“ATV" var, “Speys™ var
Har birinin konkurenti,
Idarasi, prezidenti,
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Qoga-qosa “Mersedes™i,
Gozal-goveak katibasi. ..

Bunu gorib kanal agdim,

Aloma nur, isig sagdim.

“Parlaq ulduz" oldu adim,
Gavargintak ganadlandim!

Amma mane olan coxdur,

Mana komak edan yoxdur, yoxdur!

Axsamimiz xeyir olsun, aziz tamasagilar! Bizim “Parlaq ul-
duz” televiziva kanalina hamimiz xos galmisiz. Haminuzi tabrik
ediram. Man bu kanahin prezidentiyam. Agihisa hazirlasing. Magq
edink. Kadr yiging. Birinci ndvbada cahgmisam, gohum-agraba-
mi &z bagima toplayim. Masalon, operator xalam ogludur, ho,
dogmaca xalam oglu, bibim oglunu, dayim oglunu, atamin dayisi
oglunun navasini, bibim oglunun xalasi quzim, bir da bir uzaq
qohumumuz var, bilirsan neca uzaq qohum, “korpii” masalasi,
kirpiidan keganda dal-dala togqugmusug... Ha, onu da gatiracom
bura. Vacib deyil ki, manim 822l kanalimda ancaq televiziya mi-
taxassislan cahsgsinlar, aksina, miitaxassislar har seya miz qoyur-
lar, islamak olmur. Qohum, qohum, yena da gohum. Yagasin
gohum-agraba. Amma Noargiz adli gozal bir qiz da gdtiirmigam
i52. Afnll, tarbiyali, nazakatli. Oglumgun almaq istayiram onu.
Ancaq manim balamn pul maraglandinr. Bilmirom, kima oxsa-
yib. Deyiram, ay oful, gal bir Nargiza bax, xosun gals, elgi ge-
dak. Deyir, bankda na gadar pulu var onun? Bag yoxdur ki...

Ha, demak, man taza kanal agiram. Amma bu galib-gedanlar-
dan lap tanga galmisam. Esidiblar ki, taza kanal agiram, adamdir
ha, galir. Vallah, iglamaya goymuriar.

Ozal kanaliq biz,
(rozal kanalig biz,
Kim istasa galsin,
Galsin do sevinsin.
(lsun biza sirdasy,
Olsun biza yoldag,

155

PN By,



Olsun biza gardas.
Ozal kanalig biz!
Gazal kanalg biz!

Oziz lamasagilar! Oziz qardaslar! Bacilar! Omilar! Dayilar!
Xalalar! Bitiin bunlart man bilirsiniz, na Giglin elayiram? Ancag
xalq tgiin! Xalqumiz deyir ki... verilisloriniz garak bir-birindan
gizal olsun. Xalqinz deyir ki...

Sas. Manim adimdan damisma! Manim adimdan damsma!

Miidir. Ha? Na? Na? Bu sas hardan galdi? Kimdir bu? Axtann
onu. Tez tapin gatinin bura. Operator, operator. .. Xalam o@lu!

(Operator galir)

Operator. Burdayam, burdayam, mildir.

Miidir. Yiiz dof> sand demisem ki, mona ya xaloglu de, va
prezident. Ozii da heg vaxt yanimdan ayrilma.

Operator. Bas ista.

Miidir. Man nitq irad elayirdim. Man xalqin adim ¢akanda
gatbana bir sas esitdim. Birdan kimsa dedi ki, manim adundan
damgma. Son esitmadin?

Operator, Yox.

Miidir. Qaribadir.

Operator. Balka, sana ela galib?

Miidir. Dali olmusam bayam? (tamagagilara miraciatla) Ay
camaat, siz esitmadiniz?

Tamasacilar, Esitdik!

Mildir (Operatora tiziing tutur), Na 1ohar olur ki, man ¢si-
dirom, tamasagilar esidir, san yox.

Operator. Man pavilyondan bir az arah idim axi... Sanepi-
demstansivadan 1ibb bacilan galiblar. Birinci studiyam darman-
lacilar. Hiicum elayirdilar kabinetiniza, qoymadim.

Miidir. Ostagfirullah! Xalasina lonat! Gor getmayiblarsa,
cafr, goriim na istavirlar. Basdan xarabdir ey, bu. Bunu galan
kimi de da... Bu da gohum,

{(Tibb bacilar: galirlar)
Tibb bacilar. Darman sapirik biz,
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Darman akirik biz,
Quyruglu sicanlar,
Bir da hagarailar,
Qagmaz alimizdon,
Darman selimizdon!

1 Tibb bacisi. Miidir, man sigana garst miibariza idarasinin
masul is¢isiyvom.

Miidir. Man miidir deyilom. Prezidentam.

1 Tibb bacisi. Prezident? Qurban olum prezidentimiza, Pre-
zident bir nafar olar do... San miidirsan, vassalam.

Miidir. Uzun damisma! SHziinil de!

I Tibb bacisi. Sizda sigan var? Sigan yox ey. .. sigovul!

Miidir. Ay balam, bizda sicovul no gazir.

11 Tibb bacisi. Biza signal galib ki, sizin kabinetinizda, stu-
diyalanmzda sicovul var. Bigh, quyruglu, yagh sicovullar. Biz
onlan Gldiirmaliyvik.

Usta. Basuva doniim, remontu yanda qoydular. Dormanla-
dilar birinci studivam, Man ¢la iyda-goxuda islays bilmaram.

Miidir (f tibb bacisina). Saxlayin dormanlamam!

I Tibb bacisi. Olmaz! Biz hesabat veririk. Hesabat! Dovlati,
xalqr aldada bilmarik. Xalq deyir ki... sanepidemstansiya si¢an-
sicovul baxsmindan har yeri yoxlamahdir. Xalg,. ..

Sas.Manim adimdan damsmayin!

I Tibb bacisi. Bu sicovulun sasidir. Sigovulun sasidir. O de-
vir ki, sanepidemstansiyadan galonlari yola sal. Yola sal! Yoxsa
sanin pavilyonunu, kabinetini, avadanhgn, bitin sey-siyiivi
el> darmanlayarlar ki, sonra ona heg gars olmaz!

Miidir (cibindan pul ¢uxarih verir). Cara olmaz?

I Tibb bacisi. Olar.

1 Tibb bacisi. Ela ver ki, iigimiiza da gatsin ha... Cox pul
ver. Cox!

Tibb bacilar. Cox! Cox!

(Tibb bactlar: gedirlar)

Usta. Basuva doniim, kabinetin aboyu figlin pul lazimdir,
Midir. Diinan sans vermadim?

Usta. O gpaklevka iiciindi,
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Miidir. Son 6lasan, puldu gedir a... Bu remont olmasayd,

milyarder idim indi man. Al gbriim, Di get da...
Usta. Azdir.
Miidir. Basindir. Get!

(Usta gedir,)
Miidir. Pul xarclavanda ela bil atimi kasirlar,
(Qam agilr: Kigi ila Arvad i¢ari daxil olurlar)

Kisi. Qasy devirsan, bundadr,
Bag devirsan, bundadir,
Goz devirsan, bundadr,
Saz devirsan, bundadir:
Dali edir insam,

Bela gozal de ham?
Dodaglart laladir,
Gazlari pivaladir,
Manim sohratim, adim,
Gazal, gdygak arvadim.
Sizin dzal kanala,

Sizin gozal kanala,

Nur, igigdir arvadim,
Yarasigdir arvadim.

Kisi. Man vodoprovodun prezidentivom. Bu da manim arva-
dimdir.

Miidir. Vodoprovod?

Kisi. Bali! Su! Su! Yani hayat. Biz siza su verink. 517 153 bu-
nun miiqabilind> hagsizhga, Odalasizliys yol verirsiz, insan-
larin Girayina, hissiyyatina, manaviyyatina toxunursuz,

Miidir. O kisi. ..

Kisl. Man kisi deyilom. Man vodoprovodun prezidentiyom.

Miidir. Man da 6zal kanalin prezidentiyam.,

Kisi. Biz do sizin Gzal kanala xahiglo galmisik. Xahisimiz
odur ki, manim arvadim garak burda Bas diktor iglasin.

Miidir. Qardag, bu bagdan deyiram ki, sizin gadimmizin fak-
turasi, yani iiz cizgilon televizyona uygun deyil. Hom da manim
diktorum var. Xaloglu, Nargizi bura gagr.

E N POy gy,

Kisi. Na bog-bog damsirsan, ala. Ovvalea bir videodiska ¢ak,
oturaq saninla bir yerds baxag, gorok manim arvadimin gézal-
liyina gatan olar, ya yox. Siz manim arvadumi yaxs tanimirsimiz.
Tamsaydimz, sinasindon vurub geni gaytarmazdimz. Bu xanim
universitetda nitg madaniyyatindan dars deyir. Nargizdir, garan-
fildir, na bilim nadir, manim arvadimin yaninda. ...

Miidir. Ola bilar nitqi yaxsidir, amma sifati uygun deyil, qur-
ban olum sano, sifati, gbzi, gasi, burnu... bumu. ..

Kisi. Demok deyirsan ki, manim arvadim kifirdir, ha? Na olub
onun bumuna. San manim arvadima Kifir deyirsan? Ham sanin o
Nargizin?

Miidir. Man galat elaram, kifir nog olur? Sadaca, diktorlug
tigiin miinasib deyil.

Kisgi. Neca yani miinasib deyil? Ay qiz, san diktor olmagq
istayirsan?

Arvad. Istivirom. Olbatta, igtivirom.

Kisi. Egitdin?

(Nargiz daxil olur,)

Norgiz. Buyurun, esidirom sizi.

Miidir. Bir baxin bu quza.

Kisi. Bah... Bunun harasi gbzaldir.

Arvad. Abiknavenni qijdir. Ojii da gox anxdi. Arvadds, gijds,
garak kok olsun.

Miidir (dz-dziina). Vkusuva lanat. Yaxss, Nargiz. San buralar-
da ol, quam. Masga baslayacagq.

Noargiz. Oldu,

(Nargiz ¢uar)

Kisi. Mona bax, esitdin, arvadim na dedi?

Miidir. Esitdim, ancag xamimun dilinda bir balaca defekt var,
devasan,

Arvad. Cim deyil onu? Manim zilimda defek-sad yoxduy.

Miidir. Ay balam, neca defeki-zad yoxdur,

Kisi. Midir bay, biz garak saninla Gmumi dil tapaq.

Miidir. Tapaq da, na deyiram ki. Bilirsiniz, bu diktorlug ela
sanatdir ki...
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Kisi. Mana leksiva oxuma, gades. Diqgatl> bax manim arva-
dima. Handa bir qadin diktoru hegdir manim arvadimin yaninda,
Gézalhik deyirsan, monim arvadimda, bag deyirsan, yani afil
deyirsan, manim arvadimda.

Miidir. Diiz deyirsiz, diz deyirsiz. Amma. ..

Kigi. Na amma? Bir diggatla bax buna. ..

Miidir. Bilirsiz, biz kigilara ela golir ki, arvadimiz diinya
ghzalidir. Bu bir. Ikincisi da, bu diktorlug ela sanatdir ki, heg ol-
masa, garak nitqinda defekt olmasin. Demak istayiram ki, yani
paltay olmasin.

Kigi. Manim arvadim paltak deyil. O na sizdir deyirsan?
Paltak ha... Manim arvadimin dili girindir, bir az sirin damnsir.

San bilmirson, paltak nadir, sirin na,
Dinfamamiy grline gakma tistima.
Arvadimun dili baldan yirindir

Arvad. Sirindir, sipsirindir.

Kisi. Bax bu gozal manimdir ey, manimdir.

Bax bu ceyran manimdir ¢y, manimdir.

Arvad. Dij deyir, dij deyir!

Miidir. Ay qurban olum sana, basga is verim da arvadina. Na
1§ istayir, verim. Amma diktor olmaz ondan. Vallah, olmaz.

(Usta galir)

Usta, Galmak olar?

Miidir. Nadir?

Usta. Parketcin 500 dollar lazimdir.

Miidir. Sonra... sonra... Gormiirsan isla maggulam. Radd ol!
(kigive) Ha. Harda qald s6zimiiz? Ha. .. Diktor olmaz, vallah.

Kisi. Son ela bilirsan, manim xahisim sana goradir, dziimo
garadir, arvadima goradir? Yox! Moan xalq distiniirom, Azor-
baycan xalqum! Na Giglin ax1 xalq bela bir gézalin suratini televi-
ziya ekranlannda gormasin. Sonra xalg deyar ki... bu boyda
Azarbaycanda bir gozsl qadin tapmadiz ki, “Parlag ulduz un
diktoru olsun!

Sas (xalg). Manim adimdan danmigma!
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Kisi. Bu na sasdir? Hardan galdi bu sas?
Miidir. Vallah, bu sas mani dali elayacak.

(Icariva yanginsindiiran geyiminda bir nafar
oxuya-oxuya daxil olur:)

Yangnsindiiran. Yan@insonduranam man,
Qacmazsan alimdan.
Pul vermason hargah,
Qovmam galasan sag.
Atay sacaram man,
Cagmazsan alimdan!
Qacmazsan slimdon!

Yangmnsindiran. Mon yan@insondiironlorin prezidentiyam.
Galmisam sanin 6zal kanalina baxim. Gorlim, yvangindan miiha-
fiza iglarina neca riayat edirsan? Bizim miallimimiz var idi.
Universitetda. O bela deyirdi; Ovvala, miimkiinat vermamak ki,
yangin bas versin. [kimincisi, agar yangin bag versa, yangmn isti-
fada etdirici matenallar ibarotdir asagidakilardan: vesikds qum-
dan, bogkada sudan, gidropult vedrolanndan, baltalardan va
ilmaklardan. ..

Kisi. Bura bax ey, yanginsondiiran! Mane olma biza. Get,
sonra galarsan, Sonra... Sonra!

Yangmsondiiran. Son kimsan, ala? Man miidirla damsiram
ey, saninla damsmuram.

Kisi. Man vodoprovodun prezidentiyam.

Yangnsindiiron. Man da Yangindan mithafiza idarasinin
prezidentivam.

Kisi. Bizim ikimizin bagi bir gazanda gaynamaz,

Miidir. Tamamila dogrudur.

Kisi. Amma mon sandan yitksakda dururam. Manim suyum
olmasa, san yangim na ila sondiira bilarsan?

Yanginséndiiran. Indi ela taza kimyavi maddalar tapihib ki,
su onun yamnda heg nadir.

Kisi. Susuz hayat yoxdur.

Yanfinsondiran, Var! Var!
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Miidir. Bir daqiga sakit olun, Kegok matlaba! Ug nagalnik
olan yerds garok miibahisa olmasin. Yolday yvanginsondiiran, olar-
m ki, san bes dagiga gabul otaginda oturub gozlayasan, man bu
kigi ila, bu qadinla s6hbatimi qurtanm, sonra sani gabul edim?

Arvad. Sonra dalarsan da. Otuy gabul otaginda da. Boy...
Adama $6zil nesa dafa diyallar.

Yanginsondiiran. Moan gabul otaginda otura bilmaram.

Kigi. Ay yoldas yanfinstndiiran, sana dedilar ki, gabul ota-
ginda otur. Basa diasmiirsan?

Yangnsondiiran. Heg yana gedon deyilam, sGhbatinizi ¢la-
yin, man da siza tamasa ¢layacayom.

Miidir. Yaxsi, galin biz sohbatimizi qurtaraq, sonra moan
yanfinsondiironla damgaram, goriim na istayir.

Yanfinsondiiran. No istayacoyom, Baxan kimi gériirom ki,
son basdan ayagacan carimaliksan. Corima edacayam sani, Gzil
da boyiik mablagda,

Miidir. A kisi, man na gazanmugam ki, na ds carima venim sana.

Yangnsondiiran, Qazanmarmisan, gazanarsan. Reklamm hor
binna min dollar alib veracaksan efira. Milyarder olacagsan. Ma-
sinlann, villalann olacag. Lap “Xalg artisti” adim alacagsan.

Sas. Manim adimdan damsma. Bu adi bazan el> adamiara
verirlar ki, he¢ manim xabarim olmur!

Yangnsindiran. Bu na sasdir?

Kisi. Homin sasdir.

Miidir. Hamin sasdir. Deyir, man xalgam. Bu sas dldiracak
mani. Vallah, oldiiracak. Das diigsiin manim bagima!

Kisi (Yanginsondiirana): Yaxs), son ¢ixacagsan burdan, ¢ix-
mayacaqsan”

(Qapr agihr: Igariva Operatorla Rejissor daxil olurlar,
Rejissor oxuyur,)

Rejissor.
Istanbuldan gelivorum,
Istanbulu sevivorum.
Sananm nadir, bir sor.
Rejissorum, refissor!
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Taza kanal acmisan?
Parlag ig1g sagmisan?
Cox yaxst iy gormiisan.
Amma unutma ki, son,
Wl refissoram mon!
sl rejissoram man!

Miidir. Boy... San hardan ¢ixdin? Bu kimdir?

Operator. Bu, rejissordur. Bir ay Tiirkiyada, [stanbulda igla-
yib. Sanat xadimudir, Ola rejissordur.

Miidir. Neylayim, sla rejissordur.

Operator. Bas iz dztiniiz demadiniz ki, agihy gind deiin ¢1-
xiggilar gatinm. Sair, bastakar, rejissor. Man do gatirmigam da

(Usta galir)

Usta. Galmak olar? 500 dollar parketgin.

Miidir. 951, radd ol bagimdan!

Usta, Bagisla, bagisla. Tammaq olmur midiri. Hardan lap
mehriban olur, hardan do zalim!

Miidir. Parket, parket. Katibasizlik bels seydir da... Kim na
vaxt istayir, zurhaylayir otafima, Gozlayin, gdzlayin bayirda. Bir
dana qiz tapa bilmiram da. ., Katiba gotiinim, Quz yoxdur da. ..

Rejissor. Ofandim, banim beklemeye hig zamamm yok! $im-
di beni videova alsamiz, almigsimz, almasamz, elvida!

Miidir. Bu tirkdiir, yoxsa azarbaycanh?

Rejissor. Beni tahkir edivorsunuz. Ban azariyim. Fakat bir ay
[stanbulda alisdifim siiraca o kadar tiirkca konusdum ki, simdi azs-
nca konusmagda zorlug gekiyorum. Cok zorluq gekiyorum. Co-
cuklarimla da azarica konusamiyorum. Vallahi, konusamiyorum.

Miidir. Pah atonnan! Camaat 5 il, 10 il Tirkiyada galir, heg
bu giina dismiir.

Rejissor. Tekrar beni tahkir edivorsunuz. Benim yasadifim
sokakda. ..

Miidir. Bu no damigir? Sokak nadir?

Operator. Sokak? Dogrudan, sokak nadir?

Rejissor. Sokagin ns oldugunu bilmiyorsunuz? Cehalet, ceha-
let. Sokak kiga demakdir. Kilga.
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Yangmsindiron. Kas sasini goriim. Dilsiin gabafima. Gel-
dik gabul otagina, afandim. Galin, galin.

Rejissor. Ofandim, afondim. .. Bu na demak? Ofandim.

Yangnsbndiiran. Dils gabafima deyiram.

(Yanginsondiiran Operatorla Rejissoru otagdan ¢ixarir va
gaprdan crxarkan miidira tiz tutur)

Yan@insiindiiran. Moan nazakat namina bunlan da ¢ixariram,
Oziim da guaram. San sGhbatini tez qurtar, sonra ikilikda sano
soziim var manim. Neylayim, tarbiyam beladir. Getmali oldum.
Ham da istayiram, bu Rejissorla séhbat elayim, goriim Istanbul-
da na var, na yox.

Miidir. Bir dana qiz tapa bilmadim da. ..

Kigi. Ha, na deyirson, canab miidir, monim arvadim diktor
goviiriirsan 152, yoxsa gotirmiirsan? Xorci nadir, de, man haair. ..

Miidir. Ay gurban olum sana, axi man dedim da. Sizin xam-
numzdan diktor olmaz. Diktor olmaq iigiin garak. .. Axi gormiir-
siiz arvadimzin nitginda defekt var?

Kisi. O defekt deyil, dedim sana. Sirinlikdir, sirinlik... Nuje-
li bunu baga diismiirsan?

Arvad. lsdomiram daha. Gal gedak. Bu adamin mandan xosu
dalmir da. Dalmir da... Jor doyil ki. ..

Kigi. Onun xosu galmomayila deyil axi. Bu daqgiga onu sto-
lunun dalinda bogaram, bax, bu allorimla bogaram, agh galor
bagina. Bax bela! (Bogmaga baglayir,)

Miidir. Komoak edin! Kémak edin!

(Operator igari girir)

Kisi. Sakit ol! (Operatora) San gix bayira! De ki, sanin arva-
din Bas diktor olacag. Yoxsa, atamin goru iigiin, 8ldiirram san
De! (Operatora) Sana demiram ¢ix!

Operator. Bas iista! (guar)

Kisi (Miidira). De ki, sonin arvadin bas diktor olacag!

Miidir. Olmayacaq! Atamin goru iiglin olmayacaq. Na Bas”
Heg...

Kisi. Say pullan, bir gor na gadardir. Olacaq, olmayacaq?
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Miidir. Olacaq! Olacaq! Konegno, olacag. Sanin arvadin dik-
tor olacag.

Kisi. Tez ol, ay arvad, Gal anizani yaz. (Miidira) Kagiz-galom
ver gorak. Tez ela!

Miidir. Bas ista!

Arvad. Diktor olmafsun oariza nds yapm mon, Dtiiriir
ditiirsiin, dotirmiir dotiirmagiin, O pullan ver moana, heg diktor
olmag istomiram.

Kigi. Az pul verirom sana? Afim ¢ixartma da. Gotiir, bu
kagiz, bu da galom. Yaz. (Miidira) Ozal kanaluvuzun adi nadir?

Miidir. “Parlaq ulduz”...

Kisi. Yaz. “Parlaq ulduz” kanalimin biyilyviina. .. bos yer goy,
ad-familivasim 6zii yazar, ha... Yaz. Xahis edirom.,. Axirda bu
gliniin tarixini yazarsan. ..

Arvad. Ayin nesasiidi?

Kisi. Man na bilim negasiidii. Yaz. Xahis cdirom, moni Bas
diktor oformit elayasiz. Vassalam. Altindan da qol ¢ak. Ad-fa-
miliyavu yaz,

Miidir. Bag diktor?..

Kisi. Bag diktor. Yena pul veracayam. Bilirson, neca ran
qalacagsan monim arvadimdan, Istayirsan, lap katibalik da
elasin saningin.

Miidir. Yox. Katiba yox. Katiba qiz gitiiracayam.

Kisi. Ay tapdin ha... Oziin bil. Man saningiin deyirom. De-
yasan, he¢ xevrini basa diisan adam deyilson. Yaz iistiindan
“oformit”, Anketi, sokli sonra gatirar. Indi yaz: “oformit”.

Miidir. Qoy galib, yazaram da. Na olub? Na gaghaqagdur?

Kisi. Yaz, qol ¢ak. Aldada bilmazsan bizi. Yazmmrsan? Qol
cakmirsan?

Miidir. Yaziram, yaziram. Cakiram, ¢akiram.

Kisi. Sabah negada isa galsin sanin Bag diktorun?

Miidir. Istayir, heg galmasin. Na var galir?

Kisi. Yena, deyasan, bofulmaq istayirsan ha, miidir bay.

Miidir. 12 tamamda golsin. Ya da I-do.

Kisi. Yox. Dogquz tamamda burda olacag sonin Bas dikto-
run. Oziim gatiracam. Esidirsan, asazzz... 9-da burda olmaliyiq!
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Arvad. Esidiyom, esidiyam.

Kigi. Xudahafiz, Biz getdik.

Miidir. Xos galdiz. Safa gatirdiz.

Kisi. Getmomisdan saningin bir rags etmoak istayink ki, dira-
yin agilsin.

Miidir. Na deyiram ki...

(Kisi ila Arvad rags edirlar)

Kisi. Axir ki, diktor oldun.
Arvad. Axir ki, diktoy oldum.
Kisi. San 6z arzuna gatdin.
Arvad. Man 6z arzuma satdim.
Kisi. Mavi ekran sonindir,
Arvad. Mavi ekran manimdir.
Kigi. Oziin gozal, dziin can.
Arvad. Oziim gozal, dziim can.
Kisgi. Sevinsin Azarbaycan.
Arvad. Sevinsin Azarbaycan.
Kigi. Sag ol, miidir bay.
Arvad. Sao! Sao! Sao!

(Cuxrrlar. Yangmsondiiran daxil olur)

Yanginsondiiran. Esitdim, bu paltayi diktor gotiiriirsan?

Miidir. “Sao” dedi mana?

Yanginsondiiron. Cao deyirmis, yaqin. Ha... bunu isa gi-
tiirdiin?

Miidir, Neylayim, Bogurdu mani an. Cifirdim-bagirdim. Son
komaya galaydin da. It otlu xalam oglu galdi, o da gorxub gagd.

Yangnsoéndiiran. Monim indiya gadar hala fkzlimo bir kasin
sillasi daymoayib. Bizim nasil 6z amin-amanlig ananalari il> mas-
hurdur. Ona gdro da sizin aramza gira bilmazdim man. Bir da ki
ni§ Urayilivil yeyirsan? Gotiirmiison, gdtiirmiison da. Na olsun
dili paltakdir. Diktorda ssas gzallikdir.

Miidir. Gozalliyi neylayiram man.

(Operator gapdan boviamr,)
Operator. Yoldas miidir, Rejissor gedir ey.
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Miidir. Getsinda. ..

Operator. Acig elayib gedirdi. Giicnan saxlanisam.

Miidir. Cahannama gedir!

Operator. Bir ay Istanbulda isloyib ey.

Miidir. Cahannama islayib, qara gor da {istiindan! Dedim
gozlayin, qurtardi getdi! Man bu kigini gorak yola salim, ya yox?

Operator. Yaxs:!

(Operator gapim ortiir)

Yanfinséndiran. Xalqimizin nd gozal sdzlari var. Masalan,
“yola salmaq!” Cavan vaxt miifattis islayirdim, Rayona gedir-
dim. Kaub moani gabul edirdi. Sonra sovxoz direktorunu gaginr-
di, deyirdi, bunu yola sal. Xalgimiz ¢ox qonagparvar xalgdir.
“Yola salmaq”, “hérmat etmok™ xalgumizin gox sevdiyi gozal ifa-
dolardir. Ha, “yola sal™ mani girak, qardasim.

Miidir. A kigi, vallah, hala man bu ézal kanah igo salma-
migam. Qoy bir iga salim, reklamdan-zaddan verim, alima bir az
pul galsin, xacalatindan gixacagam da... Man bilirom ki, yan-
gmsonduranlor, yani pojamiklar hamidan pul alirlar.

Yan@inséndiiran. Lap acob elayirlar. Hokumat no maag verir
k17 Man bu maasla natahar dolamim, ha? Yaxs: sigaret od qiyma-
tinadir. Ozii do man “Kent” ¢akiram hamisa. Amerikanski. Go-
lan dafa bir blok alib qoyarsan yesiyina, galanda verarsan mana.

Miidir. Yaxsi. Istoyirson indi aldinm. “Kent™ nadir ki?

Yangmnsindiiran. Yox, indi lazim deyil. Vanmdir. Galan
dafa bir blok “Kent", bir do konvert hazirlayarsan. Indi pul ver,
bazarhiq elamaliyam. Galan dafs ham “Kent”, ham da konvert.

Miidir. Na konvert?

Yanginsondiiran. Omriinda konvert-zad vermamisan? Igina
pul goyursan konvertin, verirsan galon adama.

Miidir. Vallah, hal> man he¢ na gazanmamisam. Adamdh,
golir, deyir ver. Hardan verim moan?

Yan@nsdndiiran. Bas bu gadar aparaturani neca almisan?
Na pulla almisan? Bu gador adama neca maas veracaksan? Bax,
masalan, o, gizal-gdycak diktoruna na gadar maas veracakson?
Manim da pulumu ver da.
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(Qape agihr. Rejissor boviamr)

Rejissor (icari girir). Ofandim! Ben gidiyorum! Beni beklet-
mek hakaretdir. Gidiyorum! Siz bir daha beni gérmeyeceksiniz.
Gormeyeceksiniz!

(Qap ortiiliir.)

Yangnsindiiran. Birdan bu tirk olar ha. Ayibdir. Tirklar
1918-¢i ilda bizi ermanilorin alindan ahib xilas etdilar. Tiirklar
olmasaydi, biz heg bu dinyaya galmayacakdik. Indi tiirkii gapi-
dan qovursan? Manim pulumu ver, gedim, sonra son bu tiirkii
gabul ¢la.

Miidir. Sanin pulunu bu giin vera bilmayacayam.

Yangnsindiiran. Ba havaxt veracokson?

Miidir. Sabah 11-da galib apararsan.

Yanginséndéran. Sohar 11-da, yoxsa axsam | 1-da.

Miidir. Axsam olsaydi, deyardim 23-do.

Yan@insdndiiran. Na gadar veracaksan?

Miidir. Na gador giiciim gatsa.

Yang@insondiiran, Yaxsi, sag ol, man gedirom. Bela cla ki,
sabah 11-d> sondan raz galim. Yoxsa binsi gin sanin 6zal ka-
nalinda yanfin bag vera bilar ha... Bagin haqqi pojar olar burda.
Heg agihisim da gbra bilmazsan,

( Yanginsonduran cixer: Operator icari girir)

Miidir (Operatora). Ha... Na oldu sanin tirkiin?

Operator. Tiirk devil ey, azarbaycanhdir. Bir ay Istanbulda
iglayib, ..

Miidir. Ossi, bunu dedin da. Bu Istanbulu na var daqigabag:
soxursan manim goziima, Acig elayib getdi, ha?

Operator. Yox ag5i, hara gedir? Oturub ey, burda. Qabul ota-
gindadir.

Miidir. Bir dona quz tapa bilsoydim... Cagir galsin, gorak.
Kafiz-galom da ver ona, goy gixisim yazsin. Sonra Qaranfil kom
piterds yazar.

Operator. Cixisinda na yazsin, yoldas midir?
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Miidir. Cagor onu bura, mon baga salaram,
(Operatorla Refissor galib miidirin gabaginda dayamriar.)

Rejissor. Beni gok bekletdiniz, sfandim. Boyla hakareti ben
Istanbulda gormodim, afandim! Orada bana ¢ok bilyik sayq
gosterdilar. “Ofandim, surda oturma, burda otur” dedilar. Amma
siz bani beklema odamizda haps etdiniz, afondim!

Miidir. Yaxs: da, olub kegdi da. Gordiin do na gadar adam
galmigdi yanima. Onlan garok yola salaydim axi... Son indi bela
¢la. Adin na oldu sanin?

Rejissor. Rejissor.

Miidir. Sanatini demiram ey, adim deyiram.

Rejissor. Benim babam, yami azorilarin dili il desak, alam
meshur sanat adami olub. Ben dogdugum giin adumi Rejissor
qoyub. Ben da onun isteyini hayata kegiriyorum.

Miadir. Pah atonnan sanin. Benzin ad esitmisdim, MTS egit-
migdim, yani magin-traktor stansiyasi, Biiro egitmigdim, Siyasat
esitmigchm, Marks esitmisdim, Partkom esitmisdim, Mestkom
cyitmigdim, amma Rejissor esitmamisdim, onu da esitdim. Adam
ginda bir 1aza sz egitmasa, qulag kar olar. Yaxsi, canab Rejissor,
san bir dona balaca ¢ixis hazirla 6ziin Ggiin, Ovvalea bizi tabrik et,
de ki, bu dzal kanah, bu gdzal kanali éirakdan tabrik ediram, sonra
da Istanbul xatiralarindan danis. Amma, ¢ox xahis ediram, qisa
olsun. Xalq yorulmasin. Xalgmn gozii tarazidir. Ona gora da...

Rejissor. Oziir dilarim, bir dakika, ozir dilorim... Bir sey
soyliyeyim. Ofandim, camm-giziim, hayatum, yavrum, birca ta-
nam, bir problem var arada. Problem da su ki, ban yazsam, tiirk-
ca gixacaq. Benim bir ay Istanbulda olub doniisimdan sonra
tirkca konugmam Azeri xalgina bir az whaf galacakdir.

Miidir (Operatora), Tuhaf na demakdir?

Operator. Bilmiram. Evda bismayib, qonsudan galmayib.

Rejissor. Tuhaf, yoni stranno, yani gariba.

Miidir. Indi na deyirsan? Biz sanin {iglin ¢ixis yazag?

Rejissor. Oyladir. Basqa ¢bziim yolu yoxdur, afandim. Bunu
xalq rica ediyor. Xalq talep ediyor.

Sas. Manim adimdan danismayin.
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Miidir. Ah...vena bu sas,

Rejissor. Yahu, bu ne ses?!

Miidir. Tapa bilmink, afandim. Dali olmusam, afsndim. Na
152,.. Xaloglu. Apar bunu Ceyhunun yvanina, bir dana gixis yaz-
sin. Sonra galin bura.

Operator. Bas iistda.

Miidir. Amma ¢1x1$ boyiik olmasin ha.

(Qapr acilir: Icariva Miiganni daxil olur )

Miiganni. Salam-alevkiim!

Miidir. Son kimsan?

Miiganni. Tammadiz mani? Heg televizorda gémmamisiz mani”?
Duet oxuyuram da.

Miidir. Na duet?

Miiganni (oxuyur). Yanaglanmi neynirsan, oglan?

Miidir. Ha, ha. Tamdim, tamdim. (Operatorla Rejissora) Siz
gedin. Amma tez elovin. (Miganniva) Ha, de gorok soziinii. Am-
ma avvalcadoan sana deyim ki, manim bu mahmdan xosum galmir.

Miiganni (oxuvur). Dodaglarimi neynirsan, oglan... Yaxs:
mahmidir, Xalq mahmsidir.

Miidir. Yaxs, yaxsi, oxumagin galsin sonraya. De gorok, no
istavirsan?

Miiganni. Esitdim, taza kanal agirsan,

Miidir. Eladir.

Miiganni. Galdim deyam ki, manim gox gozal parodiyalanim
var. lcazs versaz, deyaram.

Miidir. Otur, de gorok.

Miifanni. Bilirsiz, man bir ay bundan qabaq bagladim xalg
mahmlarnimizi segmaya. Bir-bir oxudum, oxudum dziimgin, Bir
sey kasf cladim.

Miidir. Nadir o sey?

Miiganni. Onu kasf eladim ki, bizim xalgimuzin agiglan, yo-
ni sevanlarimiz gannguludur. Mani videoya ¢aksaz, giinlinds ve-
rarsiniz.

Miidir. Na parodiyva? Neca yani asiglorimiz gannguludur”?
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Miiganni. lcaza verin bir-bir deyim. Masalan, (oxuyur) “Man
galmisam siza qonaq, mana bigir bir qayganaq.” Goniirson, sev-
gilisinin yanina galib, yaziq qiza qayqanaq bisintdirir. Yaxud be-
Ia bir mahnimiz var: “Ag xurcunu, kas almam, ver yara dilim-di-
lim, dilim-dilim..." Va ya: “Araz {istda, buz iistda, kabab yanar
kiz Gistda, qoy mani Oldirsiinlor, bir ala goz quz ists.” Olma-
misdan qabagq kabab istayir .

Miidir. Yox, bu o gadar maragh olmaz. Sitdir, bayagidir.

(Usta galir)

Usta. Galmak olar” 300 dollar lazimdir.

Miidir. Radd ol, basimdan!

Usta. Bas ista! (gedir)

Miiganni. Man bu parodiyam sizao sxematik sokilda dedim.
Amma siz mani zapis elayin, goriin bir na dastgah alinacag.

Miidir. San bela ela, get sasyazma studivalannin birina, ¢ak-
sinlor sani videoya, diski gatir bura, bir yerds baxag.

Miiganni. Olmaz ki, mani el> burda ¢akasiniz. O sasyazma
studiyalannda, yoni videozapis studiyalannda adamin dorisini
soyurlar. Filan gadar onlara veracayam. Cakacaklor mani. Sonra
diski gatiracoyam bura. Baxacaqsiz, xogunuza galmayacak. Man
el hamin pulu verim siza da...

(Pulu ¢ixarih miidira veriv: Bu vaxt operatorla rejissor igari
daxil oluriar,)

Operator. Galmok olar?

Rejissor. Bir daha “Merhaba, afandim."”

Miidir. Yiz dofo> demisom ki, qapim doymoamig igan gir-
mayin. Gozlayin gabul otaginda. Bir dana qiz tapa bilmiram da. ..

Rejissor. Siz yena hakaret ediyorsunuz. Para gerekirsa, ben da
odeye bilinm, afondim. Siz simdi benim gozlerimin dniinde riigvat
aliyorsunuz. Mahkeme bunu duysa, sizi haman igariye sokarlar.

Miiganni. Bu kimdir? Arkadas, goriiram, san tirksan.

Rejissor. Hayir, ofandim. Ben tiirk deyilim. Xalis azoryim.
Ozil da Gedebeydenem. Hig duydunuzmu “Gadabay™ kelimasini?

Miiganni. Gadabaydansan? Onda tiirkca niys damisirsan?
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Operator. Bir ay Istanbulda olub ey. Tazaca galib ey.

Miiganni. Eh, mon da deyirom, gorasan, kimdir bu. Cix ba-
yira. Borcum var idi kisiva, gatirmisom verim. Lap rilsvat ve-
riram, sonra? Bizim xalgimiz beladir. Bir-birini dolandinng da...
Cixin burdan bayira! Yasasin Azarbaycan xalqi!

(Operatorla Rejissor quarlar,)

Miidir. Sonin kimi bir insan manim yammda olsaydi, dardim
na idi. It usaglan esidiblar ki, tazo kanal agiram, gliniim-giizara-
mm yoxdur. Bin galir, bin gedir, bin galir, bin gedir. Qoymur-
lar, xalga xidmat edak. Hala bayaq bir kisi da galmisdi, paltak
arvadi il2, az galmigdh bogsunlar mani.

Miiganni. Istayirsiz, mani posovmestitelstva gotiiriin i§.

Miidir. O na demakdir?

Miiganni. Yani yanm stat. Lap istayirsiniz, bir stat gottirun.
Lap istayirsiniz, katiba gotiirin,

Miidir. Olmaz. Bir dana quz tapa bilmiram da. Tamidiin qiz
varsa, gindar, baxim, balka, katiba gétirdim Gziima.

Miiganni. Qiz? Qiz deyirsan? Baxaram,

Miidir. Bax, camm. Azarbaycanda na gadar deyirsan qiz var.
Gormadin, veni ilin ilk gintinda do iz doguldu. Oglan azdr.

Miiganni. Man baxaram, goriim kimi taparam. Amma siz>
maslohat goriiram, kigi gotliriin.

Miidir. Garakmaz ki, iki saatdan, Ui saatdan bir gozal bir
xamm bir stakan gay gatirsin mana, kdnliim agilsin,

Miiganni. Onu da diz deyirsiz, midir bay. Mani gdrands
givriiniiz, knliindz agiimad bayam? Sohardon axsamacan oxu-
yaram sizin Ugtn. (axuyur,) Man galmisom siza qonaq...

Miidir. Baxang, baxang... San az galmugdi, mani xatava
salasan, Gotir pullarim.

Miifanni. Papa cam, gétirmaram. Burda operatorlar, rejis-
sorlar, osvetitellar neca aziyyat ¢akacaklar mani zapis elavana
qadar. Payla onlara, qoy koniillari xog olsun.

Miidir. Yox, man isgilarima riisvat vera bilmaram.

Miiganni. Onda dziniiz xarclayin. Usaqlara qurmizi ikra alar-
SINIZ.
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(Qap acilir: Rejissor icari girir)

Rejissor. Milsaida edersinizmi? Yani icaza... Bayaq itfaiy-
ve, vani vanqinsondiiron erkek ¢ok ivi etdi ki, sizi bogmaq ista-
di. Sumdi haman funksiyonu ben hayata kegireceyim. Bana karsi
vapdigimz hakaretlerin cavabinda sizi gabardacayam, Bogazi-
mzi bana venin, litfan, afandim, Ben sizi bogmaq istiyorum!
Bogmag istiyorum!

Miidir. Komok edin! Komak edin!

(Nargizls Operator icavi daxil olurlar. Rejissor onlar: goriib
gagir)

Miidir. (Operatora) Su gotir monimgin. (Nargizin alindan tutur.
Uapmda Avdin gortimir) Nargiz, guam, komak ela, durum ayaga.

Aydin, Norgiz.

Nargiz. Aydin.

Aydin. Man bayagdan sani gapida gézlayiram,

Nargiz. Aydin, bilirsan...

(Xalg sairi daxil olur)

Sair. Salam, man xalq sairiyam. Sanin yeni kanal agdigin,
alams nur sagdigim egitdim, drayimdan, galbimdan, kdnlimdon
bir sas gqopdu. O sas mana dedi ki, hala bunlar nadh ki, Azarbay-
cam sabah daha gozal, daha girin, daha lazzatli, daha garafoth,
daha layagatli, daha matanatli, daha sadagatli, daha mahabbatli. ..

Miidir. Dayan goriim, ay Kisi.

Sair. Man kisi deyilam, man xalg sainyam.

Sas. San bu adi na vaxt aldin, manim xabarim olmadi,

Sair. Boy... Interesno! Bu, gaibana sas nereden geldi, acoba?

Miidir. Man sahardan o sasi axtariram. N2 1sa, sozini de!

Sair. Monim soziim odur ki, ay qaga, 6zal kanal agirsan, bas
maa niya demirsan?

Miidir. San na hayda, man na hayda. Adin nadir sanin?

Sair. Vazir Eloglu.

Miidir. Man bela sair adi esitmamisam.

Sair. Niya egitmamisan? Manim bir kitabim ¢ixib.
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Miidir. Min?

Sair. Yox, a kisi, bir. Bir dana. Sabirin da, Mirza Olakban de-
yiram cy... Birca kitabi vardi, dayna' Bir geir oxuyummu sana?

Miidir. Oxu.

Sair. Daglar dagimdir manim,

Qam oviagumdir manim,
Dindirma, gan aglaram,
Yaman ¢agimdir manim.

Sas. Bu manim seirimdir! Manim seirimdir!
Sair. Boy! Interesno! Bu na sasdir?

{Usta galir)

Usta. Galmak olar?
Miidir. Olmaz! (qusqurir) Radd ol, burdan!

I hissa

(Sahnonin onii. Avdinla Norgiz garsi-gargiva galirlar)

Aydin. Norgiz!

Noargiz. Aydin? Coxdan gozlayirsan mam?

Aydin. Yox. Necasan?

Norgiz. Yaxgiyam. Son necasan?

Aydin. Man da vaxsivam.

Nargiz. Hirsin soyuyub.

Aydin. Bali. Man sani ¢ox istayirom, Nargiz.

Nargiz. Cox istadivina gbra mani qovub getdin?

Aydn. Bagisla mani, Nargiz, Manim bu qsganchifim basima
bala olub. Oziimdan ¢ixiram, sonra pesman oluram. Qusganclig
da... bilirson, sevgidan dogur, Nargiz.

Nargiz. Yox, Aydin. Qisganchq inamsizhiq demoakdir. Demok,
SaN Mana inanmirsan.

Aydin. Yox, Norgizim. Bu na stzdiir. Inamiram. Oziimla bacara
bilmiram.

Nargiz. Nahaq vera!
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(Operator galir )

Operator. Norgiz xamm, miidir soni gozlayir.

Norgiz. Oldu, Yaxs, Aydin. Mani gbzla, galiram.

Aydin. Olar, man do galim. Sanin miidinnla yaxindan tams
olmagq istayirom.

Noargiz. Na bilim, istayirsan, gal.

(Mudir goriniir)

Miidir. Nargiz, xos gordiik.

Nargiz. Xog giintiniiz olsun,

Miidir. Bu kimdir? Ha... Basa diigdiim. Cavan oglan, onu bil
ki, san yer diziiniin on xosbaxt bandasisan,

Aydin. Bilirom, narahat olmaym.

Miidir. Narahat? Moan niya narahat oluram? Yaxsi, Nargiz,
qizim, gedoak, magqi coxdan baglamisig.

Aydin. Olar man do galim?

Miidir. Galirsan, gal da.

(Sahna firlanir. Studiva.)

Miidir. Basladiq! Nargiz quzim, bura gal, yaxin gal. 9lini ver
mana. Bax bela!

(Avdin guar: Magq davam edir. Bag diktor Arvad galir.
Studivamn giracavinda davanmiy Operatorla goriigir.)

Arvad. Salam-aleykiim. Sabahin xeyir olsun.

Operator. Sabahimz xeyir olsun.

Arvad. Mani tammursan? Sijin taja diktorunujam da.

Operator. Yaxs, keg otur qiragda.

Arvad. Bura bax, monim midirl> sobatim var. (Miidira ya-
vinlager) Salam!

Miidir. Salam. Boy, niya galmisan? Sanlik hala ki i§ yoxdur.

Arvad. Opab elomisom. Orim dedi, tej get isa, man da gal-
dim. Tekstuvuj var, verin oxuyum.

Miidir. Noyimiz?

Arvad. Teks... Matn... Matilyal... Diktorsun.

Miidir. Yox. Hala heg bir tekstimiz voxdur.
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(Sahnaye Tarixgi daxil olur)

Tarixgi. Galmak olar? Salam-aleykiim. Man tarix¢ivam. Esit-
dim, taza televizor agirsiz, dedim, galim ¢ixis elayim. Azarbay-
canda na gador televiziya kanah varsa, birinci orda man gixig
elamigam, sozumi demisom.

Mildir (dz-dziina): Xeyir a, 5o digdik. Qoymurlar ki, masg
eloyak. (Tarixgiva) Yaxs, mani baga salin goriim, siz ¢ixas edib
na deyacaksiniz?

Tarixgi. Man, avvala, onu deyim ki, xalg harokatinin miita-
xassisiyam. Milli Dirgalis Giindi monim gozlanmin gabaginda zii-
hur edib. Domsovet yadiza galir? Man Leninin dal tarafinda da-
yamib biitlin camaat bir tarixgi kimi seyr edirdim. Yadmza golir,
xalq neca quisqunrds? “Oturmayan ermani!” “Otunmayan ermani!”
O vaxt biz garok oturmayaydiq, o giin biz oturdug. Oturmasaydig,
bu gin Qarabag diisman tapdag alunda olmazdi. Bax man bela
seylardon damsacagam. Man xalq adindan damsacagam.

Sas. Manim adimdan damisma.

Tarixgi (cagqin halda). Yoldas xalq! Canab xalg! Vallah, man
haqigati deyacayam, gordilklarimi deyacayam.

Miidir. Bu sasi bir yaxalaya bilsaydim.

(Miidir hor tarafa baxir)

Miidir. Yox balam, heg kas yoxdur. Qayibana sasdir bu. Os-
tagfurullah, giydan galir yoxsa bu sas?

Tarixgi. Yox, goydan galmr,

Arvad. Mana su venn, su, gorxdum man. Mana darman venn.
Su verin, arima jong vurun, tej galsin. Oliiyam! Oliiyam! Oliiyam!

Tarixgi. Istamirom, atam, man no ¢ixis elayiram, na siz de-
viram. Man getdim. Bu arvad 6lib elar, man xatava diisaram.

Arvad, Slsﬁn &) arvadun,

Miidir (Arvada). Yaxs, san ariviin telefon ndémrasini de mana

goriim.
{Arvad sumkasim agib igarisindan vizitkaram ¢uearr)

Arvad. Bilirgi) ds, manim srim boyiik adamdir. Bu da onun
vijitkass. Jang cla. Denan, xammn dlity. Vay. .. Oliiyam! Oldyvam!

Oliiyam!

(Miidir telefon nomralarini vigir,)

Miidir. Alo' Katibadir? Manam damisan, man, dzal televizi-
ya kanalimn prezidentivam. Nagalnikiniza deyin ki, onun arva-
dimin hah pisdir. Cox pisdir.

Arvad. Nagalnik dema. Prijident de. .. Oliiyam. De, dliivom.

Miidir. Oliir. Yox, hala dlmayib. Olmok iizradir. (Oz-diziina)

Olsaydi, canim qurtarard.
(Operator galir)

Operator. Midir, bir dana rassam galib, sizi gdrmak istayir.
Miidir. Dssi, bir dayan gdrak bu arvada noa oldu?

Arvad. Arvada yvox, Bas diktova. .. Bas diktoya. ..

Miidir. Ha, Bas diktora.

Operator, Balka, skon ¢afinm.

Midir. Ori galir indi.

Arvad. Yena su istivirom.

Midir. (Operatora) Su ver ona.

Operator. Bas Usto,

Miidir. Tez cla.

(Operator Arvada su verir,)

Operator. Rassam galsin?
Miidir. Galsin, goriim na deyir. Oldiiracaklar bunlar mani.

(Rassam igari girir)

Rassam. Bonjur!

Miidir. Bu fransizca damsir ki.

Rassam. Kaman sava? Sava biyan?

Miidir. Ocab 150 diisdiik.

Operator. Bu, iyirmi giin Fransada gahb.

Miidir. Ay balam, ay bagimiza doniim. Bu Fransada galib. Man
ki galmamisam. Basa diismiiram axi na deyir.

Operator. Hal-ahval tutur da sizdan. Man orta maktabda bir
az fransizca oxumusam. Bir milallimamiz var idi, vazifin bagina
it ovunu agirdig. Igan giran kimi qisqinrdig; “Bonjur 16metr™. O
da qorxa-qorxa deyirdi: “Bonjur lozanfan". Miidir bay, “bonjur”
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salam demoakdir, “lometr” miallim demokdir, “lozanfan™ usaqglar
demakdir. Bu rassam sizdan sorusdu ki, “Kaman sava?” Yani o
bilmok 1stayir ki, siz necasiz, shvalimz vaxsidim, yani “Sava
biyan?"

Miidir. Son atanin goru, fransizca-zadea danismayin manim-
la. Gedin, Ceyhun tekst hazirlasin sizingiin, galin. (Rassama) Ov-
vala, son mana de gorlim, asarlarin haralarda niimayis etdirilib?

Rassam. Mon abstrakt, yani miicarrad corayamin niimayan-
dasivam. Osarlarim bir ¢ox diinya mamiakatlarinda gostanilib.

Miidir. Bu abstrakt na demakdir ax1?

Rassam. Abstrakt, yoni miicarrad. Tutag ki, bir gaya parcas:
¢akirom, deyirom, bu, sizsiniz, yani 6zal televiziva kanalinin mii-
diri. Siz garak saatlarla o gayamin garsisinda kresloda oturub tab-
loda Gziintizi tapasimz va bilasiniz ki, niys man sizi gl soklin-
da, gigak saklinda, agac saklinda deyil, mohz gaya pargas: forma-
sinda oks etdirmigam. Bunun gayaalti manas: var.

Miidir. Yaxg!, yaxss, pedin, gedin. (O=-aziina) Bir sey baga diis-
diimsa, atama lanat.

(Operatorla Rassam ¢uxir. Arvad avaga durur, santirlavib
divamm tistiing yixtle: Middir diz fistda oturub gulagim arvadin
wravina sovkavir. Bu vaxt gapr acilir: Qadmin ari icari girir)

Kisi. Ham manim arvadim? Na olub manim arvadima? Bu
nadir bela?

Miidir. Birdoan-bira oldu, Hazrat Abbas hagqqr, man ona heg
giildan agir soz demadim.

Kisi. Bas diz tistda niya oturmusan gabaginda?

Miidir. Pol zohrimar mastikal idi, ayagim siiriisdi...

Kisi. Demok, san ayafisiiriiskansan. Ela manim arvadim da. ..
(Arvadina) Dilg gabagima gorim.

(Kigi ila Arvad gedirlor. Yanginsondiiran icari daxil olur)

Yangmséndiiran. Bu nadir 2, qapida bir stiril adam saxlam:-
san yena. Igan kegmak olmur.

Miidir. A balam, hamisi getdi ki. Daha kim galib manim gabu-
luma?

@ 178

Yangmsondiran, Man galmigam.

Miidir. Sana zohmat veracayam, sabah bir da galacaksan.

Yanfinsondiiran. Bura bax 2, yoxsa san ela bilirsan, man
saningin usag-zadam. Bu giin galmo, sabah gol, birigiin gal, alt-
daks giin gal. Xeyr, atam. Indi ver gériim.

Miidir. Yaxsi. Dayan. (Pul ¢warie) Azdir, gox bil. Qoy alima
bir pul galsin, sani neca lazimdur, o ciir tamin edacayam. Bir dana
xahisim var sandan. Bir bu evin damina-zadmna qix, gor kim giz-
lanib orda. ki dagigadan bir xalq adindan qugqinir kimsa,

Yanfinsbndiiran. Son heg narahat olma. Man bu masalani
brigadamla galib birlikda hall edacayam. Brigadam 12 nafardan
iharatdir. Onlanin da payim hazirla.

Miidir. On ki nafor?!

Yanansindiiran. Manimla birlikda on g nafar.

Miidir. On ii¢ nafar?! Brigada lazim deyil. Oziin tap! Oziin!

(Isiglar séniir. Sahna éniinda Avdin gériiniir,)

Aydin. Yuxudan ovananda
Sani gérmak istaram, Nargizim.
Ufiig aloviananda
Soni gérmak istaram, Nargizim.
Qalvib yatagdan har giin,
N-iaziimii yuvanda,
Sacimi daravanda
Soni girmak istoram, Norgizim,
Pancaradan boylanib,
Havata baxanda da,
Kiigava ¢ixanda da
Sani garmak istaram, Nargizim,
Bu ayrilig, bu hasrat,
Sinama dag cakdi, dag,
Gecalor galib ovag
Ulduzlarin zarinda
Soni gormak istarom!
Soni gormak istaram, Norgizim.

{Avdin telefon budkasina yaxinlagir, Nargiza zong vurur)
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Aydin. Mani bagisla, Nargizim.

Nargiz. Allah bagiglasin. Sani basa diisa bilmiram.
Aydmn. Kiismiisan mandan?

Nargiz. Birdan yox oldun, Niya gozlomadin mani?
Aydin, No bilim. Mani bagisla, Nargiz.

Norgiz. Hardasan?

Aydin. Saninla ilk dafs gorigdiyiim yerda, Gozlayiram sani,
Nargiz. And igirom. Soni incitmayacayam daha. Qisqanmayaca-

gam!
(Pards agilir: Pavilvon. Avdmla Norgiz kanarda dayaniblar.)

Miidir. Basladig!
Usta (Miidira vaxinlagir). Parket ...
Miidir (Ustam italavir). Basladig!
Rejissor. Marhaba, afondilar. Kardeslar, kiz kardeslor, amca-
lar, xalalar vo bibilar! Amca ami demoakdir. Bu xamm afandi isa
bizim Norgiz qrzimiz — apancimizdir.

fArvad hiicum gokir)

Arvad. Kim? Nargis? Nargis kimdir? Diktoy manam. Salam-
aleykiim. Hamiga bijimla qabin. Bijdan aynilmaymn,

Miidir (Rejissora). Eybi yox! Qoy halalik o aparsin, Masq-
dirda. ..

Arvad. Mon pis adam doyiilam. Dvval-avval man diktoy
olacagam, sora bu qij - Nargis. Yaxs? Indi $6) rejisoyundur!

Rejissor. Bu giin ilk programimiza biitiin sanat sahiblon gel-
migler va bizi sereflendirmisler. Ben eminim ki, Azerbaycan
halki bizi iirakdan beyeniyor. Bizi seviyor. Iftixar hissi kegiriyor.
Azerbaycan halks. ..

Sas. Manim adimdan damsmayin. Dilim gabar oldu bu sézi
demakdan.

(Birdan pavilyon silkalanir,}
Saslor:

- Zalzaladir!
- Zalzala...

Ay aman! Zalzala!

~ Tez gixin bayira.

- Salsala... Salsala... Manim arima jang vurun!

- Na gador xalg adindan damigmaq olar?

Miidir. Vay, manim avadanhim! Na gadar pul xarclomigam.
Bir atak pul vermigom, ay camaat! Komak edin! Komoak edin!

Aydin. By, zalzalo deyil. Bu, xalq gazabinin xabardarhidir.
Bu, ayrilik, riisvatxorlug, finldag aleyhina silkalanmadir. San taza
kanal agirsansa, gohum-agrabam basina yigma. Har galonin qgar-
sisinda avilma. Qorxma! Gancliya giivan! Gancliya!

(Avdinla Nargiz sahna oniina galirlar)

Avdin va Norgiz. Xalgn adindan yalan damsmayin! Dz

olun, tamiz olun!
Sas. Bax bu sozlar manim irayimdandir. Sizin kimi insanlar
manim adimdan damsa bilorlar!
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SEYTANIN YUBILEYI
(Tki hissali musigili komediya)

Prolog
(Biitiin xor. balet va igtirak edan akrvorlar mahm oxuvub,
rags edirlar)

Bes giinliik émriimiizda galin mehriban olag,
Actlart, kadari, giissalari unudag,

Xalg agiin, Vaton tigiin qoy dioviinsiin galbimiz,
Bir yumruig kimi olag har sizda, har igda biz.

Yaxgular goruvag!
Seviantara bad olag!

Bu qisa omriimiizi
Mahabbatls yagayaq!
Soadatls vagavag!
Sodagatla yasavaq!

Aktyorlar: Seyian, meyvdan’
Mevdan, sevian!
Jevian, meydan!

(Mevdan sahnaya daxil olarag, aktvoriarla birlikda oxuyur )

Mon Mevdanam, Mevdanam,
I dogub mani anam,

Heg kasa pislivim yox,
Saxavatli insanam.

Kimi mana Mevdan devir,
Kimi mana sevian devir,
Mevdan deyan diiz devir,
Sevian sozii diiz devil!
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Arzularim ginbagin,

Bir diinvadir manimgin.
Xovalani sevmigam,
Hlari ag goyargin.

O g1z mana yar desa,
“Sana egqim var” desa,
Takca onu sevaram,

Man baxmaram heg kasa.

1 sakil

Maryam. Meydan muallim! Meydan miiallim!

Salim, Sirvan. Hiormatli vitse-prezident.

Ceyran. Meydan miiallim!

Sirvan. Getdi gurum-gumbaz!

Salim., Tongid bela olar!

Maryam. Yasasin demokratiya! Yagasin demokratiya!

Salim. Yasasin Meydan miiallim va onun gazeti! Meydan
miaallim tasisgi, man da bag redaktor. Hala bir dana da qazet bu-
raxacagg.

Meydan. Dogrudan da, gazet boyiik givvadir! Na vazifa, na
ad-san, na var-diviat... hamisi iti galamin ucundadir.

Maryam. Meydan milallim, gabagdan yubileyiniz galir.

Salim, Sirvan, Cevran. Eladir, eladir.

Salim. Bilirsiz ki, bizim studivamn prezidenti Halimov 10-15
giindiir Almaniyava aparatura almaga gedib. Bilinmir, na vaxt

galacak.
Sirvan. Meydan milallim, xaboariniz var ki, bizim Akifin da-

yist yuxanlarda ... boyiik adamdir?
Meydan. Dogrudan? Adi, soyadi nadir?
(Sirvan Meydamn gulagina nasa pigildayir )
Meydan. Na danisirsan?!
Sirvan. Bali, bali.
Meydan. Bunu mana indiya gadar niya demamisan?
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Sirvan. Saxla samani, golar zamani. Indi magamdir. Hoali-
mov gedib, ..

Salim. Allah bilir, na vaxt galacak.

Maryam. Bolka, heg galmadi! Akifnan taklikda damisin. Ham
vazifanizi hall elasin Halimovun yerina, ham da yubileyinizi ke-
cirak,

Salim, Sirvan, Ceyran. Yaxs: olar, yaxg olar. Urra!

Meydan, Dogru buyurursuz. Bizim rohbarimiz “Halal™ stu-
diyasimin prezidenti Halimov ¢oxdan yetigib, gocalib, giicla no-
fas alir. Biz qocalara hamisa hormat eloyirik. Amma cavanlara
da yol agmaq lazsimdir. Dikzdiir, manim 50 yasim var.

Salim, Sirvan, Ceyran. Masallah, masallah. Heg demak olmaz.

Meydan. Amma Masadi [bad demigkan, dayaram min cavana

Salim, Sirvan, Ceyran. Gz daymasin,

Meydan, Xiilasa! Gedin tagkil elayin, Akif galsin!

Salim, Sirvan, Ceyran. Bu dagiga, bu dagigo. Gedink.

Ceyran. Keg da! (italayir) Anaa... Akif 6zil galdi ki...

AKifl. Buyurun, man hazir.

Meydan. Xabarin var?

AKif. Nadan, Meydan miallim?

Meydan. Bu giin-sabah yubileyimdir,

AKkif. Tabrik elayiram,

Meydan. San na tahar ofglansan? Man, “Halal” studiyasinin
vitse-prezidents bu giing gadar xabarim yoxdur ki, sanin hormatli
daymin yuxanlarda isloyir.

(Salim Akifo isara edir ki, “ha™ desin.)

AKif. Bilirsiz, demoak.

Meydan (Akifi kanara ¢akir). Man har seyi biliram. Giinii bu
giin o kigiynan gdriigiib, manim vazifa masalami hall elamalisan
Halimovun yerina, sonra da yubileyimi tantana ila kegirmaliyik.

AKif. Meydan miiallim, yubiley asandir, amma vazifa moa-
salasi, bu gox ¢atin masaladi.

Meydan. Na desa, man hazir, Bir limon istasa, bes limon vera-
cayam. San da olacagsan mamim binnci miavinim.

Akif. Man milavin olmagq istamiram, Meydan miallim.

I s ss ity g Ty

Mevdan. Miiavin olmaq istamazsan, “Qarabag”™ restoranim
veraram sana. Qoy dismanlann gatlasin.

AKIf, Manim dilsmanim yoxdu. Kima pishik elamigam ki?

Meydan. Sanin diismanin yoxdu? Geca-giindiiz dalinca dami-
sirlar,

AKIf. Kim, Meydan miiallim?

Mevdan. Halimov basda olmagla ela hamisi.

Akif, Halimovdan basqa daha kim?

Meydan. Sonra deyaram sana. Afilh oglansan, qulaq as ma-
na. San bilan, dayin no gadar istayar, gorasan, San bela seylon
bilirsan, yaqin.

Akif, Olbatta, biliram, amma utaniram ey...

Mevdan. Utanamin oglu olmaz.

AKif. Onda deyim?

Meydan. De galsin. fqulagina nasa deyir) Yaman ¢ox istayir
ha, .. Bes limon bunun yaminda toya getmalidir lap.

Akif. Meydan miallim, ¢ox deyil. Hom jivoy prezident Ho-
limovu gixardir, sizi onun yerina qoyur, Ozii da yubiley giinii ga-
tirram amrinizi. Xahis edaram dayimdan ki, bela olsun,

Meydan. Na deyiram ki, sahar gal, apar.

AKIf. Indi olmaz?

Meydan. Talasmoa da. Banka getmalivam axi..,

AKIL. Yaxsi, Meydan miallim. Man gediram. Mahlamizda
bir agsaqqal liib, onun ciima axsamisidi, orda olmaliyam. Xahig
clayiblar ki, galim, onlara bir az komak elayim. Mansiz ciima
axsamlarim yola vera bilmirlar. Sabaha da mana icaza verin, bi-
risi giin galib pullan apararam.

Meydan. Talasma! Ovvalca al bu kagiz-galami, man sona
bir maktub veracayam, Giziinii kogiirdarsan,

Akif. Manim gdziim iista, nd maktubdur?

Meydan. Dayimin adina bizim prezident Halimov hagqinda
bir maktub gondarmak lazimdir.

AKif. Na makiub?

Meydan. Manim gazetimda - “Vatan™ gazetinda Halimovu
biabir elayiblar.
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AKIf. “Vatan™ gazeti bayam sizin gazetinizdir? Heg orda adi-
mz yazilmayib.

Meydan. Harifom bayam adims yazim. San mana qulag as.
indi sana bir maktub veracayam, iizinii kogiirdorsan, bu qazeti
da goyarsan maktubun i¢ina, gondararsan yuxanlara. Adresi de-
yaram, yazarsan,

Akif. Kimin maktubudur bu? Yani kimin imzas: ila gonda-
racayik?

Mevdan. Imzam dziimiizdan togqusduracagiq. Masalon, im-
zani yazarsan F.Feyzullayev, Unvam da Xuluflu kiigasi, 583-cii
mahalla, ev Ne 515, manzil 89. Masalagiin deyiram da.

AKif. Bu anonimka oldu ki. ..

Meydan. Anonimka niya? Unvan var, ad, soyad da var.

AKif. No tafotu var? Bu olacaq imzah anonimka. Meydan
miiallim, manim bela seylarla aram yoxdur. Qoy man gedim si-
zin isinizla> maggul olum. Dayimi goriim, sohbat elayim.

Meydan. No deyiram, get!

AKil. Man getdim!

Meydan. Eybi yox, bu anonimkam Sirvana yazdiraram. Na-
haq yera Akifa dedim, indi gedib orda-burda damisacaq. Cahan-
nama! (Telefon zang calir) Alo, esidiram. “Halal" studivasimn
vitse-prezidenti Meydan miallimdir. Kim? Halimov? Halimov
Almaniyadadi. Man avaz clayirom. Aaa... Obdiilaga miallim,
sizsiz? Bafislayin, sasinizi tammadim. Buyurun, buyurun, esidi-
ram. Na yemiliklar var? Bu daqgiqa deyim. Bu giin bir packa iste-
dada baxis kegiracayam. Televiziya kanallan ila damignusam, ga-
liblan sahar, giinorta, axgam mavi ekrana buraxdiracagam. Qoy
xalq gbrsiin, onun neca istedadh ogullan, quzlan var. Tarif ol-
masin, siz ki monim hayat yolumu yaxsi bilirsiz. (Xovals icori
girir,) Qarabagda qizgn doyislor gedonda man 6z dastamla kon-
sert programlan ila guas eloyirdim. Boali. Hamisa haziram. Sag
olun, Obdiilaga miiallim, sad olun.

Xayala. Galmok olar?

Meydan. Xos galmisan, hayatim, na acab sandan? Heg Cey-
ran mana maruza elamadi ki, san galmisan.

Xayala. Ceyran harasa ¢uab. Meydan miisllim, manim yadima
galmir ki, siz Qarabagda qizgin doyiislar gedonda cobhaya getmisiz.

Meydan. Ay camim, man bayam har $eyin otgotunu verma-
livom sana? Yaxsi, de goriim neca oldu ki, Ceyran mana maruza
elamadi ki, san galmisan.

Xayala. Dedim da, Ceyran harasa gixib.

Meydan. Lap acab clayib. Sanin kimi gozal manim yanima
galanda ceyranlar goruguna yol alar da.

Xayala. Meydan miiallim, galmisam deyim ki, bir do manim
adm orda-burda ¢okma!

Meydan. Na demisom ki?

Xayala. Cox sey demisan.

Meydan, Mon, sadaca olarag, demigam ki, Xayalani sevi-
ram. Ozii da har itin, qurdun yaminda demamigam. Bayag Akif
yammda idi, heg sanin adim gakmadim.

Xayala. Man Akifi seviram. Bunu bilin.

Meydan. Yaxsi, Akifin mandan nayi artiqde. (Sevfi ager bir
cut sirga ¢ueardir ) Bolka, vasima gora mani bayanmirsan? Yagin
na fargi var?

Xayala, Gotiir bunlan. Manim sirfama na galib. Orda-burda
da bos-bos damgma. Soz gedib catar arvadivin qulagina.

Meydan, Catsin da. Ondan gorxan var? Onsuz da onu boga-
yacagam.

Xayala. Dogrudan? Bu, sohv elomiramsa, sanin igiincil arva-
dindi, ha?

Meydan. N olsun iigiinciidir? Baggalan kimi masuga saxla-
miram ki. Tazasini tapan kimi kdhnasini géndarirom arxiva.
Eh... Xayala, heg bilirsan, golbimi neca titradirsan? Son Akifi
sevirsan, amma Akifin géri basgasindad.

Xayala. Kimdadi? Tez o, de... Tez!

Mevdan. O taza qiz galib e... biza, Gilsim... gbziini ondan
gakmir Akif.

Xayala. Meydan miiallim, seytanhiq elama.

Meydan. Ozizim, man bu giina gadar bir adamdan basga ada-
ma soz apanb gatirmisam? Ha? Na istasan, alacagam sanin Ggin.
Man soni Grakdan seviram, Xayala! Sansiz yasaya bilmiram.
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Xayala. Gopa basma.

(Ceyran gapimn agzindan Mevdan va Xavalani Akifo
gostarir.)

Meydan (iiziini tamagagilara ttur). Ay camaat, man neyna-
yim? Bu qiz mana inanmir. Ay camaat, man... Xayalani scvi-
ram! Seviram!

Xayala. Meydan, basdi, camaatdan ayibds,

Meydan. Neynayim, seviram da! Ay camaat, yalvanram siza,
ona deyin, rohma galsin.

Xayala. Meydan, basdir, ¢igima! Usaq deyilsan, 50 yagin var,

Meydan. Na olsun 50 yagim var. Bagimda bir dana da a@ ik
yoxdur. Xayala, man sani gbzlanm st saxlayaram.

Xayala. Basdir!

Meydan., Manim restoranlanim var, obyektlarim var. Akif
kimdi?

Xayala, Meydan!

Meydan. Man sanin Gigiin villa tikdiracayam, dstiinda da yaz-
diracagam: “Xayala”. Reklam kimi! Sahor-axsam da sani merse-
desda gazdiracom. Sev da mani, na olar? Gal do mana, na olar?

(Oxuyur)
Omriimiin payizinda,
Orzih bir safagsan.
Kinlimiin sarayinda,
Solmayan bir gigakson.
Solmavan bir gigaksan.

Sani gorandan bori,
Moan gazlari yaglivam.
Niva bela cavansan?
Niya bela vaglivam?
Niva bela yaglvam?

San manim taleyvimds
Min wlduzlu ¢iragsan.
Niya bela vaxinsan?

Niya bela uzagsan?
Niva bela uzagsan?

Ha, na deyirsan, Xovala?

Xayala. I ¢ak bela sevdadan,
San eviisan, a Mevdan.
Manim éz sevgilim var,
Yarimi kim unudar?
Yarimi kim unudar?

Bela macnunlug olmaz.
Bela sevda yaramaz.
Uraklar bir olanda,
Sevgi pula sanlmaz,
Sevgi vara satilmaz.

Xayal, Meydan, man sonin quain yerindayam, adam da qi-
71na agiq olar?

Meydan. Yena bagladin? Xayala, bu sevda bir baladi galib
bagima, neynayim?

(Qaprda Ceyran goriiniir.)

Ceyran. Meydan miisllim, Sir galib e, van galib, yoni ki
Sirvan galib, 6z da ¢oxdan galib. Xayala xamm, Akif da sizi
axtanirdi. Dedim, bir saatdi igaridasiz. Heg na demadi. Getdi.

Xayala. Man indica galdim ki, na bir saat”? Bas niya igani bu-
raxmadin Akifi?

Ceyran. Man icazasiz buraxa bilmaram, Xayals xamm,

Xayala. Meydan!

Meydan. Can! Nadi, hayatim? Akifdon nigaran galma. O,
ciima axsamina getdi, ujins!

Xayala. Allah bilir, Akif na fikirlasacok! San mani mahv ela-
din (gedir).

Meydan. Xayala! (Qusqirir)

(Sirvan, Salim, Ceyran va Maryam galirlar)
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Sirvan. Meydan miiallim, gatirmigam, bir xeyli oxuyan, ¢a-
lan, oynayan, bastakar, sair, miiganni. ..

Salim. Ay masallah!

Maryam. Sirvan, kigison ¢... kigi!

Meydan. Mani kigi-zad maraglandiemir. (Sirvamn qulagina
deyir) Yaxg: pul al onlardan. Kim qalib galdi, televizorda gos-
dantdiracayam.

Sirvan. Cafinm galsinlar?

Meydan. Galsinlar, bir-bir galsinlor.

Sirvan, Ceyran, burax!

Ceyran. Gizlorim tista. Buraxiram!

Musiqi, rags qrupu, oyun.

Sirvan, Meydan milallim, xosunuza galir?

Mevdan. Pis deyil.

Salim. Ortadaks bagqa candir a. ..

Meydan. Mami ¢la seylar maraglandirmur.

Moaryam. Bunlar lap gat: agilmamus istedadlardi,

Sirvan. Bir dana yaxs1 miiganni var, seirini da dzii yazir, mu-
sigisini da Oz yazir, 6zt da oxuyur.

Moaryam. Hardan tapirsan bunlar san?

Sirvan. Tapiram da... Ozii da sakitca dayamb oxumur ¢
dingildaya-dingildaya oxuyur.

Meydan. Yaxs:. Ceyran, burax onu galsin!

Ceyran. Gozlorim iista!

Miiganni. Esqin ataginda
Od tutuh vandim.
Sami sevon kimi
Bir gevi gandim:
Sansiz havat heg nadir.
Uravimi titradir
Sanin gizlorin, oglan!
Sirin sozlarin, oglan!
Meydan. Bunun heg sasi yoxdur. Bu na sézlardir? (Sirvanm
qulagina devir.) Na gadar verib?
Sirvan. Min dollar,

Mevdan. Min?

Sirvan. Bali.

Meydan. Yox, voobse pis devil sasi. Hotta sasi gox gozaldir,

seirt da.

Miiganni. Qana salma san mani,
Axt seviram sani,
Man yagava bilmiram
Aglaviram, giilmiiram.
Havatim, san sev mani!
Yoxsa oldiirrom soni!
Vallah oldiirram sani!

Meydan. Aforin, barokallah!

Salim. Anadan smdiyin siid sana halal olsun, quzim!

Moaryam, Soni goriim eviorda qalmyasan, ay quz! Tezlikla
ara gedasan.

Salim. Bunu ki man bela gbriiram, evda qalmayacaq.

Moaryam. Indi belalarini alirlar da. ..

Sirvan. Sizin aramzda ala qar@ia bala qixarmaz.

Meydan. Lazim olsa, gixardar. Boah... bah... Na goeal sosi var.

Hamu, Biilbiildi, bilbil.

Salim. Qusdu da. Qus!
11 sokil

Xavala, Mani kim axtarr, kim?
Ham manim sevgilim?
Aki!! (Gedir)
AKIl (hagga tarafdon guxr).
Hara getdi bu qiz?
Gozdan itdi bu qiz.
Xayala!!! (Gedir)
Mevdan (galir),
Olmasa mardiimazar
Naya lazimdir hasar?
Xayala!!! (Gedir.)
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(Xovala ilo Akif iz-tiza galirlar)

AKIf. Xoyals. ..

Xayala. Akil,

AKif. Sani axtaniram. Hardasan?

Xayala, Studiyanin prezidentinin — Meydanin yaninda.

Akif. Ovvala, o prezident deyil, vitse-prezidentdir. Ikincisi
da, 0 Meydan deyil, seytandar.

Xayala. Sevtan da olsa, manim rohbarimdi. Man rahbarima
tabeyam.

AKIf. San diiz volda deyilsan, Xavala. Unudursan ki. ..

Xavala. Noyi unuduram?

AKif. Unudursan ki, Akif soni canindan artiq sevir. (Oizif
zancir verir) Bunu saningin almigam.

Xayala. Cox sadl ol. Akif, deyasan, mani qisqanirsan, ha? Lap
Orelloya oxsayirsan.

AKif. Sitdik elama. Man saninla ciddi damisiram.

Xayala, Akif, heg moan somi kimasa davisorom? Man Meydan
miallimin yanina ona gira getdim ki, ona deyim adim orda-burda
¢akmasin. Man onun bir séziina inanmuram. Masalan, o deyir ki,
san biza taza galon quz var ha. .. Gillstim, ona gdz goymusan.

AKif. Man? Giilstima gdz goyanin atasina lanat.

Xayala. Qoy desin da... Man ki ona inanmram, Ozii da iyro-
niram ondan. Onun ganasindaki saqgalindan, sulu dodaglarindan,
sitig gozlarindan. Hardan saglan basinda elo burulur ki, ela bil
iki buynuzu var. Seytan kimi.

Akif. Vallah, bogaram onu!

Xayala. Sanin isin olmasmn. Onun Shdasindan Griim galacayam.

AKif. Vallah, dograyaram onu!

Xayala. Man Meydanin bagina oyun agacam!

AKif. Lazim deyil. O seytandir! Yer tiziinda bilirsan, na ga-
dor yeytan var? “Qurani-Karim"da da yazihib. Makkada seytan:
dasqalaq elayirlar. Eybi yox, Meydamin bagina man oyun aga-
cagam. Ona bir talo qurum ki... Onda san gdrarsan, Akif kimdir.
Meydan seytandir. Cox adam onun sziina inanir. Qazet buraxir
Ona-buna “xox™ golir. Reketgilik elayir. Pul yigir. Seytandir
Meydan. Ondan buna s62 devir, bundan ona sz deyir.

Xayala, Seytamin soziing yalmz radasiz adamlar inanariar. O
adam ki seytanin fitvasina gedir, giinahkar 6zidiir. Indi de mana
giirim, Meydamin bagina na oyun agacagsan?

AKil. Agacagam da, gorarsan. Xovalom!

Xayala. Akifim!

AKIf, Man sani gox istayiram.

Xoyala. Man da sani ox istayiram. Heg kasin soziino inanma.
Xilsusan o seytanin.

AKif. Bazan seytan yalan damsib, insanlan bir-birindan ¢la
kisdiirdr ki, alli il da kegsa bangdirmaq olmur.

Xayala. Ooalat elavir sevian!

Monim gusqanc sevgilim,
Ousqanchigin miubarak!
Unut gami, quissani,
Sevin gorak, gil gorak!

AKiL Neca sevinim, giiliim,
Ay dmriimin giilgam?
Neca man quisganmayvim?
Axt itirrom soni!

Xavala. Noa vagqutam, na qizil,
Ogurlamim, itim man,
Ozgalarin baginda
Clicak kimi bitim man.

Akif. San moanim yvaguiumsan.
Manim samim-sihratim.

Xayala. Avlar, illar otsa da,
Tukanmaz mahabbatim!

(Xovala gedir. Mevdan va Akif iiz-iiza galivlor)

Mevdan. Akif, bayaq san demadin, ciima axsamina gedirsan?
Akif. Meydan miiallim, araya sbz qatma. San bilmirsan ki,
nega illardir biz Xayala ila bir-birimizi sevirik.
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Mevydan. Sevin da, manim sizinla na isim var.

Akif. Meydan miiallim, bir do Xayaloni sonin kabinetinda
gorsam, dmiirliik galacagsan vitse-prezident. Balka do, lap. ..

Meydan. Akif, ¢lama, qurban olum sana, ¢elo sey eloma! Kol-
lektivimizin Slmiisii Gigiin, manim Xoyala ila isim yoxdur. Xayala
cavan usag, man alli yaginda kigi. Ozil d> manim arvadim var,
usaqlanm var,

AKif. Sizin nofasiniz da valanla gedib galir.

Mevdan. Akif! Sézlonina fikir ver.

AKif. 9l ¢ak da bu camaatin dalinca damismagdan.

Meydan. Akif! Sizlarina fikir ver.

AKif. Ol ¢ak adamlan bir-birila saligdirmagdan.

Meydan. Atanmin goru tigiin, dgiinci arvadimin dlmiisi dgtin
manim heg kasda 1sim voxdur. Istayirsan, pulun bir hissasini indi
venm. Ha, na deyirsan?

AKif. Bayaq pulun yox idi bas?

Meydan. Yox. Sonra seyf> baxdim, gordiim var.

AKIf. Indi lazim deyil. Dedim da, sabah yox, birisi giin galib
pulu sondan alacam.

Meydan. Oggi, bunu indi gitiir, galanini da sabah yox, birisi
giin galib apararsan da.

AKifl. N deyirom, ver.

111 sakil

Meydan. Ay qiz, Ceyran. O yerkomu ¢agir yamima.

Ceyran. Yerkom?

Meydan. Mestkomu deyiram, Maryami.

Ceyran. Gozlorim dsta! Meydan miiallim, ela o, bayagdan
burdadi. Deyir burax, buraxmiram. Bu daqigs buraxaram.

(Marvam icari girir)

Maryam. Sanin bu katiban Ceyran deyil, Orabzangidi.

Meydan. Masallah, magallah! Katiba garak el Orabzangi
olsun da... Maryam xamm, yubileyimda neyloyacaksiz?

Maryam. Hormatli Meydan miiallim, siza ala bir hadiyya
alacaghg yerli komita adindan.
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Meydan. Cox sag ol, Maryam xamim, sandan da analar dog-
mayib aaa... Qoy Halimovun dalindan davim, sani miiavin gotii-
racam ozima.

Maryam. Tagakkiir edirom.

Meydan. Xabarin var, Holimov Almaniyaya gedands sanin
hagqinda mana na dedi?

Maryam. Qurban sana, na dedi?

Meydan. Dedi ki, Maryam xanim yetisib ey... yetisib. Galan
kimi isdan ¢ixardacagam onu,

Maryam. Man yetismigam? Bitiin saglam kollektivimiz bilir
ki, man gz usagiyam. It oglu itin bir ayag: burdads, o biri ayag
gorda, mani igdan gixartmag istavir? Heg evbi yoxdu, goy gal-
sin, onun abrim atayina ¢lo bitkacayam ki...

Meydan. Ay Maryam xamm, onda mon pis vaziyyatda qala-
ram axi. Cahannam olsun Halimov., Dedim ki, dostunla diisma-
nini tantyasan, Vassalam! Gal manim yubileyimdan damsaq. Na
almag istayirsiz manimgin?

Maryam. Na xatniniz istasa. ..

Meydan., Manim xatnim xancar istayir. Dagh-gash, bahali
Xancar.

Moaryam, Xancar?

Meydan. Suvenir magazalaninda bu boyda, bu boyda xan-
carlar var e... lstinii yazdirarsiz, apanb vuraram evda xalgamn
ustina, Galanlara da deyaram ki, bunu mana dogma kollektivim
bagislayib. Kollektivimizin 6lmiigi G¢iin, manim pula ehtiyacim
yoxdur. Qonaghgn da veracoyam oz restorammda. “Qarabag”
restoraminda. Dla stol agacagam. Fisqing qonaghyq olacag. San
bir dana gaffaf quiu goyarsan restoramin baginda. $irvam oturt-
duracaiam orda, agappaq konvertlor goyduracagam. Kimin ga-
biliyyati nadir, orda 6ziinii gostaracok. Konvertin igina qoyacaq
pulu, tistiinds adim yazacaq, atacaq saffaf qutuya.

Moaryam. Aaaa... Yoni toy kimi?

Meydan. Yubiley el toydur da. Ozbokistanda yubileya “toy”
deyirfar. Ha, kegak indi xancar masalasing, Yaxs xancar alarsan ha,

Maryam. Uzr istayirom, indi yaxsi xancarlor negayadi, gérason?

Meydan. 500 dollara da var, 1000 dollara da var.
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Maryam. Yox, yox, o ciir xancar ¢ox bahadir. Mestkomun
ona giicil catmaz.
Meydan. Maryam! 50 yasimda mestkom mana gotur bir xan-
car da vermoayacok yani?!
Maryam. Veracak, veracak. 9sabilagma. Man bir sey fikirlo-
saram.
Meydan. Bax bela. Tagakkiir clayirom. Cox sag ol.
Maryam. Meydan miiallim, o kafitar Halimov bu studivada
mana ¢ox zilm elayib. Ax1 man nega dafa miiraciat elamisam ki,
manim sasimi yoxlasin, etiraz eloyib. Xahig elayiram, siz vox-
layn da mani. Yoxlayin da, na olar.
Meydan. Maryam xamm, kabinetda?
Maryam. Harda istayirsiz?
Meydan. Maryam xanim, indi televiziyadan rejissor, redak-
tor, operator galacak. bu magamda sani neca yoxlayim man?
Moryam. N> olar, galsin sonraya! Amma miitlaq voxlayin
mani. Manim gox gdzal sasim var. Yoxlayin da mani, na olar. In-
di demiram, sonra. Amma yoxlaym.
Meydan. Yubilevimi gevd etmasaz,
Onda mandan incimavin,
Mana xancar gatirmasaz,
Onda mandon incimavin.

Maryam. Qoy pul yigaq, bir sey alag,
Qevd elayak ad giingini.
Sani dpiib qucaglavag,
Oevd elayvak sad giuniini.

Ceyran. Televiziyadan redakior, rejissor, operator galib, Bu-
raxim?

Meydan. Burax!
Camiyya, Samiyva, Ohmadiyya.

Xog gordiik, Mevdan miiallim!

Adina qurban, miallim!

Hevranig, heyran, miallim!

Sizdaki saxavata.

Mevdan. Buyurun, xoy galmisiz!
Biliram, nig galmisiz.
Baxtiniz orda galib,
Siz mana tuy galmisiz.

Camiyya, Samiyya, Ohmadiyva.
Gazsak biitin disnyam,
Sizin tak insan ham?
Sizsiz asarimizin
Olmayan gahraman.

Meydan. Ay qiz, Ceyran, indi sonatkarlar mani gakacakloar, gal
san da yammda dayan, kadra diig!

Shmadiyya. Kadr hazir!

Samiyya. Lenta ganaat ¢lal

Camiyya. Basla!

Meydan. Boy ¢akdiz uje?

Dhmadiyya, Samiyya, Camiyya. Olbatta, ¢okdik.

Mevdan. Pay atonnan. Bu geca yuxuda goniram ki, sevgilimi
qucaglayiram, siz da galib guarsiz iistiing, o dagiga da ¢akirsiz.
Sonra da xahis eloyirom, bunu efirs buraxmaymn ha... Siz da de-
virsiz, bunun xarci var, Meydan miallim. (Qahgaha ilfa giilsir.)

Camiyya. Narahat olmayn, bu kadn ekranda vermayacayik,
gostarmayacayik...

Dhmadiyya. Kisinin agzina girma, Camiyya.

Camiyya. Man igdayam, Ohmadiyya.

Samiyya. Yena bagladiz.

Meydan. Moan istayiram, miisahibani ag1q havada venim.

Dhmadiyya, Samiyya, Camiyva. A¢iq havada?

Camiyya. Kabinet yaxsidir, Meydan miallim.

dhmadivya. Dedim ki, kisinin agzina girma, Camiyya.

Samivya. Meydan miiallim, hagigatan kabinet yaxgsidir.

Ceyran. Man gedim, yoxsa galim?

Meydan. Hara gedirson, Ceyran, bir bax da, neco intervii
verram.

Ceyran. Qorxuram, mane olum siza,

Meydan. Son mane olan qizlardan deyilsan.
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Ceyran. Cox sag olun,

Meydan. Hormatli sanatkarlar, man tabiat adamiyam. Cixag
agiq havaya.

Camiyya. Meydan miuallim, axi biz razilasdiq kabinetda.

Jhmadiyya. Kabinetds kreslo var, kabinetds taxt var, stol
var, stolun yesiklan var. Yesiklards. ..

Samiyya. Sonatkarlara htrmat ¢lamok digiin konvertlar var,

Meydan. Ay Samiyys xanim, ay Camiyya xamm, ay Shma-
diyya bay, Meydan ¢la saxsiyyatdir ki, istar kabinetda, istar kii-
¢ada olsun, istor goz agacimin basinda olsun, sizin xacalatinizdan
¢ixacag. Man oziim clo basdan-ayaga konvertam da. ..

dhmadiyya, Samiyya, Camiyya. Halal olsun, halal olsun.

Camiyya. Allah balalanimiz saxlasin.

Ohmadiyya. Kadra girma, Camiyya.

Samiyya. Lap afim gixarmisiz ¢... Baslayaq.

dhmadiyya. Ohmadiyyanin kameras) hazr!

Meydan. Ceyran, magnitofonu hazirla!

Ceyran. Gizlanim ista!

Samiyya, Camiyya, sualivi ver,

Camiyya. Meydan miiallim, yubileyiniza hazirliq barada bir
nega kalma devarsinizmi, acaba?

Mevdan. Yubileyim geyd olunacaq. Ozii da yiiksak saviyyada.
Ad da alacaam. Faxri ad. Ozl do birbasa xalq artisti. Omokdarsz

odhmadiyya. Camiyya, kadra girma da.

Camiyya. Bas man harda durum?

Dhmadiyya. Kisinin vaninda dur, bir az aral.

Samiyya. Basdinn! Bir da sizinla gakilisa golmayacayvam.

Ohmadiyya. Samiyya xanim, man bir séz demadim ki...

Samiyys. Meydan miuallim, iizr istoyirik. Xahis elayiram,
davam edok. Camiyya, ver sualivi da. ..

Camiyya. Meydan miallim, galbinizda olan gizli sozlari xal-
qa yonalda bilarsinizmi, scaba?

Meydan. Yonaldaram, lap canimi da alaram. Bizim “Halal” stu-
diyasinin prezidenti Halimov canablan goxdan yetigib, gocahb,
islaya bilmir, bu yaxinda onu isdan gixardacaglar.

a 1oy

Camiyya. Onda, yaqin ki, Meydan miiallim, onun yerina sizi
qoyacaglar. Him?

Mevdan, Mamim heg kasin yeninda goziim yoxdur,

Jdhmadiyya. Camiyya, soldan girdin,

Camiyya. Soldan girdim, sagdan tusla.

Samiyya, Eybi yox. Cakiligdan sonra har ikiniza ela tugdura-
cagam ki, adiviz da yadimzdan gixacaq.

Meydan. Man davam clayim, yoxsa davam elamayim.

Samivya, Siz biza fikir vermayin, ddsayin galsin. Onsuz da
montajda diizaldacayik.

Meydan. Moan istayirom ki, bizim “Halal” studiyasimn ad,
“Halal” studiyasimin gihrati takca Azarbaycana yox, biitiin diin-
vaya yayilsin, Bunun digiin onun baginda layagath adam oturma-
hidir. Ela bir adam ki, incasanati baga diissiin. Ozii sanat xadimi
olsun. Ham da pulu olsun, imkam olsun.

Camiyya. Yaqin ki, bela adam sizsiniz, ha, Meydan mikallim?

Meydan, Dedim da, manim heg kasin yerinda goziim yox-
dur. Yuxanlar kimi maslahat bilsa, onu da gqoyacaqlar.

Camiyya. Meydan mioallim, goxsi hayatimz barada bir nega
kalma deya bilarsinizmi, acaba?

Meydan. Abirh adamlar saxsi hayatlan hagqinda damsmazlar,

(Cibindan konvertlar guearir)

Camiyya, Cox sag olun, gox sag olun!

dhmadiyya. Cibiniz dolu olsun!

Samiyya. Veran alinizi Allah kasmasin!

Meydan. Hormathi sanatkar, hirmoatli sanatkaralar! Balaca
cixmad ki, intervim?

Samiyya. Biz o qadar balaca intervillari dartib béyiitmisik
ki... Klip kimi veracayik ey... Daniz, dag, mega. Onlann igan-
sindan sizin suratiniz gixacaq.

Mevdan. Cox yaxsi. Amma yena sual verin do.

Ihmadiyya, Kiginin tirayinda sézil var e...

Camiyya. Biz no deyirik ki... Buyurun. Buyurun, Meydan
miallim.

ohmadivya. Kamera hazir!
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Samiyya. Ohmadiyya, asagidan panorama ela.

Dhmadiyya. O da bag ista. Manim bela gozlorim isto.

Camiyya. Xalga miiraciatla bir s6z deya bilarsinizmi, acaba?

Meydan. Oziz xalgim, mami dinla. Man gurban olum Azar-
baycan xalgina. Qurban olum Qarabaga. Qurban olum bir mil-
von gaggumumiza. Qurban olum dilsmoan alinda galan 20 faiz tor-
pagimiza. Bilin va agah olun! Man bagdan ayaga qadar talantam.
Usaghgda xorda oxumusam. Yuksalib galib bu giina gatmigam.
Biitiin hayatim xalga xidmatda kegib. Musigi manim hayatimdir.
Man mahm da yaziram. Bir dafs Moskvaya gedirdim gatarla,
ikinci polkadan bagima afir bir gamadan digdii. Xalqumin cam-
na and olsun, kollektivimizin dlmilsii ligin ondan sonra basla-
dim seir da yazmaga.

Camiyya. Balka, seirlarinizdon bir niimuna deyasiz,

dhmadiyya. Camiyya, suah sagdan vera bilmirsan?

Camivya. San mami bir da gargivaya salsan, axsam tizimu
na sagdan goracaksan, na da soldan.

dhmadiyya. Man sani gargivaya saliram?

Samiyya. Qizismayin! lsdon sonra ikinizi da ¢argivaya man
salacagam. Meydan miallim, davam elayin,

Meydan. Bali, ham seir yaziram, hom mahm yaziram, ham
veni istedadlan tapiram, xalga tagdim edirom. Man heg gecalar
da yatmiram. Poetik varadiciligim gecalar olur.

Camiyya. Meydan miiallim, bir geir deya bilarsinizmi, acaba?

Meydan. Deyim da. Satirikdi amma.

Camiyya. Eybi yox, deyin.

Mevdan. Essak ol, eysakiik et,
Essoklivin avvamidir,
Kim ki eggakdir bu giin
Diésvran onun diveanidir

Dalint muzikayla devacam.
Hamu. Cox yaxgi, Meydan miiallim, deyin, galsin,

Mevdan. Yaxs: gevin, yacg keein, yaxg al,
Almisansa, yvaxg ver ki, yaxs gal.
Yerli-versiz ¢ox da salma galmagal,
Damgmagdan damgmamag yaxgidir:
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Ohmadiyya, Samiyya, Camivya. Halal olsun, halal olsun! Bravo!
Mevdan. Manim dadam asiq olub da. Hala dalina qulag asin.
Tarif sovila nadanlarin ganina.
Diiz séz dema baviiklora, sona na?
Garsan agar 56z da verirlar sana,
Darismagdan danigmamag yaxsidir:

Axiratin bir iizii var, bilirsan.

Birdan agar o diinvada dirilsan,
Inkir-minkir siz dilasa, diransa,
Damgmagdan damymamag yvaxsidir

Ohmadiyya, Samiyya, Camiyya. Halal olsun, halal olsun!
Bravo! Bravo!

Camiyya. Siz biyiik istedadsimiz. Man vuruldum siza.

Dhmadivya. Camiyya, man bir da saninla syomkaya getsam,
acdadima lanat,

Samivya. Mane olma, Ohmadiyya.

Camiyya. Meydan miallim, sizin neca da kovrak galbiniz
var, O diinya... Inkir-minkir. ..

dhmadiyya. Qalbin yeridir heg?

Samivya (Ohmadivvanin qulagina devir). Adik, o bizim iigiin
gahigir ey...

Jhmadiyya. San da bagqa cansan a....

Meydan, Oziz xalqum! Mani Tirkiyaya, Irana, Portugaliya-
va, Buenos-Ayresa, hatta Zimbabveys musigi miiallimi kimi do-
vat elayiblar. Amma istamamigam.

Camiyya. Negin?

Meydan. Onungin ki man Azarbaycan xalqindan ayn yagaya
bilmaram. Ceyran, knopka.

Ceyran. Basdim! (Alqug saslari)

Mevdan. Bayaq dediyim kimi, torpaglanmuzin 20 faizi iggal
olunub. Bir milyondan ¢ox gagqimmiz var. Amma torpaqlarimi-
#1 biz qaytaracafnq! Ceyran, knopka.

Ceyran. Bas usto.

Mevdan. Bu giin ¢adir dilsargalarinda yasayan qagqin usaq-
larm gdrands goz yaglanmi saxlaya bilmiram. Urayim parga-
parga olur. Onlann dordi diigstin manim Grayimin bagina. (Aglayer)
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Camiyya. Hayacanlanmayin, Meydan miiallim,

Samivya. Sz aglayirsiz?

ohmadiyya. Kameramda goz vaslan goriiram,

Meydan. Ey manim xalqim (kévralir). Qurban olum sana!

Camiyya. Kovralmayin, Meydan miiallim. Y.P. hagginda bir
nega kalma deya bilarsinizmi?

Mevdan. Y.P. nadi, az?

Camiyya. Yaradicihg planlan haggqinda bir nega kalma.

Meydan. Ceyran, man isara elayanda knopkam basarsan.

Ceyran. Gozlarim dsta.

Meydan. Yasasin manim xalqim! Qarabag bizimdir. Oziim
alimds silah diigmanlarls ddyiigacayom. Son damla gamima gadar
vurusacagam. Ermoanilarin atasim yox, anasini... yandiracaBam.
Silh yolundan bir sey ¢ixmasa... Miithaniba! Mihariba! Manim
planmim budur! Mitharibays getmak! Ceyran, bas knopkam!

Ceyran. Gozlanm usta!

Meydan. Kstati, Qarabag haqqinda mahmim da var, istayirsiz
OXUYUR.

Camiyya. Yox, mahm lazim deyal!

Samiyya. Onsuz da siijetimiz uzun gixacaq.

ohmadiyya. Uzun ¢ixdr, ¢ixmadi, onsuz da lentim quriard,

Mevdan (cibindan pul gixarir). Oziz sanatkarlar, bu sizs sla-
va milkafat, Bu sanin foperatora), bu sanin (rejissora), bu da
sanin fredaktora). San da, Ceyran, bizim adamsan da... Saninla
sonra haqq-hesablagany,

Ceyran. Olbatta, albatta, sef.

Mevdan. Sag olun, ¢ox sag olun.

Odhmadivya, Samiyya, Camiyyva. Siz do ¢ox sag olun, gox
sag olun, ¢ox sag olun! (gedirlor)

Ceyran. Meydan miiallim, siz dofirudan Qarabaga doyiiyma-
ya gedacaksiz?

Meydan. Ay qiz, kimdi Qarabaga gedan? Indiya gadar get-
misom ki, bundan sonra da gedim? Vay, yadimdan ¢ixds ki, so-
nin yaninda sz damsmaq olmaz, Akif bilirsan, sanin hagginda
na deyir?
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Ceyran. Akif monim hagqimda na deva bilar ki?

Meydan. Deyir, bu giin man studiyanin prezidenti olsam, sa-
har Ceyram isdan gixararam.

Ceyran. Akif deyir? O keymolla? Getsin o 6z dardini ¢oksin.
Xayala stayanda onu o tarafa do firladir, bu tarafa da. Bu saat
gedib onun darsini veraram.

Meydan. Sana da stz demali deyil e... Akifo desan, mani pis
vaziyyatda govarsan axi. Bunu sana dedim ki, dostunla diigmo-
nini tamyasan. Vassalam. Yaxsi. Magnitofonu yifngdir apar. Sir-
van gor hardadir, galsin.

(Sirvan galir.)
Sirvan. Man hazir.
Meydan. Yadimdan qixdi. Ay quz, Ceyran, Solimi da gagir,
Maryam da galsin.
Salim. Goaldim!

Maryam. Man da galdim. Deyasan, indi yoxlayacagsiz mani,
ha?

Meydan. Dedim sonra da. Hovsalan olsun da. Sizi basqa sey
iigiin gagirmsam. Ugliniiz da Halimov hagqinda Nazirliys, Pre-
sident Aparatina, Milli Maclisa, Nazirlar Kabinetina gikayat mak-
tubu yazmahsiz.

Sirvan, Salim, Marvam. Sikayat maktubu?

Meydan. Uzun sozin qisast, maktubu Gziim yazmisam. Ge-
din Gziind kdgiliriin, bir az climlalan dayigin, bir-birina oxsama-
sin, gondann getsin.

Sirvan. Bas (ista!

Salim. Bu manim lap trayimdan oldu.

Maryam. O manim usaghgdan anamdan amdiyim siidi bur-
numdan gatirib. Bir-iki s6z da artirmaq olar?

Meydan. Olar, albatta olar. Ingallah! Man bu studiyvada pre-
Zident olan kimi san birinci milavin olacagsan, san, Sirvan, ikinci
milavin, san da, Salim, iiglincii milavin olacagsan. Sonra da. ..

boali, sonra da man deputat olacagam.
Hamu. Deputat?
Meydan. Deputat!
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Hami. Urrra!!!

Sirvan. Meydan miiallim, qgaprda dumbul galanlar var, gal-
sinlar?

Mevdan. Galsinlar?

Salim. Bir dona da goygak gobak ragsi oynayan var.

Meydan. Galsin ey... Golsin! Deputat! Deputat! Ay zalim,
deputat olacagam ¢y, man. (Oz-dziina) Amma ilk ndvbada Hali-
movun bagini yemaliyam, onun yerina kegmalivam. (Ucadan)
Galsin dumbul galanlar, galsin gdbak ragsi.

I hissa

Meydan (o telefonu ila damgir). Camiyya, salam! Veriliga
na vaxt baxacagiq? Ela? Lap yaxsi. Ozizim Camiyya, saatin ne-
¢adi indi? Ha? Bir azdan man kabinetda olacaam. Galarsan. ..
Sanin xacalatindan aynca gixmag istayirom. Amma tak a... Ay
qiz, Shmadiyys golmasin ba... Saninla vacib bir sohbatim da
var. Gozlayacam. ..

Akif. Meydan miialim! Damsdifimz kimi, vaxtinda goal-
misam.

Meydan. Son dogrudan da dagig oglansan. Ona géra da gala-
coyin parlagdir. Bizim Halimov, bilirsan da, sana n2 ad qoymus-
du. Keymolla!

Akif. Man onu tarbiyali adam bilirdim. Keymolla onun Gzi-
dir. Tarbiyasiz adammas ki

Mevdan. Bizim “Halal” studiyasinda iki tarbiyali, viedanl
adam var, biri sansan, o biri da man.

Akif. Meydan miallim, amanati gatirmisiz?

Mevdan (sevfi acir). Man amanala xayanat elayan kigilardan
deyilam. Al' Bu da qalam! Insallah, yubileyim giini amrimi
verdirsan, san alava miikafat da alacagsan.

Akil. Bu na xacalatdi? Man gozil tox adamam. Har halda,
dayim bu amanatdan mana da dadim-duzum cloyar.

Meydan. O oz isinizdir. Sanin miikafatn aynca gatacaq. Ham pul
miikafan alacagsan, ham da manim birinci milavinim olacagsan.
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AKif. Sizin nega milavininiz olacaq ki?

Meydan. Urayim na gadar istasa. Sanin xatirina lap Xaya-
lani da dziima milavin claram.

Akif. Lazim deyil. Xayalada isiniz olmasin. Bizim mahabba-
timiza mane olmayin.

Meydan. Qalat elayaram. Istasan, heg Xoayalays salam da
vermaram,

AKif. Cox sag olun.

Meydan, Ha... Get yaga, yarat 6ziingiin! Son manim isimi
diizalt. Sonrasim gorarson.

(Akif gedir)

Meydan. Ay qiz, Ceyran, gbr Xayala buralardadirsa, cafir gal-
sin yamma. Gorsan, Akif yanindadir, bir sz dema. Gorsan, tok-
dir, gagar galsin,

(Mevdan otagda var-gal edir. mahm oxuvur: Xovals igart girir)

Xayala. Ela mon sizin yammiza galmok istayirdim.

Meydan. Xeyir ola.

Xayaly. Xeyirdir.

Meydan. San manim hayatimsan, manim gigayimsan. Birca-
ciyimsan,

Xayala. Bu dediklann dogrudur, yoxsa bogazdan yuxan de-
virsan?

Meydan (ucadan). Manim goziim sandan basga heg kosi
gormiir, Xayala!!!

Xayala. Orggirma, ayibdir

Meydan. Ayib sevmayaniar igtindiir,

Xayala. Demok sevirson?

Meydan. Olbatta, sani gorands basimdaki tiikklorim biz-biz
olur. (Sevfi agir: Xavalaya hadivya vermak istayir) Bunu mandan
al, camim mamim.

Xayala. Man hadiyya almiram. Ovval san siziinii de. Sonra
moan deyacom.

Meydan. Xoyalo, son, heg olmasa, iynanin ucu boyda mani
sevirsan?
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Xayala. Meydan, iynanin ucu nadir, man sani Azadhq mey-
dam boyda seviram.

Mevdan. Dolayirsan mam?

Xayala. Xeyr.

Meydan. Bas onda niya hardan manimla aci-aci damgirsan?

Xayala. Ocab clayirom.

Mevdan (dz-6ziina). Bu qiz moni lap gic qoyun eloyib. Bil-
miram, mani istayir, yoxsa dolayir. (Zaldan sorugur.) Istayir? Siz
bilarsiz a... Alsam onu, apararam Antaliyaya, svadebmy pute-
sestvivaya, (O=-éziina) Vay, vay, axi Camiyyaya kabinetimda gé-
rii§ tayin elomisam. Onda Xayalani tez yola salim. Omiir beggiin-
likdiir. Gorok ondan istifada elayasan.

Xavala. Na fikirlogirsiz, Mcydan miiallim?

Meydan. Fikirlasiram ki, arvadinm bosayib sami alandan son-
ra biz hara svadebmy putesestvivaya gedarik. Man fikirlagiram
ki, Antalivaya, Tirkivaya.

Xayala. Indi mana dediyiniz sozlari hamimin yaminda deya
bilarsiz?

Meydan. Olbatta, deya bilaram.

Xayala. Man bilirsiz, bura niya galmisam?

Meydan. Mani gormaya.

Xayala. Xeyr. Ugiincii arvadimz gabul otagindadir. fcaza verin,
onu davat elayim, mana dediyiniz sézlan onun yaminda deyin.

(Mevdan Gzing itirie i ils dzting tutur. Qapiva viiviirir.)

Meydan. Xavala, tez ol get burdan, mani xataya salma. Ar-
vadim bura nds galib? Ay quz. Ceyran, ham arvadim?

Ceyran. Arvadimz?
Xavala. Qorxma, sani sinadim. Sanin 1§ Gzini tamdim.
(Mevdan trayini tutur.)

Ceyran. Na oldu siza, Meydan miallim? Tocili yardim gaginm”

Meydan. Yox, yox. Su ver, su.

Ceyran. Bu dagiga, Meydan miiallim.

Meydan. Cox sag ol, qzaim. Man ¢ixam hayata, bir az hava
alin. Allah bu Xayalaya lanat elasin. Urayim diigdil.

(Kabinet. Sirvan, Maryam, Ceyran)
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Ceyran. Niva kabineta soxulmusuz?

Sirvan. Ceyran, atova-anova yaragmayan sdzlan diliiva ga-
tirma. San layagatli qizsan ax;. ..

Ceyran. Onu bilirom.

Maryam. Man sizdon xahis clayirom, Mevdan miiallim go-
lan kimi manimla onu tak buraxin.

Sirvan. Monim da sézum maxfidir axi.

(Mevdan galir)

Ceyran. Meydan miisllim, bunlar mani garradacaklor! Ca-
mim Uglin bunlan kabinets man buraxmamigam, 6zlari ginblar,

Meydan. Ozizlarim, yubileygabag manim asablarimla oy-
namayin. Onsuz da drayim agrayir. Hamimiza tapsinram, icazs-
siz bir kopak oglu, yaxud bir it qiz1 manim kabinetima gira bil-
maz! Coan! $irvan, san gal. Maryam xamm, san sonra galarsan,

otur gabul otaginda.

(Maryam guar: Sirvan galir)

Sirvan. Meydan miiallim, bunu... O istedad var e... mamb-
matan. .. ghbak tansi oynayan. Onu saxlayan saxsan siza gondarib.

Mevdan, O...

Sirvan. Ha da... Dedi maghur elayin onu, man hamiga haziram.

Meydan. Allah balalanm saxlasin!

Sirvan. Ordan mana bir sey digmiir?

Meydan, Gitiirmamisan iistiindan?

Sirvan, Oziim 6liim yox.

Mevdan. Yaxs:. Sonra verarom. Son get, Maryomi ¢agur.

(Maryam galir.)
Meydan. Maryam xamm, xancari aldin?
Moryam. Alacagam! Xancar barada narahat olmaymn.

Meydan. Bir az ez cla da.

Moaryam. Xancar barada arxaymn olun.

Meydan. Lap yaxsi.

Maryam. Meydan miiallim, agar indi bir vacib isiniz vox-
dursa, bir afiiz oxuyum da, yoxlayin da mani.

Meydan. Bunlar mami dali elayacaklar ¢... Haranin agzindan

bir avaz galir. Maryam xamm, bu hangamada man sani neca yox-
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layim? Yubileyim bir yanda galib, vazifa masalom o vanda, bu
vurhavurda mon sani neca yoxlayim?

Maryam. Meydan miiallim, 6ziiniiz dediniz do. Yoxlayirsi-
miz, yoxlaym, yoxlamirsimz, yoxlamayin. Siz Halimovdan da
besbetar oldunuz ki... Qoy bu istedad batsin. Umumiyyatla, bi-
2im respublikada istedadlan bels mahv clayirlor da. Eybi yox,
dlaram, gabnmdan gixan ruhum oxuyar. Man dlandan sonra tele-
viziyada hagqimda verilis veracaklor, bir dona videoyazimi tapa
bilmayacaklar. Amma manim sasim. .. faxuyur)

Mevdan. Cevran!

Ceyran. Bal!

Meydan (vavagea). Sirvam da cagir. Bunu ¢ixardin bayira.
Qabuluma galan olacaq,

Ceyran, Gozlarim lista!

(Sirvania Cevran Marvomi zorla ciearirlar )

Meydan. Ceyran! Goziimiin isid. ..

Ceyran. Nadir, Meydan miiallim! Axir vaxtlar man ovsaytda
galmisam a... Mona heg diggat yetirmirsiniz. Ela kuryer kimi
isladirsiniz. Ovvallar siz bela deyildiniz mana qars.

Meydan. Ay Ceyran, ay Ceyran, bunlann hamisi kigari qus-
lardi, mana galan san olacagsan, sana qalan man. Indi isim gox-
dur. Qurban sana, indi yamma galan olacag. O aperator qiz vard
ey, 0 galacak. Yubileyimls slagadar sbhbatim var onunla.

Ceyran. Bilirom na sohbatiniz var. Sizin, incimayin, lrayiniz,
deyasan, “obsejitiya”dir.

Meydan. Damsigina fikir ver, a quzaim.

Ceyran. Yox bir navam!

Meydan, Salimi gafir yamima.

Ceyran. Caginim da! (gedir),

(Salim galir)

Meydan. Salim, man sanin igin burda hor sorait yaratnm-
sam, ham studiyada gak-quk elayirsan, ham tasisgi oldugum ga-
zetda bag redaktor kimi faaliyyat gdstarirsan. Amma son giinlar
Sanin gazetin GIXmir.

E 208

Salim. Taza gazet ugiin matenallar yifiram, Meydan miisl-
lim. Bu gazetimizin adi “Vaton"dir. Miixbirlari obyekta gonda-
riram, hérmat elomirlor gazeta. Bu adi bayanmirlor. Bir diidiik
var. Ondan dahsat tanqgidi yazi vermisdim. Yazmusdim “ardh var”.
It oflundan sas gixmadi.

Meydan. Kimdir o diiduik?

Salim. Zavod dircktoru. Indi istayiram, taza gazet buraxag.

Mevdan. (atin olmaz?

Salim. Indi gazet buraxmaq nadir ki... Su igmak kimi bir
seydir, Bir dana maktub gondaracayik Odliyya Nazirliyina, vas-
salam. Na icaza, na micaza. Osas ad masalasidir.

Meydan. Osas o deyil ey, Osas odur ki, adamlara “xox” gala-
san garak, qorxudasan garak. Deyason, soni yazib biabir elo-
yacayam. Pul qazanmaq lazimdir ey. Gedib deyirsan ki, sanin fi-
lan zibil isin var, qorxur, alini o daqigo atir cibina. Bagqa gazetlor
bilirsan na qazamirlar.

Salim. Biz d> gazanacafig, Meydan miiallim. Amma adin
biyiik ahamiyyati var.

Meydan, Yaxsi, no ad qoymaq istayirsan taza gazeta?

Salim. “Maliyys islorina nazarat”.

Meydan. Bu bagqga moasala. Bu dofa bela eloyak. Samadda
manim adim tasisgi, sanin adin bag redaktor olsun. Amma qa-
zeida bagqa adlar yazarsan. Qoy bilmasinlar, kimin gazetidir. Yaz:
“Miistaqil ictimai malivya qazeti”.

Salim. Bas iista, Meydan miallim. Amma yena pul lazimds ey...

Meydan. Pul olacaq, danxma. Birinci sohifada yena o kaf-
tardan yazarsan. Halimovdan. Yazarsan ki, ..

Salim. Bir daqiga, diktafonu yandinm. Ha... Doso galsin.

Meydan. Yaz ki, Azarbaycanda na gadar ki Halimov kimi
rahbarlar var, islanmiz qaydasinca getmayacok. Bir balaca da
mani tarifla. Yaz ki, Meydan milallim dmriinii xalq digiin aridib.
(Qarabaga, doyils meydanlarina gedib. Yaz ki, agar o studiyada
prezident olsa, har sey diizalacok. Manim istadiyim odur ki,
camaat bilsin, Halimov kto, Meydan kto.

Salim. Olbatts. Sizi tariflayib, dagin bagina goyacagam, Ho-
limovu isa dagin atayina yuvarlayacagam. Yaqin ki, Halimovun
axlaq pozgunlugu da var.
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Meydan. Olbatta var. Guya san bilmursan? Bilmirsan ki, onun
1ki dana liibovnitsas) var? [kisi ila da sahmat oynayr.

Salim. Sahmat oynayir?

Meydan. Ada, mal kimi iiziima baxma, sahmatda xod elayir
da... eyq-mahabbat xodu.

Salim. Esg-mohabbat xodu? Meydan miiallim, Halimovda
riigvatxorluq da var, yagin ki...

Meydan. Olbatta. O ham rilgvatxordu, ham da ayvas. Sandon
d> zahlosi gedirdi. Almaniyaya gedands mano dedi ki, gaysdan
kimi o maygiliini igdan gixaracagam,

Salim. Man boyda kigi maygila?

Meydan. O deyib ¢... Man demamisam. Xiilaso, yaxsi yae!
Sonra da hamin gazetdon monim dglin 50 nisxa gatir, har vera
yayacagam. Matbuat, radio, televiziya kanallan — bunlar gox qiid-
rath silahdir! Bir daf> quy vaxts maginla rayona gedirdik, masini-
mun yan siigasi xarab olmusdu, qaldinrdig, dilgtirdii. Gotlirdiim bir
parga gazetd, soxdum siisanin dibina, bagladim. Sanin camn iigiin
bir da agilmads,

Solim. Qozetda giica bax ¢... Ola, Meydan miallim, ala!

Meydan. Salim, and olsun basimdak: gara tiiklara ki, Hali-
movu yvaxs: biabir elasan, neca lazimd, sani milkafatlandiraca-
fam. Amma “xox” galib pul yigmag da unutma.

Sag ol, Salim, bu dinvada min yaga!
Magalani son tezlikia vur baga!
Halimovun dadasina od vurag.

Keyf elovak, pul gazanag, varlanaq.

Salim.  Sevian daw, ey, cagdim ey,
Mevdan dayi, sansan elin sohrati,
Casarati, gucaati, qudrati.
Sanstz yoxdur bu diinyanin givmati,
Bivilyviimsan, san na desan, “bas sista”.

Birlikda. Gal birlagib bu giin verak al-ala,
Soragimiz vayilsin eldan-ela.
Xabislar da od tutub donstin kila,
Keyf elayak, pul gazanaq, varlanag!

1V sakil

Ceyran. Meydan miiallim, xamm operator galib.

Mevdan. Kim?

Ceyran. Camiyya da... Yeka bir eynak da taxib. Giicla tans-
dim e... Deyir, bir saat avval siz ona goriis tayin etmisiniz,

Mevdan. Ha... Sona dedim da. Yubileyimla alagadar bir ma-
sala var.,, O, masful olmahidir... Qoy golsin... Amma basqa
kim mani sorugsa, denan, yoxam. (Tak) Fiirsat ganadli bir qus-
dur. O qusu aldan gagiramin atasma lanat, oliisina lanat, dirisina
lanat. Allah Xayalaya lonat elasin. Yaman gorxutdu mani. Amma
garak bir az ehtiyath olum.

Camiyya. Mevdan miiallim, salam.

Meydan. Ay xos galmisan, Camiyya quzim. Goal bir Gpiim sani.

Camiyya. Qorxuram, Meydan miallim. Ohmadiyyadan gor-
Xuram,

Meydan. Qorxma qizim. Man soni Ohmadiyyanin alindan
almiram ki?

Camiyya. Ohmadiyya ila galan ay toyumuz olacaq.

Meydan, Ay Allah miibarak clasin! Xoghaxt olasimz!

Camiyya. Sragagiin axgam Ohmadiyya mana dedi ki, agar
toy giiniina gadar sani bir kisi ila gorsom, mandan incima. Oldii-
raC3yam $ani.

Mevdan. Camiyya, azizim, gakarim, dldiron adam o sozi
dilina gatirmaz axi.

Camiyya. Meydan miollim, siz diiz deyirsiniz. siz na gadar
mantighi kigisiniz”

Meydan. Mantigim var ki, yamma galmisan da. (Sevfi agr,
qiza hadiyya verir)

Camiyya. Meydan miallim, bura galib elayan olmaz?

Meydan, Kim casarat claya bilar ¢... Qapida Ceyran durub e...
Orabzongi kimi.

Camiyya. Man heg bilmiram neca oldu ki, bura galmaya
razihiq verdim.

Meydan. Cox yaxsi eladin, Man hiss elayirom ki, sanin gox
malahatli sasin var. Garak 8zlim yoxlayam sani. Bir da ki... Qis-
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mat... Yagin na forgi var ki... Bizim adlanmizin birinci hecasina
fikir vermisan? Sanin adinin birinci hecasi “cam”... Manim ads-
min birinci hecast “mey ... Bah-bah, bu o demakdir ki, san cam
olacagsan, man mey.

Camiyya. Qaribo sozlor deyirsiz ey.

Meydan. Man 6zim da gariba oflanam,

Camiyya. Siz hardan bilirsiz ki, manim malahatli sasim var?

Meydan. Man adamin iiziino baxan kimi bilirom ki, onun
moalahath sasi var. Bir da... Sani géron kimi hiss eladim ki, ilk
baxigdan vurulmusam sana, papa cani.

(Sahnanin arxasindan saslor exidilir )

dhmadiyya. Buraxin mani' O burdadi,

Ceyran. Olmaz! Meydan miiallim yerind> yoxdur.

Camiyya. Vay, bu Ohmadiyyadir. Man badbaxt oldum.

Ohmadiyya. Camiyys, tez ¢ix bayira, simdirram gapini.

Camiyya. Vay, man biabir oldum. Oldiiracok mani.

Meydan, Hoyacanlanma, san motelda deyilsan, Mevdan
miallimin kabinetindason. Sani heg kas ldiirs bilmaz,

dhmadivya, Buraxin mani!

Ceyran. Olmaz! Meydan miiallim 6z yubiley masalasi ila
masguldur.

Meydan. Ceyran, kimdi orda qigqiran?

dhmadiyya. Manam, manam qisqiran!

Ceyran. Meydan miiallim, mon bela insan gérmamisam. Da-
gadir alarm.

Meydan. Qoy galsin.

(Shmadivva galir)

Meydan. Ohmadivya, na olub?

Jdhmadiyya (Camiyyaya deyvir), Vafasiz! Axi man sondan xahis
clomgdim ki, toy giiniimiizacan sani heg bir kigi ila gormayim.

Meydan. Ohmadiyys, man kigivam? Man “Halal” studiyasi-
nin prezidentliyine namizad Meydan miisllimam. Biz manim
yubileyimla slagadar sGhbat edirdik.

Camiyya. Ohmadiyya, san manim burda olmagum hardan
bildin?

ohmadiyya. Strindan! Bitiin kiigalon, prospektlan iynaya-
1ynays palmisom.

Meydan. Ohmadiyya, indi Camiyya xamm toygabag@ islama-
malidir, pul qgazanmamalidir? Man Camiyya xamm ¢adirmigam
ki. haggimda bir sanadli, badi, portret, videofilm yamtsin. San
da galib deyirsan ki, Camiyya toy giiniina qadar yad kigilarla da-
mismamalidir. Bela guxar ki, man yad kigiyam?

Camiyya. Hala toy olmayib. Gor toydan sonra neynayacak bu.

Meydan. Ohmadiyys, adam 6z sevgilisini bela tahqir ela-
maz, lir ista,

ohmadiyya. Man... bilirsiz. .. bagqga ciir...

Mevdan. Uzr istamak sanin xeyrinadir, Ohmadiyya.

Ohmadivya. Camiyya, man sondan Gzr istayiram. Neyna-
vim, seviram da sani. Qisqamram da.

Meydan. Yaxsi, gedin, toydan sonra galarsiz. Mamim hagqim-
da ala portret-film ¢akarsiz. Hormat da ki yiiksak saviyyada ola-
caq. Ohmadiyya, soz venrsan mana ki, daha Camiyyani mana qis-
ganmayacagsan? O manim qizim yagindadir. O manim balamdir.

Ohmadiyya. Stz veriram. (Gedirlar)

Meydan. Ceyran, yerkoma denan yamima galsin, stziim var...

Maryam (galir). Meydan milallim, mam ¢agirmisiz?

Meydan, Maryam xamim, {iziindaki tabassiim harda qaldi?

Maryam. Ogiinkii hadisadan sonra hala istayirsiz, lzim gil-
sin da.., Mani az gala qovdunuz kabinetdan.

Mevydan, Yaman kinlisan. Yaxsi, manim yubileyima hazirlg
i5lan na yerdadir?

Maryam. Yubileyinizi yilksok saviyyada tagkil elayacayik.
Xancar da evda hazirdi. Biitiin gecani qurmizr maxmarla silib pa-
nidatmisam. Meydan miiallim, na olar, yoxlaymn da moani. Bir
afiz oxuyum?

Mevdan. Hals tezdi... Yubileyim giinil restoranda bir-iki agiz
oxuyarsan. Orda da gokacaklor. Sonra manim haggqimda portret-
film varadacaqlar. Deyarom, sanin d> kadnm ora salsinlar.

Marvam. Cox sag olun! Meydan miallim, i giindir ki,
studivamizin prezidenti Halimovu har yerda biabir elayirom.
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Meydan. Maryam xamim, san onu goxdan elamaliydin. Yat-
migdin, man sani oyatdim,

Maryam. Man biitiin kollektivi onun istiina qaldiracagam.
Qaygimiza galour, maasimizi artirmar. Manimgin deyib ki, man
yetismisam. Man yetigmigam, yoxsa san yetismisan, canab Hali-
mov!

Meydan. Danxma, Maryam xamun. Hor sey yaxs olacaq,
Bu studiyanin prezidenti mon olacafam. Onda gorarsiz, sizin
Qayfiniza neca galacagam.

Maryam. Cox sag ol, ay Mevdan miallim. Allah sizi bizim
bagimizdan askik elomasin.

Meydan. $anbo giini biitiin isgilor yubileyimds istirak etma-
lidirlar ha. Tagkilatgr sonsan. Saffaf quitu yadindan gixmasin ha.
Bela damg, 100 dollardan az pul salmasinlar ha.

Maryam. Ay Meydan miiallim, siz pulu neylayirsiz ey. Ma-
gallah, sizin o gadar pulunuz var ki, ..

Meydan, Baxma. Insan garok mahabbatini pul ils izhar elasin.
Moan garak bilim ki, kim mani neca istayir,

Moaryam. Har gey yaxs olacag, heg narahat olmayin,

Meydan. Cox sag ol, ay Maryam xamm. Demok, hanmya de-
virsan ki, sanba giini axsam alt tamamda “Qarabag™ restora-
ninda yubiley gecasinda gortisunik, insallah.

Maryam. Man indidon tabrik ediram sizi. Icaza verin, bir
Opim sizi.

Meydan. Lazim deyil. Restoranda dparsan, Geda bilarsan.

(Maryvom gedir)
Meydan. Ay qiz, Ceyran Akifi tap, galsin yamma,
(Akif galir)

Akif. Buyurun, Meydan miiallim,

Meydan. Altiner giin goalirsiz do Xayalayvnan manim maclisima.

AKIf. Xayalani deya bilmaram, amma moan galacam.

Meydan. Balam, man Xayaladon kilsmakdansa, o mandan
kiisiib?

AKif. Bilmiram. Mana bir sey damsmayib. Na olub ki?

Meydan. Heg na demadi sana?

Akif. Gérmamisam axi onu.

Meydan. Galin, galin, ikiniz da galin yubileyima. Yaqin, am-
rimi da gatirarsan da sanba giind.

AKif. Calisaram.

Meydan. Calisaram yox da, siiz vermisan axi. Man ela bil-
dim, san yubileyimdan gabaq gatiracoksan amrimi.

AKIf. Els bu gin gedarom dayimin yamina, xahis elaram
ondan ki, tapsirsin bizim nazirs, amri mana versinlar, man da yu-
biley giindi hamimin yaninda onu siza tagdim elayim. Neca olar?

Meydan. Lap ola olar. San antiga oflansan. Indi get, yasa,
varat dziingiin. Qoy man prezident olum, sani birinci milavinim
goyacagam, demigam da.

AKkif. Man miiavin-zad olmaq istamiram.

Meydan. Adam biyiiyiin sdziindan ¢ixmaz! Birinci miiavin
olacagsan. Aynca kabinetin, hatta katiban da olacaq. Istasan, Gii-
Istimii verarom sana katiba.

AKIf. Oldu. (O=-dziina) San saydifim say, gor falok no sayir.

V sakil

AKif, Xayala!

Xayala, Akif?

AKif. Neynamisan ki, seytana?

Xayals. Dadasina od vurmusam. Sonra damgaram.

AKIf. Osl odu onun dadasine man vuracagam. $anba gilnil
EOrarsan.

Xavala. Bizi tova caginblar ey ..

AKif, Kimin toyuna?

Xayala. Rafigamin.

AKIf. Bas bizim toyumuz na vaxt olacaq?

Xayala. Az galib.

AKif. Xovalomsan, Xavalam!
Bir alamsan, bir alam.
Saninl> omiir siiron

Heg vaxt bilmaz nadir gam.
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Gazlarin gapgaradir,
Camalin ayparad;
Yanaglarin laladir,
Saclarin salaladir

(Rags eda-eda Novalanin bagina dolamr )
San gizilsan, incisan,
Qalbimin sevincisan,
Giizallarin icinda
Diimvada birincisan,
Xayala. Uravimi azaldan
Bil ki, sana vermisom.
Man sani bavanmigam,
Takca soni sevmisom,

V1 sakil

Inzibatgr. Meydan miiallim, bas asbaz dedi ki, bugiinkii
yemak-igmak yiiksak saviyyada hazirlamb.

Meydan. Togokkiir elayiram. .. Qaribadi, saat alti olub... Hala
heg Kas galmayib. ..

Inzibater. Bizim camaati tammursiz.... Saat altiya gaganirsan,
sokkizda galirlar ..

(Ghmadivya, Camivva, Samivya sahnava daxil olurlar)

dhmadivya, Camiyya, Samiyya. Biz galdik, Meydan miiallim'
Samivya, Tobrik elavirom. (Gl verir )

Dhmadiyya. Omriniz wzun olsun, (Giil verir)

Camiyya. Giin o giin olsun sizin 60, 70, 80, 90. ..
dhmadiyya. Ag elama da.

Meydan. Cox sag olun... ¢ox raziyam, Buyurun, kegin igan,
aylagin, man da galiram.
(Salim sahnavo daxil olur,)
Salim. Meydan miiallim, ay Meydan miiallim!
Meydan. No olub, na baginrsan?

Salim. Qozetimizi, deyason, baglavacaglar! Zavod direktoru
bizi mahkamaya verib.

Meydan. 9ssi, na vatdig, na yuxu girak? Na mahkama? Man
bu dagiga yubilevdon basga bir sey fikirlagsmiram. Sabah sBhbat
clank. San keg wan. (N telefonu ila zong vierur ) Alo, Akif. .. Har-
dasan? Yoldasan. .. Gozlayirom, tez gol... Qonaglar da galir ey...

(Marvam galir)

Maryam. Hormathi Meydan miiallim, tabrik ¢layiram, bu da
XaNCar.
Mevdan, Goziima niva soxursan? Talasma... Xancan igari-

da tagqdim edarsan...
Moryam. Basa diisdiim... Mana sbz verarsiz. Bir dana yaxsi
mahm oxuyaram. Cakarlar mani. Xancari da tagdim elayarom.

(Sirvan galir.)

Sirvan. Bah-boh-boh... Meydan miiallim, kim deyar ki, sizin
50 yasimz var. Bu daqigo siza ancaq 49 yas vermak olar.
Meydan. 497 49 da 50-nin aydir da.
Sirvan. Yox, Meydan miiallim. 49 50 deyil.
Mevdan. Birdon tost deyanda do bu clir danisarsan, camaat
gilar sona. Keg igan, keg i¢ari.
(Ceyran galir)

Ceyran, lcaza verin sizi opiim. Bu giin hagigatan tarixi bir
glinddr...

Meydan. Cox sag ol, Ceyran quzam. San diiz deyirsan. Bu giin-
dan etibaran “Halal” studiyasimin yeni tarixi baglaywr. Gal man da
sani opiim, Ceyran. (Opiir) Indi keg i¢ari, quzim.

(Mevdan 2l telefonu ila Akifa zang vurur)

Meydan. Akif? Ossi, gal qix da. Ola bilmaz! Omrimi gatirir-
san? Opiiram sani, manim birinci milavinim. Opiiram. Bravo! Esq
olsun!

Inzibatgi. Meydan miallim, asagida bes-altn nafor sarxos
maskal adamlar restorana soxulublar, getmak istamurlar...
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Meydan. Maskali adamlar?

Inzibatgr. Boli, deyiram, bu giin restoran baglidi, banket ola-
caq, deyirlar, biza doxli yoxdur... Biz banketda istirak ctmok
istavirik. .,

Meyvdan. Qalat elayirlar... gov getsinlar. ..

Inzibatgr. Neca govum, man tak, onlar gox... dldirarlar ey
mani.

Mevdan. Polis ¢agir...

Inzibatgi. Polis heg aglima galmamisdi. ..

Meydan (02 dziina). Al var ki...

Maryam. Meydan muallim, galin i¢ari, ¢akilis baslayib.

Meydan. Galirom, galiram, alt: ayhq olma.

ilcari bes nafar maskale adam daxil olur)

I adam., Bizi banketa niya buraxmriar?

Il adam. Yaqin, bizim pulumuz pul deyil da.

111 adam. Kimin bagi badanina agirhg edirsa, galsin qabaga. ..

IV adam. Manim alimdan, deyasan, xata gixacaq ha. ..

V adam. Sabirli ol!

inzibatgi, Gézal insanlar, bu giin hormatli Meydan miial-
limin 50 yasi tamam olur.

I adam. 9la! Biz da onu tabrik elayink. ..

Il adam. [stayir lap gedib onun iigiin podarka da alag.

11 adam. Malamamis quzu kasaram ona. ..

IV adam. Moanim alimdan, deyasan, xata ¢ixacag,

V adam. Sabirli ol!

Inzibat¢r, Gozal insanlar, mon artiq polisa zang elamisam. .,

I adam. Na? Polis?

11 adam. San bizi polisla gorxudursan?

111 adam. San olasan, sani polisa gatanq, polisi da sana. ..

IV adam. Manim slimdan deyasan xata gixacaq.

V adam. Sabirli ol!

Meydan. Eh, siz moni lap bofaza vigdimz... Maryam, ay
Maryam, ay usaq, get icaridan mestkom Maryami gagr bura, de-
nan galanda xancari da gatirsin,

(Maryam xancari gatirir)

Meydan. Ver bura goriim. Bu daqiga burdan getmasaz, hami-
ni dograyacagam.

I polis. Ey, silahs yera at!

11 paolis, Esitmirsan?

Mevdan. Na silah? Bu xancardir. Ad giintim miinasibatila
mestkomumuz mana hadiyya alib.

I polis. Na hadiyya? Soyuq silahdi bu.

11 polis. Eto xolodnoe orujie!

| polis. Silahin sanadini verin gorak.

11 polis. Dokumentini, dokumentini.

Meydan. N> sanad? Bu daqigs zang vuraram raisimiza,

I polis. Pah, gorxdum...

Il polis. Zang ¢la da... Kimi gorxudursan?

1 va 11 polis. Biz asayisin kesiyindayik!

Maryam, 9ziz vo sevimli sistem iggilari, mohtaram polislar,
bu xancar xolodm orujie deyil. Manim atam general olub. Bu
xancan ona pensivaya gixanda bafislayiblar. ..

Meydan, Atanin Xancarini mana miya gatirmisan? Aaa... Us-
tiinda atamin ady da var. ..

Maryam. Pozdurmaga vaxtim olmad... Sabah apanb atamin
adini pozdurub, sizin adimaz quail harflarla yazdiracagam.

1 polis. San bizimla polis bilmasina getmalisan. ..

11 polis. Xancar bolmada galacag.

Mevydan. Ay polislar, bu giin manim yubileyimdir. Qamm ga-
raltmayin, Sagindaks gara tellara and olsun ki, bu xolodm orujie
devil.

I va 11 polis. Xolodnoe orujiedir, vassalam.

(Akif galir.)

AKkif. Uzr istayiram, na olub burda?..

Meydan. Galdin? Omrnimi gatirdin?

AKIf. Danxmaymn. Omriniz manim cibimdadir. Deyin girak,
na olub burda?

1 polis. Sana daxh yoxdur.

I polis. Esitmirsan, dils qgabagimiza. ..

Akif. Ay gardag, bu giin Meydan mitallimin yubileyidir. Bir do-
qiga dayanin. O, yubileyi milnasibatilo hamiya pul paylayacaq. ..

219

mm



I va 11 polis. Pul? Na pul?

I polis. Sanin adin nadir?

AKIf. Akif.

Il polis. San biza da pul veracaksan?

AKif. Sivaluda siza pul vermak yox idi... Amma evbi vox,
0z payimdan bir iki yiiz dollar verarom siza.

I va I polis. Dollar?

Meydan. Akif, sanin ii¢iin pul hardan? Omrimi ver da.

AKIf (gila-giila). Bu pullar verdiyiniz pullardir da, Meydan
muallim. Demigdiniz yuxanda iglayan dayima bu pullan venm. ..
Sizi “Halal” studiyasimn prezidenti Halimovun yerina qoysun. ..
Dayim bilirsiz, na dedi? Dedi ki, apar bu pullan payla kollektiva. ..

(Hay-kiiya icaridaki gonaglar baywra ¢uarlar)

Akif. Oziz smakdaglar! Meydan miallimin 50 illik yubileyi
miinasibatila har birinizi milkafatlandinram. .. Buyurun, zarflan
alin. ..

Meydan. Keymolla, san manim pullanmi paylayirsan? Om-
rim ham manim?

AKif. Bu da sizin amriniz. Bu giinliik toxunmurug siza, ¢iinki
yubileyinizdir. Sabahdan etibaran 15dan azad olunursunuz.

Meydan. Na? Kim mani ¢ixanb igdon?

Akif, Carxi-falak!

(Akif gonaglara uz tutur)

AKIf. Sirvan! Ceyran! Salim! Maryam! Xayala! ohmadiyya!
Camiyys! Samiyya! Ay camaat! Alin zarflannizi. Keyfla xarcloyin
dziiniiz Giglin. Meydan milallimdan na pul qoparsaq, halaldir biza.

Meydan. Qaytarin, gaytann manim pullanm,

AKif. Gecdir, Meydan milallim.

Xayala. Geedir, ay Seytan miiallim.

AKif. Polis gardaglar, bu sizin, xarclayin, keyf elayin.

(Mevdan xancori ¢rxartb camaatin tistiina cumur: Polislar onu
tutub xancari alirlar. Ara garigr; Mevdan yox olur...)

I polis. Meydan hami? Onu polis mantagasina aparmaliyig.
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Hama:
-~ Dogrudan, na oldu bu Meydan?
- Meydan dema, seytan de!

— Seytant ham isdan ¢ixartdilar, ham da pullan getdi.

- Aforin, Akif?
Xayala. Halal olsun sana, Akif?

Akif. Seytanlann agibati budur. Dogrudan, bu hara getdi.

Il polis, Ela bir yera girdi.

AKif. Bura baxin. Bu sa¢ Seytan muallimin deyil?

Xoavala, Bu ki pankdi... Demak, seytanin bagindak: sa¢ da

valanmus.
Ham:

Yalanmis! Yalanmusg!
- Yalanmus! Yalanms!

XOR
Hara getdi bu Mevdan?
Mevdan dema, de Seytan.
Kim apard: bas onu?
Seviammn catdi sonu.
Sevtamn gatd: sonu.

Mahm

Beg giinliik 6mriimiizda galin mehriban olag,
Actlan, kadari, qiissalari unudag.

Xalg tictin, Vatan tictin goy dayiinsin galbimiz,
Bir vumrug kimi olag, har sizda, har iygda biz!

Yaxgilar qoruyag!
Sevtanlara bad olag!
Bu qisa dmrimiizii
Mahabbatla yagavag!
Saadatla vagavag!
Sadagatla vagavag!
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DYRI OTURAQ, DUZ DANISAQ
(Iki hissali komediya)

(Sahnanin dniinds Cafar gorinir. Slinds goviuglar var
Iyrigvalmz onu gostarir. Ol telefonu zang calir
Tamagagilara iz tutur)

1 hissa

Cofor. Siz mana baxmaymn. Telefonlanmzi sondirin, Son-

diirtin, litfan.
Alo! Kimdir?

(Sahnanin sol tarafinda istg halasinda Skbar goriimiir )

IDkbar. Cafor miisllim, sansan?

Cafor. Bali, manam.

Ikbar. Tammadin mani?

Cafor. Yox, tammadim,

Jkbar. Bela olar da. Qardasim tamimadin,

Cafor. Qardasim? Manim gardasim var?

Jdkbar. Biz bir-binna gardas demirdik xastaxanada” Na 1er
unutdun mani, ay vafasiz? Bir da yaxg fikirlag. Diggatla sasima
qulaq as. Xastaxana, xastaxana... Kondgi balnisasi. Sanin boga-
zimi operasiya elamigdilar. Manim da apendisitimi. Tamidin?

Cafar. Okbarsan san?

Idkbar. Olbatta, Okbaraom! Ay vafasiz! Bir demazlor ki, ha,
bu qardas harda ndi-batdi? Axi telefonlanmiz bir-birmiza ver-
migdik. Na tahar oldu ki, unutdun mani? Ay zalim. ..

Cafar. Necasan, Okbar, hardasan indi?

Okbar. Papagimin alunda.

Cafar. Harda iglayirsan indi?

Okbar. Islayirdim. Indi bekaram. I§ axtanram. Bir miinasib
i5 olsa, misalgun sizin bankda, islayaram. Na deyirsan? Komak
edarsanmi mana?

a oo

Cafar. Ay Okbar, yadimdan ¢uab sanin sanatin nadir?

dkbar. Manim sanatim var bayam? Heg onuncu sinfi qurtara
bilmadim o vaxt. 9$i, qorxma ona gora zang clomamisam.

Cafor. Bas xeyir ola?

Dkbar. Xeyir olar? insaallah! Zang elamisam sana deyim ki,
xastaxanaya yamima galirdi ha... sonbegiyim, ha, bax o quzim
kiglirirom, Sani toya davat ediram. Davatnamani 6ziim gatiraca-
yam! Lisni catdiracam qulluguva!.. Oyib seydii ki! Bas gardas-
gardag: na giindoa axtarar?! Dovatnamada hamisi yaznihb — “Pak-
hig” sadhq evi, stolunun némrasinacan var orda: némra 1. Onun-
cu mikrorayon...

Cafar. Ayin negasindadir toy, ay Okbar?

Jkbar, Birisi giin.

Cafar. Ay Okbor, birisi giin mani toya ¢aginblar ki... Sabah
da toydur, birisi giin da. Mazhab hagq, 6zim 6lim!

Okbar. O kigi, heg na olmaz. Bela geya gira lirayini niys si-
xirsan. Man sana bunun garasini deyim. Axsam saat 6-da golarsan
manim toyuma, diiz 8-da buraxaram soni, gedarson o biri toya.
Osgi, miiganmilar bir gecada 3-4 toyu neca yola venllar?! Burda
na ¢atin 1§ var ki? Onsuz da toy saat 8-da quagir. Xudahafiz, gar-
das... Gézlayacom! Opiiram! Boalka, sabah axsam siza galdim.
Balaca bir maslahata chtiyacim var. ..

Cafar. Dedim axy, sabah man toydayam. Allah hagq! Hazrat
Abbas hagq, dadamin goruygun. ..

Okbar. O kigi, son heg iirayini sixma. Taparam ey soni! Opiiram!

Cafar. Sag ol! Hala mani 6piir da! Demak, bu oldu dordiinci
davatnama. (deyinir) Ocab iga dismisam. Dérd dana toy. Bat-
dim man! Qabaq yens bela idi ki, toya bir hadiyys alib gedirdik.
Indi toyun biri olub yilz dollar. Hardand: manda o gadar pul?
Demok, birisi giin bir toy, galon haftanin avvalinda bir toy, hof-
tanin axinnda yena toy. Yoox, iglor sulugdur, balam. Bela getsa,
bu toylar malimin nadi, cammin da axinna gixacaq. Bu bir do-
vatnama, bu iki dovatnama, bu da ii¢ dovatnama! Atamin goruy-
gun sezonu galands yuxumda da “Dovatnama™ goriiram. Hala
mani opiir da! Gedim Kamandar miallimin yanna. .. Kisi riibliik
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hesaban gozlayir. Dag disaydi o giina ki, man buxalier oldum.
Camaat da mana baxtavarlik verir. Deyirlar, Cafar 6zal bankin
buxaltendir, dirayr do quzsldandir zahmoglunun. Ham?! Dérd
dona davatnama almigam, drayim xanpp eloyib diigiib ayaglan-
min alting. Getmasom, xacalathi galacagam... Gedim, neca ged-
im? Ay bu pullu restoran toyu gixaramn atasina lanat! Moan quzi-
ma evda toy elayacam. Camaatdan da pul yigsam, atama lanast!
(Parda agilir. Musigi. Rags va xor)
Musigi)

Tov da bizim, yas da bizim,

Sdz da bizim, saz da bizim,

Toy ¢ox olsyun, yas olmasin,

Sadlg, busat az olmasmn.

Har gevin bir gavdas var,

Toy da olar, yas da olar,

Toy da bizim, yvas da bizim,

SNz da hizim, saz da bizim.

(Musiqi bitir)
Bank mudiri Kamandarm gabul otag.

Cafar. Sabahin xeyir olsun, ay quzam!

Katiba. Agibatin xeyir olsun, ay Cafor miallim. Necasiz?
Cafor. Belo do... Kim var kiginin yaninda?

Katiba. Takdir.

Cafar. Zahmot olmasa, deyin ki, hesabat gatirmigom.

(Oiz Kamandar miallimin otagina girir. Sahna firlanir)

Kamandar (relefonla dangir). Man gox pis. Davatnamolar
yanir. Hara bir bohana gatirir. Biri deyir naxogam, o biri deyir
Tirkiyaya gedirom. Bilmiram, heg neylayim. Bir dagiga dayvan
gorlim. Na deyirsan, ay quz?

Katiba. Qlavbux Cafar miallim galib. Hesabat: gatirib.

Kamandar. Qlavbux? Cafar? ((z-dziina,) Ha... Lap yaxs: oldu
Davatnamanin birini Cafors veraram. O birini... Cafar? Ha, denan
galsin. Alo... Sonra sana zang vuraram. Camaatin baxti var ey. Toy
cloyirlar, ola pul yigirlar. Adam var toy elayir ev alir, magin alir.

(Cafor igari daxil olur)

Cafor. Galmak olar?

Kamandar. Buyur, buyur, albatta, olar. Cafar, san bizim ida-
ranin agsaqqahisan. Sani man gox istayiram.

Cafor. Cox sag ol, ay miidir, Allah 6mriinii uzun elasin, Al-
lah sana can saghf versin, ay Kamandar misllim. Man da ha-
misa evda deyirom ki, 2¢si, bu Kamandar miiallim olmasa, mon
neylaram.

Kamandar. Cox sag ol, ay Cafor kisi. Man da sami gox is-
tayirom. Sabah gbzimin agi-qarasi birca oglumun toy macli-
sidir. 1ki dana yer ayirmisam sonin iigiin, diiz muzikantlann ya-
minda, Istamasam, heg toya cafiraram sani? Al, bu da sanin da-
vatnaman. Restoranda dord yiiz yer var. Bilirsan, hansi resto-
randir? “Qurabagd".

Cafar. Aaaa, lap bizim evin yanindadir ki, “Qarabag” restoram.

Kamandar. Eladir. Sizin eviniz bu Statistika idarasinin da-
linda deyil?

Cafar. Bali, bali...

Kamandar. Ha, “Qarabag” restoram da sizin binaya lap
bitigikdir. Ey Cafar, Cafar. Giin o giin olsun torpaglanmizi diig-
moan tapdagindan azad edok. Qaggmlanmiz tz yurd-yuvalanna
qayitsmlar. Insallah olacaq. Har sey yaxs: olacag. Ha, onu deyir-
dim axi. Restoranda cami dord yiiz yer var. Adam da ¢ox! Hala
na gadar adam mandan inciyacak ki, onlan toya gaginmamigam,
Neylayim? Dost-agna ¢ox, yer az. Sanin iggilarin bilmoasinlor
ha... Sonra inciklik olar. Buxaltenyadan bir dana sam gagirmu-
sam. Davatnamalari da diinan axsam gatirdilar. Mitlag gal ha.
San manim azizimsan.

Cafar. Cox sag ol.

Kamandar. Bir balandan gorasan san da, ingaallah. Gillnaza
toy elayasan, mani gagirmayasan, bagin hagqi dindirmaram sani.
Restoram da dziim segacayam. Manim tanislanm goxdur.

Cafar. Man restoranda toy elomayacam, Kamandar miiallim.
Ela evda elayacam. Beg-on adam ¢afiracagam, vassalam.

Kamandar. A kisi, bes-on nafaman toy olar?! Toy insan 6m-
riind> birca dafs olur. Toyu ki restoranda elamadin, heg na.

225

P s N N s+ v o s s



Toygiin ki, gagang davatnama ¢ap ctdirmadin, heg na, Goriirsan
da neca davatnamadir. (gastarir) Bah, bah, bah... Galarsan, in-
sallah, key! clarsan Ozingiin. Bizim kisilar indi toya galanda
arvadlanim gatirmirfar, Arvadaga il> gal ha... Na var ki, az pul
salsinlar. (gilur) Man biliram, son o kigilardon deyilsan, Bu ya-
niq arvadlar geco-giindiiz xorok bigirirlar, paltar yuyurlar.., Har-
don bir bunlar da gin gérmolidirlor, ya yox?! Toydan da gozal
istirahat harda var?.. Heg yerda! Elo doyiil?

Cafar. Olbatta, eladir.

Kamandar. Hb, gardag, odur ki, sani xaniminla barabar giiz-
layacayam. (itaq yoldaglanin bilmasinlar ha... Onlar xabar tut-
salar, galib yalvaracaglar ki, biza da dovatnama ver. Yer da gox
ogranigenmidir. 9§51, o gadar toya getmisam ki, indi Gziimiiz
birinci toydu eliyink...

Cafar. Rohmotlivin oglu, kas dard ela yer dordi olsun. Bax.
misalgun, bu, {davatnamoni gostarir) beginci toydu! Indi is onda-
diki...

Kamandar (sdzini kasir). Neca vani besinei?

Cafar. Bundan basga dord toya da gaginblar mani. Sizin da-
vatnamaniz oldu besinei.

Kamandar. Eyni giinda?!

Cafor. Yox, yox. Basqa-basqa giinlorda,

Kamandar. Urayim disdii ki... Ha, nolar?! Taki ela toy ol-
sun. Bax san toya galmasan ha, heg na. Bilirsan, neca toy olacaq?

Cafor. Yaxs, heg demadiiz, qiz kimlardondir, ay Kamandar
miiallim?

Kamandar. Toyda bir-birini gériib bayaniblar, Indi manim
oflumun toyunda da oglanlar, quzlar bir-birini gbrib bavanos-
yacaklor. Bir mahm var ey: “Qohum oldu atamiz da, anamiz da™
Diinya beladir da. Ha... Manim gox yaxsi dostlanm var. Tiirkiva-
da, Qurgizistanda, Qazaxistanda, Giirciistanda. Onlar da galacak-
lar, orda yazihb... Baslayir axsam saat 6-da. Gecikmayin ha. .. Bir
sou-konsert program zakaz elanisam ki, gal gorasan. Bir nafar
cagimmisam. Butilkam gotirub giy-giy geynayir. Mixlan diiziir-
lar yera, ayagyahin ¢uxir dstiing. Olinda iki dana yanar sig tutur,
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sonra hamin sislon soxur agzina. Neg¢a il Hindistanda yagayib.
Yoqdur ey, yoq.
Tovda ki you olmads, he¢ nadir,
Tovda ki alov olmadh, heg nadir.
Tovda ki san gad olmadin, heg nadir,
Tavda ki partapart voxdu, heg nadir
Cafor. Yandi dadam, ay rais,
Halim oldu yaman pis,
Bey tova gagrilmigam,
Aligmugam, yvanmigam.
Yixdi bizi bu toviar,
Adam: lap sovdular,
Kamandar.  7Toki, garday, toy olsun,
Cibimiz pulla dolsun.
Pulun olmasa da gal,
Manim toyvumda dincal.

Cafar. Kamandar miiallim, man gedim.

Kamandar. Get!.. Amma bax arvadaga ils gozloyirom ha
sani, Durub vaxs: bir tost da deyarsan, Sonra goriisorik, man sana
temasini deyaram, ¢atin olmasin saningiin. ..

Cafor. Ay Kamandar miiallim, vallah, manim tost demaknan
heg aram yoxdur...

Kamandar. Yoni deyirsan, manim ofluma xeyir-dua verma-
yacaksan? Olmadi ki, bu,

Cafar. Yaxs, yaxsi, Calisaram...

Kamandar. Xudahafiz. Giin o giin olsun sanin balanin to-
yuna galak. (Telefon zang calir Kamandar damgir)

Cafor (iz-0ziina). Ocab isa diisdiim... Bes toy!.. Batdim man.
Demak, beg yiz dollar?! Man o gadar pulu hardan tapacagam?
Ossi bir dana Kamandann toyuna gedacom, vassalam! Atamin
goruygun, bu restoran toylan adamin darisini soyur. Kamandar
deyir, pulun olmasa da, gal. 9ssi ela-bela deyir da...

A bagina doniim, san ogluva toy elayirsan, manim giinahim
nadir? Oziin deyirson ki, gdziimiin agi-qarasi, aman-zaman bir
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oglum var. Oziin da, masallah, kalansan. Pulun, vann, masmin,
bagin-bagatin. Natican iigiin d> ev almisan. Indi na var, goz tik-
misan yetim-yesirin puluna. Yeyan deyilom, ican deyilam. Arva-
dim da manim kimi. Na olardi, cibindan pul qoyub toy ela-
yaydin. Qabaglar bela deyildi, vallah. Sovetin vaxtinda Kaman-
dar kimi adamlar qorxardilar. Indi heg kas qorxmur. Gedirsan
boyiik bir adamin toyuna, goriirsan, gapida iki zirm adam oturub.
Qabaglarinda daftar, sidirn yazirlar. Galirsan, pul salmaga, g6
riirsan, sandan gabaq galon alini atdi cibina filan qadar gixardib
tulladi pul yigamn qabagina, San do utana-utana ya “3lli” deyir-
san, ya “yiiz". Sonra da goziivil zillayirsan daftara ki, askik yaz-
masin. Sonra da toyun axinnacan fikirlogirson: gérasan, toy sahi-
bi bu az pulu giriib sanin dalinca na deyacak.

Kamandar (dastayi verino govur). Cofar, 6z-6ziinla damsir-
san, nadir. Baguva hava galar ha.. Qurban sana. Na deyirdin 6z-
oziiva...

Cafar. Yox, man dziimla damsmirdim.

Kamandar. Ha, demoak, onda manim telefon séhbatima qu-
laq asirdin? Ha?

Cafar. Ostagfiirullah, man sizi heg esitmirdim. Man heg vaxt
bagqasimin sohbatina qulaq asmiram,

Kamandar. Yaxs, get, Cafar. Sani toyda gozlayiram. Pul
fikri da ¢akma.

(Is1g séiniir, yenidan yamr. Cafarin evi)

Moaleyka. Lap acab oldu. Ol! Els bilirsan, Allahin cazasi
yoxdu? Ol, camin gixsn...
(Aramsiz gapn zangi egidilir. Malevka gaflatan avilmey kimi
verindan sigrayir, televizoru sondiriir va ézini evin dahlizing
atir. Qapnt agir;)

Moaleyka. Galdim, galdim... Cafar?.. Gal gorak.

Cafar (tana ila). Oleykiim-salam! Yena seriala baxirdin? (do-
rindan “ah” ¢akir)

Maleyka. Nolub? Nis belasan? Urayin agriyir?

Cafar. Bu zinltiya iirok dozar?!
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Molevka (talasik teleforrun dastavini galdirrr). Alo... Alo...
Skoraya pomos?

Cafor. Maleyka!... Qoy goriim o trupkam yerina. Otboy ver.
Mana skony pomos lazim deyil!

(Dahlizdan otaga daxil olurlar)

Cafor. Giilnaz galmayib?

Moalevka. Halo tezdi axi... Bir azdan galor.

Cafar. Na xabar-atar?

Maleyka, Salim galmisdi indi. Oturub sani gizladi, getdi. Dedi,
vena galacak.

Cafar. Xeyir ola?

Maleyka. Atasimin hal yaxs deyil.

Cafar. Man neylayim? Hakim-zadam bayvam?..

Maleyka. Pisdir da hah. Lap pisdir!..

Cafar. Ossi, pisdi, odey, “Skon pomos”a zang elosin...

Maleyka. Skondan kegib ey, kigi 6lilb.

Cafar. Allah rahmat elasin. Gedib dayaram...

Maleyka. Deyir, nasa sozii var sana! Balka, zang elayasan”..

Cafar. Demirsan, galacak, galar deyar da!.. Vay, iirayim!

Maleyka (gativvatla). Yox, vsyo-taki skoriya zang vurum.

Cafar. Mani, deyasan, “Skony pomos~ deya-deya san dziin
oldiiracaksan.

Maleyka, Qorxuram axi... Birdan deyiram, dilim-agzim qu-
rusun, yena infarkt vurar sani.

Cafar. Agnwi xeyirliya ag, Maleyka.

Maleyka, Dedim, dilim-agzim qurusun da!

Cafar (dz-ziina). Ay bu pullu toy ¢ixaranin lap atasina lanat. ..
(ciblarini gazir)

Mbaleyka (Sevincak). Maag almisan?

Cafar. Hari, maas. .. Buyur, dord yera dovatnama gatirmigam
sanin iglin. Hala birini da gondaracaklar. .. Bu eladi bes yiiz dol-
lar. Kamandar deyir, pul salmasan da olar. Amma yalan deyir.
Indi man bilmiram, hardan pul tapim,

Malevka. Basdir a Cafor, dirayim gigdi lap,

Man na bilim, hardan tapirsansa tap.
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Vacib devil toya dollar salasan,

Sonra da ki ac-valavac galasan...
Cafar. Manim cami viizca manat pulum var,

Man bilmiram, razt gqalar Kamandar?
Malevka. Razi galar, razi galar, a Cafor

Pullu toyun sonunda salsan agar!

Cafor. Na forgi var, va avvali, ya sonu

Moaleyka. Fargi qoxdur, garak bilasan bunu... Cafar, basdi san
Allah. Vacibdir ki, har toya viiz dollar salasan? Ham bizim o ga-
dar pulumuz? Sayiblar, getmak lazimdy, intahast. ..

Cafor. Heg birina getmayacayam, Maleyka. Getsam, bir Ka-
mandann toyuna gedacam. Raisimdir da, neylayim, Oglunun to-
yudur. Sani da gaginb.

Maleyka. Man gedib clayan deyilam.

Cafor. Olmaz! Dedi miitlaq yoldagim da gotir gal.

Moaleyka. Yaxsi, ¢orayini ye, sonra maslahatlasarik.

Cafor. Na bigirmisan?

Moaleyka. Doga. ..

Cafar. Noxudu var?

Mbleyka. Bas yox? Noxudsuz dovga olar?

Cafar. lsimiz var ki!

Maleyka. Vacib deyil har toya yiiz dollar atasan. 9lli basdir.

Cafor. Ay damsdin a! Indi toya alli dollar salana it qulagynan
gilar... Toy sahibi bir yana qalsin, pul y1fan dzii biza deyar ki, xos
galdiz! Heg olmasa, garak ivirmi girvan salag, pagti alli dollard:.

(Qapi zangi calimr:. Hor ikisi bir-birina baxirlar, amma
verlarindan tarpanmiriar,)

Cafar. Gor kimdir?.. Birdan isiq vazan galar a!
(Malevka gqapiva taraf gedir: Bu vaxt telefon zang ¢alir)

Cafor. ... Adami sakit yasamaga da qoymurlar (telefonun das-
tavini galdirir)... Bali!

odkbar. Manam ey, Cafor miiallim. Yadimdan gixdh deyim
sana, san Allah, gecikma! Diiz altida ol, restoranda! Maclisi san
agacagsan. Agsagqahm yoxdur. Hamist qinlib gedib. Sabah da
galacam siza, qgohum-gardagin spisokun veracayam,
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Cafor. Ay Okbar, vallah, man heg bilmiram, gala bilacam, ya
yox? Birdan gala bilmaram. Oziim da naxogam, éliiram. Hazrat
Abbas hagqi, davleniyvam var, irayim da bu yandan. .. dadamin
goruygun. ..

Okbar. Bu olmadi ay Cafar miallim! Bas gardashq harda gal-
di? Monim dimidim sizadir. Siz galmasaz, heg na. Man indi har-
dan gedim agsaqqal tapim? Qurban olum sana, ay Cafar milallim,
bagina doniim sanin, ay Cafar milallim, mani yetim goyma, ay
Cafar miiallim! (kévralir)

Cafor (iravini tutur). Yaxs, yaxsi! Sabah zang clayarsan,
damsang. Yox, assi, galib-cloma. Evimi tapa bilmazsan. Man
Griim giicla tapiram.

<kbar. Na damgirsan, ay Cafar milallim. Evin ki telefon nbm-
rasini bildin, vassalam da. Spravognidan sorugursan, adresi deyir
sana. Oturursan taksiya, diiz gatirir sani istadiyin yera. Egidirsan
mani, Cafar miiallim?

Cafar. Esidiram.

okbar, ﬂpiirnm sani, ay Cafor milallim, qurban olum sana,
ay Cafaor milallim, Binsi giin saat aluda galmasan, Gldirram Gzii-
mii, ay Cafar miiallim, toy yasa donar, ay Cafor milallim. Sabah
onsuz da tapacagam sani, ay Cafar milallim.

Cafar (dastayi ¢urper). Allahu Okbor!., Ocab isa dilgmilgom!
Off lirayim. .. Maleyka!

Moaleyka (dahlizdan sasi galir). Galiram indi... (ogrun-ogrun
telefonda damgir) Alo, skony pomogdur?

(Cafor daxil olur)

Cafr. Oldiiracaksan mani?
Adam bilirdim sani.
Yaxin durma telefona,
Alini vurma telefona,
Tacili yardim nadir?
Vay, badanim titrayir...

Maleyka. Axi dliirsan, Cafor!
Hakim tez galsa agar,
Sana bir ¢ara qilar.
Hhvalin yaxg olar!
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Cafor, Yox, vox, hakim galmasin,
Qol-gicim dalmasin,
lyna-bicaq istamaz,

Bu hakimlar olmasa,
Uabiristanlig boyimaz.

Moaleyka. Els dema, a Cafor:
Hakim tez galsa agor,
Sana bir cara qular,
Qhvalin vaxs: olar

Coafor. Bunlar hamusi kalakdir.
Hakim tagrif buyursa,
Ona da pul garakdir,
Ona da pul garakdir,

Cafar. Oldiiracaksan son mani. Birdafalik bil ki, bu skony
pomog adam Oldirir ey... Yasamagim istayirsansa, skony po-
moga zang vurma. Galib bir dana iyna vurarlar, olaram o yanhq.

Maleyka. Yaxsi, yaxg. Sakit ol! Basina bir is galor, har sey
cahannam olsun! Cagirma deyirsan, cagirmaram.

Cafar. Kas bu toy sahiblarina do “¢afirma” deya bilaydim. ..
(gativyatla,) Getsom, bir Kamandann oglunun toyuna gedacam,
vassalam! Kimiydi galan?

Maleyka. Bilmiram... Dayandi, dayands, getdi... Man da ag-
madim.

(Yena gapumin zangi ¢calimr)

Maleyka. Bu, deyasan, Giilnazdir.

Cafar. Talasma, glazoka bax. (oz-dziina) ... Bu giin-sabah bizim
qrzin kogan vaxndi, heg amalli-bagh cehizi da yoxdur. Bu toylar
qovur ki. Kimdir galan?

Malevka. Otopleniye pulu istayirlar.

Cafar. Cox galat elayirlar. Otoplenie var bayam, pul da ist>-
yirlar? Na havasiz adamdir bunlar! A¢ onun cavabini venim!..

Maleyka. Sanin qusqingm esidib getdi.

Cafor. Cohannoma getdi, qara gor da stiindan. O galir su
pulu ver, bu galir isig pulu ver. Bu da taza ¢uab: isifin-suyun
galmadiyina gora pul yifurlar... Vallah, tonga galmisam. O giin
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biri da galib ki, kanalizasiya pulu ver. Zalim balasi, avvalca gal
xolodilnikima bax, sonra kanalizasiya pulu ista da!

(Qapimn zongi vena galimr)
Cafor. Bas dedin gixab getdi? Dayan, onun cavabim verim.
(Malevka gapini agir va onlarin qizi Giilnaz goriinir,)

Moaleyka. Aaaa. .. Gillnazdir k...

Giilnaz. Salam... Necasiz? Na olub?

Maleyka. Salam, a bala... Heg na. Yaxsiyig.

Gillnaz, Qanimz garadir, devasan,

Maleyka. Yox, ay gizaim, qanimiz niya gara olur?!

Giilnaz. Mandan soz gizlada bilmazsiz.

Maleyka. Vallah heg no olmayib, quam. Beg tova aginblar bizi.
Atan onun pulunun dardini ¢akirdi, bu yannan da otopleniye pu-
lu yagan galdi. Atan onnan hirslanib...

Gillnaz. Bels seylars gra ssobilagmayin. Toydur da... Toki
hamisa toy olsun.

Moaleyka. Onu diiz deyirsan. Amma bas pulu hardan tapaq?

Gillnaz, Pul yoxdur, getmayin!

Cafar. Olmur axa.

Moaleyka. Heg olmasa, birina garok gedoak da.

Cafor. Heg binma do getmayacayam. Kamandann toyundan
basqa. Bu camaat ela bilir ki, manim evimda dollar agaci bitib. Ura-
yim istayanda yiiz dollarhg bir yarpaq gopanb aparacagam toya.

Giilnaz. Belo seylora gora qammaz garaltmaymn. Getmirsiz,
getmayin, vassalam!

Maleyka. Onda da inciyillar axt, gram.

Giilnaz. Qoy incisinlar,

Malevka. Masallah, indiki cavanlar bizim kimi deyillar. Heg
nayi problem elamillor. Yaxsi, galin, galin. Oturun gorak yeyak,
sonra ghrak nevlayink...

Cafar, Televizoru qos gorak, quzim, bir az fiknm dafilsin.

Giilnaz. San da, ay ata, har seyi dziina dard elayirsan. Toki
hamisa toy olsun, Gliim-itim olmasin.

{Televizorda Sevsmologiva idarasinin raisi goriiniir,)
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Sas (burnunda damgir). Son ginlar bizim idarays camaat
tez-1ez zang edir. Sorusurlar ki, zalzala olacag, ya yox? Hatta mo-
na eva do zang vururlar, Haminiza, aziz vatandaslar, birmanah sa-
kilda deyirom, Bakida #alzala olmayacaq. Ogar olsa da, gorxulu
heg bir sey yoxdur. Havalar istidir. Bir balaca titrayis olan kimi,
lazimi agyalanmizs géiirib galin geyinarak evdan qron. Parklar-
da, usag baxgalanmin hayatlarinda milvaqgati olarag maskunlasa
bilarsiniz. Amma sizi tam arxayin ediram, zalzala olmayacaq!

Cafar. 951, kegir goriim basqa kanala. Zalzala, zalzala! Ke-
¢an dafaki zalzaladan gbr na gadar vaxt Gtiib, ela iki giindan bir
grarlar televizora ki, camaat zang eloyir,

Giilnaz. San do bohana gazirsan asabilagmaya.

Cafor. Neea asabilagmoayim ey. Beg toya birdan gafinblar.

Maleyka, Ossi, diinyanin igi borca-boredu da! Sabah qizinin
toyu olanda, Allah goysa, son da ¢agwrarsan... Olar da pul sala-
caglar da! Heg kasin tikasi heg kasin bogazinda galmr.

Cafor. Atamun goruygun, man bir adamdan bir gapik pul
almayacam. Hara bir dosta gl gatirar, vassalam.

Giilnaz. Giil ¢la bilirsan ucuzdur?

Cafar. Yiiz dollar deyil ki,

Giilnaz. Zato az: alli dollardur!..

Cafor. 9lli dollara gil olar?

Maleyka. Niya olmur, lap ondan da arnfina olar. Gil alanda
da garak Oziina layiq alasan ax1.

Gillnaz, Gill var biri bes manatadir. lyirmi bir dana alsan,
cloyacak yiiz bes manat.

Cafor. Ocab. ..

Moaleyka, Yaxsi, vaxsi. Olli dollar veraram, salarsan. Ozii da tak
gedarsan, manim na isim var ¢y o toyda”.. Tammuram, elomirom.

Cafar. Yox, ay Maleyks, Kamandar méhkam-mohkam tap-
sirdi ki, miitlaq arvadinla gal.

Maleyka. Neylok, gedak deyirsan, gedarik da. 9lli az puldu
bayam?..

Cafar. Eh, slli dollara na bazarhiq elardim? Ot, balig, toyuq.

meyva...
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Maleyka. Yaxsi gorok, sisirdarson bizi... Heg na olmaz, in-
saallah, sanin d> qrzimin toyuna galacaklor. ..

Cafor. San, deyasan, mani yaxs: tammursan! Malevka, ela bi-
lirsan, atamin goruna bog-boguna and igirom. Dedim, qurtards
getdi. Heg kasi goymayacagam ki, pul versin. Allaha and olsun!

Moaleyka. Bas onda restoranin pulunu nayla veracaksan?

Cafor. Man restoranda toy elamayacam. Toyu elayacayam
evimda. 5-10 naofor gohum-gardas ¢afiracam, vassalam. Manim
0z toyum evda olmuyub? (Giilnaz kisiib gedir.)

Moleyka. Ay Cafor. Aman-zaman bir quzimiz var. Onun Giglin
restoranda toy elomasak, ta bu na oldu?

Cafar. Ay bu restoran toyu ¢ixaramn atasina lanat!

Tov evda olsun garak,
Bir az yemak, duz-¢orak,
Xevir-dua desinlar,
Nugcanhgla yesinlar.
Pul yigan da olmasin,
Tova galon yazign,
Sir-sifoti solmasin.
Qonyudan borc almasin,
Sonra da ac galmasin.

(Qapinin zangi calimr: Sr arvad bir-birina baxirlar,)
Cafar. Bax gir kimdi yena galan.
(Malevka glazokdan baxir)

Moleyka. Salimdi, gonsumuz,

Cafar. Qoy galsin!
(Malevka gagnune agir. Salim igari daxil olur)

Salim. Axsamimz bir da xeyir olsun. Kisi evdadir?
Maleyka. Bali, buyurun kegin.

(Salim aglamsinaraq icari kegir,)

Cabor. Gal gorak, ay Solim. Allah rohmat elasin, ay Salim. Ney-
namok olar? Soksan, doxsan, bir gin yoxsan,

235



Salim. ltirdim ¢y, kigini. ltirdim. Ela birdon getdi. Qus kimi
ugdu.

Cafar. Oylag gorak, ay Salim. Neynamak olar? Adamin alin-
dan na galir? Maleyka, gay ver biza. ..

Salim. Yox, yox, ¢ox sag olun, gedirom man. Sizinla ikilikdo
bir sGhbatim var.

Cafar. Buyur.

Salim. Cafor kisi, bilirsan ki, indi yasin xarci toyunkundan
da gox olur. Toy beladir ki, xarc ¢akirsan, pul da yifirsan. Amma
yasda ela bir ucdan xarclayirsan. Man da, bilirsan ki, kasib ba-
bayam. Indi garak borc eloyim da. Sabah dafndir. Kanddan da
xevh adam galacak. Diizdiir, deyirlar, birinci giin yemak ver-
mazlar, amma garak mon venim. Ciinki gohum-agraba hamis:
uzag yerdon golacak. Ona gira mana bir az bore pul lazimdir
Bir az tapmisam. Min dollanm var. Biznes Qurban verib, gonsu-
muz. Min dollar da siz versaz, yani borc ha... man kiginin qirxi-
na gadar maclislarimi yola veraram. ..

Cafar. Na damgirsan, ay Salim. Manda o gadar pul ham. Allah
hagqt heg o pulun garayi do manda yoxdur. Nega toya ¢aginblar
mani, qalmisam bela, Sabah axsam toydur. Ozii da raisimin oj-
lunun toyudur. Qalmisam, heg bilmiram, neylayim? Gedim, neca
gedim, getmayim, neca getmayim?

Salim. Demok, sabah axsam biza galmayacaksan? Dafna da
galmayacaksan?

Cafar. Dafna gals bilmayacayam, giinki i5da olacagam. Alu-
da da toy baslayir. Ovval galib siza dayaram, sonra toya geda-
ram. Neynavim, Getmaliyam.

Salim. Calis Oziinii vemaya catdirasan. Yaxs: chsan vermak
istovirom. Atamin adina layig. (kavralir)

Cafar. Allah gabul elasin!,, Yaxst, yaxst. Urayini sixma. Amma
maslahat bilmiram, bu gadar borca girasan.

Moaleyka. Ay Salim gardag, sonra bu borcu qaytarmag da var
axi. San o balaca budkadaki alverinl> o gadar borcu neca gayta-
racaqgsan?

Salim. Neyvlayim? El var, oba var, dost var, diisman var. De-
yacoklar, atasing hormat elamadi. Indi gal bu camaati inandir ki,
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voxumdur! Man elo elaya bilmiram, ay Cafar kisi. San bizim
gohum-agrabam tanmmursan. Gorak kisinin hiizriinii har dastgah:
ila eloyim. Atanun gaklini da tapmisam. Onu boyiitdiiriib vuraca-
gam xalgammn Ustina. Ola da siifra agacagam. Gorak, heg olmasa,
bir bes goyun kasim. Bunun halvas: var, sorqogali var, paxlavas:
var, sokarburasi var, meyvasi var, mineralmsi var.,. Hala mana
maslahat bilirlar ki, basqga seylar da elayim. Balka, deyiram qur-
xina, yeddisina “Dovatnama™ ¢ap elatdirim. Bela... qara rongda.
Ustiinda gabiristanhq sakli.

Cafor. Onu elamo!

Salim. Yaxgi. Man gedim, Cafor kigi. Sona aziyyat verdim,
narahat eladim. Bagisla mani. Gorak da... Gorak neylayiram.
Amma sabah gbzlayacom!

(Salim gedir. Cafor gapim onun ardinca baglayir)

Cabor (devina-devina). Qariba olub e. .. diinya. Camaat bu yas
machisini da 6ziino san-sivkat bilir, Yoxundur, ¢lama! Cox ailalor
tamywram ki, heg ctima axsami da vermirlar. Ugiinil verirlar, yed-
disini verirlar, bir da qurxam. Ehsanda gay, limon, halva basdi da.
(Ucadan Maleykaya) Mana bax, oliib-elasam, maclisimda halva-
dan basga bir ey olmasin a... Yoxsa qiyamat salaram. Bir az ya-
tim.

Malevka. Bu na vaxtin yatmagidir.

(Cafor vataga uzanr. Yuxu gariir
Caforin yuxusu sahnada gastarilir.)
( Yoxu)
(Cafarla Malevka toy maclisina daxil olurlar. Birinci
martabada Okbar gazel satir)

Cafor. Boy, Okboar!

Jdkbar. Camim, géziim Cafor.

Cafor. San gazet saursan?

okbar. Bayaq sana dedim da, igsizom axy, neylayim. Bayag-
dan kiigada dayamib sani gézlayirdim. Soyuqg oldu, girdim igari.

Cafar. Hardan bildin, man bura galacayam?

Okbar. Oziin demadin?
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Cafar. Ha, demisdim.

Jkbar. Cox iizr istayiram, baci da bagislasin, saxlayiram sizi.

Maleyka. Evbi vox, evbi yox.

Cafar. Soziinii de.

okbar. Deyirom, clo hazir galmiskan manim bir toy siya-
hima baxaydin.

Cabr. Els indi?

Okbar. Istayirsan, get pulunu sal, bacim oturt, sonra gal bura,
Incima ha.

Calar. Bunu basga vaxt elasak, olmaz?

Okbar. Yox, qurbanin olum. Indi baxmasan, gec olar. Istayir-
san, evimiza gahim?

Cafor. Yox, evima galma. Son gazetini sat, man bir azdan
diisaram.

Qarderobgu. Ay dayi, a kisi, galin avvalea plasimzi gixann
da. Gal, gal, alin cibinda olsun.

(Arxadan Salim sinasinda atasiun gakli Cafora yaxinlagir )

Salim. Cafor miiallim.

Cafar. Salim? San hardan ¢ixdin?

Salim. Els Siz gixdifimz yerdan, burdan — gapidan.

Cafar. Sana hayaq dedim do, Allah atana rohmat elasin!

Salim. Bilirsan, Cafor miiallim, bacim da saxlayviram, bagis-
lasin moani, galdim mani Kamandar miallimls goriigdiirasan, on-
dan icazo alim ki, sabah atam basdinm, yoxsa basdirmayim. La-
Zzim galsa, binsi gina da saxlaram. Bes kilo suxoy buzdur, cam

Cafar. Dayan gorim. San atam basdirmagq Ggiin Kamandar-
dan niya icaza almalisan?

Salim. Sana bir xatar doymasin deys. Kamandar axi sanin
raisindir, sabah sana deyar ki, qonsun Salim atasinin yasi ils mo-
nim toyumu pagti eyni vaxta sahb. Kémak elo mans Kamandar-
dan icaza ahm. Amma Kamandan asaf disiirt ha. Man yuxan
gixsam, garak toya pul salam.

Cafar. San, ay Salim, deyasan, bu geca yuxunu gangdimmisan
Ona gbra da har seyi cas-bas salirsan. Yas yiyasi toy yiyasindon
icaza almaz. Toy yiyasi yas yiyasindan icaza alar. Digdiin basa”
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Salim. Na bilim vallah? Rahmotlik atam hamisa ela deyardi.

Cafar. Allah rahmat elasin!

Salim. Allah sanin da 6lanlarina rohmat clasin!

Qarderobgu. A balam, galin plaglarinizi asin da. Dilim qa-
bar ¢aldi. Qabiliyyatli adamlar toya golonds da qarderoba pul
venirlar, gedanda da. Goalonds ona gora pul verirlar ki, olmadi
¢la, oldu bela, ogurladilar paltolanm, plaslanin, subalaring, dubl-
yonkalanm, kurtkalanm. Gedanda do ona gora pul verirlar ki,
“gox saf ol” deyirlor. Amma bunlar na galanda pul verana oxsa-
yvirlar, na gedanda.

Salim. Ay Cafor miallim!

Cafar. San mana “milallim™ niya deyirsan ey, bu da toza ¢ixdi?

Salim. Yaxs “miisllim” demaram. Bir dona da xahisim var.
Sana spisok verim.

Cafor. Yena spisok?

Salim. Sana spisok verim, bir nega adam var, onlara denan,
asaf dilgsiinlor, yasa cagirmaliyam onlan. Oziim yuxan ¢ixa bil-
maram. Cixsam, garak toya pul salam.

Maleyka. Cafor, gedak plaslanmizi soyunaq da.

Salim. Ogar gorsan hamin adamlar orda yoxdur, bir nafardon
xahig ela dilglib aga@ mana desin ki, spisokdak: adamlar yoxdur.
Amma man biliram ki, spisokdaki adamlar burdadir, toydadiriar.
Masalan, Zaur, Maharram, Odalat, Surxay. ..

Cafar. Yaxs, yaxsi. Gal Maleyka, gal plasimz soyunaq.

Qarderobgu. Xog galmisiniz. Hamisa toyda... Verin plasla-
rmizi, Bu dagiga bunlan saliga ila asim. Bu da ndmroniz. Bas
siz... Siz garderoba para vermirsiz?

Cafor. Axirda veracayik. Gal, Maleyka!

Pulyigan. Ay bela xoy galmisiz,

Biliram, noy galmisiz.
Ha... buyrrun pul salin,
Pul verin galin-galin,
Pul hormatdir. izzatdir,
Pul asl mahabbatdir
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Cafor. San talasma azizim,
Heg pulsuz da 1oy olar?
Axirda verarik biz.
Dafiarin xevli dolar,

Bir damia da bizimki,
Pulyifan. Bir damla da sizinki?
Cafor. Bir damla da bizimki,

Daftarin xevli dolar

Dama-dama gal olar,

Dama-dama gal elar.

Pulyigan. Ay xos galibsiz, safa gatirbsiz! Hamisa toylarda!..
Ay kisi, bir doftar-kitaba bax... Pul sal, sonra agzim sirin cla,
sonra keg igan,

Cafar. Salacagam qardas, qoy bir nafasimizi darak. ..

Kamandar. Xos galmisan, ay Cafor milallim. Xos galmisan,
ay Malevka bacim. Kegin, aylasin, Toyun lap sidirn vaxtidr.
Camaat yeyib-igib keflanib. Galin bura, galin bura, musigigilarin
yamna. Bax burda oturun!

Tamada. Hazarat! Man sizin machisin tamadasiyam. Ona
gora da xahis ediram, avvala sakitliys nayat edasiniz. Goriiram.
bazi stollarda diskussiyalar gedir. Buna yol vermak olmaz! Kim
gixiy etmak istayir, avvalcadon “zapiska” gondarsin,

Bu giin iki cavanin galbi birlagir. Ona géra da biitiin saghglar
bayla golinimizin atrafinda olmahdir. Artig soz-sohbata icaza
vermayacoyam! Bu maclisso hor kas 6z t6hfasini vermalidir
Galanlordan bir istayimiz var: yemak, igmak, sanlonmak va bir
da... fharmaglarmm bir-birina siirtiir) maclisi saraflandirmok. ..
Sizdan alava pul ahnmayacaq. Bura makiab deyil ki, har usaq-
dan remont d¢iin pul yifnlsin, Bura institut deyil ki, zagot {igin,
imtahan ugiin aynca pul alnsin. Bura xastaxana devil ki, ope-
rasiya figin para ddanilsin. Biz “o Macnunlardan deyilik”. Da-
marlanimizda azarbaycanh gam axir. Yasasin Azarbaycan! Urrra!
Yasasin xalgumizin saxavatli ofiullan! Urma! Yagasin o adamlar
ki, bu giin bu toya amalli-bagh pul saliblar. Man hamin adam-
lann adlanim bir-bir oxumaq istayirom ki, goy kimin yadindan
¢ixib, o da getsin pul salsin...

Yerdan saslar: Lazim deyil! Lazim deyil!

Tamada. Yaxgi, siz deyan olsun. Amma tanxan bizim xalq-
miz saxavatli olub. Bir-birina 2z uzadib, kdmaklik edib. Bizim s»-
xavatli ogullannmz Olmaz ananalorimizi davam etdiritlar. Amma
aramizda hacigaralar da var. Mamm elo adamlardan zahlom gedir,
Pulu var, amma xarclomir. Burda bir bevt seir dilsdi yadima!

Saslar:

- San Allah, radd ela!

— Zahlom seirdon gedir.

~ Heg olmasa, qoy toyda seirsiz yasayaq.

Tamada. Oblah odur, bu dinvada gom veva,

Kim no bilir, kim gazana, kim yeva!

Oziz qardaglar, xammlar, agalar, baylar, conablar va s. Pulu-
nuz varsa, xarclayin. Bizim bir qgongumuz vards. ..

Yerdan saslor: A kisi, musigigilara de, bir oyun havasi gal-
sin. Basdir damsdin,

Tamada. Sakit! Mamim sozimii kasmak olmaz. Cinki man
burda Tam-Atayam! Ha... Bizim bir gonsumuz vardi, émrii bo-
yu pul yigdi. Axirda kim galib aparsa yaxsidir bu pulu? Ogru.
Diiz eladi. Ocab eladi. Ossi, pulun var, xarcla da... Ver aynina,
basina, qarmina, Artig galamim ver dosta, qohuma-gardasa, toya
xarcla... Nahaq demayiblar ki: yedin, dadindir, verdin, adindar,
qaldi, yadindir! Toya ¢ox pul salmaq savabdir.

Yerdan saslar: A bala, bu misigigilara deyin, bir oyun havas:
salsin! Yordu bizi bu zavzay...

Tamada. Man cox sabirh adamam, tamkinh adamam. Heg
kasin galbina daymok istamiram. Amma oyun havasina gadar
123 bir seir oxuyacagam.

Yerdan saslor:

- A kisi, vallah, lazym deyil.

- Bu toyda geir oxumaq nadir ey...

~ Alp, ofisiant, cavan oglan, al bu pulu, ver muzikantlara.
Denan, bir dana “Hop-stop™ ¢alsinlar,

Xor. Pulvigami gozlatmayin, a dostlar;

Pullar: siz gizlatmavin, a dostlar:
Xevir-dua pul ila devilonds,
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Razi galar bayia birga, galin da.

Bay atas: raz galar sizdon ey...

Gialsa manat, eveo, dollar sizdan ey...
Nogarat  Pulvigam gozlatmayin, a dostlar,

Pullar: siz gizlatmavin, a dostlar

Maleyka. Pulu indi salma ha... Tamada xabor tutar, biabir
elayar bizi. Gedando salarsan.

Cafar. Ha. ela eloyacayam. Gedanda alli dollan pul yigamin
isting aub gedacayam. San mandan gabaq ¢ixarsan,

Maleyka. Yox, ela niya? Bir yerda gixang. Yadindan ¢ixma-
sin ha, familivam da yazdir.

Cafar. Og51, guya Kamandar mani tanimir? Idaramizds ala it-
dan maghuram. Kamandan yuxudan oyadib sorussan ki, Cafar
kimdir? Deyacak, glavm buxalter. Das diisayvdi manim buxalter
olan giniima. Olim pulla oynayir, cibimsa bombos.

Mbaleyka. Yaxs, bir parga ¢orak ye.

Cafar. Heg bogazimdan kegir ki. Balka, bir balaca vurum,
neca bilirsan?

Moaleyka. Urayindan qorxmursan?

Cafor. Az icacam, lap az. (igir) Fu..! Bu, zahardi ki...

Miigonni. Mana desan varliyam,
Camtmn veraram man.
Ulravimi gl kimi,
Yoluna sararam man.
Mona desan pulluyam,
Sevaram soni, ay qiz.
Yiiz ndgsanin da olsa,
Sonsan baxtima ulduz.
Desan ki, maginin var,
Evin var, egivin var,
Lap ¢ox sevaram soni.
Mona gedandan sonra,
Bagqa egqin da olsa,
Yema sevaram sani.
Yena sevarom sani,

Moaleyka. Yaxs, ¢orayini ye. Kamandar biza baxir ey... Balka,
xabari var, hala pulu salmadigindan?!

Cafar. Nos haram cloyirsan mana? Qoy bir parga ¢orayimi
vevim da.

Maleyka. Man na dedim ki?!

Cafar. Dayan, gérok. Budey, bu da Kamandarnn yoqu!

Maleyka. Gal ¢ixaq gedak, ay Cafar. Manim bela gic-gic
seylara baxmaga hovsalom yoxdur. Pulumuzu salag, ¢ixaq gedok
evimiza. .. (coarlar)

Cafar. Dayan goriim, ay qiz, bu Gzilklan hardan tapmisan?

Moaleyka. Birovuzdu da, prokat! Yaxs: doyil axi, o boyda
bankda islayirsan.

Cafar. ©sh! Bela elayirsiz ki, mani giinda bir toya ¢aginrlar
da... Man pul tapruram ki, toya atam, bunun qir-quzailina bax!
Gal goriim!

Cafar. Al, oglum, bu pulu. Yaz orda Cafar. alli dollar.

Pulyigan. Olli dollar? Familiyan noooldu sanin?

Cafar. Familiyamu neynirsan” Yaz, Cofor alli dollar. Vas-
salam da. ..

Kamandar. Cafar?

Cafar. Bali...

Kamandar. Gétir olli dollanm, radd ol burdan! Bilsaydim,
soni heg toya ¢agirmazdim!.. Adam biabir eloyirsiiz siz!..

Cafar. Kamandar miallim! Ay Kamandar miiallim!..

Kamandar (hokmia). Gotir pulunu, vur bagina. Demoak, ma-
nim qiymatim bela diisdi ki, ya, toyuma alhi dollar salirsan?

Cafor. Ay Kamandar miiallim. ..

Kamandar. Zohrimar Kamandar miallim! Radd ol burdan!
Cahannam ol! Gozim sani gérmasin! Sabahdan beg is0 da
galma' Esitdin?! Sanin kimi 1s¢i mana lazim deyil!

Cafar (qugqirer). Ossi, alli dollar bilirsan na gadardi? Bu pula
bilirsan, nalar almagq olar? O, wyug, meyva... qalbasa... Ay qiz,
Maleyka, gal dahimca. Buranmin gapisi ham? Hardan ¢ixaq biz?!
Aaaa... Burda da woydur ki! Boy, bu nadir? Giilnaz galinlik pal-
tarinda! Ay Maleyka, man axi dedim, restoranda toy elomaya-
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cam. Niya mondan xabarsiz gormiisiiz bu isi” Ay camaat, ay Ma-
leyka! Maleyka, Giilnaz ¢agir bura gériim. Malevka! Deyiram,
alli dollar az pul déyil, inanmur mana, Olli dollar!!! (Barkdan qiy-

qurar va yuxudan avilir,)
(Sahna garanhglagir: Sonra yenidan igiglamr)

Maleyka. Cafar? Ay Cafar! Ay Cafar! Pis yuxu gorirdiin?

Cafar. Yuxu?! (sevincak ) Sikiir, sikiir!

Malevka. Yaman qusqinirdin.

Coafar. No qusquirdim?

Mboleyka. Olli dollar! Olli dollar!

Cafor. Na yaxsi, yuxuymus!

Moleyka. Na goriirdiin yuxuda? Dams da....

Cafar. Sohar podrobmi damisaram sonin digiin. Indi garok
vatam, yuxunun dalim gbriim.

Moaleyka. Vallah, san nahaq 6ziina har seyi dard elayirsan, ay
Cafor. Qonsumuz Biznes Qurban orda, san burda... Sahar iso
gedonds Qurbanla gorils, denan mana yaz dollar lazimdir, Sonra
qaytaranq, qurtarar-gedar. Sanda, manda olam da eva xarclayak.
Yuxu gorib, sayiglamagdansa, bore al, gedak toya. Diinya dagil-
maz ki...

Cafar. Bir stakan su ver mana. Bir dana da sitramon. Basim
gatlayir.

Giilnaz. Aaa, vena atama na olub?

Moalevka. Heg, quzim, nasa pis yuxu gorub atan!

Giilnaz. Na girib ki?

Maleyka, Deyasan, miidin Kamandan gorib! Qoy yatsin,
san Allah. ..

Cafor. O Kamandar moani tahgir eladi. Gedim yuxuda tapim
onu, darsini verim. Baga digsiin ki, insanliq pulla 6lgilmiir!

(Salimin evi. Salim arvadi Firuza va oglu Homidla
vas tadariku gorir.)

Salim. Yazdifim oxu gorak!

Hamid. On kilo pesok, bes kilo goz lapasi, alt kilo badam. Bir
kisa dilytl, sabalid, tursu, yag. Bes dana da goyun.

Salim. Bas meyva?

Hamid. Banan, alma, {iztim, armud, saftal. ..

Firuza. Yox bir dombalan!

Salim. Azz, abnin olsun. Adamin varagifi abirds, Gliimiin ya-
rasil gabir. Qoysana isimizi gorak.

Firuza. Manim padsah kimi dadam @ldii, ehsam bu dar
diddok otagda verdin. Amma indi dadan ugiin gor bir na dasgah
agirsan. Allah bilir, na gadar bore elamisan.

Salim. Azz, sonin dadonin yasinda giinik Qadimnan bir atak
bore almadiq?

Firuza, Har daf lalamin listiina gedanda xacalat ¢akiram. Kigi
gabir dagindaka goklindan boylamb pastayanm mana deyir ki, “ayib
olsun Salima ki, mana urvath bir basdas: goymadi”™.

Salim. Amma sanin lalon mana basqa soz deyir. Deyir ki,
sansan, ay Salim, bu Firuzanin hikkasina dézan.

Firuza. Dada manimdisa, o sizii demaz.

Salim. Firuza, qoy kisinin chsamm verim, borclanm qayta-
rim, Hazrat Abbas haqq sanmin dadavin... heykalini goyacam.

Firuza. Manim dadama heyvkal-zad lazim deyil. Oz dadan-
¢lin goyarsan.

Salim. Hamid, harda qaldiq?

Hamid. Dombalanda. ..

Firuza. Qoyunlan Gziin alarsan! Dilytinii artig elayak. Bir-
dan galan gox olar. Yaxs: yadima diisdii, Cafor na dedi?

Salim. 9531, Cafor acindan giinona durur. Biznesmen Qurba-
na Allah can sa@h@ versin, gonsulugdan askik olmasin, agziom
agan kimi min dollan goydu stolun {istiina.

Firuza. Sonra qaytara bilacaksan o pullan?

Salim. Camim da qixacaq. Qaytarmayib neylayacayam? Ma-
sInImi sataram.

Homid. Sonra day biz da Cafor kisi kimi acindan gilnorta dur-
mayacugq, ela axsamacan yatacuq...

Salim. O, kiri! Man ela bels ehsan vers bilmaram. Vur-tut bir
dana dadom vardi. Camaat na deyar mana. Harda galdig?

Hamid. Dombalanda. ..



Salim. Dombalan demigkan, bu kartofa oxsayan bir meyva
var haaa, qara, iistd da tikli,

Hamid. Kivi.

Solim. Ay sag ol! Ondan bir yiiz dana yaz!

Firuza. Bu tovdu, yoxsa yas?
Bir oxuvan da ¢agw,
El-oba qulaq assin!
Manim dadam dlanda,
Hin qurudu sanin,
Bir magar da qurmadin,
Qullugunda durmadin.

Salim. Cox gorak itiransan,
Yadindan crcarma san,
Evin ctivazanisan,
Az damigih, az dinsan,
Hérmatin lap ¢oxalar,
Arvad havali olar.

Firuza. Mana agil dvratma,
Sandon agillivam man,
Borclar: gavtaranda,
Man devani bilarson.
Firuza. Dadana toy eliyirsan, Salim? Ac Masinin yasina ela
birca kivi ¢catmurdh.
Salim. Min dafa demisom ki, dadamda isin olmasin, Oldu,
kisi yemadi?
Firuza. Tag omima xabar vermisiz?
Solim. Liit Tagwya? Qoysana... Azz, heg bagin isloyirmi sonin”
Dadam onuynan kiisili doyilda?
Firuza. Dadonin minnati olsun ki, amim onun maclisina galir
Salim. Bala, Homid, o, Mamisa devarsan ki, dadam deyir, ada-
min abn olar. Kiigada itnan gazir, cahannama gazsin. Heg olmasa,
yas yerina itnan galmasin.
Firuza. Aaa, Mamis neylasin? 1ti ona Masi kisi bagislamusd.
O da dayisinin iyini itdan alir da.
Salim. Azz, abnn olsun. Adammn yaragifs abirds, Sliiniin ya-
ragifi qabir. ©, Hamid, qulagim bari ela.

a 246

Hamid. Aaa, ay ata, giinahdi c. ..

Salim. Biznes Qurban wpsinb. Sollar butulkasina tkarsan.
Kisi bir atak bore verir. Onun dediyini elamayim?! Onun hdrmo-
tina hala na gadar adam onun {iziina galacak maclisa.

Firuza. Birdan bazi urusbabilar kim san da igki-zad ve-
rarsan ha?

Salim. Az... gic-gic damgma. Na igki?

11 hissa

(Caforin evi. Qaprmn zangi ¢alumr. Malevka toy paltarinda
televizora tum qirtlavarag baxir. Qapumin zangi davaml ¢alimr.)

Maleyka. O, kigi, galdim, galdim.

Cafar. Yena serivala baxardin?

Moaleyka. Yelena dogdu ey. ..

Cafar, Cahannama dogdu, qara gor da iistiindan.

Moaleyka. Yaxsi, vaxsi! No tez goldin? Biy... na tez axsam
oldu? Bayagdan ela sanin fikrini ¢akiram. Ham yasa gedason go-
rak, ham da toya. Sahardan pancaradon baxiram, qoyundur ha...
kasilir. Salim ela bil lap milyonerdir. Gortirsan, na boyda palatka
qurub?!

Cafar. Onun basi xarab olub. San demiskan, o gadar borcu
neca gaytaracaq?

Moaleyka. Indi d> onun fikrini gakacaksan?

Cafar. Onun fikrini niya gakiram.

Maleyka. Yaxsi, de gbriim, Biznes Qurbani gora bildiin?

Cafor. Maleyka, sanin camin iigiin, heg afnz agmaq istami-
ram. Borg istayanda ela bil atam sdyillar.

Maleyka. Onda istama. Olli dollar basdir da. .. Gal bir parca
gorak ye, onsuz da biliram, san nd toyda ¢Orak yeyanson, na da
yasda, Sonra da deyacaksan, basim agnyir.

Cafoar. Istamiram, ay Maleyka. Heg igtaham yoxdur. Saat yed-
diya iglayir, gedim Solima bagsaghifs verim, bolka, Qurbam da
gordiim, gorim Kamandann toyunun pulun neyniram, Tez galo-
cayam. Otur Gziingiin senalina bax. Man da galiram, gedink toya.
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Moaleyka. Ha... Yaxsi yadima disdi. Okbar ¢ dafd zang
elamisdi ey... Dedi sabah toydur.

Cafor. O da canimn lap bogazima yigib. Ossi singila olub ya-
pisib ey mana!

(Sahna firlamr: Salimin atasimn vas maclisidie. Xalganin iizarins
Salimin atasinn boviik portreti vurulub. Stollarin iistii mevva ilo
bazadilib. Cavan oglanlar allarinds ag dolu nimgalar camaata
qullug edirlar: Yas maclisi toy maclisindan segilmir. Salim
gonaglan qarsilavir)

Salim. Bu gadar chsan neygiin bigib, yevilmakgiin... Oz ca-
mmgun, bes ciir xurug hazirlatmigam. Kegin, kegin, kegin, Qoy
kisinin rubu sad olsun.

Saslar: Allah raohmot elasin!

Salim. ('ox sag ol!

(Molla damigir Onun sasini awalca avdin egidirik, sonra onun
damgiglan dialoglarmn fonunda itib-banr,)

Molla. Toyumuzun da, yasimizin da Gziinamaxsus gaydalan
var. Bu gaydalara rayat elomayanlar givamat giiniinda cavab ve-
racaklar. Adat va ananalarimiz tarixi koklara malikdir. Sovet vaxn
istadilar biitiin bunlar bizim alimizdan alalar, ala bilmadilar. Dili-
mizi da alimizdan almaq istadilar, ala bilmadilar. Dilimizi da goru-
dug, dinimizi da. Ta qadimlardan giiniimiiza gadar galan adat-ana-
nalarimiza har binmiz garak nayat edak, aziz gardaglar!

(Cafor maclisa daxil olur)

Salim. Xos golmison, Cafor kisi. Buyur, keg. gol bura. San
Qurban dayi ila bir stolda oturacagsan.

Cafor. Neynak. Amma man tez gedacam.

Salim. Eybi yox, hagan istasan, gedarsan. Hamid, oglum,
apar Cafon, oturt Qurban dayinmn yaninda.

Hamid. Bas tista. Buyurun, Cafar milallim.

Cafor (Gz-6ziina). Gor na dastgah agib bu. Pah atonnan sa-
nin. Bu gadar borcu neco qaytaracagsan, ay Salim? Camaat da
gor neca yeyir?! Ela bil achqgdan gixiblar.

Qurban. Xog galmisan, ay Cafor kisi. Gal bura, gal manim
yamma. (dostlarina miraciatla) Bu Cafar kisi bilirsiz, kimdir?
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Bu bizim respublikamizin bir némrali maliyyagisidir. Ozal bank-
da iglayir. Nega dafa taklif etmigam ona ki, gal manim yammda
15la, galmir. Mohallamizin agsaqqabdir bu Cafar kisi.

Cafar. Cox sag olun. Mami utandinrsiz.

Qurban. Haqigi sozumdiir. O bog nimgani mana ver géram,
Cafar kigiya bir qullug eloyim.

Hamid. Qurban dayi, “Sollar” gatirim?

Qurban. Gatir, oflum, gotir. Etiketsiz “Sollar "dan gatir.

Hamid. Bas iista,

Cafor. Lap az qoy ha manimgin. (Gazii Mallaya satagir Dig-
gatla baxir) Man bunu harda girmigam?

Qurban. Ha, Cofor kigi, istavirom, bu gardaglarimiz: saninla
tamis elayim, Bax bu gasang oglan manim yammda islayir. Ham
maliyyagidir, ham da bastakar, 6zii do beld obiknovenm basta-
karlardan deyil ey. Qabaq bir dana mahninin hazir olmasi Ggiin
garak sair seir yazaydi, bastakar ona musiqi gosaydt. ..

Lazgi. Qurban gades, stakanima bari verin bir, elli-elli siziim.

Qurban, Talasmo, aman ver, bir séziimil qurtanim da.

Lazgi. Soziin ortasinda elli-elli vuranda sbziin 6z ¢ox dadh-
lazzatli olur.

Qurban. Tolasma, Hala burdayig ey. Hara talasink.

Cafar. Man axi garak ez gedim,

Lazgi. Elli-elli vurarsan, sonra gedarsan. Qurban gades, ba-
fisla, stziing kasdim. Bilirsiz, harda qaldiz? Sair gorok seir ya-
zuydh, bastokar da ona mahm gosaydr...

Qurban. Ha... Bastakar da garak ona mahm qosavdi. Hala
sonra da garak miiganni tapaydilar, bu mahmm oxuyaydi. Amma
indi bizim bu gagang oglan ham geir yazir, ham sonra ona
musiqi yazir, sonra Gzl da oxuyur. Bir yaxsi taza mahnisi var.
Adi beladir: “Dagidaram diinyan”™. Burdan ¢ixang, kilgada
oxutduraram sizin iigiin. Sevgi mahmsidir. (Ohza deyir ki, son
manim olmasan, bu diinyam dagidaram. Man ona maslahat gor-
mugam, yas maclislan Ggiin da musiqi yazsmn. Neca fikirdir? Bir
yenilik olmahdir ey adat va ananalarimizda. Diiz deyiram?

Bastakar, Tamamila diiz deyirsiniz, Qurban miiallim. Miitlag
novatorlug olmahdir. Bir yenilik olmahdir adat vo ananaloni-
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mizdo. O ciir mahmm, inanin mana, lap bu daqiga vazaram,

Oxuyum o mahnim?
Dagidaram diinyam,
Manim kimi var han?
Manim olmasan agar,
Bu yer iizii titrayar.
Lalzala olar, inan,
Heg na galmaz diinvadan.
Daglar verindan ovnar,
Vulkanlar cogub caglar.
Bir sézla, ay gizal quz,
San mani vaxs: tam,
Mani sevmasan agar,
Dagidaram diinvam!
Dagidaram diinvam!

Qurban (Lazgiva). Goriirsan neca sanatkardir?

Lazgi. Oss1, musiqi yazmaga na var ey... Duxu var, yas mac-
hsinda elli-elli vursun. Toyda igmaya na var ki... Bir dafo yas
maclisinda rohmatlik atamla oturmusdug. Bir nafar galdi ki. ..

Qurban. Aram dayacak ha saninla.

Lazgi. Nosiin?

Qurban. Aman vermirsan, bir kalma soz deyok.

Lazgi. Bir dafa da elli-elli vuraq, sonra molgat elayacam.

Qurban. Yaxsi, gétiinin vurag, sonra sizi bax bu 2)daha ila
tamig elayacayam. Bilirsiz, heg o kimdir?

Lazgi. Kim?

Cafar. Balka, man gedim? Sonra...

Lazgi. Elli-elli vurarsan, sonra. Ha, Qurban gades, bu ajdaha
kimdir?

Qurban. Sonra deyacom. Gorlirsiiz da, Salim na dastgah agib.
Bes ciir xurug bisirtdinb. Tursugovurma, sabzigovurma, fisincan,
kigmig-gays: xurusu, at govurmast. Sanin igiin hansindan goyum,
ay Cafor kigi?

Cafar (fikirli). Hansindan olur olsun, tafaviiti yoxdur, Ozi-
niizil gox incitmayin, Cox sag olun, zohmat ¢akdiniz.
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Qurban. Lazgi gardag, o armudu stakani ver bura. “Sollar"dan
bir az siiz Cafor kisi liglin. (Cafarin gqulagina pigeldayer) Bir ba-
laca vur.

Cafor. Yox, canim-gdziim, man bacaran 1§ deyil bu.

Hamid. Qurban miiallim, o birilari xolodilnika goyum, yoxsa
ela-bela icacaksiniz?

Qurban. Xolodilnika goy. Aton ham?

Hamid. Bu dagiga galir.

Qurban. Denan, galib otursun bizimla.

Homid. Bas iista!

Qurban. Homid, getmamisdan bir otur manim yamimda. Gal
bura gortim. Yaxsi islomak liglin yaxsi yeyib-igmak lazimdar.

Lazgi. Elli-elli?

Qurban. Ozidiir ki var,

Hamid. Man igmiram, atam dldiiror mani.

Qurban. Bilsa ki, man demigom sana ig, bir kalma da damg-
maz. Ozl da man elo tost deyacam ki, san igacaksan. Gotiir
bunu, Salimin saghgmna igak. Ig, Hamid.

Hamid. Vay, stakam lap doldurduz ki.

Sas. Molla ami, bu “Qiyamat giinii” na demakdir? Bunu bir
balaca 1zah edarsanmi bizim lgiin?

Molla. “Qiyamat giinii” o dilnyaya maxsus bir seydir. Intahasi,
gardag, o glin havaxt olacaq? Bax bunu deys bilmaram. Mannon
xvabar alsalar, deyaram ki, zamani ki insan bu fani diinyadan bes alli
vapiga. .. Diinya malina haris ola, gtinah igloya, xiisusan igki iga, 0z
qamini doyduranda gongusunu nadi, gohumunu da diiglinmay, de-
mak, giyamati ilbail yox, giinbagiin 6ziina vaxnlagdinr. ..

Qurban. Gotiir, ay Cafor kisi, gotiir. Qardas, o armudu sto-
kam ver bura. Siiz Cafar kisi iglin. Hamid, san get atovu ¢agir.

Cafar. Mamim axi Girayim xastadir, i¢a bilmaram. Hala bur-
dan ¢ixib toya getmaliyam. Ha, qardagoglu, siza bir sbz demak
istayirdim.

Lazgi. Mani da diroy1 xastadir. Amma bir balaca butulka “Sol-
lar” igmigam. Can qardas, bu ¢ox gozal seymis. Son hala bir elli
vur, sonrasina baxang.
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Qurban (Caforin qulagina pigildayrr). Araq iirayin darma-
mdir. Brejnevin bir hakimi vardi ha, familiyass yadimdan ¢ixib,
ha, yadima diigdii, Cazov, yox, yox Cazov, bax o Cazov iirak xas-
taloring maslohat goriirdii ki, har giin olli gram igsinlor. Icki
urayin damarlanm genislandirir.

Cofar. Yox, man iga bilmaram, qardasoglu... Ozii da toya get-
maliyam... Ela vaxsi oldu sani gordiim. Ica bilmiram.

Lazgi. Igacagsan. “Elli-elli” vur. Heg na olmaz sana.

Qurban (Caforin quiagina picildayir). Manim sozimii yera
salirsan? Burda no var ki? Gotiir, man olim gotir, manim
xatirima. Ozii da bela yemoklarla igmamak giinahdir vallah. San
manim camm. Ha... bax bela...

Lazgi. Mon vuxudan duraram,
Elli-elli vuraram.
Isla heg voxdur aram,
Har verds hirmatim var,
Har verda izzatim var.
Maclisimiz gul kimi,
Gl kimi, bilbal kimi.
Malla ugiin aziz ey,
Heg varmudir pul kimi.

Yasda da vurmag olar,
Yasda da iskan dolar.
Molla ami, incima,
Pulsuz rangin lap solar:

Molla. Ayibdir. Bura yas maclisidir, Oziini adam kimi apar.

Lazgi. Molla ami, damisigina fikir ver ha...

Calor (stokam agzina yaunlagdirsr). Qorxuram, lirayima bir
scy olar. Hom da chsanda icki igilmaz ax.

Lazgi. O kisi, a kigi, cin ayn, seytan ayn!.. Sonrasi da ki man
iki dof> infarkt kegirmisom. Bazburutuma baxma ey, irayim na-
xogdu. Amma bu olsiin fiiziina vurur), mani saxlayan budur! Ha,
san vur, man gedim, mollaya ismarigim var (gedir).
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Qurban. Dayan, molla gagmur ki, bayagdan tanga qoymusan
mani ki, bu ajdaha kimdir, indi da ¢oub gedirsan. Bilirson bu,
kimdir?

Lazgi. Kimdir?

Qurban. Zalzala idarasinin masul isgisi.

Lazgi. Bizda zalzala idarasi var?

Qurban. 9ssi, man loru dilda deyirom da. Seysmoloji idara.

Lazgi. Ha, diman sahar dogquzun yansinda zalzalo oldu.
Uzanmugdim kravatda, bir do gordiim yellanirom... (Seysmaoloji
idaranin isgising iz tutur) Bagrglaym, sizin adimz nadir?

Sahpalang. Sahpalong.

Lazgi. Pah atonnan sanin, ada bax ¢y! Ha... Sahpalong mi-
allim, bu zalzals na deyan geydir? Qabaglar heg zalzala olmurdu.

Sahpalang. Gitiirlin vurag, sonra deyaram. Ey, bastokar og-
lan, bayaqdan sani ¢ox tarifladilar ha... He¢ vurmursan.

Qurban. Vurur, vurur. Intahasi hay-kiiyla vurmur, Ximur-x-
mur vurur. Yas yerinda bela igarlar. Camaat elo bilsin ki, mineralm
IGirsan.

Lazgi. Qurban gades, bu Sahpalang dogrudan ajdahadir ha.
Armudu stokanin dolmags ila bosalmag bir olur.

Qurban. Man sana dedim da, bu ajdaha oglandir. Ata-anas:
bog yera buna Sahpalang adim vermayiblar ki. Ham gahdir, ham
da palang.

Lazgi imevxana devir):

Bu oglann adr gahdw, palangdir,

Guiva bu zad kigik deyil, nahangdir,
Sahpalangin evi xalis ahangdir,

Ay can alan, canuvu allam sanin,
Zalzalani yaduva salam sanin.

Tors varamb bu dényamn har isi,

Bayila galib, biyvla olub gardigi.
Ay can alan, canuvu allam sanin,
Zalzaloni yaduva sallam sanin.
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Lazgi. Qanba seydir, gzii vaxs: ghrmayan adamin adi olur
Nurah, gorxaq adamin adi olur Qorxmaz, xasis adamin adi olur
Saxavat, kegal adann adh olur Zilfsh, (gilir)

Sahpalang. No demak istayirsan? (avaga durur)

Qurban. Osabilasma, Sahpalong, bu, zarafat clamasa, Glor.
Fikir verma ona.

Sahpalong. Qurban miallim, sizin xatirinizo damsmiram.
Yoxsa salaram onu ayagimin altina,

Lazgi. Meni? Als, meni? Kiil manim bagima!

Qurban. Molgat! Hami molgat elayir. Damsir Sahpalang.

Sahpalang. Sizin xatininiza damsiram, Qurban miallim. Ov-
vala, diinan zalzala saat dogquzun yansinda yox, sakkiz iyirmi
veddida oldu. O ki qald: bayagk suala, onun cavabi beladir ki,
zalzala ¢ox bala seydir, giriftar olmayan bilmaz. Sonra o adam
deyir ki, qabaglar heg zalzala olmayib. Ona demak lazimdir
gabaglar bayam san olmusan ki, bilasan, zalzals olub-olmayih?
(ox adam midixtalif versivalar irali striir. Guya zalzaladon avval
ilar, pisiklar o yan-bu yana gagirlar, yaxud egsak anqunr. Bu,
sahv nazariyyadir. Cinki itlor, pisiklar ela har giin o yan-bu yana
yiyiriirlor da. Essok do ki keyfi istayands anqunir, keyfi ista-
mayanda angirmr.

Lazgi. Bizim bir essayimiz vardy, indi olmasin!

Sahpalang. Qurban muallim, bu mani damsmaga gqoymur.

Qurban (vavagca). O bilirsan kimdir? Elmlar doktorudur.
professordur.

Lazgi. Yaxsi, Qurban gades, siz o adama deyin ki, cavab
versin girak zalzslanin ziyandan bagga bir xeyn var, ya yox?

Sahpalang. Qurban gades, o adama basa salin ki, zalzalanin
xeyri var. Xeyri odur ki, biz maas aling. Idaramizda bilirsan, na
gadar adam iglayir. Bas na ilo dolansinlar onlar?

Lazgi. Qurban gades, sizin tigtin sziim? Bu séhbatlarin vur-
maqdan basqa ¢arasi voxdur. Vurag, man sonra gedim molla
aminin yamna. Ondan bir xahigim var. Getsam yaxsidir, yoxsa
birdon gan-qaraliq olar burda, “Skon pomos™ ¢agwmah olang
bazi adamlar tgtin.
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Sahpalang. Qurban miiallim, bu adam, deyasan, axirda ma-
nim alimda olacak.

Qurban. lgin olmasin. Gétiir vur.

Sahpalang. Sizin xatirinizo vururam ey, Qurban miallim,
yoxsa man vuran deyilam.

Lazgi. Molla omi, salamaleykiim.

Molla. Bir az arali otur mandan, gardag. Oleykimassalam!..

Lazgi. Nosiin, cangardag?

Molla. Oziin bilirson ndsiin.

Laagi fastadan). Meyliin ¢akir?

Molla. Ostagfiirullah. Qardas, keg avles, gqoy maclisimizi
aparaq.

Lazgi. Al bu pulu, manim atamin ruhuna bir dua eyla!

Molla. Pulu saxla dziingiin. Allah sanin atana rohmat elasin,
comi Glanlarla birlikda!

Lazgi. Can gardag, man sana ana dilinda diyirom, atamin
ruhuna dua oxu! Cami dlanlorin bura na daxli var? Al bu pulu:
bir dana dua oxu, takca manim atamin rubuna ha. ..

Molla. Atovun... ruhuna salavat gevirirom! Cami &lanlarla
birlikda. Ozl da bir az mandan arali otur. Xahis elayirom.

Lazgi. Son manim atama tak rohmat oxu, personalm, istayir-
san, gedim sakkiz verstilikda durum. ..

Molla. Ha, atova min rahmat, get, get uzaga!

Molla, Atana rahmat deviram, getsana,

Araq vurdun, gozlarimdan itsana.

Lazgi. Molla ami, bir elli vur, gediram,

Bax bu élsiin, gozlorindan itiram.
Molla. Molla icmaz, guya bunu bilmirsan?
Dediyindan arimirsan, élmiirsan?

Lazgi. Cavanhiqda elli-elli vurmusan,

Geca vanb sahar paxmel durmusan.

Molla. O kisi, ol ¢ok yaxamdan. Yoxsa bir bad dua oxuyaram
mahv olarsan...

Lazgi. Man bir s6z demirom ki... Deyiram, bir elli-elli vurag...

Qurban, Bir olli da siiziin Cafor kigi Gigtin.
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Cafar. Yox, yox, yox, lazim deyil,

Qurban. Siiz! San mana qulag as.

Sahpalang. Ver bura nimgani, sabzi govurmanin da dadina bax

Bastakar. Banan yeyin, banan xeyirdir. Kivi yeyin, kivi.
Mana da verin. Bizim “Sollar"in zakuskasidir. Ordan bir salxim
dziim da ver bari... Onu yox, Sahpalong miisllim, sagdakim, ye-
kasini. Ay afarin! Na gadar bilirsiz, iiziim yeyin. Uzim yesaniz,
zalzala olmaz.

Sahpalang. Damsirsiz da. Qorxuram, axirda dava diiss ey..ara-
muzda.

Qurban. Sakit! Spor elomayin! Yeyin, i¢in! Ehsan yiyilmok-
clindiir.

Lazgi. Ehsan ham da i¢ilmak di¢iindiir.

Qurban. Galdin?

Lazgi. Galdim.

Qurban. Mollaya soziini dedin?

Lazgi. Dedim. Ay usaq, "Sollar"dan gatir gorak. Mineralm
da gotir ey, ciyarim yandi. (Cafora) Na oldu a, ver goriim nim-
¢ani. San lap pustagannmissan.

Salim (Qurbangilin stoluna vaxinlagir). Necasiz?

Qurban. Harda galmisan? Bayagqdan xabor gindarmisam
sanin iigiin, Neca olacafig”? Lap ala. Gal otur bizim yanmmzda
gorak, Oziin da bir yaxgi-yaxs: ye. Bu qador adamu yedirdirsan,
igirdirsan, oziin ac-acina gazirsan. Olmaz axi bela. 9, o “Sol-
lar"dan Salim Gigin da siiz. ..

Salim. Yox, mana olmaz. Adam garsilayiram, adam yola sa-
liram.

Qurban. Na olar adam garsilayib, yola salanda? Camaatin
agnndan opmiirsan ki! Gotir!

Salim ftost deyirmis kimi). Hormatli Qurban miallim, aziz
gardaglar, gox sag olun, ayaqlanmz agnmasin, sadhglarda go-
ritsok! Oliim clo seydir ki, hammmn gapisini déyacak. Mon inds
basa dilgiiram ki, bazi millatlar adam Glandan sonra bos vera icki
igmirlar, Igki igirlar ki, dardlari, sarlari bir az yadlarindan gixsin
Bu giin da biz bela elayirik. Neylomoak olar axi? Adamin alindan
na golir ki? Allah Glanlariniza rohmat elasin.
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Hamu. Allah rahmat elasin.

Bastakar. Qadimlarda afrikahlar adam Glanda rags elayib
oxuyurdular, galin biz da oynayib oxuyaq foxuyur).

Onsuz da dlacayik,
Aglamag nava lazim?
Onsuz da kigacavik,
Sizlamag nava lazim?
Beyca gindiir bu omiir,
Heg kasa pislik etmo.
Yaxgilig evia, gardag,
Yamanhgq edib, getma.
Qoy rahmatla ansinlar,
Sani har zaman, har dam.
Kefla yaga émriini,
Na qiissa gor, na alom.

Salim. Manim atam gokardan 8ldii. Cox aziyyat ¢akdi kigi.
Man da garara galdim ki, onun iigiin ¢la bir chsan venim ki, el-
oba, gohum-gardas, dost-tamiy mono irad tutmasin, desinlar,
halal olsun sana, atan iiglin yaxs ehsan verdin. Qurban miiallim,
Allah siza can saglhigt versin, Bilmiram, siifram neca alimb?

Hamu. Cox sladir. Gozal siifro agmisan.

Salim. Cox sag olun. Sizin hamimzin saghgina igiram, Qur-
ban miallim bagda olmagla. (igir)

Cafar. lcaza versaydiz, man yavas-yavas gedardim.

Qurban. Ay Cafor kigi, bizi qoyub hara gedirsan. Maclis
taza quzsie. Bir o kisinin, rohmatlivin saklino bax. Gor na deyir
sana. O deyir ki, ay Cafar kigi, axi biz saninla gapibir gonsu ol-
musug. Bu vafasiz diinyada, manim bu gozsl, bu tamtaragh, bu
laziz yemaklarla dolu maclisimi, bu gozal siiframi goyub hara
gedirsan san?

Cafar. Yaxsi. Bes dagige do oturum, sonra buraxin mani,
Dogrudan, kigi neca baxir ey, biza?

Qurban. Salim, kigi gor neca baxir sana. Ela bil canhdur, bu
daqigs saninle damsacaq. Sag olsun sanin kimi ogul ki, atasi
tigin bela maclis diizaldib. Bir-iki saatin iginda da onun portreti-
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ni boylitdiirmiison. Bir iizii ag, bir izii qara. Qara {izii ¢okdiyi
aziyyatlordir. Ag Gizii forahli daqgigalaridir. Gor neca baxir ev.
Ozl da sana baxir ey, Salim. Manim sonin kimi oflum olsa, Sa-
lim, lap bu daqiga 6laram. Ham Salim kimi oful?

Lazgi. Elli-elli sitziin. Bu tost oldu.

Salim. Solim kimi adamlar da, Qurban day, sizin sayanizda
nafas ahirlar. Allah siza can saghi versin. Bagimizdan heg vaxt
askik olmayasiz.

Qurban. Na oldu 2? Bu gollar na tez qurtanr 37

Salim. Bu daqiga gatirarlar.

Cafor. Burda var, lazym deyil, Qurban, qardasoglu. .. (masa
demak istavir)

Qurban. Can, qardasoglu, Qurban sana qurban olsun. Cafar
dayi, gotiir yiiz at. $isolori qgangdirmaym ha.

Cafor (kor-pegman). Yoox, qoy day man gedim,

Salim (Cafora). Oziin bilon masishatdir. Qurban dayi, man
da quxum, tapsing verim ki, nimgalarimizi dayissinlar, tazadan si-
zin Ugiin as gatirsinlar, xurus gatirsinlar.

Qurban. Neynok!

Cafor. Allah rohmat elasin, ay Salim. Usaglanvin toyuna galok
(Oz-dziina.) Asa. .. Omolli-bash igirtdilar mani.

Molla. Allah giyamat giiniintin balasindan saxlasin! Allah
lanat elasin siza! Min tasbeh lanat elasin!

(Yas maclisina taza qabiristanligun direktoru Cahangir daxil
olur: Bastakar oxuyur Onu gal-gagirla gargilayib rags edirlar )

Bastakar.. Xog galmisan, Cahangir,
Buyur siifra bagina.
Xog galmisan, Cahangir,
Qonagq ol vas agna.
Bes clira xurugu var,
Xasia yesa, sagalar.
Mewvadan da nugy ela.
Meyva cana xevirdir
“Sollar "dan da nuy ela.
“Sollar " cana xevirdir

Cirmala gollarim,
Sevr el har vanim,
Sahbat ag oz igindan,
Zamann gordigindan!

Qurban. Paho... Man kimi gbnliram? Cahangir miallim, bura
gal. (dpiigiirlar) Goal bura, gal bura. Burda otur, Cafor miallimin
vamnda. Ay Cafor milallim, ay camaat, heg bilirsiniz, Cahangir
miallim Kimdir?

Cahangir. Yaxs, hay-kiry salma.

Qurban. Als, bir dona tamiz stakan ver. “Sollar™s da bori
ver. l¢, Cahangir miiallim, vur, rangin agilsin.

Cahangir. Kohna sakarinizdon ol ¢okmirsiniz da. Mana bir
sarin su ver goriim,

Qurban, Ay usaq, ordan etiketli “Sollar™ gatir.

Lazgi. Na oldu, heg bizi tamy elomadin. Qurban gardas, can
gardas.

Qurban. Hasarat! Casdim... Hazorat! Bu girdilyiiniiz Ca-
hangir milallim, har seydan avval, manim qardashimdir. Sana-
tini bilmak istasaniz, uzun illar stroykalarda igloyib, ev tikib,
dagi das iist> goyub, axirda galib olub gabiristanhiiin dircktoru.
Oxzii da taza gabiristanhiin.

Cahangir. Cox sag ol, ¢ox sag ol. Indi san da mani bu
camaatla tams ela.

Qurban. O da monim gozlorim {sta. Bax bu Salimdir,
taniyirsan da onu.

Cahangir. Salim? Bas dedilar 6lan sansan?

Salim. Yox, atamdir.

Cahangir. Atan? Allah rahmat elasin.

Qurban. Bax bu da Cafar milallimdir. Ozal bankin buxalteri.
Bu kigimin allan pulla oynayir.

Cafar (6z-dziina). Kill manim basima. Yiiz dollar tapmiram
toya gedim. Slim pulla oynayr.

Qurban. Bax, bu lazgi qardas karateistdir, idmangidir. Bu da
bizim gozal bastakarnimizdir. Cox intresm mahmilan var. Bax bu
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qasang oflan da zalzala idarasinin masul isgisidir. Bayagdan otur-
mugug burda, bala-bala vururuq, sohbat edirik, obsenie boyik
seydir, adamin rubu tazalanir. Ha... Cahangir gardas, dams gé-
rak sanin taza gabiristanliginda na var, na yox?

Cahangir. Saglhq, salamathg. Galmirsiz da. Bilirsan, na gizal
havasi var manim gabiristanhgimim. O biri gabiristanhglar manim-
kinin yaminda hegdir. Bir sorait varatrmsam ki, dlilar iigiin, Bu
yaxinlarda morq da tikdirocom. Oziyyat olmasin da. Morgdan
birbas gobinstanlhifa. Modem bastrma idsulu. Az pul xarcla-
makla saksan santimetrlik yerda dastgah agmigam. Basg daglan
ucuz, keyfiyyatli, mohkam. (Gaziimi zalzala idarasinin masul is-
gising dikir) Yaxsi vadima diisdii, sandan bir 562 sorusum. No-
yabrda zalzala oldu ha, binalar ugdu, dagilds. San onu bilirsan ki,
a, manim taza gabiristanlifimda bir dana bagdas: da catlamad,

Lazgi. Ne mojet bit.

Cahangir. Oziim birca-birca gabirlarin arasi ila gazdim, bir
dona da ¢at yox idi, bir dana da qabir ¢okmamisdi,

Lazgi. Ne mojet bat.

Cahangir. Baiglayin, adimiz nadir?

Sahpalong. Sahpalong.

Cahangir. Ohsan sizin atamiza. Gor neca ad goyub.

Sahpalong. Atam quymayib, gonsu goyub.

Cahangir. Halal olsun sizin gonsunuza. Kisiydi gonsu, yox-
sa arvad?

Sahpalang. Son, Cahangir miallim, sdziinin mammadqulu-
sunu de.

Cahangir. Siziimin mammadqulusu odur ki, bilmak ista-
yiram, neca olur ki, eyni saharda zalzala olur, binalar ugulub 15-
kiiliir, amma gabirlars heg na olmur. Bunun sirri nadadir?

Lazgi. Gotartn vuraq. Bunun sim ondadir ki, zalzala olanda
oliilar dirilir, mdhkam yapisiriar gabir dasimn altindan.

Sahpalang. Bag deyil ey, killgabidir.

Lazgi. Bura bax ey. ..

Cahangir. Ha, Sahpalang muallim, dogrudan, bunun sirri na-
dadir?
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Sahpalang. Ela seysmik zonalar var ki, zalzala bas veranda
onun radiusu episentrdan bir gadar arali olur,
Lazgi. Ne mojet bit.

(Sahpalang avaga qalxer: Qurban alinin isarasi ila ona “otur”
devir. Sahpalang oturur:)

Qurban. Cahangir miiallim, son axi axira gadar damgmadin
gabiristanhifaindan.

Cahangir. Damgdim da. Indi deyirsan, reklam elayim burda?
Hamimza deyiram, gohum-aqrabaniza, dost-tamsimza da deyin,
kimin xatri lap bela dosrogni istasa, manim gabinstanhifim onun
qullugunda hazirdir.

Lazgi. Yen negaya qanyirsiz?

Cahangir. A kisi, bura gabiristanhq deyil ki. Oliinii gatirar-
san, orda hagq-hesab elank.

Lazgi. Atam yaman naxogdur. O giin ¢otkam gotiirdiim, he-
sab eladim, gordiim xeyli xorc goar. Bagladim yalvarmaga ata-
ma ki, qurban olum sana, dlma. Sorugdu nésiin? Dedim, bu da-
iga 6lmak sarf elamir.

Cahangir. Ovval-axir hanu olir. Kigi odur ki, tadariikiini
avvaleadan girsiin, Borca-xares dilgmasin. Gedanda da garak
marifatls gedason bu diinyadan. Istayirsiz, elo burdan gixagq,
gedak moanim gobiristanhfima. Basseyn tikmigam ey, garhovuz.
Bilirsan, na boydadir garhovuz?

Lazgi. Olil garhovuzu neylayir?

Cahangir. Man ¢arhovuzu 6li G¢lin tikmamigaom ki, din iigiin
tikmigam. Sonra 6lillonn bagimn iistinda magnitofon goya-
cagam. Dilymoani basan kimi, masalan, deyacak... fyahpalanga
uz tutur) Sanin familiyan nadir?

Sahpalang. Qonaqov.

Cahangir. Ola familiyadir. Hamumiz gonagiq da bu diin-
vada. Man gobir dasimin distiinds bilirson, na vazdiracagam?
“Ey yolgu, dylinma burdan kegarkan. San hala qonagsan, evim-
dayam man.”

Sahpalang. Familimi nos sorusdun?

Cahangir. Ha... demok, gabir daginn iistina montirovat
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elayacayam magnitofonu. Galan adam knopkam basacaq, magni-
tofondan sos galacak.

Lazgi. Ne mojet bit.

Cahangir. A kisi, magnitofonu basanda sas galmir ordan?
ds...

Cahangir. Ho, knopkam basirsan, sas galir. Sas deyir: “Sah-
palang Qonaqov. 1945-¢i ild> Baki soharind2 anadan olmusdur.
Orta maktabi bitirdikdon sonra zalzala institutuna girmis, buram
farglonma diplomu ila bitirmisdir. Zalzala idarasinda isladiyi
iyirmi il arzinda miixtalif vazifalarda calismus, beg-alt dafa zal-
231> 1agkil etmigdir. Onun vaxtinda iyirmi bes bina ugmus, alli
veddi adam dlmiigdiir. Sahpalong Qonagovun aziz xatirasi ha-
miga tirayimizda yasayacaqdir.” Yani nekrolog kimi bir sey da.

Sahpalang. Mani nis misal gatirirsan? Nos yalan damsirsan”
lyirmi bes bina, olli yeddi adam. ..

Cahangir. A kisi, masalagiin deyiram da. Ela bu dagiga sani
apanb basdirmadim ki.

Lazgi (Cahangira). Bayagdan manimla miibahisa elayirdi,
indi da Cahangir miallima gingdi.

Sahpalang. Mon Cahangir miiallima gingmadim, Cahangir
miallim mana girigdi.

Lazgi. Cahangir milallim, somi and veriram o basdirdigla-
rimin ruhuna, bir elli-elli vurag. ..

Cahangir. Yasda igmazlor.

Lazgi. Toyun varagifn oynamaqdir, yasin yarasifn icki. Vur,
gedak bir az hava alag.

(Qaflatan zalzala bay verir. Salimin ela bil ayaginin altindan
yer gagir... Bagi gicallanir. gozii atasinin portretina satagur
Portret iki planda verilir. Ovvalca donug halda, sonra birdan-
hira cana galir,)
Saslar:
- Zalzaladi, ay camaat.
- Qiyamat gopdu ki.

Hamuw Zalzaladir, zalzala,
Valvaladi, vaivala.
Ugdu, dagild: alam,
Ugdu, yuxrldr alam.
Ugdu uca binalar.
Sindi evda har na var.
Hami gagd: kigaya,
Hami ugdu kiigayva,
Zalzaladir, zalzala,
Valvaladi, valvala!

Portret. Salim, ay ogul, monim saghgimda diiz-omalli hormat-
izzatimi tutsaydin, bu yemaklardan bisindirib yedirtsaydin ma-
na, olmazdim! Vallah élmazdim, ay ogul!.. Salim, ay Salim.
Saninfayam ey!..

(Salim allari ila bagint tutwr. Hiss elavir ki, birdon stollar
tarpanir. Salim, Qurban, Cahangir, Cafar, $ahpalang. Basiakar
yera yualirlar. Cahangir avaga qalar. Qacmag istayvan
Sahpalangin vaxasindan yapigir,)

Cahangir. Hara gagirsan? Dayan gorum!

Sahpalang, Nadir ki, na olub?

Cahangir. Son manimla gobiristanhfa gedacaksan. Gedak
gorak bas daslanina bir sey olmayib.

Sahpalang. Cahannam olsun sanin gabiristanlifin. Manim
ombam simb.

Molla. Ay qardaglar, giyamatdi, giyamat!

Cafar. Ha, vadima diisdii, mollam man yuxuda gormisom,

yuxuda.
(ugqirig saslari.)

Salim. Bu nadir bela™!

Sahpalang. Yena zalzaladir! Deyasan, on iki balliq Rixter
cadvalinda dbrd tam onda bes baldir.

Bastakar. Yox, Sahpalong miallim, ¢oxdur. Dord tam onda
bes adami bu giino salmaz.

Cafor. Zalzala!!!
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Lazgi. Heg na olmaz! Bir elli da siiz!

Sahpalang. Sanin basin xarab olub. Na ¢lli?

Lazgi. Manim bagim?

Hamid. Ata, zalzaladir!

Salim. Bu na miisibatdir bagimiza paldi? Hayif bu yemoaklardan!

Qurban. A kisi, yavas-yavas da... Dilnyamn axin deyil ki. ..

Saslor:

- Lalzala!

- Lalzala!

Zalzala!

Qurban. Paho... Restoranda gor na hay-kiiydiir, Camaat ha-
mis1 yiiyiinib baywra ki...

Cafor. Aaa, o “Qarabag” restoramdir?.. Onda Kamandanin
toyu batd ki?

Lazgi. Daha nds sevinirson?

Cafar. Man seviniram? Deyiram ki, Kamandarn toyu batdi.

Qurban. Kamandar? Kamandar kimdir?

Cafar. Manim miidirim. Bu giin ogluna toy eliyirdi. Mani da
cagimusdi... Davatnama da vermisdi mana.

Qurban. Hay-kily salmayn. Zalzaladi da, oldu kegdi... Ga-
lan hafta manim gardagimin toyudur. Cafor kisi, davatnama gin-
daracam ey samingiin iki nafarlik. Qongulugdan askik olma!.
Hamimiz {igiin davatnama gondaracam.

Cafar. Na?! Yena “Davatnama”™?!

Qurban. Salim, bura gal goriim. Urayini stxma. Osas can sag-
lifsdir. Hamumiz salamatig, Bu ela har seya dayar. Zalzaladir da,
oldu, kegdi. Ciima axsami-zad elama daha. Saxla har sevi kisinin
qurxina. Davatnama da ¢ap elatdiracayam sanin iigin. Qara da-
vatnama. Ustiinda ag rangds gabir daslan. Ingiltarads ela elayir-
lar. Bizim onlardan nayimiz askikdir? Na olub sana? Oziinii alo
al. A kisi, aglamaq nadir? Sil goziiniin yagin.

Salim. Atam mana gormadin no dedi?

Qurban. Fikir verma.

(Cafor palatkadan ¢ixanda Okbari goriir)
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Okbar. Cafar? Qardas, silkiir Allaha, sag-salamatsan. Uro-
vim diismiisdii ayagimin altina. Yaman zalzala oldu ey. ..

Cafor. Coxdan olmaliydi bu zalzala. Ozii da bela yox ey...
Lap méhkamindan! Balka, biz silkalanib ayilaq... (Cafar vers
vixiltr. kbar Cafori galdinr)

odkbar. San Allah, dziinii ala al. Qohum-qardasin siyahisim
gatirmisam, Qorxma zalzaladan. Daha zalzala olmayacaq.

Sahpalang. Kim deyir onu, zalzala olmayacaq? Danizda bi-
lirsiz na qadar enenji toplamib? O da azadhq istayir da. Bastokar
diiz dedi bayag. Dird tam onda bes deyil, deyasan bes tam onda
bes baldir. Bu onu gdstarir ki, bir-iki giindan sonra yena zalzala
olacaq.

okbar. Zalzala olmayacaq! Sabah toydu! Toy! Toy!

Calor (zaif sasla). Olacaq! Olacaq! Zalzala sabah da olacaq,
birisi giin da olacaq! Hala ¢ox olacaq! Aglimiz basimiza galana
qadar olacag!

(Musigi. Rags. Sahna arxasmdan sos)

Sas. Ay adam! Dinla moni, ¢iinki sani xeyli zamandir arayib
axtariram ki, sana man 6z sdziimii arz elayim, ¢iin Grayim oldu
qubar, zalzalanin, valvalanin hikmati var. A Kamandar, a Salim,
toy da bizim, yas da bizimdir, niya san toyla yasi, yasla toyu,
adla soyu, ginla ayr, kefla vayr kall>-mayallaq elayirsan, niya
san xalqimin 6z adatina, nemating, sbhratina, geyrating lag ela-
yirsan. Niya son bore ilo yas maclisini toy kimi ley-peyla ve-
rirsan? Niya san cib soyaraq, can alaraq, agladaraq toy clayir-
son? Bels getsa, ugacaq bagimiza tagh tavan, yandim aman, 6l-
diim aman. Yoxdur ganan?

Onu bil ki, yena da titrasa yer, etma giley, bil ki, bunun -
zalzalanin, valvalanin hikmati var. Hikmati var! Hikmati var!

265

PNy oy,



GECIKMIS BAHAR
(Bir pardali pyes)
I sakil

(Nazir miiavini Cahangirin manzili. Sada, saligali bir otag)

Qaranfil. Sabahin xeyir, Cahangir.

Cahangir. Agibatin... xevir.

Qaranfil. Yena geca pis vatrmsan, ha?

Cahangir. Ha, Qaranfil, eladir. Dord-bes dafa ayildim.

Qoranfil. Fikir cokmok lazim deyil, ey... Is gbrmak lazimdir.

Cahangir. Ela sohardan axsamacan is giriiram da.

Qaranfil. Sanin gordilyiin ig heg nadir. Bir dafa bazara girib-
¢ixmaq olmur verdiyin pulla. Séziimiin cam odur ki, is gor. Bu
guin sabah elgi galir ey quzaina.

Cahangir. Galsin da,

Qaranfil. No veracaksan?

Cahangir. Noyim var ki, na verim.

Qoaranfil. Camaat kiirakani ligiin az galir samolyot alsin.

Cahangir. S6ziiniin canim de gbriim, ay Qaranfil, na demak
Istayirsan”?

Qaranfil. S6ziimiin cam odur ki, san nazir milavinisan. Haz-
rat Abbas hagq bu dagiga sanin kimi quru maasla dolanan nanr
miiavim yoxdur.

Cahangir. Niya yoxdur ki, var. Hami risgvatla dolanmur ki...

Qaranfil. Gér nega ildir, birga 6mir siriiriik, hala bugtinacan
mani tammarsan, Cahangir. Man diinyasinda samin rigvat al-
magn istamamigsom. Amma bir ig gor da. Birinin restoram var
Birinin firmasi var, o birimin, heg olmasa, bir budkas: var sigaret-
don, sudan satdirir. Axi bels yasamaq olmaz, qurban olum sana.

Cahangir. Olmaz ki, bu sohbati axgam elayak.

Qaranfil. Axi axsam da devirsan ki, yorulmusam. Yaxsi.
Yemoak qoyum sanin iigiin, yoxsa giinorta galacaksan?

Cahangir. Yemok qoy. Iclas var, Bax gir sofer golib?
Qaranfil. Galib, galib. Bu neganci soferdir sani goyub qagir.
Cahangir. Besinci.

Qaranfil. Bu da qagacaq.

Cahangir. Yox, Firuz yaxs oglandir. Bilirsan, Qaranfil, yer
uziinda bir gézitox adamlar var, bir da goziiac adamlar. Goziiac
adamlar diinyam gazamirlar, yena doymurlar. Kim na apanb ki,
bu dunyadan. Bu Firuz ¢ox gézitox oglandr.

Qaranfil. Sonin géziinda hami vaxs: adamdr.

Cahangir. Sahar-sahar na olub sana?

Qaranfil. Tanga galmisam, Cahangir. Sana da yazyim galir.
Bayinmiz 6zgasini vandinr, icimiz Gziimiizii. Qonum-gonsu de-
vir ki, bah-bah, bunun qapisina magin galir. Amma na yeyib-ig-
divimizi heg kas bilmur.

Cahangir. Homisa Allaha siikiir elomak lazimdir. $ikiir elo-
dikea Allah yetirir.

Qoranfil. Qurban olum Allaba. Man basa dilgiirom camniz
safdir, ayaq iistayik. Bu 0zil boyiik xogbaxtlikdir. Amma arzu-kam
da var axi. Man heg yemok-igmayimizi demiram. Bu yazg quai
neca kigiiracayik. Axi man bilirom ki, mebel vers bilmayacayik.

Cahangir. Veracoyik.

Qaranfil, Neca?

Sanubar. Ha... Saohor-sahor manim gasang atam-anam yena
miibahisa edirlar?

Cahangir. Yox, ay qizim, biz miibahisa elomirik. Ela-bela
sihbat edink.

Sanubar. Heg nayin fiknini ¢akmayin. Mana sizin can sag-
hgimz lazimdir. Cehiz-mehiz bog seydir.

Qaranfil. Yox, quzaim, diiz demirson. Elimizin adat var, ana-
nasi var. Qiz Gz il gedonda qurulu ev aparmalidir. Neynayak,
omriimiz boyu kasib olmusuq. Atan ¢la dilz adam olub ki, axirda,
deyasan, isladiyi idaronin gabaginda onun heykalini qoyacaglar.
San balaca olanda ig¢ilari ona pay-pus gatinirdilar. Evda olma-
yanda man alirdim. Sonradan sonraya deyirdim ona. Ozi evdd
olanda gaytarirdim.
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Cahangir. Yaxs:, man getdim.

Qaranfil. Sag-salamat. Amma bog vaxtin olanda fikirlas.
Siziin dikzil, bilmiram, nazirin heg sani niya saxlayir,

Cahangir. Essok kimi islayirom ona gora. Xudahafiz.

Sanubar. Ay ana, axir vaxtlar dziindan xabarin yoxdur ey sa-
nin. Atanm yaman danlayirsan.

Qoaranfil. Eh, quzim, doza bilmiram daha. Dolanmag olmur.
Har giin yuxudan duranda fikirlagiram ki, na bigirim, gabaginiza
na goyum. Qabaq bir-birinin ¢vina gedib-galardik. Indi adammn
xastasi olanda bir bahana elayib xastoxanaya getmir. Kasib-
gihin izl gara olsun. Adimiz béyik, dzimiz kigik. San axi
bugiin-sabah, Allah goysa...

Sonubar. Son monim fikrimi ¢akma, ay Ama. Surxay ¢ox
yaxgi oflandir. O mani gox istayir. Sevgi olan yerda na var-dov-
lat, ay Ana,

Qaranfil. Taki clo olsun, guzim. Bilirsan, indi oflanlar av-
valki deyil. Qabaq heg biz baxmirdig, kim kasibdir, kim daviatli,
Indi yox, indi oglanlar birinci ndvbada maraglamrlar ki, quzin
nayi var, nayi yox. Surxaym ala-anasi heg evimizi do gormo-
yiblar axi. Bu xrussovski evda kim yasayar? Olini uzadirsan, ta-
vana dayir.

Sanubar. Ana, axir vaxilar lap badbin olmusan san. N olub
¢v. Xrugsovski ev olanda na olar. Evdir da.

Qaranfil. Eh, graim. Takea ev deyil axi. Dolanmaq da ¢atin-
lagib. Hom da birca yemok-igmak deyil ki. Toy var, diiyilin var.
Mani toya ¢agran kimi iki dizim vurulur. Pul lazimdir axs. ..

Sanubar. Bir dasta giil alin, gedin,

Qaranfil. Deyason, dolamisan ha, moni. Yaxsi, de goriim, ha-
¢an galir sanmin adamlann?

Sanubar. Na bilim. Surxay dedi guva bu istirahat gunu, Ya-
qin, bir da saatim dagqiglagdiracak. Man deyaram sana.

Qaranfil. Allah sizi xogbaxt elasin, quaim. Bir yandan farah-
laniram, o biri yandan liroyim narahatdir. Gorasan, yerin, yata-
fin neca olacaq, incitmayacaklar ki sani. Man axi sami goziimiin
dstiinda saxlamisam.

Sanubar. Anacan, mana c¢la galir ki, san Gziin dard axtanirsan.
Qaranfil. Yox, ay qizim. Dard axtarmiram. Istayiram, har ey

vaxst olsun,
Sanubar. Har sey yaxsi olacaq, anacan.
11 sakil
(Nazir Idrisovun kabineti)

ldrisov. Ay qiz. 0 Cahangiri ¢agir goriim bura.

Katiba, idris miiallim, ona da gay veracayam?

idrisov. Ona zahrimar veracaksan. San manim ¢ayim dom-
la, gatir,

Katiba, Bas iista,

Idrisov. Tez ela.

(Katiba cuair: Telefon zong ¢alir)

ldrisov. Allo, boli, idrisovdur, esidirom. Buyurun. Manim
gozlarim Uistda. Qoy galsin, tanis olum onunla. Kadr varagasi da
verim doldursun, sonra damigdifim kimi, Cahangirin masalasini
kollegiyada goyub Siza taqdimat gondaracayam. lsi bacarmur.
Na dGliiya hay verir, na diriya pay. Bu ciir nazirlikda igloyir. Besg
ildir oturub, basdir da. Biitiin kasiblara yardim masalasi bizim
nazirliva tapginlib. Onun sahasi ¢im yvagdir. Heg na elaya bilmir,
Sahar galib oturur otafinda....

(Cahangir daxil olur)

Cahangir. Galmak olar, Idris miiallim?

Idrisov. Yox. Gizla. Ha... onu deyirdim axi, Sahar galib otu-
rur otaginda, axsama gadar avangihg elayir. Denan, a kigi, biitiin
diinya kassblara yardim edir. Bu igdo bir giicaatini gdstar da...
Yerlara get, toskilatlarla dams... Man Sizi basa diigdiim. Gozla-
yirom. Bali? Ha... o, avara idi, icon girdi indica, ¢ixardim ba-
yira. Bali... Yaxgi cahoti? It oglunun bir seyi yaxsidir ki, yazi-
pozusu var. Spravkalan-zadi ala hazilayir. Yox, biliram, biliram.
Arxaym olun. Sizin sdziiniiz manim {igiin qanundur. Qoy galsin.

(Telefon dastavini yerina goyur, katibani ¢agur)



idrisov. Ay qiz. cagir o avarani, galsin bura.
(Cahangir icari daxil olur)

Cahangir. Galmak olar?

idrisov. Gal goriim. Gal otur, goriim. Bax, Cahangir, man
omriimds heg kasin ¢irayina bais olmamigam. Beg ildir da sani
yola veriram, Daha basdir. Cavan kadrlar lazimdir. Islomisan,
basdir d>. Man istamiram, pislikla olsun har sey. Bir dana ari-
zadir, yaz, get. Istasan, sani bagqa yerda da isa diizaldaram.

Cahangir. Axi naya gdra moani igdan gixanrsiz? Na olub ki,
man neylamisam ki?

Idrisov. Heg no elomamisan. Nazir miiavini bes ildan artg
garak olurmasin bir yerds. Amerikada, Ingiltarads, Fransada,
mazhab hagqi. beladir. Yuxandan da bela deyirlar ey. Yoxsa ata-
min goru Ggiin, man bir adamin ¢orayina bais olmamisam.

Cahangir. Bas bu, ¢oroya bais olmaq deyil, nadir. Man axi
sahardoan axsama gadar heyvan kimi iglayiram, Sohardon axsama
gadar obyektlardayom.

ldrisov. Na olsun sahardan axsamacan islayirson. Rezultat
voxdur, rezultat,

Cahangir. Neca yoxdur. Man ki siza har giin hesabat ven-
ram. Na gadar kasib ailasing yardim etmisik. Yardimlan 6z alim-
la paylamisam.

idrisov. Ela pisdir ki, dz alinla paylamisan. Tagkilat rah-
barlari ila i gormak lazimdir. Is gormak! Basa diisdiin?

Cahangir. Basa diisiiram sizi. Birinci dafs devil ki, bu ba-
rada sGhbatimiz olur, Man geca-giindiiz islomaya haziram, na
tapsing verirsiniz, verin. Amma man aliayrilik eda bilmayaca-
yam. Omrilm boyu da etmamisom.

Idrisov. Kim sana deyir, aliaynlik ¢la. Bu na damsigdir? Man
omriimds kasibin ¢orayini yemamisam. Bu, ginah isdir. Sonin
dziinda garak bir tapar olsun. Bu giinacan neylamisan ki... Sanin
bir iggin var ha, Tahir. On dofo galib yanima ki, mani goy Cahan-
girin yerina, gor neylarom sona. Demisam, yox! Amma indi. ..
Bes il islamisan, qardag, qizim instituta da diizaltmisan vazifanin
sayasinda.
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Cahangir. Monim quzaim 6z giici ilo instituta girib. Test im-
tahaminda na tamishq ola bilar?

Idrisov. Yaxsi... Orizani vaz. Ver katibaya.

Cahangir. Man ariza yazmayacagam. Cixarirsiz, ¢ixarn,

Idrisov. Ay kisinin oglu, istayirsan, madda ila ¢ixanm sani?

Cahangir. Siz mana bela pislik elamavin. Bagimizn {istiinda
Allah var. Heg olmasa, icaza verin, 6ziima bir is axtanb tapim,
sonra gedaram. Indi ki monimla iglamak istamirsiz, gedaram.

Idrisov. Man dziim sani bir yaxs: vera isa diizoldacoyam.
Son arizom yaz, bir ay istirahat elo, sonra baxanq. Heg giizgiida
oziina, rangina-rufuna baxmisan. Bilirsan, na giindasan. Sana
dincalmak lazmdir, dincalmak.

1 sakil
(Cahangirin manzili)

Qaranfil. Quzim, galdin? Surxay da saninladir? Xog galmi-
san, ay Surxay. Buyurun, kegin igan.

Surxay. Xos gordiik, Qaranfil xanim,

Sanubar. Necasan, ay ana?

Qoranfil. Lap yaxgi. Kegin aylagin, soyugdan galmisimiz. Bu
il da bahar yaman gecikdi. Ovvalca bir-iki giin hava yaxs: oldu.
Sonra yena soyuglar diigdi. Ha, aylagin, bu daqiga... gay da go-
tirim, xdrak do...

Surxay. Cox sag olun, Qoronfil xamm. Ela bir stokan ¢ay
i5ib gedacayam.

Qoaranfil. Niya talasirsan ki, oglum?

Surxay. Mamam parnikmaxerskiya aparacagam. O da ki ma-
§ins1z bir yana getmir.

Qaranfil. Yaxsi, oglum, kegin avlasin, Bu dagiga ¢ay gatira-
ram siza.

Sanubar. Otur Surxay,

Surxay. Heg, sozin dizii, cay da istamirom. Mama mom lap
0z saxsi goferina dondarib. Masimm da kéhnalib. Garak dayisam.
Ha... Sanubor, yaxs: yadima diisdii, istirahat giinii galinik ha siza...

Sanubar, Yaxs,
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Surxay. Bazi seylari sana deyim, papana-mamana gatdir.

Sanubar. Ay Surxay, bu na talaskanlikdir. Sonra deyarsan da,

Bayaqdan yol golirdik, deyaydin da...

Surxay. Mamam gordiim, indi yadima diisdii.

Sonubar. Ha, de gorak.

Surxay. Bilirsan, manim mamam tapsirdi ki, nisani burda,
sizin evda elamayak. Ciinki, incima da, Sanubar, papam da, ma-
mam da istamirlor ki, bizim gohum-aqraba bu xrussovski eva
galsinlar. Sonin papan da antiga kisidir ey. Gér nega ildir zammi-
mistr iglayir, bir dana bu evi dayismayib. Bela ev olar? Incima
ha, Sanubar. Man ikinci dafadir, galiram siza. Birinci dafadon
SONTa man...

Sanubar. Yox, incimiram. Ancaq man bu sizii na anama de-
y2 bilaram, na do atama.

Surxay. Bizimkilar galands deyacaklar. Dedim, avvalcadan
podqotovit eyla onlan, Bilirsan, Sanubar, bizim gohum-agraba
¢ox bela varli-hall adamlardir. Mamam valvarirds ki, bibim qi-
zim alim. Bibim da bir dofa mona esitdirdi ki, agar onun quzimi
alsam, biitiin var-doviatini mana veracak. Mamam istamir ki, biz
pis vaziyyatds galag,

Qaranfil. Bax... caynan xdrayi birlikda gatirdim ki, daha ma-
nim Surxay oglumun bahanasi olmasin.

Surxay. Yox, bir dona ay igib gediram. Manim mamam goz-
latmak olmaz ey. o dagiga asabilogir. Parikmaxer da biitiin kli-
yentlanini radd elayir bagindan ki, manim mamam galacak. Vixi
tayin elayir onun iiglin, masalan, saat g, ¢ tamamda bir adam
kresloda otura bilmaz. Odur ki man gayim igim, gedim. Qoranfil
xamm, biz bazar ginii golacoyik do, hariya.

Qaranfil. Yaxst, ig ¢avini, bala.

Surxay. Axsam rojdeniyaya gedink ha... Sakkizda hazir ol
Gec getsak yaxsidir. Adama hérmat elayirlor onda,

Sanubar. Man yorgunam, Surxay. Son 6ziin get.

Surxay. Ela sey olar? Sakkizda sizdoyam. Xudahafiz.

Qaranfil. Anaa... San heg cayim da igmadin ki...

Surxay. lgdim. Sag olun. Xudahafiz.

Qaranfil. Xos galdin.

Sanubor. Sokkizda sizdayam.

Qaranfil. N> olub, gbzlarin vol ¢akir, qizim?

Sanubar. Heg, anacan.

Qaranfil. Uravinin séziinii mandan gizlama, quam. Surxay
hagqinda saninla birca dafa séhbatimiz olub. Bir yerda oxuyur-
sunuz, atasi univermaq mildindir, anasi hakimdir. Man sana bi-
rinci sdhbatimda dedim ki, quzim, varh ila kasibink: tutmaz. San
dedin ki, Surxay sani ¢ox istayir. Man bayaq Surxaymn dediyini
esitdim. Biliram, Surxay:r sevirsan, bu sevgi da sanin goézlarini
tutub. Balka, fikirlagasan, Glglib-bigasan, Biz kasib babayiq. Ata-
min adi nazir miavini, 6zt maasa baxan. Man do miiallimayam.
Ozii da o milallimlardan deyilom ki, usaglardan pul abm. Acin-
dan dlarom, amma ugaglardan pul almaram,

Sanubar. Bilirsan, anacan, Surxay ¢ox yaxs oglandir, Onu
bela damgdiran, dillandiron anasidir. Ciirbaciir gartlor qoyur gar-
siya. Indi imkan olmady, man Surxaya sézimii deya bilmadim.
Urayima do dammsds ki, bizi egidirsan, Man sonra aynhqda da-
nisacagam onunla, Nisam ancaq evimizda edacoyik. Restorana
pulumuz hardan bizim? Surxay deyir ki, sonra bizim evimiz ay-
nca olacag. Ata-anasi ila bir yerda yasamayacagig.

Qaranfil. Na deyiram ki, ay quzam. Har ananmi onun dviadimin
taleyi ditsindiiriir. Qorxuram, ¢ox qorxuram ki, sonra sani inci-
darlar, lirayina dayarlar. Kasiblifimizi bagina gaxine edarlar,

Sanubar. Yox, ay ana, narahat olma. Man sona deyiram da,
Surxay yaxsi oflandir. Man ona deyacayam ki, biz restoranda
nisan eds bilmayacayik.

Qaranfil. Taki har sey sanin arzuladifin kimi olsun, bala.

IV sakil
(Cahangirin monzili. Hormatla Marifat elgi galiblar)
Birinci qonaq. Basdir bu gadar aydan-ulduzdan, havadan,
soyuqdan damgdiq, Bali, bu il bahar gec golib, amma biz tez
galmigik. Hormoatli Cahangir miallim va Qaranfil xamm. Bu gin
sizin sad gliniinizdir. Siza elgi galmigik. Man deyardim ki, siz
yer iiziiniin an xosbaxt adamisimiz. Ciinki Surxayin atasi Hormat
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miallim vo anasi Marifat xamm respublikamuzin an varh-halls
adamlanndandir. Sizin bels bir ail> il> gohum olmagimiz inanin
ki, sahliq qusudur, gonub sizin ¢iyniniza. “Mehrab esgdir uca
goylann. Esqsiz, cy dinya, nadir dayarin™ deyan Nizami Goan-
cavi yerin altini da bilirmig, dstini da, Surxayla Sanubar bir-bir-
larini sevirlar.

Ikinci gonag. Mon da Hormat miallimin yaxmlanndan biri-
yam, demoak olar ki, dostuyam. Man da deyilan sdzlara garikam.
Oz kiglirmoak asan i deyil. Bas niya deyirlar ki, qiz yiikii, duz
yilkiidiir. Garak giza mebel verasan, ozii da slasindan. Kiirakana
garok magin bafiglayasan, ev alasan onun di¢lin. Indi qayda
beladir. Biz artiq bazar igtisadivyatina kegmisik. Neylomak olar.

Qaranfil. Mon gox iizr istayiram. Siz qiz evina hariya gal-
misiniz, yoxsa bizi...

Ugiineii qonaq. Ba, olmadi ki, xanim. Bela xos, aziz giinda
qangaraliq olmaz.

Qaranfil. Monim hayat yoldasim ¢ox madani adamdir. Ona
gora bayaqdan dinmir, siza qulaq asir.

Birinci qonaq. Bilirsiniz, xanim, sizin havat voldaginiz Ca-
hangir miiallim camiyyatda movgeyi olan bir adamdir, nazir mii-
avimidir. Amma, incimayin, sizin eviniza baxanda taaccib edi-
ram. Nazir miiavimnin da evi bela olar?

Qaranfil. Tarmiz adamlann evi bela olur.

ikinci qonaq. Balam, biz he¢ aman vermirik ki, Surxaym
ata-anasi damissin,

Ugiincii qonaq. Surxaym ata-anas: bu isda bizi vakil elavib
Ona gara bela danising. Oz da biz bir séz demirik ki...

ikinci qonaq. Galin sozii verok Surxayin atasy, bizim faxn-
miz Hormat miiallima,

Hormat. Miibahisa-zad lazim deyil. Bu giin bizim sad gunu-
mizdiir.

Moarifat. Olbatta, sad giniimiizdiir. Goziimiiziin afi-garas)
Surxay balamizin harisina galmigik. Bir qiz bir oglanindir. Usag-
lar bir-birini gdriiblar, bayaniblor, seviblar. Allah miibarak elo-
sin. Indi biz da galmigik, xeyir-duasim verak va gaylanmiza
gand salaq. Elimizin adatt var axa.
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Birinci qonaq. Allah milbarak elasin.
ikinci qonag. Xosbaxt olsunlar.

Uclincii qonag. Qosa garismlar.
Morifat. Amma birca dona xahmsimiz var. Biz tzuk gatranda

bu evda yifismayaq. Restoranda vifisaq. Bizim adamlanmz...

Cahangir. Restoran olmayacaq. Goalirsiz, buyurun bura go-
lin. Bizim evimiza,

Hirmat. Bax bu olmadi. Cahangir milallim, a kisinin oglu,
bu, arzu-kamdir ey... Bir da bizim heg bilirsiz, na gadar adami-
miz var? Bura yerlagmayacaklar axi... Imkammz yoxdursa, res-
toranin gotunu biz verank.

Birinci qonaq. Balam, he¢ olmasa, televizoru salin. Boalka,
konsert-zad var. Musigi olmasa, bu gan-garahg davam edacak.
Hara getdiz, Qaranfil xamm?

Qaranfil. Galiram indi.

Sanubar. Mana demigdin ki, ¢aylan son verarsan qonaglara,
Man igan girmayacayam, anacan.

Qaranfil, Yaxgi. Aglamisan nadir?

Sanubar. Yox, aglamamigam. Sona yalvariram, anacan, 2s3-
bilasma, Surxayla 6ziim damsaram. Sortlarima raz olsa olub, ol-
masa mana heg na lazaim deyil. “Ha™ demoayin onlara.

Qaranfil. Talasma, quam. Bir d> gavinana, gaymata asas
devil. Osas Surxaydir.

Sanubar. Surxay ata-anasimin soziindan gixan deyil. Yalvan-
ram sana, anacan, gay verin igib getsinlar. Deyin, hala biz fikir-
lasacavik,

Qaranfil. Bas atanla maslahatlagmayim?

Sanubar. Lazim devil. Sonra maslahatlasank.

Qaranfil. Yaxs.

Birinci qonaq. Bah, gor no gbzal gaylardir. Indi qand sala-
cagiig stakanlanmiza.

Qaranfil. Buyurun, igin ¢aylanmzi. Amma halalik biz siza
“ha” demink. Fikirlasank.

Hormat. Manfat xamm, san moni hara gatirmisan? Bunlar
naz elayirlor, Garak Surxay: da gatiraydik bura.

Birinci gonaq. Siz bizim sozlarimizdan niya incidiniz? Bir
restorun qonaghg nadir ki...
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Cahangir. Qoranfil xamim diiz deyir. lcaza verin fikirlasak,

sonra siza xabar edarik, galarsiniz,
Moarifat. Yaxsi, siz deyan olsun. Getdik, Hormat, Qalx!
Birinci gonaq. Na oldu, Moarifat xamm, gedirsiz, nadir?
Morifat. Bali, gedirik.
Birinci qonag. Aaa... Hormat miiallim, siz da durduz? Onda
gedok do.
Uciineii qonag. O... na pis oldu bu »...
Hérmoat. Yaxsi, xudahafiz.
Birinci qonag. 9lvida.
Ikinci qonag. Galan goriisloradok.
Ugiineia qonaq. Sag olun!

V sakil
(Nazir ldrisovun kabineti)

Idrisov. Allo... Esidirom. Osman miiallim? Bah, sizi xos
gordik. Sasiniz esidok. Man? Lap yaxsiyam. Kefim kok, dama-
fim gagd, yaxst dostlann sayasinds yasayiram dzim fgiin. Bali.
Buyurun. Ha... miavimimdir da. O, hara, siz hara? Na deyirom
ki. Amma bilirsiz, no 6lilya hay verir, na diriya pay. Yaxsi. Man
bir-iki ay gozloyaram. Bir yaxgi ig tapin onungun. Bacarigsiz
adamdir ey, Tomiz deyanda ki, elo hamimiz tamizik da, Osman
miallim. Kanddon gardasim, burada da kiirokanim mana komak
clomasa, bagin haqqi, yasaya bilmaram. Nazir maasi nadir ki,
Yaxgi. Sag olun, Sag olun, Osman miallim.

It oglu it gedib tez tamy tapib, Caram nadir, garak bir-iki ay
gozlayim da. Bu da slli-qollu adamdir. Sonra i vurar mana.

Katiba. lcaza olar, ldris miallim?

Idrisov. Gal giriim, na deyirsan,

Katiba. Caviiz gatirim?

Idrisov. lcazoni el> buna gira istayirsan? Cayds, gatir da.

Katiba. Yox. Bir nafar galib. Deyir, manim familiyami de-
san, 0 dagiga gabul edacak.

Idrisov. Nadir onun familiyasi?

Katiba, Qadimovdur.

Idrisav. Ha, galsin.

Katiba. Bir d> Cahangir miallimin sofen sizin yammiza gal-
mak 15Layir.

Idrisav. Xeyir ola, soferin manim yammda na isi var? Radd
ela getsin. Qadimova de, galsin.

Katiba, Bag iistda.

Qadimov. Galmak olar? lcaza var? Sizin quzil kimi vaxtimzi
aldigima goro avvalcadan lizr istayir, tagakkilr va minnatdarlif-
mi bildiriram.

Idrisov. Ossi, gal girak ey, gal ghrak. San monim yanima
galmisan, yoxsa telegram vurursan.

Qadimov. Ha, sizin yaminiza galmisam. Bilirsiz da, mam kim
gondarib,

idrisov. Biliram, bilirom. Otur gérak. De giriim mana, san
haralisan?

Qadimov. Atam Masalhidandir, anam Da@istandan. Ata ba-
bam tirk olub. Ana babam giircii. Osil-nacabatim gangiq olsa
da, kokli-soyluyam. Ata babam Tirkiyvada istiglal ufrunda gahid
olub. Ana babam...

Idrisov. Ossi, bir dayan gorok. Sanin ata baban da mana lazim
deyil, ana baban da. De gorim, son necd miavin olacagsan mana?

Qadimov. Onniga.

Idrisov. Manimla iglaya bilacaksan?

Qadimov. Dlbatta, islayacam. Na desaniz, ghziim istda. Ozii
da man sdza baxan adamam. Bir adama sadagatim oldusa, giilla-
ni bagima gaxsalar da, sirr veran deyilom.

Idrisov. Cox yaxsi. Mana ela sanin kimi diirist, tamiz adam-
lar lazimdr,

Qadimoy. Diiriist olmagima diristam, amma tamiz adam
deyilom. Adam gorak soziin dilziini desin.

Idrisov. Qariba adama oxsayirsan ha, san.

Qadimov. Yox, yox. Heg bir qaribaliyim yoxdur. Siz mona
anket-zad verin, galan sanadlarimin hamuisine gatirmisam. Verin
prikazimy, islayim sizingin,

Idrisov. San kadr varagasini doldur. Ancaq bir balaca gozla-
mialt olacagsan, Bilirsan, man 6mriimds heg kass pislik eloma-
misam. Bu Cahangini isdan ¢ixaranda gorak bir yers da diizal-

277



dim axi, Yetimin bindir. Ailasi var, usagr var. Ona gora sanin
15in bir-iki ay ¢okacak. Bu dagiga man katiba quz1 caginm, apar-
s sani kadrlar soboasinin vanina.

Qadimov. Neynak. Siz bilan maslahatdir. Man hazir galmi-
som. Birca daqiga halo quzx cagirmayin. Sizin dgilin bir balaca
hadiyya gatirmisam. Onu zohmat olmasa mandan alin. Sonra qiz
gaginn.

Idrisov. Na hadiyvadir o?

Qadimov. Kitabdir, Puskinin asori.

Idrisov. A kisinin oflu, man Puskini neyniram.

Qadimov. Yaxs: kitabdir. Evda ela alima bu kegdi. Cox xosu-
nuza galacok. Cox yaxst kitabdir. Qazets sandim ki, arasindaks
ditsmasin. Qabaqda bayram galir. Bahar galir. Diizdiir, bizim ba-
harimiz bir az gecikir. Bu soyuq. saxta bizdon ol ¢akmir. Amma
golacak da bayrarmmiz. Kasib ailalara bir az komak edarsiniz.

idrisov. Yaxgi. Qoy bura. Man bir katiba qizs gaginm...

Katiba. Buyurun, esidiram sizi.

Idrisov. Bas qonaga gay vermazlor,

Qadimov. Cox sag olun. Lazim deyil. Bir az bundan avval
igmigam. Saharlar moan iki stokan girin gay igmasam, cvdan ¢i-
xan deyilam. Narahat olmayn.

Idrisov. Yaxsi. Apar bu kisini kadrlar sobasina, anket versin-
lar ona.

Katiba. Bas istda. Olarmm bir dana da stz devim?

Idrisov. De gériim.

Katiba. Sofer gozlayir ey. Deyir, mani bu idaraya o kisi 6zi
gatirib, sizin dgiin deyir, indi ¢ixaib gedirom, yvaxs devil da, bir
“sag ol"” elayim,

drisov. Ha, yadima disdi. Qoy golsin. Amma bes dagi-
qadan sonra.

Qadimov. Mon kadr varagasini doldurub tahvil venim, sonra
Sizinl> alags saxlayaram.

idrisov. Yaxsi, vaxsi. Gedin. Gililo-gilla... Ha... Gorak bu
Puskin biza na deyir? (kitabr agir) Sonra sayaram. Xeyli var
Qabiliyyatli adama oxsayir. Yoxsa Cahangir? Man beg ilda bu
adamdan bes gopik da gormadim. Gér indi bunun arvad no
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¢akir, usa@r na ¢akir. Adamda bir az geyrat olar da. Kisilar var
ki, ailasing gora tirmads oturur. Evlanmayaydin. Evianmisan,
arvadim saxla. Usaq dinyaya gatirmayaydin, Gatirmisan, saxla,
vaxst saxla

Sofer. Galmak olar?

Idrisov. Gal gorak, a bala,

Sofer. Manim adim Firuzdur. Xalam oglu xahis clomisdi siz-
dan. Mana kimak eladiniz. Allah camma sag elasin. Elo o vaxt-
dan Cahangir miiallimin soferi iglayirom. O bin milavinlariniz go-
ferlarina pul verirlar. Amma Cahangir miiallim mana bir gapik da
vermir. Cami 300 litr benzin verirsiz. Limit beladir, basa diigiiram.

Idrisov. Yaxsi, san igib elayan deyilsan ki?

Sofer. icki nadir? Pulum var ki, icki igim?

Idrisov. Yaxsi, indi monim yanima niys galmisan?

Sofer. Galmisam deyim ki, man gedirom,

idrisov. Get da.

Sofer. Dedim, birdan inciyarsiz.

Idrisov. Sanin bagin xarab olub? Get da.

Sofer. inamin mana, Cahangir milallimdan o gadar inciyam
ki, bax indi gediram, heg ona “sag ol” da elamayacayam. Axgam
qaraja zang vurub gapalaya-qapalaya qalacaq ki, bu Firuz harda-
dir. Onda agh galacak basina ki, adam sofen dolandirar. Yaxs,
saf olun.

idrisov, Xos getdin.

Sofer. Bir dana da xahisim var.

Idrisov. De gorim...

Sofer. Balka, bir tamgdan-zaddan sizo dess ki, tamis soferiniz
var? Manim adinm veramsiz da, no olar. Telefon némrami qoya-
cagam katibanizda. Bela... pullu adam olsun ey...

Idrisov. Xos getdin. Pah atonnan. Na sirtiq gada imig bu.
Amma bu yvazigin da ginah yoxdur. Neylasin. Cahangir kimi
dolandinr ki, sani da dolandirsin, ay badbaxt oglu, badbaxt.

Katiba, lcaza olar?

Idrisov. San bu giin mani lap gic eladin ha. Daha heg kasi ma-
nim yamma buraxma. Ozii da soferima de, galsin, gedirom nahara.

Katiba. Cahangir miallimdir ey, galon.

2

Mm



Idrisov. indi na istayir? Yaxsi, qoy galsin.

Cahangir. lcaza olar?

Idrisov. Gal girak, gal, gal.

Cahangir. Orizomi vazdim, buyurun.

Idrisov. Otur gorak, otur. Ontiga oglansan ey. Manimla oyun
oynayirsan? Gah deyirsan is tapim, gozla. Gah da gedib Osman
miiallimdan xahig edirsan ki, sani igdan gixarmayim, bu yvandan
da ariza yazirsan,

Cahangir. Na Osman milallim?

idrisov. Osman Osmanov! Ay Kisi, dziinii tiilkiiliya goyma.
Osman miiallim zang vurub dedi ki, sana bir-iki ay daymayim.
Oz sana is tapacaq.

Cahangir. Osmanla biz dostug. Amma man xahis etmoami-
sam ondan.

Idrisov. Uzun soziin qusasi, saxla arizani dziinda, na vaxt is
taparsan, masaloni kollegiyada goyub hall edarik. Man Nazirlar
Kabinetina do malumat vermisam, Amma sana bir maslahatim
var. Taza 15 yerinda bir az taparli ol ey.

Cahangir. Man sizi yaxs baga digirom. Ancaq man arva-
dimi Hzga pulu ila saxlayan binamuslardan deyilam,

Idrisov. Bura bax! Agzina goloni ¢aronloma. San eqoist
adamsan. Bu camaat kisi deyil bayam? Pah... bu tamiz adamdir.
Arvad-usag acindan 6liir, bu, tsmizhikdan dam vurur,

Cahangir. Sizinla damsmagin manasi yoxdur. Man ela bilir-
dim, haqq 6z yerini tapacaq. Ancaq tapmads.

idrisov. Heg tupmayacaq da... Arxayin ol! Tapmayacag, Xos
getdin,

VI gakil
(Sonubargilin evinin gargisi)
Surxay. lki saatdir ey burda dayanmisam. Soyuqdan Sidim.
Zang elayirom, anan deyir, Sanubar evda yoxdur. Biliram ax:
evdasan, Na olub, xastalanmisan?

Sanubar. Xastalanmisam,
Surxay. Bas indi hara gedirsan?

Sanubar. Isim var.

Surxay. Manimla bela soyuq damgma, Sanubar.

Sanuboar. Bas neca damisim.

Surxay. Bas deyirdin, mani gox istayirsan,

Sanubar. Istayirdim.

Surxay. Dayan goriim ey. Atam-ana na deyiblar axi1? Bir da-
na xahiglan olub ki, msam restoranda elayasimiz. Vassalam. Bu-
nun istiinds adam da adamdan aynlar. Bir d> mani basa diis da.
Bunlar manim atamdir, anamdir, boyidiblar mani, geyindirib,
kecindinrior, cibima pul qoyurlar, magin ahblar monim tgiin.

Sanubar. Oziin bilarsan. Sandan ¢ox xahis ediram, Surxay.
Biza galma, zang d> vurma,

Surxay. Yena bir fikirlag. Sanubar, axi biz bir-binmizi gox
1stayirik.

Sanubar. Garok bir magnitofon olaydi, biza galan o adamla-
nn va sanin atamin, ananin sasini lenta yazdiraydim, san da qu-
laq asaydin.

Surxay. Sozdan soz gixarma, ay Sanubar. Na var ki, ey bur-
da. Dovlathi olmaq magar pis seydir. Man dovlath olsam, demak,
san da doviath olacagsan.

Sanubar. Xosboaxtlik var-diviatda deyil, Surxay.

Surxay. Vallah, var-dbviatdadir xogbaxtlik, Sanubar. Pulun
oldu, demak, yasayirsan bu diinyada. Atam hamisa deyir ki, in-
samn an yaxm, sadagatli dostu onun cibinin puludur.

Sanubar, Surxay, man tolasirom. Sag ol. Yena sona deyiram.
Biza galma, zong da vurma.

Surxay. Demak, bels. Mano salam da vermoayacaksan?

Sanubar. Salam Allalin adsdir.

Surxay. Bax, Sanubar, son yaxsi qizsan. Yena da bir fikirlas.
Icaza ver, galim siza, atanla, ananla 6ziim damsim. Na sart goy-
salar, man razyam.

Sanubar. Lazim deyil, Surxay. Manliyim mohabbatimdan da
anzdir.



VI sakil
(Cahangirin manzili)

Cahangir. Nahaq elomisan, Qoranfil. 9vval man dedim 13
tapim, sonra gedim. Sonra fkrimdan dondiim, anzami yazdim.
Idrisovun sifatini do gbrmak istomiram. Mana maslohat clamoa-
mig Osmana gorak heg bir s6z demayaydin,

Qaranfil. Eh, Cahangir, Cahangir. Son bilmirsan ki, bizim
dalda bir gara gapiyimiz do yoxdur. Birimizin bagina bir i galsa,
moan bheg bilmiram, yas pulunu hardan tapacagig. Osmana ona
gora zang vurdum ki, heg olmasa, bir is tapsin sana. Man Gziim
d> raz1 deyilam ki, bundan sonra san Idnisovia islayasan. Bir do
ki, cohannam olsun har sey... Sanubarin fikri mani dldiirir. Rangi-
rufu sapsandir. Allah lanat elasin onlara, Gill kimi quzimin
urayina daydiloar.

Cahangir. Bilirson, Qoronfil, atalann bir sbzii var: zararin
yansindan qayitmaq da xeyirdir. Cox vaxt quzlar talasirlor. Ya is-
taokdan, ya da ela-bels. Hayatun ganunudur, quzlar ara getmolidir,
hayat qurmahidir. Amma bu els Omir-gin sevdasidir ki, burda
talasmak olmaz. Ora gedib sonra kor-pesman ata evine gayit-
maqdansa, bu sevdaya avvalcadan bag gosmamaq daha yaxsidir.
Man inanmiram ki, quzim bu ailada xosbaxt olsun. Pul, var-dovia
~ bunlar 6z yerinda. Amma hor seyi pulda, varda, doviatds gi-
ranlara nifrat edirom man. Bizimla gohum olmagq istayanlarla ara-
mizdak: inciklik Allahin maslshatidir. Har sey Allahin maslaha-
tidir. Man hamisa Allaha giikir ediram ki, sanin kimi bir insanla
hayat qurdum. Yoxsa man goxdan torpagin alinda idim. Cavan
vaxtimizda yadina golir, an ¢atin dagigalorimda mona deyirdin
ki, fikir gakma, man sanin evini gunda bir manatla dolandiraram,

Qaranfil. Danxma. Allah goysa, Osman sanin dgtin bir iy du-
zaldar, islayarsan, Moan do az-gox abram, Birtshar bagimuz
dolandiranig. Mani narahat edan Sanubarin taleyidir.

Cahangir. Sanubar hala heg institutu qurtarmayib, ay Qaran-
fil. Onun biitiin Gmri, hayati, taleyi iralidadir.

Qaranfil. Ax) o Surxay sevir.

Cahangir. Boyik mahabbatlar sianda birdan simr. Bela
mahabbatls mifratin arasinda comi birca addim olur. Man pey-
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gamborlik etmirom. Balka da, sonra Surxayla gorisib damsa-
caglar. Balka, Surxay ona deyacak ki, aynca evimiz olacaq.

Qoranfil. Yox, inanmiram. Surxayin Sanuborls sohbatlarini
qulaglanmla egitdim. Ot kokii tistda bitar.

Cahangir. Bir onu biliram ki, méhkam olmagq lazimdir, Har
scvi soyugganhgla, tamkinls garsilamag lazimdir. Manim haya-
um sanin gozlarin Oniinda kegib. No gadar zarba dayib mona.
Ha, vaxs1 yadima diigdii. Bu giin da bir zarba doydi. San haghy-
sanmg, Firuz mani goyub gagdi. Qaribadir, galib mana bir “sag
ol” da demadi.

Qaranfil. Yaxs:, indi bunu da Girayina salma.

Cahangir. Olmur. Urayim yaman aziyyat verir mana son
vaxtlar. Ela bil dag asilib sinamdan.

Qaranfil. Heg nayin fikrini gakma, Cahangir.

Cahangir. Hayat agirdir, Qoaranfil. Hagg-Odalatin meyan
itib. Biitiin mriim boyu gozlamisam ki, hagq 6z yvenni tapacag.
El> bilmigam ki, giinii sabah ldrisovu tutub habs edacaklar. Axi
belo riigvatxorlug olmaz, lsgilorin hamisin pulla 150 gotiiriir,
Kiirakani bilirsan da kimdir. Pul baslanindan axib wkiliir. Dév-
Iati, xalgy aldadirlar. Man is2 biltlin Smriim boyu san bilirsan ki,
vicdanla yagamisam. Bu giin bir sz deyib, sabah basqa soz
deyanlardan olmamigam. Amma ldrisov kimi bugalamunlar min
cilda giriblar, min ranga giriblar. Bogazdan yuxan nitglar soyla-
viblar. Bir tarafdan riigvat ahiblar, o biri tarafdan da risvatxoriu-
gu soyiiblar, gozdon parda asiblar,

Qaranfil. Vallah-billah haqq 62 yerini tapir. Azmi gormiisiik
ki, diinan fironlug elayan, bu giin gan qusub.

Cahangir. O da olub.

Qaranfil. Olub, olub...

 Cahangir. Deyasan, galan Sanubardir. Man bir az uzamm.
Urayim yaman sziyyat verir mana, Sanubars heg na dema.

Sanubar. Anacan, salam. Ata ham”

Qaranfil. Uzamb. Dincalir. Sana na olub? Ohvalindan gori-
ram ki, asabisan. Yoxsa ona rast galdin?

Sanubar. Eladir. Qapida dayamb gozlayirdi.

~ Qaronfil. Quzim, man sanin garsina heg bir sadd cokmiram.
Oriin dedin ki, Surxay zang vursa, telefona ¢afirma mani. Bax
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gor quzim. Atan demiskan bu, dmiir-giin sevdasidir. Ogar Grayin
istayirsa, hoyatim Surxaysiz tasovviir etmirsansa, bizim heg¢ bir
etirazimiz yoxdur, qrzam. Na desalar, bore-xare elarik, diizaldarik.

Sanubar. Moan sizin borca dilsmayinizi istamiram.

Qaranfil. Yaxsi, sohbatiniz neca oldu Surxayla?

Sanubar. Heg na. Dedim xudahafiz.

Qoaranfil. Balka, talasmayasan, quzim.

Sanubar, Yox ay ana, fiknim gatidir. Istamiram. Hala institutu
qurtarmaliyam. Sonra aspiranturaya girmoak istayiram. Midafia
edacayom. Elmla maggul olacagam. Ataya da de, heg nayin fikrini
gokmasin. Onun camimin saghg manim digtin har seydan vacibdir.

Qoranfil. Man da onun saglamhi Gigiin gox gorxuram. Ov-
vallar heg stziinii, dardini evda demazdi. Indi Girayi el doludur
ki, har seyi damigir. Soferi da goyub gagib onu.

Sonubar. Niya beladir bu diinya,

Qoaranfil. On hdyik mardlik sabir ctmakdir. Sabir edok, qi-
zim, Man inamram ki, har sey vaxs: olacaq.

Sanubar. Man inanmiram.

VT sakil
(Sanuboargilin evinin gargisy)

Sanubar. Yena burdasan? Saatlarla bu qapida dayamib qup-
quru qurumagin na manasi var?

Surxay. Mon sana gira galmamisom. Atana gdra galmigom.
Egitmigom, bu geca xastaxanaya apanblar atam?

Sanubar. Eladir.

Surxay. Galdim sana deyim ki, Idrisovu riigvat iista tutublar,

Sanubar. Tasalli verirsan mana? Cahannama tutublar. Heg
man inanmiram ki, o canavan tutublar,

Surxay. Oziim 6liim habs ediblar. Diiman televizora baxmadin”

Sanubar. Bizim televizorlug halimiz vardi? Atamun diray1 ¢la
tutmusdu ki...

Surxay. Aglama, Sonubar. Man sanin goz yaglanm gor>
bilmiram. Man sani dogrudan gox istayiram ey. Papa cani, gox
istayiram. Sanubar, na olar, bu pulu mandan al da. Man biliram,
indi alAna...
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Sanubar. Yox, yox. Diinyasinda almaram. Yaxsi, get, Surxay,
get. Odur, anam da galir, get san.

Surxay. Mani dzga adam bilma, Sanubar. Man sani gox ista-
viram. Man yena sana zang vuracagam. Yalvanram, telefonu gé-
ir. San na istasan, onu elayacayam. Istayirsan, lap basqa sahar-
do gedak yasayaq,

Sanubar. Na oldu sana, bela doyisdin?

Surxay. Man sani ¢ox istayiram, Sanubar. Sag ol.

Qaranfil. Sonubar, gal gedak. Atan bizi gbzlayir. (Gedirlor)

Sanubar. Haqq 6z yerini tapdi, anacan. ldrisovu riigvat alan-
da wtublar. Diinan televizorla da deyiblor. Surxay dedi. Allah
var bagimizin {istiinda!

IX yakil
(Xastaxana)

Qaranfil. Necasan, Cahangir?

Sanubar. Ata, necasan?

Cahangir. Yaxsivam, yavas-vavas oztima galirom.

Qaranfil. Sana bir xabar deyacayam. Haqq 6z yerini tapd, ay
ala!
Cahangir, Tapds, na oldu ki?

Qoranfil. idrisovu tutublar. Riisvat alanda tutublar. Bax, haqq
Oz yerini neca tapdi?

Sanubar. Allah onun cazasimi verdi.

Cahangir. Haqq da, Qaranfil, gecikmis bahar kimidir. Is-is-
don kegandan sonra, man xastalanib infarkt olandan sonra haqq
oz yerini tapdi. Gecikmis bahar o demak deyil ki, glinag bir az
gec dogur, torpaq bir az gec isinir. Yox. Gecikmig bahar odur ki,
agaclar azca gigaklayir, sonra onlan don vurur. Gecikmis bahar
gigaklarin élimiidir, Qaranfil.

Sanubar. Bela gussali damisma, atacan.

Cahangir. Yox, quam, man giissali damgmuram, olam de-
yiram. Allah bizim 6mrimiiza, yurdumuza, yuvamiza, torpagi-
miza, gigaklarimiza, afaclanmiza, heg vaxt gecikmis bahar no-
sib elamasin, qzim.
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BiR PARCA HOYAT
(Telepyes)

(Ekranda iri planda Qulam davi gériiniir:)

Qulam, Bu diinya bes giindiir deyiblar. Ona gora da dema-
yiblar ki, yani na tahar galdi yasa, bes giindan sonra kigacaksan
bu diinyadan. Yox, ona gora bu dilnyaya bes giinlik deyiblor ki,
omiir qusadir, Insan bu qisa dmriinii garok mardana baga vursun.
Bir dafa galink bu diinyaya. Haramiz bir parca hayat goriirik.
Bir parga hoyat...

(Qulam davimn bu sizlorindan sonra ekranda asarin ads,

muiallifi, rejissoru yazilir Tamaga gohorin tasviri ila baglanr)

Bakimin kigalari... Politexnik institutunun garsisi. Talabalor
dasta ila instituedan quab yola dizalirlor. Tolabalarin arasinda
asarin gahraman: Nariman Qlizads goriingir. Iri planda Nariman.
Simasinda rahatlg, bir gadar da ciddiyyat var. O, gazet kioskuna
vaxinlagir Qazet alir Qazeti nazardan kegira-kegira aviobus da-
vanacagmma galir Dayanacagda cavan bir gadinla togqusur:
Qadimin alindaki sumka yera digiir Iki figur ayilir. Bunlardan
biri Noriman, digari iss qadimn ari olan bir zabitdir Nariman
sumkam yerdan gininib gadina veranda donub yerinda galir
Kadr arxasindan Narimanin sasi,

Nariman. Sanubar?

Zabit gevrilib kaskin nazarla Narimana baxir. Qilinc kimi iti,
kasarli baxaglan ila. Naniman Oziinii zorla ala ahr. Sanubarin ba-
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xisinda heyranliq var. Sonubarla zabit avtobusa minirlar, Nariman
donub yerinda galir, Yalmz Sanubara baxir. Aviobusun arxa gapis:
baglanir. Avtobus yola diisiir. Nariman bir xeyli avtobusun ardinca
baxandan sonra yola diizalir. Kadr arxasindan Narimamn sasi.

Nariman. Sonubar?! Sanuber... Manim ilk mahabbatim.... usag-
hg illarimin unudulmaz xatirasi... usaghq illanm deyan kimi mii-
haribani xatirlayiram. Miiharibanin adi ¢akilanda gozlarim Gnii-
na mantagadan yola saldifaim asgarlar galir. Olbatta, man o as-
garlan yola salmaga getmamigdim, Atamla vidalagmaga getmig-
dim. Osgarlar siraya duziilmisdilar. Onlan gatar gozlayirdi. On-
lan cabha, od, alov gozlayirdi.

(Miihariba kadrlar, Ekranda illar bir-birini avaz edir. Zafor
toplar: gurlayrr. (alaba. Kadr arxasindan Narimamn sasi)

Noariman. Afsr idi mitharibas illan. Sézls ifads olunmals de-
yil. O illari yasayanlar, goranlar bilirlar. Adamlanmiz na ¢atin-
liklara dozdiilar. Vs analanmz, maktabda muallimlarimiz nalar
cokmadi. Giillia adh bir miallimamiz vardi. Hardan ela olurdu ki,
o z gorayimi da biza verirdi. Qariba idi. Biz, balaca usaqglar da
biyiik adamlar kimi olmugduqg.

Catinliklora dozdiik, galaba ¢aldig. Atam milhanibadan sikast
qayids. Dili tutulmugdu. Ancaq gedanlann goxu galmadi. Nega-
ne¢d gahromanlanmiz bizim ufurumuzda holak oldu. Na gadar
adam didargin diisdii. Miharibadon gayitmayanlar arasinda bi-
zim mahallada yasayan, monimla bir maktabda tahsil alan uzun
hiriikli bir qizin — Sanubarin atasi var di. Onlann cyvani bi-
zimki ila fizbaiiz idi. Sanubor tez-tez cyvanda goriinardi. Aylar,
illar didiikca, man ona sozla ifads edila bilmayacak bir duygu ila
baglamrdim.

iNar kegdi. Biz boyiidiik, yasa doldug. Bir-birimiza daha moh-
kam baglandig. Yaralar da cla bil sagaldi. Vaxtila qara pardalor
asilmis qonsu evin pancaralarini til pardalar biiidd. Eyvanda
basqga kisi goriindii. Mana ela galdi ki, har sey unudulub. Ancag
sonra gordiim ki, yox... Sanubar hardan kadarla uzaglara baxanda
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man onun gozlarinda hasrat gonirdiim. Ata hasrati. O vaxt man
agilima da gatira bilmazdim ki, illar Gtacak, biz bir-birimizdon ay-
n diigacayik. Sonra da bir tasadiif naticasinda goriicasayik.
(Kinokadrlar. Kiiga. Iralida Sanubar va Narimamn ugaglgum
andiran oglan va qiz. Kadr arxasimdan Narimanla Sonubarin
sasi egidilir)
Nariman. Maktaba gedirsan, Sanubar?
Sanubar. Bali...
Nariman. Man da maktaba gediram.
Sanubar. Lap vaxs.
Nariman. Sanubar, sanda nyaziyyat kitabi var?
Sanubar. Var. Bas sanda voxdur?
Nariman. Var idi, tirmigam. Sonin kitabin portfelindadir?
Sonubar. Bugiin bizim riyaziyyat darsimiz yoxdur. Sabah
gatiraram. Tez gaytararsan?
Noariman. Tez qaytararam Sanuboar, lap tez.
Sanubar. Yaxs.
Nariman. Cox sag ol, Sanubar.

{Ekranda Nariman goriinir.)

Nariman. Bizi bir-birina riyaziyyat kitabi baglads. Har ikimiz
baxtivar idik. Lakin saadatimiz uzun siirmadi. Sanuborin atalifi is
yerini doyisdiyi {iglin onlar basqa yera kdgdiilor, Hoar sey goe-
larimda 6z aximm dayigdi. Uzun middat yarali qus kimi ¢irpin-
dim. Hor addimda Sanubari gormak istadim. Ancaq sonra tad-
rican Sanubari unutdum. Dema, bu mana el galirmis.

(Norimamn evi. Onu havat yoldag: Gilar gargilayr:
Nariman agig pancara oniina galiv. Pancaralori mohkam-
mdahkam baglavir,)

Giilar, Nariman, galmison?
Nariman. Galmisam.
Giilar. Xoravini ¢akim?

289

PNy By,



Nariman. Ac deyilam.
Giilar. Harda yemisan?

(Nariman nasa mizeldavir)

Giilor. Qulam day: zong elomisdi. Saninlayam, Nariman. Esit-
mirsan mani”?
Nariman. Dedim, ac devilam.

(Nariman otagda gazigir. Pancaralarin baglanth
baglanmadigin takrar voxlayir)

Nariman. Pancaralari niya agiq qoymusan? Soyuq deyil?

Giilar. Sana na olub, Nariman? Bel> garibasane... Oziindan
xaborin yoxdur.

Nariman. Qanba deyilam. El> hamisa gérdiiyiin adamam. Na
olub ki? Soyuqdur, gox soyuqdur.

Giilor. Sana soyuqdur. Otag da, hava da istidir.

(Nariman Sanubari tapmagq istavir. Qarsisinda telefon kitabgast
var. Varaglayir. Noriman gahards, Malumat biirosunun garsmda.
Nariman telefon budkasinda. Zong ediv. Sifotinda sevine...
Nariman Sanwborla garigiir )

Nariman. Salam.

Sanubar. Salam.

Nariman. Moni tanimadin?

Sanubar. Telefonda yox. Ancaq aviobus dayanacaginda goron
kimi tamdim,

Noriman. Man da o dagige tamdim. Gozlarindan tamidim.
Hortklarim kasdirmisan?

Sanubar. Kasdirmigom. Indi kim horiilk saxlayr ki?

Nariman. Hayif o honiklardan,

Sanubar. Yaxs:, mani goranda niya salam vermadin?

Nariman. Qorxdum.

Sanubar, Kimdan?

Nariman. Leytenantdan.

Sanubar. Niya gorxdun ki? Yoldagim idi. Tamg edardim sizi.
N2 oldu sana?
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Nariman. Heg bir sey, Sanubar. Tamiy edarsan.

(Saharda Sanubaria Narimamn miixtalif verlorda girtiglari
ekranda canlandirilir)

Sanubar, Yaxsi, de goriim, harda isloyirsan?

Nariman, [nstitutda.

Sanubar. Dors deyirson?

Nariman. Bol.

Sanubar. Nadan?

Noariman. Rivaziyyatdan.

Sanubar. Midafia etmison?

Nariman. Bali.

Sanubar, Evlisan?

Noriman. Evliyam. Yoldasim miiallimdir. Iki usagum var.
Bin oglan, bin qiz.

Sanubar. Oo0o0... Deyasan, suallanm sani yordu?

Nariman. Yox, deyiram, dziimuzdan danmigaq.

Sanubar. Damisag... Son yaman dayismison, Nonman. O
vaxt ang, cihz bir oglan idin. Heg aglima gatira bilmazdim ki...
Almindaki bu gapigq nadir?

Nariman, Heg, yoalmigam.

(Narimann evi. Nariman otaga daxil olur)

Noariman. Bu gorislar ya abadi olmah, ya da birdafalik ka-
silmalidir. Deyasan, Gillar da baga diigiib ki, mamim hayatimda
na 152 bir tufan var.

Giilar. N olub?

Nariman. Heg bir sey... bas san2 na olub? Bulud kimi tutul-
musan. Oziindan xabarin yoxdur.

Giilor. Man... Guya bilmisan? (pauza) Usaqlar camimu alirlar.
Na goyuram gabaglanna, yemirlar.

Nariman. Yemirlar, yemasinlar. Orkdyiin dyratmo usaglan.

Giilar. Sanin tgiin bela demak asandir.

Nariman. 9lbatta, asandir. Biz ugaq olanda bir parga ¢orayi...
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Gillor. Biz usaq olanda ¢ox aziyyat ¢okmisik, demok, onda
bunlar da aziyyat ¢aksinloar.

Nariman. Heg fikirlasirsan, na damsirsan? Kim deyir ki, on-
lar 2z1yyat goksin.

Giilar. San!

Nariman. Dali olmusan, nadir, Giilar? Na damgdigim fikir-
lagirsan? Man deyiram ki, usaglan arkoyiin Gyratms. Vassalam!

(Telefon zong ¢alir Nariman dastayi gotiriir. Ekran iki béliintr
Noriman kohna tamgt Agamirza tla sihbat edir)

Agamirza. Salam, Nariman,

Noriman. Salam!

Agamirza, Agamirzadi.

Nariman. Tamdim.

Agamirza. No toharsan?

Nariman. Lap yaxsivam.

Agamirza. Xabarin var, Nariman? Deyirlar Cahid Qahirada
*Volga™ alib.

Nariman. Agamirzs, son garak bels seylora hasrat gakmaya-
san. Ticarat adamisan. “Volga"™ masinn, evin-csiyvin, bagin-bagatn.

Agamirza, Orasi eladir, ancaq ticarat sisteminin da daha #i-
bili gab, Ciinki... 951, n2 bagim agndim ey...

Nariman. N2 isa... ha, Agamirza, soziiniin canim de gorak.

Agamirza. Pah atonnan. Sona “packa” basmaq olmur da
Yaxsi, deyim soziimin camni. Qardasim sansan, Nariman, sanin
dars dediyin besinci kursda Solminoe adh goygak qiz var.

Nariman. Solmino?

Agamirza. Salmina da... Solmino deyirlar. Man Glim, onu
incitma, Bilirsan o kimdi, Nariman, Biyik adamin quadir ey.

Nariman. Na olsun ki?

Agamirza, Neca na olsun? lgimiz-zadimiz diigar da. Esitma-
misan, deyirlar, al ali yuyar, al da iizi.

Nariman. Manim bela seylara chtivacim yoxdur.

Afamirza. Yaxs:, yaxsi! Lap tutag, Solmino boyik adamn
qiz1 deyil. Tamiz sohbat elayak saninla. Agamirza sandon 5oz
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xahis edir. Oziin da bilirsan ki, 0 qizin giymat masalasi goxdanks
sohbatdir. Nega vaxtdir, siiriindiiniirsan. Qiymat versan, dors de-
divin kursda oturacaq. Mani bels basa saliblar. Vermasan, disa-
cak bir kurs agagi. Bir il ax) zarafat deyil, Nariman. Bir il bu qiz
dala qalsa...

Nariman. Heg na olmaz. Institutdan ¢ixarmurlar ki! O gadar
savadh usaglanmiz ¢olda galib. Solmino kimilar tanishgla insti-
tuta ginrlar, tamighgla da diplom alirlar...

Agamirza, Nariman, atam-atam, san lap dava-dava deyirson ki?

Noariman. Yox, niva ki? Hagigati deyiram do.

Agamirza. Oz aramizdir, deyasan, sanin dilxor vaxunda zang
clamisam.

Nariman. Yox, oksina. Keyfim lap kokdiir.

Agamirza. Bura bax, Nariman. Incima, sana bir s6z deyim.
Istayiram basa diigasan ki, biz kdhna tanisiq deya xatrina daymi-
ram ey. Ayibdir, yeka kigisan. Man sandoan stz xahis edirom axi?
Hiz saninla ¢orak kasmisik.

Noriman. Agamirza, agir soz deyarom, yaxsi olmaz. San
demigkan, ¢orak kasmigik.

Agamirza. Ha... man do onu deyiram da... Corak kasmigik axi.
Indi na olsun ki, san oxuyub olmusan alim. Indi ¢lo ham alimdir do.

Naoriman, Basdir, Afamirza, gal sbhbati burda qurtaraq.

Agamirza. Nog quriaraq ey”? Man da sdziin dilziind deyirom
da. Ela bir dana son ¢ixdin diizdiizna qulu.

Nariman. Xeyr, Agamirza. Tak man deyilom. Coxdur diiz
adamlar.

Agamirza. Man dedim, o ahvalatdan sonra sanin aghn bagi-

na galar, Vurub almimi daftdilar...

(Nariman dastavi yerina qurpir. Iri planda Narimanin
alnindaky capig aydn segilir. Kadr arxasinda Narimanin sasi.)

Nariman. Balka da, ela bu ¢capifia gbradir ki, man dayilanna
giivanan talobalars garys daba amansiz, daha gaddar olmugam.
Coxdanki hadisadir. Bir talabaya “lki" giymat verdiyim digiin
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almigam bu yarani... bir axsam eva dionarkan garsinn namalum
adamlar kasmisdilar. Na isa... Olbatta, hamin hadisaya 20ra tala-
ba da cazasim aldi, onun havadarlan da. Masals onda devil. Ha-
vat bu capigi mona addimbas: xatirladur.

(Kamera Narimandan aynilib Giilari gostarir.)

Giilar. San hamiga deyirsan ki, adam goarak hor xirda seyin
ustinda asabilasmasin,

Nariman. Bu magar xirda seydir?

Giilor. Baga digiirom soni. Bela sbhbatlarda tamkinli olsan
vaxsidir.

Nariman. Na bilim. Yaxsisi budur, diisim bir az hayatds gazigim.

(Havards Qulam davi va Nariman)

Qulam. Oho.., Xos gordiik, Noriman. Na acab sandan?

Nariman. El>-bela, troyim danxdi, Qulam davi.

Qulam. Urayin gadrini bil, ogul. Urak adama gox lazum olur.
Ha... Na acab usaglan bir vera aparmursan? Gazmoya, kinoya.

Nariman. Cox yorgunam, Qulam day:.

Qulam. Kinoya, gazmaya gedarsan, yorgunlugun gixar.

Nariman. Bir da heg havasim yoxdur.

Qulam. Ha... bax bu basga masala... ne¢a ildir evlisan?

Nariman. On il,

Qulam. Ha, lap yaxsi. Ofluna baxiram, masallah, pahlivan
kimidir, Atalar deyib ki, tez evlanon neylayar? Uduzmaz.

Noriman. Bazan ela olur ki, Qulam day, tez evlanan uduzur,

Qulam. Na monada deyirsan bu sozi”

Nariman. Heg, ela-bela...

Qulam. Ela-bel s6z olmaz k...

Nariman. Qulam dayi, sevib evlonmoak yaxsidir, yoxsa segib
evionmak?

Qulam. (atin sual verdin. Ay ogul. Ancaq bir masala var ki,
istayir sevib evlon, istoyir secib evlon, tovafiitd yoxdur, garok
arla-arvadin torpagh bir yerdan gotiiriilsiin. Bir yerdon ki gitii-
rillmadi, o torpaq heg na yetirmaz.

Noriman. Orasi dogrudur. Ancaq hayat gostanr ki, segib ev-
lananlarin sksariyyati méhkam, dayanath aila havat qura bilmir.

Qulam. Ela deyil, oglum, ailani, manim fikrimca, sevib evia-
nan, ya segib evianan kimi ayirmaq dogru deyil. Manim fikrim
beladir ki, neca aila olursa-olsun, orada garok kisinin hrmati,
1zzati artiq olsun. Bu da kiginin oziindan asihdir. Garak o 6ziina
hidrmat gazansin. Ela idarada da eladir. Adam garak oziinii apar-
mag bacarsin. Man, fahla baba bu islan bela basa diisiiram. Uzun
soziin qisast, Noriman, deyirlar ki, bu diinya bes giindiir. Ona
gora demayiblor ki, yani na tohar galdi yasa. Bes gindan sonra
kisgacoksan bu alomdan. Yox, ona gora bu dilnyaya bes giinliik
deyiblar ki, 6miir qisadir, insan garak bu qisa dmriinii mardana
basa vursun. Bir dafa> galirik bu dinyaya. Haramiz da bir parga
havat goriiriik.
{Kadrlar davigir. Nariman gaharda. Digiiniir, taraddudior kegirir

Nariman va Sanuboar. Sonubar gahgaha ¢akib guliir)

Sanubar. Nariman, saata bax.

Nariman. Nadir ki?

Sanubar. Diiz bir saat yanmdir ki, damsirsan. Urayin doludur,
bziin da gariba oflansan. Hiss ediram ki, son adi bir seyi Gziin
tigiin problema geviran insanlardansan,

Nariman. Bu adi sey deyil. Sonubar. Bu adi sey deyil. San
na damisirsan? Sani gorandan bari hayaum...

Sanubar (guliir). Romantikson, Noriman. Deyirsan, odla su
arasinda qalmisan. Soziindan bela guar ki, aillam dagitmagq fikrina
diigmiisan, Biitiin bunlar gox giilmalidir. Bitiin bunlar nay2 lazim-
dir™ Biz axi hamisga goriiso bilank, hamiso. Basa diliirson moni?

Nariman. San zarafat edirsan, Sanubar,

Sanubar. Yox.

Nariman. Sanubar, heg ela sey olarmi?

Sanubar. Olar. Har insanin bir vazifasi var, bir da zivgii. Aila
vazifadir, sevgi zivq.
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Nariman. Man saninl> gatiyyan razilasmaram. San bels da-
msmamalisan. Manim tasavviirlanimi alt-iist etmamalisan.

Sanubar. Noriman, insan hayata bir dafa galir. Omrimiiz ¢ox
qisadir. Bunu san da bilirsan, man da. Amma heg binmiz fikir-
lagmirik ki, hayata golisimizlo 6limGmiiz arasindaki mosafa gox
qisadir. Insan hayat basa diisana qadar dmiir kegir. Sonra da...

Noriman. Basdir, Sanubar.

Sanubar. Man, sadaca, hayat adamiyam, Noniman, Diziini
deyim ki, manim ataligim... Har no xasiyyati varsa da, ¢ox aglh
kigidir. Bu sohbatlari da man ondan esitmigam. (), anama, biza,
dostlanna, taniglanna hamiss xatrladir. Bax bilin ha, adam diin-
vaya bir dafa galir. Harmmz dlacayik. Odur ki ¢alisin bacardigea
bu diinyada keyf elayin,

Noariman. Ancaq atan yaxs adam olub. Hala da bitiin ma-
halla ondan damsir.

Sonubar. Atam... Qariba adam idi. Anam deyir ki, atam gox
vaxst hakim idi. Ancaq qaprdan galami gaytanrdi. Ela deyirds,
halal zahmat, halal ¢orok. Muhariba vaxti da alinda qanumi kagiz
var idi. Ozii getdi cabhaya. Getdi. Koniilli. Qaynmadi! Guya,
manim atam miharibaya getmasoydi, biz fagistlara qalib gala
bilmayacakdik, ha? Bilmayacakdik™!

Nariman, Basdir, Sanuboar, basdir, San hamisa dmnin boyu
atanla faxr ela. Atahi@inla yox. Bu iki insan arasinda, sadaca, bir
fargi san neca da gira bilmirsan, Sanubar.

(Nariman asabi halda Sanubardan avrili. Navimamin evi)

Giilor. Sana bir stz demak istayiram. Ancaq avvalca de go-
tiim, na olub, yena gamin qaradir?

Nariman. Heg bir sey.

Ceiilar. Yaxs.

Nariman. Ho, no deyacokdin mana? Qurtar gorak.

Giilar. Qulam day:...

Nariman. Na olub Qulam dayiya?

Giilar. Qulam day keginib.
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Nariman. Na? Ola bilmaz! San na damsirsan. Na vaxi?
Giilar, Bugtin,
Nariman. Nadon?
Giilar. Urayindan.
Noriman, Yazig kigi... No gozal insan idi. Getdi.
Giilar. Indi san saata bax. Gér bir ne¢a dagigadir danisirsan.
Diiz 35 dagiga.
(Kadrda Sanubarla Naviman. EmalatxAna. Noriman
o bas bu baga gazigir)

Sanubar. Man istaviram, san havat adami olasan,

Noriman. Son deyan hayat adami olmagq manim G¢iin miim-
kiin deyildir.

Sanubar. Miimkiin olmalidir, Nariman. Bax san deyirsan ki,
hayatim mansiz tasavviir etmirsan. Tutaq ki, bu Sanubar sandan
mumkiin olmayan bir iy xahis edir.

Noriman. Buyur. Man sanin tgiin...

Sanubar. Nariman, sandan birca xahisim var, Solminoya qiy-
mat ver.

Nariman. Salminani san hardan taniyirsan?

Sanubar, Kimi?

Nariman. Sonin Solmina dediyin Salminani.

Sanubar. O bizim adamdir. Man ona séz vermigam,

Nariman. Nahag sz vermisan.

Sanubar. Bels de... Nahaq 6z vermisom? Yaxs.

Noriman. Sanubar. San iki geyi bir-binna gansdirma. Moan...

Sanubar. Dayan, dayan. Har sey mana aydin oldu.

Nariman. Sanubar... Sanubar...

(Nariman yaharda 1ok, Sonra Giilar va Naviman)
Giilar, Yaxsi, yaxsi. Ancaq san usaglann raftanina fikir ver. O

giin Mehrinin Gstiing elo qiyqurmisan ki, yadina diisanda do agla-
yir. Unutma ki, balaca usagin manliyi var. Man saninla séhbat
ediram. Sanin da fikrin bagqga yerds.
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Noriman. Yox, yox.

Giilar, Man usaq deyilam ki. De... de¢.., Gorlim na sbziin var.

Nariman. Qoniba xasivyatin var. Insamin diroyini gdziindan
oxXuyursan.

Gillar. Bu ¢atin gey deyil, Nariman. Bunu har kas bacarar.

Nariman. Giilar, sondan bir sz sorusum.

Gilar. Buyur,

Noariman. Son da milallimsan. Ya institut, ya orta maktab mii-
allimi. Na fargi var ki, De goriim mana... Ogar sanin sagirdlann
biri heg bir sey... Son ona ilboyu “iki" giymat versan, onun sinifda
gqalmagim gorara alsan, bela bir vaxtda gox, lap ¢ox, an aziz
adamin sana agiz agib desa ki, onun giymatini diizalt, na edarsan.

Giilar. On 2212 adamim? On >212 adamm! Bela... Ha...

Nariman. Giilar, na oldu, niva cavab vermadin?

Giilor. Qulam dayiin pensiya masalasi neca oldu?

Nariman. Sanadlan gaydaya saldim, apanb verdim. Har sey
gqaydasindadr.

Giilor. Bas onun oflunun ig masalasi neca oldu?

Noriman. Sabah masgul olacagam. Birlikda zavoda gedacayik.

Giilor, Lap yaxg.

Nariman. Indi gedib Masma xalani goracayam. Sorusum gi-
rim na var, n2 yox. Balka, bir seya chtiyac var. Son do gedanda
taklikda sorus. Mana, balka da, demaz. Ancaq sana deyar.

Geiilar. Yaxs.

(Kadr dayigir. Sanubarin emalatxanasi. Sanubar atasimn portrett
tizarinda iglavir. Sakilds asgar paltan geymis bir kigi nazari calb
ediv: Nariman icari giran kimi Sonbar saklin istimi ortir )

Sanubar. Mon dedim, daha galmazson,

Nariman. Gorurson da, galmigom.

Sanubar. Yaxsi, o 6lan kiginin pensiya masalasi diizaldi?

Nariman. Bali.

Sanubar, Tobrik edirom. Daha tamg-bilisdon dlan, Glmoya
hazirlasan yoxdur ki?
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Noriman. Xeyr. Bu na sualdir, Sanubar?

Sanubar. Deyiram, onlann ailasinin da sana bir ehtiyac: var.

Noriman. Olsa, gedarom. Burda na var ki?

Sanubar. Heg bir sey. Yavag-vavas gocalirsan. Yarasighsan,
ancaq sux deyilsan, Bu azginlik, bu onun-bunun gaygisina qal-
magq bir glin sa¢lanm agardacag, dislarin da wkiilacak. Bir azdan
olacagsan goca kisi. Xasiyyatini da 6ziin mandan yaxs bilirsan.
Aciiina galmasin, bu xasiyyatla san bela martabaya ucalmisansa,
gox bivik sevdir. Adam veri galanda sbziinii Grayinda saxlayar,
yen galanda gilzasta gedar. Dogirudan, gariba oglansan, Bir yan-
dan mana deyirsan ki, sani seviram, sansiz yasaya bilmiram. Bir
vandan da kigik bir xahisimi yerina yetirmirsan. Demoak, Solmi-
noya giymat vermayacaksan?

Noriman. Axi bu Solmino na boyiik bir adam olub ki, alom
bir-birina dayib. Gal bu haqda damigsmayag, Sanubar.

Sanubar. Son deyan olsun, Damgmayaq, yoldas diiz adam,
miigaddas insan.

Nariman. Sonubar. San mani baga dig... Man....

Sanubar. Man soni basa dilsmak istamirom. Moan sanin sev-
gma inanmiram. Esidirsanmi? Inanmiram, inanmiram, inanmiram!

(Nariman saharda tok. Qulaglarinda gah Gilarin, gah
Sanubovin sizlari saslanir. Sanuborin “inanmiram " sizi
Narimanm ¢ax narahat edir. Gitlar va Nariman)

Giilor. Noniman, indi Masma xalam gordiim. O gadar ¢ox
sag ol dedi. Allah, deyir, sana da, Narimana da can saihf ver-
sin. Siz olmasaydimz, isimiz ¢ox ¢atina diksacaydi.

Noriman. Son da gorak ona deyaydin ki, bu islor bizsiz da
dizalacakdi. Bir do deyaydin ki, na boyiik 1§ goriimusiik ki... Sa-
daca, borcumuzu yering yetirmigik. Bas insan insana no vaxt la-
zimdir? Bilirsan, Gillar, biz garak o evdan ayagimin ¢akmayak.

Gillar. San yaxs: insansan, Nariman.

Nariman. Yox, Gilar, son disiindilyiin gadar da yaxs: insan
deyilam moan...
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(fri planda Giitar. Havacanhdir: Havacamm giziatmaya
calegir. Naviman sarsilth, Bir-birina yaxin galirlar.
Bu kadr Narimanin Sanubardan avrilib ailasina gavitrmasimi
tacassiim etdirmoalidir.)

(lri planda Qulam davi. Kadr arxasindan sasi esidilir )

Qulamun sasi. Bu diinya bes giinliikdilr deyiblar. Ona gora
demayiblar ki, na tohar goldi yasa, bes gindan sonra kogacokson
bu alamdan. Yox, ona gora bu diinyaya bes ginlik deyiblar ki,
omir gisachr, insan bu qisa omriind garok mardana baga vursun.
Bir dafa galirik bu diinyaya. Haramiz bir parga hayat goririk.
Bir parca hayat...
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SEVGILILOR
{ Telepyes)

Aydin. Ceyhun, hami rags edir. Sana na olub? O simpatigm
qiza bax. Man tamywam onu. Adi Leyladir. Bu il ingilis dili fa-
kiiltasini bitirir. Yaxmlas, ragsa dovat cla onu. Diinyanin igini
bilmok olmaz. Yoxsa Norgizin fikrini ¢akmokdon sapsan saral-
misan, Davay, dur!

Ceybun. Ovvala, manda isin olmasin, Aydin. Sonra da al ¢ak
rus kalmalari islatmakdon. “Simpatignt”, “davay ... Deyirlar,
mashur bir sairimiz vardi. Kim nitginda acnabi soz igladirdisa,
onu carima edirdi. Man da sani carima edarom ha. ..

Aydin. Bry... Quz 8z biza taraf galir ey, Ceyhun.

Leyla. Sizi ragsa davat etmak olar?

Ceyhun. Mom?

Leyla. Bal, sizi. Esitmadiz? Bu dofs quzlar oglanlan ragsa
davat edirlar,

Aydin. ... dur da! Ceyhun, na oldu?

Leyla. Gozlayiram.

Cevhun. Cox sag olun, Sizin adiniz nadir?

Levla, Lala.

Cevhun. Lala?

Leyla. Yox, Levla.

Ceyhun. Siz niya gozal Leyla adimza Lala deyirsimz?

Leyla. Potomu ¢to hamm mam bela ¢aginr.

Ceyhun. “Potomu ¢to” niya deyirsiz. Deyin “giinki™,

Leyla. Na bilim. Dilim dyragib. Bas sizin adimz nadir?

Ceyhun. Ceyhun.

Leyla. Gozal addir. Bayagdan fikir verirom, sizdon basqa hami
raqgs edir. Niya?
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Ceyhun. Na bilim. ..

Leyla. Neca na bilim. Bas siz aylanmaya galmamisiz?
Cevhun. Oylanmak ancag rags elamak deyil ki...
Leyla. Smotrya kak. ..

Cevhun. Yena rusca?

Leyla, Neylayim, dilim Oyragib da...

(Rags bitir)

Aydin. Yaman oynadin! Afarin! Indi isa ndvba sanindir. San
davat etmalisan, Gor neca baxir sana taraf,

Ceyhun. Aydin, yalvaniram, san get, rags ¢la onunla,

Aydin. Qisganmirsan?

Cevhun. Na danisirsan?

Cevhun. Qoy gorak, vurularsan ha qiza.

Aydin. O ancaq saninla maraglamr,

Ceyhun. Bos seydir.

Aydin. Sanin alominda ver {iziinda birca dona quz var, o da
Nargizdir. Vassalam! Birdofolik yaddan gixar Nargizi. O msan-
hidir. “Dedi, nisanhyam, 62ga mahyam, sindi qol-qanadim, yani-
ma diisdii”,

Ceyhun. Unuda bilmirom Norgizi.

Aydin. Ginah kimda oldu?

Ceyvhun. Manda.

Aydin. Onda damsma.

Ceyhun. O mani gozlaya bilardi axi.

Aydin. Nega i1? “Yiiz il da gdzlayardim. Axi dmiir gozlomir.”

Cevhun. Boyiik gardagim vardi. ©vval o evianmaliydi.

Aydin. Heg daxli var. Na 1sa... Olan olub, kegan kegib. Keg-
migi geri qaytarmaq olmur. Nargizi unutmaq Giglin garak bax o
qua sevasan: Leylam. Goriirsan, heg kasla rags clamir. Gizii ¢lo
sandadir. Unut Nargizi.

Cevhun. Nargizi unutmag asan deyil. Eyni kafedradayiq. Hor
giin gorigiiriik. B

Aydin. “Mahabbat bir bala seydir, giriftar olmayan bilmaz.
Ha, Ceyhun. Sizin kafedradaki ©smar da, o laborant qiz da, de-
yasan, sani gox istayir. Kegan dafa fikir verdim...
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Ceyhun. Sanin alominda biitiin quzlar 6lirlar manimgin. Man
heg kasa lazim deyilam. Mana da heg kas lazim deyil. Manimki
Nargizla qurtards,

Aydm. Gilmalidir, vallah.

Ceyhun. Eh, Aydin. Gortiniir, san sevmoamisan. Bilmirsan,
sevgi nadir.

Aydin, Niys sevmamisom. Sevmisom, oxum da dasa doyib.
Amma iiroyima salmamisam har seyi. Aha... Ceyhun, bax, de-
vasan, Leyla gedir. Yola sal onu, Bir gir neca baxir, Ay masal-
lah... Aha... Geri dondii. Niya, gorasan? Boy... Yena biza tarof
galir,

Leyla. Sag olun. Man gediram. S vami bilo ogenh privatno.

Ceyhun. Yena rusca?

Leyla. Dilim dyrasib, Yaxst, sad olun.

Aydin. Boy... Ceyhun, bas quz1 yola salmirsan?

Ceyhun. Man?..

Leyla. Zahmat ¢akmayin. Oziim bir taksi tutaram.

Aydin. Ceyhunun jiqulisi olan yerds na taksi?

Ceyhun. Aydin, bas san getmirsan?

Aydin. Yox. Siz gedin. Bah, bah... Bir-birina, bilirsiz, neca

YAragirsinz,

Leyla. Ladno. Ne smusay nas.

Leyla. Atam ingilis dili miallimidir, anam hakim. Bas sizin-

kilar?

Ceyhun. Man do miiallim ailasindanam. Atam tiirk dili mial-

limidir. Anam bagca milollimasidir,

Leyla. Cox gozal. Siz dediz ki, universitetds dars deyirsiniz.

Nadan, bagislayvin? Diiz damsiram azarbaycanca?
Ceyhun. Indi bali. Ha... Man riyaziyyat milallimiyam.
Leyla. Kogmar! Manim orta maktabda niyaziyyatdan qiy-
matim “troyka” idi. Catin predmetdir. Oy, yena tamiz azarbay-
canca damsmadim. Predmets azarbaycanca na deyirlar?
Ceyhun. Fann.
Leyla. Ha, rivaziyyat ¢atin fandir.
Ceyhun. O gadar da yox. Riyaziyyatin da 6z poeziyas: var.

ina
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Leyla. Matematika, Poeziya? Bir séz da sorusum. Siz ingi-
lisca bilirsiz?

Ceyhun. Yox.

Levla. Ola bilmaz.

Ceyhun. Bilmirom da. Biz fransiz dili kegmigik.

Leyla. Monim papam ingilis dili bilmayani.,.

Ceyhun. Adam saymir?

Leyla. Yox, prosto deyir ki, hamu ingilis dilini bilmalidir. Oy,
hayif, mon ¢atdim. Bax burda saxlayn. Spasibo.

Ceyhun. San da gox sag ol.

Leyla. Sizin telefonu bilmak olarm? Balka, birdon masin
lazim oldu mana. (giiliir)

Ceyhun. Ancaq magina gora?

Leyla. Yox! Zarafat edirom.

Ceyhun. Buyurun.

Leyla. Oho... Sizin vizitkamz da varms ki...

Ceyhun. Bu, adi seydir.

Leyla. Xeyir. Bu adi deyil, boyiik seydir. Cao! Qud bay!

{Cevhunun evi)

Maharram. A Sola, deyasan, Ceyhun keginin qigim sindinb axi.
Deyasan, kimsa var ey... Deyasan, yena gaymnana olacagsan bu va-
xinda, a S6la. Boyiik oflun sevindirdi sani, Indi galib Ceyhun.

$dla. Allah agzindan esitsin, ay Maharram. Bir o ginii go-
raydim, ay Allah.

Maharram. Gorarsan, a S6la. Allahin kdmoakliyi ila gagang
bir toy ¢aldirang Ceyhuna.

Sila. Allah agzindan esitsin.

(Qapr zangi)

Sila. Ceyhun, sansan? Gal goriim, boyuna qurban.

Moharram. Nasilsin, a Ceyhun. Na toharsan, a bala.

Ceyvhun. Ola! Yena tiirkca damisirsan, ata,

Maharram. Dilim dyragib ey... Deyirom, a Ceyhun, na
olaydi, giinlorin birinda san belaca qapim agib igari giraydin,
deyaydin: “Ay ata, ay ana! Geyinin, kecinin, elgi gedirik.”

» -

Sila. Allah afzindan esitsin.

Ceyhun. Talasmayin, talasmayin. Har seyin 0z vaxt var.

Moaharram. Neca talasmayak, a bala? Omiir su kimi axir.
Yer kiirasi firlanur, giinlor arivir. Bu “zemnoy sar™1 bir saxlayan
yoxdur ey... Mazhab hagq.

Séla. Sanin “zemnoy sar’'da na isin var. Oziimiizdon dams.
Ha, Ceyhun, bala, na vaxt evlanirsan? Goriirsan da, necs gizal
qizlar var. Azorbaycan gozallarindan dilnyamin heg bir yerinda
yoxdur,

Ceyhun. Yaman acimigam, ay Ana. Yemaya na var?

Sdla, Har sey var. Giin o giin olsun ki, bu evda galinim xérak
bisirsin.

Moaharrom. Basa diisdilk. San galin istamirsan, asbaz ista-
yirsan.

Sila. Biy, bu na sézdiir deyirsan, a Maharram. Bela elayirson
ki, usaq evianmir do.

Maharram. Evlanacak. Mazhab haqq evianacak. Urayima
danub. Manim ki drayimo bir sey damdi, vassalam. Demak,
xeyir is olacag, mazhab hagq! (Telefon zangi calir)

Sila. Bali. Oziidiir ki var. Ceyhunun evidir, qrzim. Bag ista,
qrzim. Bu dagiga... Ceyhun. Sani telefona istayirlar.

Ceyhun. Alo.

Leyvla. Manam, Leyladir.

Ceyhun. Ha, buyur, Leyla, esidirom.

Leyla. Man, prosto, telefonu yoxlamag istadim.

Ceyhun. Yaxs eladiz.

Leyla, Kstati, siz do manim telefonumu yazin, Birdan lazum olar.

Cevhun. Bu daqigs kafiz-golom gotinim. Aha... Deyin,
zahmat olmasa. Cox sag ol.

Leyla. Zonginizi gézlayacoyam,

Cevhun. Leyla.

Leyla. Bali.

Ceyhun. Gal daha “siz-biz"l> danigmayaq.

Leyla (guiliir). Oldu. Cao! Qud bay!

(Kadr davigir Institutun kafedrast)
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Ceyhun. Salam, 9smar.

dsmar. Ceyhun miisllim?

Ceyhun. Necasan, Osmar?

osmar. Yaxsiyam. Cox sag olun. Ceyhun miiallim, bu davat-
nama 5123 ¢atacaq. Nargizin toyudur.

Ceyhun. Nargizin toyu?

dsmar. Bali, Ceyhun miiallim. Biz laborantlar pogtalyonug
da! Davatnama paylaying. Siza na oldu, Ceyhun miiallim?

Cevhun. Heg na.

Jdsmar. Aaaa... Na yaxsi, Nargiz milallima 6zl da galib gixdi.

Nargiz. Salam!

Ceyhun. Salam! Tabrik edirom, Nargiz. Xogbaxt olasiz.

Noargiz. Cox sag ol. Man da sana xogbaxtlik arzulayiram.

Ceyhun. Cox sag ol.

Nargiz. Yaqin ki, galacaksan, ha?

Ceyhun. Galacam, Nargiz, albatta, galacom.

Nargiz. Man ¢ox istardim, toya tak galmayasan.

Ceyhun. Bas kiminla galim?

Noargiz. Sevgilinla.

Ceyhun. Manim sevgilim yoxdur. San ki bunu yaxsi bilirson,

Nargiz. Onda bizim bax bu gagang Osmarla yanbayan otu-
rarsan. Oziim tapsiracagam ki, sizi bir yerds oturtsunlar.

Ceyhun, Dogrudan? Ogar san bela istayirsansa, s6ziim yoxdur.

Noargiz. Bali, man belo istayirom. Bir xahigim da var. Son d»
02 toyunda mani unutma.

Ceyhun. Sani unutmag olar?

Odsmar. Norgiz xamim, hara gedirsiz? Norgiz xamsm, man
Mchman miallimi heg yerds tapa bilmiram ey. Telefonlan da
cavab vermir, Onun davatnamasini ncynayim?

Nargiz. Saxla dziinda. Sag olun, Manim darsim var.

Cevhun. Hala zanga on bes daqiga var ki...

Nargiz. Eybi yox.

dsmar. Ceyhun miallim. Siz toya galacaksiz da?

Ceyhun. Galacom, Osmar. Toy aymn negasindadir? Dayan,
baxim. Ha... lyirmi sokkizinda. Hala gox var ki toya, On giin.
Bu on giinil hals yasamaq lazimdir, Osmor.

&5 B, - - - - - -

Osmar. Siz niya bela pessimistsiz, Ceyhun miiallim. On giin
nadir ki...

Ceyhun. Yox, man pessimist deyilom. Sadaca, insan bilmir
ki, sabah na olacaq. Hayat an béyiik novelladir, smar.

(Kadrda Cevhunun evi)

Maharram. A Sola, axar vaxtlar Ceyhun yaman gec galir eva.
Deyasan, xeyir i§ lap yaxindadir.

Sola. Allah agzindan esitsin.

Maharram. Galandan sonra geca bira-ikiva gadar da telefonla
damisir,

Sila. Qoy damssin, isin olmasin,

Mbaharram. Bir do gdracakson, ay arvad, Ceyhun deyacok
ki, bas elgi gedirik.

Sila. Allah agzindan egitsin,

(Kegid musigi)

adila. Ay Racab, na var uzanmisan, dur avaga, tst-bagim
gaydaya sal, bir azdan elgilar galir.

Racab. Galsinlor da! Esidanda ki, oglan ingilis dilini bilmir,
lap gdziimdon diisdii.

adila. Ogsi, bu ingilis dilinin usaglann istayina na daxli var?

Racab. San, ay 9dila, bildiyini da danigirsan, bilmadiyini da.
Azarbaycan seqodnya...

Odila. Yaxsi, yaxsi. Ozin bilarson. Leyla ila Ceyhun bir-
birini goriiblar, bayaniblor. Kiginin oglu ali maktab miallimidir.
San da baglamisan ki, ingilis dili bela galdi, ingilis dili bela getdi.

Racab. Osl matlobi bilmirsan axi son, Bunlar Azarbaycan
dili 1la sabah hans: xarici dlkaya gedib orda islaya bilarlar?

adila. Vacibdir ki, xarici dlkoya getsinlar. Burda yagayarlar,
burda da ev-esik sahibi olarlar.

Racab. Man masalagiin deyirom da. Birdan getdilor Ameri-
kada islamaya. Ingilis dili bilmasalar, heg na.

adila. Son Gziin ki ingilis dili milallimisan, ela istavirsan ki,
hami ingilis dilinda damigsin,

Racab. Yox, ay Odila, tokea ona gora yox. Man istayiram,
q1zim xogbaxt olsun.
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Ddila. Ingilis dilini bilmayan xosbaxt ola bilmaz?

Racab. Saninla miibahisa etmayin manasi yoxdur. Yaxs:, de
goriim, bunlar harda g6riiblar bir-birini?

odila. Aydimin oxudugu institutda. Rags salonunda. Aydin,
golacak kiirokonimiz Ceyhunu apanb 6z institutlanna. Bunlar da
orda bir-birini goriiblar, bayaniblar, indi da oflanin adamlan galir.

Racab. Talasmison son. Garak oglamin ailasini amalli-bash
dyranaydik. Géraydik, na yuvanmin qusudurlar.

Odila. Son Allahina siikiir ela ki, quzin bela tarbiyalidir, adabls-
dir. indi avvalki zamana deyil ey. Oglanla qiz bir-birini bayanirlar,
ata-analanna demadan gedirlar zagsa. Heg olmasa, buna giymat ver.

Racab. Bir ela o galmigdi. Manim el quzim olsa, 6z allarim-
l2 bogaram onu. (Qapi zangi)

odila. A kisi, san heg liziindl da qurxmamisan ki, Dur, heg
olmasa, bir Gitili kdynak geyin aynina.

(Maharramla 5412 otaga daxil olurlar.)

Racab. Buyurun,

odila. Xos galmisiz,

Moaharram. Marhaba! Marhaba! Salam aleyvkiim.

Séla. Hor vaxtimz xevir olsun.

Maharram. Nasilsimz? Yaqin ki, taqgdimata chtiyac yoxdur.
Man Ceyhunun atasi Maharromam, bu da anasi $S6la xammdir.
Vallah, heg bilmak olmur ki, gocuklar na vaxt boyiiytrlar, Di-
nanki yavrular bu giin, masallah, birdan bay olurlar, ata-analarina
da deyirlar ki, cabuk ol, bas xeyir isimiz var. 9lbatta, taki hamisa
nisan olsun, toy olsun, gan-qada olmasin, ermonilarla savagimiz
da bitsin, qaggmlanmiz yurd-yuvalanna donsiinlar, torpaglanimiz
azad olsun... Ha... Manim bir xasiyyatim var. Sozil uzatmram.
Srazu kegiram matlaba. Bizim Ceyhunla sizin Leyla bir-birini
goriib bayaniblar, ona gdra da biz galmigik sizin dabronuzu alag.
Dabronuzu, yoni miisaidanizi alaq, Gziik gatirok, balalanmiz
xosbaxt clayak. Elimizin adat-snanasi var. Svvalca “hari"ya
galirlar da... Misaida etsaniz. ..

Racab. Miisaida nadir?
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Moaharram. Miisaida, yami icaza. Turkcadir. Man axi tiirk
dili miiallimiyam.

Racab. Na olar tirk dili muallimi olanda. Axi biz azarbay-
canhyig.

Maharram. Bafislayin, dilim zahirmar dyragib.

Racab. Oglunuz Ceyhunun haqqinda bizim genis malum-
timiz var. Ali tahsillidir, universitet miiallimidir, agilhdir, kamal-
lidir. Mamim sdziim yox. Ancaq man egitmisom ki, oflunuz Cey-
hun ingilis dilini bilmir.

Maharram. Boy! Ingilis dilinin bura na daxli var?

Racab. Cox daxli var. Eto imeet ogromnoe znagenie!

Séla. Man Cevhunun anasiyam, ay Racab miallim. Ay siza
qurban olum mon, ingilis dilinin bu ig2 na daxli var axi? Ceyhun
Leylam bayanib, Leyla da Ceyhunu.

Racab. Bu giin har bir sovremenm ganc ingilis dilinds dams-
mag bacarmahdir. Azarbaycan seqodnya ne tot Azarbaycan. Qa-
baq bir asari dilimiza perevod elamok iigin rus dilina chtiyaci-
miz var idi. Indi yox. Indi bizim ganclarimiz Avropa klassikla-
rinin asarlarini originaldan azarbaycancaya perevod eylayirar,
Bir da manim quzim bu il ingilis dili fakiiltasini qurtanr. Ingilis
dili miiallimasi olacag. Sabah bunlar evda bir-birila ba hansi
dilda damigacaglar?

Sola. Aaaa... Hanst dilds damsacaglar? Oz ana dillarinda.
Azarbaycan dilinda.

Racab. Azarbaycan dili — eto samo-soboy! Ingilis dilini bil-
mak lazymdar!

Maharram. Oyranar da. Diizdiir, onlar ham orta okulda, ham
ali okulda fransiz dili kegiblor. Amma. .. dyranar da...

Racab. Okul na demakdir?

Maharram. Mokiab... Maktab... Tiurkcadir. Bu zohirmar
dilim ela dyragib ki tiirkcaya. ..

Racab. Fransiz dili veca galmaz! Ingilis dilini bilmak la-
zimdir! Indi hara gedirsansa, ilk sual bela olur: “Du yu spik
ingli§?” Yani ingilis dilini bilirsanmi? Man 6liib gedacayam. Ga-
rok man cannata rahat gedim, bilim ki, manim quam, kiirakanim
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¢oroksiz qalmayacaq. Oglamn isi var, evi var, ¢ox yaxs.. Qalir
birca ingilis dili! Burda na var ki... Oyransin. Sonra galin. Oziim
yoxlayacam onu.

Maharram. Oyranacak da! Siz “ha” devin...

Racab. Getsin ingiliscani dyransin, sonra damsang. Indi “ha”
demirik.

Sila. Vaxsey! Aaaa... Man baga diiga bilmiram, ingilis di-
limin bu usaglann istayina na daxli var axi?

Racab. Cox daxli var! Ingilis dilini bilmayanas man qiz veran
deyilam! Vse! Privet! Qud bay! Bay-bay! (Elcilor gedirlor.)

adila. Elo bilirsan, Ceyhundan yaxsi oglan tapacagig. Odab-
Ii, tarbiyali, gagang. Ingilis dilini bilmir... Guya san ingilis dilini
bilib neylamisan. Qapik-qurug hesablamagdan cana galmigam.

Racab. Bura bax, ey, damsigna fikir ver. Man quzimin gals-
cayini fikirlagirom. Bu giin varam, sabah yox. Soksan, doxsan,
bir giin varsan, bir giin yoxsan. Sabah yumdum gdziimii. Bas bil-
mayim ki, monim qizim xogbaxtdir, ya yox?

Adila. Oziin bilarsan.

Racab. Qiz agaci, qoz agacidir deyirlor. Hora bir dag aur
agaca. Hammmn dagi daymir ki. Oziin mana demigdin ki, Leyla-
nin bir dana da istayani var. Ozii da ingilis dilinin anasidir. Tap
onu, gorak neca seydir.

adila. Giil kimi oglana “yox” dedin. Baxarsan, pesman ola-
cagsan.

Racab. Pegsman-zad olmayacagam. Mana ingilis dilini bilma-
yan kilrakan lazym deyil. Garaokmoaz ki, ha, kiirakanimla {izbaiiz
oturanda onunla lazzatla ingilis dilind> damsim.

Ddila. Sohardan axsamacan institutda hans: dild> danigirsan?
Yorulmursan?

Racab. Ingilis dili gox gozal dildir. Bilirsan, bu dilin na im-
kanlan var?

oMdila. Bizim Azarbaycan dilimiz ondan da gézaldir.

Racab. Man bayam Azorbaycan dilinin alevhinayam? Ana
dilimi gistt biliram. Amma adam rodnoy dilindan basqa, basqa
dillari da bilmalidir axi. Ozii da birinci ndvbada ingilis dilini.

(Kadr dayigir. Cevhun va Levia)
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Leyla. Ceyhun, san bilirsan ki, atam ingibs dili miallimidir.
0, gee-tez sani imtahan eloyacak. Ingilis dilini bilmasan, mani
sana vermayacak, Ona géra ya ogen progu, Ceyhun, indi {ig ayhg,
alts ayhq kurslar var, get ingilis dilini dyran, qurtarsin getsin da...
Yoxsa manim atam krutoy adamdir, onun dediyini garak obyaza-
telno yerina yetirasan. Yaxsi, Ceyhun? Na fikirlagirsan, Ceyhun?

Ceyhun. Heg na.

Leyla. Bas na oldu sana?

Ceyhun. Heg no.

Leyla. Cestno?

Ceyhun. Deyiram, heg na da!

Leyla. Kursa gedacakson?

Ceyhun. Bilmiram.

Leyla. Farhad Sirin {i¢lin dag yardi, Ceyhun. Kursda oxumag
nadir onun yaninda?

Ceyhun. Man Farhad deyilam, Leyla. Man Ceyhunam. Kii-
linglim d> yoxdur.

Leyla. Mani dolayirsan?

Cevhun. Allah clamasin. Qariba quzsan son, Leyla. Atam,
anam, man tohqir olundug o gin.

Leyla. Demak, daha mani sevmirsan?

Ceyhun. Sevgi tamam bagqa duygudur, Leyla. Bizim ara-
mizda el yliksok hiss yoxdur. Man agifim deyiram. Biz, sadaca,
bir-birimizi bayanmisik, segmisik, aila hayati qurmagq istayirik.
Bu shvalati isa kima damgsaq, gah-gah ¢akib gilar. Sami mana
ona gora vermirlar ki, man ingilis dilini bilmiram.

Leyla. Neylayim, atamdir da, Atamin soziindan gixim?

Ceyhun. Bas bayaqdan sevgidoan, mahabbatdan damigirsan,
Ogar hagigatan mani sevirsansa. ..

Leyla. Lap gox istayiram.

Ceyhun. Onda nd ingilis dili?

Leyla. Neylayim, atamdir da. Ceyhun, san mana qulaq as da,
na olar, Ceyhun... Ceyhun... Hara gedirsan?

Cevhun. Nadir?

Leyla. Man indi ingilis dili kursuna gedib ordan anketlar gitii-
racayam, gatirib veracayam sana. Lap istayirsan, anketlon 6zim
doldurum.
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Cevhun. Zahmat ¢akma.

Leyla. Demak, ingilis dilini Gyranmayacaksan?

Ceyhun. Oyranacom. Amma avvalca 6z ana dilimi — Azar-
baycan dilini yaxgica dyranmak istayiram. Fikir vermisanmi, bi-
zim adamlann ¢oxu tamiz Azarbaycan dilinda damismur. Ovval-
lar dilimiza rus kalmalari soxulurdu, indi da tiirkea damising. Ela
manim atam da, sanin atan da, sanin 6ziin da tamiz azarbaycan-
ca damsmirsan. Insan ilk ndvbada anasinin dilini gozal bilmali-
dir. Sonra acnabi dillari Gyranmak olar. Azarbaycan dilini tamiz
bilmadan acnabi dillarda biilbiil kimi cah-cah vurmaq o qadar da
faxr etmali gey deyil.

Leyla. Deyasan, son unutmusan ki, biz kiigadayik, auditori-
yada deyilik. Yoxsa mana mithazira oxuyursan? Eto je ne eti¢no.

Ceyhun. Axinne ciimlani Azarbaycanca desaydin, na olardi?

Leyla. Boje moy! Sevgidon, xos duyfulardan damgmaqdan-
sa, hamimuz doniib olmusgug dil miallimi. Yaxss, sag ol, Ceyhun.
Oziin bilarsan. Man daha sano yalvarmayacagam. Istayirsan, in-
gilis dilimi Gyran, istayirsan oyronma, Sag ol.

Ceyhun. Sag ol.

Leyla. Daha mana zang vurmayacagsan?

Ceyhun. Vuracagam.

Leyla. San moani baga diis. Man ata-anasimin séziindan ¢ixan
qizlardan olsaydim, indi Allah bilir, haralardaydim.

Ceyhun. Haralardaydin?

Leyla (aglamsmr). Bilmiram.

(Racabin evi)

adila. Ay kisi, quzina taza elgilar galir ey,.. Oglan ingilis di-
limin anasidir.

Racab. Goalsinlar do.

adila. Qapidadiriar.

Racab. Galsinlar da. ..

Adila. Budur ha, galdilor.

(Elgilar igari daxil olurlar)

Ata, Salam-aleykim.
Ana. Salam.

a 512

odila. Xog galmisiz.

Ata. Cox saf olun.

Ana. Bu gasang oglan sizin galacak Kiirakaninizdir.

Racab. Ona hala baxang.

Ana. Ingilis dilinda biilbiil kimi cah-cah vurur.

Ata. Golin onlara mane olmayaqg, sohbat elasinlar ingilisca.
Masallah, afarin.

(Ingilis dilinda aydin egidilmavon dialog)

Ana. Ana diliiva qurban.

Ata, Afarin, ogul.

Leyla. Ay ana, siz neynirsiz? Na elgi? Man heg oglan amalli-
bagh tammram. Birca dafa gérmiisam. Man onu istamiram. Man
Ceyhunu seviram.

ddila. Kas sasini? Yoxsa atan hirslanar. Ham Ceyhun? Ela o
gedandir. Na galir, na do zang vurur.

Leyla, Neynasin. Bir giina goyduz ki...

Adila. Leyla, atan hirslanib. Tarclima el goriim, mys 6zin-
dan ¢ixib atan?

Ana. Racab miiallim hirslandi ey, birdan.

Ata. Racab miiallim, niya hirslandiz?

Racab. ©a32... Sizin oflunuzun na igi var, na kvartirasi.
Bunu na tahar eviandirirsiniz, 22922... Na tohar saxlayajax, 3, bu
manim qizimi? 9299... Siz bila-bila ki, oflunuzun na kvartirasi
var, na rabotasi, na Gizla manim kandanm atdamisiz 32393...
Ha, na lizla? Cavab ver da mana.

Kisi. Za to manim oftlum ingilis dilini bilir! Ingilisin ziin-
dan da yaxs: bilir!

Racab. Cahannama ingilis dilini bilir, gara gor da tstiindan!
Von otsyuda! Ingilis dili... ingilis dili...

Hardan tapmisiz bunu? Adama da oxgamur. Pah atonnan. Bu,
ingilis dilini bilir' Gézlarimin ikisi birdon aydin! ltoglu ndmra
hamaminda gapr doyanlara oxsayir. Leyla ham?

Adila. O biri otagda.

Racab. Qhzim, san bela ¢la! Vo-pervix ne plag. Vo-vionx san
Ceyhuna zang vur, adamlan povtormi galsinlar. Eybi yox. Ingilis
dilini Gyranar dyranar, Oyranmaz, ¢ort s nim.
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Leyla. Man gedirom. Urayim sualir bu evdo manim.

Odila. Bu kiilakda hara gedirsan, ay qizim?

Leyla. Cahannama!

{Cevhunun evi)

Maharram. Ceyhun, bala, san afailh oglansan. Bir tarafa ba-
xanda ela yaxsi oldu ki, bu sevda bas tutmadi. Man az-gox hoyat
gormiisam. Insamin taleyi, alin yazisi var. Bir da qismat var, ogul.
Fikir elama.

Ceyhun, Yox, man fikir elamiram. Hayatdir da. Har sey olur.

Maharram. Evda oturma. Evda oturmagq insanmi gox sixir.

Ceyhun. Yox, indi gedirom.

Maharram. Hara gedirsan ki?

Ceyhun. Toya gedacayvam, ata.

Moaharram. Hamisa tovda olasan, a bala. Geci-tezi var. Bir
giin da toy maclisi sanin dgiin qurulacaq. Hamisa toyda.

(Kadr davigir.)

Osmar. Ceyhun miiallim, bayaqdan burda Sizi gbzlayiram.

Ceyhun. 9smar? Mani gozlayirsan?

Osmar. Boli. Axi biz yan-yana oturacagiq. Ozil da toyun av-
valindan axinna gadar mana qullug elamalisiniz ha... Aha... Lap
vaxtinda galmisiz. Toy masim da galdi. Gal Nargiz xamma ya-
xindan baxaq. Ceyhun miiallim, bir gor Nargiz neco gzaldir.

Ceyhun, Gézaldir. Cox gdzaldir.

Ismor. Miibarak olsun!

Ceyhun, Olmayanlargin olsun,

Osmar. Insallah!

Saslar: - Goalin da igor.

— dfandim, pliz...

— Ola migannidir Stisan. Ala, ingilisca ds oxuyur ey...

— Na damgirsan?

~ Oziim dlim.

Ceyhun. Bizim stolumuzun nomrasi negadir?

Osmar. Beg. Beg, yani ala.

Ceyhun. Hamisa ala olasan, Osmar.

Osmar. Cox sag ol. Giin o giin olsun sanin toyuna galim,

Ceyhun. Manim yox, bizim toyumuza. ..
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PREMYERA
(Telepyes)

Miidir, Gal gorlim, gal gbriim. Sahardan sani axtariram. Har-
dasan, ay Zeynaddin?

Zeynaddin. Teatrdaydim, yoldas midir.

Miidir. Xeyir ola, ay Zeynaddin?

Zeynaddin. Bu yaxinlarda pyesimin premyeras: olacaq, yol-
das mudir. Xalq sevindiracam.

Miidir. San pyes yazirsan?

Zeynaddin, Boli, yoldag midir.

Miidir. Na vaxtdan?

Zeynaddin. 9dabiyyat goxdan seviram. Seir-zad da yazmisam
cavanhfimda. Bir dayim oglu var Allah canim sa@ elasin, pullu-
varhdir, sponsordur. Dedi mana ki, istayirsan sanin seirlar kita-
bim buraxdinm. Na qadar lazimdir pul venim. Fikirlasdim ki,
yaxgist budur, ela bir dona pyes yazim. Bu pyes ela seydir ki, di-
vara afisa vururlar, televizorda, radioda adimi deyirlar, gozet san-
dan yazir, jumnal sandan yazir. Olursan maghur adam.

Miidir. Ay maghur adam, axi bu sanin sanatin deyil. Son mii-
handissan. Haranin 6z isi var da. Sanin da sanatin mithandislikdir,
Bizim clmi-tadgigat institutunu biitiin diinyada tamiywlar. Bir
dana simpozium kegirilon kimi, bizo moktub gondarirlar, davat
clayirlar. Ela indi da maktub galib.

Zeynaddin, No maktub?

Miidir. Tolasma, indi deyacayam sana. San man deyana qu-
lag as. Targid bu pyes-geir yazmagin,

Zeynaddin, Niya?! Axi xalg mandan asar gozlayir.

Miidir. Xalg? Oz iginl> maggul ol. San Yazigilar [nifaqinda,
ya da teatrda iglomirson. Elmi-tadqigat institutunda igloyirsan,
San midhandissan, gair yox, dramaturq yox. Birdafolik bunu baga
diis da.
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Zeynaddin. Ovvaldan sshv elomisam ey, yoldas midir. Vallah,
billah indiyacon pesimanam. Ogsi, man bilirsiz, neca boyiik
vazigt olacagdim. Usaghgdan seir yazirdim. Getdim miihondis
oldum. Orta moktabi yoldasimla bir yverda qurtarmugdiq. Ali
maktaba daxil olanda manim hayat yoldagim, usaglanimin anas:
mana na desa yaxsidu? Dedi: “Man adabiyyat fakiiltasina gir-
mayacom. San istayirsan, get éziin gir.” Dedim: “Yox. Gal, iki-
miz ki bir yerda qurtarmigiq orta maktabi, ¢la bir yerda da eyni
instituta daxil olag. Bir yerda olag hamiga.” Dedi, yox ki, yox:
“Man miihandis olmagq istayiram”. Bali, sdziimiiz ¢ap galdi. On-
dan sonra mana bir dona da s6z dedi. Na dess yaxsidir? Dedi:
“Institut yollannda mani atan insan hoyat yollannda da atar.”
Bali, gal dayan bu ciimlanin qarsisinda gériim, neca dayanirsan,
Dayana bilmadim. Man da ona qosuldum. Getdik AZI-ni qurtar-
diq, olduq mithandis. Urayim elo adabiyyatin yamindadir. Yaz:-
ram, pozuram. Bir-iki seirim da gixib. Oxucular, biitiin xalg ma-
ni sevir. Clinki. ..

Miidir. Bura bax, ¢ox uzun damsma. Mani bu shvalatlar ma-
raglandirmur. San igini atmisan, getmisan oturmusan teatrda. Bur-
da da alam dayib bir-birina. Man sana bundan gabaq da bir ne¢a
dafs xabardarhiq etmisdim. Sonra incima moandan. Bilirsan, na
gador igsiz adam var. Elo na gadar igsiz milhandis var. Goz-
layirlar, yer bosalsin. Ozii da gox loyagatli, Moskvada-zadda qur-
tarmg adamlardir. San iginin gadrini bilmirsan. Adam isinin gad-
rini bilar.

Zeynaddin. Vallah, ay yoldas midir, goriirsiiz da, sahardan
axgamacan iglayirom. Lap isdan sonra da qaliram.

Miidir. lgdan sonra galmaq lazim deyil. Mana “pokazuxa”
lazim deyil. Qardas, kandidat nauksan san. San istasaydin, gox-
dan doktor nauk olardin, professor olardin. Hayifim galir ey sa-
nin kallana. Gil kimi kallan var, korlayirsan bagini. Premyera!
Premyera nadir? San onu bilirsan ki, dramaturq olmagq bir vaxt
ayib olub? Sekspirin vaxtinda pyes yazan adamlar gizladiblor ey
ad-familiyalanm. Indi sans no olub? Pyes yazan yoxdur bayam?
Masallah, o gadar sairimiz, nasirimiz, dramaturqumuz var ki...
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Zeynaddin. Vallah, yoldas miidir, 6ziimdan asih devil. Ela
bir da goriirom oturmugam, yaziram. Man 6ziimgin yazmaram
ki... Xalq tigiin yaziram.,

Miidir. Yazq xalq! Bax sana xabardarhq edirom. Axinne: do-
f2 olsun. Indi d> zahmat ¢ak, maruzani hazirla. institutumuzda na
kimi iglor goriliir va s. Moldaviyaya gedacakson. Simpozium ke-
¢irilacak orda. Telefonla da zang elomisdilar. Sponsor onlann sim-
poziumu ugun na bilim na gadar dollar pul ayinb. Onlar bizim
sponsorlanmiz kimi deyillar. Bizimkilar gic-gic kitablara, pyes-
lara, seirlara pul sapalayirfor. Intresnidir ey! Pulun varsa, na ista-
yirsan, ¢ap elatdirirsan, axmagq bir pyesi tamasaya qoydurursan,

ZLeynaddin. El> demayin, yoldasg miidir, xatrima dayirsiz.

Midir. Yaxs, yaxsi! Get, maruzani hazirla. Sabah isin axi-
rinda gatir baxim. Ayin besinda yola diiglirson. Altisinda sanin
maruzan olacaq.

Zeynaddin. Man batdim ki, yoldas midir.

Miidir. Niya batdin ki?

ZLeynaddin. Ayin 6-da manim premyeramdir.

Miidir. Premyera-zad bilmiram. Zahmat ¢ak, sala-kiilani yi-
grsdr, hazirla maruzani, ver man baxim avvalcadan,

Zeynaddin. Olar ki, a... moruzaoni man hazirlayim, ancaq
Sahib getsin manim yerima? Olar?

Miidir. Xeyr, cla sey olmayacaq! Kegan dafa do Sahibi gon-
dardin, getdi Istanbulda biabir eladi bizi. Son indi, nayin yox-
dursa, heg olmasa, bir nitgin var, dilin var, damsa bilirsan. Ozii
da gor hara gondariram ey, sani, Moldaviyaya!

Zeynaddin, Onda goriim da neylaram. Balka, teatrdan xahis
eladim premyeram bagqa vaxta kegirdilar.

Miidir. Olbatta, zahmat ¢ak, get denan, premyeram basga
vaxia kegirsinlar. Sanin asas i yerin buradir ey, onu san basa dils.
San burdan maag alwsan. Buramin pulu ila ailami dolandinrsan.
Pyes yazanda sana bir dana pyesa gora na gadar pul verirlar?

Zeynaddin. Verirlor do, amma gox deyil. Bilirsiz do dziiniiz,
mdi bir az ¢atinlik var. Man heg pula goro yazmiram ki! Xalq
Ugiin yaziram. Sponsor olmasaydi, tamasaya da goymayacaqdilar

pyesimi.
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Miidir. Sponsor na gadar pul venb teatra?

Zeynaddin. On min dollar.

Miidir. Sanin daymn oflunun adi nadir?

Zeynaddin. Shad.

Miidir. Dayin oflu Shadin agh yenindadir?

Zevnaddin, Slbatta.

Miidir. Man buna siibha elayirom.

Zevnaddin. Niya?

Miidir. Onun da aghna siibha elayiram, sanin da.

Zevnaddin, Niya?

Miidir. Onun agh olsaydi, soningiin teatra bu qadar pul ver-
mazdi. Sanin aghn olsaydy, o pulu kogindirardin Gziingiin,
xarclayardin, yeyardin, igardin, yasayardin.

Zevnaddin, Yoldas miidir, ruslann bir dona yaxsi sozii var.
Deyir: “Ne xlebom yedimm™ Masala axi pulda deyil. Hayatin
manasi var-diviatda deyil. Xalq var ¢y, xalg. Xalq sevindirmak,
guldiirmak lazimdir.

Miidir. Oziin bilarsan. Bu yagdan sonra man sana agil ver-
mayacavam ki. Get Moldaviyaya, goy bunlar sonin premyeram
basqa vaxta kegirsinlar. Ozii da, bu, birinci va axinnci premyera
olsun, xabardarhq ediram sans. Bundan sonra pyes-zad yazma.
Seir yazirsan, yaz. Ancaq man gormayim, bilmayim. Mana de-
yirlar ki, son is vaxt geir yazirsan.

Zeynaddin. Yalandir, ay mildir! Manim seir tabim ancag so-
hara yaxin galir. Beg-alti arasi. Dururam, otururam. ... yaziram.

Middir. Qurtar grak, zofal ¢eynama,

Zeynaddin. Xatrima dayirsiz a, midir, ..

Miidir. Yaxgi, get maruzoni hazirla.

Zeynaddin. Bas tista. Yoldas midir, Siz narahat olmayin, ge-
doram man teatra vo deyarom ki, manim premyerami bagqa vaxta
kegirsinlar, Amma pyes, seir vazmamaga sbz vermiram. Bilirsiz,
man sozi diiz deyan adamam, diiz damsan adamam, Mana ¢la
golir ki, elo dlanacan yazacagam ey man pyes, seir...

Miidir. Dogrudan, sanin bagina hava galib ey... Get onda te-
atrda islo, Yazigilar Ittifaqinda isla. Na var galib burda ¢lmi-
tadqigat institutunda mithandis islayirsan? Get da, balam.
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Zeynaddin. Osabilagmayin, yoldag mildir. Onda icaza vernin,
man maruzami hazirlamamisdan avval gedim bir teatnn direk-
toru ila goriigiim, goriim neylayiram.

Miidir. Yaxg, yaxs). Mani maraglandirmur sanin premyeram
bagqa vaxta kegiracaklar, kegirmayacaklar. Manimki odur ki, san
sala-kiilovi hazirla, maruzoni hazirla, yazdir, gotir ver oxuyum.
Ondan sonra buxalteriyaya deyacoyam oformit elasinlor kafz-
kuguzunu, ¢ix get Moldaviyaya. Bir hafta galacagsan, ¢ox yox,

Zeynaddin. Bas usta, yoldas miidir. Cox sag olun. Allah siza
can sagh@ versin. Allah siza uzun 6miir versin. Min budag ola-
SIIZ. ..

Miidir. Yaxy, yaxs:. Get. Xudahafiz,
Zeynaddin. Sag olun.
(Kadr davigir)

Zeynaddin. Galmak olar, Cavad miiallim?

Cavad. Gal, Zeynaddin. Buyur. Xos galmisan. Gal otur gorak.
Ay qiz, bir stakan ¢ay gatir bizim hormatli sonatkanmiz tigiin.

Zeynaddin, Vallah, gay-zad lazim deyil. Getdim gordiim,
dircktor yerinds yoxdur. Qapim silksladim, gordiim, baghdir,
Ona géra da sizin yammiza galdim. Direktor olmayanda garak
milaving iiz tutasan da... Tatarlar miavino bilirsiz na deyirlor?
“Yerinabasan”. Yani mildir olmayanda onun yerind oturur.

Cavad. Oziina gismat olsun yeri. Manim onun yerinda giiziim
yoxdur. Ha, de gorak, na var, na yox? Rangin bir tahordir ey...

Zeynaddin. Basima i5 galib, ay Cavad miallim, heg bilmi-
rom neca deyim. Mani komandirovkaya gondarirlar ey, Molda-
viyaya. Axi aym 6-da monim pyesimin premyerasidir. Altisinda
da man Moldaviyada ¢ixig elamaliyam.

Cavad. Boy?! Dramaturqsuz premycra olar?

Zeynaddin. Deyirom, balka, premyeram bagga vaxia kegira-
siniz?

Cavad. 9, clo sey olar? Teatr oyun-oyuncaqdir? Afisa di-
varda, biletlor sathb. Birinci sirada yer saxlammigiq sonin tgiin.
indi na oldu? Yox, qardag, yox. Sen Oziin bilarsan. Istayirson
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Moldaviyaya get, istayirsan Amerikaya get, istayirsan, Fransaya
get. Biz premyeramizy diiz vaxtinda kegiracoyik, o van-bu yani
yoxdur, 9lbatta, bu, dircktordan asihidir, Ola bilar k...

Zeynaddin. Onda man batdim ki...

Cavad. A kisi, niya baursan, burda na var ki? Heg olma
premyeranda. Sana bir az bilet-zad verarik, gohum-agrabam gag-
nb elarsan. Bir on dana bilet verarik sana. Hayat yoldasin galor,
sonra da kimi istarsan, gagirarsan.

Zeynaddin. On bilet? Man ¢la bilirdim, mana bir viiz dona
hilet veracaksiniz.

Cavad. O, yiz bilet nadir, a? Biz dramaturga on biletdan
artiq vermirik. O da ancaq premyerada. Sonra miiallif, yani dra-
maturg zahmat ¢akib alini salir cibina, kassadan bilet alir, kima
istayir, verir.

Zeynaddin. Qaribadir sizin qayda-ganununuz. On min dollar
pul kégtirmiisam. Allah manim sponsorumun camm sag elasin,
Indi on dana bileti mana minnatla verirsiz?

Cavad. Cin ayn, seytan ayn. Biz da sanin sponsoruna dua
elayirik. Sponsor olmasaydi, bu dekorasiyalan hans: pulla alib
diizaldardik? Aktyorlar hansi pulla gevindirardik? Sanin spon-
sorun yaxsi oglandirsa, denan, on beg tamagaliq biletimizi alsin.

Zeynaddin. Yox, daha man Ohod dayiofluma pul barada bir
sOz deya bilmaram. Oziim da bilet ala bilmaram, ¢linki mithandis
babayam. Na alram ki, no xarclayim. Maasimin yans: ela isig
pulu, su pulu, kanalizasiya pulu, zibil puluna gedir. Ha... Yaxs
yadima diisdii. Bas bayaq deyirdin, biletlar hamisi satihib.

Cavad. Bu dafs> saulib da. Galon dafa nega dona deyirsan,
bilet saxlayim. Pulunu avvalcadan verarsan, istadiyin vaxt bilet-
larini alarsan.

Zeynaddin, Bela getsa, deyasan, siz mana pyes yazmad
targidacaksiniz.

Cavad. Targitsan yaxsudir, 6ziim 6liim. Man qardagyana de-
yiram $2na, sanin sponsorun olmasaydi, bu pyesi heg lamasaya
goymayacaqdig. Bos hinludir. Incima.

Zeynaddin. Indi bels oldu, ha? Sponsorumun pullanm qoy-
duz cibiniza, indi asarimi bayanmirsiz?
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Cavad. Tak saninki deyil ki. Biitiin pyeslar zaifdir. Ciinki ki-
min pulu var, gatirir verir, asarini qoyurug tamasaya.

Zeynaddin, Xatrima dayirsan ha, manim. Man onu bl ki,
dziimgiin yazmiram, xalggin yaziram. Gedim man, gedim.

Cavad, Otur gorak, zarafat elayirom. Sana satasmayim, bas
kima satagim? Qag-gabafim tokma. Get, gaz Oziingiin. Gazmak
yaxsi gevdir. Mani géndarmirlor. Mani gindarsalar, vallah, uga-
uca gedarom. Bu daqiqa desalar ki, bir dlkaya get ha, iynami san-
cib yaxama o daqiga ugaram ora. San hala bir fikir da elayirsan?

Zeynaddin. Manim gazmokdan xogum galmir. O 6lkaya get,
bu dlkaya get. Amma Moldaviyam gormak istayiram. Onda da
gor na vaxtia diisdii da” Ayin besi man yola digiirom. Altisinda
marnuza elamaliyam. Ayin alusinda da burda premyera.

Cavad. A kigi, san get da, san getmayinds ol. Sonra galar-
san, yena oynanilacaq tamasan da. Burda na var ki... Diinya
dagilmur ki. ..

Zeynaddin. Yaxs: da, onda man gedim. Bu on bileti mana na
vaxt verirsan?

Cavad. Sabah golarsan, veraram. Indi hala kompiiteri garak
qosum, baxim nega dana bos yer var, sabah galib apararsan. indi
versam, ¢asaram, bir yera iki adama bilet verarom, biabirgihig
olar ha. Manim an acifiim galon sey odur.

Zeynaddin. Yaxs: da. Onda man getdim. Sabah zang elarom
sana,

Cavad. Ha, zang ela, zang ela.

Zeynaddin. Sag ol.

Cavad. Xos galdin. Xog goldin, ay Zeynaddin, Grayini sixma
bela seylara gbra. Get san Moldaviyam gaz-dolan dziingiin, biz
da burda oynayaq sanin asarini. Har adama bu xosbaxtlik nasib
olmur ¢y. Get, get.

(Kadr davigir)

Zeynaddin. Axgamin xeyir olsun.
Nazila. Agibatin xeyir olsun, Na var, na yox? Rangin nds sa-
ralib?
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Zeynaddin. Saralar da. Komandirovkaya gondarirlar mani,
Moldaviyvaya.

Nazila. Lap yaxsi. Get gaz dzingiin da. Hokumatin hesabina
gedirsan, hala bir gag-gabagim da tokiirsan.

Zeynaddin. Bilirsan na vaxt gedirom?

Nazila, Na vaxt?

Zeynaddin. Aymin besi burdan ¢ixmaliyam, altisinda da moaru-
zomdir.

Nazila. No olsun?

Zeynaddin. Altsinda premyeradir ey. Televizor ancaq alu-
sinda ¢akacak.

Nazila. A, dogrudan, altisinda premyeradir. Bas neca olacaq
sanin isin?

Zeynaddin. Neca olacag. Ela bil ki, mollam ki yers chsana
gaginblar. Togay o ciir. Bilmiram, Moldaviyaya gedim, yoxsa
premycramda olum? Institutun dircktoru deyir ki, premyera-zad
bilmiram.

Nazila. Diz deyir da. Sanin ¢irayin axi institutdan guxr,
teatrdan ¢ixmur ki.

Zeynaddin. Diz deyirson, ay arvad. Olbotts, gorak Molda-
viyaya gedim. Direktorum deyir ki, axirinc: dafs olsun sanin pyes
yazmagin, seir yazmagin, Bir da pyes, seir yazsan, quardaca-
gam sani isdon,

Nazila. Lap ela bela dedi?

Zeynaddin, Yox, togno belo demadi, Amma sbéziindan bela
¢ixdh da. SHziiniin cami odur ki, pyes, seir yazma.

Nazila. Yazma deyir, yazma da, Man dziim da sana yiiz dafa
deyiram, yazma da. Dramaturg-zadsan bayam? Sairson bayam?

Zeynaddin. A kisinin quzi, yazanda no olar axi?

Nazila. Mon ki sonin yazi-pozundan bir xeyir gérmoamigom.
Yaziq Ohad. Gor na gadar pul kigiindii teatra, Sans dedim ki, o
pulu kogiirtdiir eva, yasayaq da 6ziimiiz iigiin, balam. Pyesi ela
evimizda tamagaya qoyardiq da. San olardin geroy, bas rolda, man
d> geroinya, sanin arvadin. On min dollan da xarclayardik
ozumuz lgun. Bu sponsorlanin bagi xarab olub ey, Lazim olan
seya pul xarclamirloar...
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Zeynaddin. San lap teatnn direktor milavini var a, Cavad,
onun kimi damsirsan.

Nazila. S6ziin diiziinii deyirom da. San heg vaxt mana qulag
asmirsan. Bu dafa banket-zad versan, daha namizadliyini mii-
dafia elayan vaxt verdiyin gonagligdan olmasin ha.

Zeynaddin. Man deyirom, premyerada olmayacagam, son
banketdan damgirsan. Golaram, elarik da. Namizadlivimi ya-
dima salma. Biabir oldum. Balaca-balaca almalar qoymusdular,
balaca-balaca da apelsinlar. 9vvalcadan dedim sana, Gziin bax,
baxmadin. Kabablar soyudu. Bufetgi da ickilarin yaxgisim go-
tiiriib gizlatmigdi, pislarini goymusdu stolun tstiina,

Nazila. San niya pis icki alirdin ki? Ela hamisim yaxs: alay-
din da. Lazim olan yerda garak ckonomiya elamayasan.

Zeynaddin. Bir vandan deyirsan, mana pul ver, o vandan de-
yirsan, ekonomiya eloma. Na bilim, a§si, bagim itirmigsam man.

Nazila. Basim itirma. Yi@isdir gemodammi, gix get Moldavi-
yaya. Hagan bilet alirsan?

Zeynaddin, Man almayaca@am ki... Isdan alacaqglar.

Nazilo. Yax§. Teatrdan biletlan al, gatir vers mana. Sonra ga-
larsan, yena do gedonk sanin tamagAna. Banketi da o vaxt elarsan,

Zeynaddin. Yaxs da. Ha, yaxs: yadima diigdii, cami on dana
bilet verirlar ey, mana,

Nazila. Na... on dona bilet? On dona bilet nadir? Na da-
mgirsan san? Manim bilirsan na gadar adanum var? Get dava
sal, denan, mana ¢ox bilet verin.

Zeynaddin. Yox, man dava-zad salmayacagam. On dano bilet
alacagam, onunu da sana veracayam, heg kasi gafinmayacagam,

Nazily. Yox. Get bilet al, 6z tamglanina da ver, manim adam-
larima da ver. San altisinda orda maruza ela, biz da alusinda bur-
da keyf elayak.

Zeynaddin. Na deyiram ki... Neylayim? Garak gedim, Am-
ma bir fikrim da var ey... Istayirom direktorumla bir da danisim.
Balka, vsyo-taki yazigr galar mana, gondarmaz mani, Deyiram,
Sahibi gondar, deyir, yox da...

Nazila. Oziin bilarsan. Man sanin igina gangmiram. Qangan-
da sonra xataya diigliram. Get, bir da dams dircktorunla. Gal indi
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gorayini ye, haram elams 6zlina bir tika ¢drayi. Gal bura gériim,
gal bura, gal matbaxa. San evda ¢irok yeyan kimi alam dayir
bir-birina. Sonra bir saat garak désamani siipiirim,

(Kadr davigir)

Zeynaddin. Yoldas midir, golmak olar?

Miidir. Ha, gal goriim. Gatirmisan maruzani?

Zeynaddin, Hala hazir deyil, yoldas midir.

Miidir. Bas na vaxt hazir olacaq? Ay besi yola diigmalisan
ey... Biletin hazirdir. Na var dayanmisan ayaq {ists, otur goriim.

Zeynaddin. Ay yoldas midir, bagina doniim sanin, balka, bu
dafa da Sahib getsin. Oziim dliim, galon dofo man gedaram. Prem-
yeradir ax). Tors kimi ayin altisinda.

Miidir. San mani yaman cin atina mindirirsan a... Prem-
yeradir, bela cahannoma premyeradir, qara gor da istiindan. Qa-
yidib galarsan, gedarsan da... premyerova. Indi manim bagimi
nis agndirsan?

Zeynaddin. Man deyirom, balka, Sahib getsin. Neca bilirsiz?

Miidir. Els no deyiram sano, deyirsan Sahib. Pah atonnan sa-
nin, sanin biitiin isini Sahib gdracak?

Zeynaddin. Yox, manim biitiin isimi Sahib nos gﬁrﬁr?ﬂzﬁm
goriram. Indi diisdii do. Indi ikisi bir-birinin distiina diigdii. Bu
yandan Moldaviya, o yandan premyera. Qalmigam bels, bilmi-
ram, neyloyim, na tahar elayim.

Miidir. Zeynaddin, bax, vicdamma and olsun, bu daqigs
kadrlar sobasinin mildirini ¢afraram, sanin prikazim verdirrom,
igdon gixardaram soni. Ondan sonra get yat teatrda. [stayirsan, bir
premyerada yox a, biitiin tamagalarda otur, bax Sziingiin. Mani
hirslandirma. Dur ¢ix burdan. Yarim saata maruzan manim sto-
lumun iistiinda olmalidir! Man bilim, goriim ki, san Maoldaviya-
da na damsacagsan. Bu monim adimdir ey, sanin adin deyil.
Elmi-tadgiqat institutunun direktoru manam, san deyilsan. Get!

Xos galdin!
(Kadr davigir)

Zeynaddin. Cavad miallim, galmak olar?
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Cavad. Ha, galdin? Yaman dilxor oldu a, teatnmizin direk-
toru, bilan kimi ki, san Moldavivava gedirsan. A kisi, camaat
hasrat ¢akir ki, onun pyesini biz tamasaya qoyaq. Diizdiir, bizim
teatrumiz mashur teatr deyil. Amma biz dziimizi heg bir maghur
teatrdan askik bilmirik. Dircktor dedi ki, denan Zeynaddin
miiallima, bundan sonra bura pyes-zad gatirmasin. Onun birinci
va axirinc: premyerasi olacaq. Sonra da lap ¢ixdi 6ziindan. Dedi
ki, onun sponsoru on min yox, iyirmi min dollar da stolun iistii-
ns qoysa, ssorinl tamasaya qoymavacafig. Bilirsan, na gadoar
dramatuq galir-gedir bura. San on min vermisan, onlar iyirmi
min verirfor.

Zeynaddin. Ocab iga diisdiim. A kigi, man bagima na das
salim, man neylayim? Indi dilgdii da, Osas is verim monim elmi-
tadgigat institutudur. Elmi-tadgigat institutunun dircktoru deyir,
get Moldaviyaya. Sizin direktorunuz deyir ki, camin ¢ixsm, gal
premyeraya. Man da bir nafaram axi. 9gar mani “Kseroks™ apa-
ratindan gixarmag miimkin olsayds, elayardiniz mani iki niisxa,
bir niisxa oturards premyerada birinci sirada, bir niisxa da guab
gedardi Moldaviyaya. Indi bir danadir mandan da. Man Oziimil
iki yeras bélim? Bir hissom getsin Moldaviyaya, o biri hissom
galsin premyerada?

Cavad. Son hansi hissani premyerada qoymagq istayirsan?

Zeymaddin. Ay Cavad miiallim, niya elo sdz deyirsiz axi?
Man masalagiin deyiram, misal {igiin yani. Yani man bir dana-
yam da.

Cavad. Pah, bu bir donadir. Ha, sondan yoxdur. Dramaturg
tapilmur, yoxdur. Ogsi, san sponsor tapdin, ona gira tamagam
qoydug. Ham do dramaturglanin goxu aglamal sey yazir. San
hinluh sey yazdin, sponsorun da saxavatli oldu, pyesini goyduq.
Direktor bilirsan neca hirslonmisdi.

Zeynaddin, Ossi, burda na olub ki, dircktor dziindan grab?

Cavad. Yaxs: da, uzatma sohbati. Man sahar ¢alisaram, onu
razi salim, premyerani kegirsin, indi raz: sala bilmasam, moandan
incima da. Bilirsan, da tars adamdir. Dedi, qurtard: getdi. Amma
manim xatrimi ¢ox istayir. Man onu ¢ahsacagam ki, raz1 salim.
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Zeynaddin, Cox saf ol, ay Cavad miiallim. Allah sana can
sagihi versin, min budaq olasan. Man gedim ¢emodanimu yifis-
dinm. Mana bir tapsingin? Goalanda Moldaviyadan na gatirim
sanin liglin?

Cavad. Heg na lazim deyil. Amma deyirlar, orda yaxs: giimtis
tiziklar olur, sapfir dagh, bels, qas: qara rangdadir, giimiis, 6zii
ag. Istayirsan, barmagimin razmerini gitiir.

Zeynaddin. Uzik? Sapfir? Qasi qaradir, ha? Razmer. .. Baxim
barmagina. Ela bir olar razmerimiz. Yaxsi. Xudahafiz. (Oz-dziina)
Gorasan, negaya olacaq Gziik? Garak heg teatra galmayaydim.

Cavad. Manim tgin gatirmasan cybi yox, amma direktor
ugun bir suvenir-zad gatir. Deyirlar, orda yaxs quail iiziiklar olur,
qag yaqut. Qiz1l 6zil sap-san, gasi vaqut... Par-par panldayir.
Esidirsan mani? Fikrin hardadir sanin?

Zeynaddin. Yaxsi, yaxsi, moan getdim.

Cavad. Bas direktorun barmag, razmeri?

Zeynaddin. Yaqin, saninki ila bir olar da.

Cavad (giliir). Hardan bildin?

Zeynaddin. Bildim da.

Cavad. Alomsan ¢y, san.

Zeynaddin. Yaxsi, bas biletlarim na oldu?

Cavad. Qoy onu raz1 salim, sonra galib biletlari apararsan.
Gozing goninmasan yaxsidar.

Zeynaddin, Sabah axi man yola diisiirom.

Cavad. Negada?

Zeynaddin. Sahor siibhdan,

Cavad. Bir adam gondararsan, galib aparar.

(Kadr davigir)

Nazila. Galdin?

Zeynaddin. Goldim.
Nazila. Na oldu?
Zeynaddin. No olacaq. Gediram da. Bu da biletim.

Nazila. Teatra getmigdin?
Zeynaddin. Getmisdim. Direktor yox idi yena. Milavini ilo
damgdim, Cavadia,
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Nazila. Na dedi?

Zeynaddin. Dedi ki, direktor mohkam hirslanib. Deyib, bu,
Zeynaddinin birinci va axinne: premyerasi olacaq,

Nazila. Ay na vaxsgi olard.

Zeynaddin. Na yaxsi olardi?

Nazila. Son yazmasaydin. Ohada aziyyat vermasaydin. Eva
¢ox pul gatirsaydin. Yena sponsor tap bu dafa, sana evingiin,
atlongiin pul versin, daha gic-gic geylor iigiin yox.

Zeynaddin. Xatrima doyirson ha, Nazils. Oziim da yol iista-
yam ha. Birdon samolyot partlayib elayar, pesiman olarsan ha...

Nazila. Yaxs, agzim xeyirliya ag. Bu kigilor arvadlann so-
ziina qulaq assalar, vallah, xogbaxt olarlar. Arvadin agh hamisa
kiginin aglindan {istiin olur. Yalan deyiram?

Zeynaddin. Yigigdir galo-kiilomi. Boyiik ¢emodan qoy. Bir
haftaya bir bes dana kdynak dayismaliyam, xeyli corab qoy.
Odekolonumu, Gzqurkanimi... yaxgi, onlan man 6ziim qoyaram.
Bir ciit d» ayagqab qoy ¢emodAna. Birdan yagis yagar, ayajim-
daki ayagqabilar korlanar. .. Zontik da goy!

Nazila. Yaxsi, gal matbaxa, ¢orayini ye. Zeynaddin, ay Zey-
naddin, Bura gal, Bir hayata bax, 9dalati gorirsan? Bir yenigina
bax. Kopakoglunun pulu. Bu da sponsordur ey. Sovetin vaxtuinda
acindan dliirdi. Gér heg sana sponsorlug elayar? O bilirsan
kimin sponsorudur? Masinin arvadinin, Giinda bir kitabim bu-
raxdinr onun. Saira olub Masinin arvadi. O giin televizorda gixig
elayirdi. Bilirsan na dedi? Dedi, manim geirlanm bir-birindan
gozaldir. Oz seirlariygin dedi ey... Hayif ki, man, - dedi, - an-
caq bahar faslind> yaza bilirom. Yayda, payizda, qusda ilhamm
golmir. Xalgim mahrum olur asarlarimdan, ~ dedi, Allah haggs
bel> dedi. llahi, bu balaca dlkada na gadar sair olarmg, na gadar
yazigi olarmug, na gadar dramaturq olarmug. Zeynaddin, san yaz-
masan, he¢ olmasa, biri azalar.

Zeynaddin. Nazila, basdir. Qoy bir parga ¢Orayimi yeyim.

Nazila. Yaxsi da, yeds da. Corayini alindan almiram ki. Yax-
§1, bizim biletlarimiz na oldu?

Zeynaddin. Sabah veracak. Bir adam gondaracayam, gatirib
veracak sana.
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Nazila. Bos diinan dedin, bu giin gatiracaksan?

Zeynaddin, Sahar tezdan bir adam gondaracayam teatra, bi-
letlan gatirib sana veracak.

Nazila. Kimdir o bir adam?

Zeynaddin, Isgilardan birindan xahis elacayam da.

Nazila. Cay icacaksan?

Zeynaddin, Televizoru vandir, ¢ayr orda igacoyam.

Nazila. Nega bilet gatiracaklar?

Zeynaddin. Nega bilet verarlar, verarlor da.

Nazila. Bax man deyim sana da nega bilet lazimdir, (Birnafasa
devir) Man, Rafiga, Xuraman, Sima, Agabala, Zemfira, Emin,
Firangiz, Lala...

Zeynaddin (vemak bogazina iligir). Dgsi, qoy bir parga ¢ora-
yimi yeyim da.

Nazila. Ye da, man na deyirom ki? Zeynaddin, biirclan ve-
rirlar ey, gal televizora bax. Tez ela. San Oxatansan da.

Zeynaddin, Ha, adim Oxatandir. Baxtim tamam basga sey-
dir. Mana ox atrlar. Man ox atmiram.

Diktor. Sir biircii. Bu giin aila hayat: qurmagq iigiin gox ugur-
lu bir glindiir,

Xargang biircii. Basdir 6ziniiz (iglin s6z qixartdimz. Siz1 ov-
val igladiyiniz idaraya tazadan miidir goymayacaqlar.

Tarazi biircil. Saharda fi¢ yerda eviniz var. Ayibdir. Tazadon
ev ugotuna durmayin. Kasib-kusuba yazigimz galsin.

Oqrab biircii. Sabah evinizda yangin ola bilar. Ehtiyath olun.
Yaxsisi budur evdan ¢ixmayn.

Oxatan biirci. Sizi. ..

Nazils. Qulaq as, sanin biircindir.

Diktor. Xarici olkaya safar gdzlayir, Amma geds bilmaya-
coksiniz. Ruhdan diismayin. Axin yaxs: olacag. Sohhatiniza dig-
gat yetirn.

Zeynaddin. Bu televizorun bagi xarab olub. Neca yoani “geda
bilmayacoksiniz™? Biletim alimds, aghm basimda. Bir az tele-
vizora baxim, gedim yatim ki, sahar tezdan duracafam. Ol tor-
bama bir az yemak-zad da goy.
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Nazila. Samolyotda yemak veracaklor da.

Zeynaddin, Birdan vermadilar.

Nazily. Yaxy, qoyaram. Heg demadin, miidir maruzani ba-
yandi, ya yox?

Zeynaddin. Bayandi, bayandi.

(Telefon zangi)

Nazilo. Alo... Bali. Bu daqiga, bas iista. Zeynaddin, ay
Zeynaddin, miidirindir ey, sani ¢aginr telefona.

Midir, Zeynaddin?

Zeynaddin. Boli, yoldas miidir. Esidirom sizi.

Miidir. Neylayirsan?

Levnaddin. Seylarimi vigisdirmisam. Sahar siibhdan gedi-
ram acroporta.

Miidir. Xeyr! Sohar birbas is2 galorsan. Simpoziumu otme-
nit elayiblar.

Zeynaddin, Niya?

Miidir. Na bilim, deyirlar, simpoziumun sponsoru dliib. Is-
lan yanda galib. Giin o giin olsun ki, bizim bivec sponsorlanmiz
dlsiin. Sag ol. Sohar tezdan isa gal. Galan kimi buxalteriyaya get
bileti tahvil ver ki, apanb gaytarsinlar. Xudahafiz.

Zeynaddin. “Cornaya polosa” deyirlar ha ruslar, Nazila, man
ondan olmusam. Har isim qapqaradir. Manim har seyda qara ¢i-
xan baxtim ancaq qarpizda ag ¢oor. Simpozium otmenit olundu.
Sahar tezdan garak gedim teatra, deyim ki, premyeram kegirsinlor.

Nazila. Aaaa.,, Saninki dofrudan gatirmir ey.

Zeynaddin. Bir tarafs baxanda ¢l yaxsi oldu, Sana demir-
dim, indi qoy deyim. Cavad dedi ki, bir dans manimgiin giimilg
uzilk gatirorsan sapfir dash, bir dana da dircktor ligiin quail liziik
gatirarsan yaqut dasl. Sahor gedib deyacayam onlara ki...

Nazila. Sahari nids gozlayirsan, Indi zong ela Cavadin evina,
denan, getmirsan da, goy premyeram elasinlar.

Zeynaddin. Ha, dogrudan, diiz deyirsan ha. Sahari niya giz-
layim.

Nazila. Bas bayaq sana na deyirdim? Arvadlanin basi Kigi-
lann bagindan yaxs igloyir.
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Zeynaddin. Yaxs, yaxsi, basdir tarifladin oztini. Televizorun
xodunu al, Cavada zang vurum. (Telefon nomralarini gevirir)

Zeynaddin. Alo. ..

Cavad. Bal.

Zeynaddin. Bagislayin, Cavad miallimin evidir?

Cavad. Manam, ay Zeynaddin, tamidim sasini.

Zeynaddin, Qariba is oldu ey, Cavad miallim. indica midi-
rim mana zang vurdu ki, Moldaviyada simpozium otmenit olu-
nub. Simpoziumun sponsoru olib... Ona gira otmenit elayib-
lar... Tak ¢to premyeraya galacayam.

Cavad. Sani ogorgit elayacayam, ay Zeynaddin miiallim.

Zeynaddin. Oqgorgit nadir?

Cavad. Bela do, kadarlandiracayam.

Zeynaddin, Nosiin?

Cavad. San gedan kimi direktor galdi. Na gadar dila mutdum,
bir sey gixmadh.

Zeynaddin. Na dedi?

Cavad. Dedi, voobsge bu pyesi tamagaya qoymayacafam.

Zeynaddin, Nosin?

Cavad. Hirslanib da.

Zeynaddin. Bas sponsorun pullan? Demoak, sponsorun pul-
lan batcdh?

Cavad. Ossi, 0 pullar goxdan xarclonib gedib ey. Biz sonin
sponsoruna pul gaytara bilarik?

Nazila. Denan, mahkamoya veracayam,

Zeynaddin, Onda man da mahkamaya veraram.

Cavad. Mahkamaya verarsan, pyesin heg vaxt oynanmaz.
Bir az doz da. Kisinin hirsi yatar, sonra damsang. Bir da onun
giinahi yoxdur axi. Camaat hasrat ¢akir ki, pyesi tamagaya qo-
yulsun. San da premyerada Moldaviyaya gedirsan.

Zeynaddin, Man it oglu neyliyaydim? Man kopak oglu ba-
sima na das salaydim? Isdan ¢ixarardilar axi mani. Bela elayirsiz
ki, dramaturqlarin say: azahr da... Man daha pyes yazmayaca-
gam. (Telefon dastayini yerina gurpir)

m 330

Nazila (dz-dziina). $iikiir olsun Allaha! Zeynaddin, daha yaz-
ma, bagina donlim. Camaat pyes yazmur, 6lmiir ki. Har kasin bir
igi var. Hor kas gorak 0z isilo maggul olsun. Basa diisdiin? San
injener deyilsan, balam? Oz isini gor da...

Zeynaddin. Soninki da cla manimla olsun,

Nazila. Soz ver ki, daha pyes, seir-zad yazmayacagsan. Ohad
dayrogluna da de ki, bir az bizo sponsorluq elasin. Acindan gii-
norta dururug. Séz verirsan mana?

Zeynaddin. Veriram! S6z verirom! (Oz-dziina) Manim miidi-
rimin da, sanin d istayiniz odur ki, man daha yazmayim, bagim
asag salim, 0z isiml> maggul olum. Yox! Yox! Man vazacagam!
Arzuma catacagam! Oliincon yazacaam! Man premyera isto-
yiram! Sohnaya ¢ixmagq istoyirom! Camaat mana gill versin, se-
vinsin. Man da sevinim. Xalq: da sevindirim. Catacaam arzuma!

Nazila, Zeynaddin, dz-6ziinla damgirsan, nadir?

Zeynaddin, Yox, seir yaziram.

Nazila. Bas mana sbz vermigdin, Zeynaddin?

Zeynaddin. Sz vermisdim, diizdiir. Amma olmur ey... Na-
zila! Bir da, sbziin dikzi, man xalqunm digiiniiram, xalqum! Yaz-
masam, xalq mana na deyar, ay Nazila!

Nazila (giiliir). Xalq? Xalq sona “gox sag ol” deyar, Zeynad-
din. Xalq sevinar. Allah hagqr sevinar! Oziim 6lim sevinar!
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KOHNO MOHOLLD
(Radiopyes)

Kamil. Axsamimz xeyir olsun. Goziiniiz da aydin olsun.

Yusif. Elgi gedirik?

Naciba. Siikiir olsun Allaha! Axar ki, arzuma ¢atdim.

Kamil. Ay ata, ay ana, talasmayin. Man giziiniiz aydin olsun
deyanda sizin taza manzilinizi nazarda tuturam.

Yusif. Na taza manzil?

Naciba. Biz taza manzili neynink?

Kamil. Nega vaxtdir man sizingin taz2 manzil tkdinrdim, Axir
ki, bina hazir oldu, tamir islarini do qurtardim. Sabah sahar ki-
gurik,

Yusif. Ay ogul, son na danisirsan?

Kamil. Man xaricda islayib pul yifanda bir seyi arzu ela-
migdim ki, gayidim galim Vatanima, atam-anam dgtn ev tikdi-
rim. Indi siz manim arzumu iirayimda qoyursunuz?

Naciba. Son gulmah s6z damigirsan, ay Kamil. Bizim bayam
manzilimiz yoxdur? Toza ev sana lazimdir. Bizim evimiz lap
yaxgidir.

Kamil. Haras) yaxsidir? Su bir sahar galir, bir da axsam.
Amma taza manzilda geca-glindilz suyunuz olacaq. Siz manim
istiimda o gador aziyyal ¢akmisiniz ki, bir az da. ..

Yusif. Atam balasi, man bu evdan heg yana gedan deyilom.

Naciba. Son yavas-yavas dziinglin taxta-tuxta al, evini dii-
zalt, ailo qur, ogul, bizi da sevindir.

Kamil. Heg ela sey yoxdur. Man goziimii bu evda agmisam,
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burdan heg yana gedan deyilam.

Yusif. Ay oful, driimiiz-gdziimiiz bu mahallays 6yrasib. Man
bir giin sugu 9zim kisini, Mirhagimi, Sattar kisini, Etiban, Ofla-
tunu, evimizin gabagindak: usaq baxgasim gérmasam, vasaya bil-
maram ¢y... Sahar yuxudan ayiliram, usaglann sasini esidirom.

Naciba. Qonsulanmizin da hamisi, dziin bilirsan, mehriban
adamlardir.

Kamil. Tazo> gqongulanmz da vaxs: olacaq. Manim arzumu
urayimda goymayin. Man siza yalvanram. Sabah sohar yik
magim galocak, seylan yilklayacayik, kogacayik. Burda da man
yasayacagam. Acann birini da siza veracayam. Na vaxt istasaz,
galin. O ki galdi evlanmok masalasing, o da diizalar.

Yusif. Gorak da... Gorak biz na vaxt baba, nana olacajng.

Kamil. Galin séhbati dayigmayak. Tazo evdan danisaq. Taza
bina bilirsiz hardadir? Ay ata, sanin iginin lap iki addimhiginda,
Na avtobusa minacakson, na do taksiya.

Naciba. Yaxsi da, ay kisi, usafin tUrayini sindirma, Zahmat
¢akib, tor tokiib, remont elatdirib. Gedak bir az yasayaq da. Xo-
sumuza galmaz, gayidang khna evimiza do,

Kamil. Ay ana, no damsirsan? Bilirsan neco xosunuza goalo-
cak taza manzil. Ham da gongular bilsalar ki, atam vazifs ada-
mudir. ...

Yusif. Manim haram vazifs adamudir? Man kimam ki?7 Bil-
miram vadina galir, ya yox, sovetin vaxtinda bizim mahallada
bir Sakina arvad vardr. Sorusanda harda iglayirsan, deyirdi Mar-
kazi Komitada. Sonra malum oldu ki, Sakina Markazi Komitada
sliplirgaciymig.

Kamil. Oziinii lap bela da kigiltma, ay ata. Sizin blokda, taza
evinizda bir Racab kigi var, elo saninla yas olar, onunla tanig
edacayam sani, sizinki ala tutacaq.

Yusif. Harda iladiyimi daha bagqa adama dema. Ela bilarlar.
dogrudan da, boyilk adamam.

(Musigi)
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Kamil. Ha, na deyirsiz? Xogunuza galir?

Yusif. Qagong otaglardr.

Naciba. Allah sana can sagh versin, ay oful.

Kamil. Siz monim iistimda o qadar zahmat ¢akmisiz, bu
manzil onun yaminda nadir ki?

Yusif. Sona bir gey deyim, ay oful. Bayaq pillakanla ¢ixanda
bir adam izbaiiz goldi manimla, cavan oglandi. Dedim, sala-
mun-aleykim. Adamdan sas ¢ixmads.

Kamil. Yavas-yavag da. Tams deyilsiz axu.

Naciba. San da har sdzdan sbz diizaltma, ay Yusif.

Yusif. Camim-gbziim, son heg ghrmiisan, man sézdan soz dii-
zaldim? Salam axi Allahin adidir. Biz bir binada yasaying axi.
Ozii da o, birinci martabada bir adamla goriisdii, nasa sozlori ¢ap
galdi. Man da ayaq saxlayib qulag asdim. Hamin cavan oglan bil-
miram kima deyirdi ki, son mani na bilirson, manim kostyumu-
mun qiymati min dollaradir. Dogrudan, min dollara kostyum var?

Kamil. Niya yoxdur, ay ata? Daniz quraginda bir ditkan var,
orda lap iki min bes yiiz dollara da kostyum var.

Naciba. [ki min beg yiiza masin almaq olar,

Kamil. Indi dévran basga dovrandir. Istayirsan, gedok o iki
min bes yizlik kostyumdan alim sanin iiciin.

Yusif. Yox, man ¢ls qudurganhifi gabul elamaram.

(Qapimn zangi ¢alimr,)

Kamil. Buyur, buyur icari, Cahid miiallim.

Cahid. Narahat elamiram ki?

Kamil. Yox, asla. Bax, ay ata, bu kigi Cahid misllimdir. Si-
zin binanin boyiiyii, agsaqqah. Ozi da deputathia namizaddir,
Bu gin-sabah deputat olacaq. Na soziiniiz, sGhbatiniz olsa, Ca-
hid miallima deya bilarsiniz. Ancag man giiman elamiram ki,
bir problem ortaya gixa. Suyunuz geca-giindiiz galacak, insallah,
isifinez, qaziniz, istilik sabakaniz da 6z yerinda.

Cahid. Ancaq bir masala var. Masala da odur ki, bizim bi-
namn suyu motorla vurulur damdaki ¢anlars, sonra o ¢anlardan
verilir manzillora. Motoru da vuran adam lazimdr axi, Bir kisi
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tapmisig, har ailo ona ayda begdan, ondan veracak, o da sohar-
sohar golib motoru igo salacaq.

Kamil. Lap yaxs.

Cahid. Sonra hayatin isiglandinimasi masalasi var. Bunun
iigiin da pul vermak lazimdir. Sonra da alli dollar vermak lazimdir
hayatimizi abadlasdirmag istayirik. Agac okacayik, giil skacovik.

Kamil. Lap vaxs.. Cahid milsllim, bunlan atama-anama de-
mak lazim deyil. Man 6ziim biitiin xarclon 6doyacom.

Cahid (Yusifa). Uzr istayiram, sizin adimz1 bilmiram.

Yausif. Yusifdir manim adim.

Cahid. Ha, Yusif miallim, siz taacciib elomayin. Bu ev
xiisusi milkiyyatdir, yani doviatin deyil. Ona goro do ham dév-
Iata pul veracoksiz, ham da xiisusi millkiyyat kimi bunun xirda-
xurug xarclon olacaq.

Kamil. Hamisim dziim &dayacam. Siz heg narahat olmaymn.

Cahid. Allah cibini dolu elasin. Yaxsi, vaxtimz gox almayim
man. Galdim pul haqq-hesabini deyim, hom da deyim ki, moan
namizadliyimi bu dairadan vermigam. Sas vermaya galin ha,
Man deputat segilsom, bilirsan, na fisqing olacaq. Xudahafiz.

Kamil. Xos galdin, safa gatirdin. (Ata-anasina) Yaxs, moan
da gedim.

Naciba, Ay ogul, biz kohna mahallada sas veracayik, yoxsa
burda?

Yusif. Olbatta, kohna mahallada.

Naciba. Onda bu Cahid miallim na deyir?

Kamil. Deyir da, fikir vermayin, man getdim.

Naciba. Hara?

Kamil. Vacib isim var. Ukraynadan mal gondariblar mana,
onlan gedib acroportdan gatiirmaliyam. Axsam galib yena daya-
cam siza.

Yusif. Oziindon mugayat ol, a bala!

Naciba. Ay ogul, toy istayirik ey biz, toy istayirik, nava gor-
mak istayirik.
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Kamil. Darixmayin. Bir do hala manim na yagim var ki?
Yusif. Galon il iyirmi bes yvasin tamam olur.
Naciba. Sanin taylanin ¢oxdan ogul-usaq sahibidir.
Kamil. Dannxmaymn. Har sey vaxs olacaq,

(Kegid musigisi. Qapinin zongi calimr)

Saira. Golmak olar? Man sizin gonsunuzam. Galdim ki, ta-
nis olag.

Naciba. Xos galmisiz. Buyurun i¢ari.

Saira. Garak bir-birimizi tamiyaq da. Sorugmaqg avib olmasin,
sizin adimz, familivamz, sanatiniz”?

Naciba. Adim Nacibadir. Hokimam. Buyurun igari.

Yusif. Man da ¢inovnikam, yani mamur,

Saira. Cox gozal. Man do sairoyam. Burdan indica gedan si-
zin oflunuzdu, deyasan?

Naciba. Bali, buyurun igan.

Saira. Cox sag olun. Mansa sairayam. Dilzdiir, 2sas 1§ yerim
hamamdir. Mon saunamin dircktoruyam. Amma, 3sasan, poeziya
ila masgul oluram. Istayirsiz, seirlarimdan oxuyum?

Yusif. Zahmot ¢akmayin. Ay Naciba, qonaga bir ¢ay ver.

Naciba, Bu dagigo.

Yusif, Sizin adimz nadir, xanim?

Saira. Bilirom, taacciiblonacaksiniz, amma neynayim, atam-
anam goyub da bu adi mana. Manim adim Sairadir. Taza manzili
do> manim {gtin atam ahb. Alt otagh manzildir. Tak-tanha yaga-
yiram. Manim atam bilirsiz, kimdir? Bakida hiindiir binalan gor-
miisiiz da, onlan manim atam tikir.

Yusif. Hamasim?

Saira. Yox, bazilarini.

Naciba. Bu doaqiga ¢ay hazir olacaq.

Saira, Cay vacib deyil. Ela galdim tams olag. Atam deyir, s>-
nin figlin na lazamdir, elayacam, taki manim quzim xosbaxt olsun.
Sizin pianonuz da varmus ki. .. Istayirsiz, ¢calim sizin iigiin?

Yusif. Zahmoat ¢okmayin. Piano bir az nasazdir. Usta ¢agira-
cagrq, diizoltsin. Sonra, ingallah, calarsiz.
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Saira. Lap yaxsi. Urayiniz istasa, bes-on giindan sonra siz do
galarsiz manim evima. Indi bagim bir az gansigdir. Mon 62 na-
mizadliyimi vermigom deputathia. Atam dzii har seyi hall ¢la-
yib. Man istamirdim ey, deputat olmagi, amma atamun séziindan
gixa bilmadim.

Yusif. Yaxsi eladin.

Saira. Man gedim.

Naciba. Ay balam, gay hazirdir.

Saira. Galon dafa. Sag olun.

(Qapinin zangi galinir,)

Racab. Salam, gonsu. Siz Kamilin ata-anasiz da?

Yusif. Bali.

Naciba. Eladir.

Racab. Sizin Ggiin kiitdim bahg gatirmisam.

Yusif. Na zahmat gokmisan?

Racab. Manim adim Racabdir. Sizin oflunuzla bu remont
isloninda tamig olmusam. Allah saxlasin. Ontiga oglandir. Mana
demigdi ki, saninla atamki tutacaq.

Yusif. Amma bu balif nahaq gatirmisiz.

Racab. Niya?

Naciba, Zahmat ¢okmisiz. Buyurun igari,

Yusif. Buyurun, buyurun,

Racab. Yox, gedirom. Heg bir zohmati yoxdur. Bazara get-
misdim. Oziim iigiin balq alanda ela bil yuxandan gaibana bir
s25 galdi qulagima: “Racab, san axi 6ziin iigiin balq alanda niya
taza qonsunu unudursan? Bu, Allaha xo§ getmaz axi.”

Yusif. Racab gardag, san ehtiyac) olana kdmak ela. Saghgina
bizim baliq almaq imkanimiz var axi. ..

Racab. Olmad: ki, bu, qonsu. Bu paydir. Bizim xalqin adat-
ananasi var. Ta gadimdan gonsu qonsuya pay verib,

Naciba. Buyuraydiz da igari.

Racab. Yox, sag olun, man gedim. Sag olun.

Yusif. Xos galdiz.
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(Qapimin zangi calvur)

Isqer. Salam! Man Barmekdan galmisam. Sizin bir illik isiq
pulunuz gahb, Borcunuz var.

Yausif. Balam, biz bu giin kdgmiisiik ey bura.

Naciba. Bu borc hardan gixdi?

Isrger. Bilirom, bu giin kégmiisiiniiz. Amma bir is var ki, ev
tahvil verilib bir il bundan avval. Tomir vaxt is1q vandirmisiz,

Naciba. Yaxsi, oful, verarik. Son kagizim yaz ver, biz sonra
verarik.

Isiger. Xudahafiz.

Naciba, Xos galdiz...

(Qapinn zangi ¢alvmr)

Sucu. Man su idarasindan galmisam. Salamaleykiim. Bir il-
lik su pulu borcunuz var.

Naciba. Biz bu giin kdgmiisiik ey, bura.

Yusif. Bunlara na olub? Hamus: dilbir olub ki. ..

Sugu. Dayday, bafisla, narahat elayiram, bina bir il bundan
avval tahvil verilib. Tamir vaxti ¢oxlu su islatmisiz.

Yusif, Yaz, verark.

Sugu. Nagd vermalisiz.

Naciba. Indi pulumuz yoxdur.

Sugu. Bas dedilor, bu bina varhlanndir. Xalasina lanat! Buyurun,
bu da sizin su pulu kagizimz. Sahar verin ha, sonmaya goymayin.

Yusif. Sugu Ozim hara, bu hara. Kohna mahalla hamisindan
vaxsidir. Man inanmiram, burda manim ordaki kimi hérmatim
olsun.

Naciba. Kamilin yaninda bela sézlar dema. Zahmat ¢akib bi-
zim iigiin. Ora kasib mahalladir, bura déviath.

Yusif. Mon doviatli mahallani istamiram. Gorasan, Mirhagim
neylayir indi? Axsam gixacag hayata, girocak mon yoxam. Heg
sagollagmadiq da qongularia. Sattarla da sagollagsmadiq, Etibarla
da, Oflatunia da.

339

NNy Oy,



Naciba. Yaqin, bildilar ki, biz kogiirik. Sonra bir vaxt tapib
gedarik da.

Yusif. Gorak gedak. Darxiram ey, kéhna mahalla igiin.

Naciba (giliir). Bu giin galmisik bura, na oldu sana? Aaaa...
Goziin yasardi ki, sanin.

(Kegid musigisi)

Racab. Sabahin xeyir olsun, Yusif miallim.

Yusif. Aqgibatin xeyir olsun, Racab miallim.

Racab. Isa gedirsan?

Yusif. Baly, iso gedirom.

Racab. Bah yediz?

Yusif. Yox, yeyacayik.

Racab. Olmad ki... Bu giin yeyin ha.

Yusif. Miitlag yeyacayik.

Racab. indidan deyiram, nus olsun.

Yusif. Cox sag ol, cox sag ol.

Racab. Yusif miiallim, bir maslahatim var saninla.

Yusif. Buyur.

Racab. Vaxtimi gox almayacagam. Saghgina har seyim var,
Evim-esiyim, bafim-baganm, usaqlan bas-goz elamisam, iigda-
begda gedirom Dubaya, mal gatirib satiram. Sandan gizlatma-
yim, ali tahsilim yoxdur, bes sinif oxumusam, amma yaxs1 oxu-
mugam, 2lag1 olmusam, giymatlarim, bilirsan neca olub, adabiy-
yat “bes”, hesab “bes”, idman “bes”.

Yusif. Qonsu, balka, axsam elayak sohbatimizi, igdan sonra.

Racab. ki kalmaynon sbziimin camim deyim, son azadsan.
Istayirsan, masinla aparim sani isa.

Yusif. Yox, isim iki addimhqdadir.

Racab. Bilirom, da harda islayirsan. Ondan da uca verlarda
goriim sani. Ha... Qongu, manim bir sualima cavab ver. De gi-
riim, san yuxanlarda isloyan bir saxs kimi mamim deputat olma-
gima neca baxirsan? De goriim, mana kdmak edarsanmi?
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Yusif, Ozr istayiram, Racab milallim, avvala man yuxanlar-
da islamayima baxma, ¢ox adi bir momuram. Ikincisi d> depu-
tathig tamighgla deyil ki, Garak xalq, camaat bayansin, sas versin.

Racab (giiliir). Yaxss, goriirom, talasirsan. San get. Sonra soh-
bat edarnik.

(Kegid musigisi)

Yusif. Axsamin xeyir olsun.

Naciba. Axsamun xeyir olsun.

Yusif. Racab galmamigdi?

Naciba. Yox. Neca ki?

Yusif. Bahi bigirdin?

Naciba. Yox.

Yusif, Bisir ki, manim camim qurtarsin. Sahar kasmisdh gaba-
g ki, bahifn yediz, yemadiz?

Naciba. Indi quzardaram.

Yusif. Racab galsa, deyarsan, man evda yoxam.

Naciba. Niya ki?

Yusif. Deputat olmagq istayir, ona gora.

Naciba. Olsun da.

Yusif. Deyir, mana komok ela.

Naciba (giiliir). Basi xarabdi onun?

(Qaprmin zangi calimir)

Racab. Ay axsamimz xeyir olsun sizin, baci. Necasiz?
Naciba. Cox sag olun, yaxsiyig.

Racab. Mani tamdiz da. .. Ha, balig... Adim Racabdir,
Naciba. Bali, bali, tamdim.

Racab. Kigi evdadir?

Naciba. Yox. Gece galacak.

Racab. Balig yediz?

Naciba. Yeyacayik.

Racab. Na lazim olsa, man haziram.

Naciba. (ox sag olun. Zahmat gakmisiz.
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Racab. Bu hal> harasidir. Qoy bir deputat segilim... Onda
bilarsiz, Racab kimdir. Yaxsi, mon gedim. Bir azdan galaram.

Naciba. Yusif milallim gox gec galacak. Sabah goriisarsiz.

Racab. Yaxs, sag olun.

Naciba, Xos getdiz.

Yusif. Getdi?

Naciba. Getdi.

Yusil. Sahar yeno yapisacaq yaxamdan. Ela deyir, deputat
olmaq istayiram. Ozii da deyir, mana kémok ela.

Naciba. Uz gdstarma, al ¢aksin,

(Qapimin zangi calimir:)

Yusif. Deyasan, Kamildir.

Naciba. Birdan Kamil olmaz. Qoy man agim.

Yausif. Yox, 6ziim acacam. Bilirom Kamildir... Racab?!

Racab. Salam, ay Yusif milallim. Evda ola-ola nds deyirsan,
evda yoxam, qurban olum sana?

Yusif. indica galdim.

Racab. Yaxsi. Lap tutaq indica golmisan. De girok, saninla
tizbatiz oturub séhbat elaya bilank?

Yusif. Racab kigi, goziim ustda yerin var. Amma vallah-bil-
lah, Hazrat Abbas haqq), pir haqqi, imam hagq: bu deputathq
isinda man sand kimak eloya bilmaram.

Racab. Nogiin?

Yusif. Ciinki manlik deyil.

Racab. Tavazdkarhq elama, Lap el sanlikdir. O ciir yerda igla-
yirsan. Atamin goru igin sanlikdir. Keyfin yerinda deyilsa, goyaq
sabaha. Man getdim. Amma bahif veyin ha. Yens gatiracovam.

Yusif. Racab, san atanin goru, gatirma. Esidirsan, istamirom.
Hasina donim, istamiram.

Racab. Gatiracayam. Paydir da. Sag ol. Opiirom.

Naciba. Dedim sona, qoy gapimi man agum da. Heg olmasa,
avval glazokdan baxaydin,
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Yusif. Ela bildim, Kamildir da. Bilirsan, sabah neylayacam?
Sahar tezdan gedacam bazara, beg dana kiitum balig alib, apanb
veracam Racabin arvadina.

Naciba (giliir). Oyunun olsun, ay Yusif. Kisi dismon olar
saninla ki.

Yusif. Neyloyim. Basga ¢arom yoxdur.

Naciba. Yaxsi. Gal otur. Bir stakan da gay 1. Televizoru go-
saq. Girak na var, na yox.

Diktorun sasi. Indi da deputatlia namizad Sahpolang Sah-
palangovun ¢uagim dinloyin.

Sas. Hormoatli segicilar! Oziz tamasagilar! Tovazokarhqdan
uzaq olsa da, man demaliyam ki, artiq 6ziimii deputat hiss edi-
ram. Diazdiir, hala seckilor olmayib. Amma ¢lan ediram ki, man
deputatam. Ciinki biliram ki, manim xalgim mana sas veracak
Ancaq mana sas veracak. Ciinki man anadan olandan bu giina
kimi xalgla yaganmgam, xalqla natas almmsam. Xalg manim ca-
mimdir, xalqg manim ciyarimdir, xalg manim trayimdir. ..

Yusif. Son Allah, basga kanala kegir.

Naciba. Son el bilirsan, basga kanalda taza soz deyacaklar.
Gal gixag hayatda bir az gozisok.

(Kegid musigisi)

Yusif. Na gadar masin var hayatda, Ozii d> gir neca bahah
maginlardir.

Naciba. Oziin bir inakli olanda gongunu iki inakli ista.

Yusif. Son bilirsan ki, man bitin hayatim boyu heg kasa pa-
xilhq elomamigam. Halal zohmatls dolanmugiq. Vaxt olub, borcla
yasamigiq. Indi siikiir olsun Allaha ki, heg kasa borcumuz yoxdur.
omoak hagqumuz yaxsidir, samin da, manim da. Min sukirlar olsun
Allaha. Man bir seydan narahatam ki, bax o masim goriirsan?
Onu maasla, halal zahmotls almaq olmaz ey. Cox bahali masindir.

Naciba, Bacarana can qurban. Esitmamisan atalarin bu soetinii?

Yusif. Vallah, bu, bacanq deyil. Haram pullarla alinan masin-
lardir bunlar. Bizim kéhno mahallada heg bu gadar magin yox idi.

343

PNy Ty,



Naciba. Bizim kohna mahallanin adamlan kasib-kusublardir,
ona gora.

Yusif. Bu geca yuxuda kéhna mahalloni gordiim. Vallah, yalan
demiram. Gordilm gazigink kiigada. Mirhagimdi, suqu Ozimdi,
Sattar kigiydi. Sonra bir goziima Etibardy, bir goziima Oflatun. .

Naciba. Bu gadar ah-uf elamakdansa, gal bir dana taksiya
oturaq, gedak kithna mahallamiza.

Yusif. Vallah, tiroyimdan dedin. Gal gedok. Amma gorxu-
ram, birdon Kamil galar, gorar, evda yoxuq, nigaran galar.

Naciba. Gedak, ol telefonuvu gotiir.

Yusif. Diiz deyirsan. San hayatda gazig, man galiram.

(Kegid musigisi)

Yusif. Balam, mahallada heg kas yoxdur ki. ..

Naciba. Istayirsan, avval gedok Ozimgila.

Yusif. Gedok.

Naciba. Sani gmaywrdim. Vallah, 6ziim da danxmisam bu
mahalla iigiin.

Yusif, Gorasan, evdadir 9zim kigi? Dayan bir zongi basim.

dzim. Ay qurban olum siza, hara getmisiz? Gal bir opiim sani,
ay Yusif miiallim. Vallah, bumumun ucu ghynayir samin ligtin. Hor
seyin tazasi, dostun kihnasi.

Yusif. Yaxs: sozdiir. Amma man deyardim, har sevin tazasi,
moahallanin kohnosi.

zim, O giin Kamili gbrmilgam, Deyiram, ay saqqall agar-
mus, nds gotirib apardin kigini burdan? Bayaq dilkana getmis-
dim, Oflatun sani sorusurdu. Mirhagim mana deyir ki, isdi agar
Yusif bu mahallaya galsa, onu buraxan deyilam. Darixmisiq cy
sizin¢in. Etibar da, Sattar da sam sorugur.

Yusif. Vallah, man do danixmugam. Getdiyim iki-ig giindiir,
¢la biliram ki, iki-li¢ aydir aynilmigsam sizdon.

Ozim. Bu dagiga man Mirhasima da zang vurum, Offatuna
da, Etibara da, Sattara da. Yiisaq, bir keyf eloyak. Naciba baci,
aylas, san Allah. Ayaq iista qalmayimn. O giin bir nafar deputathga
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namizad galmisdi bura, sani axtanirdi. Deyir, biznesmenam. Oria
moktabda bir yerds oxumusuz. Galdi bir gopa basdi ki.,. Dedi,
sizingin asfalt gokdiracayam. Bu nadir? Suyunuz bir sahar galir,
bir axgam, Ela edacayam ki, geca-giindiiz galsin suyunuz. Dedik
ona ki, gardas, indiyacon hardaydin? Bir do deputat segilirsan,
segil, amma bizda isin olmasin. Na olsun giinda iki dafa galir su.
Yolumuz da yaxsidir, suyumuz da yaxsidir. Allaha siikiir olsun,
gizaranimuz da yaxsidir, bir parga ¢orayimiz var, basimizdir.

Yusif. Diz deyirsan, ay Ozim kigi. Vallah, hayatin manas
var-doviatda deyil. Insamin Girayi tamiz olsun, cam sa@ olsun.
Har seyda garak halallig olsun. Bu pullu adamlar niya, gérasan,
deputat olmaq istayir?

Ozim. Sana bir ravayat damsim. Deyirlar, bir padsah olur,
Bunun dalloyi har giin galib padsahin {izinil torag edandan sonra
i dofa bay ayib gedir. Bir giin padsah xastolanir. Uziinii yataq
otaginda qirxdinr. Birdan-bira dallak padsahin iiziini qirxa-qirxa
deyir: “Ogar mana quzim vermasan, basi kasacayam.” Padsah
heg na demir. Sonra vaziri cagwrr, shvalat ona damsir, Vozir
padsahdan sorusur ki, dallak harda dayanmisdh? Padsah onun
dayandi@r yen gdstarir. Vazir deyir: “Padsah sag olsun, izin ver,
bu yeri qaziyaq.” Qazyirlar, bir kiip quzil gixar. Dema, dallak qu-
zihin stiinda dayananda Oziindan asili olmayaraq dingildayir.

Yusif. Ay sanin mazan olsun, Ozim kisi. Ocab shvalatdir.

Ozim. Yaxs, de gorak, taza mohallada na var, na yox ey?

Yusif. Sizdon yoxdur, vallah, Kémak edin mans, siz da Ka-
mili dila tutun, man orda gala bilmiram.

dzim. Man yani sani buraxacagam ki, taza mahollaya do ge-
dasan. Indi zang edacoyam hamiya, yiisacagiq bura. Kamili da
tapacagam. Sabah da vifisaq, gedok sizin kigiiniizii gatirak, Har
seyin tzasi, dostun kdhnasi,

Yusif. Mahallanin kéhnasi, ay Ozim. Mahallanin kéhnasi.

(Musigi)
ozim. Kamilin 2l telefonu negadir? De, zang vurum ona.
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Yausif. Zahmat ¢akma, Oziim ona zang vuracam. Amma indi yox.

Naciba. No plamin var yena?

Yusif. Kohna evin agarmin bin mandadir. Ovval gedok dii-
kana, bazarhq elayak, galak eva. Bir vaxs: siifra agaq, viffaq gon-
sulan bagimiza. ©zim kisi, san zang ela, bir-bir hamiya de. Mir-
hagima da, Sattara da, Etibara da, 9flatuna da. Hamiya de.

I9zim. O da manim gozlarim usta,

(Kegid musigisi)

Kamil. Ata. ..

Yusif. Gal, ogul, gal...

Kamil. Bu na gonaghqdir, ay ata?

Yusil. Ay oful, bu gonsulanm vammda olmasa, man yasava
bilmaram. Al bu taza evin agarlanm, qurban olum sana.

Naciba (zarafatla). Amma Racab kigiys bizim kdhna tnvam
verma ha... Kigi birdan deputat olar, hiicum ¢akar bura.

Yusif. Ay Nociba, onlann heg bin deputat segilmayacak. Na
Racab segilacak, na Cahid, no d> hamam miidiri $aira. Xalg yax-
sin1 pisdon ela segir ki... On layagatli ofullanmiz, qizlarimiz se-
gilacak. Xalqin dordino qalan xalqin Girayina yol tapa bilar. An-
caq dziinii, pulunu, var-dévlatini diigiinanlar yox.

ozim. Dilz deyirsan, Yusif milallim. Lap diroyimdan deyir-
san. Ha, Kamil, ns ayaq iists dayanmisan? Owr. Gal bura. Goal,
ata-ananin yanminda otur.

Kamil. N2 deyirom ki...

9zim. Na olub, ay Kamil, matin-qutun ¢akilib?

Kamil. Vallah, moattal qalmisam. Ay ata, ay ana, sizin fik-
riniz dogrudan gatidir? Burda qalacagsiz?

Yusif. incima bizdan, ay ogul.

Naciba. Bagina doniim, ay ogul.

9zim (zarafatla). Kamil, bu masalanin iki yolu var. Ya bizi
da ki¢iir tazo mahalloya, ya da biz Yusif miallimi, Naciba xam-
mi burdan, bu mahalladon he¢ yana buraxan deyilik! Biz ayn
ciir gongulangq ey... Bir-birimizdan ayn yasaya bilmink.
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AGSAQOQAL
{Radiopyes)

Nasir. Salam, agsaqqal, musigiya qulaq asirsan sahar-sahar?
Xabarin var? Yens bizdan yaziblar ey... gazetds. Sanin da adim
cakiblar.

Omrah (Gz-6ziina). llahi, adam canavara neca oxsayarmig.
Nasiri goranda elo biliram, agziqara canavar dayamb qabagim-
da. (Nasira) Na yazblar bizdan?

Nasir. Buyur bax, Murdar képak usaglan. S6z tapmarlar da-
ha, deyasan. San, qardag, bela seylan tirayino salma. Bos geydir.
Guya bizim idarada ¢oxlu pensioner var. Guya sani isdan gixa-
racaglar. Utanmurlar, goca jumalisti gor bir neca ala salirlar.

O9mrah. Na olsun ki, burda na var ki... Yazsinlar da... Har
seyin bir avvali, bir da sonu var, Nasir. Isdan da gedacayik, hala
bu dinyadan da gogacayik. Bas na bilirsan? Ela bilirsan, qurdla
qiyamata qalacagq.

Nasir. Sanin dediklarin dilbadiiz, sbziim vox. Amma basga
idaralorda pensionerlar islayir axi...

omrah. Bayam mani igdan ¢ixanrlar?

Nasir. Yox, agsi, yox...Qazetin yazmag ila deyil ki... Yaxs,
man getdim, rais ¢agirtdinb, San fikir ¢lama. Bog seydir. Dema-
qogdular da... Ucuz sensasiya dahinca gagirlar.

Omrah. Noasir, vaxtim da aliram, cavan vaxti bir dafs> mana
milkafat veracokdilar, amma vermadilar. Bela deyirdilar ki, hatta
manim adim gedib lap yuxanlara gadar ¢ixiboms. Baxiblar sa-
nadlarima, deyiblar, bu ki ugagdir, gox cavandir. Belo cavan jur-
nalista o boyda milkafat vermak olmaz. Qoy bir az yasa dolsun,
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tacriibasi ansin, sonra baxang. Bu yaxinlarda da yens mana
miikafat vermak istayiblor, bilirsan, yaqin, yens adim siyahilarda
yuxanlara gedib. Baxib deyiblar ki, “agsi, bu lap qoca kigidir
ki... Cavanlan gabaga ¢okmak lazimdir.”

(Telefon zang calir)

Omrah. Bali, egidiram.

Katiba. Omrah miiallim, sizi “xozeyin™ ¢aganr.

omrah. Xozeyin?

Katiba. Bali, rais gaginr.

Imrah. Galiram, bu dagiga.

Nasir. “Xozeyin” sani da gafindinr?

omrah. Bali...

Nasir. Aaaa... Mani da ¢afindinb ki... Xeyir ola, gorason...

Omrah. Yaqin, bir tapsing var da...

Nasir. Sandan bir xahisim var. San igon girsan, sbhbotiniz gox
cokacak. Manim sdziim ikica daqgigalikdir. Gedak, qoy avval man
girim, sonra san, olar?

Omrah. Na deyirom ki...

Nasir. Cox sag ol, agsaqqal.

Nasir. Salam, gagang qiz. Biz galdik.

omrah. Salam, guzam.

Katiba, Oturun, gozlayin, moruza edim, sonra igan girarsiz.
Oylasgin. Man indi galiram.

Nasir. Biz Omrah miiallimla razilagmigig, avval man giraca-

yam, sonra o.
Katiba. O sizdan yox, raisdon asthdir. Oturun.

Nasir. Bas usta.

Omrah. Nasir, bu “Maruza edim™ sozii hardan gixdi ey...
“Maruza edim” demazlor, “malumat verim™ deyarlar. Bu, rusla-
rin “dokladivat” séziindan galir.

Nasir. Eh, Omrah miiallim, san da na qoyub, na axtanrsan. T-:?
levizorda reklamlara baxirsan? “Susuzluguna giivan!™ Neca yan
“susuzluguna giivan?" Dilin atasim yandinirlar ey, atasin.
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Katiba. Buyurun, Nasir miiallim!

Rais. Gal gorak, Nasir. Necasan?

Nasir. Cox sag olun! Minnatdaram. Omrah burdadir. Qabul
otaginda. Sanin dalinca danisanda fikirlasmirdi ki, bela bir giin
da ola bilar?

Rais. O material: kim tagkil elayib Omrah hagqinda?

Nasir. Lalagin.

Rais. Guya san o tartan-partani yazdirmasaydin, man Om-
rahn 13dan ¢ixara bilmayacakdim.

Nasir. Tokca Omrah doyiil axi. Agsagqallann hamisim gov-
muruq? Qoy bir asas olsun slimizds da. On hérmatlisi Omrah
Sultanhdir. Bu getsa, o binilor do radd olacaglar. Qoymurlar, bes-
on gapiyimizi qazanaq. Na alandilar, na veran. Ha, onu deyirdim
axi... Bu Omrah kimilar cavanlan ¢akirlar 6z taraflarina. Cavan-
lara deyirlar ki, seckilar arafasindo rais hom igtidara qullug clayir,
ham do miixalifata... Oslind baxsan, diiz elayirsiz. Clinki diin-
vamn isini bilmak olmaz.

Rais. Yaxg, yaxsi, zofial ¢eynama. Yerin do qulagi var ey...
Orda-burda da bela damissan, heg.

Nasir. Xatrima dayirsan, rais. Manim yvammda bas kas. indi-
ya gadar bu gadar ev yixmugig, bir adamin xabari olub? San bu
Qazanfardan ehtiyath ol.

Rais. Negays yazdirdin bu magalani?

Nasir. Onun daxli yoxdur. Man sanin yolunda Olima da
haziram. Bir materialin pulu nadir ki... Kimi vurmagq istayirsan,
de mana, Beg-alth gazet alimdadir. Kegal halva yeyar, puluna
minnat. Kimi istayirsan, biabir eloyim sanin Ggiin.

Rais. Ay sag ol! Bir-iki nafar var, istayiram, atasim yandinm
onlanin. Lap béhtan da atim. Amma sonra siibut lazimdir axi...
Verarlar mahkamaya...

Nasir. Stibut nadir? Kimin hagqinda istayirsan, de mana, bir
dona ala béhtan yazdirim. Sonra hamin adam goy cirsin dziinii.
Lap getsin mahkamaya. Biabir olandan sonra mahkama neyna-
yacak?
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Rais. Yaxsi, son get, man Omraht yola salim.

Nasir. Yola salim nadir? Radd ela getsin, Bu agsagqallardan
biza ancaq ziyan dayir.

Rais. Adamun firayi galmir, amma bagqa garam da yoxdur.

Nasir, Ay canim, ay gbzim, bas hokumatin, deyirsan, bas: 15-
lamir ki, kisilori altmis, gadinlan alli bes yasinda pensiyaya gon-
darir? Bilirsan, nds gondarir? Cavanlara yol agmag Ugilin. Tlptr
bu agsaqqallara. Yasasin garasaqqallar. Ura!

Rais. Yaxgi, son get.

Nasir. Bir soziim vardy, axi... Diinan dediyim adam amanat
gatirib, Qapiyina da daymamisom. Iki naforin adini verib. Onlan
riisvay elamaliyik. Tapsir Mommadquluya...

Rais. Ozin dams, ‘

Nasir. Monim sziima daha qulag asmurlar. Yena Siz desomiz,
balka...

Rais. San manim adimdan de...

Nasir. “Yox" desa.

Rais. Oziin yazarsan,

Nasir. Man o ciir yaza bilmaram axi.

Rais. Yazarsan! Yaxg son get,

Nasir. Ha, @mrah miiallim, cla bildim, sohbatimiz iki daqi-
qalik olacaq. Problem goxdur da... A kigi, mon saninla damigiram
ey... Fikrin hardadir sonin? Sabat dibindon gilas tokiilmiir ey...

Omrah. Yaxs:;, mon gedim raisin yamna.

Katiba. Hara gedirsan, ay ©mrah dayi? Dayan, maruza clo-
yim da...

Omrah. Bas bayaq maruza elomadin?

Katiba. Onun Siza daxli yoxdur. Istasam, giinds yiiz dafa

maruza claram.
dmrah. Elo qizim, get moruza ela. Man gozlayaram.

Katiba. Keg gorak... )
Rais. Salam, ay Omrah miiallim. Xos gordilk sizi. Na var, na

yox? Evdakilar necadir, navalar na tohardir?
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omrah. Cox sag olun, rais. Minnatdaram! Xevir ola, rais.
Mam ¢airtdirmusiz,

Rais. Bilirson, Omrah kisi, bizim radio déviat radiosu devil,
620l kanaldw. Gériirsan, matbuat na yazir da... Dogrudur, man
ozal kanal oldufuma gora heg kaso tabe devilom. Kimi istaya-
ram, saxlayaram, kimi istoyarom gixardaram. Yiiz nafor isgim
var, onun doxsam cavandir, on nafori qocadir, yani agsagqallar-
dir. Onlardan biri da sansan. Yas ela zohirmar geydir ki, adamin
asablarini pozur. Gorlirson, heg nayin dstiinda asabilasirson,
xosagalmaz bir s6z da deyirsan, lap raisin aleyhina.

dmrah. Man heg kasin aleyhina heg bir séz demamisam. Man
agsaqqal kigi, son cavan oglan. Sanda manim na isim ola bilar?

Rais. Yox, Omrah miallim, man soz masali dedim bunu.
Manim atamun da yag: altmigi otiib. Heg nayin istiinda dziindan
grar, agzma galani deyir, sonra 60 da pesman olur. Bu, yasin
xlisusiyyatidir. Ozii da man takea sana ariza yazdirmayacagam.
On nafor agsaqqalimiz var, onunu da taqgaiids gondariram.

dmrah. Demak, mani taqaiida gondarirsan? Neynak... Burda
sigaret gokmak olar?

Rais. Olbatta, olar, ¢ak.

Omrah. Bilirsan, oful, evds oturmag manim dgiin gox ¢atin
olacaq.

Rais. Agsaqqal, san evda niya oturursan? (ix bulvara, gaz
Oziin Uigin, istirahat elo. Goriirson, bulvan neca gosang diizal-
diblor. Bas divlat bu ganunu na tiglin qoyub? Har kasin istirahat
etmak hilququ var. Istirahat bilirson na demakdir. Isti va rahat.

Jdmrah. Bilirson, ay ogul, axi tagaiidlo dolanmaq miimkiin deyil,

Rais. Bu yaxinlarda artiracaqlar taqaiidlori, Bes dafa artira-
caqlar.

Jmrah. Yaxgi, man no vaxt yazim arizami?

Rais. Birdan ela bilarsan, man takea sani isdan ¢ixardiram
ha... Sandon bagqa dogquz nafor agsagqalimiz var, onlara da
ariza yazdiracam.
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Omrah. Yaxsi, sag ol! Srizoni yazaram, narahat olma.

Rais. Omrah dayi, balka, bir pepsidon, fantadan-zaddan igo-
san. O birindan da var ha... Konyak, fransuzski...

omrah. San do qocalacagsan, oful. Allah var basimizin iis-
timda. Agsaqqallann trayina doyma. Allahin gazabi yaman olur.

Rais. O kisi, qulaglanm ag, mana yaxs: qulas as. Man Allahin
gazabina galmayacam. Cilinki geca-giindiiz man nazir verirom,
kasiblara 2l tuturam. Allahin gazabina galmayacam, heg vaxt!

Katiba. [caza olar?

Rais. Nodi? Agsaqqallar galib?

Katiba. Bali!

Rais. Bir-bir galsinlar...Ha... Kamil kigi, gal gorak.

Kamil. Salam, rais. Necason, gadan alm?

Rais. Qada gorma, Kamil kigi. Yaxgiyam. De gorak, san ne-
casan?

Kamil. Lap yaxsiyam.

Rais. Navalar necadir?

Kamil. Ola! Istirahat giinlari sahardan axsamacan gazdiri-
ram onlan saharda.

Rais. Kamil kisi, bundan sonra takca istirahat ginlari yox,
har giin navalori gazdiracoksan,

Kamil. Na demak istayirsan, ogul?

Rais. Tagaiids gondoriram soni, Kamil kigi. Ozi do tokca
sani yox ha... Birinci elo Omrah Sultanlm gondardim. Allaha
siikiir, bilirson ki, Omrah respublikamin adli-sanh jumalistidir.
Na etmak olar? Yas faktdir. Qanun da no deyir?

Kamil. Basa diigiirom, amma taqaiido ¢ixsam, gox ¢atin ola-
caq manimgin. Bagqa yerda i§ yox, burda da...

Rais. Basdir, isladin da, ay Kamil kisi. Istirahat lazimdir adama.

Kamil. Is olmayanda danxiram, bagnm gatlayir. Evda otura
bilmiram.

Rais. Agsaqqal, son evda niya oturursan axi? Cix bulvara,
goz dziin igiin. Gorlirsan, bulvar neca gagang diizaldiblor. Bas
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divlat bu ganunu na tiglin goyub. Har kasin istirahat etmak hil-
ququ var.

Kamil. Basa dilgdiim. Basa digdiim. Yaxsi, yazaram arizami.

Rais. Kamil kigi, balka, bir pepsidon, fantadan-zaddan iga-
san. O birindan da var ha,.. Yaxsi konyakim var,

Kamil. Heg olmasa, als salma. Man konyak iganam?

Rais. Boy, ala niya saliram. Allah elamasin.

Kamil. Qurban olum Allaha. Allah bilon maslahatdir. Sag ol.

Rais. Xos goldin, Kamil kisi. Hardon zang ela. Unutma bizi...

Katiba. ibrahim miiallim galsin?

Rais. Galsin...

Ibrahim. Salam!

Rais. Oo00... Man kimi gdriiram. Coxdandir vamima galmirsan?

Ibrahim. Bu yalang: hal-ashval kima lazimdir? Omrah kimi
adami i1sdon qovursan. Allahdan gorxmursan? Kisi mana hor
sevi damgdi. Buyur, bu da manim anizom. Bels Gifunatli yerds iy-
lamakdansa, igsiz qalmaq yaxsidir. Qol ¢ak arizama. Pambigla
bag kasanlar!

Rais. Ay qiz, Nasiri ¢agir bura. Tez ol tez ol.

Katiba. Bas ista!

Nasir. Bali, rans.

Rais. Qapida oturan pensionerlan oziin gabul ela, anizalarmi
vazdir,

Nasir. No ariza? Cagur otdel kadn, versin amrlarimi bu vecsiz
agsaqqallann,

Rais. Dilz deyirson, on yaxsis: budur.

(Kegid musiqisi. Telefon zangi)
Omrah. Alo... Masma? Manam. Omrahdir,
Masma. Adim niya deyirsan? Guya sasindan tamimuram sani?
Ha, yena na olub? Sasina no olub?
Omrah. Heg ela-bels. .

Masma. Ela-bela deyil axa.
omrah. Dedilor anizani yaz.
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Masma. Kim dedi?

<Jmrah, Rais.

Masma. Yaz da... Taza bir i§ taparsan.

Omrah. Bu vasda is hardan tapacam? Indi hamu cavan
adamla islomak istayir.

Masma. Acindan olmorik. Oziin da oturma orda, tez eva gal.

Omrah. Omriim boyu sana dard verdim.

Masma. Dardini mana vermayib bas kima deyacaksan ki...

(Kegid musigisi)

Rais. Oturun, hamimz. Qabul otaginda da stul var. Gotiiriin,
galin. Dylagin, aylagin. Bu giin man kollektivimizdaki biitin qo-
calan govdum. Sizin xatiriniza qovdum. Hamimizin maasini arti-
racam. O gocalann hesabina aruracam. Bu na demakdir? Bu o
demokdir ki, siz geco-giindilz, canla-basla iglomoalisiz. Ovvola, igo
igib galmak olmaz. Heg piva da igmak olmaz. O bufeti da bag-
latdiracam. Cox adam vaxsiligla pisliyi bir-birina qangdinr. Man
burda sizin iigiin bufet agdirdim ki, vaxt itirmayasiniz. Ela bura-
daca yeyib-igasiniz. Amma ¢oxu bunu basa diismiir. O basa diis-
mayanlan da burdan qovacam. Onlar da el manim igiin pen-
sioner kimi bir seydir. Agin qulaglanmzi, mani diggatlo dinlayin.
Bizim radio kanali birinci kanal olmahdir. Haminin gabagina
qoz qoymaliyiq.

Sas. Neca yani qoz qoymaliyig?

Sas. Yani hamimi 6tiib kegacayik. Ideomatik ifadadir da...

Rois. Xoruz sasi esitmamis informasiyalar gatirmalisiz. Bas-
dir yazdimiz ki, “malumathi manbanin verdiyi xabara gora”, ya
da “mbtabar manbanin dediyina gora”. Kimdir bu “malumatl
manba”, kimdir bu “métabar manba™? Bunu daqiq demalisiniz.
Biitiin dovlat idaralarina yol tapin. Mamurlan ala kegirin. Onlara
hadiyyalar verin. Informasiya qoparin onlardan. Casaratli mate-
riallar gatirin manim {¢iin. Bela elayin ki, obyektlards sizdan
qorxsunlar. “Yeni radio™ adim csidon kimi 6zlarini yiigdirsinlar.
Basa diisdiiz?
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Hamm, Bahi. ..

Rais. Bu igda cavanlar daha faal olmahdirlar. Ham manim
sigaretim? Bu xarabanin tasisgisi do manam, raisi da. Vanmi-yo-
xumu goymugam bura. Kim bu venn gadrini bilmasa, arizasini
vazdinb qovacam.. Sonra asas bir seyi do deyvim. Segkilar aro-
fasinda manimgiin sdz ¢ixanblar ki, guya man ham iquidara igla-
yiram, ham miixalifata. Yalandir! Man heg kasa iglamiram. Mon
hagqa-Odalata islayiram. Man obyektiv adamam. Nayima lazim-
dir, kim segilacak. Ha, kimin sozii var? Heg kimin? Geda bilarsiz
haminiz. Cahgin, bizim adumiz gokilon yerda hami zag-zag assin...

(Telefon zang calir)

Rais. Can! Can! Egidirom. Bu giin bir az afir olub guniim.
On nafar agsaqqah igdan gixarib qovmugam.

Telefonda sas. Gozloyirom, tez gal, bela seylani Giroyina salma.
Cahannam olsun biitlin agsaqqgallar. Zohlam gedir goca kigilardan.

(Kegid musigisi)

Katiba. Rais, Qazanfar yamniza galmoak istayir.

Rais. Galsin.

Qazanfar. Salam, ras.

Rais. Salam. Buyur, otur.

Qazanfor. Cox sag ol.

Rais. Necasan?

Qazanfar. Ola!

Rais. Qazanfar, man sana na pislik elamigam?

Qazanfar. Heg bir pislik elamamisan.

Rais. Bas onda niy» cavanlan manim aleyhima galdinrsan?

Qazanfar. Onlar 6zlani qalxirlar sanin aleyhina.

Rais. Nogiin?

Qazanfor. Cinki goriirlar ki, son va sonin miavinin Nosir
girkin iglarla maggul olursunuz. Gah iqtidara islayirsiniz, gah da
miixalifata. Pul ahib sifariglo bohtang programlar hazirlayirsimiz,
sifarislo gozetlords yalan dolu yazilar ¢ap elatdirirsiniz. Omrah
kimi tamiz adamlar sizi gane elamir. Otrafimzda Nosir kimi n-
yakar, razil, algaq adamlardur.
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Rais. Man daha sani egitmak istamiram. Dur, ¢ix get, yoxsa man

¢ixaram bu otagdan,
Qazanfor. Onsuz da son gixmalisan bu otagdan.

(Musigi)

Rais. Nasir, ay Nasir.

Nasir. Na olub, rais?

Rais. Kabinetimin gapisim muxlayiblar.

Nasir. Bilirom, rais, islar suluqdur. Cavanlar yafugib bir yero
talab edirlar ki, onlann maasim g dafs artirmalisan. Artirmasan,
sani kabineta buraxmayacaglar. Biitiin bu islorin baisi Qazanfar-
dir. O deyir ki, bu radio manim pullanmla yaradilib, Ya manim
pullanimi gaytarsin, ya da onunla hagq-hesab lizacayik, Iscilara
deyir ki, pullanimi gaytarsa, sizin maaslanmai alt daf> artiraca-
gam. Yaman baglayiblar, rais, bunlan sakitlogdirmak olmayacaq.
Ozii do basqa sbzlar da deyirlar ey,

Rais. No deyirlor?

Nasir. Yena deyirlar ki, rais ham igtidara islayir, ham da mii-
xalifata. Qazeta do yazmagq istayirlor. Qazeta yazsalar, batdig.
Ollarinda faktlan da var.

Rais. No sarsag-sarsaq damigirsan, ¢agir gbrak o xarran, sin-
dirsin bu gapim. Sonra hanum yi§ yamma.

Nasir. Heg kas galmayacak, rais. Garak dziimiiz gedak onla-
rin yanina,

Rais. Dvvalca xarrati gagir, gapimi agsin, sonra gedarik.

Nasir. Bas usta!

(Musigi)

Rais. Man haminizin maagini ¢ dafs artiracagam.

Sas. Biza maas lanim deyil.

Sas. Biz istayinik siz grab gedasiniz burdan. Siz, bir d> mi-
avininiz Nasir,

Sas. [kiiizliisiniz siz! Bizim adimiz1 da biabir elomisiz. Gah
iqtidara iglayirsiniz, gah da mixalifata. Ovvallor sizin kimilara
“galam fahigalon™ deyirdilar. Qalom fahigolorisiz siz.
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Sas. Murdarlar!

Rais. Yaxs, sakit olun. Man biliram, bu islarin fit verani kim-
dir. Biliram.

Sas.Siza gora biza bugalomun deyirlar.

Sas.0sl bugalamun sizsiz!

Rais. Radd olub getdilar. (Nasira) Nosir, bugalomun na de-
makdir?

Nasir. Xameleon. Rangdon-ranga diigan bir ciir heyvan var,
ona deyirlar.

Rais. Bu na isdir biz diisdik?!

Nasir. Omrah kiginin ahi tutdu bizi, rais.

Rais. Omrah kimdir ki, onun ahi tutsun moni. Allah baisin evi-
ni yixsin. Ozii da an gox monim sleyhima damgirlar. Sonin adim
¢okan yoxdur,

Nasir. Neca adimi ¢okon yoxdur. Ela indica demadilar ma-
nim adim? Man yaziq, fagir bir adamam. Heg kimin toyuguna
das atmamisam.

Rais. Yaxsi, yaxsi, tariflama dziinii. Gedak gorak xarrat kabi-
netimi agdi, ya yox?

Saslar:

~ Deyasan, kabinetini agdinr.

- Agdirar, tazadon mixlayang.— Qoy avvalca igari girsinlar,
sonra mixlayang.

-~ Man gedim garajdan benzin gatirim, od vuraq raisin kabi-
netina.

~ Yaxs, ag eloma!

~ A elomirom. Hagiqi soziimdiir. Garak raisla Nasira gosta-
rak ki, cahannam takea o diinyada deyil. Bu diinyada da cahan-
nam var.

Rais. Bilirsan na var, Nasir”?

Nasir. Ha, na var?

Rais. Nasir, san agsaqgallan yig bura, maslohatlagak. Har hal-
da, cavanlar...
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Nasir (ucadan giiliir). Agisagqallan?

Rais. A kisi, niya giilirson? Burda no giilmali sey var ki?! Moan
na gilmoli stz dedim ki?! Niya giiliirson?! Bir dayan gériim,
niya giliirsan?

Nasir. Rais, san heg qoydun ki, agsaqqal qalsin bu xarabada?
Hamisina ariza yazdinb qovdun da... Istayirsan, gedim prokat-
dan bir dana ag saqqal alim, baglayim ¢anama, galim yamina. Na
deyirsan? (gahgaha ¢akir)

Rais. Tfu sanin Gziing, san na riyakar, na razil, na algaq adam-
sanmig, San dziin demadin, agsagqallan qov?

Nasir. Yox! Man els sz demadim. Man dedim ki, agsaqqal-
lar arani gangdinrlar. Ozii da sizi istadiyimdan dedim. Yoxsa ma-
nim nayima lazimdir, kim igdan gedir, kim getmir. Manim kimi
avtoslesar biitiin Bakida yoxdur. Tipiiraram jurnalistikaya, geda-
ram oz sanatimin dalinca.

Rais. N2 hayasiz, na algaq adamsan san.

Nasir. Soyiis sdyma, rais. Man da soya biliram.

(Qapimi muxlayirlar)

Rais. Qapimi yens muxlayirlar nadir? Nasir, goyma! Gal bura
goriim, itala gapimi. Komak ela mana,

Nasir. Gecdir, rais, geedir. [kimiz da qaldig igarida.

Rais. Man saninla bir yerda qalsam, lirayim partlar.

Nasir. Ela> manim da @irayim partlar.

Rais. Gozindan galsin sana eladiklanm.

Nasir. Neylomisan ki monim iigiin?

Rais. Maginli olmusan, pullu olmusan, Indi mani saymirsan?

Saslar:

— Segkilor qurtarana gadar burada qalacagsima.

- Mahv elayacayik sizi.

~ Od vuracajniq siza. Cahannam odunda yanacagsiz.

- Benzin na oldu?

-~ Benzin hazir!

Rais. Nasir, polisa zong vur,

Nasir. Bu daqiga! Aaaa... Telefon xatlarini do kasiblar.. Biz
batdiq, rais. Ay usaglar, agin qapini. Yalvaniram siza, agin gapini.

Sashar:

- Xeyr, qapimi agmayacagiq.

~ Ikiiizlilinyiin axin budur.

— Tok bura benzini. Ver goriim kibriti.

- Onlara bu diinyanin cahannamini gostorak garak!

Rais. Ay usaqlar, na gadar istayirsiz, pul verim siza, Belo gey
elamayin, Manim Oziima yox, siza yazinm golir. Sabah tutub
habsxanaya soxacaglar sizi. Oziiniiza do rohm edin, mana d.

Nasir. Mana da rohm edin, ay usaglar. Man da siza no gadar
istasaz, pul veraram.

Saslar:

~ Cak gorak kibriti.

- Bax bela.

~ Cakilin dala. Indi girta-girtla yanacaqglar bu murdarlar!

Nasir. Rais, gal pancaradan ataq Oziimiizi. Yoxsa... Rais, na
oldu sona, ay rais? Ay usaglar, agm qapim, raisin hah pisdir. Ay
usaglar, gap1 yamir. Rais 6liir. Agin gapini. Rshm elayin, ay ugag-
lar! Rahm elayin! Rais, ay rais! Cahannamin odu kil eloyacak
bizi. Dur! Qalx! Rais! Ay aman! Bunlar dogrudan yandinrlar bizi!
Rais, a¢ gbziinii. Roais, mon atiram oziimil pancaradan. Aaaa...
Dogrudan 6liib ki, bu... Ay usaqlar, agin gapimi! Agin! Agin!
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ALLAH LONOT ELOSIN
(Radiopyes)

Moazahir. Sabahin xeyir, Shad dayi.

ohad. Agibatin xeyir olsun, ogul,

Mazahir. Necasan, ay Ohad day1?

Dhad. Pensiyagt baba neca olacaq?

Mazahir. Cixdiz, ha, tagaiida?

ohad. Cixdim,

Mbozahir. Na gadar alirsiz?

Dhad. On bes sirvan.

Mazahir. Boy... Shad dayi, on bes sirvan nadir? Sizin o
boyda xidmatlariniz var.

Ohad. Neylayim, ay ogul. Dedilar, budu. Ozii da basima it
oyunu agdilar. Bir dana arvad var ey orda, Maral xamim. Marala-
zada da oxsamur heg.

Mozahir. Ha... Ha... Manim dostumdur o arvad. Els indi onun
yanina gediram. Intervii alacam. Qazetgin. Man bir damsaram
onunla, Siz otuz-otuz bes sirvan almahsiz an azi.

Ohad. Na damigirsan?

Mazahir. Axsamiistii bir hayata diisarsiz, sohbat edanik.

Ohad. Cox sag ol, ay Mazahir. Bu da manim giiniim, zibil
atram. Ev islorinda arvada komoak ediraom. Diyil andiram, sa-
nmsaq aziram, hala deyir, gatfum da gal.

Mazahir. Mazon olsun, Ohad dayr fgiliir). Axsamiisti goz-
layacayam hayatda.

ohad. Cox saj ol, ay oful. Yaxs insanlar olmasa, bu diinya
hecdir, fanidir.

(Musigi)
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Giillii. Ha, nadir, goziina yuxu getmir, deyasan.

ohad. A Giilli, atalar vaxs: deyib: Bir yvuxudan tez duran
udar, bir d» tez evlanan,

Giillii. Bunu indi bildin?

dhad. Na bilim?! Qonsumuz gazetgi Mazahini gordiim, asa-
grda, deyir sana az pensiya yaziblar, gox almalisan, Dedi, komak
clayacak mana, orda adam var.

Giillii. Eh... San da odu sondiiriib kiilla oynaywsan. Vaxtinda
tadariik gormok lazimdi. O dollar shvalan yadindadu? 1§ gor-
miigdiin, afiz agmigdin, o kisi da sanin haggqimi gatirmigdi. Vurub
sinasindan qaytardin. Indi “'sirvan” davas: eylayirsan.

ohad. Ala bilmazdim o pulu, Gilli. Veranlor gedib sonra
orda-burda damisirlar,

Giillii. Damigsinlar da! Guya sanin tamizliyina giymat verdilar.

ohad. Cohannoma versinlar! Hami manim iirak dormanim.
Darman da qurtanr, iki sirvan hazirla, Galld. Bu Moazahir da tra-
yimda bir limid girag yandirds. Gorak do...

Giillii. Heg nayin fikrini clama. Aldigimiz gatir biza birtahar,
Ovlad vox, dordin ¢akak, evsiz-egiksiz da deyilik. Buna giikiir, pis
omiir yasamamigig. Sanin mahalladaki hormatin naya desan dayar.
On il avval vazifads olanda su ¢akdirmisan ki, bu binalara, bo-
sindir. Mahallo adamlan mani géronda hamige sana dua elayirlor.
ohad. Na bilim, qismatdan artiq yemak olmaz. Yandir o tele-
vizoru, gbrak na deyirlar. Urayim darixir yaman..

(Musigi)

Moazahir. Damsdim Maral xamimla, Ohad dayi. Dizalacak.
Siz taxminan otuz sakkiz girvan alacagsiz.

Ohad. No danisirsan, Mazahir?

Mazahir. Hala... Giilld arvadin da pensiya igini damigdim.
Yaqin ki, o da az alir, ha?

Ohad. Ha... lyirmi dérd mammad, [ki sirvan dérd mammad.

Mazahir. El> edorik ki, Gillii arvad an a1 on alti girvan alsin.

<had. Na damisirsan?
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Moazahir. Eladir. Amma bir masala var, Shad day1. Mani diiz
basa diisiin. Vermak lazamdur.

ohad. Mazahir, ogul, man ax1 heg vaxt vermamigam.

Moazahir. Ona gira da o ciir vazifalarda islamayiniza baxma-
yaraq, “on bes sirvan™ alirsiz.

Dhad. Onda bir sigaret gakak.

Moazahir. Bolka, ¢akmiyasiz. Siz bayam ¢akirsiz?

Ohad. Hardanbir.

Mazahir. Cox pul istamirlar ey, Ohad day:.

Ohad. Zamana na xarab oldu, ay Mazahir.
xalanin. Ust-iists heg yiiz dollar da elamir. Allah hagqi, manim
yoxumdur. Yoxsa siza...

ohad. Evda maslahatlasim, deyaram sana. Sahar isa gedan-
da, zahmat olmasa, bir dayarsan mana.

(Musiqi)

Giillii. Man on aln, san otuz sakkiz, bu cladi alli dird girvan,
yiiz dollardan da gor na gadar gox alacafig. Man verarom Mo-
zahinn dediyi pulu.

Ihad. Sanin pulun hardan?

Gilllii. Guya sanin dalda pulun yoxdur? Ozrayil da galanda
pul istayir ey...

Dhad. Mazahirin pulunu dziim veraram. Bir da, a Giilli, in-
san ela hey deyir ki, azrayil bela galdi, azrayil bela getdi. Amma
heg kas 6z dlimiina inanmir. Beg-on gapiyim var, gal bura, yerim
deyim sana, ona-buna agiz agmayasan sonra. Gal bura bax.

Giillii. Aaaa... Partbiletini saxlamisan indiyacan?

Ohad. Neyniyim? Tullamayacagam ki...

Giillii. Camaat yandinb ey...

Ohad. Neyniyim... ha... bax bu partbiletin alundadir gapik-
qurusum. Ciima axsamlan lazim deyil. Ug verarsan, bir da qirx.

Giillii. Basdi, son Allah, hala bilmak olmaz kim kimdan ga-

baq gedacak.

a 362

ohad. Man sozimi dedim, Gilli. Mazahira da pulu Gziim
veracam. Sonra yerina goyaram.

Giillii. Manim da pulum bax bu in gaynikin igindadir. Allah
Mazahirdon raz: olsun! Qapik-qurusumuzun yerim bir-binmiza
dedik. Yoxsa galacagdiq axtara-axtara,..

(Musigi)
Mazahir. Ha... na garara galdiz, 9had dayi, Gulli xala.
Jdhad. Razivig.
Gillii. Raziyig.

Mazahir. Yaxsi, Ohod dayi, son da, Gilli xala, san da axi-
nnci is yerinizdan son beg ildaki amak hagqimiz barada arayis
gatirmalisiz. Sonra amok kitabgalanmzin kopiyasi, upravdom-
dan kafiz, sonra Gmumi i§ stajimz barada arayis, sonra... zags
kaginmazin kopiyasi, ha.. bu gadar. Vallah, moanim imkamm
yoxdur. Yoxsa 6ziim toplardim bu sonadlan. Bir xahisim var,
Mumkiin gadar tez hazirlayin kagizlan. Man getdim. Sag olun.

Giilli. Xoy galdin, ay ogul.

dhad. Awmlar deyir ki, zarann yansindan qayitmaq da xe-
yirdir. Balks, baglamayaq bu isa. San iyirmi dord mammad alir-
san, man on bes sirvan. Camaat bizdon do az alir. Acindan 6lmii-
riik ki... Bir kiginin daminda bir degik olur. Allah-taala har giin o
desikdan bir dana ¢orak, bir kilo yag, un, at, gand géndarir. Bir
giin kigi deyir ki, qoy degiyi boyiidiim. Gotiiriir uzun bir agac...

Giillid. Baglayir degiyi boyiitmaya. O kigi, yiiz dafs dams-
misan bunu moana. Desiyi biyiitmak istayvanda, dema, orda das
varmig, yumbalanir, tamam tutur desiyi... ha?

ohad. Ha. (dz-azina) Na yaxs: san varsan bu dinyada, ay Giil-
li. Sana qurban olum mon. Qurx ildir, evliyik. Homiso can deyib,
can esitmigik. Usafirmz olmayib. Bunu dard elamamigik. Mchniban
yasamigig. Qwrx 1l na tez kegdi. Qirx illiyimia garak gevd edaydik.
Qohum-aqraban ¢agiraydiq. Kasibgiligin iizii gara olsun.

Giillii. Oz-6ziino na damisirsan, ay kigi?

@had. Deyiram, gal zararin yansindan gayidag.
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Giillii. Yox, ay kigi. Sabahdan baglayag. San da yig spravka-
lari, man da. Konli balig istayan, quyrufunu suya qoyar. Bir da
bes-iig spravkadir da... At doyiil, dova dowiil.

(Musigi)

Moazahir. Galmak olar?

Giillii. Gal, Mazahir.

Mazahir. Tolasirom mon. Kafizlar neca oldu?

Jhad. Rahmatliyin oglu, diinan manim da, Giilliniin d> ba-
simiza bir oyun agiblar ki, gal gorasan. Spravka li¢lin aqig-askar
pul istayirar.

Moazahir, Na istasalar, verin. Sonra pulunuzu gixaracagsiz da...

ohad. © kisinin oglu, upravdom mona spravka verir ki, man
hagigatan da filan adresda yasaywram, bunungun man pul venim?

Mazahir. Neylayak, ay Ohad dayi. Beladir da. Bazar iqu-
sadiyyatidir da... Gormiirsiiz zibillari atan yoxdur. Nogiin?

Giillia. Darixma, Mazahir. Hazirlayib veracayik.

Ohad. Yox, atam. Man daha heg yera gedan deyilom.

Mazahir. Vallah, man sizingin calisiram, Istamirsizsa...

Giillii. Dayan. Kigini diinan, goriiniir, gox asabilagdinblar. Da-
nxma. Hamisimi diizaldacayik, Mazahir.

Moazahir. Yaxs, sag olun.

Giillii. Xos galdin, ogul. Dokumentlor hazir olan kimi Gzii-
miiz tapaca@iq sani.

Moazahir. Xudahafiz.

Giillii. Xos galdin.

ohad. Nahag bu is2 gol qoydum.

Gilli. Oziinii al> al, ay Ohad.

ohad. Yasayirdim da dzfimgiin. Hardan ¢ixdi bu Mazahir?

Giillii. Danxma. Oziin hamisa deyirsan ki, hayat miibariza-
dir, Cayim i¢, gedak spravka dalinca.

ohad. Yoruldum bu miibanzadan.

Musigi)
Giillii. Manim spravkalanm hazir. Son neca? Qurtardin hamsim?
Ohad. Qurtardim. Zang vur Mazahira, galsin.
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Gillli (telefonun némralarini cevirir). Alo... Mazahir, sansan
oglum, manam, Giilli xaladir. Ha, hamisi hazirdir. Zahmat ol-
masa, gal, apar.

@had. Gorak da... Nasa lirayima damub ki, bu pensiya isimiz
diizalmayacak.

Giilli. Nahs gatirma!

ohad. Nasa inanmiram,

Giillii. Xeyirsoylomaza dedilar, xeyir sdyla, dedi, balka, get-
din, gayitmadin.

Ihad. Atalar deyib: artiq tamah bag varar. Yagayirdiq da, dzii-
mizgiin,

Giilli. Indi na olub ki? Diizalmaz heg diizalmasin. Daha
bunungun trayini niya yevirsan? Budur ey... Mazahir da galdi.

Mazahir. Salam. Har vaxtimz xeyir olsun.

Giillii. Agibatin xeyir olsun. Cox sa@ ol, ay oful. Bax... bu,
biitiin spravkalar. Bu da dediyin pul. Indi ki boynuna gotiirmii-
san bu isi, qurtar getsin,

Mazahir. Ola! Ug giina sanadloriniz hazir olacag. Pensiya
knijkalanimizi da verin, Tazasini gatiracoyam cy... tazasini,

(Musigi)
(Qapinin zangi ¢alinir:)

Giillii. Galan Mazahirdir, a kisi.

ohad. A¢ qapini, girak na xabarla galib?

Mazahir. Sabahimiz xeyir olsun, Giilli xala. Xos gordiik,
ohad day.

Giilld. Agibatin xeyir. Gal igari. Deyasan, sevindirmaya gal-
misan bizi,

ohad. Gal gorak. Diizaldi?

Mazshir. Halalik yox_.. Bilirsiz, har ikimzin vaxtila igladiyiniz
verlarda pensiva kafiziniz var. Onun adina “Forma ndmra 15"
deyirlar, Onu gedib gatirmak lazimdr.

Giilli. Yaxsi. Qas-gabagini tokma, ay kisi. Man gedib alaram.
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dhad. Sand vermazlar,

Mazahir. Vallah, Ohad dayy, forma némra 15-siz miimkiin deyil.

ohad. Yaxgi, yaxs... Bunu avvalcadan deyaydilar do. Bax,
Mazahir, monim beynima bu pensiva shvalatim san saldin,
Yasayirdim dziimgiin sakit... Indi gecomiz-giindiiziimiiz yoxdur.
Ovvala, o sanadlari diizaldana gadar Gillliinlin da, manim da
anadan amdiyimiz siid bumumuzdan tokildi. Indi, qadan alim
sanin, bu i1 tez qurtar.

Mozahir. Ay Ohad dayi, agar manim bu isda bir xeyirim
varsa, Allah monim goziimi gixarsin. Sadaca, siza drayim yandi.
Uzun illar yiiksak vazifalarda islomisiz, nazir milavini olmusuz,
Fikirlagdim ki, siz axi niya belo az pensiya alasiz. Sobesdoki
Maral xamim var ha, o deyir ki, sizin pensiyalanmzin bu sakilda
artinlmasi avvallar olub. Sonra hamin ganun lagv edilib. Man da
bunu bilmirdim. Indi bu arvad yaxsihiq elayir da biza. Oz ara-
muzdir, gox da pul istamayib axi. Camaat bilirsiz, na gadar pul
verir bela seylara.

Giillii. Oglum, san na gadar dedin, biz do o gadar verdik da.
Forma nomra on begi da sabah yox, o birisi giin gal, apar.

Moazahir. Yaxsi. Giillii xala, man 6ziim yalvardim Maral xa-
nima ki, bunlardan gox pul istama, yoxlandi, o da razilagd,

Giillii. Cox sag ol, ay ogul. Allah kimoayin olsun. Insan yax-
siig edanda Allah-taala homiga onun gabagma gixardir eladivi
yaxgihify. Ohad do, man da Allah adamiyig. Namaz qihb, oruc
tutan adamlang. Bizim dualanmz ela sana basdir.

Mazahir. Cox sag ol, ay Giillii xala. Narahat olmayin. Sahar
tezdan gedacayam Maral xanimin yamina. Heg narahat olmayin.
Siz mana forma on begi veran giintiin sabahi 2z knijkalanniz
gatiracayam. Miltlaq. Istayirsiz, lap dilimdan kagz venim.

dhad. Lazim deyil!

(Musiqi)
@had. Sabahin xeyir olsun, quzim.
Zihra. Ay xog gordiik Sizi, Ohad miallim.
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ohad. Quzim, Zihra, basuma galanlari san yaxs: bilirsan.
Nega vaxtdir ki, yoruram sani. indi da Mazahir dediyim qongum
var ha... O deyir ki, forma ndmra on bes lanmdir.

Zhra. Vallah Ohad day:, ona manim giiclim ¢atmaz.

ohad. Niys ki, quzim?

Zihra, Forma ndmra on besi bas miihasib 6zii verir. Garak
Oziiniiz Rifat Rilstamovigin yanna gedasiz,

had. Bayagdan cla sana aziyyat vermamok iigiin onun ka-
binetinin agzim kasdirmigdim. Goriintr, kimisa telefonla ¢agirt-
dirir, qapimi agir, sonra hamin adam ¢ixan kimi gapini kilidlayir.
Balka, san daxili telefonla bir ona zang vurasan. Deyasan, mani
gabul elasin.

Zéhra. Vallah, gorxuram ey, Ohad milallim. Sonra manim
tiziimil danlayacaq.

ohad. Man da, quzim, bu boyda nazirlikda birca sani tam-
yiram. Qaribadir, bir dana basqa tamy sifat gora bilmiram, ey.
Biitiin iscilar tazadir,

Zahra. Eladir, Ohad dayi. Yaman ¢ox taza is¢i gotiriblar.

ohad. Dinyadir da, Bir yerda durmur ki... Somad Vurgun
demigkan, bir yandan bosalir, bir vandan dolur. lsdan aynilandan
sonra 6ziimii yaman pis hiss ediram, Zohra. Atalar dogru deyib:
ig badanin covharidir. Hazrati Oli bilirsan na deyib is barada?
Onun gox gozal kalami var. Sorusur: On boyilk keyf nadir hayat-
da? Cavab verir: Iglamak! On béyilk giinah nadir hayatda? De-
yir; Qorxu! Insan garak heg nadan gorxmasin. Sonra sual edir:
On boyilk siicaat nadir hayatda? Cavab vernir: Sabir etmak. Sabir
etmayin da haddi-hiidudu var amma. Bir rassamin tablosu ya-
dima dilgdii. Cat-gat olmug insan suratini tasvir etmisdi, altinda
da yazmgdi: Sabir dasi. Durum moan gedim, quzim. Sanin da
basim agrtdim. Lazim deyil mans forma on bes. Heg bas miiha-
sibin yanina da getmayacayam. Na pensiva verirlarsa mana, min
siikiir, Ara yerda sani yordum, qizim,

Zohra. Bu no stzdiir, Ohad miiallim. Mani sizi heg vaxt unut-
muram. Hamisa siza borcluyam.
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dhad. Cox sag ol, qrzim.

Zihra. Ohad miiallim, bir dagigs burda oturun, mani goz-
layin, gedim Riifat Ristamovigin gapisin doyiim, balka, agd.
Yalvanb xahig edacayam ondan. Bir dagiga mani gézlayin...

(Qapin: diyiir.)

R.Riistomovi¢. Kimdir orda?

Zohra. Manam Riifat Riistamovig, Zihradir.

R.Riistamovig. Islamaya qoymursuz da. Nadir ki?

Ziohra. Ohad miiallim golib ey yena. Bizim kegmis nazir
miavinimiz.

R.Riistamovi¢. Bu kisinin olindan lap tonga qaldim, o6ziim
oliim. Onun har galigi manim {giin 1222 infarktdir, Na istayir?

Zihra, Forma nomra on bes.

R.Riistamovig¢. Bagdan xarabdir, deyasan, sonin 9had miialli
min. Onu basa sal ki, forma némra on besi ela-bela vermirlar ey. Bu
xaraba nazirlikds adi gqranka kagwn Oz da tapilmar ey. Deganan
ona ali cibinda olsun, Ela-bela heg kasa spravka-zad vermayin.

Zohra, Rifat Rilstamovig, mon ona eld sdz deya bilmaram.

R.Riistamovig. Deys bilmazsan, onda denan radd olsun.

Zihra, Na olar, bir dagqigalik onu gabul edin da.

R.Riistamovig. Ay qiz, manim isim basimdan asir. Har Ohad
kimilari gabul elosam, onda garak bu xarabada iglamayim mon.
Budur ey... San mandan xahig edirsan ki, onu gabul edim, gevril
bax, 0zil qapida gor neca songliviib,

ohad. Rifat Riistamovig, axinner xahisimdir bu. Forma
némra on besi verin mana, radd olum gedim.

R.Riistamovig. San, ay kigi, nazir milavini iglamisan. Bir adam
sanin kabinetina gapimi déymadan girsavdi, na deyardin ona?

ohad. Manim gapim hamiso hamimin Gziine agiq olub.

R.Riistomovig. Ha, demok istayirsan, sandan sonra biz
biirokrat oldug?

Shad. Man cla s6z demadim. Xahis edirom, forma nimra on

besi verin, ¢uam gedim.
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R.Riistamovig. Gdr nega vaxtdir, bu qizlar sanin spravka-
lanndan tanga qaliblar. Heg olmasa, galanda slinda konfetdan-
zaddan bir ey gatir da... Ha, niya dinmirsan? Soziin diiziin deyi-
ram, ha? Ona gora cavab vera bilmirsan” Ay miisalman.

Ohad. Xahig ediram, mani saxlamayin, Forma nomra besi
verin, gedim.

R.Riistamovig. Bas bayagdan deyirdin forma on bes. Indi
forma beg istayirsan? Forma bes nadir?

ohad. Yox, ¢agdim. On bes demak istayirdim,

R.Ristamovig. Gotlir apar bunu. Soninloyom ey, Zohra,
Goziinil tavana nos dikmison? Gotlir apar bunu Sonanin yamna,
denan, yazib versin. Amma budur deyiram sana, yoldas Ohad,
bir d> manim kabinetima icazasiz galib girsan, iti govan kimi qo-
vacam sani.

ohad. Moni qovan hola anasindan olmavib. Agzimin damisi-
i bil.

R.Ristamovig. C1x burdan bayira, ¢ix! Radd olun burdan'

Lihra, Osabilogmayin, Ohad miallim. Galin bura, Gedak
Sona xanimin yanina.

oIhad. Yox, quam, lazim deyil. Mana gora tiziin danlanar,
balka do, lap isdan gixararlar soni. Lazim deyil.

Zihra. Olka darabaylik deyil. Heg kas moni igdan gixara bil-
maz. Galin gedak, Sona xamm yaxg adamdir. Gedak birlikda,
formam alag.

Musigi)
Gilllii. Na gec goldin, ay kigi? Ala bildin forma on besi?

dhad. Ela miisibatla aldim ki, heg almasam, ondan vaxsidir.
San neca?

Giillii. Mano o dagigo verdilor. Kegal halva veyar, puluna
minnat. Sorusdum forma on besi almaq Ggtin na gadar vermak la-
amdir? Dedilar; i¢ sirvan,

ohad. Kas mandan da istayaydilar, veraydim.

Giillii. Alamsan ey, ay Ohad. Son gozlayirsan ki, desinlar pul
ver. San Oziin gorok sorugasan. Keganlarda bu bizim qonsu Ka-
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mil yoxdur, arvad ilo golirdi, goriisdiik. Devyir, taza dilkan ac-
migam. Dedim, na tahar agdin bu ditkani. Deyir, getdim lazimi
vera, dedim ki, bir az pulum var, xarclomak istayiram, basa diis-
diilar ki, vermak istayiram. Dedilar, orda oturma, burda otur, ¢ay
da gatirdilor, qulluq da eladilor mana. Ey... ay Ohad. Sa¢-saqqal
agartdin, basa diismadin da bu diinyanin gardisini,

Ohad. Yaxs:, mon gedim bir az divanda uzamm, Girayim ye-
na gicdiyib. Bir stokan cay gatir mana. Darmanimi da ver ordan.
Qoy qurtarsin bu iglor, sakit yagayacaam &ziimgiin. Bir az garak
Oziima baxam. Evin gabafinda bos torpaq sahasi var ha, ista-
yirom, oram akim, becarim. Bagimi qangdirmagq istayirom ey.

Giilli. Ay kisi, ucastkovi galib deyacok, dokumentin var ki,
bu torpa@ akib becarirsan? Man goriirom, ay Ohad, san issiz
dayana bilmirsan. Balka, bir xirda is tapasan dziingiin. Sahar ev-
dan ¢ixasan, axsam gayidasan.

ohad. Yadima bilirson n> diigdii. Bu yaxinlarda, gancali
Tofig vard: ha, tantyirsan, Bagirov, gox antiga kigilarin biridir.

Giillii, Ha, nos tamsmuram, Tofig miiallimi kim tammur ki.

Ohad. Bir giin ona rast galdim, dedim, harda iglayirsan. Dedi,
heg yerda, igdan gixmusam. Giinlorin bir ginii deyir, hokimoa
getdim, dedim axi firayim mana yaman aziyyat verir. Uroyima
qulaq asdr, dedi, iso Syrasmis adamsan, indi isdan ¢ixmisan, ona
gora dravin sixalir, yoxsa sanin Groyinds heg bir sey voxdur.
Sonra deyir, mana bela bir maslahat verdi ki, har giin sahar tez-
don dur ayaga, al-liziinii yu, dizlind qirx, ¢ayim ig, sonra da cla
bil ki, iga gedirsan, ¢ix, goz, dolan, gayit eva. Onda heg iirayin
agnmaz, Tofig deyir ki, man da ela eladim. Hamin giinin sahari
yuxudan durdum, al-lizimii yudum, Gzimi qurxdim, ¢ay igdim,
lap bela odekolonlandim da, evdan ¢ixanda navam sorusdu: hara
gedirsan, baba? Dedim, igo gediram. Navom giildii, dedi: yalan
danigma, baba, sani igdan gixanblar, biliram. Tofig bunu dedi, giil-
dii. Amma bu giiliis basqa giiliis idi. Yaman kegdi 6miir, yaman
kegdi... Qocaldig. Nava da yoxdur, desin ki, baba hara gedirsan?
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Gilllii. Yaxs1, yaxsi. Heg sani bela badbin gdrmamigdim man.
Na olub Allaha siikiir. Yasaying, cammz sagdir. Bu el har geya
dayar. Forma nomra on beglarimiz da cagbacaq hazir. Indi Ma-
zahiro zong ¢loyacayam, galib aparsin.

(Musiqi)

Giillii. Harda galdi bu Mazahir? Balka, bir da gedasan™

Ohad. Besinci martabaya gabub diistines drayim agzima galir,
a Giilli. Daha abrim-hayam gedib, Mazahirin anasindan utani-
ram. Forma on bes deyirdi, onu da kegon hafts verdik. Bu Maza-
hir harda itib batib, bilmiram. Cara ona gahb ki, sahar stibhdon
pancaranin gabagim kasdirim, Mazahir 12 gedonda saxlayun onu.

Giilli. A kisi, ora bax. Odur ¢y Mazahir. Mazahir! Mazahir!..

Ohad. Mazahir! Ay Mazahir!

Mazahir. Galiram! Bu dagiga galiram.

Gilllii. Bax, goriirsan, tapdiq Mazahiri, Ela danxdinrsan dzini.

Ihad. Neynim™!

Mazahir. Salam-aleykiim! San Allah, mani bagislayin, basim
els gangigdir ki, adim da yadimdan guab. Bizim gazeti mah-
kamaya veriblor. Bas redaktor da har yera mami gondanir. Geea
on ikida, birds galib gixiram eva...

Ohad. Yaxsi, yaxsi... Nafasini dor, sonra danig.

Giillii. Ay ogul...

Mazahir. Indi elo ora gediram,

Ohad. Yaxsi, get. Amma bil ki, gbzloyiram soni. Lap negada
olsa, mana bir xabar de...

Mazahir. Oldu, bas tsta! Sag olun.

Giillii. Xog galdin.

Ohad. Gozlayiram ha...

Moazahir. Oldu!

Giillii. A kisi, bagina bir i§ galor sanin. Cahannam olsun pensi-
ya da, Maral da. Deyak Mazahira kohna knijkalanmizi gatirsin, pu-
lumuzu da gaytarsin, Heg na lazim deyil. Sanin bagina bir i galan-
dan sonra o knijkalar manim nayima lazimdir. Giinah mands oldu.
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Ohad. A Giillia, aglma bir fikir galib. Deyiram, balka, dziim
gotlirim trubkam, zang edim Maraldi-ceyrandi nadir ona. De-
yim, balam, bizim pensiya isimiz neca oldu? Ozii da taniyir ey
mani kegan dafadan.

Giillii. A kisi, gorxuram daha da korlayarsan islori. Qoy go-
rak bu Mazahir axiracan neylayir?

Dhad. Yox, man bu arvada zang elomalivam.

Giillii. Telefonunu bilirsan bayam?

ohad. Bilirom, bloknotumda var. (Némra yigr)

Maral. Bali, esidiram!

Dhad. Maral xanimdir?

Maral. Bali. S6ziinii de goriim.

ohad. Sizi narahat edan pensiyagi Ohad Cabrayilovdur.

Maral. Kim?! Hans:1 Shad Cabrayilov?!

Dhad. Siz mani tamyirsiz. Tagaiids ¢ixanda yamnizda olmu-
sam. Man uzun illor yikksaok vazifalarda islamisam, nazir miiavi-
mi olmusam. Mazahir dedi ki...

Maral. Hansi Mazahir?

Ohad. Jumalist Mazahir. Indica ela sizin yaminiza getdi.

Maral. Ha, bildim hans: Mazahiri deyirsan. Yadima dusdii
sizin pensiya masalaniz. O diizalan sey deyil. Siz deyan ganunu
lagv elayiblar. “Potolok™ pensiya nadir, onu da sizo vermisam,
vassalam!

(Musigi)

Moazahir. Maral xamm, sizdan ¢ox xahis edirom, bu Ohad
Cabrayilovun 1sini yubatmayin, yazigdir. Gér na vaxtdan onun is1
UZAnir.

Maral. Uzanar da. Dinon da telefonda mana vazzariyvat
oxuyurdu. 50 dollar pul vermisan, istayirsan, ayda 38 sirvan ona
pensiya verim?

Moazahir. On bes sirvan da arvadi G¢iin vermisam.

Maral. Zalim balasi, bu, heg 100 dollar clomir ey...
Moazahir. Oziiniiz razilasmadiz avvaldan?

a m

Maral. Qiymatlar galxir ey, yoldas jurnalist. Bunlardan ya-
zin ey! Camaat acindan oliir.

Moazahir. Maral xamm, man siza yalvanram, Ohad Cobra-
yilovun isini dilzaldin.

Maral. Yaxs: da, tolasdirma moani. Dedim sana ki, taza kni)-
kalan hazirdir, veracayam.

Moazahir. Na vaxt?

Maral. Dedim, veracayam da, nig hirslandirirson moni?

Mazahir. Maral xamm, heg olmasa, taze knijkalannin nomrala-
rini deyin, gedim géstanm onlara, yoxsa gox damxrlar, yazqdurar,

Maral. Agzina galon ndmrani de da. Biri liglin de: sokkiz yiiz
veddi, dogquz yiiz dogquz. Ham da denan, bir az da tarlasinlar.

Mazahir. Yox, Maral xamm, bunu onlara deya bilmaram. Oz
pulum da yoxdur. Siz taza knijkalan verin, bir-iki aya man bir
sey ditzaldim, siza veraram.

Maral. Bunlann bir dana da spravkass gatmir ev...

Mazahir. Maral xamm, o na spravkadir ki, na dediz, ham-
sim diizaltdilor gatirdim.

Maral. Onlann ax: ugaglan yoxdur.

Moazahir. Ha... yoxdur,

Maral. Bir dana spravka gatirsinlor ki, niya yoxdur.

Mazahir. Neca yoni, spravka gotirsinlor ki, niya yoxdur
Yoxdur da. Arvad dogmayib.

Maral. Baginu aparma. Arvad getsin poliklinikaya, bir dana sp-
ravka gatirsin ki, bu adam, dogrudan da, bu giina gadar dogmayib.

Mazahir. Ginckologdan spravka gatirsin, Maral xamm?

Maral. Bali, ginekologdan, yoldag jumnalist.

(Musigi)
Mazahir. Salam-aleykiim.
Ohad. Gal gorak. Alibos galmisan ki, yena...

Giillii. Bu na oyundu, ay ogul, bagimiza gatirdin. Axa bu i
diizalds bilmirdin, deyaydin da. Yasayirdiq 6zlimiizgiin sakat...
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ohad. A bala, na oldu bu taza knijkalar?

Mazahir. Shad day, san Allah, mandan incimayin, manda gii-
nah yoxdur. Maral xamim deyir ki, bir dona da spravka lazimdar.

Giilli. O na spravkadir?

Dhad. Daha na spravka istayir?

Mazahir. Vallah, deya da bilmirom, Maral xamm devir ki,
siz, Giilli xala, poliklinikadan spravka gatirmalisiniz ki, hagi-
gatan da, bu giina gadar heg bir usaq dogmamisiz.

Shad. Allah lanat elasin!..

Giillii. 9had... Ohad... Ay Ohad! Na oldu sana, Shad?.. Sana
qurban olum, ay Shad! Allah lanat elasin baisa. Allah min tas-
beh lanat elasin. Min tasbeh! Min tasbeh! Allah lanat elasin!

SOZ GULLOSI
(Radiopyes)

Farid. Neca oldu bura galdim? Zshars donaydi bir parga
¢orak, Das diisoydi jumnalist olduum giina! Coab gedacam bur-
dan. Heg vagamaq da istamiram. Bir anamdi mani saxlayan, bir
da Silleyman kisi.

Silleyman. Nadir, Fanid, niya bela fikirlison?

Farid. Yox, fikirli deyilom, Silleyman miiallim.

Siileyman. Mani aldada bilmazsan, Fanid. Yoxsa xatrina da-
yiblar yena?

Latif. Ay Sitlleyman miiallim, Farid bayam balaca usaqdir ki,
onun nazim ¢akirsan?

Siileyman. Latif, san Oz 1ginla maggul ol, manim 1s1ma qansma.

Latif. Qangma deyirsan, gansmaram, amma onu bil ki, sanin
harakatlarin ganclara qayf deyil, onlan amalli bagh korlamagdir.

Sileyman, Dedim, manim isima gansma!

Farid. Siileyman miiallim, mana gora qammizi garaltmaym.

Latif. Buna bax, Siileyman milallimin gayfisina galir, amma
mani vecing almir. Onsuz da gamim garadir. Diinan axsam eyna-
yimi itirmigam.

Farid (dz-dziina). Eynaya ghra dard ¢akir! Bas onda man ney-
nayim?! Arzumu, dmidimi itirmisom. Yasamaq istamiram. Ana-
ma gora, Stleyman muallima gora yasayiram bu diinyada. Bir d»
Gililzara gora. Gilzan gorandan dinya momimdir. Ancaq Latif
kimilar act sdzlori il tirayima giilla vuranda dogrudan yasamag
istamiram.

Siileyman. Nb fikirlagirsan, Farid?

Farid. Heg, ela-bela! Islarimi gétiir-qoy ediram. Bilirsiz da. .
Bag redaktor yazdiglanimi bayanmir.

375



Latif. Bayanmaz da! San oturub yazi yazmaqdansa, ela gorta
gedirsan. Sanin badbinliyindan cana galmisam. Bas redaktordan
xahis cdacam, yerimizi dayissin. Man soninla bir otagda otur-
maq istamiram! Xudahafiz! Gediram bag redaktorun yanina.

Siileyman. Farid, onun sézlarina fikir verma. Bir tarafa ba-
xanda ela ayni-ayn otaglarda otursaz yaxsidir. Dur gedak, Farid.
Vaxtdir. Man sohar bag redaktorla damisacam, sani ezamiyyats
oz kandinizo gondarsin. Get anam da gir. Darixnusan anangin,
biliram,

Farid. Cox sag olun, Sileyman miallim,

Siilleyman. Kanddan bir yaxs1 yvazi da gourarsan, dvvalca
mand gostararsan. Soziima qulaq as, badbin olma. Hoyat gé-
2aldir. Sanin garak ki, bir gozaltn da var, ha? Ad nadir?

Farid. Siileyman miallim, utandirmayin mani.

Siilleyman. Adim sorusuram da.

Farid. Gillzar.

Siilleyman. Giin o giin olsun ki, saninla Giilzarn toyunu go-
rak. Anan bilir?

Farid. Hala bilmir,

Siileyman. Anana de, goy sevinsin, Analann an boyik ar-
zusu offul toyu gdrmakdir. Gillzar iglayir, oxuyur?

Farid. Talabadir.

Siileyman, Ata-anasi kimdir? Sanatlan nadir?

Farid. Heg¢ sorusmamisam.

Siileyman. Qariba oglansan.

Farid. Ug aydir, tamying bir-birimizi. Amma mana el galir
ki, goxdan tanigiq.

Siileyman. Deyasan, ¢ox istavirsan Giilzan. Ta niyva quzanr-
san, ay pir olmus? Allah sizi xogbaxt elasin!

Farid. Cox saf olun, Siileyman miiallim. Kas bitin insanlar
sizin kimi olaydi. Yoxsa manim atam?!

Siileyman. Biliram, hammsim biliram. Urayina salma, fikir
cloma.

Farid. Neynayim?! Adamin atas) sadagath dmiir dostunu atib
basga gadinla evlananda dézmok olmur, Siileyman miiallim.
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Siileyman. Haglisan, oflum, amma bil ki, bu diinyada batarin
da batari var. Anan sag-salamatdir, sanin kimi do ofilu var. Boyam
bu xogbaxtlik deyil?

Farid. Na bilim, amma biitiin bunlan gabul ¢lava bilmiram,
Kegan dofa atam mana ela agir séz dedi ki, ela bil dirayima giilla
vurdu. Soz gilllasi!

Sileyman. Eladir, soz giillasi, s0z yaras: sagalmazdir. Bazon
insanlar ditsinmadon bir-birina cla agir sdz deyirlor ki, adam
maattal galir. Axi s6zla adamu oldiirmak olar.

Farid. Eladir, Siilleyman miiallim, diiz deyvirsiniz,

Siileyman. Amma bir sey var ki, insan gorok sinmasin, avil-
masin, polad iradali olmag lazimdir. Polad iradali! Onda soz gil-
Iasi heg na eda bilmaz. Basa dusiirsan, Forid?

Farid. Basa diigiirom, Siileyman milallim. Oziim da anlay-
ram ki, garak bu hayatin kesmokeslon gargisimda mohkam olum,
ayilmayim, simmayim. Amma olmur, vallah, olmur, Sileyman
muallim.

(Kegid musigisi)

Latif. Sara xanumun sabahi xevir olsun!

Sara. Aqibatin xeyir olsun, ay Latif.

Latif. Agibatim bir scy olmadi, ay Sara xamm. Tez gocaldim.
Bu yazi-pozu monim atamn yandirdi. Can deyil fahla olmaq?
Sohor 152 gedirson, axsam gayidirsan. Qayvitdinm, asudosan, heg
bir igin yoxdur. Amma man bitiin geconi yaz yazmisam, Al
bunu, gadan ahm, kompiiterds yvaz. Yaz gorok bas redaktorumuz
na deyacak. Ha... Sara xamm, manim agibatim bir sey olmadi,

Sara. Nos ela deyirsan? Na olub sonin agibatina, Hami
avval-axir pensiyaya gixmahdir da. ..

Latif. Pensiya hardan galdi aglina? Onu kim dedi sana?

Sara. Ela esitdim.

Latif, Na esitdin? Kimdan esitdin?

Sara. Esitdim da... Yadimda deyil kimdon esitdim. Dedilor
ki, Faridi sanin yerina qoymaq istayirlar.

Latif. Fandi? Allah vurub onu da, onun havadarlanm da'
Moani pensiyaya gondaran hala anasindan olmayib.
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Sara. Son bilmirsan, Amerikamn prezidenti kim olacaq o biri
seckida?

Latif. Sohbati niya davigirsan, Sara xamm? Oxunu aub
yvavim gizlatma. San pensivadan damsg, goriim. Kim dedi o s6207
Hans: qurumsaq dedi o sozil?

Sara. Na bilim ey! Sana da s6z demali deyil ki!

Farid. Salam, Latif milallim. Sabalhimz xeyir olsun, Sara
xamm. Zahmat olmasa, vaxtimz olanda bu yazimi kompiiterds
yazarsimz.

Latif. ©, Fanid, son na Bhiir adamsan 5?7 Gormiirson man
Sandon gabag golmisom?

Sara. Az ye, hambal tut 6ziingiin, Fand. Man sanin cizma-
qarani yazan deyilom. Biitin gazetlorda iig-ddrd kompiitersik
var, bizim xarabada hor seyi yiiklayirlor manim boynuma. Indi
da sanin bezdarm tartan-partanini yazmahyam?

Farid (6z-dziina). Yena soz gillesi! (Sarava) Bas onda mon
harda yazdinm bunu?

Sara. Ozin bilarsan!

Farid. Sara xamim, mon ezamiyyata getmak istayiram, Ma-
teriali tahvil vermasam, bag redaktor mani buraxmayacaq.

Sara. Ta o sanin 6z problemindi.

Farid. Bas indi man neyniyim?

Latif. Son bilirsan neyna, Fanid.

Farid. Neynayim?

Latif. Get metra yanm kandir al, as 6ziinii bogazindan. Sonin
da canin qurtarsin, bizim da.

Farid (dz-6ziina). Yena sz giillasi! Doza bilmiram, vallah.

Siilleyman. Salam! Hamimz xos gordik. Koridordaydim.
Sohbatinizi egitdim. Latif aga, balka, son gedib asasan dziindl”? Ha-
munin da cami qurtarsin sandan. Na istayirson Fariddan? O ki galdh
sana, hormatli Sara xamm, sonin borcun kompiiterds yaz yaz-
magqdir. Maagi: buna giira alirsan. Heg kasin bagina minnat goyma’

Sara. Mon heg kasa icaza vermaram ki, manimla bu tonda
damgsin. Bu dagiga arizami yazib radd olaram burdan,

Siilleyman. Yaz, ela bu saat yaz! Ela bilirsan, sandan bagqa
yer liziinda kompiitergik yoxdur?
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Sara. Heg eybi yox. Bu daqiqa bas redaktorun yanina sika-
yata gedacom.

Siileyman. Get, man da golirom. Galaram, bas redakiora
deyaram ki, Sara birinin matenalimi yazir, o binna naz elayir.

Latif. “Birinin materialim vazir™ sbzii mana aiddir da™! De
goriim, son mandan na istoyirsan, Silcyman? Hazrat Abbas
haqqi, alimdan xata ¢ixacaq axirda, Farid kimdir ki, ona gora
biza itin soziinti deyirsan.

Siileyman. Lap vaxs eloyirom!

Latif. Man da indi gedacayom bas redaktorun yanina si-
kayata,

Sileyman. Diinon getmisdin da, ns oldu? Bu gin d> get!
Niya durmusan? Sara getdi, son da get.

Farid. Sileyman miallim,,., Mana gbra yena qammiz
qaraltdimiz.

Siilleyman. Man bas redaktorla damigdim. Get yamina, soni
gozlayir. Ezamiyyatdon galma. Matenial hazir olandan sonra
man Gziim onu bas redaktora veraram.

Farid. Cox sag olun, Silleyman miallim,

Siileyman. Al bu pulu da goy cibina.

Farid. Yox, Siileyman miiallim. Mana pul lazim deyil. Eza-
miyya pulu veracaklar da!

Siilleyman. Bas anangin bir sey almavacagsan?

Farid. Coxdan alib saxlamisam. Ag kalagayr almisam. Ana-
mi qara kalagayida goranda tirayima od diigtir.

Siileyman. Al bu pulu, Fand.

Farid. Diinyasinda almaram.

Siileyman. Bu aym kiraya pulun vermisan?

Farid. Vermisom, Sileyman miallim. Narahat olmaymn. Pu-
lum olmayanda deyaram siza.

Sileyman. Yaxsi, get, oflum, bas redaktor sani gézlayir.

Farid. Sag olun, Silleyman miallim.

Sileyman (dz-dztina). Ay dinya... Kas ¢oxlu pulum olay-
di... Faridi qurtaraydim kasibgiligdan. Veraydim ona pullan,
deyaydim, get yasa dzingin, Fand. Sanindir bu dinya. Get ev
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tikdir Gziingiin, evlan, geyin-kecin, anam da gatir Bakiva. Ay
diinya... bu al girki deyilan seya diiz adamlar niys hamisa hasrat
qahiriar?

{Kegid musigi)

Bas redaktor. Gal gbrim. San bilirsan ki, Silleyman miial-
lim bizim hérmathi jumalistimizdir. Man onun xatinna sami Oz
kandina ezamiyyata gondariram.

Farid. Cox sag olun. Fikirlogdim ki, dayigiklik olsun. Yoxsa,
sOziin diizi, yazdiglanm xosuma galmir.

Bas redaktor. Son els bilirsan ki, yazdiglanndan bir els
sanin xosun galmir? Ela manim da xosum galmir, oxuculann da
xosu galmir. Sanin savadin asagidir, Farid.

Farid (6z-6ziina). Soz gillasi!

Bas redaktor. Raz1 diyiilsan manimls? Cografiyadan nega
alirdin orta maktabda?

Forid. Beg!

Bas redaktor. Onda xoritada gostar goriim Zimbabve har-
dadar.
Farid. Budur ha... Gorirsiiz? Xirda harflarla yazihb “Zim-
babve".

Bas redaktor. Afarin! Man biliram ey... samin basun var.
Amma 2l ¢ak bu Latifin yaxasindan, Siileyman da havadar ¢oab
sana. Qoca kigidir. Na pislik eloyib siza? Bilirsan, Farid, man
sana inansam, biz ¢ox yaxsi islor gora bilank. Yaxsi iglor cy!
Besgiinliik diinyadir. Baga diigiirson na deyiram sana?

Farid. Basa diisiirom, Elo materiallar hazirlamaliyig ki, bi-
zim bagimiz xalgqin qargisinda hamiga uca olsun.

Bas redaktor. Dogrudan?

Farid. Bali.

Bas redaktor. Xalg?

Farid. Bali.

Bas redakior. Bas biz? Biz garak yaxs: dolanag ki, xalg da
diigiina bilak da...

Farid. Diiz deyirsiniz. Tamamila diiz deyirsiniz.

Bas redaktor. Onungun na etmak lazimdir, Fanid?
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Farid. Cox iglomak, gox yazmag. gox gazanmaq.

Bas redaktor. Yazmaqgla qazanmag olmur axi...

Farid. Niys olmur? Kegan il “Qobustan” jurnalinda manim
vazim gixmigdi. Sla gonorar yazmugdilar mana.

Bas redaktor. Qonorar? Hm, ., Avdindir. Daha sualim yox-
dur. Get kadrlar gobasina, Mchdi miiallima manim adimdan de
ki, sani 6z kandino ezamiyyats gondorsin. Anani da get gbr, Biz
humanist adamlariq.

Farid. Cox sag olun, gox minnatdaram siza. Sag olun!

Bas redaktor. Xos galdin. (Oz-dziina) O arvads, bunun ana-
s ¢lo man do gdrmak istardim. Goriih bilmak istardim ki, o
arvad Farid kimi bifar ogulu na magsadla bu diinyaya gatirib.
Gorasan, gasdi naymis bu arvadin? Agzimda deyiram ki, saninla
¢ox yaxsi iglar gora bilanik. Yoni get, pul al, gatir, gaz vur, gazan
doldur. Ya baga diismiir it oflu, va da dzinii lotuluga vurur. Indi
czamiyyaidan atdana-aidana galacak Gistiima ki, material yazm-
sam. Man sanin materialimi neyniram. Tapa bilmiram da... Ela
ogullar var ki, reketgilik elayir, ala da kegmirlar. Ozlari da dola-
mirlar, raislarini da dolandinrlar. Bu farsiz hardan galib gixdi bu-
ra? Bir flrsat da digmiir ki, radd elayim ¢iab getsin.

(Kegid musigisi)

Farid. Galmak olar, Mehdi miallim?

Mehdi. Gal, Farid.

Farid. Bag redaktor mani sizin yamimza gondardi,

Mehdi. Buyur!

Farid. Dedi ki, mani 6z kandima ezamiyyata gindarasiz.

Mehdi. Dayan, dziindan sorusum. Manam, Mehdi miiallim-
dir. Farid yanamdadir. Bali. Bilirom hansi rayondur. Bali. Kegan
dofa gondarmigdik da... Bas ista! Ozr istayiram, mana bir soz
tapgirrmgdiz ha, Syrandim onu, Zimbabve Afrikadadir. Bali,
bali! Bayaq dedim da, bali Farid burdadir. Man... Na? Essak”!
Xeyr, yoldas miidir, mon adamam. Oziiniiz mana dediniz ki, 6y-
ran gor Zimbabve hardadir. Man da dyrandim da... Aaaa. .. Tele-
fonu ¢updi yerina, Otboy verdi. Mana do “essok” dedi. Put-
yovka varmug Zimbabveya. Turistigeski. Cahannama ki, gara
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gora ki... Man neynayim. Manim ginahim nadi? (Farida)
Familin vadimdan ¢ixds sanin.

Farid. Cafarlidir.

Mehdi. Bu da igdir, son Allah. Ozii mana dedi ki, dyran gor
Zimbabve hardadir, man da Gyrandim, avazinda mana “essok” dedi.

Farid. Gorak manim yammda demayaydiniz. Bayaq hamin
sualt mana da vermisdi.

Mehdi. Belo de... Burda na gabahat var ki? Zimbabve cla
olka dewil ki, o daqiga yerini deyasan. Bir saatdan sonra galib
ezamiyya varagani apararsan. Io bax ey... Mana deyir, Gyran
gor Zimbabve hardadir, 6zil da mans gir na deyir? Egsak sanin
dzunsan, atabatandir!

(Kegid musigisi)

Farid. Alo... Gillzar... Manam. .. Fanddir.

Giilzar. O... Privet. Necasan”

Farid. Lap yaxst. Man rayona gediram. Ug giinlik. Istadim,
sani goriim, sonra gedim.

Giilzar. Galarsan, goriisarik.

Farid. Giilzar.

Giilzar, Nadi?

Farid. Anami géracam, ona sanin hagginda damisacam.

Gillzar. Tolasmo.

Telefonda sas. Kimdi o? Gillzar, kiminlo damigirsan?

Giilzar. Poklonnikimdir. Yaxs:, Farid.

Farid. Man sani gox istayiram, Gillzar. San neca?

Gillzar. Man da! Man da!

Farid. Sag ol.

Gillzar. Yaxs: yol!

(Kegid musigisi)
Ana. Anan Glsiin, ay Fonid! Gal ¢ix da. Biitiin kanda sas ya-
yilib ki, Farid galib.
Farid. N2 bildin, ay ana?
Ana. Sahar-zad doyiil ki, bura, dardin Girayima. Balaca kand-
di. Qonsumuz sofer Xanaga sani yolda gonib. Bir maktabda oxu-
musuz da... Hamin Xanaga.
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Farid. Tamywam, tannywram. Niya magim saxlamayib, gorason?

Ana. Talasiyirmig, yagin. Goal goriim, basina doniim samin.
(5al, bilirom, acsan. Anan olsiin sanin.

Farid. Bilmirom atama na deyim ki, Grayim soyusun, Gor na
giino dilgmilsan. Al, anacan, bu ag kolafayim soningin almisam.
Daha bagina qara kalagayr baglama.

Ana. Paym ¢ox olsun, ay oful. Zahmat ¢akib mana daha bir
sey alma. Buna verdiyini yemayina ver, camina qullug ela. Ozii-
na fikir ver. Balka, yifasib kanda galasan, ay oful. Bir gir neca
sImIXmisan,

Farid. Bas san?

Ana. Man hec!

Farid. Niya heg? De goriim, atam galib gedir, bir komayi
dayir sana?

Ana. Kémayi Oziiygiin galsin. Allah dolandinr mani, Onun
Oz ev-egiy var, Man kimam ki? Galib elomir. Heg galmayvini do
istamiram.

Farid. Yena gozetds iglavir?

Ana, Ha...

Farid. Yena o gusirladi?

Ana. El> onunladir. 9531 bunlar heg. De goriim necasan? Qa-
baglar tez-tez golardin. indi igin agirdir, deyasan, ha? Qurban
olaram sana.

Farid. Yox, o gadar d2 agr deyil, Ana. Qoy islanm gayda-
sina diigsiin, galib aparacafam soni Bakiya. Qoymayacam iglo-
yasan.

Ana. Allah sana can saghg versin, ogul. Allah {irayinin mat-
labini versin. Yaxgi, nega giinlik galmisan?

Farid. U¢ gilinliik.

Ana. Onda doyunca séhbata vaxtimiz ¢atar.

Farid. Eladir.

Ana. Ay ogul. De goriim, na vaxt evlanirsan? Gozaltin var?

Farid. Utandirma mani, ay Ana.

Ana. Var, ya yox?

Farid. Var, deyasan.
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Ana. Birca sanin toyunu goraydim!

Farid. Har sey yaxs: olacaq, birca san fikir ¢akma.

Ana. Yaxsi, otur, man yemak hazirlayim.

Farid. Oziinii yorma.

Ana. Yorulmaq nadir? Saninla oturub bir loxma yemakgin
burnumun ucu glynayir. Bu dagiga galiram man.

Farid (6z-6ziina). Bu da igdir? Ata olasan, arvadindan, og-
lundan xabar tutmayasan? Digasan ela bir qusir arvadin dalina?
Olim galmir, yoxsa atama al qaldirardim. Neynayim? Atadir
axi... Amma na doyardim onu. Agacla déyardim. Déyardim ki,
balalarim atib gedan biitiin algaq atalara dars olsun. O qusin da
doyardim. Olanacan doyardim.

(Kegid musigisi. Qapr zongi)

Qadin. Son kimsan?

Farid. Moan. .. Man Faridom. Rzanin oglu.

Qadin. Na istayirsan?

Farid. Atamu istayirom. Soziim var ona,

Qadin. Get idarasinda de.

Farid. Yoxdu idarasinda.

Qadin. Camin gixsin, otur gdzla idarasinda. Bir da bura aya-
g1m basma, algaq!

Farid. Algaq sansan ki, ailamizi dafiitimisan,

Qadin. Son mana algag deyirsan? Radd ol burdan! Bir da
ayagmn bura daymasin! Bir dagiganin iginda sani yox elatdirram
diinyadan. Atan &z manim dalimca siiriiniib. Radd ol burdan
deyirom sana!

Farid. Man gediram. Amma onu bil ki, basimizin lstiind>
Allah var. Allah sana ela bir caza veracak ki, bir qurtum su ve-
ranin da olmayacaq.

Qadin. Radd ol, gqodug! Radd ol, devirom sana! Radd ol,
heyvan oflu heyvan! (6z-6ziina) Heg eybi yox! San san ol, man
d> moan. Gor sana na toy tutacagam. (Telefon nomralarini yigir )

Salam. Ay qiz, tez mani bag¢i ila calagdir. Tez ol! Ozii bilir
kimam. (pauza) Oy! Manam. Necasiz? Heg bizim ahvalimizi so-
rusmursuz? Yaxsiyam. Olub, olub. Bagima ig galib. Bakidan

a i

manim bu bigeyrat srimin oglu, Fand adinda bir heyvan galib.
Ha... Galon kimi da yiiylirdii evima, qapim sindirds, sonra da al
atdr boynumdaki mirvariya. Qinb tokdi yera, Sonra da doydii
moni. Uziim-gbzim qanin igindadir. Bali... Indi qixdi, radd
oldu. Mana hakim lazim deyil. San tutdur onu. Basdir dama.
Doydiir onu. Agh galsin bagina. Gozlanin var olsun. Gonliganik,
miitlag. Cox sag ol. Zangini gozlayiram. Opiiram.

(Kegid musigisi)

Farid. Basdi da, agladin, ay Ana. Na istayirsan de. clayim
saningin. Ancaq aglama.

Ana. Get Bakiya. Tez ol get Bakiya. Sanin axi o qusirgilda na
isin var idi? Gor neca ddyiiblar sani. Bunlardan na desan qixar,
Oldiirarlar burda sani, bala, tez ol get.

Farid. Bas deyirdin kanda gal.

Ana. innan bels vox.

Farid. Gedim, atamin gézlorina baxim, sonra...

Ang. Neynirsan atanin gbzlarini? Dikacak yera.

Farid. Dikmaz. Ela soz deyarom ona ki, dikmoz.

Ana. Garak deyil, dordin dirayima, Qan diigar.

Farid. Digsiin.

Ana. San gedarisan, man galah.

Farid. Yaxg:... man gedim onda. Yaxs...

Ana. Gal bura, bir parga ¢orak ye, sonrm get.

Farid. Yox, ay ana, san diiz deyirsan. Man burdan na gadar
tez getsam, bir o gadar yaxgidhr. Man gedariyam, san demigkan,
san galah. Bagin agnmasin.

Ana. Demok, incidin, ha, sdziimdan?

Farid. Yox, ay ana! Bu diinyada vanm-yoxum birca sansan.
Sondan da incisam... onda heg, Gldiirrom dziimil. Bir do bir Sii-
leyman miallim var, bir yerda igloyirik. Mana ¢ox qaygi gostonr.

Ana. Allah ona can sagh versin, ay bala. Allah biitiin yaxs:
insanlan salamat elasin. Allah mardimazara lanat elasin. Heg do-
yunca sohbat elamadik. Man 6ziim galarom Bakiya. Galim, quza
da mana gostar. Adh n2 oldu quzin?

Farid. Galarsan, tamy olarsan, Ana. Sag ol, qurban olum. Sag

ol!
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Ana. Balam monim.
Farid. Canim ana, danxma.

(Kegid musigisi)

Bas redaktor. Latf gaga, Farid golan kimi gov getsin. Ra-
yondan zang elamigdilor. Xuliganhq eloyib orda. Bir qadimi, 152
bax e... Gzil do gadim dbyib, tohqgir elayib, mirvarisini ogur-
layib. Indi orda tiirmadadir. Deyirlar, iig-bes giina buraxacaqlar.
Goaldi, govacam onu burdan. Biza daha bela adabsiz, tarbiyasiz
miixbir lazim deyil. Ela bilirson, man bilmirdim ki, Faridi ra-
yona komandirovkaya gondarmak olmaz. Bilirdim, lap yaxsi
bilirdim. Bu Siileyman qirsaqqiz olub yapisdi yaxamdan. Galsin,
gbr onun bagina na oyun acacagam. It oglu!

Latif. Balam, man deyirdim, heg kas manim séziima inan-
mirdi. Farid avara gadadir. Onu ¢oxdan radd elomak lazimdar,
Budur ha... yaxg oldu ki, Silleyman 6zi da galib qixd.

Silleyman. Na olub ki?

Bas redaktor. Na olacaq. Sanin Faridin gedib rayonda adam
doyiib.

Siileyman. Ola bilmaz! Yalandir bu!

Bas redaktor. Yalan, ya qeyri-yalan! Farid bu giindan etiba-
ran buramin isgisi devil.

Silleyman. Heg inana bilmiram. Diinyasinda ola bilmaz. Fari-
di man beg barma@im kimi tamiyiram. Bohtan atiblar ona. Dolas-
dinblar usaf. Fand do adam déyar? Ola bilmaz! (éz-dziina) Farid
¢ox kivrak oglandir. Qoy galsin. O mandan s6z gizlatmayacak.
Farid mani gox istayir. Bir kitab baiiglamsd: mana. Unudulmaz
shizlar yarmisds, Hamigo xatirlayiram o sozlan. Neca yazmisdh?

Faridin sasi. Silleyman miiallim, olsun ki, bir ay, iki ay man-
dan xabariniz olmaz, biz rastlasmang, olsun ki, daha artig miid-
data Sizdan gen dilsarom. Amma birca sey mana yaxsi malum-
dur ki, hamiga sizi xatirlayacaq, manimla mehriban, ilig miinasi-
batinizi gbzlarim Gnilina gatiracak va sizi yaxst adam kimi yad
edacayam. Hardan, diinyanin pisliklarindan cana doyanda fikir-
lagiram ki, na yaxst “yaxsi adamlar” var va siz da onlardan
birisiz. Hamiga Gzlimda qaniba bir mamnunlug, hazz duvuram:
“Na yaxsi Siileyman miallim var bu diinyada.”
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Latif. Na fikra getmisan, ay Siileyman “miallim?” Faridi da-
ha heg ciir xilas eda bilmayacaksan!

Silleyman. Diinyada na falakatlor bay venirsa, Latf, inan
mana, hamisi sanin kimilanin Gziindandir.

(Kegid musigisi)

Latif. Ha, gal, Farid, gal, gardas. Eynayim do tapilmadh. Kimsa
onu indi keyfla gazdinr ya dziinda, ya goziindo, balka da, kimsa sa-
ub, kimsa ahb. Qismat, gismat! Ha, Fand, xabarin var, xabardan?
Sani igdan govublar ey, tamam ¢ixanblar. Tabrnik clayiram sani.

Farid. Moni? Niya?

Latif. Hala bir sorusur da! 9, sanin adam doymoayin do var-
mis? Budur ha, yaxs oldu, Siileyman miiallim da galdi, bag re-
daktor 6zil do galdi. Buyurun, buyurun.

Silleyman. Farid, bir dagigalik manim otagima gal,

Farid. Bu daqiga galiram, Siileyman miallim.

Bag redaktor. Siileyman miallim! Niya mani macbur edirsiz
ki, siza aci sz deyim. Ha? Siz niya bu xuligam otaginizda gabul
etmok istayirsiniz? Niya ona havadar ¢uirsimz? Heg bilirsiz,
kimdir bu? Xuligan! Avara! Bizi biabir edib alomda, Dedik, get-
sin anasim gorsiin, magale yazsin. Bir bunun sir-sifatina bax
Gor neca doyiiblor bunu. Niya doyiiblor? Ciinki qadina 2l galds-
nb. Mirvarisini ogurlayib. Tirmaya digib. Man govuram onu
isdon. Silleyman miiallim, bela getsa, incimayin, sizin da nivba-
niz gatacaq!

Siilleyman. Mani gorxutmaymn, canab miidir. Gal, Fand!

Farid. Yena mana gora. .. qammz garaldr.

Siileyman. Axgam siza galacam. Unvamm de mana. Al, yaz
bloknotuma. Darixma. Sani bir 150 diizaldacom. Man bunlanin
bir sdziina da inanmiram.

(Kiica. Maginlarin sasi)

Farid. No vaxs: ki, bu diinyada Giilzar var. Manim sevgilim,
imidim. Bu da monim sevgilimin yagadi@i bina. Bu daqiga ona
zang edacam, ¢ixacaq, goriisacayik. Desa, liz-goziina na olub?
Deyaram, yualmusam. (telefon némralarini gevirir) Alo, Gilzar?
Manam, Farid.
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Giilzar. Fand? Hardan damigirsan?

Farid. Evinizin alundak: telefon budkasindan.

Gillzar. Lap vaxsi. Biz da indi dustinik.

Farid. Gedib blokda, pillakanlarin tstiinda qarsilayacam scv-
gilimi. Hordan aghma axmagq fikirlar galir. Oziimii dldiirmak ista-
yirom. Siileyman milallim diiz deyir, yasamaq lazimdir, hoyat
gbzaldir. Yasamaq lazimdir, Farid, senin Giilzar kimi sevgilin var.
Aha... Bu da sevgilimin yasadifn blok, bu da pillalar. Yuxandan
sas galir, bu manim sevgilimin sasidir. Tak deyil, deyasan, Giil-
zar. Balka, qardasidu?

Oglan. Ciyarimsan manim.

Gillzar. Yalan danisma.

Oglan. Bilirsan, neca danxmsam saningin, Mamanin yanin-
da deya bilmadim. Tayyaradan diigon kimi siza galdim. San neca,
danxmisan manimgin?

Giilzar. Danxmigam. Cox danxmigam.

Ogplan. Sevirsan mani?

Giilzar. Olbatta,

Oglan. D¢ papa can.

Giilzar. Papa cani. Bas son neca?

Oglan. Moskvada har geca sani yuxuda goriirdim,

Gillzar. Sana demigsam ki, mani 6ldiir, amma yalan damisma. ..

Oglan. Papa cam, yalan damgmiram.

Giilzar. Oy, Faridgik, privet. Sana na olub? Uziin-gbziin niya
bu giindadir?

Farid. Yixilmisam.

Giilzar, Harda?

Farid. Goylara ugmusdum. Ordan yixildim,

Giilzar, Goylara? Tams ol, Farid, bu oglan. ..

Oglan. Man Giilzarin nisanhisiyam,

Giilzar. Yalan damigma. Denan, poklonnikiyam. San da ma-
nim poklonnikimsan, Farid da manim poklonnikimdir.

Oglan. Deyasan, qizin iki namizadi var axi.

Giilzar. Gic-gic damigma. Fanidgik, biz diskotekaya gedink.
Gal bizimla gedak. Gedak, rags edak.

Oglan. Bu sir-sifatlo onu hara apanirsan, Gilligka? Biabir
olang.

Farid. Gedin! Siz gedin, mand> iginiz olmasmn. (O=-éziina) in-
sanlar niy> belo amansizdiriar, Allah? Niya belo yalangidirlar,
Allah? Niya bela algaqdirlar? Niya belo razildirlor? llahi! Bun-
dan sonra manim yasamagim nays lazimdir axi”

Oflan. Yaxsi, Fandgik, biz getdik!

Giilzar. Sabah zang vurarsan, Farid.

Farid (0z-6ziina). Bu, sbz gillasi yox, s6z marmisi yox, tu-
fan oldu, bu gasirga oldu, facia oldu. Axy man bela demamigdim,
Gillzar. Gillzar, san niya bela etdin? Adamlar, gérasan, niva bela
edirlar? Adamlar, gorasan, niya yalan damsirlar?! Niya axlagsiz-
liq edirlar?! Bu axgam mon, deyasan, dirayimda tutdugumu ela>-
yacayam. Metra yvanm kandir lazimdir mana. Taparam. Yasa-
magin manasi yoxdur daha. Bas anam? Bas Suleyman miallim?
Incimo, Ana. incima mandan, Siileyman miallim. Bela yasamagq
naya lazim axi? Omriim bela! Atam bela! Isim bela! Sevgilim
bela! Son damla oldun son, Giilzar, monim hayatimda. Son
damla! Hayif manim imidima. Hayif manim arzulanma.

(Kegid musigisi)

Siileyman. Forid! Farid! Sana gurban olum, ay Fand. Giicla
tapdim sanin yasadifin evi. Monam ey, Sileyman. Sileyman
miiallim. Qapimi niya ag1q goymusan? Axmagsan san” Adam da
Oziindi 6lddrar? Latif kimdir ki, san ona gora oziinii 6ldiiriirsan?
O qusir dediyin kimdi ki, son ona gbre Gziind Oldiirlirson? Atana
gora Gzind dldirirsan? Farid, ay Farid! Yasamaq lazimdir, hayat
milbarizadir, doyiigdiir. Giicliilar galib galir. Intihar zaiflarin gis-
matidir. Yasamaq nematdir, Dilnya gézaldir, oglum. Pis adamlar
var. Homisa do olacaq. San istayirsan 6z Oliimiinla onlara caza
verasan? Sanin 8limiin onlanin vecing da galmoayacak. Farid, sa-
ninloyam. Ag¢ gozlorini! Esidirson, a¢ gozlonni! Bax bela! Na
yaxsi vaxtinda yetirdim Sziimii. Yoxsa itiracakdim sani. Oglum
manim!

Farid. Ata! Ata! Atacan!
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DORD DIVAR

(Radiopyes)

(Musigi)

Sarqiyya. Anam giicla damisirds telefonda.

Farac. Arvadin, deyasan, axir gunlaridir, ha?

Sargiyya. Eladir. Atamu itirdim. Indi d anam. .. Gedib heg bas
¢akmiram. Ela telefonla damsiram. Pis dvladam man.

Farac. Bu diinya bir pancaradir. Har galan baxar gedar. Ney-
nomak olar? Hamimiz dlacayik da. ..

Sarqiyy>. Sanin anan rahmata gedanda, Allah rohmat elasin
o arvada, heg bel> demirdin.

Farac. Man hamiso optimist olmugam. Olim gapimn agzin-
dadir. Hagan istasa, giracak igan. Ona gora da tadbirli olmaq la-
zimdir. Bilirsan nayi deyirom?

Sargiyya. Bilirom, na Samsaddins iimid elayacayam, na da
Knyaza. Knyvazin arvadi deyir, ona sdz demayin, har seyi iira-
yina salir. Guya bizim canimiz can deyil.

Farac. Ossi, man basga sey deyirom ey... Xeyra da, sora do
gara tapihr. Man ev masalasini deyiram ey... Na gadar arvad
sagdir, hall eloyak bu masalani getsin. Yoxsa Samsaddin kegirar
evi alina,

Sargiyya. Ovvala, sonin neca dilin galir ki, anamgin ¢lo soz
deyirsan. “Na qador arvad sagdir”. Manim anam halo yagayacaq.
Ona gora da agzim xeyirliya ag.

Farac. Gir manimla neca damsir ey. Man sanin balalaningin
deyiram da...

Sargiyya. Ovvala iki yerda evimiz var. Geca yatanda da fi-
kirlagiram ki, bir d> gérdiin qaggimin bin galdi, agdi evimiz,
oturdu iginda. Neynayacayik? Yiz dafs deyiram sana ki, kiraya
ver. Sonra lirayimiz istayanda ¢ixardang onlan.
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Farac. Oysi, kirayanmisin galib evi ela gina goyur ki. sonra
aldigindan da gox xarc goymal olursan dstina. Evdir da, galib
da. Istayanda satacagam. Gedib tez-tez dayiram da.

Sarqgiyya. Axi Samsaddinin da balasi var. Onun da haqq var
desin ki, anamin evi manimdir.

Farac. Samsaddinin pulu goxdur, Ozl da vazifadar adamdir
Urayi istayan vaxt balas: figiin ev alar. Neyloyir bir otagh evi. Ney-
layir dird divan. O bir otagh ev manim kimi kasib-kusubun malidir

Sarqivya. Sansan kasib-kusub?

Farac. Bah... Dilkanim varsa, demok, man milyoneram? Be-
Ia getsa, baglayacagam diikani. O galir ver, bu galir ver. Diinan
yena iki nafar golmigdi. Deyir, aksiz markalarim yoxlayacagam.
Siqaretlon soxuram gdziina, bilirsan, na deyir mana? Deyir ¢akil
qiraga. Biz dzimiiz bilirik hansi sigaretlars baxacagig. Sonra ig-
kilorimi do yoxladilar. Gordiilar, heg bir ayri-askiyim voxdur,
vena al gakmadilar, Yoxlayan dombalangiz bir seydi. Dedi, ala,
bas hérmat elamirsan biza? Bu “hérmat” séziini ¢ixaramn ataba
atasina lanat, Dedim, siza niya hirmat elomaliyam ki? Tazadan
ghzlarini baraltdi manimgiin. Dedi, bu dafa tapmadiq, galan dafa
tapang ha... Carasiz qahib bir yiiz dollar basdim cibina. Nevla-
yim? Baglayacagam ag5i dilkam. Sanin ananin... evini... satan-
dan sonra aptek agacagam.

Sargiyya. No damisirsan son™!

Farac. Qigqirma, san Allah. Anamin yiiz yasi tamam olandan
sonra deyiram. Hamimz Slacayik da. Qurdla givamata galmaya-
cagiq ki. Sargiyya, na var oturmusuq evda. Dur gedak anana bas
¢akak. Ev isim do damsaq. Man Hziim deyaram. Man arvadi razi
salaram. Bax, Sarqiyys, cv sonra hokumata galar ha, mazhab
haqqi! Mandan demakdir.

Sargiyya. Qalsin da. Anam sag-salamat oturub evinda, nafas
alir, yasayir, san do baglanusan ki, 6ziim deyaram, raz salaram,

Farac. Og31, man ev masalasini kulturmt deyacayam ¢y...

Sargiyya. Man bilmirom, son ev isini neca kulturmi deyacaksan.

Farac. San narahat olma. Man biliram, neca deyacayam, Bir
da, ay Sargiyya, sanin anan ¢oxdan naxosdur. Oziin bilirsan ki,
bu giin-sabahhigdir. Somsaddin do burda yox. Birdan bir hadisa
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oldu. 9vvala, gedak ananla damsgaq ki, onun yaninda bir adam gal-
sin. Ela san 0ziin gal. Evi do oformit elayak. Anan 6landan sonra. ..

Sarqiyya. Sanin dilin neca galir, bela sbz deyirsan?

Farac. San Allah, bagisla agzimdan qixd. Bilirsan, man qgor-
xuram, ¢v hokumata galar ¢y... Mazhab hagq: gorxuram.

Sarqgiyya. San heg avvallar bela deyildin, Farac.

Farac. Indi na olub mana, Sargiyya?

Sargivya. San gox dayismisan, Farac. Pul soni korlayib.

Farac. Birincisi, manim pulum voxdur. Tkincisi da san 6ziin
mana bir dafs demigdin ki, hardasa oxumugdun, bu diinya me-
sadir, insanlar canavar, San yemasan, sani yeyacaklar. Dur, Sar-
qiyya, dur gedak anangils. Seydan-siiydan do alaq. Elo manim
diikkanimdan gotiiranik. Diiytidan, atdon, Na istasan. Yaxsi xorak
bigirarsan. Oturub yiyarik. Sonra man séhbat salaram da ¢v ma-
salasindan. $arqiyya, insan garok bu dinyada ancaq dzini dii-
siinsiin. Eqoist olmaq lamimdir. Televizorda heyvanlar alamina
baxmisan da... Goriirsan, diinya giiclularindir. Gedak anangila!

(Musigi. Qapi zongi)

Farac. Bir do bas zangi.

Sorqgiyya. Lazim deyil. Esidib. Yavag-yavas golir qapiya...
Anacan, bizik. Farac, man.

Farac. Ay salamun-aleykiim, Hokuma Ana. Xos gordiik. So-
ningin har sey gatirmigik. Gor neca yumurtalardir. Kand yumur-
tasidir ey... Limonlara bax... Almalara bax ey, almalara... Oz
dilkammdandir. Dityiiys bax. Bir at gotirmisom saningiin ki...
Quzu atidir. Malomoamis quazu .

Hikiima. Cox sag ol, ogul.

Sargivya. Necosan, ay ana? Qurban olum sona. Coxdandir,
gbrmiram sani,

Hoékiima. Yaxsi deyilam, ay qizim. Urayimdan ela bil dag
asihb. Darmanlar da komak elamir.

Farac. Hokuma ana, giinagda partlayiy var ey... Hamin part-
layigdan “magnitmy burya™ yaranir. O da vurur iiraya, boyraya,
daviemi qalxir v saira. Hava bela olanda man heg masin siirs
bilmiram ki. Giicnan galmisik, mazhab haqq. Nega giindiir, $ar-

qiyya ozii gedir bolnitsaya. Apara bilmiram ki... Amma deyirlar,
bu il bir az gatin olacag. Sonra kegib gedoacak.

Hiskiima. Yox, ay bala. Bu kegib elayan deyil. Ozii da manim
halim giinago gbro deyil. Daha vaxtdir da. Bir giin galan bir giin
gedir. Kigi gor havaxtdir manim yolumu gizlayir.

Farac. Elo demo, Hokuma Ana. San hala ¢ox yasayacagsan.
Tak qalrsan, darxirsan, hamisi ondandir. Goriiram, yanina ki-
tablar diizmiisan. Kitab adamin gdziinil xarab elayir.

Hdékiima. Siz bilirsiz da... man seiri gox seviram.

Sargiyya. Bilirik.

Farac, Bilink, bilink. 9dabiyyat miiallin geiri sevmalidir da...

Hékiima. Bayaq alimi atib bir kitab ghttirdiim. Bax bu kitabi.
Bir sair xasta anas: G¢lin goriin na yazib. Ela bil manimgin yaab.

Gal kimi solan anam,
Atamsiz galan anam,
Bu dinya yalan, anam,
Yalan olsa da, getma,
Yaman olsa da, getma.

Ahu-zarin daglara,
Bizdan lap uzaglara,
Son hara, éliim hara,
Bu diinya yalan diinva’
Yalan olsa da, getma,
Yaman olsa da, getma!

Sarqiyya. Qurban olum sana, ay ana, bela yeirlar oxuma.

(Qapi zangi)
Farac. Man agaram.
Qonsu. Salam, man gonguyam.
Farac. Qleykiimassalam.
Qonsu. Hokuma xanim necadir?
Farac. Yaxsidir.
Qonsu. Arvada daymok olar?
Farac. Yatib. Sonra galarsiz. Yaxs:1?
Qongsu. Bir s6z sorusum. Deyirlar, Hokuma xamm evi satr.
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Farac. Qonsu, ela gey yoxdur, Uzr istayiram, sandon basqga
kim onu deyirsa, gox galat elayir.

Qonsu. Yaxsi, xudahafiz. Bagislayin narahat eladim.

Hiikiima. Kimdir? Na istayir?

Farac. Heg... Qongudur, Deyir, esitmisik Hokuma xanmim evi
satr.

Hékiima. Hans: gonsudur?

Farae. Adini sorusmadim vallah. Yola saldim, getdi.

Hokiima. Na ev satmagq?

Farac. Deyir da. Esidib ki, xastasan. ..

Sargiyya. Forac!

Farac. Camaata bir hay garaok. Na isa... Ay ana, man onun
cavabim venb yola saldim, Dedim, biz ev-zad satming. Bu heg.
Yaddan gixar gonsunun galmayini, San, Hokuma ana, belo qgamli
scirlar oxuma ¢y...

Sorqiyys. Farac diiz deyir, Ana. San ax1 niya bels kadarli
seirlor oxuyursan? Televizora niya baxmirsan?

Hiikiima. Televizorum islomir.

Farac. Neca iglamir? Bu dagigo man onu igladim. Dayan.
Sorqiyya, komak clo mona. Aha... Bir dagiga... Aaaa,.. Islayir
ki... Ha... Sasi var, amma gostarmir. Aaaa... Bunun lampas:
yanib. Man bu daqiga alib galiram.

Hékiima. Ay bala, lazim deyil. Bir dof> galmisiz, rahat ot-
run, dincinizi alin. Sonra alarsan, diizaldarsan.

Farac. Yox, yox. Na damigirsan. San kitab-zad oxuma. Qoy man
bu televizons gaydaya salim. Sonma ela televizora bax Gziingiin.

Hokiima. Televizorda gamli seylar olmur bayam?

Sarqiyya. Olur ey, amma bu kitabdak: kimi olmur da. Kitab
adamin goziinid korlayw. Qoy gedib lampami alsin, televizoru
diizaltsin. Sonra bax dziingiin konsertlora.

Hokiima. Ha, kegan dafa televizor iglayanda konserta baxdim.
Sovkat Olakbarovam gostardilor. Els xamm-xatinds ki... Ozii da
cla gozal oxuyurdu ki. Dedim, ilahi, heg insafdum ki, bela gozol
sanatkar indi torpagin alundadir. Vafasiz diinyadir bu diinya.
Yalan diinyadir bu diinya. Sair ela diiz deyib, yalan dinyadir.

Farae. Olmadi da, ay Ana. San bela gamli sézlar damsma.
Moan getdim. Bu dagiga galiram.

Sarqiyya. Ay ana, dogrudan, san niy2 bela gamli s6zlar de-
yirsan?

Hokiima. Eh, quzim, qocalig gox pis seydir. Allahdan istayim
odur ki, bu diinyadan atan kimi kéglim. Eva galdi. Paltanm so-
yundu. Dedi, Hziimii pis hiss elayiram. Divann dstinda oturdu.
Kegindi. Qus kimi ugdu. Man da Allahdan ela bir 6lum arzu-
layiram, Bu yorgan-dosok bezdinb mani. Qocalig galanda da
garak insanin badani saglam olsun, mdhkam olsun. Siirlina-sii-
riiny yasamaq yasamaq deyil, quzim. Bir dafa mamim tigun ugag-
lar bir dasta giil gatirmisdilar. El> gozal quail giillor idi ki. Amma
giin kegdikco gorirdiim ki, soluxurlar. Suyvunu doyigirdim. Bi-
¢aqgla kotiiklarini kasirdim. Su dolu vannaya atirdim onlan. Ol-
madi. Yagada bilmadim. Tabiatin qanunudur.

Sargiyya. Bilmiram, bu giin na olub sana, ay Ana.

Hikiima. Heg, quoim. ..

Sarqiyya. Bolka, bir gay verim sana.

Hikiima. Yox.

Sarqiyya. Alma soyum?

Hokiima. Yox, ay quzam. Xatrim heg na istamir. Qorxuram,
olom, Samsaddini gormayam.

Sargiyys. Na damgirsan, ay Ana. Olim nadir? Allah eloma-
sin. Samsaddin yena Tiirkiyadadir, ha?

Hékidma. Ha, Tirkiyadadir. Dedi ki, bir haftalik gedir. Dii-
nan zang eladi ki, gecikir. Onun da ¢orayr dagdan guar. Kanar-
dan baxan ona baxtavarlik verir Amma yaziq balamin rahath
voxdur. Gunii els yollarda kegir.

Sargiyya. Ha, diiz deyirsan, ay Ana. Somsaddin ¢ox cafa-
kegdir. Na dardimiz-sarimiz olur, onun distind cumurug. Atamiz
sa olanda da soziimiizii el> ona deyirdik.

Hokiima. Allah onun canini sag elasin, Allah hamimza 6mir
versin.

Sargiyya. Cox saf ol, ay Ana. Allah sana d> gafa versin. Tez

durasan ayaga
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(Musigi)

Farac. Ha, bu da mon. Bu dagiga, Hokuma ana, sanin televi-
zorunu els diizaldacayam ki, ela bilacoksan, bu giin almisan
dikandan.

Hikiima. Allah sans can safligs versin, ay Farac.

Sargiyya. Meylin na ¢akir, ay Ana. Balka, bir xdrak bisirim?
Balka, bir ag biginim? Dityiimiiz da var, atimiz da.

Farac. Yagimz da var. Tursumuz da var. Ay Sargiyya, bir tursu-
qovurma bigir, keyf elayak.

Sargiyya. Ha, anacan, na deyirsan?

Hékiima. Na deyiram ki... Amma monim... vallah, heg ista-
ham yoxdur.

Farac. Istaha dig altndadir. Man bu lampam dayisim, san
oziinglin konserta bax, $argiyya da xorak bigirsin.

Sargiyya. Yaxsi, man xorak hazirlayim.

Farac. Ha, Sarqiyya, san bizimgiin ag bisir, biz da Hokuma ana
ila sohbat elayak... Lampa gor neca yamb cy... Bu dagiga bunun
yerini tamizlayak. Bax bela. Indi taza lampam da taxaq yerino,
Bax bela... Indi bu daqiga isloyacak. Islamayib neylayacak? Man
evda bela seylara pul vermiram. Oziim har geyin ustasiyam.

Hikiima. Allah camim saj elasin.

Farac. Allah sana da $ofa versin, Hokuma Ana. Ha... Indi bax
oziingiin televizora. (Musigi) Masallah, axir vaxtlar o gadar taza
oxuyanlar ¢ixib ki. Tars kimi hamisi da bir-birina oxsayir. Heg
adlan da adarmin yadinda galmur.

(Musigi)

Hékiima. Ay Farac, bir az sasini azalt televizorun, basima
diistir. Gal otur bir sdhbat eloyak. Gor na vaxudir, gdrmiirom sizi.
Usaglar necadir?

Farae. Yaxsidirlar. Gatiracayam yammna. Darpablar sizingin,
El> man do danxmigam Sizingiin, Hokuma Ana. Ham da bir
sthbatim da var ey, sizinla.

Hékiima. Gal otur. Na sGhbat?

Farac. Heg Gziim da bilmiram, neca deyim, ay Hokuma Ana.

Hékiima. De gorak.

Farac. Allah sana yiiz il 6miir versin, ay Ana. Bilirson, Av-
ropada, masalan, gayda beladir ki, ata-ana 6z saghginda vasiyya-
tini yazir. Kima na verirsa, onu avvalcadan deyir, mazhab hagq

Hékiima. Manim nayim var ki, ay Farac” Bu dord divardan
basqa heg nayim yoxdur.

Farac. Elo mon do bu dérd divan deyiram da. ..

Hikiima. Bu diord divar Somsaddinindir. Onun balasininds.
Dikzdiir, 6ziina bir s6z demamigam. Ozii do mana bu barada heg
na demayib. Amma firayimda bela tutmusam da.

Farac. Hokums ana, Samsaddincin, Allah onun camm sag
¢lasin, ev almaq nadir ki, Masallah, vazifs sahibidir. Sabah tele-
fonu gotilirlib bir dana yuxanlardan xahis elasa, o dagigo ogluna
ev alacaq. Dard manim dardimdir.

Hikiima. Niy2, sanin da, masallah, evin, esivin.

Farac. Dolana bilmiram, Hokuma Ana. Dilkam da baglaya-
cafiam, Istayiram, aptek agim. Onun figiin da pul lazsmdir. Evimi
satacagam. Onda qulmaga yerim olmayacaq. San gal razihq ver,
bu evi kegirak ya Sargiyyanin adina, ya da manim adima. Ozal-
lasdinlmis evdir da. Sanin ixtiyann var ki, onu bafislayasan
quzina. Gal bu giin bunu hall eylayak.

Hbkiima. Na olub, gachagagdir? Qoy Samsaddin galsin, Allah
qoysa, maslahatlasarik da.

Farac. Somsaddinls, Hokuma ana, man Gziim damisaram.
San gal bu evi ver biza. O giizgiini da...

Sarqiyya. Farac, na olub, na damigirsan san” Na giizgii?

Farac. Qosong giizgiidiir ey. Badonniima giizgi deyirlar buna. .

Hikiima, Qizim, o Grak darmanimi ver mana,

Sarqgiyya. Bu dagiqa. Farac, son gal matbaxda mana kimak ela.

Farac. Matbaxda moan neylayacoyam ki...

Hékiima. San isivil gor, quzim. Biz séhbat elayirik Faracla,
narahat olma, qizim.

Sarqiyya. Al, bunu i.

Hikiima. Cox sag ol. San iginda ol, gizim.
Farac. Ha, indi necasiz, ana?
Hékiima. Yaxsiyam.
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Farac. Onu deyirdim axi. Ha, man usaglarin, yani sanin na-
valarinin galacayini dilgiiniiram ey. ..

Hikiima, Basa dilgiirom. Amma goy Samsaddin galsin, sonra.

Sarqiyva (mathaxdan ¢agirir). Farac, ay Farac. Bir dagigo
bura gal.

Farac. Nadi?

Sargiyya. Basdir da incitdin arvadi.

Farac. Man na deyiram ki...

Sarqivya. Somsaddin galar, danisanq da. ..

Farac. Samsaddin galana gadar birdan arvad... indi neca
deyirlar ona... Diinyasim davisdi?

Sargiyya. Sanin dilin neca galir bu szii demoaya?

Farac. Interesmi adamsan ey... Oliim qasla goz arasindadir.
Arvad giicls nafas alir, gbrmiirsan?

Hikiima. Sargiyya, ay Sargiyya.

Sargiyya. Nadir ana?

Hiskiima. Miibahisa elamayin. Galin bura. Galin. Ug balam

var. Knyazdi, Samsaddindi, bir d> quaim sonson. Knyaz bir siz
demaz, agar evi siza versam, Ciinkii i quza var, tgil da ar evin-
dadir, ona bu dord divar lazim deyil. Ancaq Samsaddina gorak
bunu deyak.

Farac, Man clo bu giin Samsaddinin is yerina zang vurub
Turkiyadaki telefonunu Gyronaram, zong vurub onun raziligini
alaram. Mazhab hagq!

Sargiyya. Na olub, na xabardir, ay Farac?

Hékiima. Bura bax, Farac, san niya bela talasirson? [ki-iig
giino galir da. ..

Farae. Bilirson, Hokuma ana, manim bir notarius dostum
var. Onunla damgmisam. Deyir, miidiri ovaz elayiram. Olimds
tig giinlik ixtiyar var. Bu gin deyir, axinne giiniimdii. Dedi, ar-
vadi gatirin bura, bir dana qol ¢aksin, vassalam. Ev kegsin sizin
adimza. Sonra ¢atin olacaq, mazhab hagqi! Sonra bunun kagz-
kuguzunu dizaldano gadar bizimki biza galacak. Momentdir.
Istifada elayak da. Xatrin istayir Sarqiyyanin adina kegir, istayir-
son, manim adima kegir, istayirsan navalarinin adina kegir. Ma-
nimki odur ki, bu ev hkumata galmasin.
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Hikiima. Hokumata niya galir ki?

Farac. Indi oformit elamasak, hokumata galacaq da.

Hikiima. Man halo sa@-salamatam, Farac.

Farac. Allah sona yiiz il 6miir versin, ay Hokuma Ana. No-
valarinin, naticalarinin toyunda oynayasan, Man onu deyiram ki,
Samsaddin galana gadar gozlasak, gec olacaq. Bu giin garak har
scyi hall eloyak. Sonra Samsaddin galor, galondan sonra, sgar
lap desa ki, yox, razi deyilom, aga durub, agacan durub, cirang,
atang notariusun kafizini. Bir d> man bu giin zong vuracagam
da Samsadding.

$Sarqiyya. Ay Farac, san arvad: lap hovllandirdin ey. Darman
verim, ana?

Hikiima. Lazim deyil,

Farac. Na olub ey, dziindon s6z ¢ixanrsan? Na olub Hokuma
anaya? Ona ancaq hava lazyimdir, hava. indi geyinsin, bir yerda
¢ixaq, minak manim magimima, gedok notariusa, bir dana kafiza
qol ¢aksin, yens gayidaq golok do. Bir az da tomiz hava alar.

Hikiima. Man &z giiniima dliiram, ay bala. Magsinhg halim
yoxdur. Atib-tutacaq mani. Daha da halim pis olacaq.

Farac, Manim masimmin amortizatoru eladir ki, cla bil sa-
molyotda gedirsan. Dur yavag-yavas, Hokumo Ana. Sarqivya,
komoak els anAna.

Hikiima. Deyirsiz, Saomsaddini gbzlomoayak?

Sargiyya. Ogar Somsaddin razihg vermasa, cinb tullayanqg
da notariusun kagizim.

Hikiima. Yox, ay quam. Bela olmaz.

Farac. Onda mana icaza ver Samsaddinla telefonla damsim,
razihi§im alim. Gedim indi notanusla da damisaram. Na deyirsan,
Hokuma ana?

Hiokiima. Niya bela talasirsiz, ay bala?

Sargiyya. Yox, ay Ana. Talasib elayan yoxdur.

Farac, Notanusa gora deyink. Sonra heg nayi oformit elaya
bilmayacayik.

Hékiima. Niya? Burda geyri-ganuni na var ki?

Sargiyya. Yamq iyi galir. Deyasan, xorak yandi,

Farac. Gedak matbaxa. Dogrudan, yamg iyi galir.
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Sargiyya. Giinah sandadir. Qovurma oldu heg... Garak taza-
dan ot dograyim. Dvval ati dofirayacagam, sonra da sani.

Farac. Niya?

Sargiyya. Basdir da... Arvad: birtahar ¢ladin ey...

Farac. Man saningin deyiram. Oziimiizgiin deyiram. Balalan-
mizgiin deyiram. Vallah, bela getsa, ev gqalacaq hokumata, maz-
hab hagqi. Deyiram, na gadar notanius dostum. ..

Sargiyya. Ax1 biz qanunsuz 15 gérmiirik. Niya talasirsan?

Farac. Qulagim boari ver. Bilirsan, agar qanuna qgalsa, garak
biitlin sanadlards Samsaddinin, Knyazin imzalan olsun. Knyaz
yaxs: oglandir. Somsaddin bir az zigqudir, bilirsan da... Acigin
galmasin.

Sargiyya. Z1qq1 nog olur? Kas el> hami Samsaddin kimi ol-
sun. Manim qardagimdan bir danadir. O gadar baginm gatacagsan
ki, bu dafa da ati yandiracagam, Bax gor su qaynach?

Farac. Qaynadi, gaynad...

Hokiima, Sarqiyya, ay Sargiyya.

Sargiyya. Goldim, ana, galdim.

Hikiima. Urak darmani ver mana. ..

Sorgiyya. Biz da galib asabilagdirdik da sani.

Hokiima. Yox, ay quam. Siz neynayasiz. Bu zohirmara qal-
mug Urok... trok... Yaxs, quam bu giinasdoki partlayiglar no vaxt
dinacok? Qazetlar na yazir?

Sarqgiyya. Kegib-gedacak, Ana.

Farac. Heg kegib elomayacak. Bu giin 6ziim gozetda oxu-
dum ki, giinasds partlayiglar ilin axirina gadar davam eylayacak.
Qazeti do dztimla gatirmisam. Bu dagiga oxuyum sizingiin, Sar-
qiyya, san keg matbaxa, st yens yanar. Oxuyuram, qulaq as, H6-
kuma Ana. “Giinagda partlayiglar saflam adamlara tasir etmir.
Ancaq xasta adamlar, xtisusan tirak xastalon 6zlarini gox pis hiss
edirlor. Onlar agig havada gozmolidirlar. Giinagda partlayislar,
yani giinog ahgmalan bu ilin axinna gadar davam edacak. Geo-
maqnit dalfalan saglam insanlara tasir etmir. Ona gbra da Grak
xastalori son daraca diggatli olmahdiriar. Evda oturmag, tak gal-
maq yaramaz. Havada olmagq lazimdir.

Hékiima. Kifayatdir, basdir, daha oxuma.

M

Farac. Hokuma ana, Girayim sixma. Man bu giin axgam Sam-
saddinla damisaram, na desa, onu da elarik. Sabah e¢la bu vaxi
sanin yaninda olang. Indi har seyi unut, x6rak hazir olsun, otu-
raq yeyak. Icaza ver, televizorun xodunu bir az verim. Sanin xo-
suna galan qizlar yena oxuyurlar. Bah, bah, bah. Bu ceyran qiz-
lar, gdrasan, na yeyirlar ki, bela atli-canhdirlar? Vay dadam, vay.
Bu gombullugunda da qiz olar? Dtin igindadir ey ...

(Musigi)

Farac. Salam, ay Ana.

Sargiyya. Salam, anacan. Diinandan bari necasan?

Hékiima, Pis deyilom. Urakdir do... Bu giinasdaki partlayislar. ..

Farac. Budur ha... Yena qazet gatirmisam soningin, Bax bu
maqaloya. Professor yazib ey... Adina bax: “Gunag ahymalan,
iirak, yena iirak... Geomagnit dalBalan saglam insanlara tasir ct-
mir.” Bu professor da yazir ki, tez-tez tamiz havaya gmumaq
lazimdr.

Hékiima. Goza bilirom ki...

Farac. Masina na galib, 6zii da manim magimima. Samolyot-
dur ¢y, samolyot, Notariusa gedando bir az gazarik. Samsaddinla
damsdim ey. Dedi, mag elo maman.

Hokiima, Na damigirsan? Necadir Samsaddin?

Farac. Ola. Dedi, mamaya salam de. Ev masalasini dedim
ona, Dedi, qurbandi. Dedi ki, mana ev-zad lazim deyil. Aaaa. ..
Hokuma ana, san televizoru vena yandwmamisan ki... Aha...
Ulduz fah... Man Xargang bilrclindanam, $Sargiyys Ograb, Ho-
kuma ana, san hans: bliredansan?

Hikiima. Na bilim ey? Bos-bos seylardir bunlar. Allah bilani
bunlar bila bilmazlar. Qurban olum Allaha. Har sey onun masls-
hati iladir.

{Oapimin zangi calur)

Hokiima. Kimdir, gorasan?
Farac. Bu dagiga man baxim.

(Uzagdan saslari egidilir)
Qongu. Salamun-aleykiim.

401

m



LB 401

Farac. Oleykiimassalam.

Qongu. Man sizin gongunuzam.

Farac. Cox vaxs,

Qongu. Hokuma xala necadir?

Farac. Naxosdur.

Qongu. Ha... Galmigdim Gyranim ki...

Farae. Nayi oyranmak istayirsan?

Qonsu. Esitdim ki, Hokuma xala evi satir.

Farac. Yox, a kisi. Na damsirsan? Kim deyib onu sana?

Qonsu. Onda bafisla, qardas. Dedilar ki, Hokuma xamm
evini satir.

Farac. Sandan bagga kim deyirsa, ¢ox galat eloyir.

Qonsu. Daha nds hirslanirsan, gades? San onun nayisan, gades”
Man heg sani gdrmamisam. Heg zalzalo olanda da galmomisdiz. ..

Farac. Mana bagqa sbziin yoxdur?

Qonsu. Yox.

Farac. Onda xudahafiz. Bu da igdi? Evinda sakit oturmusan,
galib deyirlar ki, evini sat mana, Camaat lap vahsilagib ev... Gii-
nag da bela seylardan partlayir da, mazhab hagq. Bas bu giinas
ahsmalan nadandir? Adamlar bir-birini yeyirlar, didirlar, giinag
ds partlayir do. Partlayar do.

Sarqiyya. Hansi dili vanmis deyib, gorasan ki, san ev satirsan”

Hikiima. Na bilim, ay qizam. .. Hansi qongudur? Adim demadi?

Farac. Yox, demadi. Sanin gongulann, acifina galmasin, lap
canavar kimi seydirlor. Irag olsun, geca lap hilcum da gaka bi-
larlar ey... bura. Deyiram, balka, Sarqgiyya ela kigiib qalsin sa-
nin yamnda. Neca bilirsan, ay ana?

Hékiima. Lazim olanda deyaram. Man, incimayin, basqa
adamla qala bilmiram. Daha takliya Gyrasmigam.

Farac. Oziin bil, Ana. San neca istasan, cla da edacayik. Ho-
kuma ana...

Hikiima. Bali.

Farac. Deyirom, qurban sana, bu giin notarius masalasini hall
elayak da. Sabah deyirlar, giinasda dohgatli partlayis olacaq. Ma-
nim gonsum hakimdir. O dedi mana. Sabah san evdan ¢ixa bil-
mazsan. Amma bu giin glinag otdix eloyir. Qoymadin professo-
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run maqalasini axira gadar oxuyum da... sana. Orda yazblar ki,
bu giin giinag sakit dayamb 6zii lictin, keyf eloyir.

Hikiima. Ax1 man dura bilmiram. Ha, Sargiyya, na deyir-
san? Bu giin istayirsiz bayam?

Sargiyya. Na bilim, ay Ana. Farac deyir o notanius oglan. ..

Farac. Sonra ¢atin olacag ey... Vallah ¢atin olacag. Oformit
elaya bilmayacayik, mazhab hagqr. Qurban olum sana, ay Hoku-
m2 Ana. Sonra manim do vaxtim olmayacaq ey... Diikam sati-
ram. Bagim ¢ox gansiq olacaq. Basina dontim sanin. Ha? No de-
yirsan? Bir az da hava alarsan 6ziingiin da.

Hokiima. Yaxsi, no deyirom ki... Demak, Samsaddindan ra-
ziliq aldin, ha?

Farac. Boy, ay ana... Mana inanmursan. Moan dmriimda ya-
lan danismamigam,

Hikiima. Onda siz kegin mathaxa, man yavag-yavas geyinim.

Sargiyya. Farac, qgorxmursan yalan damsmagdan? Yalanimiz
gixsa, neca olacaq? Axi san Samsaddina zang vurmamisan. Bal-
ka, Somsaddin §zii axsam zong vurdu anama?

Farac. Kafiza gol ¢akdirak. Tirkivadaki telefonunu dyran-
misam. Eva catan kimi 6ziim Samsadding zang vuracagam. Yal-
vanb-yaxararam da ona. Somsaddin gox yaxg: ogtlandr.

Sarqiyya. Indi yaxs: oflan oldu, ha?

Farac. Olbatta,

Sargiyya. Na deyacakson? Axi san avvalcadan onunla tele-
fonla damgmamusan, raziliq almamisan.

Farac. Basa salaram da onu. Ev boviik masaladir ev... Sargivya.

Sargiyya. Ev deyanda ki, no ev ey? Bir otaqdir da. Dord divar.

Farac. Man sanin qurmuzi qullugunda onu iki otag elayim,
san da bax.

Sarqiyya. Vallah, Farac, vicdan azabi ¢akiram ey.

Farac. Niya? Na olub ki?

Sargiyya. Na bilim ey... Sand na var ki... Hor kalma bas
yalan damsgirsan.

Farac. Kim? Man?

Sargiyya. Yox bir man! Bayaq dedin ki, ginag partlayisi bu
giin yoxdur. Giinag otdix elayir. Man 0ziim bayaq evdan ¢ixanda
radiodan egitdim ki, aksina, bu giin lap tohlilkali gindir.
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Farac. Na olsun ey, tahlikali giindiir.

Sargiyya. Ay Farac, lrayim birdan cla istilondi ki... Allah gis-
tarmasin... San bilirson neyla? Birdon aghma goldi ey. Get
notariusa, magin ayafimn alundadir da, pul-zad ver, denan, o
bura galsin, Yazigdir ey, anam. Digiib-gixinca birtahar olacag.

Farac. Sanin aziz caningiin dedim ona, razilasmadi.

Sargivya. Yena manim camma yalandan and igirsan.

Farac. Yalandan and iganin... Lap...

Sargiyya. Yaxs:, yvaxsi. Onu bilirom ki, san mani heg bir
damci da istamirsan.

Farac. No damsirsan, san? Moan bitiin dmriimi, hayatim
ailoma qurban elamisam. Mazhab hagq, diiz sdziimdiir.

Sargiyya. Indi ki, sdziimil yero salirsan... (aglamsimir,)

Farae. Yaxsi, yaxsi,

Sarqiyya. Notarius burdadir da, iki addimhigda. Bir dagigo
get, gal. Gitiir o kisini, gatir bura.

Farac. Yaxs, yaxs:. Onda san anana de ki, man indi goliram.

Sargivya. Cox saf ol, ay Farac. Gal bir dana Gplim sani,

Farae. Ogs1, opiisii neylayiram ey, Yaxg galiram.

Sargivya. Ana, ay ana, Faraci gindardim ey, notariusa. Bir-
dan aghma galdi ey. Gedib kigini gatirsin d2 bura. Nahaq yera
soni geyindirdim. Dayis paltanm.

Hakiima. Nahaq yera siz talasirsiz ey. Na olub ki... Bir gtin
tez, bir gun gec. Somsaddin galardi, yifusardiq, damsgardig, O
manim biyik oglumdur axi. 9slind galanda, quzaim, bu ev boyiik
ofula galmalidir, Somsaddina galmalidir. Atan da el> demisdi.
Vallah, bir da bilmiram, bu evda siz na gormiisiiz. Dord divardir
da. Eh... Kim na apanb ¢y bu diinyadan.

Sargiyya. Vallah, ay ana, incima mandan, Farac lap beynimi
apanb ey.

Hékiima. San da Faroc na deyir, onu elayirsan,

Sarqgivya. Neyloyim. Bir da bilirsan na deyir? Sana do dedi
ki... Deyir, na bilim, sonra ¢atin olar. Onun dostu miivaggati
miidirdir orda, Deyir, tez hall edar da. Indi, bilmirsan, adamlan
el incidirlar ki... Bir yerdan bir dana spravka alana qadar ada-

mun camim bogazina yifrlar.
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Hikiima. Urayim lap danxdi.
Sarglyya. Balka, pancaralari agim, bir az hava galsin, Ana,
Hokiima. Ha, ag, quzim. Pardani ¢ok gabafiina, mana soyuqdur.

(Telefon zang ¢alir)

Sargiyya. Alo? Boali. Bali, homin némradir. Kimdir damsan?
N> lazimdir siza? Kim deyib onu? Yox. Burda ev-zad satilmr.
Hdkiima. Ay balam, bu sdzii kim ¢ixanb bela?

(Qapinin zangi calimr:)

Sargivya. Yox, yox, bir do bura zang clamayin. Biz cv-rad
satming.

Hokiima. Bu sdzil kim gixanb, gdrason?

Sargiyya. Anacan, bir dagiga gapimi agim.

Qonsu. Har vaxtiniz xeyr olsun, xamm. Man gonsunuzam.
Besginci martabada yasayiram.

Sarqiyya. Buyurun,

Qongu. No yaxs ananiza galib bas ¢akirsiz. Zalzala olanda
galmadiz ha... Bu arvada biz gongular qulluq elayink.

Sargiyya. Yaxsi, vaxsi. Cox sag olun. Allah sizdan razn ol-
sun. Na lazimdir ki?

Qongu. Bayaq gordiim maginla galdiz. Dedim, bir sorusum
sizdon. Egitdim ki, Hokuma xala bu evi satmaq istayir. Ela bar
fikri varsa, man oglumu evlandiracayam, mana ev lazimdir.

Sargiyya. Yox. Ela bir fikrimiz yoxdur. Bagqa na soziiniiz var?

Qonsu. Heg na, quam. lsdir, agar ela bir fikriniz olsa, man
besinci martabada yvasayiram, adim da Qurbandir. Hokuma xala
mani yaxgi tamywr. Zalzala olanda onu apanb garapmda saxla-
migdim. Onda biriniz da galmadiz ha... Xudahafiz.

Sargiyya. Xog galdin.

Hikiima. Deyasan, o Qurbandir ha, galon? Ang kisidir, ha?
Sasindoan tamdim.

Sargivya. Ha, dedi adim Qurbandir.

Hikima. Zalzala olanda dadima o ¢atdi, Sargiyya. Apanb
oturtdu mani qarajinda. Soyugdan tir-tir asirdim. Allah ona can
saghg versin,

Sargiyya. Bolka, ¢ay gatirim sanin ii¢iin, ana?
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Hékiima. Yox, yena dirok darmani ver mana. Urayim yaman
halba-haldir bu giin.

Sorgiyys. Yaman gox darman igirsan ha, ay Ana.

Hékiima, Neylayim, ay quam

(OQapimin zangi calimr)

Farac. Vallah, billah, Hazrat Abbas haqq galmir da. Nota-
rius galmir. Deyir, tak 6ztiimam. Kontoru baglayib getsam, atama
od vurarlar manim.

Hilkiima. Ay Farac, bayam ¢ox vacibdir bu giin gedak. Som-
saddin da galar, oturub bir yerds maslahot elarik da. ..

Farac. Ay ana, man bayaq dedim da. Bu kigi manim gox va-
xin dostumdur. Ugeo giinliik midiri avoz eloyir. Sabah sohar
mildir iso ¢ixir. Sonra bu dokumentlari diizaltmak, Allah hagqs,
bir miisibat olacaq ki, gol gorasan, Indi bir dana pillakanlan dii-
socaksan, sani magina mindiracayam, aparacaam notariusa, iki
addim yoldur da... Bir dano kafiza qol ¢akacaksan. Ha... Yadi-
ma diisdii, pasportunu da gotiir ha. Ha... Bir dona kagiza qol ¢o-
kacaksan, gaytanb gatirib goyacagam sani eva, vassalam.

Hikiima. Indi man bir da tazadan geyinim? Ay Allah, bu na
isdir galdi bagima. Yaxsi, kegin matbaxa. Kegin gorim.

Sarqgiyya. Ay ana, sana qurban olum, lap aziyyat verdik ey sana.

Hikiima. Eybi yox, eybi yox.

Farac. Sarqiyya, bir stakan ¢ay siiz manimgin, boazim quruyub.

Sarqiyya. Keg otur.

Farac. Deyiram ey, Sarqiyya, anani aparaq notariusa, kagiza
gol gaksin, sonra bunu geyd elamak lazimdur. Gatirib arvadi go-
yaq eva, gedok kababxanaya. Axinneci dafa kabab yemayim heg
yadima galmir. Bir dona kabina gotiirak. Liila, tika, quyruq ka-
babi, ciyar, boyrak... Qagangca yeyak, igak, yasayaq Oztimiiz-
¢iin, mazhab haqqr. Giinag da qoy partlasin 6zi ligiin. Egitdin do,
bayag gozetda oxudum, professor deyir ki, Giinag no gadoar
alovlamr-alovliansin, bunun saglam adamlara heg daxhi yoxdur.
Ona gora da qoy giinag partlasin Gzt tgiin,

Sarqiyya. Saninki do ela yeyib-igmok olsun. Gedak tolkug-
kaya, heg olmasa, ordan manim igiin bir az pal-paltar al. Ginda
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bir dona fason guar. Bizim hokimlari da bilirsan da. O giin Rana
min dollara paltar geymisdi.

Farac. Ag eloma da. Min dollara paltar olar?

Sarglyya. Atamin goru giin min dollara almsds.

Farac. San 6ziin gordiin 0 min dollar veranda?

Sargivya. San fil quladinda yatnisan ey, Diinyvadan xabarin
yoxdur. Camaatda bilirsan, na pul var. Bizim glavrag lyubovnit-
sasina mersedes bagislayib ey. Camaatin pulu var, xarclavir da.
San bilmak olmur, hara goyursan pullanm.

Farac. Yaxg: da. Baglama yena, Hara qovacagam. Sona xare-
layiram, balalanna xarclayiram, eva xarclayiram.

Hékiima. Sorqiyya, ay Sarqiyya, man haziram.

Farac. Molodes, Hokuma ana! Getdik ey, Sargiyya. O it oglu
da farh adam deyil. Na gadar verindadir, catdiraq Gztmizii,

Sargiyya. Qapim man baglaram. Galin, guan. Televizoru son-
diir, Farac.

Farac. Ossi, indi galirik da, na var televizoru sondiiriirsan,

Sargiyya. Yaxs, ¢ian onda.

Hoékima. Man lifta mina bilmiram. Komak elayin, yavas-ya-
vas dilgiim.

Sargiyya. Farac, tut ananin golundan. Dayan, gapim bag-
layim. Ana, bu biri goluna da man ginm. Yavas-yavas. Heg 1a-
lasma. Bax bela... Bax bela. ..

Farae. Molodes, Hokuma Ana. Goalin, galin. Yavas-yvavas.
Ha, bax bela... Bax bela... Bax bela... Indi da galin magina mi-
nak. Dayamn, qapimi agim. Hokuma ana, son dalda otur. Sar-
qiyya, san keg qabaga. Bax bela. Yolgu yolda garak. Molodes,
Hokumas Ana. Cox yormayacagam sani, mazhab hagq.

Farac. Catdig. Bu da notarius, Man 6ziim gapim agacafam,
Hiokuma ana... Ana... Sargiyya, bir ora bax. Na olub Hokuma
anaya?

Sargiyya. Ana... Ana... Ay ana... Farac, komak ela, Das
manim bagima. Darman da gtirmadim. Tez ol, hakim gagir. Ay
Allah, sana qurban olum, bu naydi galdi basima. Ana... Ay
ana... Ollori bumbuzdur. Gizlari niya bela oldu? Ana'!!
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HOSON AGANIN QOHUMU
(Radiopyes)

Farhad. Privet, qgadan abm, manam Farhaddi. Dostun Far-
had.

Aydin. Buyur, Farhad. Na acab sandan?

Farhad. Aydin miiallim, qadan alim sanin, diggatla qulaq as
mana. Man sana tapsingla zang vururam. Bazi masalalar var ki,
telefonluq deyil.

Aydn. Qardas, esidirom man sani. Manim bu hékumatdon,
bu camaatdan gizli he¢ nayim yoxdur. Nega illardir, burda
dircktoram, halo mana géziin iista gasin var deyan olmayib.
Suyu da iflaya-iifloya igirom. Odur ki sdziinii de.

Farhad. Manim sbziim deyil ¢... Hason aganin soziidiir. Ozii
SIN3 Zang vuracag.

Aydin. Hasan afam son hardan tamyirsan?

Farhad. Qizzmi onun gqohumuna niganlanigiq. Bu yaxinlarda
toy olacaq. Sani da hayat yoldaginla birlikds toya davat edaca-
yam. Hasan aganm gohumu bilirsan, neca tarbiyali usagdir? Soiz
deyan kimi qipgirmuz quzanr. Qiz kimi oglandur.

Aydin. Adi nadir?

Farhad. Qulubala. Qulubala bu il Tibb Institutunu qurtanb.
Onun iga diizalmasini Hasan aga mana tapsirdi. Man do dedim
ki, Qulubala Aydin miiallimin direktoru oldugu Elmi-Tadgigat
Institutunda islasa, lap ala olar.

Aydin. Na deyiram ki? Yaqin, mana gtat-zad veracak da Ho-
san aga.

Farhad. Olbatta, veracak. Indi Qulubalam gdndariram sanin
vamina, al onu ganadinin altina, bir béyiik kimi, bir ata kimi, Sa-
nin iigiin do yaxs: olacag. Hasan agamin oflu ila bir yerda igla-
mok bilirsan da, na demakdir?
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Aydmn. Biliram. Na deyiram ki? Man hazir! Gondar galsin.
Farhad. Bes qaqiqaya sanin yanindadir.
(Kegid musigisi)

Katiba. Aydin miiallim, bir oglan galib, adi Qulubaladir. De-
yir, man Hasan aganin gohumuyam. Ozii da iz kimi damgir cy...

Aydmn. Sonin nayind lazimdir, quz kimi damsir, va oglan
kimi. Tez cagr, galsin bura. Caydan-konfetdon da gatir. Tez ol!

Katiba. Bag tista, Aydin miiallim!

Qulubala, Galmak olar? icazs var?

Aydin. Olbatta, olar. Na icaza” Bundan sonra san mamim ka-
binetimin qapisini tapiyinla agmahisan. San bir gér kimin gohu-
musan. Bizim foxrimiz Hason agamin. Hason aga bizim xalqi-
muzin vilgandir. Hasan aga saxsiyyatdir.

Qulubala. Cox sag olun! Tasakkiir ediram!

Aydin. Otur, Qulubala.

Qulubala. Sizin dostunuz, manim galacak gaynatam dokior
Farhad miallim mana tapgirds ki, Sizin yamniza galim, dyramim
ki, na vazifada iglayacayam mon.

Aydmn. Qulubala, san Tibb Universitetinin hans: fakiiltasimi
qurtarmisan?

Qulubala, Sanitariva fakilltasini.

Aydin. Na acab?

Qulubala. Onda Hasan aga xaricda isloyirdi, Indi imtahan
olsaydi, albatta, legfaka diisardim, yam milalica fakiiltasing. Ha...
man na vazifada islayacayam? Mana ela is tapgirin ki, sahar 9-da
galib, axsam 6-da getmak olmasin ha...

Aydin. Osi istayirsan, heg galma.

Qulubala. Yox, ¢la sey olar? Man iglamak istayiram.

Aydin. Gal sani qoyum infeksionm gibaya. Orda hakimlar
goxdu. San da hagan istasan galib-gedarsan.

Qulubala. Doktor, sizda zarubejm poezdkalar olur?

Aydin. Olbatta, olur. Bizda xarici safarlar gox olur. Kurslar
olur, {i¢ ayhyq, alti ayhq. Masalan, bu yaxmnlarda Esmira adl bir

qrzamiz var, onu Yaponiyaya ii¢ ayhq kursa gondaracom.
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Qulubala. Oy, kak interesno. Man dzlim gedardim Yaponiyaya.

Aydin. Talasma, oglum. Bir il, iki il igla, miitlag sani Yapo-
niyaya da gondaracom, Amerikaya da, Ingiltarays da, hara ista-

Qulubala. Cox sag olun, Aydin miiallim. Bu yaxinlarda bi-
zim Farhad miallimin quz1 1l toyumuz olacag. Sizi indidan da-
vat edaram, Sonra priglasitelni gatiraram. Indi isa sag olun! Man
getdim. Sabah sahar negada isa golim?

Avdin. Hormathi Hasan aga bizo stat vermalidi. Veran kimi
sahari galarsan iga. On birda, on ikida. Galib dayarsan, gedarsan.
. Qulnhdl.l Toyumda sizi lap yuxan basda oturdacafam. Yaxsi...

ag olun.

Aydin. Xos galdin! (Oz-diziina) Bu Hosan agamin adi galanda
yvadima bilirsan, na dilsdii? Hagverdiyevin “Mirza Safar™ heka-
yasi. Eh... 9vvallar kisilar varmug. Deyanda ki, man Hasan aga-
nin qohumuyam. Deyir, neyniyim Hason aganin qohumusan? Gal
min boynuma. Amma manim casaratim ¢atmur ki, Hasan aganin
qohumuna deyim ki, ay ogul, ay bala, basdir d> bu tanighgla galib
hazinn nazin oldunuz. Bu xarabada ela adamlar var ki, onlara siiz
deya bilmirom. Haranin dalinda bir adam dayamib. indi Hason
aganin gohumu da burda islayandan sonra vay haliva, ay Aydin!

(Kegid musigisi va telefon zangi)

Aydin, Bali, esidiram!

Farhad. Manam ey, qardas, Forhaddir. Cox sag ol. Yaxs
qabul elamisan Qulubalam. Usaq mobil telefonla mana da, Ha-
san agaya da malumat verdi. San onu infeksionm gobaya yox,
terapiya s0basing qoy!

Aydin. O da manim gozlanm ista. Man dedim, praktik igi
Oyransin, Sonra movzu gotiirar, dissertasiya yazar, olar kandidat
nauk, sonra doktor nauk, sonra professor... sonra akademik!

Forhad. Elo seylor lazim doy... Alimlik lazim ddy... Man
qoymaram, kirakanim canini elm yolunda giirlitsiin. Ham da bu
sonraky igdir. Sana bilirsan, na dgiin zang vurmugam? Quluba-
laya demisan ki, sanda bir quz var, adi Esmira. Onu Yaponiyaya
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gondarmak istoyirsan. Esmiramn dstindan xatt ¢ok, Qulubalam
sal onun yerina. Toyu bir az gakarik dala. Radd cla getsin o Es-
mirani. Bunu man demiram ha... Hormatli Hasan aga deyir.

Aydm. Elaya bilmaram, Farhad. Yaponiyaya maktub gindar-
migam. Biitiin kollektiv bilir ki, Esmira Yaponivaya gedir.

Farhad. Onun na daxli var ki?

Aydin. Bas onda Yaponiyaya man na deyim?

Farhad. Denan, Esmira avaniyaya diigdi, oldi.

Aydin. Biy, Allah elomasin, vazngdir. Bir da axi, Qulubala
heg iga baglamayib. Heg olmasa, onun burda garak islamayinin
bir ili tamam olsun, sonra...

Farhad. Spravka verarsan ki, beg ildi, sanda iglayir.

Aydin. Uz vurma, Farhad. Man ela sey elaya bilmaram.

Farhad. Yerivi itirmoak istomirsansa, elamalison. Basga soz
lazim diy... Xudahafiz!

Aydin (Gz-dziina). Ocab iga diigdiim. Indi man bu yazq Fs-
miraya na deyim? (Katibani ¢agirir) Ay qiz, o Esmiram gagir
bura. (Yena dz-dziina) Yanq Esmira. Heg bilmiram, bu sdzi man
ona neca deyacom. Cavan olsa da, yaxst alimdir. Tibb elmion
namizadidir. Doktorluq dissertasiyas: tizarinda islayir,

Esmira. Doktor, galmok olar?

Aydmn. Goal, quam, gal. Otur.

Esmira. Esidirom sizi, doktor. Bilsaz siza mlalikea neca min-
natdanq biz. Atam deyir ki, bu diinyada doktor Aydin Muxtarov
kimi tamiz, pak adam yoxdur. Siz bu gadar adamin iGindon mani
secib Yaponiyaya gondarirsiz. Siz...

Aydin. Quzim, heg bilmiram, sana neca deyim? Masala bir az
dayigib axi. Indica Yaponiyadan mana zang vurdular. Dedilar ki,
sanin sanadlarin gabul olunmayib. Olbatta, man bunun sababini
aragdiracagam. Belo qoymaram qgalsin bunu. Hala indiya gadar
olmayib ki, man bir nafarin namizadliyimi verim, onu stuma qay-
tarsinlar. Oyranacam miitlaq.

Esmira (aglayir). Niya axi, niy2 axi, dokwor? Man biabir ol-
dum. Biitin kollektiv bilir ki, man Yaponiyaya getmaliyom.
Usaqlara baxmaq iigiin adam da tutmugam.
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Aydin. Olacaga ¢ars yoxdur, quzzm. Bir do gdriirsan bir adam
bu sakidan o biri sokiya keganda onu masin vurur, 6lir. San ki
silkiir olsun, saglamsan, yasayirsan. 9n baghicas: da odur ki, san
cavansan, hala hayatin iralidadir. O gador bela safarlora geda-
caksan ki... Aglama, quzim... Atana, ailans mondan ¢oxlu salam-
dua de... De ki, narahat olmasinlar, vaxin vaxtlarda sani lap
Amerikaya gondaracoyom.

(Kegid musigisi)

Farhad. Privet, doktor.

Aydn, Man ¢la sana zang vuracagdim, sorugum ki, bizim bu
Quiubala na oldu? Esitdiyima gbra Yaponiyadan gayidib. Amma
i§2 niya gixmir?

Farhad. Diiz deyirsan, gayitmagina gayidib, amma bir az
xastafasondur, yolda soyuglayib. Danixma, bir-iki giina isa ¢ixa-
caq. Sonra da toydur da, toy! (oxuyur)

Toy. toy, tovdu bu giin,
Bizim evda toydu bu giin!

Aydn. Cox gizal. Xosboxt olsunlar.

Farhad. Yaxsi, toygabag: bir padarka-zad clamak istamirsan
taza kadruva.

Aydin. No padarka?

Farhad. Cavan kadrdir. Oziin da goriirson har yerdo deyirlar
ki, ganc kadrlan qabaga ¢okmoak lazimdir. Sanda g6ba miidiri var
ha... Mazahir Abbasxanov. Gondar onu getsin pensiyvayva, Qulu-
balam qoy onun yerina.

Aydmn. Ag clama da, Farhad, lsa giron kimi Yaponiyaya ge-
dib, qayidan kimi da s6bo miidini qgoyum onu. Camaat na deyar”

Farhad. Qardag, man 6z soziimii demirom ki? Hasan aganin
siziindi deyirom doa...

Aydin. Elaya bilmaram, gardas!

Farhad. Mazahirin nega yas var?

Aydin. Altmis illiyini kegan il gevd eladik.

Farhad. Vassalam da... Onu bundan sonra isda saxlamag
lazim dby... Pensiya vaxtudir. Tamtaragla onu yola sal. Qonag-
lifin da pulunu man veracayam.

Aydin. Masala gonaghqda, pulda deyil axi.

Farhad. Bas nadadir?

Aydin. Mazahirla nega illar bir verda islamisik, yaxin olmu-
suq, corak kasmigik. All adamdir. Yaxgt mitaxassisdir. Goti-
rim, onu kiigayas atim na var, na var ki, Qulubala rali ¢okil-
malidir. Na vaxt yer agilar, qoyaram da... Na olub? Pajardar?

Farhad. Oziin bil, man saningiin deyiram. Man istamiram ki,
san yerivi itirasan.

Aydin. Cahannama itirim yerimi. Santaj eliyirsiz mam’”

Farhad. Bay-bay. ayib olsun saningiin. Biz nega ilin dos-
tuyuq. Santaj nadir? Man olami deyiram. Man Hasan agaya de-
dim ki, bu ¢atin masaladir. Dedi, son Aydin Muxtarova de, o tzu
hall edacak. Dedim, birdan hall elamadi. Dedi, onda ozindan
kilssiin, Baga diigdiin?

Aydin. Basa dusdiim.

Farhad. Cohannom olsun, Mazahir da, onun sobasi da, Son
Hason afamin sdziind yera salirsan? Somin do golacayin wvar,
perspektivin var. Sana Hasan aga azizdir, Farhad azizdir, yoxsa
Mazahir? Yaxgi-yaxst fikirlag. Calis, bu masalani tez hall cla.
Sag ol!

Aydin (dz-Gziina). Gal, bundan sonra isla, gorim neca layir-
san? Agia deyir, siir daraya... siirsan, 1slorin ala gedacak. Stiirmasan,
heg na, garak papagivi bagiva qoyub ¢ixasan aradan. (Katiboni
cagrr) Ay qiz, ordan Mazahir Abasxanovu gafr yanima goram.

Katiba. Bag ista!

Aydin. Géorak bagimiza na galacak. Birdon Mazahir dirand)
ki, getmirom. Neyniyacayam? Moan amr verib onu igdan gixara
bilmaram. Basimuzin istiinda Allah var. Kas razilagayda.

(Mazahir galir)
Mazahir. Buyurun, doktor.
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Avdmn. Ha, xog gordiik sani, ay Mazahir. Gal, otur gorak. Na
var, na yox?

Mazahir. Sailifimiza hor ey yaxsidir. Man ela galacaydim
yvammiza, Taza bir magala yazomsam. Sizin rayiniz lazimdir.

Aydm. Cox yaxsi. Monim adimdan na istayirsan, yaz. Ver,
qol ¢akim, Tarifla 6ziivii na gadar istayirsan.

Mbazahir. Yox, doktor. Man ela istamiram. Man istayiram,
elmlar doktoru, professor Aydin Muxtarovun 6z ciimlalan olsun,
Sizin fikriniz manim iigiin gox giymatlidir. icazs versaz, gedib
maqalani gatiraram.

Aydin. Gatirorsan, yaxsi bir roy do yazaram sanin {igin. Man
sani tamam basqa bir gey iiglin ¢cagirmugam bura, Mazahir miisllim.

Mazahir. Buyurun, doktor!

Aydin. Bilirsan, Mazahir miiallim, yuxandan mona gistans
veriblar ki, yash adamlan yola salim, yerina ganc kadrlan go-
yurn, Har seyin bir avvali, bir sonu var. Manim indi qirx yagim
var, lyirmi ildan sonra mana da deyacaklar ki, xos galdin, Aydin
miallim. Neynamak olar? Hayatin ganunu beladir. Qocalar get-
malidir, yerina cavanlar galmalidir,

Mazahir. Aydin miiallim, ax1 man idmangs deyilom, futbolgu
deyilom, man alimam, aksina, alim yasa doldugca tacriibasi daha
da artir...

Aydin. Man biitiin bunlan vaxsi basa disiirom, Mazahir
miallim. Mani da baga dilg. Yuxandan deyirlar. Neynayim man?!

Moazahir. Bu sézii yuxandan kim deyirsa, onun adim de
mana, Gedim gabuluna. Goriim, mani na haqla isdan gixanriar.

Aydin, Oziinii yorma, Mazahir miiallim! Heg kas sani gabul
elomayacak. Sakitca yaz arizani, ¢ix pensiyaya, dincal Gziingiin,
sohhatinin gaygisina qal.

Mazahir. Manim sahhatima na olub? Man har giin saharlar
idman eloyiram, tamiz havada gaziram, 6ziima baxiram.

Aydmn, Allah caniva saghq versin. Yiiz yasayasan sani. Am-
ma Mazahir miallim, bagga yol yoxdur. Garak gedasan,
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Mazahir. Yerima kimi goymag istayirsiz”

Aydin. Man qoymayacagam. Yuxandan qoyacaglar.

Mazahir. Man dziima gora deyilam ¢... Cavanlara gorayam.
Onlar mana baxib, 6z agibatlarimi goracaklar.

Aydin. Hayatin ganunudur da... Neynamak olar?

Mazahir. Bilirsan, Aydin miiallim, man islamasam, dlaram.

Aydin. Heg na olmaz. Gedarsan bulvara, tamiz hava alarsan,
nard oynayarsan, sonra navalan gixardarsan gazmaya...

Mazahir. Monim usagnm var ki, navam da olsun?

Aydin. Bagisla, son Allah, unutmusam ki, sizin usagimz ol-
maytb. Amma, san Allah, magalani gatir. Yax§i bir roy yazaram
sanin d¢lin. San, mumiyyatla, elmi yaradicalhigim davam elowdir,
ruhdan dilsma. Kitabin-zadin varsa, sponsor da taparam saningiin
Sani yola salanda da dastgah agacam restoranda.

Mazahir. Mana he¢ na lazim deyil. No magala, na kitab, na
restoran, Orizami da yazaram,

(Gedir)

Aydin. Allah Hasan agaya da lanat clasin, Farhada da, bu it
oflu Qulubalaya da! Neylayim, deyim, Mazahiri gixarmiram is-
dan, onda manim dzimil gixaracaglar. Halo toya da gaginrlar
mani. Getmayacam. Vuracagam oziimii xastaliya.

(Telefon zangi)

Farhad. Privet, Farhaddu.

Aydn. Buyur.

Farhad. Qanin garadu”

Aydin. Yox, qara deyil.

Farhad. Hall eladin?

Aydmn. Elayirom. Getdi anzasim yazmaga.

Farhad. Yazmasa, ver prikazini, radd ela.

Aydin. Allahin olsun. Sabrin olsun.

Farhad. Na elayirsan, tez ela. Sabah yox, o biri giin toydur.
Aydmn. Deyasan, man gala bilmayacam.
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Farhad. Niya?

Aydin. Oziimii yaxst hiss elomirom.

Farhad. Magin gondararam, galib on bes dagiqa oturub gedarsan,
Aydn. Gola bilmayacam.

Farhad. Soningiin Hasan aganin yaninda iki yer saxlamisam.
Aydin. Galsam da, 6ziim galacam. Yoldasim xastadir.
Farhad. On bes dagiqa oturub gedarsiz...

(“Toy" mahmisi saslanir.)
Aydin. Hasan aga galmayib ki...

Farhad. Narahat olmaq lazim ddy... San da 6z bildiyini ela-

din, ha? Arvadi gatirmadin?

Aydin. Deyirom, xastadir, inanmirsan.

Farhad. Otur, ve, i¢. Bir azdan sana sbz veracaklar.

Aydin, Mana yox... Mana yox!

Farhad. Olmaz! Son Qulubalanin raisisan. Heg ela sey olar ki,
son soz demoayasan. Camaat na fikirlagar? S6z deyacoksan, sonra
da oynayacafiq soninla, antiga rags edacayik.

(Musigi)

Tamada. Oziz dostlar! Bu sad, xirram, bu gbzal maclisi-
mizda bizim géziimiiziim isifn, cammiz-ciyarimiz Qulubalanin
raisi, tibb elmlan doktoru, professor Aydin Muxtarov igtirak edir.
Sozil hirmatli Aydin milallima verink.

Aydin. Ozizlarim, bu giin man do, kollektivimiz da farah
hissi kegiririk. Bizim an istedadlh ganclarimizdan birinin, bayaq
tamadanin dediyi kimi, goziimiiziin isify Qulubalamin toyudur.
Qulubala milallim qisa milddatda 6z elmi gabiliyyati ila, darin
mazmunlu ¢lmi maqalalani ila takea respublikamizin tibb icti-
maiyyatinin deyil, bir sira xarici dlkalarin, xiisusan yapon alim-
larinin da nazar-diggatini calb etmisgdir.

Saslar:

- Yalangimin atasina lanat!

— Hason agamn gohumudur, ona gora tariflayir.

Man ki onun birca dana do magalasini gormamisam,

Aydn. Qulubalanin parlaq galacayi var. Tez bir vaxtda adi
amokdaghqdan $6bs miidirlivinadok viiksalan xatt dizra nkisafl
edan Qulubalam daha yilksak vazifalar gozlavir.

Saslar:

— Sanin do bagim yeyacak.

- Yox, hala $6bada Rahmat Rahmatov var — miavini.

- Hasan aga galmayacak, baxarsan.

Aydin. Taklif ediram, bu badalarimizi igak Qulubalanin ga-
lacak vazifalarinin sarafing!

Tamada. Indi d> musigigilanmizdan xahig edak, sidirgn bir
oyun havas: galsin. Ada, virrey!

(Musigi)
Farhad. Isgilarivii da davat ela.
Ayvdin. Bu daqiga... Rohmat miiallim, Oflatun, Etibar, Akif,
Onvar galin, galin... Bu giin kollektivimizin bayramidir. Ay ma-
sallah! Bax bela...

(Musigi)

Aydin. Rahmat miiallim, na oldu sana?
Farhad. Deyasan, trayi tutdu. Miavinindir?
Aydin. Miavinimdir.

(Musigi davam edir.)

Saslar:

- Hasan aga galdi.

— Bas deyirdin, Hasan afa galmayacak.

~ Na bilim, galdi da...

Aydin. Farhad, bas deyirdin, Hasan aga bizim stolda otura-
cag.
Farhad. Neynoyak, oturmadi da... Urayini sixma, Aydin. Sa-
nin hagqinda nasa yaxs: bir fikn var onun.

Aydin. Na fikri?

Farhad. Sonra deyaram.

Aydin, No olar, indi de da... Geea yata bilmaram ey...
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Farhad (qulagina pigildayir). “Omoakdar elm xadimi®™ ad
veracaklar sana.

Aydin. Dogrudan?

Farhad. Tamadamn 6lmistygin.

Aydin. Zarafat elayirsan?

Farhad. Yox, 6zzziim 6lim!

Aydin. Cox sag ol, Farhad. Man biliram, bu sonin xidmatindir.

Farhad. Borcumdur,

Aydin. Cox sag ol!

Farhad. Yaxsi, de gdriim pul salmisan?

Aydin. Hala yox.

Farhad. Get sal, yoxsa bog konvertlar qurtarar. Hasan aga
dedi ki, sonra toy siyalusim verarsan, baxim, Bilmiram, nds bax-
maq istayir. Mannik doy...

(Musigi)

Farhad. Privet, qadasi. Toydan sonra na taharsan?

Aydmn. Lap yaxgiyam, Farhad. Toydan on giin kegib sonin
kiirakanin hala gorinmiir.

Farhad. Biy, san heg cavan olmamisan?

Aydin, Olmugam, amma toyun sahari igo galmigam.

Farhad. Bas svadebnoe putesestviye? Sanin iggin xanicdadir
Dubayda. lyirmi giindan sonra isa gixacaq.

Aydin. lyirmi giindon sonra?

Farhad. Bali.

Aydin. Bas $6ba? Soba bagsiz gahib ey...

Farhad. El> damgirsan ki, guya Atom Elektrik Stansiyasina
baggilig elayirsan. Elmi-Tadgiqat Institutudur da...

Aydin. Camaat na deyar? Son 6ziin do ax) hakimsan. Bu
sistemda islayirsan.

Farhad. Osgsi, no camaat ey?! Sariat avamlar Ugindir.

Aydin. Deyirsan da...

Farhad. Son yaxsisi budur, de goriim miavinin necadir?
Toyda tirayi tutam deyiram.

E s

Aydin. Rahmat miiallim? Yaxsidur.

Farhad. O iirokl> saxlamagq istayirsan onu isda”

Aydin. N2 olub ki? Toyda oynads, liravi tutdu. Kegib getdi.

Farhad. Oynayanda adamin @irayi tutursa, demak, oyanhgdir.

Aydmn. Yox, Raohmat milallim méhkam adamdir. Gozal da
alimdir. Layagatli insandir.

Farhad. Cox gbzal. San bela clo — Rahmat muallimn kegir
$0ba mildir. Qulubalam goy onun yerina muavin!

Aydin. Xeyr! Bir onu gormayacaksan! Man Rahmoat Rah-
matov kimi alimi Qulubalaya dayiga bilmaram!

Farhad. Bura bax ¢y... Manim iistima ¢1firma!

Aydin. Cifaniram, acab elayirom.

Farhad. Oziin bil. Tarazinin bir goziina qoy Rahmatovu, o
bin gbziina goy “Omakdar elm xadimi” adimi. Man getdim.

Aydin. Xos galdin!

Farhad. Bela oldu?

Aydin. Bels oldu!

Farhad. Pesman olarsan ha...

Aydin. Olmaram!

Farhad. Oziin bil! Ad almaq asan diy! Omakdar elm xadimi!

Aydin (dz-dziina). Neynayim indi man? Basima na dag sa-
hm? Balka, arizomi yazib ¢oam igdon. Hara gedim? Harda iglo-
yim? Neynayim? Rahmatovu kegirim soba midin? Qulubalam
qoyum Oziima milavin? Yoxsa Don Kixot kimi yel dayirmani ila
doyilgim? Bir yandan da “amokdar elm xadimi™ adi. Tibb elm-
lani doktory, professor, smakdar elm xadimi Aydin Muxtarov.

Aydin (katibaya). Ay qiz, Rahmatovu gagir bura. Qulubala
bura galan yerds qig1 sinaydi. Bu da igdir, san Allah™

Rahmatov. Mani ¢agirmisiz, Aydin miiallim?

Aydin. Bali, otur!

Rahmatov. Cox sag olun!

Aydin. Sahhatiniz necadir?

Rahmatov. Yaxsi. O giin toyda heg bilmadim, na oldu mana.
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Hakima gewdim sahari giind. Kardiogramma eladilar. Dedilor,
iirayimda heg na yoxdur. Oldu da... Isti idi ora bir az...

Aydmn. Son canuva bax. Osas can saghfidir. Sanin isin agir-
dir. Milavinlik asan is deyil.

Rahmatov. Yox, manim igim agir deyil,

Aydin. Manim bir t2klifim var. Gal bela eylayak. San keg
soba miidir...

Rahmatov. Hansi sobaya? Qulubalanin yerina?

Aydn. Bali...

Rahmatov. Siz toyda o tostu deyanda manim dalafnm sanc-
di. Diiziinii bilmak istayirsinizsa, dravim ona gira tutdu.

Aydmn. Neynayim, ay Rahmat milallim? Oziim 8liim, manlik
doviil!

(Kegid musigisi)

Katiba. Doktor, yuxandan Ozizov galib.

Aydin. Biy... No miinasibatla?

Katiba. Bilmiram, Qulubala da yanindadir.

Aydin. Qulubala?

Katiba. Bali.

Aydin. [kisi da birdan yamma galmak istayirlar?

Katiba, [kisi birdan.

Aydin. Xeyir ola?

Katiba. Bilmiram.

Aydin. Galsinlar! San ¢ay, konfet gatir.

Jzizov. Salam, doktor!

Qulubala. Privet!

Aydin. Xos galmisiz!

dzizov. Cox sag olun!

Qulubala. Cox sag olun!

Dzizov. Man gox konkret adamam. Oziim da walasiram.

Aydin., Hara talasirsiz? Cayimi igmasaz, buraxan deyilam
Sizi. Balka, basqa gey... Viski, konyak... Har geyim var.

a 2

Ozizov. Saghq ola! Sonra 0 qadar goriisacayik ki... Indilik
soziim budur ki, Qulubala balamizym smrini gatirmisom. Hor-
matli Hason afa ozl gol ¢akib. Qulubala bu giindan sizin insti-
tutun dircktoru tayin edilir.

Aydin. Bas man?! Bas man”! Man?!

Szizov. Siz is» onun milavini olursunuz. Zahmoat olmasa,
otaglanma1 dayigin. Sabah da saat 12-do kollektivi yigin iclas
salonuna, Hasan aga oz galacak! Indi isa sag olun! Qulubala,
axsam gozlayirom.

Qulubala. Aydin miallim, man heg istamirdim dircktorlugu.

Aydin. Neynak, neynak. Bagimizim listiinda Allah var.

(Qulubalamn 3l telefonu zang ¢alir)

Qulubala. Na? Kim dedi”? Televizorda? Ola bilmaz!

Katiba, Aydin miallim.

Aydin. Nadi?

Katiba. Indica televizorda dedilar ki. ..

Aydin. Cahannama dedilar!

Qulubala. Na dedilor televizorda?

Katiba. Dedilar ki, Hasan agam vazifadan ¢ixanblar.

Qulubala. Ola bilmaz!

Aydin, Gorasan, 6zi bilir?!

Katiba. Yaqin, bilir da...

Qulubala. Yox! Yox! Ozii bilmir! Ozii bilmir!

Katiba, Bilar da... Zang ela de do...

Aydin. San zang ela, Quiubala... San zang ela! Qurban olum
Allaha!
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